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மேல�யா�� த�� ெமா� வள����� ெசய�ைக ��ண��� 
தா�க�: ஒ� கண��ய� ஆ�� 

The Impact of Artificial Intelligence on Tamil Language 
Development In Malaysia: A Quantitative Study 

ஷ�� பா�கர� / Shathees Baskaran 1 
� �ரக��வர� ேமாகன தா� / Sri Pragetheswaran Mohana Dass 2 

 
Abstract 

Despite widespread adoption of artificial intelligence (AI), 
many firms struggle to convert AI-enabled capabilities into 
sustained Artificial intelligence-based language learning 
environments are increasingly creating significant 
transformations in modern education and communication 
methods, particularly in the development of the Tamil 
language. As the influence of such technologies continues 
to grow in the language usage and proficiency development of Indian Tamils living in Malaysia, it 
becomes essential to examine their usefulness and effectiveness. Specifically, an important question 
arises as to how users experience artificial intelligence tools and how these experiences are reflected in 
their self-language proficiency development. This study investigates the relationships between perceived 
usefulness, perceived ease of use, cultural and linguistic appropriateness, and learning motivation and 
interest and self-language proficiency among Indians living in Malaysia. Based on descriptive statistics, 
perceived usefulness, perceived ease of use, and learning motivation were rated at moderate to positive 
levels. In contrast, cultural and linguistic appropriateness was rated relatively lower. The results of the 
regression analysis confirm that perceived usefulness, perceived ease of use, and particularly learning 
motivation and interest have a significant positive impact on self-language proficiency. Among these, 
learning motivation and interest emerged as the strongest predictor. On the other hand, cultural and 
linguistic appropriateness did not show a statistically significant effect. Overall, this study highlights that 
user-cantered factors play a crucial role in artificial intelligence-based language learning experiences. In 
particular, when perceived usefulness, ease of use, and learning motivation work together, users’ self-
language proficiency tends to improve. Therefore, it is essential to design future artificial intelligence 
tools in a way that enhances simplicity, usefulness, and user engagement. Through this, the learning and 
development of the Tamil language can be further strengthened. 

Keywords: artificial intelligence; perceived usefulness; perceived ease of use; cultural and linguistic 
appropriateness; learning motivation and interest; self-language proficiency.
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8 / த��� ேபரா�� ஆ��த� 

���ைர 
நவீன மின்னியல் உலகில் ெசயற்ைக நுண்ணறிவு 
ெதாழில்நுட்பங்கள் மனித வாழ்க்ைகயின் பல்ேவறு 
துைறகளில் ேவகமாக வளர்ச்சி ெபற்று வருகின்றன. 
குறிப்பாக, கல்வி மற்றும் ெமாழி கற்றல் துைறகளில் 
ெசயற்ைக நுண்ணறிவின் பயன்பாடு குறிப்பிடத்தக்க 
மாற்றங்கைள ஏற்படுத்தியுள்ளது (Mosha et al., 2026; 
Zawacki-Richter et al., 2019). ஒரு ெமாழியின் வளர்ச்சி 
அதன்  பயன்பாடு ,  பரவல்  மற்றும்  கற்றல்  
முைறகளின்  தரத்துடன்  ெநருக்கமாக  
ெதாடர்புைடயது .  இந்நிைலயில், ெசயற்ைக 
நுண்ணறிவு கருவிகள் ெமாழி கற்றைல எளிதாக்கி, 
அதைன ேமலும் அணுகக்கூடியதாக மாற்றுகின்றன 
(Fitas, 2025). 

தமிழ் ெமாழி, அதன் பாரம்பரிய ெசழுைம 
மற்றும் இலக்கிய வளம் காரணமாக உலகளவில் 
முக்கியத்துவம் வாய்ந்த ெமாழியாகும். இருப்பினும், 
இன்ைறய இளம் தைலமுைறயினர் மின்னியல் 
கருவிகைள அதிகமாக நம்பி ெமாழி கற்றல் மற்றும் 
பயன்பாட்டில் ஈடுபட்டு வருகின்றனர். ெசயற்ைக 
நுண்ணறிவு அடிப்பைடயிலான பயன்பாடுகள், 
ெமாழி கற்றல் அனுபவத்ைத மாற்றுவேதாடு, 
கற்றலின் திறைன ேமம்படுத்தும் வாய்ப்ைபயும் 
வழங்குகின்றன. 

அேத ேநரத்தில், இந்த ெதாழில்நுட்பங்களின் 
பயன்பாடு உண்ைமயில் ெமாழித் திறைன 
ேமம்படுத்துகிறதா அல்லது ேமேலாட்டமான 
கற்றலுக்ேக வழிவகுக்கிறதா என்பது ஆராயப்பட 
ேவண்டிய ேகள்வியாகும். குறிப்பாக, பயன்தன்ைம 
உணர்வு, பயன்பாட்டு எளிைம உணர்வு, கலாச்சார 
மற்றும் ெமாழி ெபாருத்தம், மற்றும் கற்றல் உந்துதல் 
மற்றும் ஆர்வம் ேபான்ற காரணிகள், ெசயற்ைக 
நுண்ணறிவு கருவிகள் மூலம் ெமாழித் திறன் 
ேமம்பாட்டில் எந்த அளவிற்கு தாக்கம் 
ெசலுத்துகின்றன என்பைதக் கணக்கியல் முைறயில் 
ஆய்வு ெசய்வது அவசியமாகிறது.  

ஆ��� ��ன� 
மேலசியா பல  இனங்கைளயும்  

ெமாழிகைளயும் ெகாண்ட பன்முகத்தன்ைம  
நாடாகும். இதில் தமிழ் ெமாழி, இந்திய 
வம்சாவளியினரின் முக்கியமான பண்பாட்டு 
அைடயாளமாக இருந்து வருகிறது. கல்வி, மதம், 
ஊடகம் மற்றும் சமூக உறவுகள் ஆகிய துைறகளில் 
தமிழ் ெமாழி பரவலாக பயன்படுத்தப்பட்டாலும், 
சமகாலத்தில் ெதாழில்நுட்ப வளர்ச்சி அதன் 
பயன்பாட்ைட மாற்றியுள்ளது. 

ெசயற்ைக நுண்ணறிவு ெதாழில்நுட்பங்கள், 
குறிப்பாக ெமாழி கற்றல் மற்றும் ெதாடர்பாடலில், 
அதிகமாக பயன்படுத்தப்படுகின்றன (Holmes & Tuomi, 
2022). இத்தைகய கருவிகள் பயன்தன்ைம உணர்ைவ 
உயர்த்துவதன் மூலம் கற்றலாளர்களுக்கு ெமாழி 
கற்றைல பயனுள்ளதாக உணரச் ெசய்கின்றன. 
ேமலும், பயன்பாட்டு எளிைம உணர்வு அதிகமாக 
இருக்கும் ேபாது, பயனர்கள் இந்த கருவிகைள 
ெதாடர்ந்து பயன்படுத்த முைனவார்கள். 

இேதேபால், கலாச்சார மற்றும் ெமாழி 
ெபாருத்தம் முக்கியமான அம்சமாகும். ஒரு 
ெசயற்ைக நுண்ணறிவு கருவி தமிழ் ெமாழியின் 
இலக்கணம், ெசாற்கள் மற்றும் பண்பாட்டு 
நுணுக்கங்கைள சரியாக பிரதிபலிக்கும்ேபாது, 
பயனர்கள் அதைன நம்பிக்ைகயுடன் பயன்படுத்த 
முடியும். அேத சமயம், கற்றல் உந்துதல் மற்றும் 
ஆர்வம் ஆகியைவ, கற்றலாளர்கள் ெதாடர்ந்து 
ெமாழி கற்றலில் ஈடுபடுவதற்கான உளவியல் 
காரணிகளாக ெசயல்படுகின்றன. 

எனினும், இந்த அைனத்து காரணிகளும் 
இைணந்து சுய ெமாழித்திறன் ேமம்பாட்டில் எந்த 
அளவிற்கு தாக்கம் ெசலுத்துகின்றன என்பது 
ெதளிவாக அறியப்படவில்ைல. இதனால், இந்த 
உறவுகைள கணக்கியல் முைறயில் ஆராய்வது 
முக்கியமாகிறது. 

�ர�சைன �ள�க� 
தமிழ் ெமாழி கற்றல் மற்றும் பயன்பாட்டில் 

ெசயற்ைக நுண்ணறிவு கருவிகளின் பயன்பாடு 
அதிகரித்து வரும் நிைலயில், இந்த பயன்பாடு 
உண்ைமயில் சுய ெமாழித்திறன் ேமம்பாட்ைட 
ஏற்படுத்துகிறதா என்பது ஒரு முக்கியமான 
ேகள்வியாக உள்ளது. மேலசியாவில் இளம் 
தைலமுைறயினர் அதிகமாக ெசயற்ைக நுண்ணறிவு 
கருவிகைள பயன்படுத்துகின்றனர், ஆனால்  
அவர்கள்  ெமாழிைய  ஆழமாக  
கற்றுக்ெகாள்கிறார்களா என்பது சந்ேதகத்திற்குரியது. 

பயன்தன்ைம உணர்வு அதிகமாக இருந்தாலும், 
அது உண்ைமயான கற்றலுக்கு வழிவகுக்காமல் 
இருக்கக்கூடும். அேதேபால், பயன்பாட்டு எளிைம 
உணர்வு அதிகமாக இருப்பது, பயனர்கள் கருவிகைள 
அதிகமாக பயன்படுத்துவதற்கு உதவினாலும், அது 
ெமாழித் திறன் ேமம்பாட்ைட உறுதி ெசய்யாது. 
ேமலும், கலாச்சார மற்றும் ெமாழி ெபாருத்தம் 
குைறவாக இருந்தால், ெசயற்ைக நுண்ணறிவு 
கருவிகள் வழங்கும் உள்ளடக்கங்கள் தவறான 
ெமாழி பயன்பாட்ைட உருவாக்கக்கூடும். இது 
பயனர்களின் ெமாழித் திறைன பாதிக்கும் 
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அபாயத்ைத ஏற்படுத்துகிறது. அேத ேநரத்தில், கற்றல் 
உந்துதல் மற்றும் ஆர்வம் குைறந்தால், பயனர்கள் 
ெதாடர்ச்சியான கற்றலில் ஈடுபட முடியாது. 

இதனாேலேய, இந்த ஆய்வின் முக்கியக் ேகள்வி 
“பயன்தன்ைம உணர்வு, பயன்பாட்டு எளிைம 
உணர்வு, கலாச்சார மற்றும் ெமாழி ெபாருத்தம், 
மற்றும் கற்றல் உந்துதல் மற்றும் ஆர்வம் ஆகியைவ 
சுய ெமாழித்திறன் ேமம்பாட்டில் எந்த அளவிற்கு 
தாக்கம் ெசலுத்துகின்றன?” என்பதாகும். இந்த 
உறவுகைள கணக்கியல் ஆய்வு முைறயின் மூலம் 
ஆராய்வது அவசியமாகிறது. 

ஆ��� ேநா�க�க� 
இந்த ஆய்வு, மேலசியாவில் தமிழ் ெமாழி 

கற்றலில் ெசயற்ைக நுண்ணறிவு கருவிகளின் 
பயன்பாடு சுய ெமாழித்திறன் ேமம்பாட்டில் 
ஏற்படுத்தும் தாக்கத்ைத ஆராய்வைத ேநாக்கமாகக் 
ெகாண்டுள்ளது. குறிப்பாக, பயன்தன்ைம உணர்வு, 
பயன்பாட்டு எளிைம உணர்வு, கலாச்சார மற்றும் 
ெமாழி ெபாருத்தம், மற்றும் கற்றல் உந்துதல் மற்றும் 
ஆர்வம் ஆகிய காரணிகள் சுய ெமாழித்திறன் 
ேமம்பாட்டுடன் ெகாண்டுள்ள ெதாடர்புகைள 
ஆய்வு ெசய்கிறது. ேமலும், இந்த ஆய்வு, இந்த 
காரணிகள் எவ்வாறு ஒருங்கிைணந்து ெமாழி கற்றல் 
அனுபவத்ைத ேமம்படுத்துகின்றன என்பைதயும் 
புரிந்துெகாள்ள முயல்கிறது. இதன் மூலம், ெசயற்ைக 
நுண்ணறிவு கருவிகள் தமிழ் ெமாழி கற்றலுக்கு ஒரு 
பயனுள்ள கருவியாக உள்ளதா என்பைத 
ெதளிவுபடுத்த முடியும். இதன் இறுதியாக, இந்த 
ஆய்வு, கல்வியாளர்கள், ஆராய்ச்சியாளர்கள் மற்றும் 
ெகாள்ைக நிர்ணயிப்பவர்கள் தமிழ் ெமாழி 
வளர்ச்சிைய ேமம்படுத்துவதற்கான தகுந்த 
முடிவுகைள எடுக்க உதவும் தரவுகைள வழங்கும். 

இல��ய �ம�சன� 
ெசயற்ைக நுண்ணறிவு மற்றும் ெமாழி கற்றல் 

ஆகியைவ ெதாடர்புைடய ஆய்வுகள் சமீப 
காலங்களில் அதிகரித்து வருகின்றன. குறிப்பாக, 
மின்னியல் ெதாழில்நுட்பங்கள் ெமாழி கற்றைல 
எளிதாக்குவதிலும், பயனாளர்களின் கற்றல் 
அனுபவத்ைத ேமம்படுத்துவதிலும் முக்கிய 
பங்காற்றுகின்றன (Dwivedi et al., 2023). இத்தைகய 
ெதாழில்நுட்பங்கள், ெமாழி பயன்பாடு, கற்றல் 
திறன் மற்றும் தனிநபர் ெமாழித்திறன் ேமம்பாடு 
ஆகியவற்றில் தாக்கத்ைத ஏற்படுத்துகின்றன. ஒரு 
ெமாழியின் வளர்ச்சி அதன் கற்றல் முைறகளின் 
தரத்ைதயும், ெதாழில்நுட்ப ஆதரைவயும் சார்ந்துள்ளது. 

 

தமிழ் ெமாழி கற்றலில் ெசயற்ைக நுண்ணறிவு 
கருவிகள் பயன்படுத்தப்படுவது அதிகரித்து வருகிறது. 
ெமாழிெபயர்ப்பு கருவிகள், உைர உருவாக்கிகள் 
மற்றும் குரல் அைடயாள அைமப்புகள் ேபான்றைவ, 
கற்றலாளர் களுக்கு  உடனடி  உதவிகைள  
வழங்குகின்றன. இந்நிைலயில், பயன்தன்ைம உணர்வு 
(Perceived Usefulness) என்பது பயனாளர்கள் இந்த 
கருவிகைள எவ்வளவு பயனுள்ளதாகக் 
கருதுகின்றனர் என்பைத விளக்குகிறது. அேதேபால், 
பயன்பாட்டு எளிைம உணர்வு (Perceived Ease of Use) 
அதிகமாக இருக்கும் ேபாது, பயனாளர்கள் 
இத்தைகய கருவிகைள ெதாடர்ந்து பயன்படுத்த 
முைனவார்கள். 

ேமலும், கலாச்சார மற்றும் ெமாழி ெபாருத்தம் 
(Cultural and Linguistic Appropriateness) என்பது ெசயற்ைக 
நுண்ணறிவு கருவிகள் வழங்கும் உள்ளடக்கங்கள் 
தமிழ் ெமாழியின் இலக்கணம், ெசாற்கள் மற்றும் 
பண்பாட்டு அைடயாளங்கைள சரியாக  
பிரதிபலிக்கின்றனவா என்பைதக் குறிக்கிறது. இது 
குைறவாக இருந்தால், ெமாழி கற்றலில் தவறான 
புரிதல்கள் உருவாகக்கூடும். இதனுடன், கற்றல் 
உந்துதல் மற்றும் ஆர்வம் (Learning Motivation and 
Interest) ஆகியைவ, கற்றலாளர்களின் ெதாடர்ச்சியான 
ஈடுபாட்ைட நிர்ணயிக்கும் முக்கியமான உளவியல் 
காரணிகளாகும். 

இவ்வாறான காரணிகள் இைணந்து சுய 
ெமாழித்திறன் ேமம்பாட்டில் (Self-Language Proficiency) 
தாக்கத்ைத ஏற்படுத்துகின்றன. இருப்பினும், 
மேலசியத் தமிழ் சமூகத்தில், குறிப்பாக இளம் 
தைலமுைறயினரிைடேய ,  இந்த  
காரணிகளுக்கிைடயிலான  உறவுகள்  குறித்த  
ஆய்வுகள் மிகவும் குைறவாக உள்ளன. எனேவ, 
ெசயற்ைக நுண்ணறிவு மற்றும் ெமாழி கற்றல் 
இைடயிலான ெதாடர்புகைள கணக்கியல் 
முைறயில் ஆராய்வது அவசியமாகிறது. இதன் 
மூலம், தமிழ் ெமாழி வளர்ச்சிக்கான ெதாழில்நுட்ப 
அடிப்பைடயிலான அணுகுமுைறகள் மற்றும் 
கல்விக் ெகாள்ைககளுக்கு உறுதியான ஆதாரங்கைள 
வழங்க முடியும். 

பய�த�ைம உண�� ம��� �ய 
ெமா���ற� ேம�பா� 

பயன்தன்ைம உணர்வு என்பது ஒரு 
ெதாழில்நுட்பம் அல்லது கருவி பயனாளரின் 
ேதைவகைள பூர்த்தி ெசய்து, அவர்களின் 
ெசயல்திறைன ேமம்படுத்தும் திறைன குறிக்கிறது 
(Davis, 1989). குறிப்பாக, ெசயற்ைக நுண்ணறிவு 
அடிப்பைடயிலான ெமாழி கற்றல் கருவிகள், 
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பயனாளர்களுக்கு விைரவான மற்றும் துல்லியமான 
தகவல்கைள வழங்குவதன் மூலம் கற்றல் 
ெசயல்முைறைய எளிதாக்குகின்றன. இதனால், 
பயனாளர்கள் இந்த கருவிகைள பயனுள்ளதாகக் 
கருதி ெதாடர்ந்து பயன்படுத்த முைனவார்கள். 

தமிழ் ெமாழி கற்றலில், பயன்தன்ைம உணர்வு 
முக்கிய பங்காற்றுகிறது. ஒரு கற்றலாளர் ெசயற்ைக 
நுண்ணறிவு கருவிகள் மூலம் ெசாற்கள், இலக்கணம் 
மற்றும் பயன்பாட்ைட எளிதாகப் புரிந்துெகாள்ள 
முடிந்தால், அது அவர்களின் கற்றல் அனுபவத்ைத 
ேமம்படுத்தும் (Kohnke et al., 2023). இதன் விைளவாக, 
அவர்கள் தங்கள் ெமாழித்திறைன சுயமாக 
ேமம்படுத்தும் திறைன ெபறுகின்றனர். அதாவது, 
பயன்தன்ைம உணர்வு அதிகமாக இருக்கும் ேபாது, 
கற்றலாளர்கள் அதிக ஈடுபாட்டுடன் கற்றலில் 
பங்ேகற்று, தங்களின் சுய ெமாழித்திறைன 
ேமம்படுத்துகின்றனர். 

ேமலும், ெசயற்ைக நுண்ணறிவு கருவிகள் 
வழங்கும் உடனடி பின்னூட்டம், தனிப்பயன் கற்றல் 
மற்றும்  எளிய  அணுகல்  ஆகியைவ ,  
கற்றலாளர்களின் பயன்தன்ைம உணர்ைவ 
அதிகரிக்கின்றன (Wah, 2025; Yuan, 2025). இதன் மூலம், 
அவர்கள் ெமாழிைய ெதாடர்ந்து பயிற்சி ெசய்யும் 
பழக்கத்ைத உருவாக்கி, தங்களின் ெமாழித்திறைன 
ேமம்படுத்துகின்றனர்.  

இந்த விவாதத்ைத அடிப்பைடயாகக் ெகாண்டு, 
கீழ்காணும் உத்ேதசம் உருவாக்கப்பட்டுள்ளது. 

உ�ேதச� 1 
பயன்தன்ைம உணர்வு மற்றும் சுய ெமாழித்திறன் 
ேமம்பாடு இைடேய வலிைமயான, ேநர்மைறயான 
ெதாடர்பு உள்ளது. 

பய�பா�� எ�ைம உண�� ம��� �ய 
ெமா���ற� ேம�பா� 

பயன்பாட்டு எளிைம உணர்வு என்பது ஒரு 
கருவி அல்லது ெதாழில்நுட்பத்ைத பயன்படுத்துவது 
எவ்வளவு எளிதாக உள்ளது என்பைதக் குறிக்கிறது 
(Davis, 1989). ெசயற்ைக நுண்ணறிவு கருவிகள் 
பயன்படுத்த எளிதாக இருந்தால், பயனாளர்கள் 
அவற்ைற அடிக்கடி பயன்படுத்த முைனவார்கள். 
இதனால், கற்றல் ெசயல்முைற இைடயூறு 
இல்லாமல் நைடெபறும். 

தமிழ் ெமாழி கற்றலில், எளிைமயான பயன்பாடு 
முக்கியமான அம்சமாகும். கற்றலாளர்கள் சிக்கலற்ற 
முைறயில் தகவல்கைள அணுகி, ெமாழி 
ெதாடர்பான பயிற்சிகைள ேமற்ெகாள்ள முடிந்தால், 

அவர்கள் ெதாடர்ந்து கற்றலில் ஈடுபடுவார்கள் 
(Kasneci et al., 2023). இது அவர்களின் ெமாழித்திறைன 
படிப்படியாக ேமம்படுத்த உதவும். ேமலும், 
எளிதான இைடமுகம் மற்றும் அணுகல்திறன், 
கற்றலாளர்களின் நம்பிக்ைகைய அதிகரிக்கின்றன. 
இதன்  மூலம் ,  அவர்கள் தன்னம்பிக்ைகயுடன்  
ெமாழிையப்  பயன்படுத்தி ,  தங்களின்  சுய  
ெமாழித்திறைன வளர்த்துக்ெகாள்ள முடியும். 

இந்த விவாதத்ைத அடிப்பைடயாகக் ெகாண்டு, 
கீழ்காணும் உத்ேதசம் உருவாக்கப்பட்டுள்ளது.  

உ�ேதச� 2 
பயன்பாட்டு எளிைம உணர்வு மற்றும் சுய 
ெமாழித்திறன் ேமம்பாடு இைடேய வலிைமயான, 
ேநர்மைறயான ெதாடர்பு உள்ளது. 

கலா�சார ம��� ெமா� ெபா��த� ம��� 
�ய ெமா���ற� ேம�பா� 

கலாச்சார மற்றும் ெமாழி ெபாருத்தம் என்பது 
ஒரு ெதாழில்நுட்பம் வழங்கும் உள்ளடக்கம் 
ெமாழியின்  இலக்கணம் ,  ெசாற்கள்  மற்றும்  
பண்பாட்டு  அம்சங்களுடன்  ெபாருந்துகிறதா  
என்பைதக் குறிக்கிறது (Jasiwal, 2023). ெசயற்ைக 
நுண்ணறிவு கருவிகள் தமிழ் ெமாழியின் இயல்ைப 
சரியாக பிரதிபலித்தால், பயனாளர்கள் அவற்ைற 
நம்பிக்ைகயுடன் பயன்படுத்த முடியும். 

தமிழ் ெமாழி கற்றலில், பண்பாட்டு ெபாருத்தம் 
மிகவும் முக்கியமானது. ஒரு கருவி சரியான ெமாழி 
வடிவங்கைளயும் பண்பாட்டு அர்த்தங்கைளயும் 
வழங்கினால், கற்றலாளர்கள் ெமாழிைய ஆழமாகப் 
புரிந்துெகாள்வார்கள். இது அவர்களின் ெமாழி 
பயன்பாட்ைட ேமம்படுத்தும். ேமலும், ெமாழி 
மற்றும் பண்பாட்டு ெபாருத்தம் அதிகமாக இருக்கும் 
ேபாது, தவறான கற்றல் குைறயும். இதனால், 
கற்றலாளர்கள் சரியான ெமாழி திறன்கைள 
வளர்த்துக்ெகாண்டு, தங்களின் சுய ெமாழித்திறைன 
ேமம்படுத்துகின்றனர். 

இந்த விவாதத்ைத அடிப்பைடயாகக் ெகாண்டு, 
கீழ்காணும் உத்ேதசம் உருவாக்கப்பட்டுள்ளது. 

உ�ேதச� 3 
கலாச்சார மற்றும் ெமாழி ெபாருத்தம் மற்றும் சுய 
ெமாழித்திறன் ேமம்பாடு இைடேய வலிைமயான, 
ேநர்மைறயான ெதாடர்பு உள்ளது. 

க�ற� உ��த� ம��� ஆ�வ� ம��� �ய 
ெமா���ற� ேம�பா� 

கற்றல் உந்துதல் மற்றும் ஆர்வம் என்பது 
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கற்றலாளர்கள் ஒரு ெமாழிைய கற்றுக்ெகாள்ளும் 
உள்ளார்ந்த விருப்பம் மற்றும் ஆர்வத்ைத குறிக்கிறது 
(Wang et al., 2025; Sun et al., 2025). ெசயற்ைக நுண்ணறிவு 
கருவிகள்  க ற் றைல  சுவ ா ரஸ்யம ா கவும்  
ஈர்க்கக்கூடியதாகவும்  மாற்றுகின்றன .  

தமிழ் ெமாழி கற்றலில், உந்துதல் மற்றும் ஆர்வம் 
முக்கிய  காரணிகளாகும் .  கற்றலாளர்கள்  
ஆர்வத்துடன்  கற்றலில் ஈடுபட்டால், அவர்கள் 
ெதாடர்ந்து பயிற்சி ேமற்ெகாண்டு ெமாழிைய 
ேமம்படுத்துவார்கள். இது அவர்களின் சுய 
ெமாழித்திறைன உயர்த்தும். ேமலும், இைடயூறு 
இல்லாத கற்றல் சூழல் மற்றும் ஈர்க்கக்கூடிய 
உள்ளடக்கங்கள், கற்றலாளர்களின் ஈடுபாட்ைட 
அதிகரிக்கின்றன. இதனால், அவர்கள் ெமாழிைய 
நம்பிக்ைகயுடன் பயன்படுத்தி, தங்களின் திறைன 
ேமம்படுத்துகின்றனர். 

இந்த விவாதத்ைத அடிப்பைடயாகக் ெகாண்டு, 
கீழ்காணும் உத்ேதசம் உருவாக்கப்பட்டுள்ளது. 

உ�ேதச� 4 
கற்றல் உந்துதல் மற்றும் ஆர்வம் மற்றும் சுய 
ெமாழித்திறன் ேமம்பாடு இைடேய வலிைமயான, 
ேநர்மைறயான ெதாடர்பு உள்ளது. 

ஆ���ைற ஆ��� வ�வைம�� 
இந்த ஆய்வில் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ள 

வடிவைமப்பு, விபரைண அடிப்பைடயிலான 
கணக்கியல் ஆய்வு முைறயாகும். இந்த 
அணுகுமுைற, ஒரு குறிப்பிட்ட சமூகக் குழுவின் 
பார்ைவகள், விழிப்புணர்வுகள் மற்றும் 
அனுபவங்கைள முைறயாகச் ேசகரித்து, 
அவற்ைற கணக்கியல் அடிப்பைடயில் 
பகுத்தறிய ஏற்றதாக அைமகிறது.  

மா��� க�டைம�� ம��� மா��� ேத�� 
இந்த ஆய்விற்கான மாதிரிக் கட்டைமப்பு, 

மேலசியாவில் வசிக்கும் 18 முதல் 40 வயதிற்குட்பட்ட 
மேலசிய இந்தியர்கைள, குறிப்பாக இளம் 
தைலமுைறைய ைமயமாகக் ெகாண்டுள்ளது. 
இக்குழு, ெசயற்ைக நுண்ணறிவு பற்றிய கருத்துக்கள் 
மற்றும் அணுகுமுைறகைள மதிப்பிடுவதற்கு 
ெபாருத்தமானதாகக் கருதப்படுகிறது. ஆய்வில், 
வசதிச்சார்ந்த மாதிரி ேதர்வு மற்றும் ேநாக்கமுைடய 
மாதிரி  ேதர்வு  முைறகள்  இைணந்து  
பயன்படுத்தப்பட்டன. ெமாத்தம் சுமார் 200 ேபர் 
மாதிரியாக  ேதர்வு  ெசய்யப்பட்டனர்; இது  
கணக்கியல் ஆய்வுகளுக்கான ேபாதுமான அளவாக 
கருதப்படுகிறது (Sekaran & Bougie, 2016). 

தர�� ேசக��� க�� 
இந்த ஆய்வில் தரவுகைள ேசகரிப்பதற்காக 

ஒழுங் க ை ம க் க ப் ப ட் ட  வின ா த் த ா ள்  
பயன்படுத்தப்பட்டது. இவ்வினாத்தாள், ஆய்வின் 
சுயாதீன மாறிலிகள் (Independent Variables) மற்றும் 
சார்ந்த மாறிலி (Dependent Variable) அடிப்பைடயில் 
வடிவைமக்கப்பட்டுள்ளது. சுயாதீன மாறிலிகள் 
பகுதியாக (1) பயன்தன்ைம உணர்வு, (2) பயன்பாட்டு 
எளிைம உணர்வு, (3) கலாச்சார மற்றும் ெமாழி 
ெபாருத்தம், மற்றும் (4) கற்றல் உந்துதல் மற்றும் 
ஆர்வம் ஆகியைவ இடம்ெபறுகின்றன. சார்ந்த 
மாறிலியாக (5) சுய ெமாழித்திறன் ேமம்பாடு 
அளவிடப்படுகிறது. வினாத்தாளில் உள்ள அைனத்து 
வினாக்களும் 1 முதல் 4 வைர ெகாண்ட லிகர்ட் 
அளவுேகால் அடிப்பைடயில் அைமக்கப்பட்டுள்ளன, 
இது பங்ேகற்பாளர்களின் ஒப்புதல் அல்லது மறுப்பு 
நிைலகைளத் துல்லியமாக அளவிட உதவுகிறது. 
ேமலும், வினாத்தாள் ெமாழிெபயர்ப்பு 
ெசய்யப்பட்டு, முன் ேசாதைன மற்றும் 
நம்பகத்தன்ைம பரிேசாதைனகள் ேமற்ெகாள்ளப்பட்ட 
பின்னர் இறுதி வடிவம் உறுதிப்படுத்தப்பட்டது. 

தர�� ப��பா�� �ைற 
இந்த ஆய்வில் வினாத்தாள் மூலம் 

ேசகரிக்கப்பட்ட தரவுகள் SPSS ெமன்ெபாருள் 
பயன்படுத்தி பகுப்பாய்வு ெசய்யப்பட்டது.  
முதற்கட்டமாக, வரிைசப்படுத்தப்பட்ட தரவுகள் 
மூலம் பங்ேகற்பாளர்களின் ெபாதுவிவரங்கள் 
மற்றும் கருத்துக்கள் சதவீதம் மற்றும் சராசரி 
மதிப்புகள் அடிப்பைடயில் ெதாகுக்கப்பட்டன. 
அதைனத் ெதாடர்ந்து, ஆய்வின் சுயாதீன மாறிலிகள் 
மற்றும் சார்ந்த மாறிலி இைடயிலான தாக்கத்ைத 
மதிப்பிட ஒட்டுறவுப் பகுப்பாய்வு (regression analysis) 
பயன்படுத்தப்பட்டது. இதன் மூலம், சுயாதீன 
மாறிலிகள் (பயன்தன்ைம உணர்வு, பயன்பாட்டு 
எளிைம உணர்வு, கலாச்சார மற்றும் ெமாழி 
ெபாருத்தம், கற்றல் உந்துதல் மற்றும் ஆர்வம்) சார்ந்த 
மாறிலியான (சுய ெமாழித்திறன் ேமம்பாடு) மீது 
ஏற்படுத்தும் தாக்கத்தின் அளவும் திைசயும் 
அறிவியல் அடிப்பைடயில் கணக்கிடப்பட்டது. 
இவ்வைக அணுகுமுைற, மாறிலிகளுக்கிைடேயயான 
காரண–விைளவு ெதாடர்புகைள துல்லியமாக அறிய 
உதவும் புள்ளியியல் முைறயாகும் (Creswell, 2014). 

தரமா�ைம உ�� 
இந்த ஆய்வில் பயன்படுத்தப்பட்ட 

வினாத்தாளின் தரமான்ைம உறுதி ெசய்ய, முதலில் 20 
பங்ேகற்பாளர்களிடம்  முன்  ேசாதைன 
ேமற்ெகாள்ளப்பட்டது. இதன் மூலம் வினாக்களின் 
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ெதளிவுத்தன்ைம, புரிதல் நிைல மற்றும் 
ெபாருத்தமான பதில்கைளப் ெபறும் திறன் 
ஆகியைவ மதிப்பீடு ெசய்யப்பட்டன. ேமலும், 
ஆய்வு  கட்டைமப்புகளின்  நம்பகத்தன்ைம  
க்ேரான்பாக் அல்ஃபா (Cronbach’s Alpha) முைறயின் 
மூலம் பரிேசாதிக்கப்பட்டது. ெபாதுவாக, 0.70 
மற்றும் அதற்கு ேமற்பட்ட மதிப்பு நம்பகத்தன்ைம 
உள்ளதாகக் கருதப்படுகிறது (Hair et al., 2010). இதன் 
அடிப்பைடயில், இந்த ஆய்வில் இடம்ெபற்ற 
அைனத்து கட்டைமப்புகளும் 0.90-ஐ விட அதிகமான 
க்ேரான்பாக் அல்ஃபா மதிப்புகைள ெபற்றுள்ளன. 
இதன் மூலம், பயன்படுத்தப்பட்ட அளவுேகால்கள் 
மிக உயர்ந்த நம்பகத்தன்ைமையக் ெகாண்டைவ 
என்றும், ேசகரிக்கப்பட்ட தரவுகள் துல்லியமானதும் 
நிைலத்தன்ைமயுைடயதும் என்பதும் உறுதி 
ெசய்யப்படுகிறது (அட்டவைண 1-ஐ காண்க). 

அ�டவைண 1: தரமா�ைம  (�ேரா�பா� 
அ�ஃபா) ம���க� 

ஆய்வு கட்டைமப்பு மதிப்புகள் 

பயன்தன்ைம உணர்வு 0.950 

பயன்பாட்டு எளிைம உணர்வு 0.927 

கலாச்சார மற்றும் ெமாழி ெபாருத்தம் 0.914 

கற்றல் உந்துதல் மற்றும் ஆர்வம் 0.990 

சுய ெமாழித்திறன் ேமம்பாடு 0.932 

ெந��ைற ஒ��� 
இந்த ஆய்வின் ேபாது அைனத்து 

பங்ேகற்பாளர்களிடமிருந்தும் அறிவுறுத்தப்பட்ட 
ஒப்புதல் (informed consent) ெபறப்பட்டது. 
பங்ேகற்பு முற்றிலும் தன்னார்வ அடிப்பைடயில் 
ேமற்ெகாள்ளப்பட்டு, அவர்கள் விருப்பப்படி 
எப்ேபாதும் ஆய்விலிருந்து விலகும் முழு 
சுதந்திரம்  வழங்கப்பட்டது .  ேமலும் ,  
பங்ேகற்பாளர்களின் தனிப்பட்ட தகவல்கள் 
அைனத்தும் ரகசியமாகவும் பாதுகாப்பாகவும் 
ைகயாளப்படும் என உறுதி ெசய்யப்பட்டது. 
இதன் மூலம், ஆய்வு உயர் தரமான ெநறிமுைற 
ஒழுங்ைக பின்பற்றுகிறது. 

���க� 
அட்டவைண 2-ன் படி, இந்த ஆய்வில் 

ெமாத்தம் 181 ேபர் பங்ேகற்றுள்ளனர். பாலின 
அடிப்பைடயில், ஆண்கள் 50.3% மற்றும் ெபண்கள் 
49.7% ஆக உள்ளனர், இது பங்ேகற்பு 
இருபாலரிடமும் சமநிைலயாக இருப்பைத 

காட்டுகிறது. வயது ெபாருத்தவைர, 18–25 
வயதினர் 48.6%, 26–35 வயதினர் 26.0%, 36–45 
வயதினர் 19.9%, மற்றும் 46–55 வயதினர் 5.5% ஆக 
உள்ளனர். இதன் மூலம், ெபரும்பாலான 
பங்ேகற்பாளர்கள் இளம் வயது குழுைவச் 
ேசர்ந்தவர்கள் என்பது ெதளிவாகிறது. உயர்ந்த 
கல்வி நிைலையப் பார்க்கும்ேபாது, இளங்கைல 
பட்டதாரிகள் 59.1%, முதுகைல பட்டதாரிகள் 
31.5%, மற்றும் பட்டயப் படிப்பு முடித்தவர்கள் 
9.4% ஆக உள்ளனர். இது பங்ேகற்பாளர்கள் 
ெபரும்பாலும் உயர்கல்வி ெபற்றவர்களாக 
இருப்பைத காட்டுகிறது. ெசயற்ைக நுண்ணறிவு 
பயன்பாட்டு வைகையப் ெபாருத்தவைர, சாட் 
ஜிபிடி (ChatGPT) பயன்படுத்துேவார் 72.4%, 
ைமக்ேராசாஃப்ட் ேகாைபலட் (Microsoft Copilot) 
பயன்படுத்துேவார் 3.9%, கூகுள் ெஜமினி (Google 
Gemini) பயன்படுத்துேவார் 5.0%, மற்றும் பிற 
கருவிகள் பயன்படுத்துேவார் 18.8% ஆக உள்ளனர். 
இதன் மூலம், ெபரும்பாலாேனார் சாட் ஜிபிடிைய 
முதன்ைம ெசயற்ைக நுண்ணறிவு கருவியாக 
பயன்படுத்துகிறார்கள் என்பது ெதளிவாகிறது. 

அ�டவைண 2: ப�ேக�பாள�க�� ெபா� 
தகவ�க� 

ெபாது தகவல்கள் எண்ணிக்ைக சதவீதம் 

பாலினம் 

ஆண் 

ெபண் 

 

91 

90 

 

50.3 

49.7 

வயது 

18-25 

26-35 

36-45 

46-55 

 

88 

47 

36 

10 

 

48.6 

26.0 

19.9 

5.5 

உயர்ந்த கல்வி நிைல 

பட்டயம் 
இளங்கைல பட்டம் 

முதுகைல பட்டம் 

 

17 

107 

57 

 

9.4 

59.1 

31.5 

ெசயற்ைக நுண்ணறிவு வைக 

சாட் ஜிபிடி (ChatGPT) 

ைமக்ேராசாஃப்ட் ேகாைபலட் 
(Microsoft Copilot) 

கூகுள் ெஜமினி (Gemini) 

மற்றைவ (Others) 

 

131 

7 

9 

34 

 

72.4 

3.9 

5.0 

18.8 
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கீழ்க்காணும் அட்டவைண 3, இந்த ஆய்வின் 
விவரண புள்ளிவிவரங்கைள வழங்குகிறது. இதில் 
ஆய்வின் முக்கிய கட்டைமப்புகளுக்கான சராசரி 
மதிப்புகள் (Mean) மற்றும் நிைலத்தர விலக்குகள் 
(Standard Deviation) இடம்ெபற்றுள்ளன .  
பயன்தன்ைம  உணர்வு  2 . 7 8 0  என்ற  சராசரி  
மதிப்ைபயும் 0.9054 என்ற நிைலத்தர விலக்ைகயும் 
ெகாண்டுள்ளது .  இது  பதிலளிப்பவர்கள்  
பயன்தன்ைம  குறித்து  மிதமான  ேநர்மைற  
அணுகுமுைறையக் ெகாண்டுள்ளனர் என்பைத 
ெவளிப்படுத்துகிறது .  பயன்பாட்டு  எளிைம  
உணர்வு 2.990 என்ற சராசரி மதிப்ைபயும் 0.8226 
என்ற நிைலத்தர விலக்ைகயும் ெபற்றுள்ளது, இது 
பயன்பாட்டின் எளிைம குறித்து நடுத்தர நிைல 
கருத்து இருப்பைத காட்டுகிறது. 

கலாச்சார மற்றும் ெமாழி ெபாருத்தம் 2.547 
என்ற சராசரி மதிப்ைபயும் 0.7944 என்ற நிைலத்தர 
விலக்ைகயும் ெகாண்டுள்ளது. இது ெமாழி மற்றும் 
கலாச்சார ெபாருத்தம் ெதாடர்பான கருத்துகள் 
சற்று குைறந்த நிைலயில் இருப்பைத 
சுட்டிக்காட்டுகிறது. கற்றல் உந்துதல் மற்றும் 
ஆர்வம் 2.934 என்ற சராசரி மதிப்ைபயும் 0.9746 
என்ற நிைலத்தர விலக்ைகயும் ெகாண்டுள்ளது, 
இது பங்ேகற்பாளர்கள் மிதமான அளவில் கற்றல் 
உந்துதல் மற்றும் ஆர்வம் ெகாண்டுள்ளனர் 
என்பைத உணர்த்துகிறது. சார்ந்த மாறிலியான சுய 
ெமாழித்திறன் ேமம்பாடு 2.756 என்ற சராசரி 
மதிப்ைபயும் 0.8186 என்ற நிைலத்தர விலக்ைகயும் 
ெகாண்டுள்ளது. இது ெமாழித்திறன் ேமம்பாடு 
ெதாடர்பாக பங்ேகற்பாளர்கள் நடுத்தர நிைல 
முன்ேனற்றத்ைத அனுபவித்துள்ளனர் என்பைத 
காட்டுகிறது. 

ெமாத்தமாகப் பார்க்கும்ேபாது, பங்ேகற்பாளர்கள் 
ெபரும்பாலான சுயாதீன மாறிலிகளில் நடுத்தர 
அளவிலான  ேநர்மைற  கருத்துக்கைள  
ெவளிப்படுத்தினாலும், கலாச்சார மற்றும் ெமாழி 
ெபாருத்தம்  ெதாடர்பான  மதிப்பீடு  சற்று  
குைறவாக  உள்ளது .  அேதசமயம் ,  ச ா ர்ந்த  
மாறிலியான ெமாழித்திறன் ேமம்பாடு நடுத்தர 
நிைலயில் காணப்படுகிறது. 

 

 

 

 

 

 

அ�டவைண 3: �வரண ����வர�க� 

ஆய்வு கட்டைமப்பு 
சராசரி 

மதிப்பு 

நிைலத்தர 
விலக்கம் 

பயன்தன்ைம உணர்வு 2.780 .9054 

பயன்பாட்டு எளிைம 
உணர்வு 

2.990 .8226 

கலாச்சார மற்றும் ெமாழி 
ெபாருத்தம் 

2.547 .7944 

கற்றல் உந்துதல் மற்றும் 
ஆர்வம் 

2.934 .9746 

சுய ெமாழித்திறன் 
ேமம்பாடு 

2.756 .8186 

அட்டவைண 4 ஒட்டுறவுப் பகுப்பாய்வு 
முடிவுகைள காட்டுகிறது. இதன் அடிப்பைடயில், 
அடுத்த பகுதியில் ஒவ்ெவாரு உத்ேதசமும் 
தனித்தனியாக ஆராயப்பட்டு விளக்கப்படும். 

அ�டவைண 4: ஒ��ற�� ப��பா�� 
���க� 

ஆய்வு கட்டைமப்பு B t p முடிவு 

நிைலயான மதிப்பு 
(Constant) 

0.252 - - - 

பயன்தன்ைம 
உணர்வு 

0.283 4.470 <.001 ஆம் 

பயன்பாட்டு 
எளிைம உணர்வு 

0.238 3.713 <.001 ஆம் 

கலாச்சார மற்றும் 
ெமாழி ெபாருத்தம் 

0.07 .128 .898 இல்ைல 

கற்றல் உந்துதல் 
மற்றும் ஆர்வம் 

0.431 6.522 <.001 ஆம் 

சார்ந்த மாறிலி: சுய ெமாழித்திறன் ேமம்பாடு 

**ெதாடர்பு 0.01 மட்டத்தில் (2-திைச) முக்கியமாக 
உள்ளது. 

அட்டவைண 4-ல் காட்டப்பட்டுள்ள 
ெதாடர்புக் கணக்கீடுகள் அடிப்பைடயில், இந்த 
ஆய்வில் முன்ைவக்கப்பட்ட நான்கு உத்ேதசங்களும் 
கணிசமான ேநர்மைற ெதாடர்புகைள விளக்குகின்றன. 
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உ�ேதச� 1 
பயன்பாட்டு எளிைம உணர்வு மற்றும் சுய 
ெமாழித்திறன் ேமம்பாடு இைடேய வலிைமயான, 
ேநர்மைறயான ெதாடர்பு உள்ளது. 

பயன்தன்ைம உணர்வு Beta = 0.283, t = 4.470 
மற்றும் p < 0.001 எனக் காணப்படுகிறது. இது சுய 
ெமாழித்திறன் ேமம்பாட்டில் ேநர்மைற மற்றும் 
முக்கியத்துவம் வாய்ந்த தாக்கத்ைத காட்டுகிறது. 
அதாவது, பயன்தன்ைம உணர்வு 
அதிகரிக்கும்ேபாது, ெமாழித்திறன் ேமம்பாடும் 
அதிகரிக்கிறது என்பைதக் குறிக்கிறது. 

உ�ேதச� 2 
பயன்பாட்டு எளிைம உணர்வு மற்றும் சுய 
ெமாழித்திறன்  ேமம்பாடு  இைடேய  
வலிைமயான, ேநர்மைறயான ெதாடர்பு உள்ளது. 

இரண்டாவது, பயன்பாட்டு எளிைம 
உணர்வு Beta = 0.238, t = 3.713 மற்றும் p < 0.001 எனக் 
காணப்படுகிறது. இது சுய ெமாழித்திறன் 
ேமம்பாட்டில் முக்கியமான ேநர்மைற தாக்கத்ைத 
ெவளிப்படுத்துகிறது. அதாவது, பயன்பாடு 
எளிைமயாக இருக்கும் ேபாது கற்றல் 
ெசயல்முைற ேமம்பட்டு, ெமாழித்திறன் 
வளர்ச்சிக்கும் உதவுகிறது. 

உ�ேதச� 3 
கலாச்சார மற்றும் ெமாழி ெபாருத்தம் மற்றும் 
சுய  ெமாழித்திறன்  ேமம்பாடு  இைடேய  
வலிைமயான, ேநர்மைறயான ெதாடர்பு உள்ளது. 

மூன்றாவது, கலாச்சார மற்றும் ெமாழி 
ெபாருத்தம் Beta = 0.007, t = 0.128 மற்றும் p = 0.898 
எனக் காணப்படுகிறது. இது புள்ளியியல் ரீதியாக 
முக்கியத்துவம் இல்லாத மாறிலியாகும். எனேவ, 
இந்த ஆய்வில் கலாச்சார மற்றும் ெமாழி 
ெபாருத்தம் சுய ெமாழித்திறன் ேமம்பாட்டில் 
குறிப்பிடத்தக்க தாக்கம் ெசலுத்தவில்ைல 
என்பைத இது காட்டுகிறது. 

உ�ேதச� 4 
கற்றல் உந்துதல் மற்றும் ஆர்வம் மற்றும் சுய 
ெமாழித்திறன்  ேமம்பாடு  இைடேய  
வலிைமயான, ேநர்மைறயான ெதாடர்பு உள்ளது. 
நான்காவது, கற்றல் உந்துதல் மற்றும் ஆர்வம் Beta 
= 0.431, t = 6.522 மற்றும் p < 0.001 எனக் 
காணப்படுகிறது. இது அைனத்து மாறிலிகளிலும் 
மிக வலுவான தாக்கத்ைத ெகாண்டுள்ளது. இதன் 
மூலம், கற்றல் உந்துதல் மற்றும் ஆர்வம் 

அதிகரிக்கும்ேபாது சுய ெமாழித்திறன் ேமம்பாடு 
குறிப்பிடத்தக்க அளவில் அதிகரிக்கிறது என்பது 
ெதளிவாகிறது. 

ெமாத்தத்தில், இவ்வாய்வின் ரிக்ரஷன் 
பகுப்பாய்வு முடிவுகள், பயன்தன்ைம உணர்வு, 
பயன்பாட்டு எளிைம உணர்வு மற்றும் குறிப்பாக 
கற்றல் உந்துதல் மற்றும் ஆர்வம் ஆகியைவ சுய 
ெமாழித்திறன் ேமம்பாட்டில் குறிப்பிடத்தக்க 
ேநர்மைற தாக்கத்ைத ஏற்படுத்துகின்றன என்பைத 
ெதளிவுபடுத்துகின்றன. இதில், கற்றல் உந்துதல் 
மற்றும் ஆர்வம் மிக வலுவான தீர்மானிக்கும் 
காரணி ஆகும் என்பதும் ெவளிப்படுகிறது. அேத 
சமயம், கலாச்சார மற்றும் ெமாழி ெபாருத்தம் 
இந்த  ஆய்வில்  குறிப்பிடத்தக்க  தாக்கம்  
இல்லாததாக  கண்டறியப்பட்டுள்ளது .  

�வாத� 
இந்த ஆய்வின் ஒட்டுறவுப் பகுப்பாய்வு 

முடிவுகள், பயனர் அனுபவத்ைத வடிவைமக்கும் 
உளவியல் மற்றும் பயன்பாட்டு சார்ந்த 
காரணிகளின் பரஸ்பர ெதாடர்ைப ஒருங்கிைணந்த 
ேகாணத்தில் விளக்குகின்றன. பயன்தன்ைம 
உணர்வு, பயன்பாட்டு எளிைம உணர்வு மற்றும் 
கற்றல் உந்துதல் மற்றும் ஆர்வம் ஆகியைவ சுய 
ெமாழித்திறன் ேமம்பாடு மீது குறிப்பிடத்தக்க 
ேநர்மைற தாக்கத்ைத வழங்குகின்றன என்பது, 
பயனர்கள் ஒரு அைமப்ைப மதிப்பிடும் ேபாது 
அதன் பயன்பாட்டு மதிப்பு, எளிைம மற்றும் உள் 
ஊக்கம் ஆகிய மூன்று அம்சங்களும் ஒேர 
ேநரத்தில் ெசயல்படுகின்றன என்பைத 
சுட்டிக்காட்டுகிறது. 

பயன்தன்ைம  உணர்வு  மாறியின்  
குறிப்பிடத்தக்க  தாக்கம், பயனர்கள் ஒரு 
அைமப்பின் மதிப்ைப அதன் நைடமுைற 
பயன்பாட்டின் அடிப்பைடயில் மதிப்பிடுகிறார்கள் 
என்பைத ெவளிப்படுத்துகிறது. பங்ேகற்பாளர்களின் 
கல்வித் தரம் உயர்ந்த நிைலயில் இருப்பது 
(இளங்கைல மற்றும் முதுநிைல பட்டதாரிகள் 
ெபரும்பான்ைம) இந்தப் ேபாக்ைக ேமலும் 
வலுப்படுத்துகிறது. கல்வியறிவு ெபற்றவர்கள் 
ெபாதுவாக ஒரு கருவியின் ெசயல்பாட்டு 
பயைனக் கவனமாக மதிப்பிடும் தன்ைம 
ெகாண்டவர்கள் என்பதால், பயன்பாட்டு மதிப்பு 
அவர்களின் ெமாத்த அனுபவத்ைத நிர்ணயிக்கும் 
முக்கியக் காரணியாக மாறுவது ேகாட்பாட்டளவிலும் 
நைடமுைறயிலும் இயல்பானதாகக் கருதலாம். 

பயன்பாட்டு எளிைம உணர்வு தாக்கமும் 
இேதவைக  தர்க்கத்துடன்  இைணகிறது .  
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ெபரும்பாலான பங்ேகற்பாளர்கள் குைறந்த 
அல்லது  மிதமான  அறிவு  நிைல  
ெகாண்டவர்களாக இருப்பது, சிக்கலற்ற மற்றும் 
பயனர் நட்பு அைமப்புகளுக்கான ேதைவ 
அதிகரிக்கிறது என்பைத காட்டுகிறது. எனேவ, ஒரு 
அைமப்பு எளிதாகப் பயன்படுத்தக்கூடியதாக 
இருப்பது, அதன் ஏற்றுக்ெகாள்ளுதைல ேநரடியாக 
அதிகரிக்கிறது. குறிப்பாக ேவைலப்பரப்பில் 
ஈடுபட்டிருக்கும்  ெபரும்பான்ைமயினர் , 
ேநரத்ைதச்  ேசமிக்கும்  மற்றும்  எளிதில்  
ைகயாளக்கூடிய  அைமப்புகைள  விரும்பும்  
தன்ைமையக் ெகாண்டிருப்பதால், இந்த முடிவு 
சமூக –ெதாழில்முைற  சூழ்நிைலயுடன்  
ஒத்துப்ேபாகிறது .  

இதற்கு மாறாக, கலாச்சார மற்றும் ெமாழி 
ெபாருத்தம் மாறி குறிப்பிடத்தக்க தாக்கம் 
காட்டாதது, இந்த ஆய்வின் சூழலில் ஒரு 
முக்கியமான விளக்கத்ைதக் ேகாருகிறது. 
பயனர்கள் ெபரும்பாலும் நைடமுைற ேநாக்கில் 
அைமப்ைப அணுகுவதால், குறிப்பிட்ட கருத்து 
அல்லது உள்ளடக்க சிக்கல்தன்ைம அவர்களின் 
ெமாத்த அனுபவத்ைத தீர்மானிக்காமல் 
இருக்கலாம். வயது பிரிவுகள் நடுத்தர மற்றும் 
முதிர்ந்த குழுக்கைள உள்ளடக்கியிருப்பது 
அவர்கள் உள்ளடக்க சிக்கல்கைள விட 
பயன்பாட்டு  ெசயல்திறைன  அதிகமாக 
மதிப்பிடும் மனப்பாங்ைக உருவாக்கியிருக்கலாம். 
எனேவ, இந்த மாறியின் தாக்கமின்ைம ஒரு 
கு ை ற ப ா ட ா க  அ ல் ல ா து ,  ஆ ய் வு ப்  
பங்ேகற்பாளர்களின் நிஜ வாழ்க்ைக பயன்பாட்டு 
சூழலின் பிரதிபலிப்பாகேவ கருதப்படலாம். 

மிக வலுவான தாக்கத்ைத ெவளிப்படுத்தும் 
கற்றல் உந்துதல் மற்றும் ஆர்வம் மாறி, பயனர் 
அனுபவத்தின் உள் உந்துசக்தி பரிமாணத்ைத 
ெதளிவுபடுத்துகிறது. பயனர்கள் ஒரு அைமப்ைப 
கற்றல் அல்லது ெதாழில்முைற ேதைவக்காக 
பயன்படுத்தும் ேபாது, அவர்களின் தனிப்பட்ட 
ஆர்வமும் ஊக்கமும் ெமாத்த அனுபவத்ைத 
ஆழமாக பாதிக்கிறது. வயது பிரிவுகளின் அனுபவ 
நிைல, இந்த ஊக்கத்ைத ேமலும் நைடமுைற 
சார்ந்ததாக மாற்ற அதிக வாய்ப்பு இருக்கிறது. 
அதாவது, அவர்கள் கற்றைல ஒரு விருப்ப 
ெசயல்பாடாக அல்லாது ேதைவக்ேகற்ப 
ேமற்ெகாள்வதால், ஊக்கம் ேநரடியாக 
ெசயல்திறன் உணர்வுடன் இைணகிறது. 

ெமாத்தமாக பார்க்கும்ேபாது, இம்முடிவுகள் 
பயனர் அனுபவம் என்பது தனித்தனி 
காரணிகளின் விைளவு அல்ல, மாறாக 

பயன்பாட்டு மதிப்பு, பயன்பாட்டு எளிைம 
மற்றும் உள் ஊக்கம்  ஆகியவற்றின்  
ஒருங்கிைணந்த விைளவாக உருவாகிறது என்பைத 
வலியுறுத்துகின்றன. பங்ேகற்பாளர்களின் கல்வி 
நிைல மற்றும் வயது பிரிவுகள் ஆகிய அம்சங்கள் 
இந்த  ெதாடர்புகைள  இயல்பானதும்  
விளக்கக்கூடியதுமானதாக  ஆக்குகின்றன .  
இதனால், ெபறப்பட்ட முடிவுகள் ேகாட்பாட்டு 
மாதிரிகளுடன் ஒத்துப்ேபாகும் வைகயில் 
மட்டுமல்லாமல், நைடமுைற பயன்பாட்டு 
சூழைலயும் பிரதிபலிக்கும் வலுவான சிந்தைனச் 
சுருக்கமாகக் கருதலாம். 

���ைர 
இந்த ஆய்வின் ஒட்டுறவுப் பகுப்பாய்வு 

முடிவுகள் அடிப்பைடயில், பயன்தன்ைம 
உணர்வு, பயன்பாட்டு எளிைம உணர்வு மற்றும் 
கற்றல் உந்துதல் மற்றும் ஆர்வம் ஆகியைவ சுய 
ெமாழித்திறன் ேமம்பாடு மீது முக்கியமான 
தாக்கத்ைத  ஏற்படுத்தும்  காரணிகளாக  
உறுதிப்படுத்தப்படுகின்றன. குறிப்பாக, இந்த 
மூன்று மாறிகளும் சுய ெமாழித்திறன் 
ேமம்பாட்ைட ேநர்மைறயாகவும் புள்ளியியல் 
ரீதியாக  குறிப்பிடத்தக்க  வைகயிலும்  
விளக்குவதால், சுய ெமாழித்திறன் ேமம்பாடு 
என்பது ஒேர காரணியால் அல்லாது பல பரிமாண 
காரணிகளின்  ஒருங்கிைணந்த  விைளவாக  
உருவாகிறது என்பது ெதளிவாகிறது. 

பங்ேகற்பாளர்களின்  பண்புகைளப்  
பார்க்கும்ேபாது, ெபரும்பாலாேனார் நடுத்தர 
வயது குழுக்கைளச் ேசர்ந்தவர்கள் என்பதால், 
அவர்கள் ஒரு அைமப்ைப மதிப்பிடும் ேபாது 
நைடமுைற பயன்பாடு மற்றும் எளிைமைய 
முக்கியமாகக் கருதும் ேபாக்கு காணப்படுகிறது. 
இதனால் பயன்தன்ைம உணர்வு மற்றும் 
பயன்பாட்டு எளிைம உணர்வு ஆகியவற்றின் 
முக்கியத்துவம் அதிகரிப்பது இயல்பானதாகும். 
அேத சமயம், கல்வித் தரம் உயர்ந்த 
பங்ேகற்பாளர்களின்  பங்கு ,  பயன்பாட்டு  
மதிப்ைப விமர்சன ரீதியாக மதிப்பிடும் திறைன 
உருவாக்குவதால், பயன்பாட்டு காரணிகளின் 
தாக்கம் ேமலும் வலுப்ெபறுகிறது. 

இதற்கு மாறாக, கலாச்சார மற்றும் ெமாழி 
ெபாருத்தம் மாறி எந்தவித முக்கியமான 
தாக்கத்ைதயும் காட்டாதது, பயனர்கள் உள்ளடக்க 
சிக்கல்தன்ைமைய விட அதன் நைடமுைற 
பயன்பாடு மற்றும் அனுபவ மதிப்ைப அதிகமாக 
கருதும் ேபாக்ைக ெவளிப்படுத்துகிறது. இது 
குறிப்பாக ேவைல சார்ந்த சூழலில் உள்ள 
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பயனர்களின் பயன்பாட்டு ேநாக்கமிக்க 
அணுகுமுைறயால் விளக்கப்படலாம். 

மிக வலுவான தாக்கத்ைத வழங்கும் கற்றல் 
உந்துதல் மற்றும் ஆர்வம் மாறி, பயனரின் உள் 
ஊக்கமும் ஆர்வமும் சுய ெமாழித்திறன் 
ேமம்பாட்ைட தீர்மானிக்கும் முக்கிய இயக்கியாக 
ெசயல்படுகிறது என்பைத உறுதிப்படுத்துகிறது. 
ேவைல மற்றும் கல்வி சார்ந்த ேதைவகள் 
இைணந்த சூழலில், ஊக்கம் என்பது பயன்பாட்டு 
அனுபவத்ைத ேநரடியாக வடிவைமக்கும் முக்கிய 
காரணியாக மாறுகிறது. 

ெமாத்தத்தில், இவ்வாய்வு பயன்தன்ைம 
உணர்வு, பயன்பாட்டு எளிைம உணர்வு மற்றும் 
கற்றல் உந்துதல் மற்றும் ஆர்வம் ஆகிய மூன்று 
காரணிகள் சுய ெமாழித்திறன் ேமம்பாட்ைட 
விளக்கும் முக்கிய முன்னறிவிப்பு மாறிகள் 
(predictors) என்பைதயும், பங்ேகற்பாளர்களின் 
பண்புகள்  இந்த  உறவுகைள  ேமலும்  
வலுப்படுத்தும்  பின்னணி  காரணிகளாக  
ெசயல்படுகின்றன என்பைதயும் ெதளிவுபடுத்துகிறது. 

ப���ைர 
இந்த ஆய்வின் முடிவுகளின் அடிப்பைடயில், 
பயன்தன்ைம உணர்வு, பயன்பாட்டு எளிைம 
உணர்வு மற்றும் கற்றல் உந்துதல் மற்றும் ஆர்வம் 
ஆகிய மாறிகள் சுய ெமாழித்திறன் ேமம்பாட்ைட 
ேமம்படுத்துவதில் முக்கிய பங்கு வகிப்பதால், 
இம்மாறிகைள  வலுப்படுத்தும்  வைகயில்  
அைமப்பு மற்றும் உள்ளடக்க வடிவைமப்பில் 
கவனம் ெசலுத்துவது அவசியமாகிறது. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

குறிப்பாக, பயனர்கள் அைமப்ைப பயனுள்ளதாக 
உணருமாறு அதன் நைடமுைற பயன்பாட்டு 
அம்சங்கைள அதிகரிப்பது, அதன் பயன்பாட்டு 
மதிப்ைப ேமலும் உயர்த்தும். 

அேதேபால், பயன்பாட்டு எளிைம 
உணர்ைவ ேமம்படுத்தும் வைகயில் எளிைமயான 
இைடமுக வடிவைமப்பு, ெதளிவான 
வழிகாட்டல்கள் மற்றும் பயனர் நட்பு 
அைமப்புகள் உருவாக்கப்பட ேவண்டும். இதன் 
மூலம், பல்ேவறு கல்வித் தரம் மற்றும் 
ெதாழில்முைற பின்னணிையக் ெகாண்ட 
பயனர்கள் எளிதாக அைமப்ைப பயன்படுத்த 
முடியும். 

ேமலும், கற்றல் உந்துதல் மற்றும் ஆர்வத்ைத 
ஊக்குவிக்கும் வைகயில் உள்ளடக்கம் 
ஈர்க்கக்கூடியதாகவும், பயனர்களின் ேதைவகள் 
மற்றும்  ஆர்வத்துடன்  ேந ரடிய ா க  
இைணந்ததாகவும் வடிவைமக்கப்பட ேவண்டும். 
இது பயனர் ஈடுபாட்ைட அதிகரித்து, ெமாத்த 
ெசயல்திறைன ேமம்படுத்தும் முக்கிய 
காரணியாக இருக்கும். 

இதற்கு மாறாக, குைறவான தாக்கம் காட்டிய 
கலாச்சார மற்றும் ெமாழி ெபாருத்தம் ேபான்ற 
மாறிகைளப்  ெபாருத்தவைர ,  அவற்றின்  
பயன்தன்ைமைய மீண்டும் மதிப்பீடு ெசய்து, 
அைவ பயனர் அனுபவத்தில் எவ்வாறு ேமலும் 
ெபாருத்தமாக இைணக்கப்படலாம் என்பைத 
ஆ ர ா ய்வது  எதி ர் க ா ல  ே ம ம்ப ா ட்டு  
நடவடிக்ைககளுக்கு பயனுள்ளதாக இருக்கும்.
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பார��� க�ண�� ��மா�� அ�யா�க�� கா��ய பல� 
க�தா ேசவக� 

The selfless service illustrated by Poet Bharathi’s Kannan and 
Devotees of Lord Vishnu 
இரா. நர��ம� / R.Narasimhan 1  

இரா. இ��ரா / R.Indira2  

Abstract  

Selfless service is an act of giving one’s time, resources, 
skills, sometimes one's full life, for the betterment of other 
members of society, philosophy, vision and mission of a 
great movement or revolution without seeking personal 
benefits.  In the Bhakti movement (Devotion), it is believed 
that doing selfless service to God and God’s devotees would 
please God much. Great Tamil Poet Bharathiar of South 
India was very much impressed by Lord Krishna, and he wrote poems on him, considering him as king, 
wife, husband, friend and especially as a servant rendering selfless service to him. This is not new to us, 
as great devotees like Azhwars and Vaishnava scholars of earlier centuries rendered the same service to 
God and his devotees. We take some screenshots of selfless services rendered by the disciples of the 
Great Vaishnava Acharya Saint Ramanuja in the 11th and 12th centuries. We also see how all these 
services are very much appreciated by society to this day.  

Keywords: Bharathiar, Kannan, Ramanujar, Koorathazhvan, Mudhaliyandan, Ananthazhvan, Azhwar, 
Selfless service. 

���ைர 
அடியார்களுக்குச்  ெசய்யும்  ெதாண்டுகளும் ,  
இைறவைன ேதாழனாக, நாயகனாக, நாயகியாக, 
தைலவனாக மற்றும் விரும்பிய உறவாக கருதும் 
முைறகளும் பக்தி இலக்கியத்திலும் வாழ்வியலிலும் 
இடம் ெபற்று பக்தியின் ஒரு உணர்வாக, ரசமாக 
விளங்கலாயிற்று .  இவற்ைற  பக்தி  
இலக்கியங்களிலும் பக்தி வரலாற்று நூல்களிலும் 
விவரமாகக்காணலாம். எல்லா மத நூல்களும் 
"ேசவகம்" என்பைத மிகவும் உயர்வாகக் கூறுகின்றன.  
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திருமாைலக் ெகாண்டாடும் ைவணவத்தில், 
ேசவகம் என்ற ெசால்லும் அதன் ெபாருளும் 
மகத்துவம்  வாய்ந்தைவ .  ேசவகம்  என்ற  
ெபயர்ச்ெசால்லுக்கு "இைறவனுக்கு அல்லது 
உயர்நிைலயில் உள்ளவர்களுக்குச் ெசய்யும் ெதாண்டு, 
பணிவிைட மற்றும் ஊழியம் எனப்ெபாருள்படும்" 
என்று ஆக்ஸ்ேபார்டு ெமாழிகள் இைணயம் 
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ஆ��� ���ல� 
அடியார்களுக்குச் ெசய்யும் ெதாண்டுகளும், 

இைறவைனத் ேதாழனாக, நாயகனாக, நாயகியாக, 
தைலவனாக மற்றும் விரும்பிய உறவாகக் கருதும் 
முைறகளும் பற்றிய குறிப்புகள் தமிழ் 
இலக்கியங்களிலும் பக்தி இலக்கியங்களிலும் 
ெவகுவாகக் காணக் கிைடக்கின்றன. கண்ணனின் 
லீைலகள், அடியார்களுக்கு ஆற்றிய ெதாண்டுகள் 
ஆகியவற்ைற விளக்கும் ஆண்டாள் மற்றும் ஆழ்வார் 
பாசுரங்கள், இராமானுசர் விளக்கும் குரு பரம்பைர 
நூல்கள், ஆழ்வார்கள் மற்றும் நாயன்மார்கள் வரலாறு 
ஆகியைவ சில உதாரணங்கள். அவற்றில் ஓெரான்ைற 
காண்ேபாம்.; ஆழ்வார்களில் ஒருவராகவும் திருமால் 
ேதவியர்களில்  ஒருத்தியாகவும்  ெபரிதும்  
ேபாற்றப்ெபறும் ஆண்டாள் நாச்சியார் திருப்பாைவ 
24ம் பாசுரத்தில் "அன்று இவ்வுலகம் அளந்தாய் 
அடிேபாற்றி" என்று ெதாடங்கி "என்ெறன்றும் உன் 
ேசவகேம ஏத்திப் பைறெகாள்வான் " என்றும் 25ம் 
பாசுரத்தில் , 'ஒருத்தி மகனாய்ப் பிறந்து' என்ற 
ெதாடங்கி "திருத்தக்க ெசல்வமும் ேசவகமும் யாம் 
பாடி வருத்தமும் தீர்ந்து மகிழ்ந்ேதேலார் எம் பாவாய்" 
என்றும் கண்ணைனப்ேபாற்றி - கண்ணன் ேசவகம் 
தந்தால் மன வருத்தம் நீங்கும் என ேவண்டுகிறாள். 
(Andal-Thiruppavai) ஆண்டாளின் தந்ைத ெபரியாழ்வார் 
தனது "திருப்பல்லாண்டு" எட்டாம் பாசுரத்தில் 
"ெநய்யிைட நல்லேதார் ேசாறும் நியதமும் 
அத்தாணிச் ேசவகமும்" என இைறப்பணி எனப்படும் 
அத்தாணிச்ேசவகத்ைத ேவண்டுகிறார். (Periyazhvar- 
Thiruppallandu)  

ஆ�� ேநா�க� 
எந்த வித எதிர்பார்ப்பும் இன்றி ெசய்யப்படும் 

அத்ெதாண்டுகளும் (வடெமாழியில் நிஷ்காம்ய கர்மா 
எனப்படும்), இைறவனுக்கும் இைறபக்தர்களுக்கும் 
ெசய்யப்படுமானால் ,  இைறவன்  மிகவும்  
மகிழ்ச்சியளிக்கும்  என  அைனவரும்  
ேபாற்றத்ெதாடங்கினர். இைறவைன ேதாழனாக, 
நாயகனாக, நாயகியாக, தைலவனாக மற்றும் 
விரும்பிய உறவாக கருதும் முைறகளிலும் 
இைறவைன எந்நிைலயிலும் பாடும் ஆற்றலும் ஒரு 
சில ஞானிகளுக்ேகா கவிஞர்களுக்ேகா அைமயும். 
நம்மாழ்வார், திருமங்ைக ஆழ்வார், ஆண்டாள், 
ெபரியாழ்வார், ஞானசம்பந்தர், சுந்தரர், ஔைவயார், 
அருணகிரிநாதர், பாரதியார் ேபான்ற ஒரு சிலேர 
இப்பக்குவத்ைத ெபற்றிருந்தனர். இவற்றில் 
காணப்ெபறும் பக்திப்பாவங்கள் நம்ைம பிரமிக்கச் 
ெசய்கின்றன. பாரதியாரின் கண்ணன் கவிைதகைள 
அண்ைம உதாரணமாக ெகாள்ளலாம். 

இவ்வாறு பாரதியாருக்கு கண்ணன் ஆற்றிய 
பணிகள் ேபான்று ஒரு சில அடியார்களும் எந்த வித 
எதிர்பார்ப்பும் இன்றித் தனது ஆச்சார்யர்களுக்கும் 
குருமார்களுக்கும் ெசய்துள்ளனர். அவ்வாறு 
ெசய்தவர்களில் மகான் இராமானுசரின் சீடர்களும் 
உண்டு. கூரத்தாழ்வான், முதலியாண்டான், மற்றும் 
அனந்தாழ்வான்  ேபான்ேறார்  இராமானுசரின்  
கட்டைளகைள  சிரேமற்ெகாண்டு  ெசய்தனர் .  
அவர்களின் ேசைவகைள ைவணவர்கள் மிகவும் 
ெகாண்டாடுகிறார்கள் .  அவர்களின்  பணிகள்  
பல்ேவறு ைவணவர்களின் சந்ேதகங்கைளயும் 
தீர்த்துள்ளன. வழிபாடுகள் நமது வாழ்வியல் 
இடர்கைளயும் இன்பங்கைளயும் சமமாக பாவித்து 
வாழ்க்ைகைய வாழ்வதற்கு துைண புரிகின்றன. 
நாமும் ஒரு சிலவற்ைற அனுபவிப்ேபாம். 

ஆ�� ெந� 
பாரதியின் கவிைதகள், ைவணவ ஆச்சரியர்கள் 

பற்றிய குருப் பரம்பைர நூல்கள் மற்றும் ைவணவ 
இலக்கியங்களில் கிைடக்கும் ஆதாரங்கைளக்ெகாண்டு 
"ேசவகம்" பற்றி சற்று ஆராய்ேவாம். முதலில் 
அண்ைம உதாரணமாக பாரதியாரின் கவிைதையக் 
காண்ேபாம். இவ்விடத்ேத நாம் முதலில் மகாகவி 
பாரதியாரின் கண்ணனின் ேசவகத்ைத சிறிது 
அனுபவித்து பின்னர் இராமானுசரின் அடியார்களின் 
ேசைவகைள காண்ேபாம்.அப்ேபாதுதான் நமக்கு 
சிறந்த புரிதல் கிட்டும். 

பார�யா���� க�ண� ஆ��ய ேசவக� 
ெசன்ற நூற்றாண்ைடச் ேசர்ந்த மகாகவி 

பாரதியார், இைறவனான கண்ணன் மீது நீங்காத பற்று 
ெகாண்டைமயால், கண்ணைனத் தாயாக, தந்ைதயாக, 
நண்பனாக, ேசவகனாக ைவத்துப் பாடியுள்ளார். 
ெதய்வத்திற்குச் ேசவகம் ெசய்வேத ெபரும்ேபறு 
எனப் ெபாதுவாகக் கருதப்பட்ட நிைலயில் பாரதி 
கண்ணைனத் தனது ேசவகனாகப் பாவித்து "கண்ணன் 
என் ேசவகன்" என்ற பாடைல இயற்றினார். 
இப்பாடலில் அவர் கைடசியில், கண்ணன் கூலி 
எதுவும்  ெபறாமேல  தனக்கு  ஆற்றியத்  
ெதாண்டுகைளயும் முடிவில் தனக்கு ெசல்வம், 
இளைம, சீர்சிறப்பு, நட்புகள், கல்வி, அறிவு, கவிைத, 
எழுதும் ஆற்றல், சிறந்த பக்தி, சிவஞானம், ேபான்ற 
நலன்கள் அைனத்ைதயும் ேகட்காமேலேய அளித்துத் 
தன்ைன முழுவதுமாக ஆட்ெகாண்டுவிட்டான் 
என்று முடிக்கிறார். 

ஆழ்வார்கள் ைவணவ சித்தாந்தங்களுடன் பக்தி 
உணர்ச்சிேயாடும் கண்ணைன அணுகியுள்ளனர். 
நம்மாழ்வார் " உண்ணும் ேசாறு பருகும் நீர் தின்னும் 
ெவற்றிைலயும் எல்லாம் கண்ணன் எம்ெபருமான்" 
என்று கண்கள் நீர் மல்க உருகுகின்றார். (Nammazhvar- 
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Thiruvaymozhi). பாரதியாேரா இந்த எல்ைலகைளத் 
தாண்டி ,  மிக  உரிைமேயாடு  கண்ணைன  
அணுகுகிறார். பாரதியார் கவிைதகளில் இைறவைன 
ேகாவிலிலிருந்து  வீட்டுக்ேக  அைழத்துக்  
ெகாண்டுவிடும் ேபாக்குத் ெதளிவாகிறது. சங்குச் 
சக்கரங்கள் ஏந்திய திருமாலின் அவதாரத்தின் ைகயில் 
வீடுெபருக்கி சுத்தம் ெசய்யும் உரிைமைய அவன் 
ேகட்ைகயில் உடேன ெகாடுத்து தனக்குச் 
ேசவகனாக்கி அரவைணத்துக்ெகாள்ளும் உரிைமைய 
பாரதியார் தாேன எடுத்துக் ெகாள்கிறான். ேசவகம் 
என்ற ெசால் பணிவிைட, உபசாரம், ெதாண்டு 
ேபான்ற பல அர்த்தங்கைளக் ெகாண்டுள்ளது. 

உலகத்ைதக் காத்திடும் இைறவைன ேசவகனாகக் 
கண்டு, அவனது ெசயல்களில் மனைதப் 
பறிெகாடுத்து அவேனாடு ஒன்றுபடும் பாரதியின் 
ஆன்மீக எழுச்சி இங்கு புலப்படுகிறது. பாரதியார் 
ேவைலக்குத் தகுந்த ஆட்கள் கிைடக்காமல் 
தவித்துக்ெகாண்டிருக்கிறார். கிைடக்கும் ஆட்களும் 
அதிகக்கூலி, ெபாய்யுைர, ேசர்ந்தாலும் அற்ப 
ெபாய்க்காரணங்கள் கூறி வராமல் இருப்பது, 
ஊர்வம்பு என்று பாரதியாைர மிகவும் ேநாகச் 
ெசய்துவிட்டார்கள். அந்த ேநரத்தில் கண்ணன் ஒரு 
எளிய சிறுவனாக ேவைலக்குச் ேசருகிறான். தனது 
சிறந்த பணிமூலம் அவரது மனத்ைதக் கவர்ந்து 
அதனுள் குடிபுகுந்து அவைர ஞானி ஆக்குகின்றான். 

இைதப் ெபரியாழ்வார் பாசுரத்தில் காணலாம். 
"உன்ைன ெகாண்டு என்னுள் ைவத்ேதன் என்ைனயும் 
உன்னில் இட்ேடன்" என்ற வரி ெபரியாழ்வார் 
திருெமாழியில் உள்ளது. இது, நான் உன்ைன 
(பகவாைன) என் இதயத்தில் ைவத்து, என் 
ஆன்மாைவேய உனக்குள் அர்ப்பணிக்கிேறன் என்ற 
ஆழ்ந்த பக்திையக் குறிக்கிறது. இது ஆத்ம 
சமர்ப்பணம் எனப்படும் ஆழ்வார்களின் உயர்ந்த 
பக்தி நிைலையக் காட்டுகிறது. கவிநயம் மிக்க 
பாரதியின் வரிகைள அவரது எளிய தமிழில் 
காண்ேபாம். 

"கூலிமிகக் ேகட்பார் ெகாடுத்தெதலாம் தாம் 
மறப்பார்"என்று ெதாடங்கும் அப்பாடலில் அவர் 
கண்ணனின் ேசவகத்ைத கீழ்க்கண்டவாறு 
விவரிக்கிறார். எளிய நைடயிலுள்ளதால் புரிதல் 
இனிது. 

“ேசவகரால் பட்ட சிரமம் மிக உண்டு கண்டீர்; 
ேசவகரில்லாவிடிேலா, ெசய்ைக நடக்கவில்ைல. 
இங்கிதனால் யானும் இடர்மிகுந்து வாடுைகயில்; 
எங்கிருந்ேதா வந்தான், 'இைடச்சாதி நான்' என்றான்; 
மாடுகன்று ேமய்த்திடுேவன், மக்கைள நான் 
காத்திடுேவன் ... 15 - வீடு ெபருக்கி விளக்ேகற்றி 
ைவத்திடுேவன்; ெசான்னபடி ேகட்ேபன்; 

துணிமணிகள் காத்திடுேவன்; சின்னக் குழந்ைதக்குச் 
சிங்காரப் பாட்டிைசத்ேத ஆட்டங்கள் காட்டி 
அழாதபடி பார்த்திடுேவன்; காட்டுவழியானாலும், 
கள்ளர்பயமானாலும்; ... 20 - இரவிற் பகலிேல 
எந்ேநரமானாலும் சிரமத்ைதப் பார்ப்பதில்ைல, 
ேதவரீர் தம்முடேன சுற்றுேவன் உங்களுக்ேகார் 
துன்பமுறாமற்காப்ேபான்; கற்ற வித்ைதேயதுமில்ைல; 
காட்டு மனிதன்; ஐேய! 

ஆன ெபாழுதின்ேகாலடி குத்துப்ேபார் மற்ேபார் 
... 25 - நானறிேவன்; சற்றும் நயவஞ்சைனபுரிேயன். 
என்றுபல ெசால்லி நின்றான், 'ஏது ெபயர்? ெசால் 
என்ேறன்  ஒன்றுமில்ைல ;  கண்ணெனன்பார்  
ஊரிலுள் ேள ா ர்  என்ைன  என் ற ா ன் .  
கட்டுறுதியுள்ளவுடல், கண்ணிேல  நல்லகுணம் 
ஒட்டுறேவ நன்றாய் உைரத்திடுஞ்ெசால்-
ஈங்கிவற்றால்; ... 30 - தக்கவெனன்றுள்ளத்ேத சார்ந்த 
மகிழ்ச்சியுடன்,மிக்கவுைர பலெசால்லி விருதுபல 
சாற்றுகிறாய் ; கூலிெயன்ன  ேகட்கின்றாய்? 
கூறுெகன்ேறன். ஐயேன! தாலிகட்டும் ெபண்டாட்டி, 
சந்ததிகேளதுமில்ைல; நாேனார் தனியாள்; நைரதிைர 
ேதான்றாவிடினும் ... 35 - ஆன வயதிற்களவில்ைல; 
ேதவரீர்  ஆதரித்தாற்ேபாதும்  அடிேயைன ; 
ெநஞ்சிலுள்ள  காதல்  ெபரிெதனக்குக்  காசு  
ெபரிதில்ைலெயன்றான். பண்ைடக் காலத்து 
பயித்தியத்தில்  ஒன்ெறனேவகண்டு  மிகவும்  
களிப்புடேன நானவைன . ... 40 - ஆளாகக் ெகாண்டு 
விட்ேடன் அன்று முதற்ெகாண்டு,நாளாக நாளாக, 
நம்மிடத்ேத கண்ணனுக்குப் பற்று மிகுந்துவரல் 
பார்க்கின்ேறன் ;  கண்ணனால்  ெபற்றுவரும்  
நன்ைமெயல்லாம் ேபசி முடியாது கண்ைண 
இைமயிரண்டும் காப்பதுேபால், என் குடும்பம் ... 45 - 
வண்ணமுறக்  காக்கின்றான் .  வாய்முணுத்தல்  
கண்டிறிேயன்  வீதி  ெபருக்குகிறான் ;  வீடு  
சுத்தமாக்குகிறான்; தாதியர்ெசய் குற்றெமல்லாம் 
தட்டியடக்குகிறான்; மக்களுக்கு வாத்தி ,  
வளர்ப்புத்தாய், ைவத்தியனாய் ஒக்கநயங்காட்டுகிறான்; 
ஒன்றுங்குைறவின்றிப் . . .  50 - பண்டெமலாம்  
ேசர்த்துைவத்துப்  பால்  வாங்கி ,  ேமார்  
வாங்கிப்ெபண்டுகைளத் தாய்ேபால் பிரியமுற 
ஆதரித்து  நண்பனாய் ,  மந்திரியாய் ,  
நல்லாசிரியனுமாய் ,  பண்பிேல  ெதய்வமாய்  
பார்ைவயிேல ேசவகனாய், எங்கிருந்ேதா வந்தான், 
இைடச்சாதிெயன்று ெசான்னான். ... 55 - இங்கிவைன 
யான் ெபறேவ என்ன தவம் ெசய்து விட்ேடன்! 
கண்ணன் எனதகத்ேத கால்ைவத்த நாள் முதலாய் 
எண்ணம் விசாரம் எதுவுமவன் ெபாறுப்பாய்; 
ெசல்வம், இளமாண்பு, சீர், சிறப்பு, நற்கீர்த்தி, கல்வி, 
அறிவு, கவிைத, சிவ ேயாகம், ... 60 - ெதளிேவ 
வடிவாம்  சிவஞானம் ,  என்றும்  ஒளிேசர்  
நலமைனத்தும்  ஓங்கிவரு  கின்றன  காண் !  
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கண்ணைனநான் ஆட்ெகாண்ேடன்! கண்ெகாண்ேடன்! 
கண்ெகாண்ேடன்! கண்ணைனயாட்ெகாள்ளக் 
காரணமும் உள்ளனேவ….65 ” 

இப்பாடல் அவ்ைவயாரின் ஆத்திச்சூடிப்ேபால் 
எளிய  தமிழில்  எழுதப்பட்டிருப்பதாலும்  
படிக்ைகயில் ெபாருைளப் புரிந்துெகாள்ளுதல் 
சுலபமானதாலும் "எளியவனாக வீட்டில் நுைழந்த 
கண்ணன் எல்லாப்பணிகைளயும் ெசய்வதுடன் 
மட்டுமல்லாது பாரதியாைர ஞானியாக மாற்றியது" 
அவர் கண்ணிலும் மட்டுமல்ல, நமது ெநஞ்சிலும் 
கண்ணீைர வரவைழக்கும். இது ேபான்ற 
உணர்வுதான்  கவிஞர்  புதுச்ேசரி கனக  
சுப்புரத்தினத்ைத பாரதியாரின் கவிநயத்ைத ேபாற்றி 
மனமுகந்த பார்ேபாற்றும் கவிஞர் பாரதிதாசனாகவும், 
ெசட்டிநாட்டு  முத்ைதயாைவ  கண்ணன்  
ஈடுபாட்டினால்  கவிஞர்  கண்ணதாசனாகவும்  
மாற்றியது. 

��மா� அ�யா�க�� ேசவக� 
ைவணவ ஆச்சார்யர்களில் மிகச்சிறந்தவர்  

இராமானுசர். தனது மிகச்சிறந்த  மாற்றங்கைள 
ஆலயங்களிலும், சமயத்திலும், வழிபாட்டிலும், சமூக 
முன்ேனற்றத்திலும், கல்வியிலும் ஏற்படுத்தியவர். 
ஆலய  ம ற்றும்  வீட்டு  வழிப ாடு களில்  
தமிழ்ப்பாசுரங்கைளயும் இடம் ெபறச்ெசய்து புரட்சி 
ஏற்படுத்தினார். வடெமாழி அறிஞர்களுக்கு தனது 
வடெமாழி நூல்கள், விவாதங்கள், மூலம் பதிலளித்து 
தனது தத்துவத்ைத நிைலநிறுத்தினார். ஓர் எளிய 
அடியாரின் வாழ்வில் மாறுதல்களுக்கு இறுக்கமான 
காலத்திேலேய பல மாறுதல்களைலக் ெகாணர்ந்தவர். 
கவிஞர்  பாரதிதாசனும்  இராமனுஜரின்  
சீர்திருத்தங்கைளப் ேபாற்றிப் பாடியுள்ளார். அவரது 
சீடர்களும் ெதாண்டர்களும் அவரது வழிைய 
மாறாமல் பின்பற்றி, அவருக்கும் தங்களுக்கும் 
ைவணவத்திற்கும் சிறப்பு ேசர்த்தனர். அச்சீடர்களின் 
வழிமுைறயும் பாரதியின் கண்ணனின் ேசைவயும் 
ஒன்ெறனக் கூறலாம். அவற்றில் சிலவற்ைறக் 
காணலாம் நாம் அனுபவிக்க ேபாவது இராமானுசரின் 
சீடர்களான கூரத்தாழ்வான், முதலியாண்டான் மற்றும் 
அனந்தாழ்வான் ஆகிேயாரின் ேசைவகைளப் பற்றி 

கூரத்தாழ்வானும், முதலியாண்டானும் 
எம்ெபருமானாருக்கு மிகவும் ெநருக்கமானவர்கள், 
பிரிக்க முடியாதவர்கள். எம்ெபருமானாரின் 
திரிதண்டம்  என்னும்  முக்ேகாலாக  
முதலியாண்டானும், ஜல பவித்ரம் எனப்படும் 
திரிதண்டத்தில் இைணக்கப்பட்டுள்ள ெகாடியாக 
கூரத்தாழ்வானும் ஆவார்கள். முதலியாண்டான் 
எம்ெபருமானாரின் கட்டைளப்படி திருவரங்க ஆலய 
நிர்வாகத்தின் முழு ெபாறுப்ைப ஏற்றுக்ெகாண்டு 

அைனத்து ஆலய ைகங்கர்யமும் திறம்பட 
நைடெபறச் ெசய்தார். கூரத்தாழ்வான் இராமானுசரின் 
தத்துவ மற்றும் இலக்கியப் பணிகளில் துைண 
புரிந்தார். அனந்தாழ்வானும் இராமானுசரின் மிகச் 
சிறந்த ஒரு முக்கிய சீடர். இவைர 

மதுரகவி  ஆழ்வாருடன்  ஒப்பிடுவார்கள் .  
திருேவங்கடம் உயர்நிைல அைடய இவேர முக்கிய 
காரணம். ேமற்குறிப்பிட்ட மூவரும் சிறந்த 
சீடர்களாகவும் ெதாண்டர்களாகவும் விளங்கியது 
மட்டுமல்லாது,  இராமானுசரின்  தத்துவம்  
ெதாடர்பான பல நூல்கைளயும் இயற்றியுள்ளனர். 

�ர�தா�வா�� ேசவக� 
ேசாழ நாட்டில் இராமானுசர் வீற்றிருந்தேபாது 

ைவணவம் தைழத்ேதாங்கியது. அப்ேபாது ஒரு 
சமயப்பிணக்கு ஏற்பட்டெபாழுது இராமானுசர் 
அரச ர ால்  அைவக்கு  அைழக்கப்பட்டா ர் .  
அரண்மைனச் ேசவகர்கள் இராமானுசர் மடத்ைத 
அணுகி, மன்னனின் கட்டைளையத் ெதரிவித்தார்கள். 
மன்னனின் கடுைமயான ேபாக்ைகயும் ஒருசார்பு 
நிைலைமயும் அறிந்த இராமானுசரின் சீடர்கள் 
மிகவும் வருத்தப்பட்டார்கள். அப்ெபாழுது 
அங்கிருந்த கூரத்தாழ்வான் நிைலைமைய ஆராய்ந்து 
அரசரால் இராமானுசருக்கு ஏற்படப்ேபாகும் 
ஆபத்ைதயும் கடும் தண்டைனயும் எதிர்பார்த்து, 
ைவணவ  சமயத்ைத  எதிர்காலத்தில்  
வளப்படுத்தப்ேபாகும் இராமானுசரின் ேசைவைய 
கருதி இராமானுசர் விருப்பத்ைத மீறி அவைர 
மாறுேவடமிட்டு ேமல்நாட்டிற்கு பின்புறமாக 
அனுப்பிைவத்தார். பின்னர் அவர் காவி உைட 
அணிந்து தன்ைன இராமானுசராக அறிவித்து 
ராமனுசரின் குருவாகிய ெபரியநம்பிையயும் 
அைழத்துக்ெகாண்டு அரசைவக்கு ெசன்றார்.. 
கூரத்தாழ்வானின் வாதங்கள் மன்னைனச் சினமுறச் 
ெசய்தன .  அவன்  கூரத்தாழ்வான்  மற்றும்  
ெபரியநம்பிகளின்  கண்கைளப்  பிடுங்க  
ஆைணயிட்டான். அவர்கள் கண்கள் பிடுங்கப்ெபற்று 
ெவளிேயற்றப்பட்டனர். இந்த விவரம் ெவகு நாள் 
கழித்தபின் இராமானுசருக்குத் ெதரிய வந்தது. 
கூரத்தாழ்வான் இராமானுசர் இல்லாத திருவரங்கத்தில் 
இருக்க விரும்பாமல் ெவளித்தலங்களில் தங்கி அவர் 
திரும்பி வரும்வைர காத்திருந்து பின்னர் அவருடன் 
இைணந்தார். 

இைத  ைவணவர்கள்  "தரிசனத்திற்காக  
தரிசனத்ைத இழந்தவர்" என கூரத்தாழ்வாைனக் 
ெகாண்டாடுவார்கள். அதாவது "கூரத்தாழ்வான் 
எம்ெபருமானார் என அைழக்கப்படும் இராமானுசர் 
தரிசனத்திற்காக (ைவணவ சமயத்திற்காக) தன் 
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தரிசனத்ைத (கண்ைண) இழந்து நிற்கிறார்" என்று 
ெபாருட்படும். 

இது தவிர, இராமானுசரும் பல அடியார்களும் 
திருவரங்கத்ைத விட்டு ெசல்லவும், ெபரிய 
நம்பிகளின் உயிர் ேவதைனயுடன் விலகவும், தான் 
கண்கைள இழக்கவும் காரணமான அரசைவைய 
ேசர்ந்த நாலூரானுக்கும் நல்ல கதி ேவண்டிப் ெபறும் 
கூரத்தாழ்வானின் கருைண, 'தான் ஒருவன் நரகம் 
ெசன்றாலும் தகும், மற்றவர் எல்ேலாரும் நற்கதி 
ெபறேவண்டும்' என்று அைனவருக்கும் திருமந்திரப் 
ெபாருைளச் ெசான்ன எம்ெபருமானாரின் 
கருைணக்கு ஈடாக இருக்கிறது. ஆசாரியனுக்குத் 
தகுந்த சீடன். சீடனுக்குத் தகுந்த ஆசாரியன். 

இராமானுசர் திருவரங்கக்ேகாவில் நிர்வாகத்ைதச் 
ெசம்ைமப்படுத்த விைழந்தெபாழுது, ேகாவிலில் 
நிர்வாகப்ெபாறுப்பில் இருந்த திருவரங்கத்து 
அமுதனார் என்னும் அன்பர் அக்ேகாரிக்ைகைய 
நிராகரித்து ஒத்துைழயாமல் காலம் தாழ்த்தினார். 
திருவரங்கத்து அமுதனாரின் தாயார் பரமபதம் 
(இைறவனின் திருவடி அைடந்தெபாழுது) 
அைடந்தெபாழுது, பதிெனான்றாம் நாட்கருமங்கைள 
ெசய்வதற்கு தகுந்த அந்தணர் கிைடக்கப்ெபறாது 
இராமானுசைர அணுகினார். அப்ெபாழுது 
இராமானுசர் கூரத்தாழ்வாைன ேநாக்க, அவர் 
குருவின் ஆைணைய புரிந்துெகாண்டு அமுதனார் 
இல்லம் ஏகினார். கருமங்கள் நல்லபடிேய முடிய 
அமுதனார் மகிழ்ச்சியுடன் கூரத்தாழ்வானிடம் 
ேநாக்கி, "என்ன காணிக்ைக ேவண்டும் என 
வினவினார். கூரத்தாழ்வான் அரங்கக்ேகாவிலின் 
நிர்வாக உரிைமையக் ேகார அக்கால வழக்கப்படி 
ேவறு வழியின்றி அமுதனார் ேகாவிலின் 
திறவுக்ேகால்கைளயும் நிர்வாக உரிைமகைளயும் 
முைறப்படி  ஒப்பைடத்தார் .  அவற்ைறப்  
ெபற்றுக்ெகாண்டு இராமானுசரிடம் கூரத்தாழ்வான் 
சமர்ப்பித்தார். அவரின் இச்ெசயல் இராமானுசர் 
ஆலய நிர்வாகத்திலும், வழிப்பாட்டிலும் 
சமூகத்திலும் ேபாற்றுதலுக்குரிய பல புரட்சிகைள 
ெகாண்டு வருவதற்கு அடிேகாலியது. 

�ர�தா�வா� ேசவக� 
ேசாழ நாட்டில்  இராமானுசர் வீற்றிருந்தேபாது 

ைவணவம் தைழத்ேதாங்கியது. அப்ேபாது ஒரு 
சமயப்பிணக்கு ஏற்பட்டெபாழுது  இராமானுசர் 
அரசனால்  அைவக்கு  அைழக்கப்பட்டார் .  
அரண்மைனச் ேசவகர்கள்  இராமானுசர் மடத்ைத 
அணுகி ,  மன்னவனின்  கட்டைளையத்  
ெதரிவித்தார்கள் .  மன்னவனின்  கடுைமயான  
ேபாக்ைகயும் ஒருசார்பு நிைலைமயும் அறிந்த  
இர ாம ானுசரின்  சீட ர் கள்  மிகவும்  

வருத்தப்பட்டார்கள் .    அப்ெபாழுது அங்கிருந்த 
கூரத்தாழ்வான் நிைலைமைய ஆராய்ந்து அரசனால்  
இராமானுசருக்கு ஏற்படப்ேபாகும் ஆபத்ைதயும் 
கடும் தண்டைனயும் எதிர்பார்த்து ைவணவ 
சமயத்ைத எதிர்காலத்தில் வளப்படுத்தப்ேபாகும்  
இராமானுசரின் ேசைவைய கருதி  இராமானுசர் 
விருப்பத்ைத மீறி அவைர மாறுேவடமிட்டு 
ேமல்நாட்டிற்கு பின்புறமாக அனுப்பிைவத்தார். 
பின்னர் அவர் காவி உைட அணிந்து தன்ைன  
இராமானுசராக அறிவித்து ராமனுசரின் குருவாகிய 
ெபரியநம்பிையயும்  அைழத்துக்ெகாண்டு  
அரசைவக்கு ெசன்றார். கூரத்தாழ்வானின் வாதங்கள் 
மன்னைனச் சினமுற ெசய்தன. அவன் கூரத்தாழ்வான் 
மற்றும் ெபரியநம்பிகளின் கண்கைள பிடுங்க 
ஆைணயிட்டான். அவர்கள் கண்கள் பிடுங்கப்ெபற்று 
ெவளியற்றபட்டனர். இந்த விவரம் ெவகு நாள் 
கழித்ததுதான்  இராமானுசருக்கு ெதரிய வந்தது. 
கூரத்தாழ்வான்  இராமானுசர் இல்லாத திருவரங்கத்தில் 
இருக்க விரும்பாமல் ெவளித்தலங்களில் தங்கி அவர் 
திரும்பி வரும்வைர காத்திருந்து பின்னர் அவைர 
இைணந்தார்.  

இைத ைவணவர்கள் "தரிசனத்திற்காக தரிசனத்ைத 
இ ழ ந் த வ ர் "  எ ன  கூ ர த் த ா ழ் வ ா ை ன க்  
ெகாண்டாடுவார்கள் அதாவது "கூரத்தாழ்வான் 
எம்ெபருமானார் என அைழக்கப்படும்  இராமானுசர் 
தரிசனத்திற்காக (ைவணவ சமயத்திற்காக) தன் 
தரிசனத்ைத (கண்ைண) இழந்து நிற்கிறார்" என்று 
ெபாருட்படும். 

இது தவிர இராமானுசரும் பல அடியார்களும் 
திருவரங்கத்ைத விட்டு ெசல்லவும், ெபரிய 
நம்பிகளின் உயிர் ேவதைனயுடன் விலகவும், தான் 
கண்கைள இழக்கவும் காரணமான அரசைவைய 
ேசர்ந்த நாலூரானுக்கும் நல்ல கதி ேவண்டிப் ெபறும் 
கூரத்தாழ்வானின் கருைண, 'தான் ஒருவன் நரகம் 
ெசன்றாலும் தகும். மற்றவர் எல்ேலாரும் நற்கதி 
ெபறேவண்டும்' என்று அைனவருக்கும் திருமந்திரப் 
ெபாருைளச்  ெசான்ன  எம்ெபருமானாரின்  
கருைணக்கு ஈடாக இருக்கிறது. ஆசாரியனுக்குத் 
தகுந்த சீடன். சீடனுக்குத் தகுந்த ஆசாரியன். 

 இராமானுசர் திருவரங்கக்ேகாவில் நிர்வாகத்ைதச் 
ெசம்ைமப்படுத்த விைழந்தெபாழுது ேகாவிலில்  
நிர்வாகப்ெபாறுப்பில்  இருந்த  திருவரங்கத்து 
அமுதனார் என்னும் அன்பர் அக்ேகாரிக்ைகைய 
நிராகரித்து ஒத்துைழயாமல்  காலம் தாழ்த்தினார். 
திருவரங்கத்து அமுதனாரின் தாயார் பரமபதம் 
(இைறவனின்  திருவடி  அைடந்தெபாழுது )  
அைடந்தெபாழுது பதிெனான்றாம் நாட்கருமங்கைள 
ெசய்வதற்கு தகுந்த அந்தணர் கிைடக்கப்ெபறாது  
இராமானுசைர  அணுகினார் .  அப்ெபாழுது   
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இராமானுசர் கூரத்தாழ்வாைன ேநாக்க அவர் குருவின் 
ஆைணைய புரிந்துெகாண்டு அமுதனார் இல்லம் 
ஏகினார். கருமங்கள் நல்லனேவ முடிய அமுதனார் 
மகிழ்ச்சியுடன் கூரத்தாழ்வானிடம் ேநாக்கி என்ன 
காணிக்ைக ேவண்டும் என வினவினார். 
கூரத்தாழ்வான் அரங்கக்ேகாவிலின்  நிர்வாக 
உரிைமையக் ேகார அக்கால வழக்கப்படி ேவறு 
வழியின்றி   அமுதனா ர்   ேக ாவிலின்   
திறவுக்ேகால்கைளயும் நிர்வாக உரிைமகைளயும் 
முைறப்படி  ஒப்பைடத்தா ர் .  அவற்ைறப்  
ெபற்றுக்ெகாண்டு ராமாநுஜரிடம் கூரத்தாழ்வான் 
சமர்ப்பித்தார். அவரின் இச்ெசயல் ராமானுர் ஆலய 
நிர்வாகத்திலும், வழிப்பாட்டிலும் சமூகத்திலும் 
ேபாற்றுதலுக்குரிய பல புரட்சிகைள ெகாண்டு 
வருவதற்கு  அடிேகாலியது. 

�த�யா�டா� ேசவக� 
இராமானுசரின் குருவாக விளங்கிய ெபரிய 

நம்பியின் மகள் அத்துழாய். திருமணமான பிறகு 
ஒருநாள் விடியற்காைலயில் காவிரி ஆற்றில் குளிக்க 
ெசல்ல விரும்பி தனது மாமியாரிடம் ஒரு ஆள் 
துைணக்கு ேவண்டும் என ேவண்ட, அவளது 
மாமியாரும் ேவண்டாெவறுப்பாக " உன் 
பிறந்தகத்தில் இருந்து சீதன ெவள்ளாட்டி ெகாண்டு  
வரச் ெசால்" என்றாள். சீதன ெவள்ளாட்டி என்பது 
அக்காலத்தில் ஒரு வீட்டு ெபண்ணிற்குத் திருமணம் 
ெசய்தவுடன் அவர்களுக்கு சீருடன் ேசர்த்து 
ேவைலக்காரர்கைள அனுப்பி ைவப்பது வழக்கமாக 
இருந்தது .  ெபரும்பாலும்  அக்காலத்தில்  
திருமணங்கள் உள்ளூர் சம்பந்தமாகேவ நடந்ததால் 
வசதியானவர்களுக்கு இது சுலபமாக இருந்தது. 
ெபரிய நம்பிகேளா எளிய வாழ்வு நடத்தி வந்தார். 
அத்துழாயும் தன் தந்ைத ெபரிய நம்பியிடம் இது பற்றி 
ேகட்டாள். ெபரிய நம்பிேயா இராமனுசைரேய 
சார்ந்துள்ளதாக  கூறியதும் ,  இவளும்  
எம்ெபருமானாைரக்  ேகட்டாள் .  

எம்ெபருமான் தன் சீடர்களிைடேய 
முதலியாண்டாைன ேநாக்கினார்.  அவரும்  குருவின் 
ஆைணைய மகிழ்ச்சியுடன் ஏற்று அவைள பின் 
ெதாடர்ந்து ெசன்றார். ஆண்டானும் அவளுக்கு எல்லா 
உதவிகளும் தினசரி ெசய்து ெகாண்டிருக்கும் 
ேவைளயில் அத்துழாயின் மாமியார் வீட்டில் 
உள்ளவர்களுக்கு, இவ்வளவு உயர்ந்த பண்டிதர்,  
இராமானுசரின் சிறந்த சீடனாக உள்ள 
முதலியாண்டான் சாதாரண வீட்டுப்  பணியாளராக 
இருப்பது வருத்தமாய் இருந்தது. அவர்கள் அவரிடம் 
ேவைலைய நிறுத்தச்  ெசான்னார்கள். அவர் மறுத்து " 
இது எம் குருவின் கட்டைள. இைத 
நிைறேவற்றுேவன்' என்றார். அவர்கள் உடேன 
ெபரிய நம்பியிடம் ெசன்று முைறயிட்டார்கள். 

ெபரிய நம்பியும்  அவர்கைள எம்ெபருமானாரிடம் 
அனுப்ப, அவர்கள் குற்றத்ைத உணர்ந்து  
இராமானுசைர வணங்கி ஆண்டாைனப் பணி 
ெசய்வைத நிறுத்தச் ெசான்னார்கள். ெபரிய நம்பி,  
இராமானுசர், ஆண்டான் மற்றும் அத்துழாய் 
இவர்களின் ேமன்ைமைய அறிந்து மன்னிப்புக் 
ேகட்டார்கள். பிறகு அத்துழாைய அன்ேபாடும் 
பரிேவாடும்  நடத்தினார்கள். இந்த நிகழ்ச்சியிலிருந்து 
முதலியாண்டான் எவ்வளவு உயர்ந்தவர் என்றும், 
ஆசார்யனின்  வாக்குக்குக் கட்டுப்படுகிறார் என்றும் 
ெதரிய வருகிறது. 

அன�தா�வா� ேசவக� 
திருவரங்கத்தில்  இராமானுசர் திருவாய்ெமாழியின் 

ேதனான பாசுரங்களுக்கு ெபாருளுைர உைரத்துக் 
ெகாண்டிருந்தேபாது ஒரு நாள், “ஒழிவில் 
காலெமல்லாம்” பதிகத்தில் (3.3) நம்மாழ்வார் “சிந்துபூ 
மகிழும் திருேவங் கடத்து, அந்தமில் புகழ்க் 
காெரழில் அண்ணேல."- திருமைல இைறவன் 
உயர்ந்த மலர்களில் ஆைச உைடயவராக இருந்தைதக் 
கூறியிருந்தார். இைத மனதில் ெகாண்டு  இராமானுசர்  
அங்கிருந்ேதாைரப் பார்த்து யாேரனும் திருமைலக்குச் 
ெசன்று அழகிய நந்தவனம் அைமத்து ஆழ்வார்  
விரும்பிய வண்ணம் ெசய்ய விருப்பம் உள்ளதா எனக் 
ேகட்க அனந்தாழ்வான் உடேன எழுந்திருந்து 
ஆழ்வார்   மற்றும்   இராமானுசரின்  அந்த  
திருவுள்ளத்ைதத் தாம் பூர்த்தி ெசய்வதாகக் கூறினார்.  
இராமானுசர் மகிழ அனந்தாழ்வான் திருமைலக்கு 
விைட ெபற்றுச் ெசன்றார்.  

அக்காலத்தில்  திருமைலக்  காடாக  
வனவிலங்குகள் இைடயூறுடன் திகழ்ந்து வந்தது. 
மக்கள் அங்கு தங்கேவ அச்சப்படும் ேநரமது. அவர் 
முதலில் திருேவங்கடமுைடயனுக்கு வழிபாடு 
ெசய்து புதிய நந்தவனம் அைமத்து அதற்கு 
“இராமானுசன்” என்று  ெபயரிட்டு  
திருேவங்கடமுைடயனுக்கு தினமும் மலர்மாைல 
ேசவகம் ெசய்து வந்தார். அவருடன் திருமைலத் 
ெதய்வம் சிறிது விைளயாடி லீைலகள் புரிந்தார். 
அனந்தாழ்வான் கர்ப்பிணியான தனது மைனவியுடன் 
பூந்ேதாட்டம் அைமத்து குளம் ெவட்டியெபாழுது 
சிறுவன் வடிவில் இைறவன் அவருக்கு 
உதவவுதுேபால் இைடயூறு ெசய்ய,  அனந்தாழ்வான் 
கடப்பாைரயால் சிறிய அளவில் தாக்குண்டு சிறுவன் 
ஓடிக் ேகாவிலில் மைறய, துரத்திச்ெசன்ற 
அனந்தாழ்வான்  மூலவர் முகத்தில் இரத்தம் வடியக் 
கண்டு திடுக்குற்று கண்ணீர் மல்கி கற்பூரத்ைத 
மருந்தாக  இட,  ரத்த ஒழுக்கு  நின்றது. இன்றளவும் 
இைறவனுக்கு இந்த கற்பூரம் சாற்றும் முைற  
அனந்தாழ்வான் நிைனவாக நைடெபறுகிறது.  
அனந்தாழ்வான் கடப்பாைர முதல் ேகாபுரத்தில் 
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பதியப்ெபற்று அவரது குருபக்தி மற்றும் 
இைறபக்தியின் ெபருைமைய ஆயிரம் ஆண்டுகளாக 
இன்றளவும் பைறச்சாற்றிக் ெகாண்டியிருக்கிறது. 
மற்றும் இைறவன் அனந்தாழ்வானுடன் நடத்திய சில 
லீைலகள் இன்றளவும் ேகாவில் திருவிழாவாக 
ஆண்டுேதாறும் திருமைலயில் நடந்து வருகின்றன. 

���ைர 
இைறபக்தியிலும், குருபக்தியிலும்  பலன் கருதா 

பணியாற்றவர்கைளயும், ேபாற்றியவர்கைளயும் 
பக்தியுலகம் ேபாற்றத்தவறியதில்ைல. ேபான 
நூற்றாண்டில் ேதான்றியவர்களான  கண்ணைனக் 
ெகாண்டாடிய பாரதியைரயும்,  பாரதிைய தனது 
குருவாக முழுமனேதாடு ஏற்றுக்ெகாண்டாடிய   
பாரதிதாசைனயும் அவர்களது கவிைதகைளயும், 
கவிைதத்திறைனயும் ேபாற்றத்தவறவில்ைல.  
அவர்கள் ெபயரில் பல்கைலக்கழகங்கள் அரசால் 
ஏற்படுத்தப்பட்டன .  அவர்களது  அைனத்து  
ஆக்கங்களும் அைனவரும் அனுபவிக்க எதுவாக 
நாட்டுடைம ஆக்கப்பட்டன. அவர்களது ெபயரில் 
கருத்தரங்குகளும், ஆராய்ச்சிகளும், கவியரங்குகளும், 
சிைல நாட்டலும் இன்றளவும் நைடெபறுகின்றன. 
அவர்களது பைடப்புகள் பாட நூல்களில் இடம் 
ெபறுகின்றன.  

பல நூற்றாண்டுகளுக்கு முன் ேதான்றிய இ 
இராமானுசர் மற்றும் நாம்கண்ட கூரத்தாழ்வான், 
முதலியாண்டான்  மற்றும்  அனந்தாழ்வான்  
ேபான்ேறாைர பக்தியுலகம் காலம் காலமாக ேபாற்றத் 
தவறவில்ைல. அவர்களது வம்சத்தினரின் உரிைமகள் 
இன்றளவும் ேபாற்றிப் பாதுகாக்கப்படுகின்றன . 
இவர்களின் திருமாளிைககள் இன்றளவும் சில 
திவ்யேதசங்களில் காணப்ெபறுகின்றன. அவர்களின் 

ஆக்கங்கள்  இந்தியாவிலும் அயல்நாடுகளிலும் உள்ள 
நமது ேகாவில் மற்றும்  வீட்டு வழிபாடுகளிலும், 
தத்துவம் மற்றும் ைவணவ ஆராய்ச்சிகளிலும், 
பல்கைலக்கழகங்களிலும் ,   கருத்தரங்களிலும் ,  
கல்வியிலும் இடம் ெபற்றுள்ளன. இ இராமானுசரின் 
மிகப்ெபரிய சிைல ெதலுங்கானா மாநிலத்தில் 
அைமக்கப்பட்டு ஆன்மீக மற்றும் கல்வி ைமயமாக 
ெசயல்பட்டு, அைனவருக்கும் சமத்துவ உணர்ைவ 
ஏற்படுத்துகிறது. இந்தியத் தபால் துைறயும் 
இத்தைகய ேமேலார்க்குத்  தபால் தைலகைளயும் 
தப ால்  உைர கைளயும்  ெவளியிட்டு  
கவுரப்படுத்தியுள்ளது .   திைரப்படங்களும்  
உருவாகியுள்ளன.  

ப���ைர 
ெபாருளாதாரச் சுைமகளும், நாகரீகமயமும் 

முழுதுமாக நம்ைம ஆட்ெகாள்ளும் இக்காலத்திலும் 
பல துைறகளில் ஒரு சில ஞானிகளும் அடியார்களும் 
பலன் கருதா ேசவகத்ைத ெமௗனமாகவும் 
அைமதியாகவும் ஆற்றி   வருகின்றனர். சமகாலத்தினர் 
அவர்கைள ேபாற்ற மறந்தாலும் பிற்காலம் 
அவர்கைளப்ேபாற்றத் தவறுவதில்ைல. இங்கு 
ேமற்கண்ட  உவைமப் ெபருமக்களின்  மதிப்பிைனப்  
பிற்காலச் சந்ததியினராக  நாம் கண்டு வருகிேறாம்.  
நாமும் இவர்களது ஆக்கங்கைளயும் வரலாறுகைளயும் 
ஆழ்ந்து பயின்று, அவற்றின் பின் நின்று நம்ைம 
உயர்த்திக்ெகாள்வது சாலச்சிறந்த வழிமுைறயாகும். 
தகவல் ெதாழில்நுட்பம் வளர்ச்சிெபற்ற இந்நாளில் 
நாமும் மகான்களின் வரலாற்றுக் குறிப்புகைள 
ஆராய்ந்து சான்றுடன்   எதிர்காலத்தினர்க்குத் ெதாகுத்து 
அளிப்பது  நமது  தைலயாய  கடைமயாகக்  
ெகாள்ேவாம்.
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https://namperumal.wordpress.com/wp-content/uploads/2020/11/nalayira-divya-prabhandham.pdf
https://namperumal.wordpress.com/wp-content/uploads/2020/11/nalayira-divya-prabhandham.pdf
https://www.tamilvu.org/ta/courses-degree-p202-p2022-html-p202252-28719
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Kannadasan facts for kids 
https://kids.kiddle.co/Kannadasan#:~:text=the%20name%20Kannadasan.-
,His%20Journey%20of%20Faith,book%20series%2C%20Arthamulla%20Indhu%20Matham.   

Menaing of Sevakam  
https://en.bab.la/dictionary/tamil/%E0%AE%9A%E0%AF%87%E0%AE%B5%E0%AE%95
%E0%AE%AE%E0%AF%8D   

 

 

 

 

https://kids.kiddle.co/Kannadasan#:%7E:text=the%20name%20Kannadasan.-,His%20Journey%20of%20Faith,book%20series%2C%20Arthamulla%20Indhu%20Matham
https://kids.kiddle.co/Kannadasan#:%7E:text=the%20name%20Kannadasan.-,His%20Journey%20of%20Faith,book%20series%2C%20Arthamulla%20Indhu%20Matham
https://en.bab.la/dictionary/tamil/%E0%AE%9A%E0%AF%87%E0%AE%B5%E0%AE%95%E0%AE%AE%E0%AF%8D
https://en.bab.la/dictionary/tamil/%E0%AE%9A%E0%AF%87%E0%AE%B5%E0%AE%95%E0%AE%AE%E0%AF%8D
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Performing the Invisible Theatre: An Autoethnographic Study of 
Augusto Boal’s Theatre of the Oppressed at Jaffna University 

ேதவநாயக� ேதவநா� / Thevanayagam Thevananth 1 

Abstract 
This research, grounded in Augusto Boal’s Theatre of the 
Oppressed framework, explores how the performance form 
known as Invisible Theatre can function as a catalyst for 
social change and educational awareness. The study focuses 
on an Invisible Theatre intervention carried out in 1995 by 
newly admitted students at the University of Jaffna, staged 
as a peaceful artistic protest against the oppressive practice 
of “ragging” on the campus. Methodologically, the research 
integrates autoethnography with core principles of the Theatre of the Oppressed. Drawing upon personal 
experiences, memories, and reflective narratives, the researcher analyzes the psychological, cultural, and 
educational dimensions of this significant social event. The findings demonstrate that art, particularly 
Invisible Theatre, serves as a powerful medium for exposing systems of oppression, cultivating social 
consciousness, and generating critical educational dialogue. The work aligns with Freire’s (1970) 
concept of Critical Pedagogy and Boal’s (1992) notion of theatre as a “rehearsal for revolution.” The 
Invisible Theatre action at the University of Jaffna stands as an early example of integrating artistic 
practice with liberation-oriented thinking within Sri Lankan higher education. 
Keywords: Invisible Theatre, Theatre of the Oppressed, Autoethnography, Critical Pedagogy, Social 
Resistance, Performance Research, Jaffna University, Augusto Boal, Paulo Freire. 

 
���ைர 

நாடகம் என்பது கைல வடிவங்களில் மிகவும் 
பழைமயானதும், சமூக உணர்வுகைள ேநரடியாகத் 
ெதாடும் வலிைமயானதுமான ஒரு ெதாடர்பு 
வடிவமாகும். மனிதனின் வாழ்க்ைக, ேபாராட்டம், 
உறவுகள், உணர்வுகள் ஆகிய அைனத்தும் 
நாடகத்தின் ெமாழியில் உயிர் ெபறுகின்றன. நாடகம் 
ெவறும் ெபாழுதுேபாக்கு அல்ல; அது சமூக 
மாற்றத்திற்கான ஒரு கருவி, எதிர்ப்பின் குரல், 
உரிைம ேகாரும் ெவளி ஆகும். இத்தைகய 
சிந்தைனைய உலக அளவில் பரப்பிய முக்கிய 
நபர்களில் ஒருவர் தான் அகஸ்ேடா ேபாவால் 
(Augusto Boal). 

ேபாவால் உருவாக்கிய Theatre of the Oppressed 
(ஒடுக்கப்பட்டவர்களின் அரங்கு) 1970-களின் 
பிேரசில் அரசியல் சூழலில் ேதான்றியது. அந்தக்  

 
1 The author is a Director at Active Theatre Movement  

 

காலத்தில் மக்கள் இராணுவ ஆட்சியின் 
அடக்குமுைறயால், தங்கள் குரைல ெவளிப்படுத்த 
முடியாத நிைலயில் இருந்தனர். ேபாவால் 
நாடகத்ைத “வாழ்க்ைகயின் மீள்நடிப்பு” என்று 
பார்க்கவில்ைல; மாறாக, அவர் அைத 
“வாழ்க்ைகைய மாற்றும் முயற்சி” எனக் கண்டார். 
அவர் கூறியது: 

“நாடகம் என்பது மனிதனுக்கான கண்ணாடி 
அல்ல; அது உலகத்ைத மாற்றுவதற்கான 
ஆயுதம்.”(Boal, 1985). இந்தக் ேகாட்பாட்டின் 
அடிப்பைடயில், நாடகம் ஒரு அரசியல் 
ெசயற்பாடாக மாறியது. மக்கள் தங்கள் அன்றாட 
வாழ்க்ைகயில் எதிர்ெகாள்ளும் ஒடுக்குமுைறகைளயும், 
அநீதிகைளயும் நாடகத்தின் மூலம் ெவளிப்படுத்தத் 
ெதாடங்கினர் .  பார்ைவயாளர்கள்  ெவறும்  
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“சாட்சிகள்” அல்ல, மாறாக “பங்ேகற்பாளர்கள்” 
ஆகினர். இந்த மாற்றம் தான் ேபாவாலின் நாடகச் 
சிந்தைனயின் உயிர். 

அகஸ்ேடா ேபாவால் தனது நாடக உத்திகைள 
பல வடிவங்களில் உருவாக்கினார்: Forum Theatre, 
Image Theatre, Legislative Theatre, மற்றும் மிக 
முக்கியமாக கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கு (Invisible 
Theatre). இவற்றுள்  கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கு  
சமூகத்தின் “அன்றாட இடங்களில்” நிகழும், 
ஆனால் பார்ைவயாளர்களுக்கு “நாடகமாகத் 
ெதரியாத” ஒரு திடீர் நாடக வடிவமாகும். 

கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கில் நடிகர்கள் 
ெபாதுஇடங்களில் உணவகம், ேபருந்து, சந்ைத, 
கல்லூரி வளாகம், அல்லது ெதரு ஒரு சமூகப் 
பிரச்சிைனைய அடிப்பைடயாகக் ெகாண்ட சண்ைட, 
உைரயாடல், அல்லது நிகழ்ைவ நடத்துகிறார்கள். 
பார்ைவயாளர்கள் அைத ஒரு உண்ைமயான 
நிகழ்வாகேவ நிைனக்கிறார்கள். அவர்கள் அதில் 
உணர்ச்சி ரீதியாக ஈடுபடுகிறார்கள்; சிலர் 
பங்ேகற்கவும் ெசய்கிறார்கள்; சிலர் ேகள்வி ேகட்க 
ஆரம்பிக்கிறார்கள். அதாவது, இந்த நாடகத்தின் 
ேநாக்கம் பார்ைவயாளர்கைள சிந்திக்கத் தூண்டுவது, 
உணர ைவப்பது, எதிர்ப்ைப உருவாக்குவது ஆகும். 

ேபாவால் இைத “சமூகத்தின் உண்ைமயான 
காட்சிகைள ெவளிச்சம் ேபாடுவதற்கான 
கண்ணுக்குப்புலனாகா நாடகம்” என்று 
குறிப்பிடுகிறார். கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கில் 
ைமயக் கருத்து  “சமூகம் தன்ைனத் தாேன 
காணட்டும்”. பார்ைவயாளர்கள் அறியாமேல ஒரு 
நாடகத்தின் பாகமாக மாறும் அந்த ெநாடியில், 
அவர்கள் தங்கள் ெசாந்த நடத்ைதையயும், 
மனப்பாங்ைகயும்  மறுபரிசீலைன  ெசய்யத்  
ெதாடங்குகிறார்கள் .  இது  தான்  ேபாவாலின்  
அரங்கியல்  உத்தி  .  

அகஸ்ேடா ேபாவால் கூறும் 
ஒடுக்கப்பட்டவர்களின் அரங்கு ஒரு “கல்வியியல் 
கைல”யும் ஆகும். பவுேலா பிெரய்ேர (Paulo Freire) 
அவர்களின் Pedagogy of the Oppressed என்ற கல்விக் 
ேகாட்பாட்டால் அவர் ஈர்க்கப்பட்டார் . Freire 
கூறியது ேபால, “கல்வி என்பது விடுதைலக்கான 
ெசயல்” என்றால், ேபாவாலின் கருத்தில் “நாடகம் 
என்பது விடுதைலக்கான பயிற்சி”. இருவரும் 
மனிதன் தன்ைன ஒடுக்கு முைறயிலிருந்து 
விடுவிப்பதற்கான சிந்தைனச் ெசயற்பாட்ைட 
ஊக்குவிக்கின்றனர். 

கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கு, ஒரு வைகயில் 
சமூக உளவியல் விளக்கச் ெசயற்பாடாக 
பார்க்கப்படுகிறது. ஒரு சமுதாயம் எைதக் 

‘சாதாரணம்’ எனக் கருதுகிறது, அந்தச் சாதாரணத்தின் 
பின்னால் ஒடுக்குமுைறயின் வடிவங்கள் எவ்வாறு 
மைறந்துள்ளன என்பைதக் காட்சிப்படுத்துவேத 
இ த ன்  ே ந ா க் க ம் .  இ க் ே க ா ட் ப ா ட் டி ன்  
அடிப்பைடயில், 1990களின் யாழ்ப்பாணப் 
பல்கைலக்கழகச் சூழலில் கண்ணுக்குப்புலனாகா 
அரங்கின் வலிைம ெவளிப்பட்டது. யாழ்ப்பாணப் 
பல்கைலக்கழகம் ேபாரின் நடுேவ கல்வி ைமயமாக 
இ ய ங் கி க்  ெ க ா ண் டி ரு ந் த து .  அ ர சி ய ல்  
கட்டுப்பாடுகள், பாதுகாப்பு அச்சங்கள், சமூகப் 
பிரிவுகள் ஆகியவற்றால் மாணவர்களின் சுய 
சிந்தைன அடக்கப்பட்டிருந்தது. அதற்கு ேமலாக, 
வளாகத்தில் நிலவிய பகிடிவைத (Ragging) என்ற 
ெபயரில் நைடெபற்ற வன்முைற கலாச்சாரம் 
புதுமுக மாணவர்களின் உடல், மனம், குரல் 
அைனத்ைதயும் கட்டுப்படுத்தும் ஒரு ஒடுக்குமுைற 
வடிவமாக வளர்ந்திருந்தது. 

இந்தச் சூழலில், 1995ஆம் ஆண்டு, சில புதுமுக 
மாணவர்கள் தங்கள் குரைல ெவளிப்படுத்தும் 
விதமாக கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்க உத்திையப் 
பயன்படுத்தினர். ஒரு மாட்டு வண்டியில் 
பல்கைலக்கழக வாசலில் நுைழந்த அந்த நாடக 
நிகழ்வு, ஒரு நாளில் வளாகத்தின் வன்முைறக் 
கலாச்சாரத்ைதேய சவாலுக்குட்படுத்தியது. அந்தச் 
சம்ப வ ம் ,  ெ வ ளிப்ப ைட ய ா க  “நா ட கமா க த்  
ெதரியாமல்”, ஆனால் “அரசியல் ெசயற்பாடாக” 
சமூகத்ைத அதிரச் ெசய்தது. 

இதுேவ ேபாவால் சுட்டிக்காட்டிய கைல 
அரசியல் சந்திப்பின் எடுத்துக்காட்டு ஆகும். 
“அரங்கம் எங்கு ேவண்டுமானாலும் இருக்கலாம்; 
நாடகம் மனிதனின் மனதில் துவங்குகிறது” என்ற 
ேபாவாலின் கருத்து இங்கு நைடமுைறயில் நன்கு 
ெவளிப்படுகிறது. புதுமுக மாணவர்கள் தங்கள் 
எதிர்ப்ைப வன்முைறயின்றி, ஆனால் குறியீடாக  
ெவளிப்படுத்தியது அந்த வண்டி  
அடிைமத்தனத்துக்கு எதிரான சுதந்திரப் பயணம் 
ஆகும். அது அதற்கான குறியீடாக மாறியது. 

ேபாவாலின் கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கு 
முக்கிய ேநாக்கத்ைதக் ெகாண்டது: 

1. மக்களின் சிந்தைன தளத்துக்குள் 
கலக்கத்ைத உண்டாக்குவது. 

2. ஒடுக்கப்பட்டவர்கள் தங்கள் ெசாந்த 
நிைலைய உணர்ந்து அதைனச் 
சவாலுக்குட்படுத்துவது. 

3. பார்ைவயாளர்கள் “நான் இதற்கு என்ன 
ெசய்கிேறன்?” என்ற ேகள்விைய 
எழுப்புவது. 
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இந்தக் ேகாட்பாடு நாடகத்ைத “ெவளிப்புறக் 
காட்சி”யிலிருந்து “உள் விழிப்புணர்வு ெசயல்” ஆக 
மாற்றுகிறது. கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கு, 
உண்ைம வாழ்க்ைகயின் மைறந்த அரசியைல 
ேமைடேயற்றுகிறது. 

யாழ்ப்பாணப் பல்கைலக்கழக நிகழ்வில் இதன் 
விைளவுகள் மிகத் ெதளிவாகக் காணப்பட்டன. 
பார்ைவயாளர்கள் அதாவது மூத்த மாணவர்கள் 
தாங்கேள நாடகத்தின் நடிகர்களாக மாறினர். 
அவர்கள் “அடக்கம்” மற்றும் “அதிகாரம்” என்ற 
தங்களது  மனநிைலைய  ெவளிப்படுத்தும்  
ெநாடியில், அரங்கம் தன் ேநாக்கத்ைத அைடந்தது. 
அந்த வன்முைறச் ெசயல் தானாகேவ ஒரு “சுய 
ெவளிப்பாடு” ஆனது. 

இவ்வாறான நிகழ்வுகள் கண்ணுக்குப்புலனாகா 
அரங்கின் உயிர்துடிப்ைப நமக்குக் காட்டுகின்றன. 
அது, அநீதிைய ெவளிப்படுத்தும் கைலயல்ல; 
அநீதியின் உண்ைமயான முகத்ைத காட்சியளிக்கும் 
சமூக ஆய்வு. 

அகஸ்ேடா ேபாவால் வலியுறுத்தியபடி, 
நாடகத்தின் கடைம பார்ைவயாளைர அைமதியாகக் 
காத்திருப்பவனாக ைவக்காது; அவைனச் 
சிந்திக்கவும் ெசயல்படவும் தூண்டும். ெமௗனமான 
சமூகத்ைதக் ேகள்வி ேகட்க ைவக்கும் கைலயாய் 
அது இயங்குகிறது. 

இதனால், இந்த ஆய்வுக்கட்டுைர, யாழ்ப்பாணப் 
பல்கைலக்கழகத்தில் நிகழ்த்தப்பட்ட கண்ணுக்குப் 
புலனாகா அரங்ைகக் ேபாவாலின் ேகாட்பாட்டின் 
அடிப்பைடயில் ஆராய்கிறது. ஆய்வாளர் தம் ெசாந்த 
அனுபவத்ைத சுயஇனவைரவியல் முைறயில் பதிவு 
ெசய்து, அந்தக் கைலச் ெசயற்பாடு எவ்வாறு சமூகப் 
புரட்சியின் நுண்ணிய வடிவமாக மாறுகிறது 
என்பைத விளக்குகிறார். 

அதனால், கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கு 
என்பது ெவறும் கைல நிகழ்ச்சி அல்ல; அது 
ஒடுக்கப்பட்டவர்களின் குரல் மீட்பு. அதில் கைல 
மற்றும் அரசியல் இைணகின்றன; அனுபவம் 
மற்றும் சிந்தைன ஒன்றாகச் ெசயல்படுகின்றன. 
“நாடகம் ஒரு ெசயல், அைத பார்த்தால் ேபாதாது, 
அதில் பங்ேகற்க ேவண்டும்.”  

அகஸ்ேடா ேபாவால் (Augusto Boal, 1931–2009)  
பிேரசிலிய நாடகாசிரியர், இயக்குநர், அரசியல் 
ெசயற்பாட்டாளர் மற்றும் கல்வியாளர் ஆவார். 
அவரின் நாடகச் சிந்தைன உலக நாடக வரலாற்றில் 
ஒரு புதிய திைசைய உருவாக்கியது. 
ஒடுக்கப்பட்டவர்களின் அரங்கு என்ற அவரது 
ேகாட்பாடு, சமூக நீதி, மக்கள் பங்ேகற்பு மற்றும் 

மனித விடுதைல ஆகியவற்ைற நாடகத்தின் 
ைமயமாகக் ெகாண்டது. 

அவரின் சிந்தைனகள் ெபரும்பாலும் பவுேலா 
பிெரய்ேர (Paulo Freire) அவர்களின் Pedagogy of the 
Oppressed நூலின் தாக்கத்தால் உருவானைவ. 
பிெரய்ேர கல்விைய “மக்களின் விழிப்புணர்ைவ 
எழுப்பும் ெசயல்” என்று  வைரயறுத்தார்.  
அேதேபால், ேபாவால் நாடகத்ைத “மக்களின் 
விழிப்புணர்ைவத் தூண்டும் அரசியல் ேமைட” 
எனக் கண்டார். 

அரங்கு நான்கு விடயங்கைள விபரிக்கிறது, 
ஒடுக்கப்பட்டவர்களின் அரங்கு (Theatre of the 
Oppressed). இது ேபாவாலின் முழு நாடகத் 
தத்துவத்தின் அடித்தளம் ஆகும். இதன் ைமயக் 
கருத்து: “நாடகம் என்பது ஒடுக்கப்பட்ட மக்களின் 
குரலாக இருக்க ேவண்டும்.” ேமலும் அவர் 
கூறுகிறார்: “நாடகம் ஒடுக்கப்பட்டவர்களின் 
ெசாத்தாக இருக்க ேவண்டும்; அதைனச் சிலர் 
மட்டுேம ைகயாளும் ஆயுதமாக இருக்கக் கூடாது.” 
இதன் ேநாக்கம், பார்ைவயாளர்கைளச் ெசயலற்ற 
சாட்சிகளாக அல்ல, ெசயலில் ஈடுபடும் 
பங்ேகற்பாளர்களாக மாற்றுவதாகும். நாடகம் இங்கு 
ஒரு “வாழ்வியல் ஆய்வகம்” ஆக மாறுகிறது; அதில் 
ஒடுக்கப்பட்டவர்கள் தங்களது நிைலையப் 
பிரதிபலித்து, மாற்றத்திற்கான முயற்சிகைளப் 
பயிற்சி ெசய்கிறார்கள். ேபாவாலின் கருத்துப்படி, 
ஒடுக்கப்பட்டவர்களின் அரங்கு “அரசியல் 
கல்வியின் ஒரு வடிவம்”. அது அதிகாரத்தின் 
முகமூடிைய கிழிக்கிறது; அநீதிைய ெவளிச்சம் 
ேபாடுகிறது; மனிதன் தனது நிைலைய உணர்ந்து 
அதைன மாற்றும் திறைன வளர்க்கிறது. 

ேபாவால்  உருவாக்கிய  முக்கியமான  
கருத்துருவாக்கம் Spect-Actor. பாரம்பரிய நாடகத்தில் 
“பார்ைவயாளர்” ஒரு அைமதியான, ெசயல் இழந்த 
நபராகேவ கருதப்படுகிறார். அவர்  ெவறுமேன 
“பார்க்கிறார்”. ஆனால் பார்ைவயாளர் தாேன ஒரு 
நடிகராக மாற முடியும். அதனால் அவர் “Spectator” 
மற்றும் “Actor” என்பதைன இைணத்து Spect-Actor 
என்ற புதிய பார்ைவயாளைர உருவாக்கினார். இதன் 
ெபாருள்: பார்ைவயாளர் தான் நிகழ்ச்சியின் ஒரு 
பகுதியாக மாறுவது. 

இது ஒரு புரட்சிகரமான மாற்றம். இங்கு, கைல 
மற்றும் வாழ்க்ைக இைடேயயான எல்ைல 
கைரகிறது.  மக்கள் தங்கள் வாழ்க்ைகயின் 
ேமைடயில் தாேம நடிகர்களாக மாறுகிறார்கள். 

ேபாவால் கூறும் படி, Spect-Actor ஆனவன் தன் 
வாழ்க்ைகயின் சூழ்நிைலைய மீண்டும் எழுதக் 
கூடியவன்.” 
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கண்ணுக்குப் புலனாகா அரங்கு என்பது 
ேபாவாலின் மிகவும் தனித்துவமான நாடக வடிவம். 
இதன் சிறப்பு, இது “நாடகம் என்கிற 
அைடயாளத்துடன்” நடத்தப்படாது. அது ஒரு சமூக 
இடத்தில் திடீெரன நடக்கும் ஒரு நிகழ்வாக 
அைமகிறது. பார்ைவயாளர்கள் அதில் பங்ேகற்கத் 
தள்ளப்படுகிறார்கள், ஏெனனில் அவர்கள் அதைன 
ஒரு உண்ைம நிகழ்வாகேவ உணருகிறார்கள். 
உதாரணமாக, ஒரு உணவகத்தில் பணியாளர் மற்றும் 
வாடிக்ைகயாளர் இைடேயயான வன்முைற; ஒரு 
ேபருந்தில் ெபண்மீது ஒடுக்குமுைற நடத்ைத; 
அல்லது ஒரு பல்கைலக்கழக வளாகத்தில் 
வன்முைறப் பண்பாடு. இைவ அைனத்தும் 
“சாதாரண” காட்சிகளாகத் ேதான்றினாலும், அைவ 
சமூகத்ைதப் பிரதிபலிக்கும் நாடகங்களாக 
மாறுகின்றன. 

கண்ணுக்குப் புலனாகா அரங்கு , அதனால், ஒரு 
“சமூக ஆராய்ச்சி” வடிவமாகவும் ெசயல்படுகிறது. 
அது மக்களின் உடனடி எதிர்விைனகைளப் பதிவு 
ெசய்கிறது; அத்தைகய எதிர்விைனகள் சமூக 
மனப்பான்ைமயின் கண்ணாடி ஆகின்றன. 

கண்ணுக்குப் புலனாகா அரங்கு பற்றி ேபாவால்  
கூறிய புகழ்ெபற்ற வாக்கியம் வருமாறு: 

“நாடகம் அைனவருக்கும் ெசாந்தமானது. 
ஆனால் சில சமயம் அைதக் காண்பிக்காமல் நிகழ்த்த 
ேவண்டியதுண்டு.” 

ஆ�� �ைற�ய� 
இக்கட்டுைரயின் ஆய்வு முைறயியல் கைலவழி 

ஆய்வு (Art-based Research) மற்றும் சமூக 
அனுபவத்தின் பகுப்பாய்வு ஆகிய இரு  
தளங்கைளயும் இைணக்கும் வடிவமாக அைமகிறது. 
1 9 9 5 - ஆ ம்  ஆ ண் டு  ய ா ழ் ப் ப ா ண ப்  
பல்கைலக்கழகத்தில் நைடெபற்ற கண்ணுக்குப் 
புலனாகா அரங்கு (Invisible Theatre) நிகழ்ைவ 
ைமயமாகக் ெகாண்டு, இக்கட்டுைர அந்தக் கைலச் 
ெசயற்பாட்டின் அரசியல், சமூக மற்றும் கல்வி 
வி ை ள வு க ை ள  ஆ ர ா ய் கி ற து .  இ த ற் க ா க  
இ ர ண் டு  அ டி ப் ப ை ட  அ ணு கு மு ை ற க ள்  
பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளன: சுயஇனவைரவியல் 
(Autoethnography) ஆராய்ச்சி முைற மற்றும் அகஸ்ேடா 
ேபாவாலின் ஒடுக்கப்பட்டவர்களின் அரங்கு (Theatre 
of the Oppressed) முைறைமயியல். இைவ இரண்டும் 
இைணந்து “அனுபவத்தின் வழி சமூக விளக்கம்” 
என்ற ஆழமான கருத்ைத உருவாக்குகின்றன. 

சுயஇனவைரவியல் என்பது தனிநபர் 
அனுபவத்தின் வழியாக சமூக நிைனவுகைளப் 
புரிந்துெகாள்வதற்கான பண்பியல் ஆய்வு 

முைறயியல் ஆகும். Ellis, Adams, மற்றும் Bochner (2011) 
குறிப்பிட்டபடி, சுயஇனவைரவியல் என்பது 
தனிநபரின் கைத அல்ல; அந்த நபரின் வழிேய 
சமூகத்தின் கைத ெவளிப்படுவதாகும். இதன் மூலம் 
தனிநபரின் அனுபவங்கள் சமூகத்தின் அரசியல், 
கலாச்சாரம் மற்றும் உறவுகளின் பிரதிபலிப்பாகக் 
காணப்படுகின்றன. இவ்வாய்வில் ஆராய்ச்சியாளர் 
தாேம 1995ஆம் ஆண்டு நிகழ்த்தப்பட்ட 
கண்ணுக்குப் புலனாகா அரங்கில் பங்ேகற்றவர் 
என்பதால், அவரது தனிப்பட்ட அனுபவம், நிைனவு 
மற்றும் உணர்வுகள் சமூகச் சான்றுகளாகப் 
பயன்படுத்தப்படுகின்றன. 

சுய இனவைரவியல் முைறைமயியல்,  
தனிப்பட்ட அனுபவங்கைள கல்வியியல் 
ஆவணமாக மாற்றும் வலிைமையக் ெகாண்டது 
(Anderson, 2006). இது எண்களால் அளவிட முடியாத 
தரவுகைளக் ைகயாள்கிறது; அதற்குப் பதிலாக, 
உணர்வுகள், மனநிைலகள் மற்றும் கலாச்சாரச் 
ெசயற்பாடுகள் ேபான்றவற்ைற ஆய்வுத்  
தகவல்களாகப்  பயன்படுத்துகிறது.  இதனால் ,  
ஆய்வின் தரவு உணர்வு மற்றும் அனுபவ 
அடிப்பைடயிலானது ஆகிறது (Ellis, 2004). 

இக்கட்டுைரயில் “நான்” என்ற குரல் முக்கிய 
அ ர சி ய ல்  நி ை ல ை ய ப்  ெ ப று கி ற து .  
சுயஇனவரவியலில் “நான்” என்பது தனிநபர் 
அ க ம ல் ல ,  ஒ டு க் க ப் ப ட் ட  கு ழு வி ன்  
சுயஅைடயாளத்ைதயும் ெவளிப்படுத்தும் அரசியல் 
குரலாகும் (Holman Jones, 2005). ஆய்வாளர் தம் 
அனுபவத்ைத ெவளிப்படுத்தும்ேபாது, அவர் தனது 
குரைல “நாங்கள்” என்ற கூட்டுக் குரலாக 
மாற்றுகிறார். இது பவுேலா பிெரய்ேர (1970) கூறிய 
‘விழிப்புணர்வு உருவாக்கும் ெசயல்’ என்ற 
கருத்துடன் ஒத்துப்ேபாகிறது. அதாவது, 
அனுபவத்தின் ெவளிப்பாடு தன்னிைலயறிவு 
மட்டுமல்ல, சமூக விழிப்புணர்ைவ உருவாக்கும் 
கல்வியியல் ெசயல் ஆகும். 

இந்த அனுபவ அணுகுமுைறக்கு ேகாட்பாட்டு 
மற்றும் ெசயற்பாட்டு அடித்தளமாக அைமவது 
அகஸ்ேடா ேபாவாலின் ஒடுக்கப்பட்ேடாருக்கான 
அரங்குஆகும். Boal (1979, 1985) உருவாக்கிய இந்த 
முைறைமயியல், நாடகத்ைத ஒரு சமூக மாற்றக் 
கருவியாகக் காண்கிறது. அவர் கூறியபடி, “நாடகம் 
என்பது மனிதனுக்கான கண்ணாடி அல்ல; அது 
சமூகத்ைத மாற்றும் ஆயுதம்.” இதனால் நாடகம் ஒரு 
கல்வியியல் அரசியல் தளமாக மாறுகிறது. Boal (1992) 
ஒடுக்கப்பட்ேடாருக்கான அரங்கு என்பது “மக்களின் 
விடுதைலக்கான  பயிற்சி  அரங்கு” என  
வைரயறுக்கிறார். இதன் ேநாக்கம் பார்ைவயாளைரச் 
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ெசயலற்ற சாட்சியிலிருந்து ெசயலில் ஈடுபடும் 
பங்ேகற்பாளராக மாற்றுவதாகும். 

இக்கட்டுைரயில் ேபாவாலின் ேகாட்பாட்டின் 
முக்கிய உத்தியாக கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கு 
ந ை ட மு ை ற யி ல்  ப ய ன் ப டு த் த ப் ப ட் ட து .  
கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கு என்பது கைலக்கான 
மரபு வடிவங்கைள உைடத்து, அன்றாட 
வாழ்க்ைகயிேலேய நிகழும் “அறியாைம  
ேமைட”ைய உருவாக்குகிறது (Boal, 1990). 
யாழ்ப்பாணப் பல்கைலக்கழகத்தில் நடந்த 
நிகழ்வில், புதுமுக மாணவர்கள் ஒரு மாட்டு 
வண்டியில் வளாகத்திற்குள் நுைழந்து, ராக்கிங் 
பண்பாட்ைட கைலவழியாக சவாலுக்கு 
உட்படுத்தினர். இதன் மூலம், அவர்கள் தங்கள் 
குரைல வன்முைற இல்லாமல் ெவளிப்படுத்தினர். 
மூத்த மாணவர்கள் அந்த  நிகழ்ைவ “உண்ைம 
நிகழ்வு” எனக் கருதி பங்ேகற்றனர்; அதாவது, 
அவர்கள் அறியாமேலேய நடிகர்களாக மாறினர். இது 
Boal-ன் “Spect-Actor” என்ற தத்துவத்தின் உயிர்வாய்ந்த 
ெவளிப்பாடு ஆகும். 

ஒடுக்கப்பட்ேடாருக்கான அரங்க முைறைமயியல், 
இதனால், ஆராய்ச்சி முைறப்பாட்டாகவும், தரவுத் 
தளமாகவும் ெசயற்படுகிறது. கண்ணுக்குப்புலனாகா 
அரங்கு தன்னிச்ைசயாக உருவான ஒரு சமூக 
ஆய்வகமாக (Social Laboratory) மாறியது. நிகழ்வின் 
ஒவ்ெவாரு கட்டமும் — பார்ைவயாளர்களின் உடல் 
ெமாழி, கூட்டு மனநிைல, வன்முைறச் ைசைககள், 
நிர்வாகத் தாக்கங்கள் — ஆகியைவ “சமூக உைரகள்” 
(Social Texts) ஆகக் கருதப்பட்டன. இத்தைகய 
உைரகள் திறந்த குறியீட்டின் அடிப்பைடயில் (Open 
Coding) பகுக்கப்பட்டன: ஒடுக்கம், எதிர்ப்பு, 
அதிகாரம், சின்னவியல், விழிப்புணர்வு ேபான்ற 
பிரிவுகளாக வைகப்படுத்தப்பட்டன (Charmaz, 2006). 

சுயஇனவரவியல் மற்றும் ஒடுக்கப்பட்ேடாருக்கான 
அரங்கு ஆகிய இரு அணுகுமுைறகளும் 
இைணந்தேபாது, இக்கட்டுைர “Performative Research” 
என்ற புதிய பரிமாணத்ைத அைடகிறது. 
Autoethnography அனுபவத்ைத எழுத்தாக்கமாக 
மாற்றும் ேபாது, ஒடுக்கப்பட்ேடாருக்கான அரங்கு 
அந்த அனுபவத்ைத ெசயற்பாட்டாக மாற்றுகிறது. 
ஒன்று அனுபவத்தின் உண்ைமைய விளக்குகிறது; 
மற்ெறான்று அந்த உண்ைமயின் எதிர்ப்ைபச் 
ெசயற்படுத்துகிறது (Denzin, 2003). இவ்விரண்டின் 
இைணவு கைல மற்றும் கல்வி இைடயிலான 
எல்ைலைய உைடத்து, “நாடகம் மூலம் அறிவு 
உருவாக்கம்” என்ற புதிய ஆய்வுப் புைனைவ 
உருவாக்குகிறது. 

இம்முைறயின்  வலிைம  அதன்  
உண்ைமத்தன்ைமயும் அனுபவத் திணிவும் ஆகும். 
ஆராய்ச்சியாளர் தாேம பங்ேகற்பாளராக 
இருப்பதால், ஆய்வு தரவுகள் ேநரடி அனுபவத்தின் 
அடிப்பைடயில் உருவாகின்றன (Anderson, 2006). 
கைல வழியாக சமூக வன்முைற, ஒடுக்கம், மற்றும் 
எதிர்ப்பு ஆகியைவ ெவளிப்படுகின்றன. இதன் 
மூலம் கைல தன்னிச்ைசயாக ஒரு கல்வியியல் 
ெசயற்பாடாக மாறுகிறது (Barone & Eisner, 2012). 

ஆயினும், இம்முைறயில் சில வரம்புகளும் 
உள்ளன. சுயஇனவைரவியல் முைற நிைனவின் 
பக்கச்சார்ைபத் தவிர்க்க முடியாது; அனுபவத்தின் 
உணர்ச்சி தீவிரம் சில சமயம் பகுப்பாய்வின் 
துல்லியத்ைத  பாதிக்கலாம்  (Ellis, 2004). 
கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கு திடீர் நிகழ்வாக 
நைடெபறுவதால், எதிர்பாராத அபாயங்கள் 
உருவாகலாம் — குறிப்பாக பங்ேகற்பாளர்களின் 
உணர்ச்சி பாதிப்பு, குழுவின் வன்முைற, 
நிர்வாகத்தின் எதிர்விைன ேபான்றைவ. ஆனால் Boal 
(1992) கூறியபடி, “நாடகம் பாதுகாப்பான இடத்தில் 
நைடெபறும் ேசாதைன அல்ல; அது வாழும் 
சமூகத்தின் நடுேவ நிகழும் எதிர்ப்பின் ெசயற்பாடு.” 
எனேவ, இவ்வாறான சிக்கல்கள் ஆராய்ச்சியின் 
உண்ைமத்தன்ைமைய வலுப்படுத்துகின்றன. 

இ க் க ட் டு ை ர யி ல்  ப ய ன் ப டு த் த ப் ப ட் ட  
முைறைமயியல் ,  அனுபவத்ைதயும்  கைலச்  
ெசயற்பாட்ைடயும் ஒருங்கிைணக்கும் “சமூக  
விடுதைலக்கான  ஆராய்ச்சி” ஆகும். சுய  
இனவரவியலில்  தனிநபரின்  அனுபவத்தின்  
வழி யா க  ச மூ க  நி ைனை வ யு ம்  உ ணர்ை வ யு ம்  
ப தி வு ெ ச ய் கி ற து ,  அ ே த ே வ ை ள யி ல்  
ஒ டு க் க ப் ப ட் ே ட ா ரு க் க ா ன  அ ர ங் கு  அ ந் த  
அனுபவத்ைத சமூக மாற்றத்திற்கான ெசயற்பாடாக 
மாற்றுகிறது. இதனால், இக்கட்டுைர ெவறும் 
வரலாற்று பதிவாக இல்லாமல், ஒரு உயிருள்ள 
கைலஆவணமாக மாறுகிறது. 

Boal (1985) வலியுறுத்தியது ேபால, “நாடகம் 
என்பது ஒரு கண்ணாடி அல்ல; அது மாற்றத்ைத 
ஏற்படுத்தும் சுடர்.” இந்த ஆய்வும் அேத 
அடிப்பைடயில் கைல, கல்வி மற்றும் எதிர்ப்ைப 
ஒன்றிைணத்து, ஒடுக்கப்பட்டவர்களின் குரைல 
எழுப்பும் முயற்சியாக விளங்குகிறது. யாழ்ப்பாணப் 
பல்கைலக்கழக கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கு, 
இந்த முைறைமயியலின் உயிர்ப்பான சான்றாக 
நிற்கிறது — தனிப்பட்ட அனுபவம் சமூக 
விழிப்புணர்வாக மாறும் அந்த ெநாடியில், நாடகம் 
உண்ைமயான விடுதைலக்கான பயிற்சியாக 
மாறுகிறது. 
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ஒடுக்கப்பட்ேடாருக்கான அரங்கு உலக நாடக 
வரலாற்றில் ஒரு புரட்சிகரமான மாற்றத்ைத 
ஏற்படுத்திய ேகாட்பாட்டாகும். இது பாரம்பரிய 
நாடகத்தின்  “பார்ைவயாளர்  - நடிகர்” 
இருைமப்பாட்ைட உைடத்து, மனிதைனச் ெசயலில் 
ஈடுபடும் கைலச்ெசயற்பாட்டாளராக மாற்றியது 
(Boal, 1979). Boal (1992) வலியுறுத்தியபடி, நாடகம் 
என்பது “வாழ்வின் மீள் உருவாக்கம் அல்ல, அதைன 
மாற்றும் முயற்சி.” இதன் ைமய ேநாக்கம் 
ஒடுக்கப்பட்ட மக்களின் குரைல ெவளிப்படுத்தி, 
அவர்கைள தங்கள் சமூக சூழலின் 
ெசயற்பாட்டாளர்களாக மாற்றுவது. இதனால், 
ஒடுக்கப்பட்ேடாருக்கான அரங்கு கல்வியியல், 
அரசியல், சமூக துைறகளில் ஒேர ேநரத்தில் தாக்கம் 
ஏற்படுத்தியது. 

Boal (1985) தனது ேகாட்பாட்ைட உருவாக்கிய 
பின்னணியில் பவுேலா பிெரய்ேரவின் (Freire, 1970) 
Pedagogy of the Oppressed நூல் முக்கிய தாக்கம் 
ஏற்படுத்தியது .  பி ெரய்ேர  கல்விைய  
விடுதைலக்கான அரசியல் ெசயற்பாடாகக் கண்டார்; 
அதில் கற்றல் என்பது “மனிதைர தன் நிைலைய 
உணரச் ெசய்து அைத மாற்றும் விழிப்புணர்ைவ 
ஏற்படுத்தும் ெசயல்” என்று வைரயறுக்கப்பட்டது. 
இேத தத்துவம் ேபாவாலின் நாடகத்திலும் 
பிரதிபலிக்கிறது. Freire “Conscientization” என 
அைழத்த விழிப்புணர்ைவ, Boal “Spect-Actor” எனும் 
பங்ேகற்பாளர் வடிவில் ெசயல்படுத்துகிறார். 
இவ்வாறு, Boal-ன் நாடகம் ஒரு கல்வியியல் 
இயக்கமாகவும், Freire-ன் கல்வி ஒரு நாடகமயமான 
சமூகச் ெசயல்பாடாகவும் இைணகின்றன (Schutzman 
& Cohen-Cruz, 1994). 

Boal (1990) வடிவைமத்த கண்ணுக்குப்புலனாகா 
அரங்கு இந்தக் ேகாட்பாட்டின் மிக நுணுக்கமான 
வடிவமாகும். இதில் நடிகர்கள் ெபாதுமக்கள் நடுேவ 
ந ா ட க ம்  நி க ழ் த் து கி ற ா ர் க ள் ;  ஆ ன ா ல்  
ப ா ர் ை வ ய ா ள ர் க ள்  அ த ை ன  ந ா ட க ம்  எ ன  
உணருவதில்ைல. Boal இைத “கண்கூடாகக் 
காணப்படாத அரசியல் தளபாடம்” என 
வைரயறுக்கிறார். நாடகம் நிகழும் இடம் — ஒரு 
ேபருந்து, உணவகம், பல்கைலக்கழக வளாகம்  
அைனத்தும் சமூகத்தின் அன்றாட இடங்களாகேவ 
இருக்கும். இதன் ேநாக்கம், பார்ைவயாளர்கைள 
வாதத்தில், விவாதத்தில், எதிர்விைனயில் ஈடுபடுத்தி, 
அவர்கள் தங்கள் நிைலப்பாட்ைட மறுபரிசீலைன 
ெசய்யச் ெசய்வதாகும் (Boal, 1992). 
கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கு,  “அறிவியல் 

ஆ ய் வ க த் தி ற் கு ப்  ப தி ல ா க  ச மூ க த் ை த ே ய  
ஆ ய் வ க ம ா க் கு ம் ”  மு ய ற் சி  ஆ கு ம் .  

Schutzman மற்றும் Cohen-Cruz (1994) ெதாகுத்த 
Playing Boal: Theatre, Therapy, Activism என்ற நூல், Boal-ன் 
நாடக உத்திகைள பல துைறகளில் — கல்வி, 
மனவியல், சமூக நீதி, மருத்துவப் புனர்வாழ்வு — 
பயன்படுத்தியுள்ள ஆய்வுகைள ெதாகுக்கிறது. 
அைவ அைனத்தும் Boal-ன் நாடக வடிவங்கள் 
மனிதைனச் சுய சிந்தைனயுள்ள குடிமகனாக 
மாற்றும் திறைன வலியுறுத்துகின்றன. Prentki மற்றும் 
Preston (2009) குறிப்பிட்டது ேபால, 
ஒடுக்கப்பட்ேடாருக்கான அரங்கு என்பது “கைல, 
கல்வி மற்றும் சமூக ெசயற்பாடு ஆகியவற்றின் 
சந்திப்புத் தளம்” ஆகும். 

Boal-ன் ேகாட்பாட்ைட விரிவுபடுத்திய பல 
ஆய்வாளர்கள் நாடகத்ைத ஒரு “ெசயற்பாட்டு 
ஆராய்ச்சி வடிவம்” (Participatory Research Method) 
எனப் பார்த்தனர். Denzin (2003) குறிப்பிடும் 
“Performance Ethnography” இதற்குச் சிறந்த 
எடுத்துக்காட்டு. அவர் கூறும் படி, கைல என்பது 
ச மூ க த் தி ன்  அ ர சி ய ல்  நி ஜ ங் க ை ள ப்  
புரிந்துெகாள்வதற்கான பிரதிபலிப்பு கருவி 
மட்டுமல்ல; அது சமூகத்தின் எதிர்விைன 
உருவாக்கும் ெசயற்பாடும் ஆகும். இேத கருத்ைத 
Faulkner (2009) “Performative writing is political resistance” 
என்ற ெசாற்ெறாடரால் விளக்குகிறார். இதனால், 
கைல, அரசியல் மற்றும் ஆராய்ச்சி ஆகியைவ ஒேர 
அடித்தளத்தில் இைணகின்றன. 

சுயஇனவரவியல் எனப்படும் முைற, இத்தைகய 
க ல ா ச் ச ா ர -  அ னு ப வ  அ டி ப் ப ை ட யி ல ா ன  
ஆராய்ச்சிகளில் முக்கிய பங்காற்றுகிறது. Ellis, Adams 
மற்றும் Bochner (2011) சுயஇனவரவியலில் 
“தனிநபரின் வாழ்க்ைக அனுபவத்தின் வழியாக 
சமூக அைமப்புகளின் ெபாருைள விளக்கும் முைற” 
என வைரயறுக்கிறார்கள். இதன் முக்கியத்துவம் 
என்னெவனில், தனிநபர் குரல் ஒரு சமூக குரலாக 
மாறுகிறது. Holman Jones (2005) கூறியபடி, 
சுயஇனவரவியலில்  “தனிப்பட்ட அனுபவத்ைத 
அரசியல் வாதமாக மாற்றும் ெசயல்.” இதனால், 
ஒடுக்கப்பட்டவர்களின் குரல் கல்வியியல் 
வடிவத்தில் ெவளிப்படுகிறது. 

Anderson (2006) இந்த முைறைமைய “Analytic 
Autoethnography” என விரிவுபடுத்தி, அதில் 
ஆ ர ா ய் ச் சி ய ா ள ர்  ப ங் ே க ற் ப ா ள ர ா க வு ம்  
விமர்சகராகவும் ெசயல்பட முடியும் என 
வலியுறுத்துகிறார். இதன் மூலம், அனுபவம் ஒரு 
தரவுத் தளமாக மாறுகிறது. அேதேபால், Denzin (2003) 
கூறும் Performance Ethnography ேகாட்பாடு, 
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சுயஇனவரவியலில்  ெவளிப்பாட்ைட ேமைடக் 
க ா ட் சி ய ா க  ம ா ற் று கி ற து .  இ வ் வி ர ண் டு  
ேகாட்பாடுகளும் Boal-ன் ஒடுக்கப்பட்ேடாருக்கான 
அரங்கு உடன் தத்துவ ரீதியாக இைணந்துள்ளன; 
ஏெனனில் அைவ அைனத்தும் “அனுபவத்தின் வழி 
சிந்தைன உருவாக்குதல்” என்ற இலக்ைக பகிர்ந்து 
ெகாள்ளுகின்றன. 

Barone மற்றும் Eisner (2012) கைலவழி 
ஆராய்ச்சிைய (Arts-Based Research) சமூக அறிவியல் 
துைறயின் ஒருங்கிைணந்த கூறாகக் கருதி, அதில் 
கைல “அறிைவ உருவாக்கும் கருவி” ஆகச் 
ெசயல்பட முடியும் என விளக்கினர். இதனால் 
கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கு ேபான்ற கைல 
வடிவங்கள் கல்வியியல் ஆராய்ச்சியின் நம்பகமான 
கருவிகளாகப் பயன்படுத்தப்படலாம். அவர்களின் 
கூற்றுப்படி, கைலவழி ஆராய்ச்சி மனித 
அனுபவங்களின் நுட்பமான பரிமாணங்கைளப் 
புரிந்துெகாள்வதற்கான சிறந்த பாைத; ஏெனனில் 
அது “உணர்வின் வழிேய உண்ைமைய 
விளக்குகிறது.” 

சமீபத்திய ஆண்டுகளில், ஒடுக்கப்பட்ேடாருக்கான 
அரங்கு கல்வித் து ை ற க ளி ல்  “ C r i t i c a l  
P e d a g o g y ” யு ட ன்  இைணக்கப்படுகிறது (Jackson, 
2019). ஆசிரியர்–மாணவர் உறவில் அதிகாரம், 
வன்முைற, பாலின சமச்சீர் ேபான்ற ேகள்விகைள 
Boal-ன் நாடகங்கள் ெவளிக்ெகாணருகின்றன. 
பல்கைலக்கழக வளாகங்களில் கண்ணுக்குப் 
புலனாகா அரங்க வடிவம் மாணவர் எதிர்ப்புகளின் 
வடிவமாகப் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளதற்கான பல 
சான்றுகள் உள்ளன (Rohd, 1998). இேதேபால், 
Mienczakowski (2001) “Applied Theatre” எனும் துைறயில் 
Boal-ன் உத்திகைள சமூக ஆேராக்கிய மற்றும் 
மனநலம் ேமம்பாட்டு நிகழ்வுகளில் 
பயன்படுத்தியுள்ளார். இத்தைகய நாடக வடிவங்கள் 
அனுபவம், குணமைடதல் மற்றும் எதிர்ப்பு ஆகிய 
மூன்ைறயும் ஒேர ேநரத்தில் இைணக்கின்றன. 

இலங்ைகச் சூழலில் Boal-ன் ேகாட்பாட்டுடன் 
ெதாடர்புைடய ஆராய்ச்சிகள் குைறவாக உள்ளன. 
ஆனால் சமூக வன்முைற, இடம்ெபயர்வு, மற்றும் 
கல்வி நிறுவனங்களில் உள்ள ஒடுக்குமுைற 
ஆகியவற்ைற பிரதிபலிக்கும் நாடக முயற்சிகள் 
1980களிலிருந்து உருவாகின. குறிப்பாக, 
வ ட ம ர ா ட் சி யி லு ம்  ய ா ழ் ப் ப ா ண ப்  
ப ல் க ை ல க் க ழ க த் தி லு ம்  நி க ழ் த் த ப் ப ட் ட  
நாடகங்களில் “காணாத எதிர்ப்பு” (Invisible Resistance) 
என்ற கூறு ெதளிவாக காணப்படுகிறது. 
இந்நிகழ்வுகள் Boal-ன் Invisible Theatre உத்தியின் 
உள்ளூர் வடிவங்களாகப் பார்க்கப்படுகின்றன. 
அவற்றின் ேநாக்கம் அரசியல் கருத்துக்கைள 

ேநரடியாகச் ெசால்லாமல், பார்ைவயாளர்களின் 
சிந்தைனயில் ேகள்விகைள எழுப்புவதாகும். 

யாழ்ப்பாணப் பல்கைலக்கழகத்தில் 1995ஆம் 
ஆண்டு புதுமுக மாணவர்கள் நிகழ்த்திய Invisible 
Theatre நிகழ்வு, இத்தைகய உலகளாவிய 
ேகாட்பாட்ைட உள்ளூர் நிலத்தில் நைடமுைறயாகப் 
பயன்படுத்திய அர்த்தமுள்ள முயற்சி ஆகும். 
அந்நிகழ்வு “ராக்கிங் கலாச்சாரம்” எனப்படும் 
அதிகாரவாதத்தின் எதிர்ப்பு வடிவமாக உருவானது. 
Boal (1992) குறிப்பிட்ட Spect-Actor முைறேபால், மூத்த 
மாணவர்கள் அறியாமேலேய அந்த நாடகத்தில் 
பங்ேகற்றனர். இதனால், கைல ேநரடியாக சமூக 
மாற்றத்தின் ெசயற்பாடாக மாறியது. இேத ேபான்று 
South Asian பரப்பில் Bhatia (2013) இந்தியாவில் 
ஒடுக்கப்பட்ேடாருக்கான அரங்குவடிவத்ைதப் 
பயன்படுத்தி பாலின சமச்சீர் கல்வி முயற்சிகளில் 
ெவற்றிகரமான மாதிரிகைள உருவாக்கினார். 

சுயஇனவரவியல் மற்றும் ஒடுக்கப்பட்ேடாருக்கான 
அரங்கு ஆகியைவ இைணயும் இடம், “Performative 
Autoethnography” எனப்படும் புதிய ஆராய்ச்சி 
வைகைய உருவாக்குகிறது (Spry, 2001). இதன் 
அடிப்பைடயில், ஆராய்ச்சியாளர் தனது உடல், குரல் 
மற்றும் நிைனவுகைள தரவாகப் பயன்படுத்தி, சமூக 
ஒடுக்கத்தின் வடிவங்கைள ேமைடயில் மீண்டும் 
உருவாக்குகிறார். இந்த அணுகுமுைற கைல, கல்வி 
மற்றும் விடுதைல ஆகியவற்ைற ஒருங்கிைணக்கிறது. 
கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்க நிகழ்ைவ 
சுயஇனவைரவியல் முைறயில் ஆராய்வது, 
அதனால், Boal-ன் தத்துவத்தின் உயிர்ைமைய 
கல்வியியல் வடிவில் மீண்டும் உயிர்த்ெதழச் 
ெசய்கிறது. 

ெமாத்தத்தில், முந்ைதய இலக்கியங்கள் Boal-ன் 
ஒடுக்கப்பட்ேடாருக்கான அரங்கு சமூக 
மாற்றத்திற்கான கைலவழி ெசயற்பாடாக 
ெசயல்படுகிறது என்பைதயும், சுயஇனவரவியலில் 
தனிநபர் அனுபவத்தின் வழிேய அந்த மாற்றத்தின் 
அர்த்தத்ைத விளக்குகிறது என்பைதயும் 
ெவளிப்படுத்துகின்றன. இவ்விரண்டும் இைணந்த 
ேபாது, நாடகம் ெவறும் கைல வடிவமாக 
அல்லாமல், மனித விடுதைலக்கான அறிவியலாக 
மாறுகிறது. இந்த ஆய்வின் இலக்கிய அடித்தளம் 
அதைன உறுதிப்படுத்துகிறது: அனுபவம் என்பது 
அறிவு; கைல என்பது எதிர்ப்பு; நாடகம் என்பது 
கல்வியியல் ெசயற்பாடு. 

தரவ��ைக�� கல��ைரயாட�� 
இக்கட்டுைரயின் ஆராய்ச்சி முடிவுகள் மற்றும் 

விவாதங்கள், கண்ணுக்குப் புலனாகா அரங்கு என்ற 
கைலச்ெசயற்பாட்டின் பல அடுக்குகைளக் 
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காட்டுகின்றன — அனுபவத்தின் உளவியல் 
விைளவுகள், சமூகச் சிந்தைன எழுச்சி, கல்வியியல் 
தாக்கம், மற்றும் கலாச்சார எதிர்ப்பு ஆகியவற்ைற 
ஒருங்கிைணத்து புரிந்துெகாள்ளலாம். யாழ்ப்பாணப் 
பல்கைலக்கழகத்தின் 1995 நிகழ்வு ெவறும் கைலச் 
ெசயற்பாடு அல்ல; அது ஒரு சமூக அரசியல் 
விழிப்புணர்வின் ெதாடக்கம். 

Boal (1990) குறிப்பிடுவது ேபால, 
கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கு என்பது “நாடகம் 
என அறியப்படாத இடத்தில் நிகழும் அரசியல் 
உைரயாடல்.” அேதேபால, இந்நிகழ்வும் ஒரு திறந்த 
உைரயாடலாகேவ திகழ்ந்தது. புதுமுக மாணவர்கள் 
மாட்டு வண்டியில் வளாகத்திற்குள் நுைழந்தேபாது, 
அவர்கள் ஒரு காட்சிையேய உருவாக்கவில்ைல; 
மாறாக, “ஒடுக்கப்பட்ட மாணவர் அைடயாளத்தின் 
அரசியல் உைர” ஒன்ைற ெவளிப்படுத்தினர். இது 
Boal கூறிய “Spect-Actor” ெகாள்ைகயின் ேநரடி 
ெவளிப்பாடாகும் — அதாவது, பார்ைவயாளர்கள் 
தாமாகேவ நாடகத்தின் பங்ேகற்பாளர்களாக 
மாறினர். மூத்த மாணவர்கள், நிகழ்வு நாடகம் 
என்பைத உணராமல், உண்ைமயான 
எதிர்விைனகைள ெவளிப்படுத்தினர். இந்த 
எதிர்விைனகள் தான் இந்த ஆய்வின் முக்கியமான 
தரவுகளாக மாறுகின்றன (Ellis et al., 2011). 

இந்த நிகழ்வு மூலமாக மூன்று அடிப்பைட 
விைளவுகள் ெதளிவாகக் காணப்படுகின்றன: (1) 
உளவியல் மற்றும் உணர்வியல் விைளவு, (2) சமூக 
மற்றும் கல்வியியல் மாற்றம், (3) கலாச்சார எதிர்ப்பு 
மற்றும் நிைனவுக் கட்டைமப்பு. 

முதலில், உளவியல் மற்றும் உணர்வியல் 
த ள த் தி ல் ,  இ ந் த  அ ர ங் கு  நி க ழ் வு  
பங்ேகற்பாளர்களுக்கு தங்களது அனுபவ வலிைய 
ெவளிப்படுத்தும் வாய்ப்ைப ஏற்படுத்தியது. Boal 
(1992) குறிப்பிடும் “de-mechanization of the body” — 
அதாவது உடைல அதிகாரத்தின் அடிைம 
நிைலயிலிருந்து விடுவிப்பது — என்ற கருத்து இங்ேக 
நன்கு பிரதிபலிக்கிறது. புதுமுக மாணவர்கள் 
தங்களது பயம், அச்சம், அைமதி ஆகியவற்ைற ஒரு 
கலாபூர்வ ெவளிப்பாட்டாக மாற்றினர். கைல 
அவர்களுக்குப் பாதுகாப்பான ெவளி ஒன்ைற 
உருவாக்கியது, அதில் வலி சின்னமாக மாறியது, 
சின்னம் உைரயாக மாறியது, உைர விழிப்புணர்வாக 
மாறியது. இது Freire (1970) குறிப்பிடும் 
“conscientization” என்ற கல்வியியல் விழிப்புணர்வின் 
ெதாடக்கம் ஆகும். 

இந்த உளவியல் ெவளிப்பாடு தனிநபரின் 
விடுதைலக்கு வழிவகுத்தது. ஆராய்ச்சியாளரின் 
அனுபவ குறிப்புகள் (field reflections) கூறும் படி, 

நிகழ்வு முடிந்த பின் மாணவர்கள் தங்களது பயத்ைத 
குைறத்து, தங்கைளச் ெசால்பவர்களாக மாற்றிக் 
ெகாண்டனர். Ellis (2004) குறிப்பிடும் “emotional truth” 
என்ற கருத்துப்படி, சுயஇனவரவியலில் உணர்வுகள் 
தரவாக மாறும் ேபாது அது ஒரு சமூக உண்ைமைய 
ெவளிப்படுத்துகிறது. இங்ேக அந்த உண்ைம, 
ஒடுக்கத்தின் மனநிைலையச் சிைதக்கும் ஒரு 
ெசயற்பாடாக ெவளிப்பட்டது. 

இரண்டாவது, சமூக மற்றும் கல்வியியல் 
மாற்றத்தின் தளத்தில், இந்த நிகழ்வு 
பல்கைலக்கழகத்தின் உள் அைமப்ைப அதிர்ச்சியுறச் 
ெசய்தது. Boal (1985) கூறியபடி, “நாடகம் 
அதிகாரத்தின் முகமூடிைய கிழிக்கும் ெசயல்.” 
அதுேபால, பல்கைலக்கழகத்தில் நிலவிய 
“மூத்தவர்–புதியவர்” எனும் அதிகார வைலைய 
ெவளிக்ெகாணர்ந்தது. அந்தக் கட்டைமப்பு ஒரு 
“ெமௗன ஒழுக்கம்” (Culture of Silence) ஆக இருந்தது 
(Freire, 1970). ஆனால் கைலச் ெசயற்பாட்டின் மூலம் 
அந்த ெமௗனம் உைடக்கப்பட்டது. மாணவர்கள் 
உைரயாடத் ெதாடங்கினர், ேகள்வி எழுப்பத் 
ெதாடங்கினர். 

இந்த நிகழ்வின் பின்னர் மாணவர்களிைடேய 
காணப்பட்ட மாற்றம் கல்வியியல் பார்ைவயில் 
முக்கியத்துவம் ெபறுகிறது. Jackson (2019) 
குறிப்பிடுவது ேபால, ஒடுக்கப்பட்ேடாருக்கான 
அரங்கு கல்வித் துைறயில் “Critical Pedagogy”யின் ஒரு 
வடிவமாகும் — அது மாணவர்கைள சிந்திக்க, 
எதிர்ப்பதற்கும் ,  கூட்டுறவு  கற்றலுக்கும்  
ஊக்குவிக்கிறது. கண்ணுக்குப் புலனாகா அரங்கு 
இைதேய பிரதிபலித்தது. மாணவர்கள் தங்களது 
சமூக நிைலையப் பற்றிச் சிந்திக்கத் ெதாடங்கினர். 
சி ல ர்  அ ை த  எ தி ர் ப் பி ன்  க ல் வி ய ா க ப்  
புரிந்துெகாண்டனர். இதனால், நாடகம் ஒரு 
கைலவழி கற்றல் அனுபவமாக மாறியது. 

பின்னர், நிர்வாகத் தளத்தில் ஏற்பட்ட கலக்கம் 
மற்றும் ஆசிரியர்-மாணவர் உைரயாடல்களின் 
மீள்ெதாடக்கம், கைலவழி ெவளிப்பாடு எவ்வாறு 
ஒரு கல்வியியல் மறுசீரைமப்ைபத் தூண்ட முடியும் 
என்பதற்கான சான்றாகும். Barone மற்றும் Eisner (2012) 
கூறுவது ேபால, கைலவழி ஆராய்ச்சி கல்வி உலகில் 
“அறிைவ உணர்வின் வழி உருவாக்கும் ெசயல்.” 
இதன் ெவளிப்பாேட இங்கு காணப்பட்டது. 

மூன்றாவது, கலாச்சார எதிர்ப்பு மற்றும் 
நிைனவுக் கட்டைமப்பின் தளத்தில், 
கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கு ஒரு வரலாற்று 
மாறுபாட்ைட உருவாக்கியது. Boal (1990) குறிப்பிட்ட 
கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கு  இன் முக்கிய 
ேநாக்கம் “ெதாடர்ச்சியான சமூக சிந்தைன 
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உருவாக்குதல்.” யாழ்ப்பாண நிகழ்வு இைதேய 
நைடமுைறயாகச் ெசய்தது. மாணவர்கள் தங்கள் 
ஒடுக்கப்பட்ட அனுபவத்ைத ஒரு கைலச் சின்னமாக 
மாற்றி, அைத தைலமுைறகளுக்கு நிைனவாக 
விட்டுச் ெசன்றனர். இந்த நிைனவு ஒரு “கூட்டு 
நிைனவாக” (Collective Memory) மாறி, பிந்ைதய 
மாணவர்களின் பண்பாட்ைடயும் தாக்கியது. 

Halbwachs (1992) கூறும் படி, சமூக நிைனவு 
என்பது ெவறும் கடந்தகால நிைனவல்ல; அது சமூக 
அைடயாளத்ைத உருவாக்கும் நிகழ்காலச் 
ெசயற்பாடு. கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கு இதன் 
சிறந்த எடுத்துக்காட்டு. ஒடுக்கப்பட்ட 
மாணவர்களின் கைதகள், வலிகள், குரல்கள்—all 
became part of the university’s collective consciousness. 
இதனால் கைல ஒரு வரலாற்று ஆவணமாக மாறியது. 

இந்த நிகழ்வின் விைளவுகைள மனவியல் 
ேநாக்கில் பார்க்கும்ேபாது, Boal (1992) கூறும் “Cognitive 
Liberation” என்ற கருத்து ெபாருந்துகிறது — அதாவது, 
ஒடுக்கப்பட்டவர் தன்ைன ஒடுக்கப்பட்டவராக 
உணராமல் விடுதைலயின் சாத்தியத்ைத உணர்கிறார். 
இந்த மாற்றம் கைலச்ெசயற்பாட்டின் உளவியல் 
ஆற்றலால் நிகழ்கிறது. புதுமுக மாணவர்கள் 
“பயப்படும் ெபாருள்” என்ற நிைலயிலிருந்து 
“புரிந்துெகாண்டு ேபசும் ெபாருள்” என்ற நிைலக்குத் 
தள்ளப்பட்டனர். இது மனவியல் மீட்சியின் 
ெதாடக்கம். 

சமூக மட்டத்தில், இந்த அரங்கு 
பல்கைலக்கழகத்தில் காணப்பட்ட “மந்ைத 
மனப்பாங்கு” (Herd Mentality) மற்றும் “கட்டுப்பாடு-
ப ய  க ல ா ச் ச ா ர ம் ”  ஆ கி ய வ ற் ை ற  
ேகள்விக்குட்படுத்தியது. Boal (1985) கூறியபடி, 
நாடகம் ஒரு சமூக ஆராய்ச்சி — அது மக்களின் 
ெசயற்பாடுகைளப் பிரதிபலித்து, புதிய சிந்தைனப் 
பாைதையத் திறக்கிறது. இக்கட்டுைரயில் 
பயன்படுத்தப்பட்ட Autoethnographic reflections 
காட்டும் படி, கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்க 
நிகழ்வின் பின் மாணவர்கள் இைடேய புதிய 
ஒற்றுைம உருவாகியது; “நாங்கள்” என்ற குழுக் குரல் 
“நான்” என்ற பயத்தின் குரைல மாற்றியது. இது 
Holman Jones (2005) கூறும் “The personal is political” என்ற 
தத்துவத்தின் ேநரடி ெவளிப்பாடாகும். 

இந்த நிகழ்வின் மிகப் ெபரும் முக்கியத்துவம், 
அது ஒரு கல்வியியல் மற்றும் கைலவழி எதிர்ப்பின் 
மாதிரிைய உருவாக்கியது என்பதில்தான். Freire (1970) 
கூ றி ய து  ே ப ா ல ,  க ல் வி  எ ன் ப து  
ஒ டு க் க ப் ப ட் ட வ ர் க ளி ன்  வி ழி ப் பு ண ர் ை வ  
வளர்ப்பதற்கான கருவி. கண்ணுக்குப்புலனாகா 
அரங்கு இதைன நைடமுைறப்படுத்தியது. 

மாணவர்கள் தங்களது நிைலையப் புரிந்துெகாண்டு, 
அதன் மீதான சமூக உைரயாடல்கைளத் 
ெதாடங்கினர். இதனால் கைல ஒரு கல்வியியல் 
உத்தியாக மாறியது — அது “Critical Pedagogy through 
Performance” என்ற புதிய கல்வி வடிவத்ைத 
உருவாக்கியது (Prentki & Preston, 2009). 

இந்த நிகழ்வின் பின்னணியில் உருவான 
கலாச்சார விைளவும் குறிப்பிடத்தக்கது. நாடகம் 
முடிந்த பின், வளாகத்தில் ஏற்பட்ட விவாதங்கள், 
கடிதங்கள், சுவெராட்டிகள் ஆகியைவ “சமூக 
உைரநைடகளாக” (Discursive texts) உருவாகின. இைவ 
அைனத்தும் Boal (1992) குறிப்பிட்ட “Dialogue beyond the 
stage” என்ற கருத்தின் ெவளிப்பாடாகும். நாடகம் 
ேமைடயில் முடிவதில்ைல; அது வாழ்வில் 
ெதாடர்கிறது. 

அத்துடன், இந்த அரங்கு நிகழ்வு சுய 
இ ன வ ை ர வி ய ல்  ப ா ணி யி ல்  ப தி வு  
ெசய்யப்படுவதால், அது தனிநபர் அனுபவம் மற்றும் 
சமூக நிைனவின் இைணப்பாக அைமகிறது. Ellis 
(2011) கூறுவது ேபால, சுயஇனவரவியல் 
“அனுபவத்ைத எழுதுவதற்கான முயற்சி அல்ல; 
அனுபவத்தின் வழி சமூகத்ைத மறுபடியும் எழுதும் 
முயற்சி.” இக்கட்டுைர அைதேய ெசய்திருக்கிறது. 
யாழ்ப்பாணப் பல்கைலக்கழக 
கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கு நிகழ்வு தனிநபர் 
அனுபவமாகத் ெதாடங்கி, ஒரு சமூக ஆவணமாக 
முடிகிறது. 

அ த் து ட ன் ,  மு ை ற ை ம யி ய ல்  ரீ தி ய ா க ,  
கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கு ஆராய்ச்சி தரைவ 
உருவாக்கும் புதிய வடிவமாகவும் ெவளிப்பட்டது. 
நிகழ்வின் ேபாது ஏற்படுத்தப்பட்ட ஒவ்ெவாரு 
உைரயாடலும், எதிர்விைனயும் “தரவுத் 
ெதாகுப்பாக” (Data Corpus) மாறியது. Charmaz (2006) 
கூறும் Grounded Theory முைறபடி, திறந்த குறியீட்டு 
முைறயில் (Open Coding) இத்தரவுகள் 
பிரிக்கப்பட்டன: ஒடுக்கம், எதிர்ப்பு, விழிப்புணர்வு, 
மாற்றம். இதனால், கைல மற்றும் ஆராய்ச்சி 
இைடயிலான எல்ைல மைறந்தது; கைல 
தரவாயிற்று, தரவு கைலமயமானது. 

ெமாத்தத்தில், இந்த விைளவுகள் Boal (1990) 
மற்றும் Freire (1970) இருவரின் சிந்தைனையயும் 
உறுதிப்படுத்துகின்றன: ஒடுக்கப்பட்டவர்களின் 
வி டு த ை ல  க ல் வி  ம ற் று ம்  க ை ல  
இ ை ண ந் த ே ப ா து த ா ன்  ச ா த் தி ய ம ா கு ம் .  
கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்க நிகழ்வு இதற்கு 
உயிரூட்டும் சான்றாகும். அது தனிநபர் வலிைய 
சமூக உைரயாடலாக மாற்றியது; ெமௗனத்ைத 
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குரலாக மாற்றியது; பயத்ைத நம்பிக்ைகயாக 
மாற்றியது. 

இதனால், கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கு ஒரு 
சமூக மாற்றம் நிகழ்த்தும் கைலவழி ஆராய்ச்சி முைற 
என உறுதிப்படுத்தப்படுகிறது. அது Boal (1992) கூறிய 
“Rehearsal for Revolution” புரட்சிக்கான பயிற்சி  என்ற 
தத்துவத்ைத வாழ்விேல நைடமுைறயாக்குகிறது. 
யாழ்ப்பாண நிகழ்வு இதன் சிறந்த 
எடுத்துக்காட்டாகும்; அதில் கைல, கல்வி மற்றும் 
விடுதைல ஒன்றிைணந்துள்ளன. 

���ைர 
இந்த ஆய்வின் ைமய ேநாக்கம், கண்ணுக்குப் 

புலனாகா அரங்கு என்ற கைல வடிவம் சமூக 
மாற்றத்திற்கும் கல்வியியல் விழிப்புணர்விற்கும் 
எவ்வாறு ஒரு கருவியாகப் பயன்படுகிறது என்பைத 
ஆராய்வதாகும். யாழ்ப்பாணப் பல்கைலக்கழகத்தில் 
1995-ஆம் ஆண்டு நிகழ்த்தப்பட்ட கண்ணுக்குப் 
புலனாகா அரங்கு, அகஸ்ேடா ேபாவால் 
உருவாக்கிய ஒடுக்கப்பட்ேடாருக்கான அரங்கு 
ேகாட்பாட்டின் தத்துவ மற்றும் ெசயற்பாட்டு 
கூறுகைள இலங்ைகயின் கல்வி சூழலில் 
நைடமுைறயாக்கிய அர்த்தமுள்ள நிகழ்வாகும். 

Boal (1990) கூறுவது ேபால, “நாடகம் என்பது 
சமூகத்தின் பிரதிபலிப்பு அல்ல, அதைன மாற்றும் 
ெசயற்பாடு.” இந்தச் சிந்தைன, இவ்வாய்வின் 
ைமயக் ேகாட்பாடாக அைமந்தது. யாழ்ப்பாணப் 
பல்கைலக்கழக நிகழ்வில் மாணவர்கள் கைல 
வழியாக சமூக வன்முைறக்கும் ஒடுக்கத்திற்கும் 
எதிர்விைனயளித்தனர். இது ஒரு அரசியல் 
உைரயாகவும், கல்வியியல் எதிர்ப்பாகவும், கலாச்சார 
நிைனவாகவும் மாறியது. இந்த நிகழ்வின் வழியாக, 
Boal கூறும் “Spect-Actor” என்ற கருத்து 
நைடமுைறயில் ெவளிப்பட்டது. பார்ைவயாளர்கள் 
(மூத்த மாணவர்கள்) அறியாமேலேய 
பங்ேகற்பாளர்களாக மாறினர். 

இவ்வாய்வின் முக்கிய முடிவுகள் மூன்று 
அடுக்குகளில் புரிந்துெகாள்ளப்படுகின்றன: 
தனிநபரின் விடுதைல, சமூக விழிப்புணர்வு, மற்றும் 
கல்வியியல் மறுசீரைமப்பு. 

க ண் ணு க் கு ப் பு ல ன ா க ா  அ ர ங் கு பு து மு க  
மாணவர்களுக்கு தங்கள் பயம் மற்றும் 
அடக்கப்பட்ட உணர்வுகைள ெவளிப்படுத்தும் 
ெவளி ஒன்ைற உருவாக்கியது. Boal (1992) கூறியபடி, 
நாடகம் மனிதனின் உடல், குரல், உணர்வு 
ஆகியவற்ைற விடுதைல ெசய்யும் பயிற்சி தளம். 
மாணவர்கள் தங்களது உடல் நடத்ைத மற்றும் குரல் 
வழியாக வலிைய சின்னமாக மாற்றினர். Freire (1970) 

குறிப்பிட்ட conscientization  ‘சிந்தைன எழுச்சி’  இங்ேக 
நிகழ்ந்தது. அதாவது, “நான் ேபச முடியாதவன்” 
என்ற நிைலயிலிருந்து “நான் ேபசுகிறவன்” என்ற 
நிைலக்கு மாற்றம் ஏற்பட்டது. 

இரண்டாவது, சமூக விழிப்புணர்வு. இந்த 
நிகழ்வு பல்கைலக்கழகத்தில் நிலவிய அைமதியான 
ஒடுக்கத்ைதக் ேகள்விக்குட்படுத்தியது. மூத்த–புதிய 
மாணவர்களிைடேயயான அதிகார உறவு, ஒரு சமூக 
அரசியல் பிரச்சிைனயாக ெவளிப்பட்டது. இதன் 
மூலம் ,  Boal (1985) குறிப்பிட்ட “oppressor 
oppressed dialectic” அரங்கில் ெவளிப்பைடயாகக் 
காணப்பட்டது. கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கு அந்த 
உைரயாடைலத் தூண்டி, மாணவர்களிைடேய புதிய 
கலந்துைரயாடல் சூழைல உருவாக்கியது. இது Freire 
(1970) கூறும் dialogical pedagogy என்ற கருத்தின் நன்கு 
ெவளிப்பட்ட வடிவமாகும். கல்வி என்பது 
ஒருதைலைமயில்லாத உைரயாடல்; அதில் 
ஒவ்ெவாருவரும் அறிைவ உருவாக்குபவராக 
பங்ேகற்கிறார். 

மூன்றாவது, கல்வியியல் மறுசீரைமப்பு. இந்த 
நிகழ்வு ஆசிரியர் மாணவர் உறவில் புதிய சிந்தைனப் 
பாய்ச்சைல ஏற்படுத்தியது. கைல, கல்வியின் 
அங்கமாக மாறியது. Barone மற்றும் Eisner (2012) 
கூறுவது ேபால, “Arts-based Research” என்பது 
உணர்வின் வழி அறிைவ உருவாக்கும் ெசயல். 
கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கு இதைன 
நைடமுைறயில் ெவளிப்படுத்தியது. கைல இங்ேக 
ெவறும் ெவளிப்பாடு அல்ல; அது அறிவு 
உருவாக்கும் கல்வி முைறயாக மாறியது. 
மாணவர்கள் தங்களது சமூக நிைல, ஒடுக்கம் மற்றும் 
எதிர்ப்பு ஆகியவற்ைறப் பற்றி சிந்திக்கத் 
ெதாடங்கினர். இதன் மூலம் “Critical Pedagogy through 
Performance” என்ற புதிய கற்றல் நைட உருவாகியது 
(Jackson, 2019). 

இந்த  ஆய்வின்  மற்ெறாரு  முக்கியத்துவம்  
அ த ன்  மு ை ற ை ம யி ய லி ல் த ா ன்  உ ள் ள து . 
சுயஇனவைரவியல் முைற தனிநபர் அனுபவத்ைத 
சமூக நிைனவாக மாற்றி, Theatre of the Oppressed 
முைறைமயியல் அந்த நிைனைவக் சமூக 
ெசயற்பாடாக மாற்றுகிறது. இவ்விரண்டின் 
இைணவு “Performative Autoethnography” எனப்படும் 
புதிய ஆராய்ச்சி வைகைய உருவாக்குகிறது (Spry, 
2001; Denzin, 2003). ஆராய்ச்சியாளர் தமது உடல், குரல், 
நி ை ன வு  ஆ கி ய வ ற் ை ற  த ர வ ா க ப்  
பயன்படுத்தும்ேபாது, அனுபவம் கைலவழி 
விளக்கமாக மாறுகிறது. இது பாரம்பரிய அறிவியல் 
முைறகளுக்கு மாற்றாக “வாழ்வின் வழி அறிவு 
உருவாக்கம்” என்ற புதிய ேநாக்கத்ைத 
முன்ைவக்கிறது. 
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ேமலும், கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கு 
நிகழ்வின் விைளவாக உருவான “கூட்டு நிைனவு” 
(Collective Memory) சமூக அைடயாளத்தின் ஒரு 
பகுதியாக மாறியது (Halbwachs, 1992). யாழ்ப்பாணப் 
பல்கைலக்கழக மாணவர் சமூகத்தில் அடுத்த 
தைலமுைறகள் வைர அந்த நிகழ்வின் நிைனவு 
நிைலத்தது. இது ஒடுக்கப்பட்டவர்களின் 
வரலாற்ைற பதிவு ெசய்யும் கலாச்சார ஆவணமாக 
மாறியது. 

இந்த ஆய்வு, கைல, கல்வி, மற்றும் சமூக நீதி 
ஆகியவற்றின் உறைவ மீண்டும் சிந்திக்க 
ைவக்கிறது. Boal (1985) கூறியபடி, 
“ஒடுக்கப்பட்டவர்கள் தமது குரைல மீட்ெடடுக்கும் 
ேபாது நாடகம் தனது அரசியல் அர்த்தத்ைத 
அைடகிறது.” இக்கட்டுைரயில் அந்தக் கருத்து 
ந ை ட மு ை ற ய ா க த்  தி ர ண் டு ள் ள து . 
கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கு, மாணவர்களுக்கு 
தங்களது அடக்கப்பட்ட அனுபவங்கைள 
உைரயாக்கும் குரைல வழங்கியது. இதனால், 
நாடகம் ஒரு விடுதைலக்கான கல்வியியல் 
கருவியாக மாறுகிறது. 

இவ்வாய்வு ேமலும், கல்வி நிறுவனங்களில் 
உள்ள அதிகார அைமப்புகள், ெமௗன கலாச்சாரம் 
மற்றும் ஒடுக்குமுைற எவ்வாறு மாணவர்களின் 
கற்றல் அனுபவத்ைதக் குைறக்கின்றன என்பைதயும் 
ெவளிப்படுத்துகிறது. கண்ணுக்குப்புலனாகா 
அரங்கு மூலம் அந்த அைமப்ைப 
சவாலுக்குட்படுத்தும் புது கைல வடிவம் 
உருவானது. இதன் மூலம் “Participatory Learning through 
Art” என்ற புதுைமயான கல்வி வடிவம் உருவானது. 

Boal (1992) கூறியது ேபால, “ஒடுக்கப்பட்டவர் 
விடுதைல ெபறும்ேபாது, அவர் தன் 
ஒடுக்குபவைரயும் விடுவிக்கிறார்.” இதன் 
அடிப்பைடயில், யாழ்ப்பாண கண்ணுக்குப்புலனாகா 
அரங்குநிகழ்வு மூத்த–புதிய மாணவர்களுக்கு 
இைடேயயான எதிர்ப்ைப ஒரு மனிதேநய 
உைரயாடலாக மாற்றியது. வன்முைற அல்லது 
பழிவாங்கல் வழியாக அல்ல, கைலவழி 
உைரயாடலின் வழிேய மாற்றத்ைத ஏற்படுத்தியது. 
இது Boal-ன் “Rehearsal for Revolution” என்ற 
தத்துவத்தின் உயிேராட்டமான ெவளிப்பாடு ஆகும். 

எ��கால ஆ���கான �ைசக� 
இந்த ஆய்வின் கண்டுபிடிப்புகள், எதிர்கால 

ஆராய்ச்சிக்கான பல திைசகைள முன்ைவக்கின்றன. 
மு த லி ல் ,  க ல் வி யி ய ல்  த ள த் தி ல் ,  
கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கு ேபான்ற கைலவழி 
முைறகைள பல்கைலக்கழகக் கல்வியில் 
இைணக்கும் புதிய கற்பித்தல் வடிவங்கள் 

உருவாக்கப்படலாம். “Critical Pedagogy through 
Performance” என்ற Boal–Freire அடிப்பைடயில், 
சமூகப் பிரச்சிைனகள், பாலின சமச்சீர், சுற்றுச்சூழல் 
விழிப்புணர்வு ேபான்ற பாடங்களில் மாணவர் 
பங்ேகற்பு அடிப்பைடயிலான கற்றல் 
ெசயல்பாடுகள் வடிவைமக்கலாம் (Prentki & Preston, 
2009). 

இரண்டாவது, மனவியல் மற்றும் சமூக 
ஆய்வுகளில், கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கு 
ேபான்ற வடிவங்கள் “Healing Theatre” அல்லது 
“Therapeutic Drama” ஆகப் பயன்படுத்தப்படலாம். 
B o a l - ன்  R a i n b o w  o f  D e s i r e  ( 1 9 9 5 )  நூ லி ல்  
அ வ ர்  கு றி ப் பி ட் ட து  ே ப ா ல ,  ந ா ட க ம்  
மனஅழுத்தங்கைளயும் சமூக வலிகைளயும் 
ெவளிப்படுத்தி, அவற்ைற குணமைடயச் ெசய்கிறது. 
யாழ்ப்பாணப் பல்கைலக்கழக மாணவர் 
அனுபவங்கைள மனநல ஆராய்ச்சியுடன் 
இைணக்கும் புது துைறகள் உருவாகலாம். 

மூன்றாவது, பாலினம் மற்றும் சமூக நீதி 
ஆய்வுகளில், Boal-ன் உத்திகள் மற்றும் சுய 
இனவரவியலில் இைணந்து ெபண்கள், 
சிறுபான்ைமயினர், மாற்றுத்திறனாளிகள் ேபான்ற 
ஒடுக்கப்பட்டக் குழுக்களின் அனுபவங்கைள 
ெவளிப்படுத்தும் சமூக கைல ஆராய்ச்சிகள் 
ேமற்ெகாள்ளப்படலாம். இதன்மூலம் “Feminist 
Performance Autoethnography” என்ற துைறைய 
இலங்ைகச் சூழலில் விரிவுபடுத்தலாம் (Holman Jones, 
2005). 

நான்காவது, கலாச்சார நிைனவாய்வில், 
கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கு நிகழ்வுகள் சமூக 
நிைனவுகைள எப்படி வடிவைமக்கின்றன, அைவ 
எவ்வாறு தைலமுைற நிைனவாக மாறுகின்றன 
என்பைதயும் ஆராயலாம். இதன் மூலம், 
இலங்ைகயின் ேபார் பிந்ைதய சமூகத்தில் கைல 
எவ்வாறு சமாதானம் மற்றும் சமரசத்தின் கருவியாக 
மாற முடியும் என்பதற்கான வழிகாட்டி உருவாகும் 
(Selvarajah, 2017). 

ெமாத்தத்தில், இவ்வாய்வு காட்டுவது — கைல 
என்பது ெவறும் ெவளிப்பாடு அல்ல; அது ஒரு 
அறிவியல், கல்வி, மற்றும் அரசியல் ெசயற்பாடு. 
கண்ணுக்குப்புலனாகா அரங்கு மனித அனுபவத்ைத 
கல்வியியல் மாற்றத்திற்கும் சமூக விடுதைலக்கும் 
வழி வகுக்கும் உயிருள்ள வடிவமாக 
ெவளிப்படுகிறது. 

Boal (1992) மற்றும் Freire (1970) ஆகிேயாரின் 
சிந்தைனகள் இவ்வாய்வில் ஒன்றிைணந்துள்ளன. 
Freire-ன் கல்வியியல் விழிப்புணர்வும் Boal-ன் 
கைலவழி ெசயற்பாடும் ஒன்றிைணயும் இடம்  
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அதுேவ “மக்களுக்கான கைல, மக்களிடமிருந்து 
உருவாகும் கைல” என்பதன் உண்ைம வடிவம். 
இதன் அடிப்பைடயில், கண்ணுக்குப்புலனாகா 
அரங்கு மனிதனின் விடுதைலைய ேநாக்கிச் 
ெசல்கிறது; அது குரலற்றவர்களுக்கு குரல் 
அளிக்கிறது, புறக்கணிக்கப்பட்டவர்களுக்கு ேமைட 

வழங்குகிறது, ெமௗனத்ைதப் ெபாருளாக 
மாற்றுகிறது. 

இவ்வாய்வின் முடிவுைர எளிதானது, ஆனால் 
ஆழமானது: நாடகம் என்பது ெவறும் கைல அல்ல, 
அது சமூக மாற்றத்தின் கல்வியியல் ெமாழி. 
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Exploring the Historical and Cultural Significance of  
Sangam Tamils through Ciṟupāṇāṟṟuppaṭai 

ம�வ�ண� ��ேகச� / Manivannan Murugesan1 

Abstract  
The Sangam classical text Ciṟupāṇāṟṟuppaṭai serves as a 
vital resource for understanding the prominence of the 
Chera, Chola, and Pandya dynasties, collectively known as 
the Mūvēntar, who were the esteemed rulers of ancient 
Tamil Nadu. This text not only highlights the grandeur of 
these three great crowned kings but also sheds light on the 
benevolence of the lesser-known local rulers, referred to as 
the last seven patrons (Kaṭaiyeḻu Vaḷḷalkaḷ). Moreover, it provides insights into the remarkable musical 
artistry of the Pāṇar during the Sangam period, illustrating the cultural richness of the time. The text also 
offers a glimpse into the geographical landscape of ancient Tamil Nadu, the patrons’ appreciation for 
artistic talent, and the renowned hospitality that characterised Tamil society during this era. In addition, 
it reflects on the historical significance of generosity, a core value among the Tamils of the Sangam 
period. Through these various themes, this research article posits that the Ciṟupāṇāṟṟuppaṭai is 
instrumental in deepening our understanding of the history and culture of the Tamils during the Sangam 
era. 

Keywords: Sangam literature, Ciṟupāṇāṟṟuppaṭai, Tamil dynasties, Mūvēntar, seven patrons, musical 
artistry, cultural heritage 

 

���ைர 
ஒரு நாட்டின் ெபருைமக்கும் சிறப்புக்கும் 

காரணமாக அைமவது அந்நாட்டின் வரலாறும் அங்கு 
வா ழு ம்  ம க் க ளி ன்  ப ண் பா டு ம்  எ ன லா ம் .  
அவ்வைகயில் தமிழர்கள் ஈராயிரம் ஆண்டுகளுக்கு 
ேம ற் ப ட் ட  ெதா ன் ைம யா ன  வ ர லா ற் ைற யு ம்  
பண்பாட்ைடயும் ெகாண்டவர்கள் என்பைதச் சங்க 
இ ல க் கி ய ங் க ளி ன்  வ ழி யு ம் ,  க ல் ெவ ட் டு க ள் , 
அகழாய்வுகள் வழியும் அறிகிேறாம். அவ்வைகயில் 
த மி ழ ர் த ம்  வ ர லா ற் ைற யு ம்  ப ண் பா ட் ைட யு ம்  
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உயர்நிைலையயும் அறிந்துெகாள்ள முடிகிறது. 
இவற்றுடன் பழந்தமிழ்நாட்டின் நில அைமப்ைபயும் 
வள்ளல்கள் கைலஞர்கைளப் ேபாற்றிய திறத்ைதயும் 
ச ங் க கா ல த்  த மி ழ ரி ைட ேய  வ ழ க் கி லி ரு ந் த  
விருந்ேதாம்பலின் ேமன்ைமையயும் அறிந்துெகாள்ள 
மு டி கி ன் ற து .  இ ைவ ேய ய ன் றி ,  அ க் கா ல த் தி ல் 
ெகாைடப்பண்பு சிறந்து விளங்கிய வரலாற்ைறயும் 
அறிந்துெகாள்ள முடிகின்றது. இக்கருத்துகைள 
ேநாக்குைகயில் சிறுபாணாற்றுப்பைடயின் மூலம் 
ச ங் க கா ல த்  த மி ழ ரி ன்  வ ர லா ற் ைற யு ம்  
பண்பாட்ைடயும் நன்கு அறிந்துெகாள்ள முடிகின்றது 
என்பதைன இந்த ஆய்வுக்கட்டுைர நிறுவுகிறது. 

ேசர, ேசாழ, பா��ய நா�க�� வளைம 
நீர்வளம் மிகுந்த நாடான ேசர நாட்டில் 

அஃறிைண உயிர்கள் கூட எவ்வித முயற்சியும் 
இன்றித் தனக்குத் ேதைவயான உணைவப் 
ெபற்றுக்ெகாள்ளும் என்னும் கருத்தின் மூலம் 
வறுைமயில் வாடும் சிறுபாணன் ேசர நாட்டிற்குச் 
ெசன்றால் அவனது வறுைம தீரும் என்பைதக் 
குறிப்பால் உணரலாம். நீர்நிைலயில் உள்ள 
ெகாழுத்த மீன்கள் எருைமயின் கால்பட்டு இரு 
துண்டானது என்று ெசால்லுமிடத்து எருைமயின் 
வலிைமயும் அது ெகாண்டிருந்த ெசழிப்பும் 
புலப்படுகிறது. அதற்குக் காரணம் அந்நாட்டின் 
இயற்ைக வளேம ஆகும். வளம்மிக்க நாட்ைடப் 
பாதுகாக்கும் தைலவன் வலிைமமிக்க வீரனாக 
இருக்கேவண்டும். அப்படிப்பட்ட வீரனாகச் ேசர 
மன்னன் விளங்கினான் என்பைத ‘எழுவுழற் 
திணிேதாள்’ என்ற ெதாடரின் மூலம் அறிய 
முடிகிறது. திருக்குறள் சிறுபாணாற்றுப்பைடக்குப் 
பின் எழுதப்பட்டிருந்தாலும் திருக்குறள் 
குறிப்பிடும் பிணியின்ைம, ெசல்வம், விைளவு, 
இன்பம், பாதுகாப்பு ஆகிய ஐந்தும் நல்ல 
நாட்டிற்குரிய பண்புகளாகும் என்கிறது. 
அப்படிப்பட்ட பண்புகைளக் ெகாண்ட நாடாகச் 
ேசர நாடு திகழ்ந்துள்ளது என்பைதச் 
சிறுபாணாற்றுப்பைடயின் வாயிலாக அறிய 
முடிகிறது. 

மதுைர நகர மக்கள் மனிதேநயத்தில் சிறந்து 
விளங்கினர். உப்பு வணிகர்களால் வளர்க்கப்படும் 
குரங்கு அவர்களது பிள்ைளகேளாடு பிள்ைளயாக 
அலங்கரிக்கப்பட்டிருப்பதாகவும் அவர்கேளாடு 
இைணயாய் அமர்ந்து உப்பு வண்டியில் 
வி ைள யா டி  வ ரு வ தா க வு ம்  பு ல வ ர்  
காட்சிப்படுத்தியிருக்கிறார். இது விலங்குகைளயும் 
மனிதர்களுக்கு இைணயாக மதிக்கும் ேபரன்பும் 
அவர்களது பண்பாட்ைடக் காட்டுகிறது. பாண்டிய 
நாட்டின் ெசாத்து என்று ெசால்லுமளவுக்கு முத்து 
வ ள ம்  ெகா ழி த் த  நா டு  பா ண் டி ய  நா டு .  

கிலுகிலுப்ைபயில் கற்களுக்குப் பதில் முத்துக்கள் 
பயன்படுத்தப்பட்டன என்று கூறுவதிலிருந்து 
அந்நாட்டின் வளத்ைத அறிய முடிகிறது. 
தமிழுக்குச் சங்கம் அைமத்த மதுைரையத் 
தைலநகராகக் ெகாண்ட ெபருைமக்குரிய பாண்டிய 
நாட்டின் சிறப்ைபயும், மதுைரயின் ெதருக்களில் 
மக்கள் மகிழ்ச்சிேயாடு இருந்தைதயும் இந்நூலின் 
வாயிலாக அறியமுடிகிறது. 

மருதநிலப் பகுதியான ேசாழநாடு இயற்ைக 
வளம் நிைறந்த நாடு. அங்கு வாழ்ந்த மனிதர்கள் 
ம ட் டு மி ன் றி  சி று  சி று  உ யி ரி ன ங் க ளு ம்  
மகிழ்ச்சியாக வாழ்ந்த நாடாகத் திகழ்ந்தது 
என்பைதத் தும்பி எனும் வண்டு தன் இைணயுடன் 
ப ண் ணி ைச ப் ப தா ய்  வ ரு ணி ப் ப தி லி ரு ந் து  
அறியமுடிகிறது. தூய்ைமயான, அழகான 
நீர்நிைலகைளக் ெகாண்டு விளங்கியது ேசாழ நாடு. 
ேசாழர்கள் சிறந்த வீரர்களாகத் திகழ்ந்தார்கள் 
என்பைதத் ‘தூங்கு எயில் எறிந்த ெதாடிேதாட் 
ெசம்பியன்’ என்னும் ெதாடரின்வழி அறியலாம். 
அவர்களின் மூதாைதயர் ேகாட்ைட வடிவில் 
நல்லவர்களுக்குத் துன்பம் விைளவித்துக் 
ெகாண்டிருந்த மூன்று அசுரர்கைள அழித்தனர் 
என்னும் வரலாற்றுச் ெசய்திையப் புலவர் 
எடுத்துக்காட்டுகிறார். ேசாழன் இரவலர்களுக்கு 
ஈந்து அவர்களது வறுைமையப் ேபாக்கக் கூடிய 
வள்ளலாகத் திகழ்ந்தைதயும் அறியமுடிகிறது. 
இவ்வாறு  ேசாழநாட்டின் வளத்ைதயும், ேசாழ 
மன்னர்களின் வீரத்ைதயும், ெகாைடத்திறத்ைதயும் 
எடுத்துக்காட்டுகிறது, சிறுபாணாற்றுப்பைட. 

கைடெய� வ�ள�க�� வரலா�� 
ெகாைட�த�ைம�� 

கைடெயழு வள்ளல்களின் நாட்டுவளமும் 
ெகாைடச்சிறப்பும் இவ்விலக்கியத்தில் நயம்பட 
எடுத்துைரக்கப்பட்டுள்ளன. ஆவியர் குடியில் 
ேதான்றிய ெபரிய மைலநாட்டின் தைலவன் காரி 
குளிரில் நடுங்கிய மயிலுக்குப் ேபார்ைவ 
ெகாடுத்தவன். ஒலிக்கின்ற அருவி வீழக்கூடிய 
மைலச்சாரலில் அைமந்துள்ள பறம்பு மைலயின் 
அரசனாக விளங்கிய பாரி முல்ைலக் ெகாடியானது 
மைழயில் நைனவைதக் கண்டு அதற்குத் தன் 
ெபரிய ேதைரக் ெகாடுத்தவன். இந்த 
ஈைகப்பண்ைபச் சுட்டும் விதமாக இன்றும் தமிழ் 
ேபசும் மக்களிைடேய “ெகாடி தழும்பினால் குடி 
தழும்பும்” என்னும் ெசால் வழக்காறு இன்றும் 
பயன்பாட்டில் உள்ளைதக் காண இயலுகிறது. 
பைகவர்கள் கண்டு அஞ்சும் ேவலிைனக் ெகாண்ட 
காரி தன்ைன நாடி வரும் இரவலருக்கு ஒலிக்கின்ற 
மணியும் ெவண்ைமயான தைலயாட்டம் அணிந்த 
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குதிைரகைளயும் ெகாடுத்தேதாடு உலகத்தினர் 
வியந்து ேபாற்றும்படியான அன்பு நிைறந்த 
ெசாற்கைளக் ெகாடுத்தவன்.  

தனக்குக் கிைடத்த அரிய ெநல்லிக்கனிைய 
ஔைவக்குக் ெகாடுத்த வள்ளல் அதியமான் 
என்பது வரலாற்றுச் ெசய்தி. இந்த வரலாற்றுச் 
ெசய்திைய உள்ளடக்கிய சங்கப் பாடைல 
ஔைவயார் புறநானூற்று இலக்கியத்தில் காண 
முடிகிறது. அதியமான் பைகவர்கைள அழிக்க 
உறுதிெகாண்டவனும் கடல்ேபான்ற ெபரிய 
ப ைட யி ைன  உ ைட ய வ னா வா ன் .  கா ற் று  
தங்கக்கூடிய ெபரிய ெநடிய குவடுகைளக் 
ெகாண்ட மைலநாட்டின் தைலவன் நள்ளி. 
தன்னிடம் இருக்கும் ெபாருட்கைள மைறக்காமல் 
ெகாடுத்த வள்ளல். ேபார் புரிவதிலும் வல்லவன். 
வளம் நிைறந்த சிறிய மைலகைளக் ெகாண்ட 
நாடுகைளக் கூத்தர்களுக்குக் ெகாடுத்தவன் ஓரி. 
பிடரிமயிர் ெகாண்ட குதிைரயிைன உைடயவன் 
காரி என்ற வள்ளேலாடு ேபாரிட்டவன் என்பதாகக் 
கைடெயழு வள்ளல்களின் சிறப்பிைனச் 
சிறுபாணாற்றுப்பைட பதிவுெசய்துள்ளது. 

இச்ெசய்திகளின்வழிக் கைடெயழு வள்ளல்களின் 
நா ட் டி ன து  சி ற ப் பி ைன யு ம்  அ வ ர் க ள து  
ெகா ைட த் த ன் ைம ைய யு ம்  வீ ர த் ைத யு ம்  
அறியமுடிகிறது. கைடெயழு வள்ளல்கள் தாங்கிய 
ஈைக என்னும் நுகத்தடிைய அவர்களுக்குப் பின் 
நல்லியக்ேகாடன் ஒருவேன தாங்கி நின்றான் 
என்னும் ெசய்திையயும் இந்நூலின்வழி 
அறியமுடிகிறது. எனேவ, சிறுபாணாற்றுப்பைட 
தமிழரின் வரலாற்ைறயும் பண்பாட்ைடயும் 
எடுத்துக்காட்டும் வரலாற்றுப் பனுவல் எனலாம். 

பாண�க�� �ைல 
பண்ைடய காலத்தில் கூத்தர், பாணர், விறலியர் 

முதலான கைலஞர்கள் மிகுந்த வறுைமயில் 
இருந்தனர் என்ற ெசய்திைய இவ்விலக்கியத்தின் 
வாயிலாக அறிய முடிகிறது. ஒரு பாணனின் வீட்டு 
அடுப்பில் நாய் குட்டிைய ஈன்றதாகவும் அதன் 
குட்டி பால் குடிக்க வரும்ேபாது மார்பில் பால் 
இல்லாமல் வற்றி இருப்பதால் அந்நாய் 
கு ட் டி ைய ப்  பா ர் த் து க்  கு ைர ப் ப தா க வு ம்  
சி த் தி ர ப் ப டு த் தி யி ரு க் கி றா ர்  சி று பா ணா ற் று ப்  
பைடயின் ஆசிரியர் நத்தத்தனர். பாணனின் 
மைனவி குப்ைபக்கீைரைய நகத்தால் கிள்ளி 
உப்பில்லாமல் சைமத்தைதயும் அைத அவர்தம் 
ெபரும்சுற்றத்ேதாடு ேசர்ந்து உண்டைதயும் 
காட்டுமிடத்து வறுைமயிலும் பகிர்ந்துண்டு 
வா ழ் ந் த  த மி ழ னி ன்  ப ண் பா ட் ைட க்  
காணமுடிகிறது. அவ்வறுைமயிலும் விறலியர் 

கற்பில் சிறந்தவர்களாக இருந்தனர் என்பைத 
முல்ைல மலர்களின் ெமன்ைம ேபான்ற தூய 
கற்புைடய விறலி என்று கூறுவதிலிருந்து 
அறியமுடிகிறது. இங்குக் கற்பு என்பைத இல்லற 
ெநறி (அ) இல்லறக் கடைம என்று 
புரிந்துெகாள்ளுதல் ேவண்டும். கற்புெநறி 
பிறழாமல் வாழ்வது தமிழர்களின் தைலயாய 
பண்பாடாகும். ‘தான் ெபற்ற இன்பம் ெபருக 
இவ்ைவயகம்’ என்னும் உயர்ந்த உள்ளத்துடன் 
மக்கள் வாழ்ந்துள்ளனர் என்பைத மன்னனிடம் 
ெசன்று பரிசில் ெபற்று வந்த பாணன் வழியில் 
கண்ட மற்ெறாரு பாணைன ஆற்றுப்படுத்துவது 
இருந்து அறிய முடிகிறது. 

த�ழ� ேபா��� ���ேதா�ப� 
தமிழர் தம் பண்பாட்டில் அைனவராலும் 

ேபாற்றப்படுவது ‘விருந்ேதாம்பல்’ என்னும் 
பண்பாகும். சங்க இலக்கியப் பனுவல்களில் 
விருந்ேதாம்பலின் சிறப்பு மிகச் சிறப்பாக 
எடுத்துக்காட்டப்பட்டுள்ளது. ‘விருந்து’ என்றால் 
புதுைம, புதியவர் என்று ெபாருள்படும். 
ெதா ல் கா ப் பி ய ர்  பு தி தா க த்  ேதா ன் று ம்  
இலக்கியங்கைள விருந்து என்ற ெபாருளிேலேய 
குறிப்பிடுகிறார். 

“விருந்ேத தானும் புதுவது புைனந்த…..” 

                                                 (ெதால். நூற்பா.1495)  

என்னும் ெதால்காப்பிய நூற்பா வழி இைத 
அ றி ய மு டி கி ற து .  இ ல் ல ற ப்  ெப ண் க ளி ன்  
இ ன் றி ய ைம யா ப்  ப ண் பு க ளு ள்  ஒ ன் றா க  
விருந்ேதாம்பல் இருந்துள்ளது.   

��பாணா���பைட �ல�ப���� 
���ேதா�ப� 

நல்லியக்ேகாடன் அரண்மைனயில் பரிசில்ெபற 
வந்த பாணர்களுக்குப் பாம்பு விடம் ஏறினால் 
ஏற்படும் மயக்கத்ைதப் ேபான்று மயக்கம் 
தரக்கூடிய ேதறல் தரப்பட்டது. 

ெநய்தல் நிலப்பகுதியான எயிற்பட்டினத்தில் 
வாழ்ந்த பரதவப் ெபண்கள் விருந்தினரின் 
கைளப்பு நீங்க ெவகுநாட்கள் பாதுகாத்து 
ைவக்கப்பட்ட பைழய ேதறைலயும் சூடான 
மீன்குழம்ைபயும் விருந்தினருக்குக் ெகாடுத்து 
விருந்ேதாம்பினர் என்னும் ெசய்தியின் வழிேய 
ெநய்தல் நில மக்களின் பண்பாட்ைட 
அறியமுடிகிறது. 
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“எயிற்றியர் அட்ட இன்புளி ெவஞ்ேசாறு….”  

                                                          (சிறுபாண்.175-177) 
முல்ைலநிலப் பகுதியான ேவலூரில் வசித்த 
எயினர் குலப் ெபண்கள் புளிக்கறி ேசர்த்துச் 
சைமத்த ேசாற்ேறாடு சூடான காட்டுப்பசு 
இைறச்சிைய விருந்தினருக்குக் ெகாடுத்து 
உபசரித்துள்ளனர். அவர்கள் ெவப்பத்தினால் 
குைலந்து ேபான குடிைசயில் வாழ்ந்தேபாதும் 
விருந்ேதாம்பல் பண்பில் சிறந்து விளங்கியுள்ளனர். 
“அவர்களது நிலம் பாைலயாக மாறிவந்தாலும் 
மக்களின் மனம் வறண்டு பாைலயாகாமல் 
பசுைமயாகேவ உள்ளது” என்கிறார் திருமைல 
(2018). 

மருதநிலப் பகுதியான ஆமூரில் புதியவர்கள் 
பசிேயாடு ெசல்வைதக் கண்டால் அவர்கைளத் தம் 
குழந்ைதகைள அனுப்பி அைழத்து வரச் ெசால்லி 
சுைவயான உணவளித்து உழவர் குலப் ெபண் 
வி ரு ந் ேதா ம் ப ல்  ெச ய் கி றா ள்  எ ன் னு ம்  
ெச ய் தி யி லி ரு ந் து  வீ ட் டி ற் கு  வ ரு ம்  
உறவினர்களுக்கு மட்டுமின்றி ெதருவில் ெசல்லும் 
புதியவர்கைளயும் விருந்தினர்களாக அைழத்து 
உணவளிக்கும் ஒப்பற்ற பண்பாட்ைட 
அறியமுடிகிறது.  

“அைவப்பு மாண் அரிசி அமைல 
ெவண்ேசாறு…” 

                                                              (சிறுபாண்.194-195)  

என்னும் அடிகளில் அங்கு வாழ்ந்த உழவர்களின் 
தங்ைககள் ைகக்குத்தல் அரிசியால் ேசாறு சைமத்து, 
வயல்களில் பிடித்த பிளந்த காலுைடய நண்ேடாடு 
பீர்க்கங்காய் ேசர்த்து சைமத்த கறிையயும், 
விருந்தினருக்குக் ெகாடுத்து உபசரித்துள்ளனர் 
எ ன் ப ைத  அ றி ய மு டி கி ற து .  த மி ழ ர் த ம்  
வி ரு ந் ேதா ம் ப லி ன்  சி ற ப் ைப  உ ண ர் த் து ம்   

“உண்டால் அம்மஇவ் வுலகம் இந்திரர்….” 

                                                                              (புறம்.182)  

என்னும் பாடல் கருத்ைத இங்கு 
ஒப்புேநாக்கத்தக்கது. அதாவது, சங்ககாலத் 
தமிழருக்கு அமிர்தம் கிைடத்தாலும் தனித்து 
உண்ணும் வழக்கம் அவர்களிடம் இல்ைல 
எனலாம். 

சிறுபாணாற்றுப்பைட விருந்ேதாம்பலின் 
இன்றியைமயாைமையக் கூறுவேதாடு எந்ெதந்த 
ஊரில் எவ்ெவவ் வைகயான உணவு  
விருந்ேதாம்பலுக்குப் பயன்படுத்தப்பட்டது 
என்பைதயும் குறிப்பிடுகிறது. இது மண் சார்ந்த 
உணவு பழக்கத்ைத எடுத்துக்காட்டுகிறது. 

ந��ய�ேகாட�� �ற�� 
சிவெபருமான் உைறயக்கூடிய ேமருமைல 

எப்ேபாதும் கண்கைளத் திறந்து விழித்துக் 
ெகாண்டிருப்பதுேபால் நல்லியக்ேகாடனின் 
அரண்மைன வாயில் ெபாருநர், புலவர், அந்தணர் 
ேபான்ேறார் எப்ேபாது வந்தாலும் அவர்கைள 
வரேவற்பதற்காகத் திறந்ேத இருக்கும். ஆனால் 
பைகவர்கள் உள்ேள நுைழய முடியாதபடி காவல் 
ேபாடப்பட்டிருக்கும். ஒரு தைலவனுக்குத் 
ேதைவயான நன்றியறிதல், நன்மக்கள் உறவு, 
இன்முகம், இனிய பண்புகள், வீரம், ெகாைட, 
மனத்திண்ைம ேபான்ற பண்புகளில் சிறந்து 
விளங்கிய நல்லியக்ேகாடன் விருந்ேதாம்பலிலும் 
சிறந்து விளங்கினான் என்கிறது, 
சிறுபாணாற்றுப்பைட. 

நல்லியக்ேகாடனிடம்  பரிசில் ெபறவரும் 
பாணன் தன்னுைடய வறுைமையக் 
காரணம்காட்டிப் பரிசில் ெபறுவைதவிடப் 
புலைமையக் காட்டிப் பரிசில் ெபறுவேத சிறந்தது 
என்று எண்ணுகிறான். இது தைலைமப் பண்பு 
குைறயாமல் பரிசிைலப் ெபறேவண்டும் என்ற 
உயர்ந்த பண்ைபக் காட்டுகிறது. பாணன் அரசைன 
வாழ்த்திப் பாடத் ெதாடங்கும் ேபாேத 
மு தி ய வ ர் க ைள க்  க ண் டா ல்  ைக கூ ப் பி  
வ ண ங் க க் கூ டி ய  வ ள் ள ேல  எ ன் று  
ெதாடங்கேவண்டும் என்று ெசால்லுமிடத்துப் 
ெபரிேயாைர மதித்து வணங்கும் தமிழர்தம் 
பண்பாடு முதன்ைமப்படுத்தப்படுகிறது. பரிசில் 
ேவண்டிச் ெசல்லும் சிறுபாணன் பாடத் 
ெதாடங்குவதற்கு முன்ேப அவனது வறுைம 
ேதாற்றத்ைதக் காட்டும் கந்தலாைடையக் கைளந்து 
நல்ல உைடகைள அணியச் ெசய்து உபசரிக்கிறான் 
நல்லியக்ேகாடன். 

ந��ய�ேகாட�� ���ேதா�ப� 
சைமயற் கைலயில் ைகேதர்ந்த வீமன் எழுதிய 

‘பா க சா த்தி ரம் ’  எனு ம் நூலி ல்  
ெசா ல் லப்ப ட் டிரு க் கும்  கு றிப்பு க ளி லிரு ந் து  
வழுவாமல் சைமக்கப்பட்ட சுைவமிக்க உணவு 
வைககைளக் ெகாடுத்து உபசரிப்பான். ெபான் 
தட்டில்  பாணர்கள் விரும்பும் உணைவக் ெகாடுத்து 
அவர்கள் விரும்பி உண்பைதப்  பக்கத்தில் நின்று 
பார்த்து அவர்கைள ேமலும் ேமலும் சுைவத்து 
உண்ணச் ெசய்பவன் நல்லியக்ேகாடன். 
வி ரு ந் தி ன ரு க் கு  அ வ ர் க ள்  ேக ட் கா ம ேல  
குறிப்பறிந்து அவர்கள் விரும்பும் உணைவ 
வழங்குவது விருந்ேதாம்பலின் சிறப்பாகும். 

பண்ைடயத் தமிழரின் உணவு முைற அவர்கள் 
வாழ்ந்த நிலப்பரப்பிற்ேகற்ப மாறுபட்டு 
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இருந்தைத அறியமுடிகிறது. மன்னர்கள் 
மட்டுமல்லாமல் எயினர், எயிற்றியர், உழவர், 
பரதவர் ேபான்றவர்களும் விருந்தினர்களுக்கு 
உணவிைனக் ெகாடுத்து உபசரித்துள்ளனர். 
மன்னன் எவ்வழிேயா மக்களும் அவ்வழிேய 
என்பைத இதன் மூலம் அறியமுடிகிறது. 

ந��ய�ேகாட�� ெகாைட� �ற�� 
உலகில் ஒேர மாதிரியான திறனுைடயவர்களில் 

ஒருவனாக இருப்பதில் சிறப்ெபான்றுமில்ைல. 
விதிவிலக்கான சிறந்த ெசயல்கைளச் 
ெசய்பவன்தான் புலவர்களால் ேபசப்படுவான் 
என்பார் அரிஸ்டாடில். கைடெயழு வள்ளல்களும் 
அ ப் ப டி ப் ப ட் ட வ ர் க ள் தா ன்  எ ன் றா லு ம்  
ந ல் லி ய க் ேகா ட ன்  வி தி வி ல க் கு க ளி னி ன் று ம்  
விதிவிலக்கானவன் என்பைத ‘எழுவர் பூண்ட 
ஈைகச் ெசந்நுகம் ஒருதான் தாங்கிய’ என்ற பாடலடி 
உணர்த்தி நிற்கின்றது. (திருமைல, 2018) 

“ெநய்யுறப் ெபாறித்த குய்யுைட 
ெநடுஞ்சூடு….” 

                                                             (புறம். 12)  

என்னும் புறநானூற்றுப் பாடலின் மூலம் 
ெநடுஞ்ேசரலாதன் ேபார்க்களத்தில் உயிர்பிரியும் 
ேநரத்திலும் தன் கழுத்திலிருந்த முத்துமாைலையக் 
கழாத்தைலயார் என்னும் புலவருக்குக் ெகாடுத்தார் 
என்ற ெசய்தியிலிருந்து தமிழ் மன்னர்கள் இறக்கும் 
தறுவாயிலும் ஈவைத மறவாத பண்புைடயவராய்த் 
திகழ்ந்தனர் என்பைதயும் அறியமுடிகிறது. 

இத்தன்ைமேபான்று, தன்ைன நாடி வரும் 
இரவலர்கைளக் காக்க ைவக்காமல் அன்ேற 

ேதைரயும் ேதர் நிைறயப் ெபாருள்கைளயும் 
அத்ேதைரச் ெசலுத்தும் ேதர்ப்பாகர்கைளயும் 
பரிசாக வழங்கும் பண்பினனாக நல்லியக்ேகாடன் 
விளங்கினான் என்கிறது, சிறுபாணாற்றுப்பைட. 
பயைனயும், அளைவயும் அறியாமல் மைழ எப்படி 
ெபய்கிறேதா அது ேபால் தன்ைன நாடி 
வ ரு ேவா ரு க் கு  அ ள ந் த றி யா ம ல்  ப ரி சி ல்  
வழங்கக்கூடியவனனாகத் திகழ்ந்துள்ளார். 

���ைர 
சிறுபாணாற்றுப்பைட ஒரு வரலாற்று 

இலக்கியமாகத் தமிழக நிலப்பரப்பிைன ஆட்சிெசய்த 
மூேவந்தர்களது நாட்டின் வளைமையயும் 
வீரச்சிறப்ைபயும் ெகாைடத்தன்ைமையயும் நன்கு 
பதிவு ெசய்துள்ளது. ெதாடர்ந்து கைடெயழு 
வள்ளல்களின் சிறப்புமிக்க ெகாைடத்தன்ைமகைள 
மிகச் சிறப்பாகப் பதிவுெசய்துள்ளது. அத்துடன் 
பாட்டுைடத் தைலவன் நல்லியக்ேகாடனின் 
ஆட்சிச்சிறப்ைபயும், ெகாைடத்தன்ைமையயும் 
ெதாடர்ச்சியாக எடுத்துக்காட்டுவதால் இது ஒரு சிறந்த 
வரலாற்று இலக்கியமாகத் திகழ்கிறது எனலாம். 
இலக்கியங்கள் அைவ எழுதப்பட்ட காலத்து வரலாறு, 
பண்பாடு, வாழ்வியல் ெசய்திகைள எடுத்துக்காட்டும் 
காலக்கண்ணாடி என்பது சிறுபாணாற்றுப்பைட 
இலக்கியத்திற்கு முற்றிலும் ெபாருந்துகிறது. 
ெதாடர்ந்து, இவ்விலக்கியம் அது எழுதப்பட்ட 
காலத்து வரலாற்று, பண்பாட்டுச் ெசய்திகைள 
மட்டுமின்றி அதற்கு முற்பட்ட காலத்து வரலாற்று, 
பண்பாட்டுச் ெசய்திகைளயும் எடுத்துக்காட்டும் 
சிறப்புமிக்க இலக்கியமாகவும் திகழ்கிறது எனலாம். 
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 Associate Professor Dr Samikkanu Jabamoney’s Contribution to 
Malaysian Tamil Education A Case Study 
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Abstract 
This article aims to explore the life history and 
contributions of the esteemed Associate Professor Dr. 
Samikkanu Jabamoney Ishak Samuel, who played a 
significant role in the long-standing growth of Tamil 
education. The study is designed using a qualitative 
approach. The data for this research were collected through 
interviews, and the findings were analysed as a case study. 
Associate Professor Dr. Samikkanu Jabamoney was a prominent figure in Tamil education. Beginning 
his career as a Tamil teacher in 1983, he pioneered initiatives such as the ‘Valar Tamil Vizha’ and ‘Tamil 
Literature Festival’, which cultivated students’ interest in language and literature. He established 
undergraduate, postgraduate, and doctoral programs in Tamil language and literature. Associate 
Professor Dr. Samikkanu Jabamoney authored notable works such as ‘The History of Tamil Education 
in Malaysia’ and ‘The Growth of Tamil Poetry in Malaysia’. In 2014, he introduced a program to 
encourage writing research theses in Tamil. He also launched the ‘Malaysian Tamil Journal, laying a 
strong foundation for education, culture, and the development of Tamil. Through this study, it becomes 
evident how Associate Professor Dr. Samikkanu Jabamoney Ishak Samuel’s life and contributions have 
significantly enriched Tamil education in Malaysia. 

Keywords: Tamil Education, Malaysia, Associate Professor Dr. Samikkanu Jabamoney, Contribution 

 
���ைர 

தமிழ்நாட்டிலிருந்து புலம்ெபயர்ந்து வந்த 
தமிழர்கள் தங்கேளாடு தாய்ெமாழிையயும் 
ெகாண்டு வந்தனர். 1800 ஆண்டளவிேலேய 
மலாயாவில் திண்ைணப்பள்ளி அைமப்ைபப் 
ேபான்று, தமிழ்ெமாழியானது வீடுகளிலும் சில 
ெபாது இடங்களிலும், தனிப்பட்ட முைறயிலும் 
பயிலப்பட்டு வந்துள்ளது. இருப்பினும், 1816ஆம்  
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ஆண்டில்தான் இந்நாட்டில் தமிழ்ெமாழிைய 
முைறயாகக் கற்பிக்கும் முயற்சி ேதான்றியுள்ளது. 
அதாவது, 1816 ஆம் ஆண்டில் இெரவரண்டு 
ஹட்சிங்ஸ் என்பவரின் முயற்சியால் பினாங்கு 
இலவசப்பள்ளி (Penang Free School) என்ற ஆங்கிலப் 
பள்ளியின் ஒரு பிரிவாகத் தமிழ் வகுப்புத் 
ெதாடங்கப் ெபற்றுள்ளது (இராேஜந்திரன், 2008).   
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1990ஆம் ஆண்டுகளில் தமிழ்க்கல்வித் 
ெதா ட ர் ந் து  வ ள ர் ச் சி ய ைட ந் து ள் ள து .  
இ க் கா ல க் க ட் ட த் தி ல்  இ ரு ந் த  ஆ ங் கி ல  
ஆ ட் சி யா ள ர் க ள்  த மி ழ் க் க ல் வி யி லு ம்  
தமிழ்ப்பள்ளிகைள நிறுவுவதிலும் அக்கைற 
காட்டவில்ைல. 1930ஆம் ஆண்டு பிற்பகுதியில் 
இந்நாட்டிற்கு வருைக தந்த இந்திய அரசின் 
நிகராளியின் அறிக்ைகக்குப் பிறகு, இந்திய 
அரசாங்கம் ஆங்கிேலய அரசுக்கு ெநருக்குதல் 
ெகாடுத்த பிறேக ேதாட்டங்களில் அதிக 
எண்ணிக்ைகயில் பள்ளிகள் ேதாற்றுவிக்கப்பட்டன. 
இருப்பினும் சப்பானியர் ஆட்சிக் காலம் (1941 - 
1945) தமிழ்க்கல்விக்கு ஓர் இருண்ட காலமாக 
இருந்துள்ளது (இராேஜந்திரன், 2008). இக்காலக் 
கட்டத்தில் ெசயல்பட்டு வந்த ெபரும்பாலான 
த மி ழ் ப் ப ள் ளி க ள்  ெச ய ல் ப ட வி ல் ைல  
(சாமிக்கண்ணு & கிங்ஸ்டன், 2018).  

 மேலசியா விடுதைல அைடவதற்கு முன் 
(1946-1957), மாலாயாவில் உருவாக்கப்பட்ட 
பான்ஸ் அறிக்ைக, கல்விச் சட்டம் 1952, ெவள்ைள 
அறிக்ைக ேபான்ற கல்விச் சட்டங்கள் 
தமிழ்க்கல்வியில் பல்ேவறு மாற்றங்கைள 
ஏற்படுத்தியுள்ளது. ேமலும், இராசக்கு அறிக்ைக 
ம லா யா வி ல்  த மி ழ் க் க ல் வி க் கு த்  
ெதா ட க் க ப் ப ள் ளி க ளி ல்  ப யி ற் று  ெமா ழி த்  
தகுதிையயும் ேதசிய அங்கிகாரத்ைதயும் 
வழங்கியுள்ளது. விடுதைலக்குப் பின் (1957-1999), 
1957இல் இந்நாட்டில் 888 தமிழ்ப்பள்ளிகள் 
இருந்தன. ஆனால், இக்காலக்கட்டத்தில் 361 
பள்ளிகள் பல்ேவறு காரணங்களினால் 
மூடப்பட்டது (சாமிக்கண்ணு & கிங்ஸ்டன், 2018).   

த மி ழ் ப் ப ள் ளி க ைள த்  தா ண் டி  
இ ைட நி ைல ப் ப ள் ளி க ளி லு ம்  த மி ழ் ெமா ழி ப்  
பாடமும் தமிழ் இலக்கியப் பாடமும் முைறயாகக் 
கற்பிக்கப்பட்டு வருகின்றது. அைதத் ெதாடர்ந்து, 
மேலசியாவில் தமிழ் ஆசிரியர் பயிற்சி கல்லூரிகள் 
ெதாடங்கப்பட்டன. 1936ஆம் ஆண்டில்தான் 
முதன் முைறயாக ஆசிரியர் பயிற்சி எனும் 
இத்திட்டம் ேமற்ெகாள்ளப்பட்டது. பின்பு, 
1960ஆம் சூன் மாதத்தில் தமிழ் ஆசிரியர் பயிற்சி 
முழு ேநரப் பயிற்சி வகுப்பாகக் ேகாலாலம்பூரில் 
‘தின ஆசிரிய பயிற்சிக் கல்லூரியில்’ 
அறிமுகப்படுத்தப்பட்டுள்ளது. இன்று பல 
ஆசிரியர் பயிற்சி நிைலயங்களில் தமிழ்ப்பிரிவுகள் 
உருவாக்கப்பட்டுத் தமிழாசிரியர்களுக்குப் 
பயிற்சிகள் இன்றளவும் வழங்கப்படுகின்றன. 
ேமலும், பல்கைலக்கழகத்திலும் இளங்கைலப் 
பட்டப்படிப்பிற்குத் தமிைழ ஆசிரியர்கள் 

சிறப்புப் பாடமாக எடுத்தும் படிக்க வாய்ப்பு 
வழங்கப்படுகிறது (இராேஜந்திரன், 2008).   

ம ேல சி யா வி ல்  ப ல் க ைல க் க ழ ங் க ளி லு ம்  
த மி ழ் க் க ல் வி  வளர்ச்சி கண்டுள்ளது. 1959ஆம் 
ெதாடங்கப்பட்ட மலாயாப் பல்கைலக்கழகத்தில் 
இந்திய ஆய்வியல்துைற உருவாக்கப்பட்டு, தமிழேவள் 
ேகா. சாரங்கபாணி முயற்சியால் தமிழ்ெமாழிையப் 
பயிற்றுெமாழியாக நிறுவப்பட்டது. ேமலும், மலாயா 
பல்கைலக்கழகத்தில் ெமாழி, ெமாழியியல் புலத்தில் 
1998ஆம் ஆண்டுத் தமிழ் ெமாழியியல் இளங்கைலப் 
பட்டப்படிப்பும் ெதாடங்கப்பட்டது (இராேஜந்திரன், 
2008). இைதயடுத்து, 2010ஆம் ஆண்டு ெதாடங்கி 
சுலுத்தான் இதுரீசு கல்வியியல் பல்கைலக்கழகத்திலும் 
த மி ழ் ப் பி ரி வு த்  ெதா ட ங் க ப் ப ட் ட து .  
இப்பல்கைலக்கழகத்தில் ேபராசிரியர் என். எஸ் 
இராேஜந்திரன், ேபராசிரியர் முைனவர் 
நாேகந்திரலிங்கம், இைணப்ேபராசிரியர் முைனவர் 
சாமிக்கண்ணு ஆகிேயார் இளநிைலக் கல்வியியல் 
பட்டப் படிப்ைபக் கற்கும் வாய்ப்பிைன தமிழ் 
மாணவருக்கு ஏற்படுத்தித் தந்துள்ளனர். அடுத்து,  
மேலசியப் புத்ரா பல்கைலக்கழகம், மேலசிய 
அறிவியல் பல்கைலக்கழகம், மேலசியச் சபா 
பல்கைலக்கழகம் ஆகிய பல்கைலகழகத்தில் தமிழ்த் 
ெதாடர்பு ெமாழிப் பாடம் பயிலும் வாய்ப்பிைன 
வழங்கி வருகின்றது.  

 ஆகேவ, இந்த நீண்ட ெநடிய 
தமிழ்க்கல்வி வளர்ச்சிக்குப் பங்காற்றிய பலருள் 
ஒருவரான மதிப்புமிகு இைணப்ேபராசிரியர் 
முைனவர் சாமிக்கண்ணு ெஜபமணி ஈசாக்கு 
சாமுேவல் அவர்கைளப் பற்றிய வாழ்க்ைக வரலாறும் 
தமிழ்க்கல்விக்கு அவராற்றிய பங்கிைனயும் 
ஆராய்வேத இக்கட்டுைரயின் ேநாக்கமாக 
அைமந்துள்ளது.  

ஆ�� ெந��ைற 
இவ்வாய்வுப் பண்புசார் அணுகுமுைறயில் 

வ டி வைம க் க ப்ப ட் டது . இவ் வா ய்வி ற்கா ன  
தரவுகள் ேநர்காணல் வழி ெபறப்பட்டன.  
ேநர்காணல் வழி ெபறப்பட்ட குறிப்புகளும் 
கருத்துகளும் குறியீடு ெசய்து தரவுகளாக 
மாற்றப்பட்டுப் பகுத்தாயப்பட்டுள்ளன. ேமலும், 
இந்த ஆய்வு விடய ஆய்வாக (case study) 
வடிவைமக்கப்பட்டுள்ளது. கிைடக்கப்ெபற்ற 
ஆவணங்கள், உற்றுேநாக்கல், ேநர்காணல் 
ஆகியைவயின் அடிப்பைடயில் ஒரு தனிநபைரப் 
பற்றி விரிவாகவும் ஆழமாகவும் இவ்வாய்வில் 
கூறப்பட்டுள்ளது.  
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சாமிக்கண்ணு ெஜபமணி அவர்களின் 
மூதாைதயர்கள் ெதன்னிந்தியாவின் தமிழ்நாடு, 
திருெநல்ேவலி மாவட்டம், பாணான்குளம் 
கிராமத்ைதப் பூர்வீகமாகக் ெகாண்டவர்கள். 
1833ஆம் ஆண்டு சனவரி 19ஆம் ேததி - 
பாணான்குளம் கிராமத்தில் 70 குடும்பங்கள் 
இேயசு கிறித்துைவத் தங்கள் மீட்பராக 
ஏற்றுக்ெகாண்டனர். இேயசு கிறித்துைவ மீட்பராக 
ஏற்றுக்ெகாண்ட 70 குடும்பங்களில் சாமிக்கண்ணு I 
குடும்பத்தினரும் அடங்குவர்.  

1835இல், சாமிக்கண்ணு II பிறந்தார். 1854இல் 
அன்னமரியாள் என்பவைர மணந்தார். இந்தத் 
தம்பதியின் இரண்டு குழந்ைதகள் மட்டுேம 
அைடயாளம் காணப்பட்டுள்ளனர். அவர்கள் 
ஈசாக்கு I நல்லம்மாள் ஆகிய இருவரும் ஆவார். 
ஈசாக்கு I, 1855ஆம் ஆண்டு பிறந்தார். 1874ஆம் 
ஆண்டு பூவாயிைய என்பவைர மணந்தார். இந்தத் 
தம்பதியருக்கு சாமிக்கண்ணு III, அன்னாமரியாள், 
சாமுேவல் I, ெரேபக்கா ஆகிேயார் பிறந்தனர். 
நல்லம்மாள் மூன்றைடப்புக் கிராமத்ைதச் ேசர்ந்த 
பாக்கியநாதன் என்பவைர மணந்து 8 மகைளயும் 
ஒரு மகைனயும் ெபற்ெறடுத்தார்.  

சாமிக்கண்ணு III தனது அத்ைத நல்லம்மாளின் 
மகள் ஏசுவடியாைள மணந்தார். இந்தத் 
தம்பதியருக்கு நல்லம்மாள், தாயம்மாள், தாசன் 
ஆகிேயார் பிள்ைளகளாகப் பிறந்தனர். சாமுேவல் I 
தனது அத்ைத நல்லம்மாளின் மற்ெறாரு மகளான 
ஆேராக்கியத்ைத மணந்து, 8 குழந்ைதகைளப் 
ெபற்ெறடுத்தார். அவர்கள் ஈசாக்கு II, பாக்கியநாதன், 
நல்லம்மாள், ஏசுவடியான், ஞானமணி, ேயாேசப்பு, 
சாமிக்கண்ணு, அன்னபாக்கியம் ஆவர்.  

அன்னமரியாள் துவைரக்குளத்ைதச் ேசர்ந்த 
சாமிக்கண்ணு என்பவைரத் திருமணம் 
ெசய்துெகாண்டுள்ளார். இத்தம்பதிகளுக்குப் 
பிறந்த ஏசுவடியாள், இராஜமணி ஆகிய இரண்டு 
ெபண் மக்கள் மட்டுேம அைடயாளம் 
காணப்பட்டுள்ளனர்.  

 சாமிக்கண்ணு III, சாமுேவல் I ஆகிய 
இருவரும் 1920ஆம் ஆண்டின் ெதாடக்கத்தில் 
ஈப்ேபாவில் வாழ்ந்த இந்தியர்களிைடேய 
வணிகத்ைத நிறுவுவதற்காக மலாயாவிற்கு 
முதன்முதலில் வந்தனர். அதன் பிறகு, அவர்கள் 
தங்கள் மகன்கள் அைனவைரயும் மலாயாவிற்கு 
அைழத்து வந்தனர். ேபாதுமான அளவு 
ெபாருளீட்டிய பின், ஈசாக்கு IIஐ தவிர மற்ற 
அைனவரும் இந்தியாவுக்குத் திரும்பினர். 

மலாயாவுக்கு வருவதற்கு முன்பு, ஈசாக்கு II 
1920ஆம் ஆண்டு துவைரக்குளம் கிராமத்ைதச் 
ேசர்ந்த தனது அத்ைத அன்னமரியாளின் மகளான 
ஏசுவடியாைள மணந்து, சாமுேவல் II, பூவாயி, 
சாமிக்கண்ணு, ெஜபஞானம் என்ற நான்கு 
குழந்ைதகைளப் ெபற்றார். ஈசாக்கு II தனது மூன்று 
மகன்கைளயும் மலாயாவிற்கு அைழத்து வந்தார்.  

 1925ஆம் ஆண்டு பிறந்த சாமுேவல் II, 
பூக்குழி கிராமத்ைதச் ேசர்ந்த விக்ேடாரியா 
ராஜம்மாள் த/ெப முத்ைதயா என்பவைர 7.9.1949 
அன்று பூக்குழி கிராமத்திலுள்ள புனித ேதாமா 
ேதவாலயத்தில் திருமணம் ெசய்து ெகாண்டார். 
சாமுேவல் II, 1953இல் மலாயாவுக்கு வந்து 
சைமயல் எண்ெணய் விற்பைனயாளராகப் 
பணியாற்றினார். அவர் ைசக்கிளில் ஈப்ேபாைவச் 
சுற்றியுள்ள ேதாட்டங்களுக்குச் ெசன்று சைமயல் 
எண்ைணைய விற்று வந்துள்ளார். 1.2.1960இல், 
சாமுேவல் II தனது மைனவிையயும் 10 வயது மகன் 
ஈசாக்கு III மலாயாவுக்கு அைழத்து வந்தார். அதன் 
பிறகு, சாமுேவல் II - விக்ேடாரியா ராஜம்மாள் 
தம்பதியருக்கு ஆேராக்கிய ஞானமணி, 
சாமிக்கண்ணு ெஜபமணி, ஏசுவடியாள் ெரேபக்கா, 
அன்னமரியாள் ெபான்னுத்தாய் ஆகிய நான்கு 
குழந்ைதகள் பிறந்தனர். 

இைணப்ேபராசிரியர் முைனவர் சாமிக்கண்ணு 
ெஜபமணி அவர்கள் 30 ேம 1962அன்று 
ஈப்ேபாவிலுள்ள ேபரா சீன மகப்ேபறு 
மருத்துவமைனயில் பிறந்தார். ஈப்ேபாவிலுள்ள 
ேபரா சங்கீதா சபா தமிழ்ப்பள்ளியில் 1969ஆம் 
ஆண்டு ஜனவரி 6 ஆம் ேததி தனது ெதாடக்கக் 
கல்விையத் ெதாடங்கினார். அதன் பிறகு, இவர் 
தனது இைடநிைலக் கல்விைய ஈப்ேபாவிலுள்ள 
சுங்ைக பாரி (ஆண்கள்) இைடநிைலப்பள்ளியில் 6 
சனவரி 1975இல் ெதாடர்ந்தார்.  

இைணப்ேபராசிரியர் அவர்கள் ஈப்ேபாவிலுள்ள 
ெம த டி ஸ் ட்  இைடநிைலப்பள்ளியில் 1981ஆம் 
ஆண்டு ஏப்பிரல் 6ஆம் ேததி தனது ஆறாம் படிவப் 
படிப்ைபத் ெதாடர்ந்தார். பின்னர், 1983ஆம் ஆண்டு 
சனவரி 31ஆம் ேததி ஹன்ட்லி ேதாட்டத் 
தமிழ்ப்பள்ளியில் தற்காலிக ஆசிரியராகப் 
பணியாற்றத் ெதாடங்கி 31 டிசம்பர் வைர 
பணியாற்றினார். அதன்பிறகு, 1984 பிப்பிரவரி 
13ஆம் ேததி � ேகாத்தா ஆசிரியர் பயிற்சிக் 
கல்லூரியில் ஆசிரியர் பயிற்சிையத் ெதாடங்கினார். 
1987ஆம் ஆண்டு சனவரி 5 ஆம் ேததி, ெதலுக்கு 
இந்தானிலுள்ள ெஜண்டராட்டா ேதாட்ட 3வது 
பிரிவு தமிழ்ப்பள்ளியில் நிரந்தரப் பயிற்சி ெபற்ற 
ஆசிரியராக நியமிக்கப்பட்டார். பின்னர், சனவரி 4, 
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1988 அன்று பத்து காஜா இைடநிைலப்பள்ளிக்கு 
தமிழாசிரியராக மாற்றப்பட்டார். 

 1990 ஆம் ஆண்டில், இைணப்ேபராசிரியர் 
முைனவர் சாமிக்கண்ணு ெஜபமணி தனது 
இளங்கைலக் கல்விைய மேலசிய அறிவியல் 
பல்கைலக்கழகத்தில் ெதாடங்கினார். இவர் மலாய் 
இலக்கியத்திலும் வரலாற்றிலும் தனது 
இளங்கைலப் பட்டத்ைதப் ெபற்றார். பின்னர், 
ஏப்ரல் 16, 1996அன்று ேகாெபங்கில் உள்ள � 
ேதஜா இைடநிைலப்பள்ளியில் பட்டதாரி 
ஆசிரியராகப் பணியமர்த்தப்பட்டார். பின்னர், 3 
பிப்ரவரி 1997இல், அவர் � ஈப்ேபா 
இைடநிைலப்பள்ளிக்கு மாற்றப்பட்டார்.  

 1998ஆம் ஆண்டு திசம்பர் 2ஆம் ேததி, 
அவர் ேராசலின் ெஜபத்தாய் ேடவிட் ராஜைன 
ஈப்ேபா தமிழ் ெசட்டில்ெமன்ட்டில் உள்ள தமிழ் 
ெமதடிஸ்ட் ேதவாலயத்தில் திருமணம் ெசய்து 
ெகாண்டார். பின்னர், 18 சனவரி 2000 அன்று இந்தத் 
தம்பதியருக்கு சாமுேவல் III பிறந்தார். பிறகு, 27 
பிப்பிரவரி 2001 அன்று இவர்களுக்கு இரண்டாவது 
மகன் ேடனியல் ேராஷன் பிறந்தார்.  

 16 ஆகத்து 2000 அன்று, ேபரா மாநிலக் 
கல்வித் திைணக்களத்தில் தமிழ்ெமாழி உதவி 
இயக்குநராகப் பணியமர்த்தப்பட்டார். உதவி 
இயக்குநராக 9 ஆண்டுகள் பணியாற்றினார். 
மலாயாப் பல்கைலக்கழகத்தில் தமிழ் இலக்கியத் 
துைறயில் 2002ஆம் ஆண்டு முதுகைலப் 
பட்டத்ைதயும் 2008ஆம் ஆண்டு முைனவர்ப் 
பட்டத்ைதயும் ெபற்றார். பின்பு, 1 அக்ேதாபர் 2009 
அன்று சுலுத்தான் இதுரீசு கல்வியியல் 
பல்கைலக்கழகத்தில் தமிழ்ெமாழிப் பிரிவின் 
மூத்த விரிவுைரயாளராகவும் முதல் தமிழ்ெமாழிப் 
பிரிவின் ஒருங்கிைணப்பாளராகவும் பணியாற்றத் 
ெதாடங்கினார். தமிழ்ப்பிரிவில் 8 ஆண்டுகள் 
ஒருங்கிைணப்பாளராகப் பணியாற்றியுள்ளார். 1 
ஜூைல 2016 அன்று, அவர் 
இைணப்ேபராசிரியராகப் பதவி உயர்வு ெபற்றார். 
30 ேம 2022 அன்று, 40 ஆண்டுகள் 
தமிழ்க்கல்வியாளராகப் பணியாற்றி பணிேவாய்வு 
ெபற்றார். 1 சூன் 2022 முதல் இன்றுவைர குெவஸ்ட் 
அைனத்துலகப் பல்கைலக்கழகத்தில் 
இைணப்ேபராசிரியராகப் பணியாற்றி வருகிறார்.  

த���க�� ப�க��� 
இைணப்ேபராசிரியர் முைனவர் சாமிக்கண்ணு 

ெஜபமணி அவர்கள் 1983ஆம் ஆண்டு அண்டலி 
ேதாட்டத் தமிழ்ப்பள்ளியில் தற்காலிகத் 
தமிழாசிரியராக நியமிக்கப்பட்டார். இப்பள்ளியில் 
இவர் இரண்டாம் ஆண்டு மாணவர்களுக்கு 

மலாய்ெமாழிப் பாடத்ைதத் தவிர்த்து மற்ற 
எ ல் லா ப்  பா ட ங் க ைள யு ம்  த மி ழ் ெமா ழி யி ல்  
க ற் பி த் தா ர் .  இ வ ரு ைட ய  த மி ழ் ப்  ப ணி  
இப்பள்ளியில்தான் முதன் முதலில் ெதாடங்கியது. 
இவர் இப்பள்ளியில் ஓராண்டு காலம் 
தமிழாசிரியராகப் பணியாற்றியுள்ளார்.  

ெதாடர்ந்து, 1987ஆம் ஆண்டு இவரின் ஆசிரியர் 
பயிற்சிக்குப் பின் ெஜண்டராட்டா பிரிவு 3 
ேதாட்டத் தமிழ்ப்பள்ளியில் தனது தமிழாசிரியர் 
பணிையத் ெதாடங்கினார். இப்பள்ளியில் முதலாம் 
ஆண்டு மாணவர்களுக்கு மலாய்ெமாழி, இைச 
ஆகிய இரண்டு பாடங்கைளத் தவிர்த்து மற்ற 
எல்லா பாடங்கைளயும் தமிழ்ெமாழியில் 
கற்பித்தார். இப்பள்ளியிலும் ஓராண்டு மட்டுேம 
பணியாற்றியுள்ளார். 

1988ஆம் ஆண்டு முதல் இவர் பத்து காஜா 
இைடநிைலப்பள்ளிக்குத் தமிழாசிரியராகப் 
பணிமாற்றம் ெசய்யப்பட்டார். இப்பள்ளியில் 
ஏழைர ஆண்டுகள் தமிழாசிரியராகப் 
பணியாற்றியுள்ளார். இப்பள்ளியில் புகுமுக 
வகுப்புத் ெதாடங்கி ஐந்தாம் படிவம் வைர 
தமிழ்ெமாழிப் பாடத்ைதக் கற்பித்துள்ளார். 
இப்பள்ளியில் இவர் சிறந்த தமிழாசிரியராகப் 
பணியாற்றியுள்ளார். வகுப்பைர கற்பித்தைலத் 
தவிர்த்து, மாணவர்களின் நலன் கருதி 
இப்பள்ளியில் அதிகமான நடவடிக்ைககைள 
ெசய்துள்ளார். மாணவர்களின் வாசிப்புப் 
பழக்கத்ைத ேமம்படுத்துவதற்காக ஒவ்ெவாரு 
ஆண்டும் பள்ளி நிறுவாகத்தின் நூல் நிைலய 
நிதியிலிருந்து தமிழ்ப் புத்தகங்கள் வாங்குவைத 
உறுதி ெசய்துள்ளார். 

ேமலும், தமிழ்ெமாழிக் கழகத்தின் வழி 
மாணவர்களின் ெமாழி ஆற்றைல 
ேமம்படுத்துவதற்காகத் தமிழ்ெமாழிக் கழகத்ைதத் 
திறம்பட நடத்தியுள்ளார். ஆண்டு முழுவதும் 
கட்டுைரப் ேபாட்டி, ேபச்சுப் ேபாட்டி, ெசாற்ேபார், 
கவிைதப் பைடத்தல், பாட்டுப் ேபாட்டி ேபான்ற 
பல்ேவறு நடவடிக்ைககைள நடத்தி தமிழ்ெமாழிக் 
கழகத்ைத உயிர்ப்புடன் வழி நடத்தியுள்ளார். 
ேமலும், கல்வியில் மாணவர்களின் ஆர்வத்ைத 
ேமம்படுத்துவதற்காக தன்முைனப்பு முகாம்கைள 
ஏற்று நடத்தியுள்ளார். 

ேமலும், இவரின் ெசாந்த முயற்சியில் நான்காம் 
ஐந்தாம் படிவ மாணவர்களுக்கு தமிழ் இலக்கியப் 
பாடத்ைதப் பள்ளி அட்டவைணக்குப் பின் 
நடத்தியுள்ளார். மாணவர்கள் தமிழ்ெமாழிப் 
பாடத்திலும் தமிழ் இலக்கியப் பாடத்திலும் சிறந்த 
ேதர்ச்சி ெபறுவதற்குத் ேதைவயான அைனத்து 
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நடவடிக்ைககைளயும் தன்னலம் இன்றி 
ஆற்றியுள்ளார். 

பத்து காஜா இைடநிைலப்பள்ளியில் ஏழைர 
ஆண்டுகள் பணியாற்றிய பின் தனது 
ேமற்கல்விையத் ெதாடர மேலசிய அறிவியல் 
ப ல் க ைல க் க ழ க த் தி ற் கு ச்  ெச ன் று வி ட் டா ர் .  
இ ள ங் க ைல ப்  ப ட் ட ப்  ப டி ப் ைப  மு டி த் த  
பி ன் ,  �  ேத ஜா  இ ைட நி ைல ப் ப ள் ளி யி ல்  
ப ணி ய ம ர் த் த ப் ப ட் டா ர் .  இப்பள்ளியில் தமிழ் 
வகுப்புகள் இல்லாததால் தமிழ் வகுப்புகள் 
இ ரு க் கி ன் ற  இ ைட நி ைல ப் ப ள் ளி க் கு ப்  
பணிமாற்றம் ேகட்டு விண்ணபித்துள்ளார். இவர் 
� ஈப்ேபா இைடநிைலப்பள்ளிக்குப் பணிமாற்றம் 
ெசய்யப்பட்டார். இப்பள்ளியில் நான்காம் ஐந்தாம் 
படிவ மாணவர்களுக்குத் தமிழ்ெமாழியும் 
நன்ெனறிப் பாடமும் கற்பிக்க பணிக்கப்பட்டார். 
இப்பள்ளியில் பணியாற்றும் ேபாது, தமிழ் 
இலக்கியப் பாடத்ைதப் பள்ளி ேநரத்திேலேய 
ெகாண்டு வந்து கற்பித்த ெபருைம இவருக்கு 
உண்டு. இவர் இந்தப் பள்ளிக்கு வந்து ஒேர 
ஆண்டில் தமிழ் இலக்கியப் பாடத்ைத 
அட்டவைண உள்ேள ெகாண்டு வந்துள்ளார். 
மாணவர்கள் கண்டிப்பாக 8 பாடத்ைத எடுக்க 
ேவண்டும், அதில் 2 பாடங்கள் மட்டுேம 
மாணவர்கள் ேதர்ந்ெதடுக்க மீதம் 6 அரசாங்கத்தின் 
கட்டைளக்கு ஏற்றப்படி அவர்கள் எடுக்க 
ேவண்டும். மாணவர்கள் சுயமாகத் 
ேதர்ந்ெதடுக்கும்  2 பாடங்களில், தமிழ் இலக்கியப் 
பாடமும் ேதர்வு பாடங்களின் வரிைசயில் 
இ ைண த் து ள் ளா ர் .  இ ைண க் க ப் ப ட் ட த ன்  
ெதாடர்ச்சியாக, மாணவர்கள் அைனவரும் தமிழ் 
இலக்கியப் பாடத்ைதத் ேதர்வுப் பாடமாக 
எடுப்பைதயும் அவர் உறுதி ெசய்து, மாணவர்களின் 
எண்ணிக்ைகயும் அதிகரித்துள்ளார்.  

வள�த�� �ழா 
இவர் 16 ஆகத்து 2000ஆம் ஆண்டு ேபரா 

மாநிலக் கல்வித் திைணக்களத்தில் தமிழ்ெமாழி 
உதவி இயக்குநராகப் பணியமர்த்தப்பட்டார். இவர் 
ேபரா மாநிலத்தின் முதலாவது தமிழ்ெமாழி உதவி 
இயக்குநர் ஆவார். ேபரா மாநிலக் கல்வித் 
திைணக்களத்தில் தமிழ்ெமாழி உதவி இயக்குநராக 
இருந்தேபாது 2001ஆம் ஆண்டு, ெதாடக்கப்பள்ளி 
மா ண வ ர் க ளு க் கு ம்  இ ைட நி ைல ப் ப ள் ளி  
மாணவர்களுக்கும் பள்ளி, மாவட்டம், மாநிலம், 
நா ட ள வி லு ம்  வ ள ர் த மி ழ்  வி ழா ைவ  
முதன்முைறயாக உருவாக்கி இவர் தைலைமயில் 
நடத்தினார். இத்திட்டம் இன்று வைர 
நைடமுைறயில் ெசயல்பட்டு வருகின்றது. 

நாடளவில் வளர்தமிழ் விழா அைனத்துப் 
பள்ளிகளிலும் நடத்தப்பட்டு வருகின்றது.  

இந்தத் திட்டம் மாணவர்களின் நலைனக் 
கருதிேய இவரால் ெதாடங்கபட்டது. அன்ைறய 
நிைலயில், பிற ெமாழிகளுக்குப் பல ேபாட்டிகள் 
ேதசிய அளவில் நடத்தபட்டு வந்தது. ஆனால், 
தமிழ்ெமாழிக்கு மட்டும் ேதசிய அளவிலான 
ேபாட்டிகள் எதுவும் நடத்தப்படாமல் இருந்தது. 
இந்த நிைல மாற ேவண்டும் என்றும் 
த மி ழ் ெமா ழி ப்  பா ட த் ைத க்  க ற் கு ம்  
மா ண வ ர் க ளு க் கு ம்  உ ய ரி ய  வா ய் ப் பு க ள்  
ெகாடுக்கப்பட ேவண்டும் என்றும் இதன் வழி 
அவர்களுக்கு ஒரு நல்ல எதிர்காலம் கிைடக்க 
ேவண்டும் என்பதற்காகேவ இவர் இந்த 
வளர்த்தமிழ் விழாைவத் ெதாடங்கியுள்ளார்.  

த�� இல��ய �ழா 
2005ஆம் ஆண்டு, படிவம் நான்கு, ஐந்து, ஆறு 

தமிழ் மாணவர்களுக்கான மாவட்டம், மாநில 
அளவிலான தமிழ் இலக்கிய விழாைவத் 
ெதாடங்கினார். இந்த இலக்கிய விழாவிைனப் பல 
முக்கியமான ேநாக்கங்கைள முன்னிறுத்தித் 
ெதாடங்கியுள்ளார். எஸ்.பி.எம், எஸ்.தி.பி.எம் 
மாணவர்கள் இலக்கியப் பாடத்தின் 
முக்கியத்துவத்ைத உணர ேவண்டும்; அதிகமான 
மாணவர்கள் தமிழ் இலக்கியத்ைதத் ேதர்வுப் 
பாடமாக எடுக்க ேவண்டும் என்பது அந்த 
ேநா க் க ங் க ளி ல்  மு க் கி ய மா ன தா கு ம் .  
அ து ம ட் டு மி ன் றி ,  இலக்கிய விழாவில் 
நடத்தப்படும் ேபாட்டிகள் அைனத்தும் எஸ்.பி.எம், 
எஸ்.தி.பி.எம் பாடத் திட்டத்ைத ைமயமாகக் 
ெகாண்டு நடத்தப்படுவைதயும் இவர் உறுதி 
ெசய்து ெகாண்டு வந்தார். எடுத்துக்காட்டாக, 
எஸ்.பி.எம் பாடத்தில் கற்கின்ற நாடகத்ைத 
நடி த்து க் கா ட்டு ம் ேபா ட்டி ,  எஸ் .பி .எ ம்  
கவிைதகளில் இருந்து கவிைத ஒப்பிவிக்கும் 
ேபாட்டி, எஸ்.பி.எம் நாவலில் இருந்து ேபச்சுப் 
ேபாட்டி, எஸ்.தி.பி.எம் நாவலிலிருந்து ெசாற்ேபார் 
ேபான்ற ேபாட்டிகைள வடிவைமத்து, நடத்தி 
வந்துள்ளார்.  

ச�க�க� ேதா����த� 
தமிழ்க் கல்வியின் வளர்ச்சி கருதி சில முக்கியச் 

சங்கங்கைள இவர் ெதாடங்கியுள்ளார். அவற்றுள் 
2002இல் ேபரா மாநில இைடநிைலத் தமிழாசிரியர் 
சங்கமும் 2003இல் ேபரா மாநில இளம் 
தமிழாசிரியர் சங்கமும் அடங்கும். அேதாடு, 
தமிழ்ெமாழிப் பாடத்ைத ேதர்வு பாடமாக 
எடுக்கின்ற மாணவர்கள் அைனத்திலும் ஆளுைமப் 
ெபற்று விளங்க ேவண்டும் என்பதற்காக இவர் 
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ெதாடக்கப்பள்ளி மாணவர்களுக்கும் 
இைடநிைலப்பள்ளி மாணவர்களுக்கும் பல்ேவறு 
தமிழ்ப் பயிற்சி நூல்கைள உருவாக்கினார். படிவம் 
நான்கு தமிழ் மாணவர்களுக்கான சிறுகைத 
எழுதும் பட்டைறகைளயும் கவிைதகள் எழுதும் 
பட்டைறகைளயும் 2003இல் ேபரா மாநில 
இைடநிைலத் தமிழாசிரியர் சங்கத்தின் 
உதவியுடன் 2003இல் ‘ெவள்ளிச் சிமிழ்கள்’ 
சிறுகைதத் ெதாகுப்பு ெவளியிடப்பட்டது. இவரின் 
ெதாடர் ெசயற்பாடுகளுக்கு இவர் உருவாக்கிய 
சங்கங்களும் அப்ேபாது உறுதுைணயாக 
இருந்துள்ளன.  

‘ெவ��� ���க�’ ��கைத� ெதா��� 
�� 

ேபரா மாநிலத்தில் நான்காம் படிவத்தில் 
பயிலும் மாணவர்களுக்குச் சிறுகைதப் பட்டைற 
ஒன்றைன 11-12.8.2001இல் பாசீர் பூத்ேத மாணவர் 
நடவடிக்ைக ைமயத்தில், ேபரா மாநிலக் கல்வித் 
திைணக்களத்தில் தமிழ்ெமாழி உதவி இயக்குநராக 
இருந்த சாமிக்கண்ணு அவர்களின் ஏற்பாட்டிலும் 
சிந்தைனயிலும் நைடெபற்றது. இப்பட்டைறயில் 
ேபரா மாநிலத்திலிருந்து எண்பது மாணவர் கலந்து 
ெகாண்டுள்ளனர். இச்சிறுகைதப் பட்டைறைய 
மலாயாப் பல்கைலக்கழக இைணப்ேபராசிரியர் 
முைனவர் சபாபதி, ஆசிரியர் திரு. கருப்ைபயா, 
தி ரு .  சி த .  நா ரா ய ண ன்  ஆ கி ேயா ர்  
வழிநடத்தியுள்ளனர். இச்சிறுகைதப் பட்டைறயின் 
இறுதியில், பயிற்சியில் கலந்து ெகாண்ட 
மாணவர்களுக்குச் சிறுகைத எழுதும் ேபாட்டி 
நடத்தப்பட்டது. இப்ேபாட்டியில் ெவற்றிெபற்ற 
இ ரு ப து  சி று க ைத க ள் ,  மா ண வ ர் க ளி ன்  
எழுத்தாற்றைல ேமலும் தூண்டும் ேநாக்கத்திலும் 
அேத ேவைளயில் மற்ற இைடநிைலப்பள்ளி 
மாணவர்களுக்கு வழிகாட்டியாக அைமய 
ேவண்டும் என்ற எண்ணத்திலும் இந்நூல் 2003ஆம் 
ஆண்டு ெவளியீடு கண்டது. சாமிக்கண்ணு 
அவர்களின் வழிகாட்டலில் இந்நூல் ேபரா மாநில 
இைடநிைலப்பள்ளி தமிழாசிரியர் மன்றத்தின் வழி 
ெவளியீடு கண்டது. கல்விேயாடு நின்று விடாமல் 
மாணவர்கள் பைடபாக்கத்திலும் சிறந்து விளங்க 
ேவண்டும் என்று இச்சிறுகைதத் ெதாகுப்ைப 
ெவளியிடும் சிந்தைனைய உருவாக்கியுள்ளார், 
முைனவர் சாமிக்கண்ணு.  

த��ெமா��� இள�கைல� க��� 
பாட���ட வ�வா�க� 

சு லு த் தா ன்  இ து ரீ சு  க ல் வி யி ய ல்  
பல் கைல க் கழ க த்தி ல் ேபரா சிரி யர் முைன வர்  
என். எஸ் . இரா ேஜந் திரன்  அ வர் க ளா லு ம்  

ேபராசிரியர் முைனவர் நாேகந்திரலிங்கம் 
அவர்களாலும் முதன்முைறயாகத் தமிழ்ெமாழி 
இளநிைலக் கல்வியியல் பட்டப்படிப்பு உருவாக்க 
முயற்சி ெசய்து, ெவற்றியும் ெபற்றனர். 
உருவாக்கிய பின்பு, ேபராசிரியர் இராேஜந்திரன் 
அவர்களின் தைலைமயில் பாடத் திட்ட வைரவுக் 
கூட்டம் நடந்தது. அக்கூட்டத்தில் ேபரா மாநிலக் 
கல்வித் திைணக்களத்தில் தமிழ்ெமாழி உதவி 
இயக்குநராக இருந்த சாமிக்கண்ணு அவர்களும் 
கலந்து ெகாண்டுள்ளார். இைணப்ேபராசிரியர் 
முைனவர் சாமிக்கண்ணு அவர்கள் ேபராசிரியர் 
முைனவர் என்.எஸ். இராேஜந்திரன் அவர்களுடன் 
இைணந்து தமிழ்ெமாழியில் இளநிைலக் 
கல்வியியல் பாடத்திட்டத்ைத வடிவைமக்கும் 
பணியில் முக்கியப் பங்கு வகித்துள்ளார். ேமலும், 
2010ஆம் ஆண்டு இப்பல்கைலக்கழகத்தின் முதல் 
விரிவுைரயாளராகவும் முதல் தமிழ்ப்பிரிவின் 
ஒருங்கிைணப்பாளராகவும் முைனவர் 
சாமிக்கண்ணு அவர்கள் ேதர்ந்ெதடுக்கப்பட்டுள்ளார்.  
அதன் ெதாடர்ச்சியாக, முைனவர் சாமிக்கண்ணு 
அவர்கள் வடிவைமத்த பாடத்திட்டத்ைத 2010இல் 
சு லு த் தா ன்  இ து ரீ சு  க ல் வி யி ய ல்  
பல்கைலக்கழகத்தில் ெசயலாக்கம் ெசய்துள்ளார்.  

த��ெமா�ைய� �ைண� பாடமாக (Minor) 
வ�வா�க� 

மு ைன வ ர்  சா மி க் க ண் ணு  அ வ ர் க ள்  
சுலுத்தான் இதுரீசு கல்வியியல் 
பல்கைலகழகத்தில் ெவவ்ேவறு துைறகளில் 
இளங்கைலப் பயிலும் தமிழ் மாணவர்கள் 
தமிழ்ப்பிரிவில் தமிழ்ெமாழிையத் தங்களின் 
து ைண ப்  பா ட மா க  ( m i n o r )  எ டு க் கு ம்  
பா ட த் தி ட் ட த் ைத  வ டி வ ைம த் து  
ந ைட மு ைற ப் ப டு த் தி யு ள் ளா ர் .  இ த ன்  வ ழி  
அதிகமான ெவவ்ேவறு துைறகளில் இளநிைலக் 
கல்வியியல் பட்டத்ைதப் பயிலும் தமிழ் 
மா ண வ ர் க ள்  த ங் க ளி ன்  வி ரு ப் ப ப் ப டி  
தமிழ்ெமாழிையத் துைணப் பாடமாக எடுக்கத் 
ெதாடங்கினர். இன்றுவைர சுலுத்தான் இதுரீசு 
கல்வியியல் பல்கைலக்கழகத்தில் ெவவ்ேவறு 
து ைற க ளி ல்  ப யி லு ம்  த மி ழ்  மா ண வ ர் க ள்  
தமிழ்ெமா ழிைய விரு ப்பத்துடன் எடுத்துக் 
கற்கின்றனர்.  தமிழ்ெமாழியில் இளநிைலக் 
கல்வியியல் பட்டம் ெபற நிைனத்து ேவறு துைற 
கிைடத்துச் ெசன்ற தமிழ் மாணவர்களுக்கு இஃது 
ஓர் அரிய வாய்ப்பாக இன்றளவும் இருக்கின்றது.  
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ெதாட�பாட� த��ெமா� I, II & III பாட���ட 
உ�வா�க� 

2010ஆம் ஆண்டில் தமிழ்ெமாழிையத் 
தாய்ெமாழியாகக் ெகாண்டிராத ேவற்று இன 
மாணவர்களுக்காகத் ெதாடர்பாடல் தமிழ் I, II & III 
பாடத்திட்டத்ைத உருவாக்க எண்ணி 
ப ல் க ைல க் க ழ க த் தி ன ரி ட ம்  மு ன் ெமா ழி ந் து  
ெவற்றியுடன் ெசயல்படுத்தினார். இதன் வழி, 
ேவற்று இன மாணவர்களும் மலாய்த் ெதாடக்கப் 
பள்ளியில் கற்ற தமிழ் மாணவர்களும் இந்தத் 
ெதாடர்பாடல் தமிழ்ெமாழிைய எடுத்து படித்து 
வருகின்றனர். இந்தத் ெதாடர்பாடல் 
தமிழ்ெமாழிப் பாடம் மூன்று நிைலகளில் 
உருவாக்கப்பட்டுள்ளது. ஒரு பருவத்தில் 
மாணவர்கள் ஒரு நிைலயில் மட்டுேம கற்க 
இயலும். இன்றும் பல ேவற்று இன மாணவர்களும் 
வி ரி வு ைர யா ள ர் க ளு ம்  ெதா ட ர் பா ட ல்  
தமிழ்ெமாழிப் பாடத்ைத எடுத்துப் பயில்கின்றனர்.  

த�� இல��ய�ைத� �ைண� பாடமாக 
வ�வா�க� 

ேமலும், இளநிைலக் கல்வியியல் பட்டத்தில் 
தமிழ்ெமாழிைய முதன்ைமப் பாடமாகப் பயிலும் 
மாணவர்களுக்குத் துைணப் பாடமாகத் தமிழ் 
இலக்கியம் இருக்க ேவண்டுெமன்று எண்ணம் 
ெகாண்டுள்ளார். அதன் வளர்ச்சியாக, தமிழ் 
இ ல க் கி ய த் ைத  இ ர ண் டா வ து  பா ட மா க  
வடிவைமக்கும் திட்டத்ைதப் பல்கைலக்கழகத்தினரிடம் 
முன்ைவத்துள்ளார். பல்கைலக்கழகத்தினரால் இத்திட்டம் 
ஏற்றுக்ெகாள்ளபட்டு 2011இல் ெசயல்படுத்தப்பட்டது. 
2011 முதல் தமிழ்ெமாழிப் பயிலும் மாணவர்கள் 
தமிழ் இலக்கியத்ைத துைணப் பாடமாக எடுக்க 
ேவ ண் டு ெம ன் று  க ட் டா ய மா க் கி னா ர் .  
மாணவர்களின் ேவைல கிைடக்காெதன்ற தவறான 
புரிதலால் ேவறு வழியில்லாமல் கட்டாயப் 
பா ட த் தி லி ரு ந் து  த மி ழ்  இ ல க் கி ய ம்  
விளக்கப்பட்டது. அன்றிலிருந்து விருப்பத்தின் 
ெபயரிேல தமிழ்ெமாழிைய முதன்ைமப் 
பாடமாகப் பயிலும் மாணவர்கள் தமிழ் 
இலக்கியத்ைதத் துைணப் பாடமாகத் ேதர்வு 
ெசய்து படித்து வருகின்றனர். 

த�� இல��ய��� ��கைல� 
ப�ட�ப��� உ�வா�க� 

அேத தமிழ்ப்பிரிவில் 2011ஆம் ஆண்டு, தமிழ் 
இலக்கியத்தில் முதுகைலப் பட்டப்படிப்ைபப் 
(Masters of Arts in Tamil Literature - Mode A)  ெதாடரும் 
வா ய் ப் ைப  ஏ ற் ப டு த் தி க்  ெகா டு த் தா ர் .  
ப ல் க ைல க் க ழ க த் தி ன ரி ட ம்  மு ைற யா க  

முன்ெமாழியப்பட்டு இத்திட்டத்ைத ெவற்றிகரமாகச் 
ெசயல்படுத்தியுள்ளார். இதன் வழியாக, 
இைணப்ேபராசிரியர் சாமிக்கண்ணு ெஜபமணி 
ஈசாக்கு சாமுேவல் அவர்களின் ேமற்பார்ைவயில் 
29 மாணவர்கள் தமிழ் இலக்கியத்தில் முதுகைலப் 
பட்டபடிப்ைப முழுைமயாக ேமற்ெகாண்டு 
முடித்துப் பட்டம் ெபற்றுள்ளனர். இன்றுவைர பல 
தமிழ் மாணவர்கள் தமிழ் இலக்கியத்தில் 
முதுகைலப் பட்டப்படிப்பில் பட்டம் 
ெபற்றுள்ளனர்; படித்தும் வருகின்றனர்.  

இள�கைல ஆ��ய� க�� ப�ட�ப��� 
வ�வா�க� 

2011இல் பள்ளி ஆசிரியர்கள் பட்டதாரிகளாக 
மாற ேவண்டும் என்ற அரசு ஆைன விதித்தது. அந்த 
ஆைனைய நிைறேவற்றும் வைகயில் சுலுத்தான் 
இ து ரீ சு  க ல் வி யி ய ல்  ப ல் க ைல க் க ழ க த் தி ல்  
தமிழ்ெமாழியில் இளநிைல ஆசிரியர் கல்விப் 
பட்டம் (Bachelor of Teacher Education degree with 
honours)  என்ற இளநிைலக் கல்வியியல் பட்டத்ைத 
வடிவைமத்துள்ளார். வடிவைமக்கப்ெபற்ற பின்பு, 
ப ல் க ைல க் க ழ க த் தி ன்  அ னு ம தி ேயா டு ம்  
ஆதரேவாடும் ெசயலுக்குக் ெகாண்டு வந்துள்ளார். 
த மி ழ் த்  ெதா ட க் க ப் ப ள் ளி யி ல்  உ ள் ள  
நூற்றுக்கணக்கான தமிழ் ஆசிரியர்கள் இந்த 
இளங்கைலப் பட்டப்படிப்பில் தங்கைளப் பதிந்து 
ெகாண்டனர். பட்டமும் ெபற்றிருக்கின்றனர். இந்த 
வடிவாக்கத்தின் வழி தமிழ் ஆசிரியர்கள் 
த மி ழ் ெமா ழி ப்  பா ட த் தி ேல ேய  ப ட் ட ம்  
ெபற்றவர்களாகத் திகழ வாய்ப்ைபப் ெபற்றுத் 
தந்துள்ளார். 

த�� இல��ய��� �ைனவ�� ப�ட�ப��� 
உ�வா�க� 

சுலுத்தான் இதுரீசு கல்வியியல் 
பல்கைலக்கழகத்தின் தமிழ்ப்பிரிவில் 2012ஆம் 
ஆண்டு, தமிழ் இலக்கியத்தில் முைனவர்ப் 
பட்டப்படிப்ைபப் (PhD in Tamil Literature - Mode A)  
பயிலும் வாய்ப்ைப ஏற்படுத்தித் தந்தார். 
ப ல் கைல க் க ழ க த் தி ன ரி ட ம்  மு ைற யா க  
மு ன் ெமா ழி ய ப் ப ட் டு  இ த் தி ட் ட த் ைத ச்  
ெச ய ல் ப டு த் தி யு ள் ளா ர் .  இ த ன்  வ ழி ,  
இைணப்ேபராசிரியர் முைனவர் சாமிக்கண்ணு 
ெஜபமணி ஈசாக்கு சாமுேவல் அவர்களின் 
ேமற்பார்ைவயில் 14 மாணவர்கள் தமிழ் 
இலக்கியத்தில் முைனவர்ப் பட்டபடிப்ைப 
முழுைமயாக ேமற்ெகாண்டு முடித்துப் பட்டம் 
ெபற்றுள்ளனர். இன்றுவைர பல தமிழ் 
மாணவர்கள் தமிழ் இலக்கியத்தில் முைனவர்ப் 
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பட்டப்படிப்பில் பட்டம் ெபற்றுள்ளனர்; படித்தும் 
வருகின்றனர்.  

த�� க���ய�� �ைனவ�� ப�ட�ப��� 
உ�வா�க� 

சு லு த் தா ன்  இ து ரீ சு  க ல் வி யி ய ல்  
பல்கைலக்கழகத்தின் தமிழ்ப்பிரிவில் 2013ஆம் 
ஆண்டு, தமிழ்க்கல்வியியலில் முைனவர்ப் 
பட்டப்படிப்ைபப் (PhD in Tamil Education - Mode A)  
பயிலும் வாய்ப்ைப ஏற்படுத்தித் தந்தார். இதன் 
வழி, 2022 வைர இைணப்ேபராசிரியர் 
சாமிக்கண்ணு ெஜபமணி ஈசாக்கு சாமுேவல் 
அவர்களின் ேமற்பார்ைவயில் 5 மாணவர்கள் 
தமிழ்க்கல்வியியலில் முைனவர்ப் பட்டபடிப்ைப 
முழுைமயாக ேமற்ெகாண்டு முடித்துப் பட்டம் 
ெபற்றுள்ளனர். இன்றுவைர சில தமிழ் 
மாணவர்கள் தமிழ்க்கல்வியியலில் முைனவர்ப் 
பட்டப்படிப்பில் பட்டம் ெபற்றுள்ளனர்; படித்தும் 
வருகின்றனர்.  

ஆ�ேவ�கைள� தா�ெமா��� எ��� 
��ட� 

2014ஆம் ஆண்டில், சுலுத்தான் இதுரீசு 
கல்வியியல் பல்கைலக்கழகத்தின் தமிழ்ப்பிரிவில் 
முதுகைல ஆய்வாளர்கைளயும் முைனவர் 
ஆய்வாளர்கைளயும் தங்களின் ஆய்வுகைளத் தமிழ் 
ெமா ழி யி ல்  எ ழு த  ேவ ண் டு ம்  எ ன் ற  
ேகா ரி க் ைக ைய ப்  ப ல் க ைல க் க ழ க த் தி ட ம்  
மு ன் ைவ த் தா ர் .  ப ல் க ைல க் க ழ க த் தி ன்  
அனுமதிேயாடு தமிழில் ஆய்ேவடுகள் ெசாந்தத் 
தாய்ெமாழியில் எழுதும் வாய்ப்புக் கிைடத்தது. 
இ து வ ைர  ம ேல சி யா வி ல்  எ ந் த ப்  
பல்கைலக்கழகத்திலும் இந்தத் திட்டம் 
முன்ெனடுக்கப்படவில்ைல. இந்தத் திட்டத்தின் 
வி ைள வா ல் ,  நி ைற ய  ஆ சி ரி ய ர் க ளு ம்  
மாணவர்களும் முதுகைலப் பட்ட, முைனவர் 
ப ட் ட  ஆ ய் ேவ டு க ைள த்  த மி ழ் ெமா ழி யி ல்  
எ ழு தி யு ள் ள ன ர் .  இ ரு ப் பி னு ம் ,  ஒ ரு  சி ல  
மாற்றங்களுக்குப் பிறகு இப்ேபாது சமயம் 
ெதாடர்பாக ஆய்வு ெசய்யும் மாணவர்களுக்கும் 
வயது 60க்கு ேமற்பட்டு ஆய்வு ெசய்யும் 
மாணவர்களுக்கும் மட்டும் தமிழில் எழுத 
வாய்ப்புத் தரப்படுகிறது.  

����ண�� ஒ�ப�த� வைரத� 
2014ஆம் ஆண்டில் முைனவர் சாமிக்கண்ணு 

அவர்களின் முயற்சியில் தமிழ்நாட்டில் 
அைமந்திருக்கும் தமிழ்ப்பல்கைலக்கழகத்ேதாடு 
சுலுத்தான் இதுரீசு கல்வியியல் பல்கைலக்கழகம் 
பு ரி ந் து ண ர் வு  ஒ ப் ப ந் த த் தி ல்  ( M o U )  

ைக ெய ழு த் தி ட் ட ன ர் .  இ த ன் வ ழி ,  ஆ ரா ய் ச் சி  
வா ய் ப் பு க ைள யு ம்  மா ண வ ர் ,  ஆ சி ரி ய  
பரிமாற்றங்கைளயும் எளிதாக்கியது. கல்விசார் 
ஒற்றுைமைய வலுப்படுத்தி, தமிழ்க் கல்வித் 
திட்டங்கைள விரிவுபடுத்த உதவியது. இந்திய 
நாட்டில் மேலசியாவில் தமிழ் ெமாழிக்கான 
முக்கியத்துவத்ைத இந்தத் திட்டம் காட்டுகிறது. 
பல்கைலக்கழகத்தின் நற்ெபயைரயும் இத்திட்டம் 
அதிகரித்துள்ளது. 

ப�கைல�கழக �லக��� மேல�ய� 
த���� �ர��� ��ட� 

சு லு த் தா ன்  இ து ரீ சு  க ல் வி யி ய ல்  
பல்கைலக்கழகத்தில் தமிழ்ப்பிரிவு புதிதாகத் 
திறக்கப்பட்டதால் அங்குள்ள நூல்நிைலையத்தில் 
ேபாதுமான மேலசியத் தமிழ் நூல்கள் இல்ைல. 
இதைனக் கருதி, முைனவர் சாமிக்கண்ணு அவர்கள் 
தான் � எம். ேகவியஸ் அவர்களிடமிருந்து 
மேலசியா ரிங்கிட் 20,000.00 ெபற்றுப் பலதரப்பட்ட 
இடங்களில் இருந்து மேலசியத் தமிழ் நூல்கைள 
வாங்கி நூலகத்தில் இடம்ெபறச் ெசய்துள்ளார். 
அதிலும், குறிப்பாக மேலசியத் தமிழ் 
எழுத்தாளர்களிடமும் இருந்து அவர்களின் நூைல 
வாங்கி ைவத்துள்ளார். ேமலும், தமிழகத்திலிருந்தும் 
தமிழ் நூல்கைள வாங்கி இப்பல்கைலக்கழகத்தின் 
நூலகத்தில் இடம்ெபறச் ெசய்துள்ளார். இதன் வழி, 
இந்த நூலகத்தில் இளநிைல, முதுநிைல, 
முைனவர்ப் பட்டம் ேமற்ெகாள்ளும் மாணவர்கள் 
பயன்ெபற்று வருகின்றனர்.   

உட�ப��ைக ஒ�ப�த� வைரத� 
புரிந்துணர்வு ஒப்பந்தத்திற்குப் பின்பு, 2017ஆம் 

ஆண்டில் சாமிக்கண்ணு அவர்களின் முயற்சியில் 
த மி ழ் நா ட் டி ல்  அ ைம ந் தி ரு க் கு ம்  
தமிழ்ப்பல்கைலக்கழகத்ேதாடு சுலுத்தான் இதுரீசு 
கல்வியியல் பல்கைலக்கழகம் உடன்படிக்ைக 
ஒப்பந்தத்தில் (MoA) ைகெயழுத்திட்டனர். 
இதன்வழி, கல்விசார் அடிப்பைடயில் இரண்டு 
பல்கைலக்கழகத்திற்கும் பல நல்ல வாய்ப்புகைள 
அைமத்துக் ெகாள்ள முடிந்தது. 

ப�கைல�கழக��ைடேய மாணவ� 
ப�மா�ற� ��ட� 

2013, 2015, 2017 ஆகிய மூன்றாண்டில் சுலுத்தான் 
இதுரீசு கல்வியியல் தமிழ்ப்பிரிவு மாணவர்கைளத் 
த மி ழ் நா ட் டி ல்  த ஞ் ைச யி லு ள் ள  
த மி ழ் ப் ப ல் க ைல க் க ழ க த் தி ற் கு  மா ண வ ர்  
ப ரி மா ற் ற த்  தி ட் ட த் தி ன்  அ டி ப் ப ைட யி ல்  
அைழத்துச் ெசன்றுள்ளார். இதன் வழி, 
மாணவர்களுக்கு உலகளாவிய பட்டறிைவ 
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ெபறுவதற்கான வாய்ப்புகைள ஏற்படுத்தி 
தந்துள்ளது. இந்தத் திட்டத்தின் மூலம், 
மாணவர்கள் ேவறு நாடுகளுக்குப் பயணம் ெசய்து, 
அவர்களின் கல்வி, கலாச்சார அறிைவ 
விரிவுபடுத்திக் ெகாண்டுள்ளனர்.  

உலக� த�ழாரா��� ��வன��ட� க��� 
பயண� 

2 0 1 8 - ஆ ம்  ஆ ண் டி ல்  ெச ன் ைன யி ல்  
அ ைமந்திரு க்கும் உலகத் தமிழா ரா ய்ச்சி 
நிறுவனத்திற்குச் சுலுத்தான் இதுரீசு கல்வியியல் 
தமிழ்ப்பிரிவு மாணவர்கைள அைழத்துக் ெகாண்டு 
கல்விப்பயணம் ேமற்ெகாண்டுள்ளார். இதன் 
விைளவாக, மாணவர்கள் தமிழ், தமிழர், 
இலக்கியம், வரலாறு, மருத்துவம், கல்வி, கைல, 
சமுதாயம், பண்பாடு, அறிவியல் எனத் துைறகளில் 
பட்டறிவுப் ெபற்றனர். அடுத்து, இக்கல்விப்பயணம் வழி 
உலகத் தமிழறிஞரிைடேய ெதாடர்ைப ஏற்படுத்தி 
மாணவர்களின் தமிழறிைவ ஆழம் ெசய்துள்ளனர். 

உலக� த���க�� ஆரா��� மாநா� 
உலகளவில் தமிழ்க்கல்விைய ேமம்படுத்துவதற்கு, 

இம்மாநாட்ைட 2012ஆம் ஆண்டு முதன் முதலில் 
மேலசியாவில் அைமந்திருக்கும் சுலுத்தான் இதுரீசு 
கல்வியியல் பல்கைலக்கழகத்தில் (UPSI) 
ெதாடங்கியுள்ளார். ஈராண்டுக்கு ஒருமுைற 
இம்மாநாட்ைட நடத்துவதற்கு திட்டம் 
வகுத்துள்ளார். அதன் அடிப்பைடயில், 2014ஆம் 
ஆண்டும் 2016ஆம் ஆண்டும் தைலைமேயற்று 
மூன்று முைற உலகத் தமிழ்க்கல்வி மாநாட்ைட 
ந ட த் தி யு ள் ளா ர் .  இ வ் வ ைக யா ன  மா நா டு  
தமிழ்ெமாழியின் வளர்ச்சிக்குப் ெபரிதும் 
உ த வு கி ன் ற ன .  ேம லு ம் ,  உ ல கி ன்  ப ல் ேவ று  
பகுதிகளில் தமிழ்க்கல்வி முைறகள் எப்படி 
ெசயல்படுகின்றன என்பைதக் ெகாண்டு ஒரு 
பரிமாற்றம் உண்டாகிறது. இஃது ஒவ்ெவாரு கல்வி 
முைறையயும் ேமம்படுத்த உதவுகிறது. கற்றல் 
கற்பித்தலில் ேமற்ெகாள்ள ேவண்டிய மாற்றங்கள், 
புதுைமகள் என அைனத்தும் ேபசப்பட்டன. 

உலக� �ல�ெபய� த��ல��ய மாநா� 
உ ல க த்  த மி ழ ர் க ைள யு ம்  த மி ழ்  

இலக்கியங்கைளயும் ஒன்றிைணக்க ேவண்டும் 
என்ற ேநாக்கில் 2015ஆம் ஆண்டு சுலுத்தான் இதுரீசு 
கல்வியியல் பல்கைலக்கழகத்தில் உலகப் 
புலம்ெபயர் தமிழிலக்கிய மாநாட்டிைனத் 
ெதாடங்கினார். அதன் பிறகு, அவர் தைலைமயில் 
2017ஆம் ஆண்டும் இரண்டாவது முைறயாக 
இம்மாநாடு நைடெபற்றுள்ளது. இந்த 
மாநாட்டிைனயும் ஈராண்டுக்கு ஒருமுைற 

நடத்துவதற்கு வழிவகுத்துள்ளார். இம்மாநாட்டின் 
வழி புலம்ெபயர்ந்து ெசன்ற தமிழர்களின் 
இலக்கியங்கைள ஒன்று திரட்டி; அதைன 
ஆய்வுக்கு உட்படுத்தப்பட்டுள்ளது. இதன்வழி 
தமிழிலக்கியம் வளர்ச்சி அைடந்துள்ளது.  

‘மேல�ய� த���க�� வரலா�’ �� 
மேலசியாவில் தமிழ்க்கல்வியின் வரலாறு 

1816ஆம் ஆண்டு ெதாடங்கியது. 2016ஆம் ஆண்டில் 
200ஆம் ஆண்டு நிைறவு விழாைவக் கண்டது, 
தமிழ்க்கல்வி. இைத முன்னிட்டு 2018ஆம் 
ஆண்டில் ‘மேலசியத் தமிழ்க்கல்வி வரலாறு’ 
எனும் நூைல முைனவர் கிங்ஸ்டன் அவர்களுடன் 
இைணந்து ெவளியிட்டுள்ளார், முைனவர் 
சாமிக்கண்ணு. இந்நூல் சுலுத்தான் இதுரீசு 
கல்வியியல் பல்கைலக்கழகத்தில் ‘மேலசியத் 
தமிழ்க்கல்வி வரலாறு’ எனும் பாடத்திட்டம் 
இைணக்கப்பட்டது. அதன் அ டிப்பைடயில் 
திரட்டப்பட்ட தகவல்கைளேய நூலா க 
சாமிக்கண்ணு அவர்கள் ெவளியிட்டுள்ளார். 
இந்நூல் மேலசியத் தமிழ்க்கல்வியின் ெதாடக்கம் 
முதல் தற்காலம் வைர கண்டுள்ள மாற்றங்கைளக் 
கிைடக்கெபற்ற தகவல்கைளக் ெகாண்டு 
தி ர ட் ட ப் ப ட் டு க்  க ட் டு ைர  நூ லா க  
ெவ ளி யி ட ப் ப ட் டு ள் ள து .  ெதா ட க் க க்  
கா ல த்  தமிழாசிரியர்களின் வாய்ெமாழித் 
தகவல்கள், பத்திரிக்ைககள், புத்தகங்கள், 
ஆய்வடங்கல்கள், இைணயம் ஆகியவற்றிலிருந்து 
தகவல் ேசகரிக்கப்பட்டுப் பகுத்தாயப்பட்டு 
மேலசியத் தமிழர்களுக்கும் மேலசியத் 
தமிழ்க்கல்வியாளர்களுக்கும் ஒரு வரலாற்று 
நூலிைனப் பைடத்துள்ளார், இைணப்ேபராசிரியர் 
சாமிக்கண்ணு. இவர்கள் எழுதிய இந்நூைல உலகத் 
தமிழாராய்ச்சி நிறுவனம் பதிப்பித்து 
ெவளியிட்டுள்ளது.   

மேல�ய ம��� த��� க�ைத வள��� 
�� 

ேமலும், 2021ஆம் ஆண்டில் மேலசிய 
மண்ணில் தமிழ்க் கவிைத வளர்ச்சி என்ற நூைல 
இயற்றி பதிப்பிட்டு ெவளியிட்டுள்ளார். இந்நூலில் 
மேலசிய மரபு கவிைத வரலாற்ைறயும் மேலசியப் 
புதுக்கவிைத வரலாற்ைறயும் ெதாகுத்துள்ளார். 
1883ஆம் ஆண்டு முதல் 2020 ஆண்டு வைரயுள்ள 
மேலசிய மரபு கவிைத வரலாற்ைறயும் 1964ஆம் 
ஆண்டு முதல் 2020ஆம் ஆண்டு வைரயுள்ள 
மேலசியப் புதுக்கவிைத வரலாற்ைறயும் 
ெதாகுத்துள்ளார். 
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மேல�ய� த�� ஆ��த� 
மேலசியத் தமிழ்க்கல்வியாளர் மகிழ்மன்றத்தின் 

ெவளியீடாக மேலசியத் தமிழ் ஆய்விதழ் 2023ஆம் 
ஆண்டு உருவாக்கப்பட்டுச் ெசயல்படுத்தப்பட்டது. 
இந்த ஆய்விதழ் இைணப்ேபராசிரியர் முைனவர் 
சாமிக்கண்ணு அவர்களின் சிந்தைனயில் 
உருவானது. ேமலும், அவர் இந்த இதழின் 
முதன்ைமத் பதிப்பாசிரியராகப் பணியாற்றி 
வருகிறார். இந்த ஆய்விதழ் தரமான தமிழ் 
ஆ ய் வு க ள்  ெவ ளி வ ர  அ டி த் த ள மா க  
விளங்குகின்றது. 

���ைர 
1816ஆம் ஆண்டு ெதாடங்கி இன்ைறய நாள் 

வைரயிலும் மேலசிய நாட்டில் வாழும் பலரில் 
சிலேர பல்ேவறு இன்னல்களுக்கிைடயில் 
தமிழ்க்கல்விையத் தாங்கிப் பிடித்துப் பராமரித்து 
நமது நாட்டில் தமிழ்க்கல்வியின் தரத்ைத 
உயர்த்தியுள்ளனர் எனலாம். அவர்களில் ஒருவர் 
இைணப்ேபராசிரியர் முைனவர் சாமிக்கண்னு 

ெஜபமணி ஆவார். இவர் தமிழ்க்கல்வியின் 
பல்ேவறு படிநிைலகளின் நின்று தமிழ்க்கல்வியின் 
வளர்ச்சிக்கு முக்கியப் பங்காற்றியுள்ளார். 
இவைரப்ேபான்ற தமிழ்க்கல்விக்குப் பணியாற்றிய; 
பணியாற்றும் தமிழ்க் கல்வியாளர்களுக்கு உரிய 
சிறப்புகள் உரிய ேநரத்தில் கிைடக்க ேவண்டும். 
அஃது இவர்கைளப் ேபான்றவர்களுக்கு ேமலும் 
ஊக்கத்ைத அளிக்கும். நமது நாட்டளவில் 
இதுேபான்ற தமிழ்க் கல்வியாளர்கள் மறக்கப்பட்டும் 
மைறக்கப்பட்டும் வருகின்றனர். மேலசிய 
அரசாங்கம், தமிழ் அைமப்புகள், தமிழ் அரசியல் 
தைலவர்கள் ஆகிய தரப்பினர்கள் இவைரப்ேபான்ற 
தமிழ்க் கல்வியாளர்களுக்குத் துைணயாக இருந்தால்; 
நம் நாட்டில் தமிழ்க்கல்வியின் தரத்திைன ேமலும் 
உயர்த்தலாம். இதனால், தமிழ்க்கல்வியும் நமது 
நாட்டில் நல்லெதாரு வளர்ச்சி காணும். ஆகேவ, 
இவ்வாய்வின் வழி இைணப்ேபராசிரியர் முைனவர் 
சாமிக்கண்ணு ெஜபமணி ஈசாக்கு சாமுேவல் 
அவர்கைளப் பற்றிய வாழ்க்ைக வரலாறும் 
தமிழ்க்கல்விக்கு அவராற்றிய பங்கிைனயும் அறிய 
முடிகின்றது. 
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Hindu Encyclopedia – An Evaluation 

பா.�ம� / P.Suman1 

Abstract 
The Department of Hindu Religious and Cultural Affairs 
has so far published ten volumes of the Hindu 
Encyclopedias.  The first volume was published in 1990, 
covering 670 subject areas from ‘A’ to ‘E’. The 670 subjects 
were related to deities, revered persons, country, sacred 
sites, texts, journals, festivals, fasting and objects. The 
primary objective of this study is to examine and reveal the 
importance and weakness of the volume. In addition, this 
study attempts to highlight the areas where the research thinking stands out in the compilation and the 
shortcomings found in the methodology used. This study is based on the first volume of Hindu 
Encyclopedia, a copy of which is secondary data. It employs descriptive, analytical, and comparative 
research approaches. The study finds that the first volume of the Hindu Encyclopedia was produced with 
several deficiencies, possibly due to the pressure to publish within a short timeframe and the fact that it 
was largely the work of an individual effort. Despite the identified shortcomings, the study also observes 
that many entries are compiled with excellent information and that in several instances, the intention to 
present research-oriented interpretations is evident. 
Keywords: Hindu, Encyclopedia. Poolohasingam. 

 
���ைர 

த மி ழி ல்  க ை ல க் க ள ஞ் சி ய  ஆ க் க  
முயற்சிகள்  இருபதாம்  நூற்றாண்டிேலேய  
முன்ெனடுக்கப்படுகின்றன. தமிழ்ெமாழியில் 
முதன்முதலாகத் ேதான்றிய கைலக்களஞ்சியமாக  
அபிதானேகாசம் (1902) விளங்குகிறது. வடெமாழி, 
தமிழ்ெமாழி ஆகிய இருெமாழிகளிலும் 
இயற்றப்ெபற்ற  ேவதங்கள் ,  புராணங்கள் ,  
இதி க ா ச ங் க ள் ,  த ரு ம  ச ா ஸ்தி ர ங் க ள் ,  
இலக்கியங்களிற் காணப்ெபற்ற ெதய்வம், ேதவர், 
இருடி, முனிவர், அசுரர், அரசர், புலவர், புரவலர் 
முதலாேனார் விபரங்கள் என்பன மானிப்பாய் 
ஆ.முத்துத்தம்பிப்பிள்ைளயால் (1858 - 1917) 
அபிதானேகாசத்தில் ெதாகுத்தளிக்கப்பட்டுள்ளன. 
அபிதானேகாசத்திலும் விரிவாகவும் விடயப் 
பரப்பிேல  ஆழமாகவும்  அைமந்து ,  
அபிதானேகாசத்ைதத் ெதாடர்ந்து ெவளிவந்தது  

 

 
1 The author is a Senior Lecturer, Department of Tamil Studies, Eastern University, Sri Lanka. 
sumanp@esn.ac.lk  

 

அபிதான சிந்தாமணி (1910). இதைன ஆ.சிங்காரேவலு 
முதலியார் (1855 – 1931) ெதாகுத்தளித்தார். இவ்விரு 
ெதாகுதிகைளயும் ஆதர்சயமாகக் ெகாண்டு பல 
கைலக்களஞ்சியங்கள் ெவளிவந்தன. அைவ துைறசார் 
விடயத்ெதாகுதிகைள உள்ளடக்கியதாக ெவளிவரத் 
ெதாடங்கியைம குறிப்பிடத்தக்கது. அறிவியல் 
கைலக்களஞ்சியம், குழந்ைதகள் கைலக்களஞ்சியம், 
மருத்துவக் கைலக்களஞ்சியம், சித்த மருத்துவ 
கைலக்களஞ்சியம், திராவிட கைலக்களஞ்சியம், 
இ ந் தி ய  த த் து வ  கைலக்களஞ்சியம், ைசவக் 
கைலக்களஞ்சியம், இந்துக் கைலக்களஞ்சியம், 
இஸ்லாமிய க ை ல க் க ளஞ் சி ய ம் ,  ை ஜன  
ஆ க ம  க ை ல க் க ளஞ் சி ய ம் ,  ைவ ; ணவ  
சமய கைலக்களஞ்சியம் எனக் கைலக்களஞ்சியங்கள் 
துைறசார்ந்து ெவளிவரலாயிற்று. இவ்வரிைசயில் 
இலங்ைக இந்து சமய, கலாசார அலுவல்கள் 
திைணக்களம் இந்துசமயம் சார்ந்த விடயப்பரப்புகள் 
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அடங்கும்வைகயில் ெதாகுத்தளிக்கும்  இந்துக் 
கைலக்களஞ்சிய ெதாகுதிகளும் குறிப்பிடத்தக்கன.  

இந்து சமய, கலாசார அலுவல்கள் திைணக்களம் 
இதுவைர இந்துக்கைலக்களஞ்சியத்தின் பத்துத் 
ெதாகுதிகைள ெவளியிட்டுள்ளது. முதற்ெறாகுதி 
'அ' ெதாடக்கம் 'ஈ' வைரயான 670 விடயப் 
பரப்புக்கைள உள்ளடக்கி 1990 இல் ெவளிவந்தது. 
670 விடயங்களும் ெதய்வம், ெபரிேயார், நாடு, 
தலம், நூல், இதழ், விழா, விரதம், ெபாருள் என்பன 
ெதாடர்பாக அைமந்திருந்தன. ெபரும்பாலான 
விடயங்கள் ெபரிேயார், நூல்கள் பற்றியனவாகேவ 
அைமந்துவிடுகின்றன. அகராதி, கைலக்களஞ்சிய 
ஆக்கம் என்பன குழு சார்ந்தனவாகவும் நீண்ட நாட் 
ெசயற்றிட்டமாகவும் அைமவேத மரபு. 
விடயத்ெதாகுதிகைள வைரயறுத்தல், அதுகுறித்து 
குழுவாக இயங்கி தகவல் திரட்டிக் 
ேகாைவப்படுத்தல் என்பன ேமற்படி ஆக்கத்தில் 
முதன்ைம  ெபறுவன .  ஆனால் ,  இந்துக்  
கைலக் களஞ்சியத்தின்  முதற்ெ ற ாகுதி  
தனிெயாருவரின் முயற்சியின் விைளவாக 
ெவளிவந்தது. அவ்ெவளியீட்ைடக் ெகாணர்ந்தவர் 
ஈழத்துத் தமிழறிஞரான ெபா.பூேலாகசிங்கம். இவர் 
ேபராதைனப் பல்கைலக்கழகத் தமிழ்த்துைறயில் 
கடைமயாற்றியவர். பாவலர் சரித்திர தீபகத்தின் 
ஆராய்ச்சிப் பதிப்ைபயும் (பாகம் 01 - 1975, பாகம் 02 
- 1979) தமிழ் இலக்கியத்தில் ஈழத்தறிஞரின் ெபரு 
முயற்சிகள் (1970), ஈழம் தந்த நாவலர் (1993), 
நாவலர் பண்பாடு (2000), சிலப்பதிகார யாத்திைர 
(2002) முதலான ஆய்வு நூல்கைளயும் 
ெவளிக்ெகாணர்ந்தவர்.  

இந்துக் கைலக்களஞ்சிய முதற்ெறாகுதி 
இவ்வாறு தனிெயாருவரின் ஆக்கங்களின் 
ெதாகுப்பாக ெவளிவந்ததற்கு சந்தர்ப்ப சூழேல 
காரணமாக அைமந்திருந்தது என்பைதக் கீழ்வரும் 
கூற்றுத் ெதளிவுறுத்தும் : 

1988-ஆம்  ஆண்டு  சனவரி  மாதம்  
பத்ெதான்பதாம்  ேததி  மாண்புமிகு  
பிரேதச அபிவிருத்தி, இந்து சமய கலாசார 
அலுவல்கள் அைமச்சர் திரு. ெசல்ைலயா 
இராசதுைர அவர்களின் அைழப்பின் 
ேபரில் அன்னாைர அவர் தம் உத்திேயாக 
வாசஸ்தலத்தில் இந்து சமய, கலாசார 
அலுவல்கள் பணிப்பாளர் ஆ.பாஸ்கரதாஸ் 
அவர்களுடன்  ெசன்று  சந்தித்ேதன் .  
அப்ெபாழுது  அவர்கள்  இந்துக்  
கைலக்களஞ்சியம்  ெதாகுக்கும்  பணி  
ஆரம்பமாகியும்  ெதாடர  முடியாமல்  
இருப்பைத  எடுத்துக்  கூறினார் .  
அப்பணிையத் ெதாடர ேவண்டுமாயின் 

அவர்கள்  பின்பற்றக்கூடிய  ஒழுங்கு  
ெநறிைய  வகுத்துக்  ெகாடுப்பதாக  
ஒத்துக்ெகாண்டு  பின்பற்றக்கூடிய  
ெபாதுத்திட்டம்  ஒன்றிைனச்  சில  
தி ன ங் களு க் கு ள்  ம ாண் புமி கு  
அைமச்சரவர்களுக்குச்  சமர்ப்பித்ேதன் .  
இத்திட்டத்திேல ெசயற்குழு அைமப்புக்கள் 
பற்றியும் விடயத் ெதாகுதிகள் பற்றியும் 
ெசயற்படுத்தும் ஒழுங்குகள் பற்றியும் 
விரிவாகக் காட்டப்பட்டிருந்தது. ஆயினும், 
திட்டத்திைன  அமுலாக்குவதிேல  
அப்ெபாழுது பல இைடயூறுகள் நிலவின. 
ந ாட்டு  நிைலைமேய  அவற்றில்  
முதன்ைமயானது என்று கூற ேவண்டும். 
பல்ேவறு குழுக்களுக்கு ேவண்டியவர்கைள 
அைழப்பதிலும் கூட்டுவதிலும் நாட்டு 
நிைலைமயின் பாதிப்பு ெவகுவாக 
இருந்தது. இதனாேல திட்டத்திைனச் 
ெசயற்படுத்த  முடியவில்ைல  
(பூேலாகசிங்கம் ,  ெபா . ,  1 9 9 0 :  i i i ) .   

ேமற்படி சூழ்நிைலேய திட்டத்திைனத் 
தனியனாக நின்று ெசய்து முடிக்க ேவண்டிய 
கடப்பாட்டுக்கு பூேலாகசிங்கத்ைதச் ெசலுத்தியது 
என்பது புலனாகிறது. தனிெயாருவராகச் ெசயற்பட 
முைனந்த அவருக்குக் குறுகிய கால அைடேவ 
அவகாசமாக வழங்கப்பட்டிருந்தது.  அரசதுைறகள் 
வாயிலாகச் ெசயற்படுத்தப்படும் இதுேபான்ற 
தி ட் ட ங் க ளி ல்   க ா ல க் ெ க டு  வலு வ ா ன  
நிபந்தைனயாக அைமவைதப் பலரும் அறிவர். 
இந்நிைலயில் ஆறு மாத கால இைடெவளியில் 
(1988 ஏப்ரல் - அக்ேடாபர்) கைலக்களஞ்சிய ஆக்க 
ேவைலைய நிைறவுக்குக் ெகாண்டு வந்துள்ளார். 
பூேல ா கசிங் க த் த ா ல்  ெ த ாகு க் கப்பட்ட  
கைலக்களஞ்சியத்தின்  திருத்திய  பதிப்பு  
சி .பத்மநாதைனப்  பிரதம பதிப்பாசிரியராகக்  
ெகாண்டு பதிைனந்தாண்டுகளின் பின்னர் (2005) 
ெவளிவந்தது. முதற்ெறாகுதியில் இடம்ெபற்றிருந்த 
மிகச் சிறியனவான கட்டுைரகள் சில நீக்கப்பட்டும் 
புதிய சில கட்டுைரகள் ேசர்க்கப்பட்டும் திருத்திய 
பதிப்பு ெவளிவந்தது.  

ஆ��� �ர��ைன�� ஆ�� ேநா�க�� 
தனிெயாருவரின் முயற்சியின் விைளவாக 

ெவளிவந்த  இந்துக்கைலக்களஞ்சிய  
முதற்ெறாகுதியில்  ெதாகுக்கப்பட்டுள்ள 670 
விடயப்பரப்புகளிலும்  உள்ளடங்கியுள்ள  
தகவல்கள் தம்மளவில் முழுைமயானைவயாக 
விளங்குகின்றனவா என்பதும் பின்பற்றப்பட்ட 
முைறயியல் ெபாருத்தமானதா என்பதுவுேம 
இவ்வாய்வின் பிரச்சிைனகளாக அைமகின்றன.  
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இந்துக்கைலக்களஞ்சிய  முதற்ெறாகுதிைய  
ஆய்வுக்குட்படுத்தி ,  ெதாகுக்கப்பட்டுள்ள  
விடயப்பரப்புகளில் முழுைமத்தன்ைமயுைடயன 
யாைவ என்பதைனயும் குைறபாடுகைளத் 
தன்னகத்ேத ெகாண்டுள்ள விடயப்பரப்புகள் 
யாைவ என்பதைனயும் அைடயாளப்படுத்துவதன் 
மூலம் இத்ெதாகுப்பின் முக்கியத்துவத்ைதயும் 
பலவீனத்ைதயும் ெவளிக்ெகாணர்வதைன 
இவ்வாய்வு முதன்ைம ேநாக்காகக் ெகாண்டுள்ளது. 
அத்ேதாடு, பூேலாகசிங்கத்தின் ஆய்வுச் சிந்தைன 
ெவளிப்பட்டு நிற்கும் இடங்கள், ைகயாளப்பட்ட 
முைறயியலில் காணப்பட்ட குைறபாடுகள் 
என்பனவற்ைறயும் இவ்வாய்வு எடுத்துைரக்க 
முயல்கிறது.   

இல��ய �ளா�� 
வவுனியா ேதசிய கல்வியியற் கல்லூரியின் 

விரிவுைரயாளரான ெகௗரிகாந்தன், அக்கல்வியியற் 
கல்லூரியின் ெவளியீடாகிய 'வித்தியா தீபம்' 
இதழில் 'கலாநிதி ெபா.பூேலாகசிங்கம் அவர்கள் 
வாழ்வும் எழுத்துப் பணிகளும் -ஓர் அறிமுகம்' 
(2007) எனும் தைலப்பில் எழுதிய கட்டுைரயிலும் 
அக்கல்லூரியின் ெவளியீடாகிய மாருதம் 
சஞ்சிைகயின் 13 ஆவது இதழில் 'கலாகீர்த்தி 
ேபராசிரியர் கலாநிதி ெபா.பூேலாகசிங்கம்' (2012) 
எனும் தைலப்பில் எழுதிய கட்டுைரயிலும் 
பூேலாகசிங்கத்தின் பிறப்பு, கல்வி, ெதாழில்நிைல 
ஆகியவற்ைறயும் அவரது ஆய்வு முயற்சிகைளயும் 
சிறப்பான வைகயிேல அறிமுகம் ெசய்துைவத்துள்ள 
ேபாதிலும், இந்துக் கைலக்களஞ்சியம் குறித்த எவ்வித 
மதிப்பீடுகைளயும் அவர் முன்ைவக்கவில்ைல. 
ைகலாசபதி, சிவத்தம்பி முதலான பல ஆய்வாளர்கள் 
தமது ஆய்வுகளில் பூேலாகசிங்கத்தின் கருத்துக்கைள 
ஏற்றும் மறுத்தும் வந்துள்ளனெரனினும், அவர்கள் 
எவரும் பூேலாகசிங்கம் ெதாகுத்தளித்த இந்துக் 
கைலக்களஞ்சியம் முதற்ெறாகுதி குறித்து 
எவ்விடத்தும் ஆய்வுசார் கருத்துக்கைளேயா 
மதிப்பீடுகைளேயா  முன்ைவக்கவில்ைல .  
இந்நிைலயில் ,  இந்துக்கைலக்களஞ்சிய  
முதற்ெறாகுதி குறித்த மதிப்பீட்ைட இவ் ஆய்ேவ 
முதன்முதலில் நிகழ்த்துகிறது.  

ஆ�� �ைற�ய� 
இவ்வாய்வானது இந்துக் கைலக்களஞ்சியம் 

முதற்ெறாகுதிைய அடிப்பைடயாகக் ெகாண்ட – 
இரண்டாம்நிைலத்  தரவாகிய  பிரதிைய  
அடிப்பைடயாகக் ெகாண்ட ஆய்வாகும். அத்தைகய 
ஆய்வானது விபரண, பகுப்பாய்வு, ஒப்பீட்டு 
அணுகுமுை ற கைள க்  ை க க் ெ க ாண்டு  
ேமற்ெகாள்ளப்பட்டுள்ளது. கைலக்களஞ்சியத்தில் 

இடம்ெபறும் விடயப்பரப்புகளின் தகவல்கள் 
பற்றிய மதிப்பீடுகைள முன்ைவக்க விபரண, 
ப கு ப் ப ா ய் வு  அ ணுகு மு ை ற க ளு ம்  
முதற்ெற ாகுதியிலுள்ள  விடயப்பரப்புகள் 
சிலவற்ைற ஒப்பிட்டு ேநாக்கவும் திருத்திய 
பதிப்ேபாடு  ஒப்பிட்டுக்  கருத்துைரக்கவும்  
ஒப்பிட்டு  ஆய்வு  அணுகுமுைறயும்  
ைகக்ெகாள்ளப்பட்டுள்ளன.  

ஆ�� ���க�� கல��ைரயாட�� 
தகவ�க�� ��ைம�� ஆ���  

பா�ைவ�� 
தனிெயாருவரது முயற்சியாகவும் குறுகிய கால 

அைடவில் ெசய்து முடிக்கப்பட்ட ஆக்கமாகவும் 
அைமந்த கைலக்களஞ்சியம் முதற்ெறாகுதியில் 
பூேலாகசிங்கத்தின் பலமும் பலவீனமும் 
குடிெகாண்டிருக்கின்றன. முன்ெசான்ன விடயப் 
பரப்புகள் பற்றித் ெதாகுத்தளிக்ைகயில் சில 
விடயங்கள் தகவல் களஞ்சியமாகவும் ஆய்வு 
ரீதியிலும் வழங்கப்பட்டுள்ளன. அகலிைக 
ெவண்பா, அட்டவீரட்டானம், அத்துவிதம், 
அம்பாவாடல், அரிகர புத்திரன், அறுபத்து 
நான்கு திருவிைளயாடல்கள், அறுபான்மும்ைம 
நாயன்மார், அறுவைகத் தரிசனம், அ\;டதாச 
புராணம், ஆங்கர் வாட், ஆரிய சமாஜம், ஆறுமுக 
நாவலர், இந்திரன், இராமகிரு\;ண இயக்கம், 
இராமாயணம், இலிங்காயதம் முதலான 
விடயங்கள் குறித்து அதிகளவிலான தகவல்கைள 
வழங்கியுள்ளார். இவற்றில் அம்பாவாடல், அரிகர 
புத்திரன், அறுபான்மும்ைம நாயனார் பற்றிய 
விடயங்கள் ஆய்வுக் கட்டுைரக்கான தன்ைமேயாடு 
எடுத்துச்ெசால்லப்பட்டுள்ளன.    

இலிங்காயதம்  குறித்து  எழுதுைகயில்  
இலிங்காயத  மதத்தவரின்  அடிப்பைடக்  
ெகாள்ைககள், இலிங்காயத மதத்தின் ேதாற்றம், 
கர்நாடகம், ஆந்திரம், தமிழ்நாடு, இலங்ைக 
ஆகியவற்றில் அதன் பரவல், வீரைசவ மடங்கள், 
இலிங்காயத மத்தவரின் பஞ்சாசார ெகாள்ைககள் 
பற்றிய விளக்கம், அம்மத்தின் சமூக சீர்திருத்தக் 
கருத்துக்கள்  என்பன  விளக்கப்பட்டுள்ளன .  
விளக்கப்பட்ட  கருத்துக்கள்  யாவற்றுக்கும்  
இரத்தினசபாபதி எழுதிய வீரைசவம் என்னும் நூல் 
துைணயாக அைமவதைன அவரது எழுத்தின் 
வாயிலாகப் புரிந்துெகாள்ள முடிகின்ற ேபாதிலும், 
இலிங்காயதம் ெதாடர்பில் அறிய விைழயும்  
ஒருவருக்கு அவசியப்படும் தகவல்கைள  
வழங்குவதாக அைமந்துள்ளது என்பைத  
மறுத்தற்கில்ைல. வீரைசவ மரபில் ேதான்றிய 
இலக்கியங்கள் குறித்தும்  எழுதியிருப்பின்  
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அவ்விடயம் முழுைம  ெபற்றிருக்கும்.  
ேமற்ெசான்ன ஏைனய  விடயப்பரப்புகளும்   
இவ்விடயத்ைதப் ேபான்று விரிவாகேவ  
எழுதப்ெபற்றுள்ளன.  

அம்பாவாடல், அரிகர புத்திரன், 
அறுபான்மும்ைம நாயனார் ஆகிய விடயங்கள் 
ஆய்வுக் கட்டுைர வடிவில் அைமந்துள்ளன. 
சிவனுக்கும் வி\;ணுவுக்கும் மகனாகப் பிறந்த 
ஐயனாரின் ேதாற்றம் குறித்த கைதகள், ேகரளா, 
தமிழ்நாடு, இலங்ைக ஆகிய பிராந்தியங்களில் 
ஐயனார் வழிபாடு பரவிக் காணப்படுகின்றைம, 
ைசன, ெபௗத்த மரபில் ஐயனார் வழிபாடு 
விளங்கியவாறு, தமிழ்நாட்டில் சங்க காலம் 
ெதாட்டு ஐயனார் வழிபாட்டு மரபுகள் ெதாடர்ந்து 
வந்தைம, அர்ச்சனா விதி, படிம விதிகைள 
எடுத்துைரக்கும் ஆகமங்கள், நூல்கள் முதலானைவ 
குறித்து ஆய்வுேநாக்கில் அரகரபுத்திரன் எனும் 
தைலப்பில் எழுதியுள்ளார். அம்பாவாடல், 
அறுபான்மும்ைம நாயன்மார் பற்றிய விடயங்களும் 
இவ்விதமாகேவ ஆய்வுக்கட்டுைரக்குரிய பாணியில் 
ஆராய்ந்து  உைரப்பனவாக  விளங்குகின்றன .  

கைல�கள��ய ஆ�க��� பல�ன�க� 
தனிெயாருவரது முயற்சியாக அைமந்தைமயாலும் 

குறுகிய கால அைடவில் ெசய்து முடிக்கேவண்டிய 
கடப்பாட்டுக்கு  உட்பட்டிருந்தைமயாலும்  
பல்ேவறு  குைறபாடுகைளக்  ெகாண்ட  
ஆக்கமாகேவ இந்துக் கைலக்களஞ்சியம் 
ெவளிவந்துள்ளது. இத்தைகய குைறபாடுகளில் 
பிரதானமானைவ இங்கு அைடயாளப்படுத்தப்படுகின்றன.  

தவற�ட�ப�ட �டய� பர��க� 
இந்துக் கைலக்களஞ்சியத்தின் முதற்ெறாகுதி 

'அ - ஈ' வைரயான 670 விடயப்பரப்புகைள 
உள்வாங்கியிருந்தைம முன்னேர சுட்டப்பட்டது. 
அத்ெதாகுதியில் அவசியம் உள்ளடங்க ேவண்டிய 
அட்டாங்க நமஸ்காரம், ஆடல் வல்லான், 
ஆதீனங்கள், ஆளுைடய பிள்ைளயார், இதிகாசங்கள் 
ஆகிய விடயங்கள் இடம்ெபறவில்ைல. ஆளுைடய 
பிள்ைளயார்  திருக்கலம்பகம் ,  ஆளுைடய  
பிள்ைளயார் திருச்சண்ைப விருத்தம், ஆளுைடய 
பிள்ைளயார் திருத்ெதாைக, ஆளுைடய பிள்ைளயார் 
திருமும்மணிக்ேகாைவ, ஆளுைடய பிள்ைளயார் 
திருவந்தாதி ,  ஆளுைடய  பிள்ைளயார்  
திருவுலாமாைல  ஆகியைவ  ெதாடர்பில்  
தனித்தனியாக எழுதியுள்ளார். ஆயின், ஆளுைடய 
பிள்ைளயார் குறித்துத் தனியாக எழுதவில்ைல. 
ேமற்படி நூல்கள் குறித்து எழுதுைகயில், 
'ஆளுைடய பிள்ைளயார் எனும் சிறப்புப் 
ெபயரிைன உைடயவர். ஏழாம் நூற்றாண்டில் 

வாழ்ந்த திருஞான சம்பந்த மூர்த்தி நாயனாராவார்' 
என்ெறாரு குறிப்பிைன மாத்திரம் அவர் 
ெதாடர்பில் வழங்கிச் ெசல்வார். அவர் குறித்துத் 
தனியாக எழுதியிருப்பின் விரிவான தகவல்கைள 
வழங்கக்சுடியதாயிருந்திருக்கும். அழகர் அந்தாதி, 
அழகர் கிள்ைளவிடுதூது, அழகர் கலம்பகம் 
ஆகியவற்ைறக் குறித்து எழுதியவர், அழகர் 
ேகாயில் பற்றியும் தனித் தைலப்பில் குறித்துச் 
ெசன்றிருந்தைம இத்ெதாடர்பில் ேநாக்கத்தக்கது.  

பூேலாகசிங்கம் பாவலர் சரித்திர தீபகத்ைத 
ஆராய்ச்சிப் பதிப்பாக ெவளிக்ெகாணர்ந்தேபாது 
ெபற்றிருந்த அனுபவம், இந்துக் கைலக்களஞ்சிய 
ஆக்கத்திற்குப் ெபரிதும் துைணெசய்துள்ளது. 
ெபரிேயார், நூல்கள் பற்றியதாக பூேலாகசிங்கம் 
தரும் பல தரவுகளிற் பல, பாவலர் சரித்திர தீபக 
ஆசிரியர் தந்த தகவல்கைளயும் அதற்குப் 
பூேலாகசிங்கம் வைரந்த குறிப்புைரயில் உள்ள 
தகவல்கைளயும்  பின்பற்றியதாகவும்  சில  
இடங்களில் பாவலர் சரித்திரத்தில் வைரந்த 
குறிப்புைரைய அவ்வாேற எடுத்தாள்வதாகவும் 
அைமந்துள்ளன. அகத்தியர், அபிராமிப்பட்டர், 
அம்பலவாண ேதசிகர், அரிதாசர், அருணகிரிநாதர், 
அருணந்தி  சிவாச் ச ா ரிய ா ர் ,  அரசேக சரி ,  
ஆறுமுகநாவலர், அப்புக்குட்டி ஐயர், இரகுவம்சம், 
அஞ்ஞானக்கும்பி மறுப்பு ஆகிய குறிப்புக்கைள 
ேநாக்குைகயில்  ேமற்ெசான்ன  விடயத்தின்  
உண்ைமத்தன்ைமைய  எளிதில்  அறியலாம் .  
இவ்விதமாக பல்ேவறு இடங்களில் பாவலர் 
சரித்திர தீபகக் குறிப்ைபயும் தாம் வைரந்த 
குறிப்புைரையயும் பயன்படுத்தியுள்ள ேபாதிலும், 
பாவலர் சரித்திர தீபகத்தில் இடம்ெபற்றிருந்த 
இேரவண சித்தர் பற்றிய தகவல்கைளக் 
கை ல க் க ளஞ் சிய த் தில்  இைணக் க த்  
த வ றி யு ள்ளைம யு ம்  குறி ப்பிட த் த க் க து .   

இேரவண சித்தர் பற்றித் தமிழ் புளூராக், 
பாவலர் சரித்திர தீபகம் என்பன குறித்திருந்தன. 
பாவலர் சரித்திர தீபகத்ைத ஆராய்ச்சிப் பதிப்பாக 
ெவளிக்ெகாணர்ந்தேபாது இேரவண சித்தர் 
ெதாடர்பில் சதாசிவம்பிள்ைள தந்த தகவல்களுக்கு 
ேமலாக பல தகவல்கைள குறிப்புைர வாயிலாக 
பூேலாகசிங்கம் வழங்கியிருந்தார். 'இேரவண 
சித்தர் என்றும் சிதம்பர ேரவண சித்தர் என்றும் 
இவர் ெபாதுவாக அைழக்கப்படுவர். இவர் 
ேகரளத்திற் பிறந்து சிதம்பரத்தில் வாழ்ந்தவர் 
என்பர். இேரவண சித்தர் இயற்றிய பட்டீச்சுரப் 
புராணம், திருவலஞ் சுழிப் புராணம், 
திருேமற்றளிப் புராணம் என்பைவ மைறந்து 
விட்டன என்பர் மயிைல சீனி ேவங்கடசாமி. 
இேரவண சித்தர் இயற்றிய நிகண்டு நூல் அகராதி 
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நிகண்டு  என்றைழக்கப்படும் .  சுன்னாகம்  
அ.குமாரசுவாமிப் புலவர் தமது தமிழ்ப் புலவர் 
சரித்திரத்திேல இேரவண சித்தர் சிவஞானதீபம் 
என்னும் நூைலயும் இயற்றியதாகக் கூறுவர்' 
(சதாசிவம்பிள்ைள, அ., 1975: 179) எனக் குறிப்புைர 
வைரவா ர் .  ஆயின் ,  அவைர  இந்துக்  
கைலக்களஞ்சியத்தில் கூறாது ஒழிந்தார்.  

தகவ�� ப�றா��ைற 
அப்பாப்பிள்ைள, அப்பாைவயர், அப்பன் 

ெசட்டியார், அரிகரம் ஐயர், அருணாசலப் பட்டர், 
அழகிய ெசாக்கநாத வேராதயன், அழகிய நம்பி, 
ஆவிைடயம்மாள், இராமசாமிக் கவிராயர், 
ஆனந்தக் கூத்தர், ஆறுமுகம்பிள்ைள, இராமலிங்கப் 
பிள்ைள முதலாேனார் பற்றிய குறிப்புகள் மிகவும் 
சுருக்கமானைவயாக அைமந்துள்ளன. சிலர் பற்றிய 
குறிப்புகள் எடுத்துக்காட்டாகத்  தரப்படுகின்றன : 

• அப்பாைவயர்: தமிழ்நாட்ைடச் 
ேசர்ந்தவர் திருவதிைக வீரட்டான 
புராணம் பாடியவர். 

• அப்பாப்பிள்ைள : தமிழ்நாடு 
பட்டீச்சரம் அப்பாப்பிள்ைள பாடியது 
பட்டீச்சுர யமகவந்தாதி. 

• அரிகரம் ஐயர் : அம்ைபத் தலபுராணம் 
பாடியவர்.  

• அரிகரம் : தமிழ்நாடு மதுைர அரிகரம் 
பரப்பிரம விளக்கத்ைதப் பதிப்பித்தவர் 
பரப்பிரம விளக்கம் காளேமகப் புலவர் 
ேபேராடு வழங்குவதாகும்.  

'��' எ��� அைடயா� மய��யைம 
திரு என்னும் அைடேயாடு கூடிய 

விடயங் கைள  ஒழுங்குபடுத்துை கயில்  
பூேலாகசிங்கம்  ெதளிவற்றுச் ெசயற்பட்டுள்ளைத 
அவதானிக்க முடிகிறது. திரு அகத்தியான் பள்ளி, 
திரு அேகாபிலம், திரு அச்சிறுபாக்கம், திரு 
ஆவலங்காட்டு மூத்த திருப்பதிகம், திரு 
அட்டயபுரம், திரு அண்ணாமைல, திரு அகத்தியூர், 
திரு அதிைகக் கலம்பகம், திரு ஆைனக்கா, திரு 
ஆைனக்காக அகிலாண்ட நாயகி மாைல, திரு 
ஆைனக்காவுலா முதலியன பூேலாகசிங்கம் 
அைடயாகக் கருதிய விடயப் பரப்புக்களிற் சில. 
இடங்களின் ெபயர் திரு எனும் அைட ெபற்று 
வருைகயில் 'திரு' என்னும் அைடைய விடுத்து 
இடங்களின் ெபயரின் முதெலழுத்ைதக் 
கவனத்திற்ெகாள்வேத மரபு. சிலர், 'திரு' என்னும் 
அைடைய அைடப்புக்குறிக்குள் வழங்குவர். 
உதாரணமாக 'திரு அேகாபிலம்' என்னும் தலத்ைத 
'அேகாபிலம்' என்று கருதுவேத ெபாருத்தம். திரு 

என்பைத அைடயாக கருதி அைடப்புக்குறிக்குள் 
வழங்கும் மரபும் உண்டு. பூேலாகசிங்கம் 
அேகாபிலம் என்பது அகர வரிைசயிேல 
இடம்ெபற ேவண்டியது என்பைத உணர்ந்துள்ள 
ேபாதிலும், திரு என்பதைன அைடப்புக்குறிக்குள் 
வழங்கும் மரைபக் ைகக்ெகாள்ளாைமயால் 
கைலக்களஞ்சிய ெபாருளைடவில் மயக்கம் 
ஏற்படத் ெதாடங்கிவிடுகிறது. இத்தவறிைன 
அவதானித்த திருத்திய பதிப்பின் பிரதம 
பதிப்பாசிரியரும்  எழுத்தாளர்  குழுவும்  
அத்தவறிைனத் திருத்திக்ெகாண்டனர். திரு 
அேகாபிலம் என்று வழங்காமல் அைடைய நீக்கி 
அேகாபிலம் என்ேற வழங்கினர். இவ்விதமாகேவ 
திரு என்னும் அைட ெபற்ற இடப்ெபயர்கைளயும் 
ைகயாண்டனர்.  

நூல்களின் ெபயர் அைடெபற்று வருைகயில் 
ேமற்குறித்தவாறு இைணப்பது மரபன்று. 
அவற்ைறத் தகர வரிைசயிேலேய இைணத்தல் 
ேவண்டும். உதாரணமாக 'திருவாைனக்கா உலா' 
என்பதைன ''திரு ஆைனக்கா உலா' எனப் பகுத்து, 
'ஆ' வரிைசயில் இைணப்பது ெபாருத்தமன்று. 
இவ்வாறிருக்க ,  திரு  ஆைனக்காவுலா ,  திரு  
ஆலங்காட்டு  மூத்த  திருப்பதிகம் ,  திரு  
ஆவடுதுைறக்ேகாைவ எனத் ெதாடரும் நூல்களின் 
ெபயர்கைள திரு என்ற அைடையக் கவனத்திற் 
ெகாண்டு, அைடைய ேவறாக்கி அகர ஆகார 
வரிைசயிேலேய பூேலாகசிங்கம் இைணத்துள்ளைம  
ெபாருத்தமற்ற ெசயன்முைற. திரு ஆலங்காட்டு 
மூத்த திருப்பதிகம் என அந்நூல் வழங்குவதில்ைல. 
திருவாலங்காட்டு மூத்த திருப்பதிகம் என்பேத 
நூலின்  ெபயர் .  அது  தகர  வரிைசயில்  
உள்ளடங்குவேத  ெபாருத்தமுைடயது .  
இவ்விதேம  ஏைனய நூல்களும் இைணக்கப்பட 
ேவண்டும். இத்தவறிைனயும் அவதானித்த 
திருத்திய பதிப்பின் பிரதம பதிப்பாசிரியரும் 
எழுத்தாளர் குழுவும் அதைனத் திருத்திக்ெகாண்டனர். 
அ-ஈ வைரயாக உள்ளடங்கும் முதற்ெறாகுதியில் 
இருந்து  அத்தைகய  விடயப்பரப்புகைள  
நீக்கிக்ெகாண்டனர் .  ஆண்டாள், ஆதிசங்கரர் 
முதலான  விடயங்களிலும்  இவற்ைறப்  
ேபான்றேதார் மயக்கநிைலையப் பூேலாகசிங்கம் 
அைடந்துள்ளைமைய அவதானிக்க முடிகிறது. � 
ஆண்டாள், � ஆதிசங்கரர் என அவர்களின் 
ெ ப ய ர் கை ள  வழ ங்கி யுள்ளைமைய க்  
காணமுடிகிறது .  திருத்திய  பதிப்பாசிரியர்கள்  
ஆண்டாள், ஆதிசங்கரர் என்ேற வழங்கியுள்ளனர்.  

 

 



த��� ேபரா�� ஆ��த� / 59 

சமய வரலா�� ���ய��வம�ற இட�கைள 
இைண�த� 

அங்கணாம க்  கடைவ ,  அச்சுேவலி ,  
அம்பாைற ,  அமிர்தகழி ,  அல்வாய் ,  
அன்புவழிபுரம் ,  அனைலத்தீவு ,  ஆைரயம்பதி ,  
அளெவட்டி ,  இணுவில் ஆகிய ஈழத்தின் 
ஊர்ப்ெபயர்கைள  உள்வாங்கிக்  ெகாண்டு ,  
அங்குள்ள இந்து ஆலயங்கள் ெதாடர்பில் 
எழுதியுள்ளார். ேகாயில் இல்லா  ஊரில் குடியிருக்க 
ேவண்டா என்பது ஆன்ேறார் வாக்கு. 
இவ்வாறிருக்க  ஊர்ப்ெபயர் கைளக்  
கைலக்களஞ்சியத்தில் உள்வாங்கப் புகின், தமிழர் 
வதியும் பிரேதசங்களில் உள்ள அைனத்து 
ஊர்களின் ெபயர்கைளயும் உள்வாங்க ேவண்டிய 
அவசியம் அடுத்த ெதாகுதிகளுக்கு ஏற்படும். 
ஈழத்தில் சமய வரலாற்று முக்கியத்துமிக்க 
ஆலயங்கள் காணப்பட்ட - காணப்படுகின்ற  
ஊர்ப்ெபயர்கைள மாத்திரம் உள்வாங்குதல் 
ெப ாரு த் தமுைடயது .  ச மய  வரல ா ற்று  
முக்கியத்துவமற்ற  கி ர ா மங் களும்  
பூேலாகசிங்கத்தால் உள்வாங்கிக் ெகாண்டைமக்கு 
அன்புவழிபுரம்  என்ற  ஊர்  ெதாடர்பில்  
பூேலாகசிங்கம்  எழுதிய  கீழ்வரும்  குறிப்பு  
மாதிரியாக அைமயும் :   

திருேகாணமைலயிலிருந்து அனுராதபுரம் 
ெசல்லும் ெநடுவழியிேல திருமைலக்குச் 
சுமார் மூன்றைர ைமல் ெதாைலவிலுள்ளது 
அன்புவழிபுரம்  இந்நூற்றாண்டின்  
ஐம்பதுகளில் உருெவடுத்த குடிேயற்றக் 
கிராமம். இங்கு � தில்ைலயம்பலப் 
பிள்ைளயார் ேகாயிலும் � ஞானைவரவர் 
ேகாயிலும் மக்களால் அைமக்கப்ெபற்றுச் 
சிறப்பாகப் ேபணப்படுகின்றன.  

கல்லன்பத்ைத என்ற பைழய கிராமத்தில் 
வீற்றிருந்த பிள்ைளயாைர 1957 இேல 
பிரதிட்ைட ெசய்து � தில்ைலயம்பலப் 
பிள்ைளயார் என்று திருநாமம் சூட்டினர். 
பிள்ைளயார் ேகாயில் கர்ப்பக்கிருகமும் 
அ ர் த் த  மண்டபமும்  ஓைலய ா ல்  
ே வய ப் ப ட் ட து  க ரு வை றயில்  
பிள்ைளயாரும் நாகதம்பிரானும் ைவரவர் 
சூலமும் எழுந்தருளிவிக்கப்பட்டுள்ளன. 
ெவள்ளிக்கிழைமகளிலும்  விேசட  
தினங்களிலும்  பூைசகள்  ெதாடர்ந்து  
நைடெபற்று வருகின்றன. அன்புவழிபுரத்தின் 
வடக்குப்  பக்கத்தில்  அைமந்த  
ஞானைவரவர்  ேகாயில்  1 9 8 0  இேல  
முதலாவது கும்பாபிேஷகம் கண்டதாகும். 

கர்ப்பக்கிருகம், அர்த்த மண்டபம், 
மகாமண்டபம் உைடய ஞானைவரவர் 
ேகாயிலின் கருவைறயில் ைவரவமூர்த்தியும் 
வீ தி யி ல்  ந ா க த ம் பி ர ா னு ம்  
எழுந்தருளியுள்ளனர் .  பூைசகள்  
ஒழுங்காக  நைடெபற்று  வருகின்றன  
(பூேலாகசிங்கம் ,  ெபா . ,  1 9 9 0 :  1 0 0 ) .  

திருத்திய பதிப்பு அச்சுேவலி, அன்புவழிபுரம் 
முதலான சமய வரலாற்று முக்கியத்துவமற்ற 
இடங்களில் ெபயர்கைள உள்ளடக்கவில்ைல 
என்பது குறிப்பிடத்தக்கது.  

இ�ேவ� தைல���� எ��ய இட�க� 
பூேலாகசிங்கம் அழுகணிச் சித்தர், அழுகணிச் 

சித்தர் பாடல்கள் என்று இரு தைலப்புக்களின் 
குறிப்பு வைரவார். அவ்வாேற இைடக்காட்டுச் 
சித்தர், இைடக்காட்டுச் சித்தர் பாடல்கள் எனவும் 
இரு குறிப்புக்கைள வைரவார். கைலக்களஞ்சிய 
ஆக்கத்தின்ேப ாது  இவ்விதம ா க  இரு  
தைலப்புக்களில் ேமற்படி விடயப்ெபாருள்கைள 
உள்வாங்க ேவண்டிய அவசியப்பாடு இல்ைல. 
அழுகணிச் சித்தர், இைடக்காட்டுச் சித்தர் ஆகிய 
குறிப்புக்களிேலேய அவர்களது பாடல்கைளப் 
பற்றிய  குறிப்புக்கைளயும்  உள்ளடக்குவது  
ெபாருத்தமானது .  பூேலாகசிங்கத்தினால்  
ெதாகுக்கப்பட்ட இந்துக் கைலக்களஞ்சியம் 
முதற்ெறாகுதியின்  மீள் பதிப்பானது சில  
திருந்தங்களுடனும்  புதிய  விடயப்  ெபாருள்கள்  
சிலவற் றின்  உள்ளட க் க ங் களுடனும்  
சி.பத்மநாதைனப் பிரதம பதிப்பாசிரியராகக் 
ெகாண்டு 2005 இல் ெவளிவந்தேபாது, அழுகணிச் 
சித்தர் என்ற ஒரு தைலப்பிேலேய அவரது 
பாடல்கள் பற்றிப் பூேலாகசிங்கம் எழுதிய 
குறிப்பும்  இைணக்கப்பட்டிருந்தைம  
ேநாக்கத்தக்கது. அழுகணிச் சித்தர், அழுகணிச் 
சித்தர் பாடல்கள் குறித்து பூேலாகசிங்கம் தந்த 
தகவல்கைள  ேநாக்கும்ேபாது  அவ்வாறு  
இைணத்தைமயின்  ெபாருத்தப்பாடு  எளிதிற்  
புலனாகும்.  

அழுகணிச் சித்தர்: தமிழ்நாட்டுச் சித்தர்களில் 
ஒருவர் தத்துவப் ெபாருைள உருவகமாகப் 
பாடியவர் துன்பச்சுைவ மிைகப்படப் 
பாடுவதால் அழுகணிச் சித்தர் என்று ெபயர் 
ெபற்றனர் ேபாலும்.  

அழுகணிச் சித்தர் பாடல் : அழுகணிச் சித்தர் 
பாடிய பாடல்கள் அழுகணிச் சித்தர் பாடல் 
எனத் ெதாகுக்கப்பட்டுள்ளன. அழுகணிச் 
சித்தர் வரலாேறா அன்றிக் காலேமா துணிய 
முடியாதனவாக அைமகின்றன. அழுகணிச் 
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சித்தர் பாடலிேல 32 கலித்தாழிைசப் 
பாடல்கள் இடம்ெபறுவன. கண்ணம்மா என 
விளித்துச் சித்தர் பாடும் பாடல்களிேல 
துன்பச் சுைவ மிகுந்து காணப்படுகின்றது. 
உலகியல்பிைனயும் தத்துவ அறிைவயும் 
புலப்படுத்தும் பாடல்களிேல உருவகமாக 
அைமயும் ெசய்திகள் அதிகமாகவுள்ளன. 
பதிெனண் சித்தர்கள் ெபரிய ஞானக்ேகாைவ 
எனும்  ெதாகுப்பில்  இடம்ெபறுவது  
அழுகணிச்  சித்தர்  பாடல் .  முருேகச  
நாயகர்  1899இேல  இத்ெதாகுப்பிைனப்  
பதிப்பித்துள்ளார் .  1907இேல இரு  
ப ா க ங் க ள ா க ச்  ெ சன்ைனயில்  
வி.சரவணமுத்துப்பிள்ைள ெவளியிட்டார். 
பதிெனண் சித்தர் ெபரிய ஞானக்ேகாைவ என 
வழங்கும் சித்தர் பாடல்கள் என்ற ெபயரிேல 
1959இேல அரு.ராமநாதன் அச்சிடுவித்தனர் 
(பூேலாகசிங்கம், ெபா., 1990: 87).  

த�� ெந��கண��ைன� ேப�வ�� 
மய��யைம 

தமிழ் ெநடுங்கணக்கின்படி கைலக்களஞ்சியம், 
அகராதிகள் என்பன ெதாகுக்கும்ேபாது கிரந்த 
எழுத்துக்கைள இறுதியில் ைவப்பேத மரபு. 
பூேலாகசிங்கம் அகர வரிைசயில் ெசய்திகைளத் 
ெதாகுக்ைகயில் அம்மரைபப் பின்பற்றி அஸ்ேமா 
பாக்கியானம், அ\;டப் பிரபந்தம், அ\;ட பிரகரணம், 
அÑடாதச புராணம் ஆகிய தைலப்புக்களில் 
அைமந்த விடயங்கைள அகர வரிைசயில் 
இறுதியிேலேய வழங்குவார். ஆயின், அÑமாலிகா 
உபநிடதம், அÑயநவமி, அÑp உபநிடதம் ஆகிய 
விடயங்கைள அக்கினி புராணத்ைத அடுத்து முைற 
ைவப்புச்  ெசய்தைமயின்  காரணம்  
அறியுமாறில்ைல. இந்துக் கைலக்களஞ்சியம் 
முதற்ெறாகுதியின் திருத்திய பதிப்பானது அகர 
வரிைசயின் இறுதியிேலேய இவற்ைற 
இைணத்துக்ெகாண்டைம குறிப்பிடத்தக்கது.  

���ைர 
பூேலாகசிங்கம், இந்துக்கைலக்களஞ்சியம் 

முதற்ெறாகுதிைய பல குைறபாடுகளுடன் கூடிய 
ஆக்கமாகேவ ெவளிக்ெகாணர்ந்துள்ளார் என்பது 
ேமேல கலந்துைரயாடப்பட்ட விடயங்கள் 
வாயிலாகத் ெதளிவாகிறது. பாவலர் சரித்திர 
தீபகத்தின் ஆராய்ச்சிப் பதிப்ைபயும் தமிழ் 
இலக்கியத்தில் ஈழத்தறிஞரின் ெபரு முயற்சிகள் 
(1970), ஈழம் தந்த நாவலர் (1993), நாவலர் பண்பாடு 
(2000) முதலான சிறந்த ஆய்வு நூல்கைளயும் தந்த 
பூேலாகசிங்கத்தின் முயற்சியா என ஐயுறும் 
வைகயில் பல குைறபாடுகள் இவ் ஆக்கத்தில் 

ெவளித்ெதரிகின்றன. இத்தைகய குைறபாடுகளுக்கு 
மிகக்  குறுகிய  கால  இைடெவளியில்  
ெதாகுப்பிைன ெவளிக்ெகாணர ேவண்டியிருந்த 
நிர்ப்பந்தமும் தனிெயாருவரின் முயற்சியாக அவ் 
ஆக்கம் அைமந்தைமயும் காரணங்களாகி 
இருக்கலாம். அத்தைகய சூழைலத் தமது உைரயில் 
பூேலாகசிங்கம் சுட்டிக்காட்டுவது மீளவும் 
நிைனவிருத்தத்தக்கது.  'கைலக்களஞ்சியத்தின்  
முதலாவது ெதாகுதியின்  பதிப்பாசிரியராகப்  
ேபராசிரியர் ெபா. பூேலாகசிங்கம் விளங்கினார்.  

மிகுந்த  சிரமங்களின்  மத்தியிலும்  கடின  
பிரயத்தனங்களின் ஊடாகவும் அவர் தனது 
பணிகைள நிைறேவற்றிக்ெகாள்ள முடிந்தது' எனத் 
திருத்திய பதிப்பின் பிரதம பதிப்பாசிரியர் 
சி.பத்மநாதனும் பூேலாகசிங்கத்துக்கு ஏற்பட்ட 
ெநருக்கடியான  சூழைல  நிைனவுகூர்வார் .  
எவ்வாறிருந்த  ேபாதிலும் ,  கட்டுைரயின்  
ஆரம்பத்தில் கலந்துைரயாடப்பட்டது ேபான்று 
பல விடயங்கள் சிறப்பான தகவல்களுடன் 
ெதாகுக்கப்பட்டுள்ளைமயும் மனங்ெகாளத்தக்கது. 
பல்ேவறு இடங்களில் ஆய்வுேநாக்ேகாடும் 
கருத்துைரக்க விைழந்தைமையயும் காணமுடிகிறது.  

கைலக்களஞ்சியத்தின் திருத்திய பதிப்பு 
பூேலாகசிங்கம் விட்ட குைறகைள நிவர்த்தி ெசய்து 
ெவளிவந்தது .  குைறகைள  நிவர்த்திக்கும்  
அேதேவைள பூேலாகசிங்கம் மிகச் சுருக்கமான 
முைறயில் ெதாகுத்தளித்த விடயப்பரப்புகள் 
நீக்கப்பட்டு, திருத்திய பதிப்பின் எழுத்தாளர் 
குழுைவ ச்  ே ச ர் ந் ே த ா ர ா ல்  அைவ  
விரித்ெதழுதப்பட்டுள்ளன. அக்கமகாேதவி, 
அகத்தியான்பள்ளி, அகப்ேபயச்சித்தர், அகலிைக, 
அச்சிறுபாக்கம், அஞ்ைஞக்களம், அட்டாங்க 
ேயாகம், ஆண்டாள் முதலான விடயப்பரப்புகள் 
அவ்விதமாக  விரித்ெதழுதப்பட்டுள்ளன .  
அவசியமற்றைவ ,  ெபாருத்தமற்றைவ  எனக்  
கருத்தப்படும் சில விடயங்கள் நீக்கப்பட்டுள்ளன.  

அகப்ேபய்ச்சித்தர் பாடல், அச்சுேவலி, 
அட்டபுயகரம்  முதலான  விடயங்கள்  
அவ்வைகத்தன. அ-ஈ வைரயான பகுதிக்குள் 
அடங்க ேவண்டிய, ஆனால் பூேலாகசிங்கத்தால் 
ேசர்க்கப்படாத விடயப்பரப்புகள் சில புதிதாக 
இைணக்கப்பட்டுள்ளன. அகளங்கன், அங்க ேதசம், 
அங்காரகன், அசாம், அட்டாங்க நமஸ்காரம் 
முதலானைவ அவ்வைகத்தன. பூேலாகசிங்கம் 
விரிவாக எழுதியிருந்த குறிப்புகேளாடு ேமலும் 
சில குறிப்புகைள இைணத்து மீளவும் விரிவாக்கிய 
சில விடயங்களும் உள.  
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அசுவேமதயாகம் பற்றிய தகவல்கள் தகுந்த 
எடுத்துக்காட்டு.  இவ்விதமாக தனிெயாருவரது  
மு ய ற் சி யி ன்  விை ள வ ா க  ெ வளி வ ந் த  

கைலக்களஞ்சியத்தின் குைறகள் கைளயப்பட்டு, 
திருத்திய பதிப்பு முழுைமத் தன்ைமயுைடயதாக 
ெவளிவந்துள்ளது.  
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���ெதாைக-203 ������ ‘பாேலா�’ 
 ‘Paalor’ illustrated in Kurunthokai-203 

ச.க�ம� கேணச� / S.Kanmani Ganesan1  
Abstract  
The aim of this article is to explore the simile “paalor” 
specified for the hero in lyric 203 of Kurunthokai. Its 
meaning has to be inferred by correlating the same with 
social factors present in the anthologies. The specific lyric 
serves as the primary source for the descriptive study, while 
the remaining anthologies, ten idylls, commentators’ views, 
publishers’ opinion, and researchers’ findings serve as the 
secondary sources. It is derived that the simile sheds light 
on the principle related to God; as perceived by varunaththaar; the immigrants who were well settled in 
Tamil Nadu during the period when the specific lyric was written. 
Keywords: ‘Kadavul nanniya paalor’, ‘verrup peruntheivam’, varunaththaar, principle about God, cult 
of worshipping nature, cult of worshipping tombstones  

 
���ைர 

குறுந்ெதாைக 203ம் பாடலில் உள்ள ‘பாேலார்’ 
எ ன் ற  உ வ ம ப்  ெபா ரு ைள  அ றி வ து  
இக்கட்டுைரயின் ேநாக்கம் ஆகும். பாேலார் என்ற 
ெசால்லின் துல்லியமான ெபாருைளப் பாடல் 
சூழல் மட்டும் இன்றி; ெதாைக இலக்கியத்தில் 
உள்ள சமூகச் ெசய்திகேளாடு ெதாடர்புறுத்தியும் 
ெதளிய ேவண்டிய ேதைவ உளது. 

ஆ�� ��ேனா�க� 
திருக்கண்ணபுரந் தலத்தான் திருமாளிைகச் 

ெசௗரிப் ெபருமாள் அரங்கன் தனது புத்துைரயில் 
‘பாேலார்’ ஊைழ உைடேயார்’ என்கிறார் (1915). 
உ.ேவ.சாமிநாைதயர் எழுதிய உைர ‘பாேலார்’ 
பகுதியினர் என்கிறது (1937). சு.அ.இராமசாமி தன் 
‘குறுந்ெதாைக வசனம்’ என்ற நூலில் ‘பாேலார்’ 
முனிவர் என்கிறார் (1941). சக்திதாசன் 
சுப்ரமணியனின் குறுந்ெதாைகக் காட்சிகள் 
மூலமும் விளக்கமும் (1958) என்ற நூல் ‘பாேலார்’ 
அஞ்சி ஒதுங்கிேயார் என்கிறது. 
ெபா.ேவ.ேசாமசுந்தரனார் எழுதிய குறுந்ெதாைக 
உைர ‘பாேலார்’ துறவிப் பகுதியினர் என்கிறது. 
புறநானூறுக்கு ஔைவ சு.துைர சாமிப் பிள்ைள 
எழுதிய உைர ‘பால்’ குலம் என்கிறது. சிலப்பதிகார 
உைரயில் அடியார்க்கு நல்லாரும் பின்வந்த  
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ெபா.ேவ.ேசாம சுந்தரனாரும் ‘பால்’ என்பது 
வருணம் என ஏற்கின்றனர்.    

ஆ�� ெந��ைற 
விளக்கமுைற ஆய்வாக அைமயும் இக் 

கட்டுைரக்கு ேமற்குறிப்பிட்ட பாடல் மட்டுேம 
முதனிைலத் தரவாகப்; பிற ெதாைகப் பாக்களும் 
உைரயாசிரியர் ,   பதிப்பாசிரியர் ,  ஆய்வாளர்  
ஆகிேயாரது கருத்துகளும் இரண்டாம் நிைலத் 
தரவுகள் ஆகின்றன.  

பாட�� ெபா��� 
“மைலயிைட யிட்ட நாட்டரு மல்லர்; 

மரந்தைல ேதான்றா ஊரரும் அல்லர்; 

கண்ணின் காண நண்ணுவழி இருந்தும், 

கடவுள் நண்ணிய பாேலார் ேபால, 

ஒரீஇனன் ஒழுகும் என்ைனக்குப் 

பரியெலன்மன் யான் பண்டுஒரு காேல.” 

                                                                        (குறு.203) 

என்பது பாடல். வாயிலாகப் புக்க ேதாழியிடம் 
தைலவி; ‘புறத்ெதாழுகிப் பிரிந்து இருந்து மீண்டு 
வரும் தைலவன் அணுகுதற்கு அரிய மைலகட்கு 
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இைடேய ேசய்ைமயில் உள்ள நாட்ைடச் 
ேசர்ந்தவனும் அல்லன்; காணற்கு அரிதாக அடர்ந்த 
உயர்ந்த மரங்கள் சூழ்ந்து இருக்கும் ஊைரச் 
ேசர்ந்தவனும் அல்லன்; எளிதில் கண் முன்ேன 
காண ஏற்ற வழி இருந்தும் கடவுள் நண்ணிய 
பாேலார் ேபால; என்ைன ஒதுக்கி விட்டு வாழ்ந்த 
அவனிடம் முன்னர்ப் பரிவு ெகாண்டது ேபால் 
மீண்டும் பரிவு ெகாள்ள இயலாது’ என்கிறாள்.  

உவைம �ள�க� 
தன்ைன நீங்கி வாழ்ந்த கணவனுக்குக் 

‘கண்ணிற் காண நண்ணுவழி இருந்தும் கடவுள் 
நண்ணிய  பாேலாைர ’  உவைம  
ஆக்குகிறாள் .   இயற்ைகயில்  உைறயும்  
இைறப்ெபாருைளத் ேதடித் தவம் ெசய்யும் 
வருணத்தார் ேபால; மைனவியாகிய தன்ைன 
நீங்கிப் புறத்ெதாழுகி நிற்கிறான் என இப்பாடலின் 
உவைமயும் ெபாருளும் அைமந்து உள்ளன. 
நம்ைமச் சூழ்ந்து இருக்கும் மரங்கள், மணம் 
ெபாருந்திய அழகிய மலர்கள், நிலம், நீர்த் 
துைறகள், திைசகள், மைலகள், நிலவு, விலங்குகள் 
ஆகிய அரவு, ஆளி, முதைல, சுறா என இயற்ைக 
முழுவதிலும்  இைறப் ெபாருைள உணர வழி 
இருந்தும்; கடவுைளக் காணத் தவம், ேயாகம் 
என்ெறல்லாம் ஈடுபடும் வருணத்தார் ெசயல் 
ேபாலத் தைலவனின் ெசயல்பாடு இருந்தது 
என்கிறாள். இைறவைன அைடய இல்லத்ைத 
நீங்கும் வருணத்தார் ேபால; உரிைம மைனவிைய 
விடுத்து ேவறிடத்தில் இன்பத்ைதத் ேதடி 
அைலகிறான் என்பது விளக்கம் ஆகிறது. 
திைணமாந்தரும்  வந்ேதறிய  வருணத்தாரும்  
வழிபாட்டு முைறயிலும் ெகாள்ைகயிலும் 
முரண்பட்ேடார் என இவ் உவைம உணர்த்துகிறது. 

பாேலா� = வ�ண�தா� 
‘பாேலார்’ எனப்படுேவார் வருணத்தார் எனக் 

குறிப்பாகவும் ெவளிப்பைடயாகவும்   கூறும் 
உைரயாசிரியர் உளர்.  

“ேவற்றுைம ெதரிந்த நாற்பால் உள்ளும் 

கீழ்ப்பால் ஒருவன் கற்பின் 

ேமற்பால் ஒருவனும் அவன்பாற் படுேம”          

    (புறம்.183) 

என; ஆரியப்பைட கடந்த ெநடுஞ்ெசழியன் 
‘நாற்பால் ’  என்ற  ெசாற்ெறாடரால்  நால்  
வருணத்தாைரயும் ‘ேமற்பால் ஒருவன்’ என்ற 
ெதாடரால்   ேமல்வருணத்தாைனயும் ‘கீழ்ப்பால் 
ஒருவன்’ என்ற ெதாடரால் கீழ்வருணத்தாைனயும் 
குறித்துப் ேபசுகிறான். ஔைவ சு.துைரசாமிப் 

பிள்ைள பதவுைரயில் ேமற்குலத்தான் 
கீழ்க்குலத்தான் என்று கூறிப் பின் விளக்கவுைரயில் 
'இது வடவாரியப் பகுப்பு முைற. தமிழகத்தில்… 
என்றும் இருந்ததில்ைல' என்கிறார் (புறநானூறு 
பகுதி-1, 2007, ப.400). இவ் விளக்கம் ேமலாய்விற்கு 
உரியது ஆகிறது. ஏன் எனில் இளங்ேகாவடிகள் 
மதுைரயில் இருந்த நான்கு  வருண 
பூதங்கைள   விவரித்த பின்னர் அேத  ‘நாற்பால்’ 
என்ற ெசால்லால் நால்வருணத்ைதச் சுட்டுகிறார். 

“நாற்பாற் பூதமும் பாற்பாற் ெபயர”  

                                                 (சிலப். அழற்.108); 

என்ற அடிக்கு உைரயாசிரியர் நான்கு 
வருணத்தாருக்கு உரிய பூதம் என்ேற ெபாருள் 
ெசால்லக்  காண்கிேறாம்  (சிலப்பதிகா ரம் ,  
ெபா.ேவ.ேசாமசுந்தரனார் உ.ஆ., 1975, மதுைரக். 
ப.297; சிலப். அரும்பதவுைரயும் அடியார்க்கு 
நல்லார் உைரயும்    உ.ேவ.சாமி நாைதயர் ப.ஆ., 
1920, ப.495-497).    

பண்ைடத் தமிழக நகர வருணைனகள் அங்கு 
வருணத்தார் வாழ்ந்ததாகச்  ெசால்கின்றன.  புகாைர 
வருணிக்கும் கடியலூர் உருத்திரங் கண்ணனார் 
அங்கு 'அமரர்ப் ேபணி; ஆவுதி அருத்தி; ஆனும் 
பகடும் ஓம்பி; நான்மைறேயார் புகழ் பரப்பி; 
விருந்து  புரந்து ;  பசும்பதம்  ெகாடுத்துக் ;  
ெகாடுேமழி நைச உழவர்' வாழ்ந்தனர் எனக் கூற; 
ைவதீகரும்  ேவளாளரும்  இருந்தைம  
ெபா .ேவ .ேசா ம  சு ந் த ரனா ர்  உைரயிலும்  
புலனாகிறது (பத்துப்பாட்டு ெதாகுதி-ll பட்டி. 
அ.194-205, ப.69-71).  

மதுைரக்காஞ்சி அறங்கூறைவயம் முதல் 
கண்ணுள் விைனஞர் வைர பட்டியல் இட்ட பின்; 
‘சிறியரும் ெபரியரும்… நால்ேவறு ெதருவினும் 
காலுற நிற்றர’ என்கிறது (அ.489-522). மாங்குடி 
மருதனார் கூறும் நால்ேவறு ெதருக்கள் முைறேய 
அரசர், அந்தணர், வணிகர், ேவளாளர் ெதருக்கள் 
ஆகின்றன. ெபா.ேவ.ேசாமசுந்தரனார் அத் 
ெதருக்கள்  முைறேய  புேராகிதர் ,  ஒற்றர் ,  
ேசனாபதியர், தூதர் முதலிேயார்க்கு உரிய 
ெதருக்கள் என்கிறார் (பத்துப்பாட்டு ெதாகுதி ll- 
மது. ப.159-169). ஆயின் அேத ‘நால்ேவறு ெதரு’ 
என்ற ெதாடைர அேத மதுைர நகர வருணைனக்கு 
இளங்ேகாவடிகள் எடுத்தாண்ட இடத்து; 
‘நால்ேவறு ெதருக்கள் நான்கு வருணத்தார்க்கு 
உரியன’ எனப் ெபாருள் தருகிறார் (ேமற். 
ஊர்காண்.212, ப.139-140). அடியார்க்கு நல்லார் 
உைரயும் அங்ஙனேம உைரக்கிறது (ேமற். ப.497). 
அப்ெபாருைள மதுைரக் காஞ்சிக்கும் கூறுவதில் 
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இடர்ப்பாடு ஏதும் இல்ைல. இதனால் பாேலார் 
வருணத்தார் என்பது உறுதி ஆகிறது.  

‘கடவுள் நண்ணிய பாேலார்’ என்ற 
ெதாடருக்குக் ‘கடவுைள விரும்பி ஒழுகும் 
முனிவர்கள்’ எனப் ெபாருள் கூறி உள்ளனர் 
(சு.அ.இராமசாமி, குறுந்ெதாைக வசனம், 1941, 
ப.79). கடவுைளத் ேதடும் தவம் ெசய்ேவாைர 
முனிவர் எனக் கூறுவதன் மூலம் ேமல் 
வருணத்தாைரக்  குறிப்பாகப்  ெபறுகிேறாம் .  
‘கடவுைள  எய்தும்  பகுதியுைடய  துறவியர்  
ேபான்று’ எனக்  கருத்துைரத்து; ‘கடவுைள  
உளத்தாேல  அணுகிய  துறவிப்  பகுதியினர்  
ேபான்று‘  எனப் பதவுைர கூறுவதும் காண்கிேறாம் 
(குறுந்ெதாைக ெபா.ேவ.ேசாமசுந்தரனார் உ.ஆ., 
2007, ப.363) ‘இைறயடி நிழைலக் கருதிய பகுதி… 
அதாவது துறவறம்; துறவறத்தார் மைனவி 
முதலாயினாைர ஒரீஇ ஒழுகுதல் மரபாகலின்…’ 
என்ற  விளக்கவுைர அவ் வாழ்வியைலக் ெகாண்ட 
ேமல் வருணத்தாைரக் குறிப்பாகச் ெசால்கிறது. 

ப�ைட� த�ழக�� இய�ைக வ�பா�� 
ந�க� வ�பா�� 

ெதால்தமிழர் இயற்ைகையயும் வீரமரணம் 
அைடந்ேதாைரயும் ெதய்வம், அணங்கு, அல்லது 
கடவுள் என அைழத்தனர். உருவ வழிபாடு 
ேவற்றுப் ெபருந்ெதய்வம் எனப்பட்டது.   

மரவ�பா� 
பண்ைடத் தமிழர் முதுமரங்களில் ெதய்வங்கள் 

உைறவதாக நம்பிப் பைடயலிட்டு வழிபட்டனர்.  

“எம்மூர் வாயில் ஒண்டுைறத் தைடஇய 

கடவுள் முதுமரத்து” 

                         (நற்றிைண, 2007, ப.105, பா.83) 

என்ற பாடல்; ஊரின் வாயிலில் நீர்த்துைறயின் 
கைரயில் இருந்த முது மரத்ைதக்  காட்சிப்  
படுத்துகிறது. அம் மரத்ைதக் ‘கடவுள் மரம்’ என 
அைழப்பது ேநாக்கத்தக்கது. இத்தகு மரங்கைளக் 
‘குற்றமில்லாத மரம்’ எனும் ெபாருளில் ‘மாசில் 
மரம்’ என்றனர். (நற்.281) கறைவகளின் முதுைகத் 
தீண்டுமளவு விழுதுகள் தாழ்ந்த ஆலமரத்ைதக் 
“கடவுள் ஆலம்” என்று சுட்டுவது ேநாக்கத் தக்கது 
(நற்.343; புறம்.199). விழுதுகேள மதில் ேபான்று 
அைமந்து பலி இடும் இட்டிைகயுடன் அைமந்த 
ஆலமரம் வழிபடப் பட்டது (அகம்.287). ஏறு 
தழுவும் நிகழ்ச்சியில் காைளகள் வீரர்களின் 
குடைலக் குத்தி எடுத்து ஓடிய காட்சிக்கு உவைம 
கூறும் ேபாது; 

“ஆலும் கடம்பும் அணிமார் விலங்கிட்ட 

மாைல ேபால் தூங்கும்” 

                     (கலித்ெதாைக, 2007, ப.336, பா.106) 

என  ஆலமரத்திலும்  கடம்பமரத்திலும்  
வழிபாட்டிற்காக மக்கள் சுற்றிக் கட்டியிருந்த 
மாைல காட்சிப்படுகிறது. குறிஞ்சிப்பாட்டில் 
யாைனக்கு அஞ்சித் தைலவைனச் சூழ்ந்து தம் 
ைககைளக் ேகாத்த தைலவியும் ேதாழியும் பற்றிப் 
புைனயும் கபிலர்; 

“திணிநிைலக் கடம்பின் திரளைர வைளஇய  

துைணயைற மாைலயிற் ைகபிணி” 

                                                     (குறி.176-177)  

விடாதவர்கள் என்கிறார். இங்ேக இரண்டு 
மாைலகைளச் ேசர்த்து இட்ட பருத்த அடிமரம் 
பற்றிய ‘திரளைர’ என்ற ெதாடர் அது  
வழிபடப்பட்ட முதுமரம் என  உணர்த்துகிறது. 
முதிய ேவப்பமரத்தில் ெதய்வம் ெபாருந்தி 
இருப்பதாக நம்பியைம; 

“ெதய்வம் ேசர்ந்த பராைர ேவம்பு“       
(அகநானூறு நித்திலக் ேகாைவ, 2008, ப.23, பா.309) 

என்ற பாடலடியால் புலன் ஆகிறது. தாய்த் ெதய்வ 
வழிபாட்டில் ேவம்பு இன்றும் தனிச்சிறப்புப் 
ெபறுகிறது.  நிழல் தரும் அளவு முதிய கள்ளி 
நிழலில் ெதய்வ வழிபாடு நிகழ்ந்தைமைய  

“கள்ளி நீழற் கடவுள் வாழ்த்தி”  

                                                   (புறம்.260) 

எனும் ெதாடர்  குறிக்கிறது.  

மல� வ�பா� 
மணம் ெபாருந்திய காந்தளும், கடம்பும், 

அழகிய ேவங்ைக மலரும் ெதய்வத்  தன்ைம 
ெபாருந்தியனவாகக் கருதப்பட்டன. 

“ேசாைல அடுக்கத்துச் சுரும்புண விரிந்த 

கடவுட் காந்தள் உள்ளும் பலவுடன் 

இறும்பூது கஞலிய ஆய்மலர் நாறி”  

                                                        (அகம்.152) 

எனப் பாடுங்கால் மணம் காரணமாகக் 
காந்தளுக்குக் கடவுட்தன்ைம இருப்பதாகப் 
ேபாற்றியைம ெதளிவாகிறது. ‘புகழ் பூத்த கடம்பு 
அமர்ந்து’ (பரிபாடல், 2007, ப.358 பா.19) எனும் 
ேபாதும்; ‘கார்நறுங் கடம்பு’ (நற்.34) எனும் ேபாதும் 
பூவின் மணமும் வழிபாடும் ெதாடர்புறுகின்றன. 



த��� ேபரா�� ஆ��த� / 65 

அழல் ேபால் சிவந்த ேவங்ைகக்கு ெதய்வத்தன்ைம 
ஏற்றப்பட்டைம; 

“எரிமருள் ேவங்ைக கடவுள் காக்கும்”  

                                                              (நற்.216) 

என்ற ெதாடரால் புரிகிறது. 

மைலவ�பா� 
மைலயுச்சிையக் கடவுள் உைறயும் இடம் எனக் 

ெகாண்ட  ெதால்தமிழர்  ெகாள்ைகைய;  

• ‘அணங்குைட ெநடுங்ேகாட்டு’ (நற்.288 
&அகம்.272), 

• ‘அணங்குைட ெநடுவைர உச்சி’ (அகம்.22), 

• ‘சூர்புகல் அடுக்கத்து’ (அகம்.359),  

• ‘பிறங்குமைல மீமிைசக் கடவுள்” (குறி.208), 

• ‘கடவுள் ஓங்குவைர’ (நற்.165) 

• “கடவுள் காக்கும் உயர்சிைமப் ெபருங்கல்” 
(புறம்.158),  

எனப் பலரும் பாடி உள்ளனர்.  

கா� வ�பா� 
காட்டில் ெதய்வம் உைறவதாக நம்பிக் கடன் 

ஆற்றியைதக் ‘காடுைற கடவுள் கடன்கழிப்பிய’ 
(பத்துப் பாட்டு ெதாகுதி-i ெபாரு.52, ப.41-42) என்ற 
பாடல் ெதாடர் காட்டுகிறது. 

�� ஆதார�க�� வ�பா� 
ஏறு தழுவுமுன் ஆயர் நீர்த்துைறையயும், 

மரங்கைளயும் முைறப்படி வழிபட்டைம;  

“துைறயும் ஆலமும் ெதால்வலி மராஅமும் 

முைறயுளி பராஅய்ப் பாய்ந்தனர் ெதாழூஉ”    

                                                                   (கலி.101) 

என்ற  பாடலில்  வரிைசப்படுகிறது .  
மைலச்சுைனகள் இைறத் தன்ைம உைடயன 
என்பது;    

• ‘சூருைட நனந்தைலச் சுைனநீர் மல்க’ (நற்.7), 

• ‘கடவுட் கற்சுைன’ (நற்.34),  

• ‘ஏர்மலர் நிைறசுைன உைறயும் சூர்மகள்’ 
(அகநானூறு மணிமிைட பவளம், 2007, ப.185, 
பா.198)  

ஆகிய  பாடல்  அடிகளால்  புலப்படுகிறது .  
கடற்கைரயில்  நின்ற  ெபண்ைணக்  கடல்  
ெதய்வேமா  என வினவும் புைனவு கடலின் 

ெதய்வத் தன்ைமைய ஏற்றைமக்குச் சான்று 
ஆகிறது.  

“ெபருங்கடற் பரப்பின் அமர்ந்துைற 
அணங்ேகா” (நற்.155) 

என ெநய்தல் நிலப் ெபண்ைணப் பார்த்துத் 
தைலவன் ேகட்கிறான். கடலின் ெதய்வத் தன்ைம;  

• ‘தண்ெபரும் ெபௗவம் அணங்குக’ (குறு.164), 

• ‘ெபருங்கடல் ெதய்வநீர் ேநாக்கி’ (கலி.131)  

என்ற பாடல் அடிகளாலும் ெதளிவு ெபறுகிறது. 
திருவள்ளுவர் மைழையத் ெதய்வமாகப்  
ேபாற்றுவைத அவரது நூற்பாயிரம் காட்டுகிறது 
(திருக்குறள் ெதளிவுைர- 2014, ப.5- வான் சிறப்பு). 
நீர் ஆதாரங்கைளத் ெதய்வமாகக் கருதிய வழக்காறு 
நீதி இலக்கிய காலத்தில் மைழப் பராவலாகத் 
ெதாடர்ந்து; தனித்தமிழ் முதற் காப்பியத்தில் இடம் 
ெபறுகிறது. (சிலப். மங்கல வாழ்த்துப்  பாடல்) 

�ல வ�பா� 
காடும் மைலயும் ெபாருந்திக் கடலால் 

சூழப்பட்ட நிலத்ைதத் ெதய்வம் என்றனர். 

“ைவயக மலர்ந்த ெதாழில்முைற ஒழியாது 

கடவுட் ெபயரிய கானெமாடு கல்லுயர்ந்து 

ெதண்கடல் வைளஇய மலர்தைல உலகத்து”  

                                                                     (பதிற்.88) 

எனும் பாடல் பகுதி; பூமிையக் கடவுளாகக் 
காட்டுகிறது.  

�ைச வ�பா� 
கட்டுமானப் பணிையத் ெதாடங்கும் முன் 

ெசய்த வழிபாடு;  

“நூலறி புலவர் நுண்ணிதிற் கயிறிட்டுத் 

ேதஎங் ெகாண்டு ெதய்வ ேநாக்கி” 

                                                         (ெநடு.77-78); 

திைச த்  ெத ய்வங் கைள  வணங்கியைத க்  
கா ட்டுகி றது .  

�ல� வ�பா� 
“மதிேசர்ந்த மகெவண்மீன் 

உருெகழு திறலுயர் ேகாட்டத்து” 

                                                    (பட்டி.அ.35-36) 

என நிலவுக்கு உரிய வழிபாட்டிடம் பாடல் 
ெபறுகிறது. 
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“ெதாழுது காண் பிைறயின் ேதான்றி” 

                                                           (குறு.178) 

என்ற உவைமயும் நிலவு வழிபடப் பட்டைமையப் 
பாடுகிறது. காப்பிய காலத்திலும் நிலவு  வழிபாடு   
ெதாடர்ந்தது (சிலப். கனாத் திறம் உைரத்த.அ.13). 
இன்றும் ேகாயில்களில் சந்திரனுக்குத் தனிச் 
சந்நிதியும் முழுநிலவு நாளுக்ெகனச் சிறப்பு 
வழிபாடும் நைடமுைறயில் உள்ளன. 

�ல��கைள வ�பட� 
அரவு ெதய்வத் தன்ைம உைடயதாகக் 

கருதப்பட்டைம; ‘அணங்குைட அரவின்’ (நற்.168), 
‘நாகத்து அணங்குைட அருந்தைல’ (நற்.37) ஆகிய 
ெதாடர்களால் புலனாகிறது. பாம்பு வழிபாடு 
இன்றுவைர ெதாடர்வதும்; அதற்ெகனத் தனிச் 
சந்நிதிகள் உள்ளைமயும்  குறிப்பிடத்தக்கன.  
முதைலயும் வழிபாட்டிற்கு உரியது ஆனைம; 

“சுட்டுநர்ப் பனிக்கும் சூருைட முதைலய” 
(அகநானூறு களிற்றியாைன நிைர, 2009, ப.190 
பா.72) 

என்ற பாடல் அடியால் ெவளிப்படுகிறது. தாம் 
ேவட்ைட ஆடிக் ெகான்ற சுறா கருவுற்று  இருப்பின் 
அதன் ெகாம்ைபத்  ெதய்வ வழிபாட்டிற்கு உரியது 
ஆக்கினர் பரதவர்.    

“சிைனச் சுறவின் ேகாடு நட்டு 

மைனச் ேசர்த்திய வல்லணங்கின்” 

                                                      (பட்டி.86-87) 

எனும் பாடலடிகளால் அத்ெதய்வம் துடியான 
ெதய்வமாகக் கருதப்பட்டைம ெதளிவு. இன்று 
எத்தன்ைமத்து என்று அறுதி இட்டுச் ெசால்ல 
இயலாத ஆளி எனும் விலங்கு ெதய்வத்தன்ைம 
ெபாருந்தியது ஆதலால்;  யாைனக் கூட்டத்தின் 
தைலைம சான்ற களிறு வீழும்படியாகத் தாக்கி 
அதன் ேகாட்ைடப் பறித்து உண்டது (அகம்.381) 
எனப் பாடப்பட்டுள்ளது. 

ந�க� வ�பா� 
வீரமரணம் அைடந்தவனின் நடுகல் ஓைம மர 

நிழலில் இருந்தைமயால்;  ‘சூர்முதல் இருந்த 
ஓைமயம் புறவு’ (அகம்.297) ெதய்வத் தன்ைம 
ெபற்றது. 

ேவ��� ெப��ெத�வ� 
ெதால்தமிழரது இயற்ைக வழிபாட்டின் 

ெபருைமையக் குறிப்பாகச் ெசால்லும் இன்ெனாரு 
ெதாைகநூற் பாடலும் உளது. தைலவன் 

சிைறப்புறத்தானாகத் தைலவியின் ேநாய் தீர்க்க 
முைனயும் தாயின் ெசய்ைகையக் கூறும் ேதாழி; 

“ேதாற்றம் அல்லது ேநாய்க்கு மருந்தாகா 

ேவற்றுப் ெபருந்ெதய்வம் பலவுடன்  

வாழ்த்தி”   (குறு.263) 

என அவள் பலி ெகாடுத்து வழிபட்ட 
ெசய்ைகையத் ேதைவ அற்றது என விமர்சிக்கிறாள். 
ெதால்தமிழரினின்றும் ேவறான வந்ேதறிகளின் 
வருைகயால் பார்ப்பதற்கு மட்டுேம அழகு 
ெபாருந்திய உருவங்கைள உைடய ெதய்வங்கள் 
வழிபாட்டிற்கு உரியவான ெகாள்ைக மாற்ற 
வரலாறு இங்ேக நுட்பமாகப் பதிவு 
ெசய்யப்பட்டுள்ளது. ேவலன் ெவறியாட்டிலும் 
இ ட ம்  பி டி த் த  அ வ் ேவ ற் று ப்  ெப ரு ந்  
ெத ய் வ ங் க ளி ன்  ேதா ற் ற ம்  ம ட் டு ம்  
குறிப்பிடத்தக்கனேவ அன்றி; ேவறு சிறப்பு 
இல்ைல என்ற ைநயாண்டி இடம் ெபறுகிறது. 
ேதாழியின் சலிப்பு மிகுந்த ெசாற்கள் இயற்ைக 
வழிபாட்டுடன் மாறுபட்ட வருணத்தார் 
வழிபாட்ைட எள்ளுகின்றன.  

பாேலா� = ஊைழ உைடேயா� / ப���ன� 
பால் என்ற ெசால்லுக்கு ஊழ் எனப் ெபாருள் 

ெகாண்டு; பாேலார் ஊைழ உைடேயார் என்பர். 
‘கடவுளால் கிட்டிய தீய ஊைழ உைடயார் ேபால 
அஞ்சி ஒழுகும்’ என்கிறது காலத்தால் முற்பட்ட 
உைர (குறுந்ெதாைக மூலமும் திருக்கண்ணபுரந் 
தலத்தான் திருமாளிைகச் ெசௗரிப் ெபருமாள் 
அரங்கன் இயற்றிய புத்துைரயும்- 1915, ப.181). 
‘கடவுள் நண்ணிய பாேலார்’ என்ற ெதாடருக்கு 
‘முனிவைர அணுகி வாழும் பகுதியினைரப் 
ேபால’ என்ற பதவுைர கூறி; ‘முனிவைரக் கண்டார் 
தம் தூய்ைம அன்ைம காரணமாக அஞ்சி விலகி 
ஒழுகும் தன்ைமையப் ேபால் என்னிடத்தினின்று 
விலகி ’  என  விளக்குவதும்  காண்கிேறாம்  
(குறுந்ெதாைக, உ.ேவ.சாமி நாைதயர் ப.ஆ., 1937, 
ப.496-497). ‘முனிவர்கைளக் கண்டு அஞ்சி 
ஒதுங்குேவாைரப் ேபால அஞ்சி ஒதுங்கிப் பதுங்கி 
ஓடினாேர’ என விளக்குேவார் உளர் (சக்திதாசன் 
சுப்ரமணியன், குறுந்ெதாைகக் காட்சிகள் மூலமும் 
விளக்கமும்- 1958, ப.295). ேமற்சுட்டிய மூன்று 
உைரகளும் பாடலின் உரிப்ெபாருைள மட்டும் 
ைமயப்படுத்தி அைமந்தைவ ஆகின்றன. ெதாைக 
இலக்கியச் ெசய்திகள் அைனத்ைதயும் ஒருங்கு 
ைவத்துச் சமூகநிைலைய அடிப்பைடயாகக் 
ெகாண்டு ஆயும் ேபாது; ‘பாேலார்‘ என்ற 
ெசால்லுக்கு ‘வருணத்தார்’ என்ற ெபாருள் 
ெபாருந்துவது கண்ேடாம்.  
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பண்ைடத் தமிழரிைடேய நிலவிய 
மக்கட்பிரிவுகள், அவர்கள் விைளவித்த பயிர்கள், 
உண்ட உணவு, வணங்கிய ெதய்வம் என்று 
விதந்ேதாதும் மாங்குடி கிழார்; வருணத்தார் 
தமிழகம் வந்ேதறிய பின்னர் தமிழகத்துச் சூழல் 
எப்படி எல்லாம் மாறியது என்று ெதாகுக்கும் 
ேபாது ;  கடவுள்  வழிபாட்டு  முைற  
மாறியைதக் ;  ‘ கல்ேல  ப ரவின்  அல்லது  
ெநல்லுகுத்துப் பரவும் கடவுளும் இலேவ’ 
(புறம்.335)  என்கிறார். பைகவைர எதிர்த்து 
யாைனைய வீழ்த்தி வீரமரணம் அைடந்ேதாரின் 
நடுகல்ைல வழிபட்ட தமிழர் பண்பாட்டில்; ெநல் 
தூவிக் கடவுைள வழிபடும் புதுைம ேதான்றியது 
என்கிறார். 'கடவுள்' என்று அவர் குறிப்பிடுவது 
ஆய்விற்கு உரிய குறுந்ெதாைகப் பாடைல 
அ டி ெயா ட் டி  அ ைம கி ற து .  ஔ ைவ  
சு.துைரசாமிப்பிள்ைள 'முல்ைல நிலத்துச் சிற்றூரில் 
வாழும் மக்களது வாழ்க்ைகக் கூறுகள்' பற்றிய 
பாடல் எனக் கூறுவதில் ெபாருள் ெபாருத்தம் காண 
இயலவில்ைல (புறநானூறு பாகம்-ll, 2007, ப.267). 
ஏெனனில்  

"துடியன் பாணன் ெபாருநன் கடம்பன் 
என்று இந்நான்கு அல்லது குடியும் இல்ைல"         

                                                                      (ேமற்.) 

என்கிறது பாடல். துடியரும் பாணரும் ெபாருநரும் 
கடம்பரும் முல்ைல நிலத்தில் மட்டுேம 
வாழ்ந்தவர் இல்ைல. அத்துடன் வருணத்தார் 
வருைகயால் நிகழ்ந்த மாற்றத்ைத உைரப்பதால் 
தான் பாடலில் நான்கு பூக்கள், நான்கு பயிர்கள், 
நான்கு குடியினர் எனத் ெதாகுத்து உைரப்பதாகத் 
ேதான்றுகிறது.  வருணத்தார் வருைகக்குப் பின் 
புன்ெசய்ப் பயன்கைள மட்டும் இன்றி 
ெநல்ைலயும் உண்ணத் தைலப்பட்டதால் தான்; 
அவர்  வருமுன்;  

"கருங்கால் வரேக இருங்கதிர்த் திைனேய  

சிறுெகாடிக் ெகாள்ேள ெபாறிகிளர் அவைர  

என்று இந்நான்கு அல்லது உணாவும்  

இல்ைல"  (ேமற்.)  

என்கிறார். வரகு, திைன, ெகாள், அவைர என்ற 
நா ன்குவைக ப்  பயி ர்  ெசழி த் த  புன்ெச ய்  
ேவளாண்ைமயுடன், ெநல்ைலப் பயிர் ெசய்யும் 
நைடமுைற ேதான்றியது என்கிறார். வருணத்தார் 
வந்ேதறிய பின் ெநல் உணவு ேமன்ைம 
மிகுந்ததாகக் கருதப்பட்டதால் தான் வரகுச் ேசாேற 
உண்ட பாணர்க்குக் கிள்ளி வளவன் அரிசிச் 
ேசாறாம் ‘அமைல’ உண்ணும் அளவு ெபாருள் 
ெகாடுத்தவனாகப் புகழப்படுகிறான் (புறம்.34). 
அரும்பைற விைனஞர் கள்ளுக்குப் பண்டமாற்றாக 
வன்புலத்து வரகும் ெகாள்ளும் தந்து ‘ெசந்ெநல் 
வல்சி  அறியா ’தவராகேவ  இருந்தனர்  
(பதிற்றுப்பத்து, 2007, ப.361, பா.75 பாடேபதம்-1). 
ெபாருநராகிய ஐயூர் முடவனார் ேசாழ 
ேவந்தனிடம் ெசன்று ெநல்லரிசிச் ேசாறு உண்ண 
ஏங்குகிறார் (புறம்.399). வருணத்தார் வருைகக்குப் 
பின் பண்ைடத் தமிழகத்து உணவு முைற மாறியது 
ேபால்; வழிபாட்டு மரபில் கடவுளர்க்கு உருவம் 
ெகாடுத்து ெநல் தூவி வழிபடும் திருப்பமும் 
ஏற்பட்டது. அதுேபால் இைறப் ெபாருைளத் 
ேதடித் தவ வாழ்வில் ஈடுபடும் மாற்றம் நிகழ்ந்தது 
எனத் தமிழகத்துச் சமூக வரலாைறக் காட்டும் 
சிறப்பு மிக்க உவைம ெபாருந்திய பாடலாகக் 
குறுந்ெதாைக 203ம் பாடைலக் கருத இடம் 
உள்ளது.   

���ைர 
குறுந்ெதாைக-203ம் பாடலின் ‘பாேலார்‘ என்ற 

ெசால்லுக்கு ‘வருணத்தார்’ என்ற ெபாருேள 
ெபாருந்துகிறது. ெதால்தமிழர் இயற்ைகப் 
ெபாருட்கைளயும் வீரமரணம் அைடந்ேதாைரயும் 
ெதய்வம், அணங்கு, அல்லது கடவுள் என 
அைழத்து வழிபட்டனர். உருவ வழிபாட்ேடாடு 
கூடிய ெதய்வங்கைள ேவற்றுப் ெபருந் ெதய்வம் 
என்றனர் .  திைணமா ந் தரும்  வந்ேதறிய  
வருணத்தாரும்  வழிபாட்டு  முைறயிலும்  
ெகாள்ைகயிலும் முரண்பட்ேடார் என இவ் 
உவைம உணர்த்துகிறது. இைறவைன அைடய 
இல்லத்ைத நீங்கும் வருணத்தார் ேபால; 
இன்பத்திற்காக உரிைம மைனவிைய விடுத்து 
ேவறிடத்தில்   ேதடி  அைலகிறான்  என்பது  
ெபாருத்தமான ெபாருள் ஆகிறது.
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Tamil Religious History and the Tamil Bhakti Movement: A 
Historical and Sociological Study 

இரா. �தா ல��� இராதா���ண� / R. Seeta Lechumi Ratha Krishnan 1 

Abstract 
This research paper comprehensively examines the 
evolutionary trajectory of Tamil religious history and the 
socio-religious impacts of the Bhakti movement in Tamil 
Nadu from the 6th to the 9th century CE. It elucidates how 
the spiritual ethos of the Tamils, which originated from 
primitive nature worship and Tolkappiyam’s landscape-
based (Thinai) deities, underwent transitions during the 
Kalabhra period due to the ascendancy of heterodox religions like Jainism and Buddhism. Furthermore, 
the paper analyses the decline of these heterodox sects owing to their stringent ascetic doctrines and 
internal deviations, which paved the way for the resurgence of native Shaivism and Vaishnavism 
spearheaded by the Nayanmars and Alvars. This study demonstrates that the Bhakti movement was not 
merely a spiritual revival but a profound social revolution that challenged caste hierarchies, a linguistic 
revolution that supplanted Sanskrit hegemony to establish Tamil as the language of liturgy, and a cultural 
renaissance that fostered temple-centric architecture and fine arts. 

Keywords: Tamil Religion, Bhakti Movement, Sangam Age, Kalabhra Period, Social Revolution. 

 

���ைர 
தமிழ்ச்சமூகம் என்பது மிக நீண்டெதாரு 

வரலாற்றுத் ெதான்ைமயும், தனித்துவமிக்க 
பண்பாட்டுப் பின்னணியும் ெகாண்டது. மனித 
நாகரிகத்தின் ெதாடக்கக் காலம் ெதாட்ேட 
தமிழர்கள் தங்களுக்ெகன்று ஒரு வாழ்வியல் 
ெநறிையயும் வழிபாட்டு முைறகைளயும் 
வகுத்திருந்தனர். காலப்ேபாக்கில் தமிழக அரசியல் 
மாற்றங்களுக்கு ஏற்பப் புறச்சமயங்களின் 
ஊ டு ரு வ ல் க ளு ம் ,  அ க ச் ச ம ய ங் க ளி ன்  
மறுமலர்ச்சிகளும் அடுத்தடுத்து நிகழ்ந்தன 
(ஈஸ்வரப் பிள்ைள, 1994). ஆறாம் நூற்றாண்டு முதல் 
ஒன்பதாம் நூற்றாண்டு வைரயிலான காலகட்டம் 
தமிழக வரலாற்றில் 'பக்தி இலக்கிய காலம்' 
அ ல்ல து 'ப க்தி இய க் க க்  கா ல ம்' என் று  
அ ைழ க் கப் ப டுகி ற து ( வரதரா சன்,  20 1 5 )  .   

 
1  The author is a senior lecturer in the Department of Indian Studies, University of Malaya, Kuala 
Lumpur, Malaysia. rseeta@um.edu.my 

 

இவ்வியக்கம் ெவறும் சமய வழிபாட்டு மாற்றமாக 
மட்டுமின்றி, தமிழ்ச் சமூகத்தில் ெமாழி, கைல, 
இலக்கியம் மற்றும் சாதியப் படிநிைலகளுக்கு 
எதிரான ஒரு ெபரும் அைமதிப் புரட்சியாக 
ெவடித்தது (ைகலாசபதி, 1980). இக்கட்டுைர, 
த மி ழ ர்  ச ம ய  வ ர லா ற் றி ன்  ப ரி ணா ம  
வளர்ச்சிையயும், பக்தி இயக்கம் ேதான்றி 
சமூகத்தில் ஏற்படுத்திய நீடித்த தாக்கங்கைளயும் 
விரிவாக ஆராய்கிறது. 

சமய� - ெசா�ெபா��� த��வ �ள�க�� 
வழிபாட்டு முைறகைளயும் வாழ்வியல் 

ஒழுக்கங்கைளயும் குறிக்கப் பயன்படும் 
ெசாற்களாகச் சமயம், மதம், ெநறி, மார்க்கம் 
ேபான்றன விளங்குகின்றன (ஈஸ்வரப் பிள்ைள, 
1994). இச்ெசாற்கள் அைனத்தும் 'வழி' என்ற ஒேர 
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ெபாருைளேய குறிப்பனவாகும். ெமாழிநூல் 
மற்றும் தத்துவ ேநாக்கில் 'சமயம்' என்ற ெசால், 
‘சைம + யம் = சமயம்’ என்று பிரிக்கப்படுகிறது 
( இ ரா ச மா ணி க் க னா ர் ,  2 0 0 0 ) .  இ த ற் கு  
' ப க் கு வ ப் ப டா த  ஓ ர்  ஆ ன் மா ைவ  அ ழ கா க ப்  
பக்குவப்படுத்துதல்' என்று ெபாருள். ேமலும், 
ஆன்மாைவ இைறவனுடன் 'இைணத்தல்' அல்லது 
'ேசர்த்தல்' என்பதும் இதன் ஆழமான ெபாருளாகும் 
(ஈஸ்வரப் பிள்ைள, 1994) .  மனிதனின் 
விலங்குத்தன்ைமையயும் அறியாைமையயும் 
நீக்கி, அவைனப் பக்குவப்படுத்தி இைறப் 
ேபெராளியில் கலக்கச் ெசய்யும் வாழ்வியல் 
பாைதேய சமயமாகக் கருதப்பட்டது. 

த�ழ� சமய வரலா�: ஆ� கால� �த� ப�� 
கால� வைர 

தமிழர்களின் ஆன்மீக வாழ்வு என்பது 
திடீெரனத் ேதான்றிய ஒன்று அன்று; அது 
பல்லாயிரமாண்டு வரலாற்றுப் பரிணாம 
வளர்ச்சிையக் ெகாண்டதாகும். இயற்ைகயின் 
ேபராற்றைல அஞ்சித் ெதாடங்கிய மனிதனின் ஆதி 
வழிபாடு, காலப்ேபாக்கில் சமூக நாகரிக 
வளர்ச்சியினாலும் நிலவியல் பாகுபாடுகளினாலும் 
திைண வழிபாட்டுத் ெதய்வங்களாக உருமாற்றம் 
ெபற்றது. இவ்வழிபாட்டு ெநறிகள் சங்க காலம் 
ெதாட்டுச் சங்கம் மருவிய காலம் வைர 
த மி ழர் க ளின்  அ ன் றா ட  வா ழ்ேவா டு ம்  
இ ல க் கி ய ங் க ேளா டு ம்  எ வ் வா று  
பி ன் னி ப் பி ைண ந் தி ரு ந் த ன  எ ன் ப ைத  இ ங் கு  
வி ரி வா கக் கா ண் ேபா ம்.  

ஆ� கால இய�ைக வ�பா�� கட�� 
ெகா�ைக� ேதா�ற�� 

மனித நாகரிகத்தின் ெதாடக்கப் புள்ளியில், 
ஆதியில் அைலந்து திரிந்த மனிதன் 
இயற்ைகேயாடு ேபாராடி வாழ்ந்தான் (ஈஸ்வரப் 
பிள்ைள, 1994). ஒரு கட்டத்தில், இயற்ைகயின் 
சீற்றங்களான இடி, மின்னல், ெபருமைழ, 
காட்டுத்தீ ேபான்றவற்ைறத் தன்னால் ெவல்ல 
இயலாது என்பைத அவன் உணர்ந்தான். நாகரிக 
வளர்ச்சியின் அடுத்தகட்டமாக அவன் ஓரிடத்தில் 
கூட்டமாக நிைலத்து வாழ முற்பட்டேபாது, 
இயற்ைக சக்திகளால் தனக்குத் தீைம 
விைளந்துவிடுேமா என்ற 'அச்சம்' அவனுள் 
ேதான்றியது. 

இந்த அச்சத்திலிருந்து தன்ைனத் தற்காத்துக் 
ெகாள்ளும் வழிைய மனிதன் சிந்திக்கத் 
ெதாடங்கினான் (ஈஸ்வரப் பிள்ைள, 1994). அதன் 
விைளவாக, இயற்ைகைய இயக்குகின்ற ஒரு 

ேபராற்றல் (Supernatural Power) இருப்பதாக அவன் 
திடமாக நம்பினான். காலப்ேபாக்கில் அந்தப் 
ேப ரா ற் ற ைல ேய  அ வ ன்  ' ெத ய் வ மா க '  
ஏற்றுக்ெகாண்டு வழிபடத் ெதாடங்கினான்; அதன் 
அருைள ேவண்டினான். இவ்வாறாகேவ மனித 
வரலாற்றில் 'கடவுள் ெகாள்ைக' என்பது 
அடிெயடுத்து ைவத்தது. இயற்ைகயின் நிைற 
வடிவங்களான நிலம், நீர், தீ, வளி, ஆகாயம் ஆகிய 
பஞ்சபூதங்கைளயும் மக்கள் வழிபடத் ெதாடங்கிய 
அந்தப் புள்ளியில்தான் 'சமயம்' உருவானது 
(ஈஸ்வரப் பிள்ைள, 1994). 

ெதா�கா��ய� ம��� ச�க கால� �ைண 
வ�பா��� ெத�வ�க� 

ெதால்காப்பியர் காலத்திலும், அதற்கு 
முற்பட்ட காலத்திலும் தமிழர்களிடம் மிகத் 
ெதளிவான சமய உணர்வும் நிலவியல் சார்ந்த 
வழிபாட்டு முைறகளும் இருந்தன (வரதராசன், 
2015). தமிழர்கள் தங்கள் நில அைமப்ைப 'நானிலம்' 
என்று வகுத்து, ஒவ்ெவாரு திைணக்கும் 
(நிலத்திற்கும்) உரிய தனித்தனித் ெதய்வங்கைள 
வழிபட்டனர் (ெதால்காப்பியர், கிமு 3-ஆம் 
நூற்றா ண்டு).  இதைனத் ெதா ல்கா ப்பிய 
அ கத்திைணயியல் பின்வரும் நூற்பா மிகத் 
ெதளிவாகப் பதிவு ெசய்கிறது: 

மாேயான் ேமய காடுைற உலகமும் 

ேசேயான் ேமய ைமவைர உலகமும் 

ேவந்தன் ேமய தீம்புனல் உலகமும் 

வருணன் ேமய ெபருமணல் உலகமும் 

முல்ைல குறிஞ்சி மருதம் ெநய்த ெலனச் 

ெசால்லிய முைறயாற் ெசால்லவும் படுேம. 

                              (ெதால். அகத்திைணயியல் : 5) 

இந்த நூற்பாவின்படி பழந்தமிழ் மக்கள் வகுத்த 
வழிபாட்டு முைற பின்வருமாறு: 

• முல்ைல நிலம் - திருமால் (மாேயான்) 
(ெதால்காப்பியர், கிமு 3-ஆம் நூற்றாண்டு) 

• குறிஞ்சி நிலம் - முருகன் (ேசேயான்) 
(ெதால்காப்பியர், கிமு 3-ஆம் நூற்றாண்டு) 

• மருத நிலம் - இந்திரன் (ேவந்தன்) 
(ெதால்காப்பியர், கிமு 3-ஆம் நூற்றாண்டு) 

• ெநய்தல் நிலம் - வருணன் (ெதால்காப்பியர், 
கிமு 3-ஆம் நூற்றாண்டு) 
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சங்க இலக்கியங்களான எட்டுத்ெதாைகயும் 
பத்துப்பாட்டும் தமிழர்களின் சமய வாழ்வு 
இயற்ைகேயாடு எத்துைண இையந்து இருந்தது 
என்பைதப் பைறசாற்றுகின்றன (வரதராசன், 2015). 

ச�க� ம��ய கால� சமய �ைல 
கிபி 2-ஆம் நூற்றாண்டு முதல் கிபி 5-ஆம் 

நூற்றாண்டு வைரயிலான காலகட்டம் 'சங்கம் 
மருவிய காலம்' எனப்படுகிறது (வரதராசன், 2015). 
இக்காலகட்டத்திலும் தமிழர்களிைடேய சமய 
நம்பிக்ைககள் ெதாடர்ச்சியாக நிலவி வந்தன. 
இதற்கு அக்காலத்தில் ேதான்றிய இரட்ைடக் 
கா ப் பி ய ங் க ளா ன  சி ல ப் ப தி கா ர மு ம்  
ம ணி ேம க ைல யு ம்  சி ற ந் த  சா ன் று க ளா கு ம்  
(வரதராசன், 2015). சிலப்பதிகாரத்தில் மங்கள 
வாழ்த்துப் பாடலில் திங்கள், ஞாயிறு, மைழ 
ேபான்ற இயற்ைக வழிபாடும், ெகாற்றைவ, 
மு ரு க ன் ,  தி ரு மா ல்  வ ழி பா டு க ளு ம்  
ேபசப்படுகின்றன. மணிேமகைல காப்பியேமா 
ெபௗத்த சமயக் ேகாட்பாடுகைளத் தமிழ்ச் சூழலில் 
மிக விரிவாக எடுத்தியம்புகிறது. 

த�ழ� சமய��� �ற�சமய� தா�க� 
(கள��ர� கால�) 

சங்கக் காலத்தின் நிைறவுக்குப் பிறகு 
தமிழகத்தின் அரசியல் அரங்கில் ஏற்பட்ட 
மாற்றங்கள், தமிழர்களின் பாரம்பரியச் சமய 
வழிபாடுகளிலும் ெபரும் தாக்கத்ைத ஏற்படுத்தின. 
குறிப்பாகக் கிபி 3-ஆம் நூற்றாண்டில் தமிழகத்ைதக் 
ைகப்பற்றிய களப்பிரர்களின் ஆட்சிக்காலத்தில், 
உ ள் நா ட் டு  அ க ச் ச ம ய ங் க ளா ன  ைச வ மு ம்  
ைவணவமும் தங்களது அரச ஆதரைவ இழந்து 
தளர்ச்சியைடயத் ெதாடங்கின. அேத ேவைளயில், 
வடக்கிலிருந்து நுைழந்த புறச்சமயங்களான 
சமணமும் ெபௗத்தமும் தமிழக மக்களிைடேய 
எவ்வாறு ெசல்வாக்குப் ெபற்றன என்பதற்கான 
சமூகப் பின்னணிைய இப்பகுதி ஆராய்கிறது. 

ைவ�க ைசவ த��வ� ச��� 
சங்கக் காலத்தில் ேசர, ேசாழ, பாண்டிய ஆகிய 

மூ ேவ ந் த ர் க ளா லு ம்  ப ல் ேவ று  கு று நி ல  
மன்னர்களாலும் ஆழப்பட்டு வந்த தமிழகம், கிபி 
3 - ஆ ம்  நூ ற் றா ண் டி ல்  அ ந் நி ய ர் க ளா ன  
க ள ப் பி ர ர் க ளி ன்  ஆ ட் சி க் கு  உ ட் ப ட் ட து  
(ேவங்கடசாமி, 2007). குறிப்பாகச் சங்கம் மருவிய 
காலத்தில் (கிபி 100 - கிபி 500) தமிழகத்தின் 
முழுைமயான ஆட்சி அதிகாரம் களப்பிரர் 
ைக க ளி ல்  சி க் கி ய து .  பு ற ச் ச ம ய த் ைத ச்  
ேசர்ந்தவர்களான களப்பிரர்கள் தமிழகத்தின் 
பாரம்பரிய அகச்சமயங்களான ைசவ, ைவணவ 

சமயங்களுக்கு எவ்வித ஆதரைவயும் 
வழங்கவில்ைல. மாறாகப் ெபௗத்த, சமண 
சமயங்கேள இக்காலத்தில் ெபரும் ெசல்வாக்குப் 
ெபற்றன (ேவங்கடசாமி, 2007). 

அக்காலகட்டத்தில் நிலவிய ைவதீகச் ைசவ 
சமயம் தீவிரமான ைவதீக தத்துவங்கைள 
அ டி ப் ப ைட யா க க்  ெகா ண் டி ரு ந் த து  
(இராசமாணிக்கனார், 2000). அதன் கூறுகளாகப் 
பிரம்மாண்டமான ேவள்விகைளச் ெசய்தல், 
வழிபாடுகளில் விலங்குகைளப் பலியிடுதல், 
கடுைமயான சாதி அைமப்பு முைறகைளப் 
ேபணுதல் ேபான்றன அைமந்திருந்தன. ேமலும், 
"ேவதக்கல்வி பிராமணருக்ேக உரியது; பிராமணர் 
அல்லாத பிற சாதியினர் தப்பித்தவறிக்கூடத் தங்கள் 
காதால் ேவதக் கருத்துகைளக் ேகட்கக் கூடாது" 
என்ற கடுைமயான சமூகத் தைடையக் 
ெகாண்டிருந்தது (ஈஸ்வரப் பிள்ைள, 1994). 
இத்தைகய ஒடுக்குமுைற சார்ந்த சாதி 
அைமப்புகளாலும், ெதாடர் ேபார்களாலும், மது, 
மாது, ஊண் உண்ணல் (புலால்) ேபான்ற ஒழுக்கச் 
சிைதவுகளாலும் சாதாரண ெபாதுமக்களின் 
உள்ளம் ெபரும் சலிப்பைடந்திருந்தது. அவர்கள் 
இந்த இக்கட்டான வாழ்க்ைக முைறக்கு மாற்றாக, 
த ங் க ைள  நி ம் ம தி யு ட ன்  இ ைண த் து க்  
ெகாள்ளக்கூடிய ஒரு புதிய ஆன்மீகப் பிடிப்பிைன 
எதிர்ேநாக்கிக் காத்திருந்தனர் (ஈஸ்வரப் பிள்ைள, 
1994). 

சமண, ெபௗ�த சமய�க�� எ����கான 
காரண�க� 

ெபாதுமக்களின் இந்த உளவியல் சலிப்ைபப் 
பயன்படுத்திக் ெகாண்டு, நீதிப் ேபாதைனகைளயும் 
ஒழுக்கத்ைதயும் முதன்ைமயாகக் ெகாண்ட சமண, 
ெபௗத்த துறவிகள் தமிழகத்தில் நிைலெபற்றனர் 
(ேவங்கடசாமி, 2007). அவர்கள் வலியுறுத்திய 
அைமதி, ஒற்றுைம, ஒழுக்கம், புலனடக்கம், புலால் 
மறுத்தல் ேபான்ற ெநறிகள் மக்கள் ேதடிய புதிய 
வாழ்வியல் பிடிப்பிற்கு வடிகாலாக அைமந்தன. 

அ வ ர் க ள்  எ க் கு ல த் ைத ச்  சா ர் ந் த வ ரா க  
இருந்தாலும் குல ேவறுபாடு பாராட்டாமல் 
அைனவைரயும் தங்களது சமயத்தில் இைணத்துக் 
ெகாண்டனர் (ேவங்கடசாமி, 2007). மிக முக்கியமாக, 
வடெமாழி ஆதிக்கத்திற்கு எதிராக, இப்புறச்சமயத் 
துறவிகள் தமிழ் ெமாழிையக் கற்றுணர்ந்து, 
தமிழிேலேய தங்களது அறக்கருத்துகைளப் 
பரப்பியதால் தமிழக மக்களின் உள்ளங்கைள மிக 
எளிதாகக் கவர்ந்தனர் (வரதராசன், 2015). இதனால் 
களப்பிரர் காலத்தில் இச்சமயம் நாடாளு 
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மன்னர்களின் ஆதரைவப் ெபற்றுப் ெபருவளர்ச்சி 
ெபற்றது (ேவங்கடசாமி, 2007). 

�ற�சமய ������ அக�சமய (ைசவ, 
ைவணவ) எ����� 

த மி ழ க த் தி ல்  க ள ப் பி ர ர் க ளி ன்  அ ர சி ய ல்  
வீ ழ் ச் சி க் கு ப்  பி ற கு ,  ப ல் ல வ ர் க ளு ம்  
பாண்டியர்களும் மீண்டும் தங்களது ஆட்சிைய 
நிைலநிறுத்தியேபாது சமயத் துைறயிலும் ஒரு 
ெபரும் மறுமலர்ச்சி ஏற்பட்டது. மக்கள் தங்களது 
இயல்பு வாழ்க்ைகக்கு ஒவ்வாத புறச்சமயங்களின் 
தீவிரத் துறவறக் ெகாள்ைககளிலிருந்து விடுபட 
நிைனத்த சூழலில், ைசவமும் ைவணவமும் 
புத்துயிர் ெபற்று எழத் ெதாடங்கின. சமண மற்றும் 
ெபௗத்த சமயங்கள் தமிழ் மண்ணில் தங்களது 
ெசல்வாக்ைக மிக ேவகமாக இழந்ததற்கான 
அகநிைல மற்றும் புறநிைலக் காரணங்கைள இங்கு 
விரிவாக ஆராய்ேவாம். 

சமண சமய �����கான காரண�க� 
கிபி 6-ஆம் நூற்றாண்டின் இறுதியில் 

களப்பிரர்கள் தங்களது அரசியல் ெசல்வாக்ைக 
இழந்தனர் (ேவங்கடசாமி, 2007). ெதற்ேக 
ெநடுமாறன் என்ற பாண்டிய மன்னன் 
களப்பிரர்கைள வீழ்த்திப் பாண்டிய ஆட்சிைய 
மீட்ெடடுத்தான். வடக்ேக பல்லவர்கள் தங்களது 
ஆட்சிைய நிைலநிறுத்திச் சிறந்தெதாரு 
நிர்வாகத்ைத வழங்கினர். இந்த அரசியல் 
மாற்றத்தால் ைசவ, ைவணவ சமயங்கள் மீண்டும் 
புத்துயிர் ெபறத் ெதாடங்கின (இராசமாணிக்கனார், 
2000). அேத சமயம், சமண சமயம் மக்களிடம் 
ெசல்வாக்ைக இழக்கத் ெதாடங்கியது.  

அதற்கான முதன்ைமக் காரணங்கள் 
பின்வருமாறு அைமந்துள்ளன :  

• இயற்ைகக்கு மாறான தீவிரக் ெகாள்ைககள்: 
சமணத் துறவிகள் காட்டிய கடுைமயான 
புலனடக்கம், உண்ணா ேநான்பு, உலகியல் 
இன்பங்கைள முற்றிலும் ெவறுத்தல் 
ேபான்றவற்ைறச் சாதாரண எளிய மக்களால் 
ெதாடர்ந்து கைடப்பிடிக்க இயலவில்ைல 
(ஈஸ்வரப் பிள்ைள, 1994). 

• மனச்சஞ்சலமும் அச்சமும்: அவர்களின் 
'நிைலயாைம' தத்துவம் மக்கள் மனதில் 
வாழ்க்ைகயின் மீது ஒருவித சஞ்சலத்ைதயும் 
பயத்ைதயும் ஏற்படுத்தியேத ஒழிய, 
நிம்மதிையத் தரவில்ைல (ைகலாசபதி, 1980). 

• ெபாருளாதாரச் சீரழிவு: மன்னர்கள் சமணப் 
பள்ளிகளுக்குக் வாரி வழங்கிய ெபருமளவு 
நிலங்களினாலும் ெபான்னினாலும், சமணத் 
துறவிகள் ெபாருளாதாரத் துைறயில் 
ேமம்பட்டு விளங்கி, தங்களது நீதிப் 
ேபாதைனகளில் ெநகிழ்வுத் தன்ைமயைடந்து 
ஒழுக்கத்தில் பின்வாங்கினர் (ேவங்கடசாமி, 
2007). 

• ெபண்ணிய எதிர்ப்பு: சமண சமயம் 
ெப ண் க ைள  மு க் தி ய ைட ய த்  
தகுதியற்றவர்களாகக் கூறி ஒதுக்கியது 
(ஈஸ்வரப் பிள்ைள, 1994).   

ஆண்கள் பிறப்பறுத்து முக்தி ெபறப் 
ெபண்கேள தைடயாக இருக்கிறார்கள் என்று கூறி, 
ெபண்கைள இழித்துைரத்தனர். இதனால், இல்லற 
வாழ்விலும் காதல் வாழ்விலும் இருந்த 
பாதுகாப்பும் இன்பமும் பறிேபாவைதக் கண்டு 
தன்னுணர்வு ெபற்ற ெபாதுமக்கள் சமணத்ைத 
வன்ைமயாக ெவறுக்கத் ெதாடங்கினர். 

ெபௗ�த சமய� ெச�வா�� ���யத�கான 
��ன� 

சமணத்ைதப் ேபாலேவ ெபௗத்த சமயமும் 
தமிழ் மண்ணில் வீழ்ச்சிையச் சந்தித்தது. 
ெபௗத்தத்தில் ேதான்றிய ஈனயானம், மகாயானம், 
சிராவகயானம், மந்திரயானம் ேபான்ற பல்ேவறு 
பிரி வு க ளு ம் ,  அ வ ற் று க் கி ைட ேய  நி ல வி ய  
வ ழ க் க ங் க ளு ம்  இ ச் ச ம ய  வீ ழ் ச் சி க் கு  
அடிப்பைடயாயின (ஈஸ்வரப் பிள்ைள, 1994). 
ேமலும், மன்னர்களும் மக்களும் ெகாடுத்த 
அளவில்லா ெகாைடகளால் ெபௗத்த விகாரங்கள் 
ெசாகுசுக்கூடாரங்களாக மாறின; ெபௗத்தத் 
துறவிகள் தங்களது முதன்ைமக் கடைமயான 
அறப்ேபாதைனகைள மறந்து உலகியலில் மூழ்கத் 
ெதாடங்கினர் (ஈஸ்வரப் பிள்ைள, 1994). இதன் 
காரணமாக, ெபௗத்தத்தில் பல நற்கூறுகள் 
இருந்தேபாதிலும், அவர்கள் காலச்சூழலால் 
ெந றி பி ற ழ் ந் த தா ல் ,  தி ரு ஞா ன ச ம் ப ந் த ரி ன்  
அடுக்கடுக்கான வாதக் கைணகளுக்கு இலக்காகித் 
த மி ழ க த் தி ல்  மு ற் றி லு ம்  வீ ழ் ந் த ன ர்  
( இ ரா ச மா ணி க் க னா ர் ,  2 0 0 0 ) .  

த��� ப�� இய�க��� ேதா�ற�� 
வள����� 

புறச்சமயங்களின் வீழ்ச்சிையத் ெதாடர்ந்து, 
தமிழக வரலாற்றில் ஒரு புதிய சகாப்தமாக 
நாயன்மார்களும் ஆழ்வார்களும் ேதாற்றுவித்த 
'பக்தி இயக்கம்' மலர்ந்தது. இவ்வியக்கம் ெவறும் 
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ஆன்மீக வழிபாட்டுத் தளத்ேதாடு நின்றுவிடாமல், 
சாதியப் படிநிைலகளுக்கு எதிராகவும், 
விளிம்புநிைல மக்களின் உரிைமகளுக்காகவும் 
குரல் ெகாடுத்த ஒரு சமூகப் புரட்சியாக 
உருெவடுத்தது. எளிய மக்களின் ேபராதரேவாடு 
பல்லவர் மற்றும் பாண்டியர் காலச் சமூகத்தில் 
இவ்வியக்கம் ஏற்படுத்திய ெமாழி, கைல மற்றும் 
பண்பாட்டுத் தாக்கங்கைள இப்பகுதி 
விளக்குகிறது. 

ப�� இய�க� ேபராதர� ெப�றத�கான 
காரண�க� 

புறச்சமயங்களின் வீழ்ச்சிக்குப் பிறகு, 
தமிழகத்தில் ைசவ, ைவணவ சமயப் 
ெபரியார்களான நாயன்மார்களும் ஆழ்வார்களும் 
ேதான்றினர் (வரதராசன், 2015). பக்தி இயக்கம் 
வளரவும், ைசவ-ைவணவ சமயங்கள் மக்களின் 
ேபராதரைவப் ெபறவும் ெகாள்ைககள், 
மன்னர்களின் ஆதரவு, சமத்துவச் சிந்தைனகள்,  
ெபண்கள் ஆதரவு, புராணக் கைதகைளப் 
பயன்படுத்துதல், வட்டார உணர்வு ஆகியன 
அடிப்பைடயாக விளங்கின (ைகலாசபதி, 1980). 
குறிப்பாகப் புறச்சமயங்கள் ெபண்கைள ஒதுக்கிய 
நிைலயில், பக்தி இயக்கம் காைரக்கால் 
அம்ைமயார், ஆண்டாள் ேபான்ற ெபண் 
ஆளுைமகைள முன்னிறுத்திப் ெபண்களுக்கு 
ஆன்மீகச் சுதந்திரம் வழங்கியதால் ெபண்கள் 
இவ்வியக்கத்ைத ெநஞ்சார ஆதரித்தனர் (ஈஸ்வரப் 
பிள்ைள, 1994). 

ப�� இய�க��� ச�க, ெமா�, கைல� 
�ர��க� 

தமிழகத்தில் ேதான்றிய நாயன்மார்களும் 
ஆழ்வார்களும் ஊர் ஊராகச் ெசன்று பக்திப் 
பாடல்கைளப் பாடி, தத்தம் சமயக் 
ெகாள்ைககைளப் பாமர மக்களிைடேயயும் மிகத் 
தீவிரமாகப் பரப்பினர் (வரதராசன், 2015). 
இவ்வியக்கம் ஆன்மீகத் தளத்ைதயும் கடந்து, 
சா தி ய ப்  ப டி நி ைல க ைள த்  த க ர் த் து த்  
திருப்பாணாழ்வார் (பாணர் குலம்), நந்தனார் 
(பட்டியலினத்தவர்) ேபான்ற விளிம்புநிைல 
மனிதர்கைளயும் இைறவனின் முதன்ைம 
அடியார்களாக ஏற்கும் உன்னதமான சமூகச் 
சமத்துவச் சிந்தைனகைள மக்களிடம் விைதத்தது 
(ைகலாசபதி, 1980). இத்ேதாடு நின்றுவிடாமல், 
அதுவைர வழிபாட்டுத் தலங்களில் ஆதிக்கம் 
ெசலுத்தி வந்த வடெமாழித் திணிப்பிற்கு 
முற்றுப்புள்ளி ைவத்து, எளிய மக்கள் 
ெமாழியாகிய தமிழுக்கு வழிபாட்டுத் தளத்தில் 
முதன்ைமயும் ேபராதரவும் வழங்கச் ெசய்தது 

(ைகலாசபதி, 1980). இைறவைனத் தூய தமிழால் 
அர்ச்சிக்க முடியும் என்பைதத் தங்களது பாடல்கள் 
வழி நிரூபித்த சமயப் ெபரிேயார்கள், தமிழ்ப் 
பா ட ல் க ைள த்  த கு ந் த  இ ைச ேயா டு  ( ப ண் )  
அ ைம த் து ப்  பா டி  ம க் க ளி ைட ேய  த மி ைழ  
மு த ன் ைம யா ன  வ ழி பா ட் டு  ெமா ழி யா க  
நிைலநிறுத்தினர். ேமலும், இப்பக்தி இயக்கத்தின் 
வி ைள வா க த்  த மி ழ க த் தி ன்  க ட் ட ட க் க ைல ,  
சி ற் ப க் க ைல ,  இ ைச ,  ந ட ன ம்  ஆ கி ய ன  
பிரம்மாண்டமான வரலாற்று வளர்ச்சிைய எட்டின. 
இதன் ெதாடர்ச்சியாக, பழந்தமிழரின் பல்வைக 
நுண்கைலகளின் பாதுகாப்புப் ெபட்டகமாகவும், 
அ வ ற் றி ன்  ம று ம ல ர் ச் சி க் கு ரி ய  மு த ன் ைம  
நி ைல க் க ள னா க வு ம்  த மி ழ க க்  ேகா யி ல் க ள்  
திகழ்வதற்கு இவ்வியக்கேம மிக முக்கியப் 
பங்காற்றியது (இராசமாணிக்கனார், 2000). 

ப�� இய�க��� �ைள�ச�: ப�� 
இல��ய� ெதா���க� 

நாயன்மார்களும் ஆழ்வார்களும் சமய 
உ ண ர் ேவா டு  பா டி ய  இ ைச ப்  ப னு வ ல் க ள்  
பி ற் கா ல த் தி ல்  தி ர ட் ட ப் ப ட் டு த்  த மி ழ்  
இலக்கியத்தின் அழியாக் கருவூலங்களாக மாறின 
(வரதராசன், 2015). 

ப��� ���ைறக� ெதா��� (ைசவ�) 
ைசவ நாயன்மார்கள் பாடிய பாடல்கைளப் 

பன்னிரு திருமுைறகளாக வைகப்படுத்தியுள்ளனர் 
(வரதராசன், 2015). ேசாழர் காலத்தில் வாழ்ந்த 
நம்பியாண்டார் நம்பி என்பவரால் இப்பாடல்கள் 
அைனத்தும் முைறப்படி திரட்டித் ெதாகுத்துத் 
தரப்பட்டன (இராசமாணிக்கனார், 2000). இதில் 
திருஞானசம்பந்தர், திருநாவுக்கரசர், சுந்தரர் பாடிய 
பாடல்கள் 'ேதவாரம்' என்றும், மாணிக்கவாசகர் 
பா டி ய ைவ  ' தி ரு வா ச க ம் '  எ ன் று ம்  
சிறப்பிக்கப்படுகின்றன (வரதராசன், 2015). 

நாலா�ர ��ய �ரப�த� ெதா��� 
(ைவணவ�) 

ைவணவ ஆழ்வார்கள் பன்னிருவர் பாடிய 
பக்திப் பாடல்களின் ெதாகுப்பு நாலாயிர திவ்ய 
பி ர ப ந் த ம்  ஆ கு ம்  ( வ ர த ரா ச ன் ,  2 0 1 5 ) .  
இ ப் பா ட ல் க ைள த்  ேத டி  அ ைல ந் து ,  
மக்களிடமிருந்து திரட்டி, இைசயைமத்துத் 
ெதாகுத்துத் தந்த ெபருைம நாதமுனிகள் என்ற 
ெபரியாைரச் சாரும் (ஈஸ்வரப் பிள்ைள, 1994). 
இத்ெதாகுப்புகளும் ேசாழர் காலகட்டத்திேலேய 
முழு வடிவம் ெபற்றுத் தமிழகத்தின் சமய 
வாழ்ைவ ெநறிப்படுத்தின. 
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���ைர 
தமிழர் சமய வரலாற்றில் பக்தி இயக்கம் 

என்பது ஒரு திருப்புமுைனயாகும். இயற்ைகைய 
அஞ்சித் ெதாடங்கிய மனிதனின் வழிபாட்டு 
முைற, திைணத் ெதய்வ வழிபாடாக மாறி, 
புறச்சமயங்களின் சவால்கைள எதிர்ெகாண்டு, 
இறுதியில் பக்தி இயக்கமாகப் ெபருெவள்ளமாய் 
உருெவடுத்தது (ஈஸ்வரப் பிள்ைள, 1994). சாதிய 
ஒடுக்குமுைறகளுக்கும், 

ெப ண் ண டி ைம த் த ன த் தி ற் கு ம் ,  வ ட ெமா ழி  
ஆதிக்கத்திற்கும் எதிராகத் தமிழ் ெமாழிையயும் 
இைசையயும் ஆயுதமாகப் பயன்படுத்திப் பக்தி 
இயக்கம் நடத்திய கைலப் புரட்சி உலக 
வரலாற்றிேலேய தனித்துவமானது (ைகலாசபதி, 
1980). பக்தி இயக்கத்தினால் விைளந்த 
திருமுைறகளும் பிரபந்தங்களும் தமிழர்களின் 
ஆன்மீக வழிகாட்டிகள் மட்டுமல்ல, அைவ 
தமிழினத்தின் பண்பாடு, கைல மற்றும் ெமாழியின் 
ஆகச்சிறந்த அைடயாளங்களாகும்.
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The State of Religions During Pallava Period: A Perspective Through 
Mattavilasa Prahasana 

�. ெச�வமேனாகர� / T. Selvamanoharan 1 

Abstract 
Pallava period holds a unique place in the history of Tamil 
Bhakti literature and the study of Tamil  religions. It is 
identified as an era where religions arriving from North 
India merged with indigenous Tamil faiths to create new 
trends. This period was also marked by conflicts, 
propagations, and debates between Vedic and Non-Vedic 
(Sramanic) religions. A pluralistic social environment 
existed alongside the rule of non-Tamil kings. There was a competition between the mercantile 
community and the land-owning community; the growth of the land-owning community subsequently 
led to the rise of Saivism. Through the Bhakti movement, the Nayanmars took Saivism to the masses. 
During the reign of the Pallava King Mahendravarman I, who ruled Tamil Nadu as a Jain, 
Thirunavukkarasar converted to Saivism, for which the king inflicted several punishments upon him. 
However, as Appar remained unaffected by these trials, the king realized his mistake and converted to 
Saivism himself. The Sanskrit play Mattavilasa Prahasana, written by this multifaceted king, serves as 
a significant record of that era. This article explores the religions of that period and their practices based 
on the Kapalika, Jain, Buddhist, and Pasupata perspectives featured in the play. 

Keywords: Prahasana, Saivism, Religion, Mahendravarman 
 

���ைர 
தமிழர் வரலாற்றில் இயற்ைக ெநறிக்கால 

வாழ்வின்னின்றும் அடுத்த கட்டத்திற்கு நகர்ந்த 
தமிழகம் அந்நிய அரசுக்கும் வணிக சமூகத்தின் 
பிடிக்கும்  ஆட்பட்டிருந்தது .  அச்சூழலில்  
வடநாட்டிலிருந்து  பல்லினப்  பண்பாடும்  
பல்வைகச் சமயங்களும் தமிழகத்துக்கு வருைக 
தந்தன .  வட மரபில்  ெசல்வாக்குற்றிருந்த  
ேவதமரைபத்  தழுவிய  ைவதிக சமயங்களும்  
தாந்திரீக சமயங்களும் மட்டுமல்லாது அவற்றிற்கு 
எதிர்த் தளத்தில் எழுந்த சமண, ெபௗத்தமும் 
வணிக சமூகத்தால் தமிழகத்திற்கு ெகாண்டு 
வரப்பட்டன. உருவ - அருவ வழிபாடு - துறவு –  
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இன்பம் பிச்ைசெயடுத்துண்ணல் - ஆக்கியுண்ணல் 
என எதிெரதிர் தளத்திலான வாழ்வியைலயும் 
கருத்தியைலயும் விைதத்தன. வணிக சமூகத்தின் 
ஆதரவால் சமண, ெபௗத்த சமயக் கருத்துக்கள் 
குறிப்பாக அறவாழ்வு சமூகத்தில் ெசல்வாக்குப் 
ெபறலாயிற்று. 

 துறவுக்கு முதன்ைம ெகாடுத்து தனிைம 
வாழ்வு, பிச்ைசெயடுத் துண்ணல் என வாழ்ந்த 
சமண ெபௗத்த துறவிகள் அரசுடன் ஏற்படுத்திக் 
ெகாண்ட ெநருக்கம், ஆட்சித்தைலயீடு என்பன 
சமூகத்தில் அவர்களது ‘தூயஅறத்ைத’ சந்ேதகிக்கச் 
ெசய்தது. புறத்துறவு மட்டுேம இவர்களின் 
துறேவா என எண்ண ைவத்தது. இவர்கள் எழுதிய 
‘காமம்’ எனும் இன்பவியல் வரிகள் துறைவ 
நிராகரிக்கத்தக்கனவாயின. நாலடியார்> சிலம்பு 
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ேபான்றன இதற்கு ஆதாரங்களாயின. ெபண்> 
ெபண் துறவு நிராகரிக்கப்பட்ட சூழலில் 
மணிேமகைல ெபௗத்த பிக்குணியானைம 
முக்கியமான விடயமாகிறது. இதன் வழி நின்ேற 
ேபாலும் சமணர்களின் புறத்துறைவ - ேபாலிைய 
நிராகரித்து சமணவணிகக் குடும்பத்தினுள் இருந்து 
அகவியற் துறவியாக புனிதவதி எனும் ெபண்> 
காைரக்கால் அம்ைமயார் எனும் ைசவத்துறவியாக 
உருவானார். இவர் புறத்ைத - உடைல நிராகரித்தார். 
திருவாலங் காட்டில் நின்று ஆடும் சிவைனத் 
தந்ைதயாக வழிபட்டார். அக்காலச் சமூகத்தில் 
தந்ைதயாகிய சிவைனத் ேதடிச் ெசன்ற 
அம்ைமயானதால் அவரின் ‘கற்புக்கு’ 
பங்கமுமில்ைல> பக்திக்குத்  தைடயுமில்ைல  
என்றாயிற்று. சுட்டித்து உைரக்கின் அம்ைம 
சிவனின் மனதில் இடம் ேகட்காது ‘உன் 
திருவடியின் கீழ்’ இருக்கத் திருவருள் ேகட்டதாக 
ேசக்கிழார் ெசால்வதில் சமய அரசியேலாடு 
ெபண்ணரசியலுமுண்டு. 

 காைரக்கால் அம்ைமயார் உருவாக்கிய 
ைசவபக்தியுணர்வின் அைசவு 'ைசவத்தமிழ்” 
எனும் எண்ணக் கருவிற்கு வித்திடுகின்றது. 
களப்பிரர் ஆட்சி முடிவுக்கு வந்து தமிழரல்லாத 
பல்லவர்கள் தமிழகத்தின் ெபரும்பகுதிைய 
ஆட்சிக்கு உட்படுத்துகின்றனர். பாண்டியர்களும் 
பிறிெதாரு பகுதியின் ஆட்சியாளர்களாக 
இருக்கின்றனர். இவர்களில் ெபரும்பாலானவர்கள் 
சமணர்களாக இருக்கின்றனர். கூன் பாண்டியன் 
சமணனாக வாழ அவனது மைனவிேயா> ைசவப் 
ெபண்மணியாக ைசவாசாரத்ேதாடு வாழ்கிறார். 
முதன்ைம மந்திரி குலச்சிைறயாரும் ைசவேர. 
இந்நிகழ்வுகள் பாண்டிய அரசில் இருந்த சமய 
சுதந்திரத்ைத> சமணத்துக்கு சமாந்தரமாக ைசவம் 
வ ள ர த்  ெ த ா ட ங் கி யி ரு ந் த ை ம ை ய ச்  
ச ா ன் று ப் ப டு த் து கி ற து .  

பல்லவர்கள் ஆந்திரப் பகுதிகளில் இருந்து 
வருைகதந்தவர்கள். (இராசமாணிக்கம்> மா. 
1941:24-28) இவர்கள் காஞ்சிையத் தைலநகராகக் 
ெகாண்டு (பல்லவர் ெசப்ேபடுகள் முப்பது> 1999: 
1) ஆட்சி புரிந்தனர்.  இவர்களுள் சிம்மவிஷ்ணு 
குறிப்பிடத் தக்கவராவார். பல்லவ அரசு ேபரரசாகத் 
திகழத்தக்க  வைகயில்  பல  நாடுகைள  
ெவன்றேதாடு  தமிழகத்தில்  பண்பாட்டு  
வளர்ச்சியும் இலக்கிய ேமம்பாடும் ஏற்படத்தக்க 
வைகயில் ஆட்சி புரிந்தார். இவருக்குப் பின் 
பல்லவ ேதசத்ைத ஆண்டவர் முதலாம் 
மேகந்திரவர்மன் ஆவார். சமண சமயத்ைதத் 
தழுவியிருந்த  இவ்வரசர் ,  சமணத்தில்  இருந்து  
த ன்  த ா ய் ச் ச ம ய த் தி ற் கு த்  திரும்பிய  

திருநாவுக்கரசருக்குப் பல தண்டைனகைள 
வழங்கினார். அைவ நாவுக்கரசைர வருத்தாைம 
மற்றும் மரணத்ைத ஏற்படுத்தாைம கண்டு தான் 
ெசய்தைவ தவெறன எண்ணியேதாடு தானும் ைசவ 
சமயத்தில் இைணந்து ெகாண்டார். சமணத்துக்கான 
அரச ஆதரவு வலுவிழந்தேதாடு ைசவத்துக்கான 
பல்லவ அரசின் ஆதரவு கிட்டியது. இவரது காலம் 
கி.பி. ஏழாம் நூற்றாண்டின் முற்பகுதியாகும். 
இம்முதலாம் மேகந்திரவர்மன் சமணப் பள்ளிைய 
இடித்து திருவதிைகச் சிவன் ேகாயில் கட்டினார். 
இவர் காடவன், பல்லவன் என்னும் குணதரவீச்சரம் 
பற்றிக் குறிப்பிடும் ேபாது குணபரன் எனவும் 
ெபரியபுராணத்தில் குறிப்பிடப்படுகிறார். 
இம்மன்னர்  பல்வைக  ஆற்றல்கைள  
உைடயவெரன்பத ால்  பல்ேவறு  பட்டப்  
ெபயர்களும் உைடயவரானார் (பாலுசாமி, சா. 2023: 
11-14).  

இவேர தமிழகத்தில் முதன்முதல் குைககைளக் 
குைடந்துருவாக்கும் குைடவைரக் ேகாயில்கைளத் 
தந்தவராவார். (ேவங்கடசாமி> சீனி.> மயிைல> 
1978:114). இது தமிழர் வரலாற்றிலும் ைசவ 
வரலாற்றிலும் தமிழக கைல வரலாற்றிலும் 
முக்கிய அைசவியக்கமாக அைமந்தது. அவரது 
பணிகளுள்  தைலயாயது  இக்குைகவைரக்  
ேகாயில்கள்  எனப்  ேபாற்றப்படுகிறது .  
அேதேவைள  சிற்பக்கைல  ஓவியக்கைல  
இைசக்கைல ேபான்றவற்றிலும் ஈடுபாடும் ஆக்க 
வல்லைமயும் ெபாருந்திய கைலஞராக 
மட்டுமன்றி ஆக்கவிலக்கிய கர்த்தாவாகவும் 
இருந்துள்ளார். இவரால் மத்தவிலாச பிரஹசனம் 
பகவதஜ்ஜுகம் எனும் இரு நாடக இலக்கியங்கள் 
எழுதப்பட்டுள்ளன. இவற்றுள் பகவதஜ்ஜுகம் 
இவரால்தான்  எழுதப்பட்டதா  என்பதில்  
மாறுபட்ட  கருத்துக்கள்  கூறப்படுகின்றன .  
(பாலுசாமி  நா .  2023:  12-13)  மத்தவிலாச  
பிரஹசனத்ைத அடிப்பைடயாகக் ெகாண்ேட இந்த 
ஆய்வு முன்ெனடுக்கப்படுகிறது. 

ஆ�� ேநா�க� 
பல்லவர்  கால  சமூகம் ,  சமயம்  பற்றிய  

ஆய்வுகள்  பல  ேநாக்குநிைலகளில்  
நிகழ்த்தப்பட்டிருப்பினும்  வடெமாழிப்  
புலைமயாளனும் அரசனுமான மேகந்திரவர்மன் 
தன் ஆட்சிக்குட்பட்ட தமிழகத்தில் நிலவிய 
சமயங்கள் பற்றிய கருத்துக்கைள அறிதல் இந்த 
ஆய்வின் ேநாக்கமாகும். அத்ேதாடு அக்காலத்தில் 
நிலவிய சமயங்கள், மன்னனின் தற்சார்பு, ைசவ 
நாடக இலக்கியம் என்பவற்ைற அறிதல் துைண 
ேநாக்கங்களாகும். 
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ஆ��� �ர��ைன 
தமிழ் மரபில் பக்தியக்க காலம், பக்தி இலக்கிய 

காலம் என வர்ணிக்கப்படும் பல்லவர் கலாம். 
தமிழ் ெமய்யியலில் ைசவம் – ைசவ சித்தாந்தம் 
உருவாக்கம் ெபறுவதற்கான  காலமாகவும்  
அைமந்திருந்தது .  குறிப்பாக  பல்வைக  
இலக்கியங்கள்  ேதாற்றம்  ெபற்றன .  ைவதிக ,  
அைவதிக ேபாராட்டங்களும்  வணிக -  
நிலவுைடைம  ேபாராட்டங்களும்  என  சமூக -  
சமயவியல் தளங்களில் பல்ேவறு மாற்றங்கைள 
ெபற்ற காலம் இதுெவன ஆய்வாளர்கள் பலரும் 
அைடயாளப்படுத்துகின்றனர் .  அக்காலத்தில்  
சமணத்திலும் ைசவத்திலும் வாழ்வியல் புலத்ைதக் 
ெகாண்டிருந்த அரசனும் பன்முக ஆளுைமயும் 
ெகாண்ட தமிழரல்லாத சமஸ்கிருதம் பிராகிருத 
ெம ாழிகளில்  புலைமயுைடயவனுமான  
மேகந்திரவர்மனால் எழுதப்பட்டேத மத்தவிலாச 
பிரஹாசனம் எனும் இந்நாடகவிலக்கியமாகும். 
அந்த வைகயில் இந்நூலின் வழி பல்லவர் கால 
சமய இயங்கியல்> அது சமூகத்தில் ெகாண்டிருந்த 
தாக்கம் நாயன்மார் உருவாக்கிய தூய ைசவத்திற்கு 
இந்நூலும் அரண்ேசர்க்கிறதா என்பவற்ைற 
ஆய்வுப்பிரச்சிைனயாகக் ெகாண்டு இந்த ஆய்வு 
முன்ெனடுக்கப்படுகிறது. 

ஆ�� �ைற�ய� 
குறித்த நூைல அடிப்பைடயாகக் ெகாண்டு 

நிகழ்த்தப்படும் ஆய்வில் விவரண முைற 
வரலாற்று முைற எனும் ஆய்வு முைறகள் 
முதன்ைமயாகப் பயன்படுத்தப்படுகின்றன. 

ம�த�லாச �ரஹசன� 
முதலாம் மேகந்திரவர்மனால் எழுதப்பட்ட 

வடெமாழி (சமஸ்கிருதம்) நாடகம் எனப் ெபாதுவில் 
கூறப்படினும்  கபாலிகனும்  பாசுபதனும்  
ச மஸ்கிருதத்தில்  உைரய ாடுவத ா கவும்  
புத்ததுறவி, ேதவேஸாைம பித்தன் முதலாேனார் 
பிராகிருதத்திலும் உைரயாடுவதாக அைமந்துள்ளது. 
இவ்வண்ணம் இருெமாழி துய்ய வந்த இப்பனுவல் 
தமிழில் ந. பலராமஐயர், தி.கி. நாராயணசாமி நாயுடு, 
ஒளைவ க. துைரசாமிப்பிள்ைள ஆகிேயாரால் ெமாழி 
ெபயர்க்கப்பட்டுள்ளது. இம்ெமாழி ெபயர்ப்புக்களின் 
ஊடாகேவ இந்த ஆய்வு முன்ெனடுக்கப்படுகிறது. 
(இவர்கைளவிட மயிைல சீனி. ேவங்கடசாமி> 
இ.ஜான் ஆசீர்வாதம், கால சுப்பிரமணியம் 
ேபான்ேறாரும் இந்நாடகத்ைத ெமாழி 
ெபயர்த்துள்ளனர்.) இந்நாடகப் பனுவல் தமிழில் 
மட்டுமல்ல ெஜர்மன், ஆங்கிலம் ஆகிய 

ெ ம ா ழி களு க்கு ம்  ப ல ர ா ல்  ெ ம ா ழி  
ெபயர்க்கப்பட்டுள்ளைம குறிப்பிடத்தக்கது. 

வடெமாழி பத்து நாடக வைககளுள் ஒன்றான 
பிரஹசனம் என்பது நைகச்சுைவைய ைமயமாகக் 
ெகாண்ட ஒன்றாகும். கூத்து மரபிலிருந்து 
வந்ததாகவும் சாதாரண மக்களின் நடி, கூத்தர் 
ேபான்ேறாரின் சண்ைட, தந்திரம் என்பனவற்ைற 
ெவளிப்படுத்துவதாகவும் இது விளக்கப்படுகின்றது. 
சாதாரண மக்கள் விரும்பும் நாடக வைகயாக இது 
கூறப்படுகிறது. (நடராஜன்> 1999: 247) இது கபடம் 
நிைறந்த தீய பாத்திரங்கைளக் ெகாண்டதாக> 
நைகச்சுைவ உைரயாடல் மிகுந்ததாக> குறித்த 
நபரின் கைதைய ைமயம் ெகாண்டு எழுதப்பட்ட 
சுத்த பிரஹசனம் எனும் நாடகவைகையச் 
சார்ந்ததாக> இந்த மத்தவிலாச பிரஹசனம் 
சுட்டப்படுகின்றது. 'மத்தவிலாச” என்பதற்கு 
'மதுெவறியின் ெசயல்பாடு அல்லது விைளயாட்டு 
என்றும் பிரஹசனம் அங்கதம் - நைகச்சுைவ 
என்றும் ெபாருள் ெகாள்ளப்பட்டு மதுைவ 
மாந்தியவரின் ெசயல்கைள ைநயாண்டி ெசய்கின்ற 
நாடகமாகச் சுட்டப்படுகிறது. இயற்ைக 
ெநறிக்கால வாழ்வின் பின் அறமும் தன்னிகரில்லா 
தைலவனும் தைலவியும் அரசரும், ெதய்வமும் 
பாடுெபாருளாக்கப்பட்ட சூழலில் ஒரு சமூக 
விமர்சனமாக சுட்டித்துைரக்கின் சமய விமர்சனமாக 
இந்நூல் ஆக்கப்பட்டுள்ளது.  

 இதைன ‘கட்குடியன் நாடகம்’ என ஒளைவ 
சு.துைரசாமிப்பிள்ைள (பாலுசாமி. சா.>2023:119) 
சுட்டுகிறார். இைறவாழ்த்தாகிய ‘நாந்திையத்’ 
ெதாடர்ந்து நாடக ெநறியாளனான சூத்திரகாரனும் 
அவன் மைனவி “நடி”யும் உைரயாடுகின்றனர். 
இந்த நாடக அறிமுகத்ேதாடு இைறவாழ்த்து> 
அரசவாழ்த்து என்பவற்ைறக் ெகாண்டைமகிறது. 
மாேகந்திரவர்மன் இந்த நாடகத்ைத நான்கு களம் 
ெகாண்டதாகக் காட்டுகிறார். முதற்களம் காஞ்சிநகர் 
வீதியில் கபாலி, ேதவேஸாைம உைரயாடல்> 
இரண்டாங்களம் காஞ்சிபுரப் பிறிெதாரு வீதியில் 
கள்ளுக்கைடக்கண்ைமயில் நிகழ்கிறது. மூன்றாங் 
களம் காஞ்சியின் மற்ெறாரு வீதியில் கபாலி - 
கபாலினி உைரயாடல் நான்காங் களம் பிறிெதாரு 
வீதியில் பித்தன் வருைகயுடன் ெதாடங்கி     
யாவரும் பிரிந்து ேபாதலில் நிைறவுறுகிறது. 
காஞ்சிபுரத்ைதக் களமாகக் ெகாண்டு ெவவ்ேவறு 
வீதிகள் நான்கில் திகழ்வதாக இந்த நாடகம் 
எழுதப்பட்டுள்ளது. 

நாடக இறுதியில் ‘பரதவாக்கியம்’ எனும் 
வாழ்த்து இடம் ெபற்றுள்ளது. இதில் அந்தணர், 
ேதவர், பசுக்கள் வளமுறேவண்டும் எனவும் 
ேவள்வி சிறக்கவும், நீதி நிைலக்கவும், இன்பம் 
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ெபருகவும் சத்துருமல்ல மன்னரின் ஆட்சி 
சிறக்கவும் வாழ்த்தப்படுகிறது. இந்த நூற் 
கட்டைமப்பு சிலப்பதிகார காவியத்ைத ஒத்ததாக 
அைமந்துள்ளது. இதைன அடிப்பைடயாகக் 
ெகாண்டு சா.பானுகன் கூத்து மரபின் நீட்சியாக 
இதைன இனங்காண்கின்றார். 

 இந்த நாடகம் கபாலியான சத்தியேசாமன், 
அவனது காதலியான ேதவேஸாைம, பாசுபதனான 
பப்புருகல்பன்> ெபௗத்த பிக்குவான நாகேசனன், 
பித்தன் எனும் ஐந்து பாத்திரங்கேளாடு 
சூத்திரதாரன்> நடி எனும் கைதயுைரஞர்கைளயும் 
ெகாண்டைமந்துள்ளது. கபாலிகன் காதலி ேயாடு 
உைரயாடுகிறான். சமணத்தின் ேபாலி பற்றி 
கைதத்ததால் அழுக்க ைடந்த நாைவ ‘கள்’ 
ெகாண்டு தூய்ைமப்படுத்த இருவரும் கள்ளுக் 
கைடக்குச் ெசல்கின்றனர். அப்ேபாது ஒருவர் 
காபாலிக்கு பிச்ைச ெகாடுக்க விரும்புகிறார். 
அப்ேபாதுதான் கபாலி தன் பிச்ைசப்பாத்திரத்ைதக் 
காணவில்ைல என்பைத அறிகிறான். ைகயில் 
இருந்த மாட்டுக்ெகாம்பினுள் பிச்ைச 
ெபறப்படுகிறது. இருவரும் பிச்ைசப்பாத்திரத்ைதத் 
ேதடிச் ெசல்கின்றனர். எதிரில் புத்ததுறவி தன் 
துவராைடயில் எைதேயா மைறத்துச் ெசல்வைத 
அவதானித்து அது தனது பாத்திரேம எனச் 
சண்ைடயிடுகிறான். ெபௗத்த துறவி ேதவேஸாைம 
மீது  க ாமம்  ெக ாள்கிற ான் .  ப ா சுப தனும்  
ேதவேஸாைம மீது காமம் ெகாள்கிறான். அவள் 
பாசுபதனுைடய முன்னாள் காதலி. பின்பு பித்தன் 
ஒருவேன பிச்ைசப்பாத்திரத்ைத ைவத்திருப்பைதக் 
கண்டு அதைன ஒருவாறு கபாலிகன் ெபற்றுக் 
ெகாள்கிறான் .  இதுேவ  இந்நாடகத்தின்  
உள்ளடக்கக் கைத எனினும் இது பல்லவர்கால 
சமய இயங்கியைல> சமூகத்ைதப் படம் பிடித்துக் 
காட்டுகிறது. 

ப�லவ�கால த�ழக��� சமய�க�� 
இய�� �ைல 

பல்லவ ,  பாண்டிய  மன்னர்கள்  பலரும்  
சமணத்ைதேய  தம் சமயமாக  வரித்துக்  
ெகாண்டிருப்பினும் ெபௗத்தமும். ெசல்வாக்கு 
மிக்கதாகேவ காணப்பட்டது. வணிக சமூகத்தின் 
ஆதரவினால் தமிழகம் எங்கும் பரவிய 
இச்சமயங்கள் அச்சமூகம் வீழ்ச்சியுறத் ெதாடங்கிய 
காலத்தும் அரச ஆதரவால் நிைலகுைலயாது 
நின்றன. சமண> ெபௗத்த துறவிகள் அரசியலில் 
தைலயீடு ெசய்யும் அளவிற்கு அரசில் 
ெசல்வாக்குப் ெபற்றிருந்தனர். அேதேவைள 
பல்லவ> பாண்டிய> சாளுக்கிய மன்னர்கள் 
மாறிமாறி நில ஆக்கிரமிப்பில் ஈடுபடுவதில் 

அக்கைற ெகாண்டிருந்தனர். இதனால் சிற்றரசுகள், 
நிலக்கிழார்களின் ஆதரவு அரைச நிைலநிறுத்தத் 
தவிர்க்க முடியாத ஒன்றாக அைமந்தது. இதன் வழி 
நிலவுடைமச் சமூகம் ேமெலழுச்சி ெபறும் சூழல் 
ஏற்பட்டது. இதனால் விவசாயச் சமூகமும் அதன் 
ஆதரவு ெபற்ற ைசவ, ைவணவ சமயங்களும் 
இரட்ைடயர்களாக  வளர்நிைல  ெபற்றன .  
இச்சமூகத்தவரின் ெபாருளாதார ஏற்றம், கல்வி, 
அரசியல், அறிவு என்பன அக்கால சமூகத்தில் 
பல்ேவறு மாற்றங்கைள ஏற்படுத்தத் ெதாடங்கின. 
காைரக்காலம்ைமயாரினூடாக பக்தியியக்கம் 
ேதாற்றுவிக்கப்பட்டு அக்கால ஆதிக்க சாதிகளாக 
இருந்த பிராமண ேவளாள சமூகத்தினரிடம் 
தவிர்க்கமுடியாமல்  ைகயளிக்கப்பட்டது .   
சம்பந்தரும் நாவுக்கரசரும் ைசவத்தின் காவலராய், 
பிரசாரகராய் மாறினர். 

 காைரக்கால் அம்ைமயின் காலத்திேலேய பல 
ைசவப்பிரிவுகள் தமிழகத்தில் இருந்திருக்க 
ேவண்டும். மா.இராசமாணிக்கனார் ெபௗத்தமும் 
சமணமும் தமிழகத்திற்கு வந்தேபாேதா அன்றி 
அதற்கு  சற்று  முன்னேர ா  பின்னேர ா  
வருைகதந்திருக்க ேவண்டும் (இராசமாணிக்கனார், 
மா., 1944: 271) என்கிறார். ஆனால் காபாலிகப் பிரிவு 
ெதன்னிந்தியாவிேலேய ேதாற்றம் கண்டது என்ற 
கருத்தும் உண்டு (Loranzen, David, N., 1979:52-53). 
ஆயினும் ெபாதுவில் தாந்திரிக ைசவங்களாகச் 
(பிற்காலத்தில் அகப்புறச் சமயங்களாகச் 
சுட்டப்பட்ட பாசுபதம், காபாலிகம், களாமுகம், 
மாவிரதம், வாமம், ைபரவம் முதலானைவ 
வடநாட்டில் இருந்து ெதன்னிந்தியாவிற்கு வருைக 
த ந் தைவய ா க ேவ  சுட்டப்படுகின்றன .  
திருமந்திரமும் “இமயங்களாய் நின்ற ேதவர்கள் 
ஆறு சமயங்கள் ெபற்றனர்” (திருமந்திரம்:1550) 
என்கி றது .  ச ம் ப ந் த ரு ம்  ‘ உட் ச ம ய ம் ,  
அகச்சமயங்கள்> ஈர் மூன்று சமயங்கள்’ (1:29.5) 
முதலான ெசாற்கைளக் ைகயாள்கிறார். சமணம் 
ெபௗத்தம் புறச்சமயங்களாகச் சுட்டப்பட்டன. 

மேகந்திரவர்மனின் காலம் கி.பி 590 - கி.பி 
630க்கு உப்பட்டதாகும். இவேன நாவுக்கரசைர 
பலவாறு வருத்திப் பின் தன் தவறுணர்ந்து 
ைசவத்துக்கு மாறியவன். ைசவக் ேகாயில்கள் 
பலவற்ைறக் குைடவைரக் ேகாயிலாகத் தந்தவன். 
இவன் கட்டிய பல்லவன் ஈஸ்வரம், சாய்க்காட்டுக் 
ேக ாயில்  மேயந்தி ரப்பள்ளி ,  நல்லூர்ப்  
ெபரும்பணம்  என்பவற்ைற  சம்பந் தே ர  
பாடியுள்ளார். நாவுக்கரசர் பாடலில்ைல. காவ்யா 
சண்முகசுந்தரம் (2011:78) இதற்கு நாவுக்கரசர் 
தரிசித்த பின் அக்ேகாயில்கள் ெபரிதாகக் 
கட்டப்பட்டிருக்கலாம் அல்லது அவரது பதிக 
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ஏடுகள் கிைடக்காமல் ேபாயிருக்கலாம் என்ற 
முடிவுக்ேக வரேவண்டியுள்ளது. அேதேவைள 
சம்பந்தர் வரலாற்றில் மேகந்திரவர்மன் பற்றிய 
குறிப்புக்கள் இல்ைல. சம்பந்தர் வரலாற்றில் 
இடம்ெபறும் கூன் பாண்டியன் அல்லது 
சுந்தரபாண்டியன் எனும் மாறவர்மன் அரிேகசரி 
கி.பி 640 அரசனானான் (சதாசிவ பண்டாரத்தார்> 
தி.ைவ.> 2023: 37) என அறியமுடிகிறது. ஆகேவ 
மன்னனின் பிற்காலத்தில் தான் சம்பந்தர் 
பிறந்திருக்க ேவண்டும். 

தமிழில் மணிேமகைலக் காப்பியேம 
தன்காலத்து சமய, தத்துவ மரபுகைள அவற்றின் 
கருத்தியல் சாராம்சங்கைள எடுத்துைரத்த 
முதன்னூலாகும். அதைனக் கடந்து முதன் முதல் 
தன்காலத்து சமய மரபுகைள எள்ளல் ெதானியில் 
ஒரு சமூக விமர்சனமாக முன்ைவத்த முதன்னூலாக 
மேகந்திரவர்மனின் இம்மத்தவிலாச பிரஹசனேம 
திகழ்கிறது. 

இம்மன்னனின் பின்வந்த ேதவாரமுதலிகள் 
குறிப்பாக சம்பந்தரும் நாவுக்கரசரும் அமண்இ 
அமணர், குண்டர், ேபய் அமண் எனப்பலவாறு 
சமணைரயும் சாக்கியர்> திண்ணர் எனப்பலவாறு 
ெபௗத்தைரயும் பழித்துைரத்தனர். அேதேவைள 
ைசவத்தின் பிரிவுகைள இழித்துைரக்கவில்ைல> 
மாறாக 

• ைசவசமயப் பிரிவுகைள அவற்றின் 
நல்லம்சங்கைள உள்வாங்குதல். 

• ைசவப்பிரிவுகளின் காலத்துக்கும் தம் 
கருத்தியலுக்கும் ஒவ்வாத விடயங்கைளக் 
கண்டிக்காது ெமௗனமாக - 
கண்டுங்காணாமலும் கடந்து ேபாதல். 

• பிரிவுகள் பலெவனினும் யாவர்க்கும் 
முழுமுதற் ெபாருள் சிவெபருமாேன.                                       

                        (ெசல்வமேனாகரன்> தி.> 2020: 14) 

எனும் விடயங்கைளப் பின்பற்றித் தம் ெசவவிதாம் 
தன்ைம ெபாருந்திய ைசவத்ைத முன்ைவத்தனர். 
பலி ேகட்கும் ைசவப்பிரிவுகைள இைறவன் 
நிகழ்த்திய அற்புதங்களாகக் கண்டார் நாவுக்கரசர். 

“ஆமயந்தீர்த் தடிேயைன யாளாக் 
ெகாண்டார் 

அதிைக வீரட்டானம் ஆட்சி ெகாண்டார்  

தாமைர ேயான் சிரமரிந்து ைகயிற் 
ெகாண்டார் 

தைலயதனிற் பலிெகாண்டார் நிைறவாம் 
தன்ைம 

வாமனனார் மாகாயத் துதிரங் ெகாண்டார் 

மானிடங் ெகாண்டார் வலங்ைக மழுவாள் 
ெகாண்டார் 

காமைன யுமுடல் ெகாண்டார் கண்ணால் 
ேநாக்கிக் 

கண்ணப்பர் பணியுங்ெகாள் கபாலியாேர.”   

                                 (ெபாது தனி திருத்தலம்: 10)                                                                   

எனப்பாடினார். ேமலும் விரிசைட, விரதிகள், 
கபாலிகன் ,  அந்தணர் ,  ைசவர் ,  பாசுபதர்  
ெதருவினில்  ெபாலிவுறும் திருவாரூர்  
அம்மாைனப்  (6:20:3) பாடுகிறார் .  சம்பந்தரும்  
பாசுபதன் (66:4) பற்றிக் குறிப்பிடுகிறார். எந்த 
இடத்திலும் ைசவப்பிரிவுகள் எக்காரணம்  
ெகாண்டும் கண்டிக்கப் படவில்ைல.  

மேகந்திரவர்மன்  காய்தல்  உவத்தலின்றி  
கபாலிகைன  நாயகனாகக் ெகாண்டு  
இப்பிரகஹசனக் கைதவழி கபாலிகம், பாசுபதம் 
எனும் அக்கால முதன்ைமச் ைசவப் பிரிவுகைளயும் 
இவற்றுக்கு மாறாக சமணம், ெபௗத்தம் ஆகிய 
சமயங்கைளயும் அக்காலத்தில் இச்சமயப் 
பிரிவுகைளப் பின்பற்றியவர்களின் வாழ்க்ைகமுைற, 
ஒழுக்கம், எண்ணங்கள் எனப் பல விடயங்கைள 
விமர்சன ரீதியாக முன்ைவத்துள்ளார். இது இவருைடய 
தற்சார்பின்ைமையப் புலப்படுத்துவேதாடு நாயன்மார் 
சமகாலத்தில் உருவாக்கிக் ெகாண்டிருந்த ெசய்வதான 
நவீனத்துவ ைசவத்ைத நிைலநிறுத்துவதற்கான 
துைணப்பைடப்ப ா கவும்  ம த் த  வில ா ச  
பி ர கஹ சன த்ை த  கரு த  முடிகிறது .  

சமய�க� ப��ய �ம�சன� 
ேவதாகம மரைப ஏற்காத சமண, ெபௗத்தமும் 

ேவதாகம மரைப பிரமாணமாகக் ெகாள்ளும் 
கபாலிக, பாசுபத பிரிவுகளும் இங்கு எள்ளலுடன் 
கூடிய முைறயில் விமர்சிக்கப்படுகிறது. முன்னைவ 
புறச் சமயங்களாகவும் பின்னைவ முன்பு 
அகச்சமயங்களாகவும் சிவஞானமுனிவரால்  
அகப்புறச் சமயங்களாகவும் விளக்கப்படுகின்றன. 
கபாலிக, பாசுபத பிரிவுகள் தாந்திரிக சமயங்களாகச் 
சுட்டப்படுவன ஆகம தந்திரம் ேவறு; தாந்திரிக 
தந்திரம் ேவறு என்பது மனங்ெகாள்ளத்தக்தாகும். 

கபாலிகனூடாகேவ  நாடகம்  
நகர்த்தப்படுகிறது; கதாசிரியர் இவனூடாகேவ 
தனது  பார்ைவைய  விமர்சனத்ைத  
முன்ைவக்கின்றார் .  இக்கபாலிகன்  அடர்ந்த  
பழுப்பு வண்ணம் பூசப்பட்ட உடல், உடெலங்கும் 
சாம்பற் பூச்சு, சடாமுடி, அடர்ந்த தாடி, 
மண்ைடேயாட்டுமாைல, கழுத்திலும் ேதாள், கால், 
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முன்ைககளில் (மணிக்கட்டு) என்பு மாைல> 
இைடயில் அழுக்காைட, அதேனாடு இைணத்துக் 
கட்டப்பட்ட மாட்டுக் ெகாம்பு, ைகயில் கபாலம் 
எனும் ேதாற்றமுைடயவனாக கபாலிகன் 
சித்திரிக்கப்படுகின்றான். கபாலிக சமயத்தில் மதுவும் 
மாதுவும்  இைணந்த  பஞ்சமகரங்களும்  
உள்ளடங்குகின்ற வழிபடு ெபாருள்களாகவும்  
கருதப்படுகிறது. இவனது துைணயாக ேதவேஸாைம 
எனும் ெபண் கபாலி சித்தரிக்கப்படுகிறாள். பல 
ஆடவேராடு ேபாகும் இயல்புள்ளவள். பாசுபதனின் 
முன்னாள் காதலியாகவும் கபாலியின் இந்நாள் 
காதலியாகவும் இருப்பவள் காண்பவர் மனைத 
காமவயப்படுத்தும் அழகி. மது அருந்துதல் முதலான 
பழக்கங்கைளயும் உைடயவள். கபாலிையப் 
ேபாலேவ ேதவேஸாைம எனும் இப்ெபண்ணும் 
வைசெமாழி ேபசுவதில் வல்லவளாகக் 
காட்சிப்படுத்தப்படுகிறாள். 

காபாலிகம் ைசவத்தின் முக்கிய பிரிவுகளில் 
ஒன்று. நிைலயாைம> சுடைல சார்ந்த ஆன்மிக 
வாழ்வியல்> அகமும் புறமும் சிவசிந்தைன, ஆன்ம 
விடுதைலத் ேதடல் என்ற விடயங்கைள 
முதன்ைமப்படுத்தி  நிற்கின்ற  தாந்திரிக  
ைமயப்பட்ட  சமயமாகும் .  மேகந்திரவர்மன்  
காட்டும்  கபாலிகேரா  சிவசிந்தைன  
சிறிதுமற்றவராக, உலக வாழ்வியலில் அதிக 
நாட்டம் உைடயவராக ெபாது இடங்களில் மதுவும் 
மாதுவுமாக, இருவரும் இைணந்து குடித்துவிட்டு 
பிறைர வைசபாடும் அறிவிலிகளாகக் 
காணப்படுகின்றனர். இைறச்சி அவர்களின் 
விருப்ப உணவாகக் காணப்படுகிறது. அவர்களின் 
ேவடம் கபாலிகர் ஆனால் நடத்ைத சற்றும் 
ெபாருத்தமற்ற பிறழ்நடத்ைதயாக இருக்கிறது. 

“இந்தக் கள்ளுக்கைட யாகசாைல ேபால 
விளங்குகிறது. அத்தக் ெகாடி கட்டிய 

தூேண யூபஸ்தம்பம். அேதா 
பளபளெவன்று குப்பிகளில் பிரகாசிக்கும் 
பிராந்திேய ேசாமபானம். கள்விற்பவர்கள் 

ருத்விக்குகள் (யாசகப் புேராகிதர்). 
குடிக்கும் கிண்ணங்கேள சமஜங்கள் 

(ேஸாமரசம் ைவக்கும் பாத்திரம்). 
முன்னால் குத்தி ெநருப்பில் பதமாய் 
வாட்டப்பட்ட மாம்ஸாதிகேள 

ஹவிஸீக்கள். குடிப்பவர் வார்த்ைதகேள 
யஜுக்கள் ேபாைதயால் அவர்பாடும் 
பாட்டுக்கேள சாமகாணம். கள்ைள 
எடுக்கும் அகப்ைபகேள ச்ருவங்கள் 

(யாகத்தில் ெநய்ைய விடப் பயன்படும் 
அகப்ைப) குடியிலுள்ள ஆவேல 
யாகாக்கனி. இந்தக் கள்ளுக்கைட 

அதிகாரிேய யாககர்த்தா.”                                                              
(பாலுசாமி,சா., 2023: 63-64) 

இந்த வாக்கியங்களில் கபாலியின் பக்திைமைய 
விட  மதுைவ  பற்றிய  மனமயக்கேம  
ெவளிப்படுகிறது. அதனால் தான் நடனமாதரின் 
உருவப் ெபாலிவும் நடனமும் அவனது மனைதக் 
ெகாள்ைள ெகாள்கின்றன: ஆனந்த மயக்கம் 
தருகின்றன எனவுைரத்தல் தன்சமயெநறி விடுத்த 
ேபாலிக்கபாலிகைர அைடயாளப்படுத்துகிறது.  
இத்தைகய கபாலிகன் தன் பிச்ைசப் பாத்திரத்ைதத் 
ெதாைலத்து விட்டு   ெதருவில்  வருேவார்  
ேபாேவாைர சந்ேதகிப்பதும் அப்பாத்திரத்திற்காக 
ஏங்குவதும் பிறைர வைச பாடுவதுமான ெசயைல 
விவரித்து அவனது இழிநிைலைய மேகந்திரவர்மன் 
ெவளிப்படுத்துகிறார். 

இவ்வண்ணம் இழிநிைலயிலுள்ள அவேன 
இழிவுபடுத்தும் நிைலக்குரியராக பாசுபதரும்> 
புத்த துறவியும் சமணரும் காணப்படுகின்றைம 
சுட்டத்தக்கது. சமணைர அருகத்துக்கன் என 
ேதவேஸாைம ெசால்லுதல் அருகைரக் கடவுளாக 
ஏற்றுக்ெகாண்ட பிற்காலச் சமணேர தமிழகத்தில் 
வாழ்ந்தனர் என்பைதத் ெதளிவு படுத்துகிறது. 
ேதவாரமுதலிகள் ேபால மேகந்திரவர்மனும் 
சமணைர அமண்ைகயர் (2023: 61) என்று 
குறிப்பிடுதல் தம் சமய ஒழுக்கங்கைள பின்பற்றாத 
ேவஷதாரிகேள தமிழகத்தில் நிைறந்திருந்தனர் 
என்பைதச் சான்றுப்படுத்துகிறது. அேதேவைள 
சமணத்திலிருந்து மீள ைசவம் சார்ந்த 
மேகந்திரவர்மன் சமணத்ைத ெமன்ைமயாகேவ 
கண்டிக்கின்றான். யாவும் துன்பம் என்றும் 
காரியத்ேதாடு அைதச் ெசய்யும் காரணம் ெபாருஉம் 
என்றும் அமணர் தாம் உைரத்த ெசால்லினாேலேய 
ஒழிந்து ேபாவர் எனவும் குறிப்பிடுகிறார். 'நீங்காத 
பிரமச்சரியம்> மயிைரப் பறித்தல்> அழுக்குடம்பு> 
உணவுக்கு ேவைள நியமம்> கந்ைதயான மலின 
வஸ்திரம் முதலானவற்றால் ஜீவைன 
வருத்துபவர்கள். இந்த ஆத்ம துேராகிகைள 
விேராத பாவத்தில் கூட வாயில் ைவத்துப் 
ேபசக்கூடாது" என கபாலி உைரக்கிறான். இவர்கள் 
பற்றிப் ேபசிய வாைய சுத்தப்படுத்த ேவண்டும் 
என்றும் உைரக்கிறான். (பாலுசாமி, சா., 2023: 62) 
இக்கருத்துக்கள்  அன்ைறய  கால  சமணத்தின்  
கருத்தியைல .  ேவடத்ைத   ெதளிவாக்கி  
விமர்சிக்கிறது .  வாையச்  சுத்தப்படுத்த  
கள்ளுக்கைடயில்  கள்ளருந்தச்  ெசல்லும்  
கபாலிகளின் ெசயல் இதனிலும் ேமாசமானதாகும். 

கபாலத்ைதத் ெதாைலத்துத் தன்னைடயாளத்ைத 
இழந்ததாக துன்புறும் கபாலிகன் 'வதக்கிப் 
பக்குவப்படுத்தப்பட்ட மாமிசத் துண்ெடான்று 
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அதில் இருந்தேத. ஆகேவ அதைன நாேயா அல்லது 
புத்த துறவிேயா எடுத்திருக்க ேவண்டும்” (2023:104) 
எனக் கூறுதல் புத்த துறவியின் நிைலைய 
காட்டுகிறது.  நாய்க்கு சமனாக உைரக்கும் தன்ைம 
வைசயின் எள்ளலின் பாற்பட்டது. முழுவதுமாக 
மழித்த தைல> அடர்ந்த பழுப்பு நிறத்ேதால், கசாய 
அடர் சிவப்பு நிற இருதுவராைடகள்> 
கீழாைடயானது (சீவராைட) பல மடிப்புகளுடன் 
உடல் ேமற்பகுதி வழி ேதாளில் ெதாங்குதல், 
ைகயிேல பிச்ைசப்பாத்திரம், ஏைனேயாைர விட 
சீரான புறத்ேதாற்றம் உைடயவராக புத்த துறவி 
காட்டப்படுகிறான். நாகேசனன் எனும் இப்புத்த 
துறவி துறவின் மீேதா புத்தர் மீேதா 
பரிநிர்வாணத்தின் மீேதா காட்டும் ஈடுபாட்ைட 
விட உணவு, உைட, வாழ்விடம் என்பன மீது அதிக 
ஆர்வம் காட்டுகிறான். தனக்குக் கிைடத்த 
பிச்ைசயின் வாசைன, ருசி, மச்சமாமிச உணைவ 
உண்ண விருப்பம் என்பைவ பற்றிய சிலாகிப்பு 
அவனது ேவஷத்ைதக் கைலக்கிறது. அவன் 
துறவிகளுக்கு உரியதாக புத்தர் ெசான்ன 
ஒழுக்கங்களுக்கு எதிரான கருத்துக்கைள 
முன்ெமாழிகிறான். மாதர் இன்பம், கள்ளுக் 
குடித்தல் ேபான்றவற்ைற விலக்கியைம தவறு 
என்றும்  புத்தர்  ெசால்லி  இருப்பார்  
பிற்காலத்தவர்கேள பிடகங்களிலிருந்து அவற்ைற 
அழித்திருக்க ேவண்டும் என்றும் அைவ 
கிைடத்தால் ெவளியீடு ெசய்து ெபௗத்த 
சங்கத்துக்கு நன்ைம ெசய்ேவன் என எண்ணுதலின் 
வழி அவனது சிறுைமைய மனேவாட்டத்ைத 
நாடக ஆசிரியர் ெவளிப் படுத்துகிறார். 

அவன்  ேதவேஸாைமயின்  அழைக  
இரசிக்கிறான். சமூகத்துக்குப் பயந்து கள்ைளக் 
குடியாது விடினும் கைடவாைய நக்குதல் அவனின் 
பிறழ்ெவண்ணத்ைத  ெவளிப்படுத்துகிறது .  
அேதேவைள கபாலியால் புத்தரின் உபேதசங்கள் 
ஏளனம் ெசய்யப்படுகின்றன. 

"பார்ப்பார் உறங்குைகயில் – அந்தப்  

     பாரதம் ேவதாந்தம் பன்னியவாம்  

ேகாப்பான வான் ெபாருைளப் புத்தன்  

    ெகாள்ைள ெகாண்டு தன்னூல்; கூறினேன” 

                                           (பாலுசாமி, சா., 2023:31) 

ேவதவுபநிடதமின்றி ெபௗத்தமில்ைல என்ற 
விமர்சனம் முன் ைவக்கப்படுகிறது. புத்ததுறவியும் 
கபாலியும் வாய்த்தர்க்கம் ெசய்துெகாண்டிருந்த 
ேபாது பாசுபதன் வருகிறான். அைழத்து நடந்தைத 
விசாரிக்கிறான். நீதிமான் ேபால் விசாரைண 
ெசய்கிறான். உள்ளுக்குள்ேள ‘ைகயிேலந்திய 

புல்லிைனக் காட்டிேய காலி ஆவிைன ஈர்க்கும் 
தன்ைம  ேபால  இவைள  மயக்கி  இந்த  
ேதவேஸாைமைய  மயக்கி  தன்னுடன்  
ைவத்துள்ளான். முதலில் நாவிதன் ஒருவனுக்கு 
ேவைலக்காரியாக இருந்து அவைன ஏமாற்றினாள். 
பின்பு என்னுடன் இருந்தாள். இப்ேபாது இவேனாடு 
இருக்கிறாள். ஆதலால் இந்தப் பிட்சுைவ 
தூண்டிவிட்டு என்பைகைய ஒழிக்கிேறன்.(2023:136) 
என மருவினான் என்பது அகெமான்று நிைனத்து 
புறெமான்று ெசய்யும்- பழிவாங்கும் குணம் 
ெகாண்ட  பாசுபதனின்  இழிஇயல்ைப  
பட்டவர்த்தனமாக்குகிறது. பப்பருகல்பன் எனும் 
இப்பாசுபதன் தன் சமயத்துக்கு மாறாக ெபண்ணின்ப 
துய்ப்பும் சூழ்ச்சியும் உள்ளவனாகிறான். புறத்திேல 
சாம்பலும்  களிமண்ணும்  பூசப்பட்ட  உடல் ,  
கறுப்புநிற ஆைட நீண்ட தைலமுடி உைட ேவடம் 
உைடயவனாய் ேபாலியாய் இருக்கிறான். 

�ல அவதா���க� 

• தமக்குரிய ஒழுக்கெநறியில் நின்ெறாழுகாத 
சமயிகேள  –  கதாபாத்திரங்கேள  
இப்பிரஹசனத்தில் இடம்ெபற்றுள்ளனர். 

• நைகச்சுைவயான  ந ாடகமா கக்  
கட்டைமக்கப்பட்டிருப்பினும்  
பல்லவர்கால சமய சமூக நிைலைய 
ெதளிவுறுத்துகிறது. சமயிகளின் பிறழ்வு 
நடத்ைதகள்,  வைச பாடல்கள்,  
பிச்ைசப்பாத்திரத்திற்காக ெதருவில் நின்று 
சண்ைட  ெசய்தல் ,  உைரவழக்கு ,  
பாம்புத்ேதால், சாம்பல், கபாலம் 
ைவத்திருத்தல், ஆைட அணிகலன்கள், 
அவற்றின் நிறம், ேதாற்றப் ெபாலிவு, 
ஓராைடயில் வீதியில் மதுவருந்தி உலவும் 
ெபண், ஆண் ெபண் உறவு எனப் பன்முகத் 
தளத்திலான சித்திரிப்புக்கள் எள்ளேளாடு 
நிகழ்த்தப்பட்டுள்ளன. 

• புத்தர், அருகர் கருத்துக்கள் கூறப்பட்டு 
நிராகரிக்கப்படுகின்றன. புத்த துறவிகளின் 
கீழ்ைம எண்ணங்கள் பாலியல், மது 
இச்ைசகள், பணக்கார வாழ்வு, இைறச்சி 
மீன் உண்ணல் என்பன யாவும் 
ெபாய்ெயன்ற புத்தரின் கருத்தியலுக்கு 
மாறாக இருப்பைதத் ெதளிவாக 
முன்ைவக்கிறது. பஞ்சசீலக் ெகாள்ைக 
காற்றில் பறக்க விடப்படுகிறது. 

• சமணர்கைள அமணர், பாவிகள், 
பாதகர்கள், விரதத்தால் தம்முடைல 
வருத்துபவர்கள், இயல்பு வாழ்வுக்கு 
மாறானவர்கள், நாத்திகர்கள் என கபாலி 
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பழித்துைரத்தலும் அப்பாவிகைளப் 
ேபசியவாயால் புனிதப்ெபாருளான 
கள்ளினால் கழுவி விட ேவண்டும் 
என்றும் கூறுகிறான். இங்கு சமணம் 
பழித்துைரப்பது ேபால இருந்தாலும் 
ெபௗத்தத்ைதப் ேபால கருத்தியல் 
நடத்ைதயின் வழி இழித்துைரக்கவில்ைல. 
ஆசிரியர் தனிப் பாத்திரத்ைதயும் 
முன்னிறுத்தவில்ைல. இதற்கு ஆசிரியர் 
சமணத்தில் முன்பு ெகாண்டிருந்த பற்று 
காரணமாய் இருக்கலாம். 

• கபாலி, பாசுபதன், புத்தபிட்சு 
ேபான்ேறாரின்  ந ாணமின்ைம  
ெச ா ற்களாலும்  ெசயல்களாலும்  
ெவளிப்படுத்தப்படுகிறது.  ஆணும்  
ெபண்ணும் வீதியில் மதுவருந்துதல், 
வீதியில் மதுவருந்தி வீழ்ந்த ெபண்ைண 
ஆைசேயாடு தூக்கும் புத்த துறவி, 
பாசுபதனின் உள்ளக்குமுறல் என்பன 
இவற்றுக்கு திருட்டாந்தங் களாகின்றன. 
இவர்கள தம்; ேகாட்பாட்டு ேவடத்துக்கு 
ெபாருத்தமற்ற எண்ணமும் ேவடமும் 
உைடயவர்கள், ஐயம், ெபாறாைம, 
அவா, நிைலயற்ற மனம், சபல புத்தி, 
ேசார்வு, தகாத ெசால்லும் ெசயல்களும் 
உைடயவர்களால் காட்சிப்படுத்தப்படுதல் 
அக்கால சமய சமூக அவலத்ைத, 
ேபாலிைமைய ெதளிவாக்குகிறது. 

•  கபாலியான  சத்தியேசாமனும்  
ேதவேஸாைமயும் சிறிதும் சிவசிந்தைன 
அற்ற  உேலாகாய்த  வாழ்வில்  
ஈடுபட்டவர்களாக  இருந்தனர் .  
அேதேவைள இவர்களும் பாசுபதனான 
பப்ருகல்பனும்  சிவபரத்துவம்  
ேபசுகின்றவர்களாக ஏகம்பர,; மானச்வரர் 
எனக் குறிப்பிடுதலும் பாசுபதம் 
ஸ்மசானத்தில் பிணெமரிக்கும் புைக 
சூழ்ந்துள்ள தூமகானத்தில் ெசல்ல 
முயற்சித்தலும் கபாலிகன் காமைன 
எரித்த  கைத ,  ேலாகநாதனாக  
சிவனிருக்கும்  தன்ைம  எனப்  
பலவாறு  சுட்டுபவர்களாகவும்  
சித்தரிக்கப்படுகின்றனர் .  

• ே ப ா லி  ே வ ட ங் க ள ா ல்  
ஆவெத ான்றுமில்ைல  உள்ளத்து  
மாற்றேம தூய்ைமேய ேதைவ என்பைத 
இந்நைகச்சுைவ நாடகத்தின் வழி 
மேகந்திரவர்மன் கூறுகிறார். நூலின் 
இறுதியில் வரும் பரத வாக்கியம் 

ேலாகநாதனால் ஆக்கப்பட்ட இவ்வுலகம் 
நின்று ெசழிக்கவும் இன்பம் ெபருகவும் 
அரசவிசுவாசம் ெபருகவும் வாழ்த்துகிறது. 

• அரசன் எவ்வழி குடிகள் அவ்வழி என்பர். 
ந ா ட க த் தி ன்  ஆ ர ம் ப த் தி ல்  
சி ம் ம வி ஷ் ணு வி ன்  ம க ன ா ன  
மேகந்திரவர்மன் காமம், ெவகுளி, 
உேலாபம், மயக்கம், மதம், மார்ச்சரியம் 
(மாறுபாடு) எனும் அறுபைக 
ெவன்றவன்; பஞ்சபூதங்கைள ஒத்து 
உயிர்க்கு நன்ைம ெசய்பவன்; ேவந்தருள் 
ேவந்தன்; குணபரன் எனத் தன்ைனத் 
தாேன சித்திரித்து இவ்வண்ணம் 
நல்லாட்சி ெசய்தும் சத்துருமல்லனின் 
நல்லாட்சிக்கு துைண நிற்க பரத 
வாக்கியத்தின் இறுதியில் சுட்டி 
நிற்கிறான். நாயன்மார் சுட்டும் தூய 
ைசவத்திற்கு தான் ைசவம் ெசன்ற வழி 
மக்கைளயும்   வர அைழப்பு விடுவதாக 
இதைனக் கருதமுடிகிறது. 

• பிராமணர்க்கு  பூணூல்  ேபால  
கபாலிகனுக்கு  கபாலம்  எனவும்  
பாசுபதன்  தூமகாலம்  ெசல்லல்  
மதவிதியாக  இருத்தலும்  பிணம்  
எரித்தைலச் சுட்டலும் நாவிதன் பற்றிய 
கருத்தும் பல்லவர்கால சமய சமூக 
நைடமுைறைய பழக்க வழக்கங்கைள 
எடுத்துக்காட்டுகிறது. சாதாரண மக்களின் 
இப்பழக்க வழக்கங்கேளாடு சமய 
நம்பிக்ைக சம்பிரதாயம் ேபான்றனவும் 
அைமந்துள்ளன. ‘நிந்ைத ெமாழி' 
சாதரணமாக நூெலங்கும் விரவியிருத்தல் 
அக்காலச் சமூகத்தின் ெவளிப்பைடயான 
உைரயாடைல  வன்ெசாற்கைள  
ெதளிவாக்குகிறது .  

���ைர 
மேகந்திரவர்ம பல்லவன் நாவுக்கரசரின் 

வழிகாட்டலில் சமணத்திலிருந்து ைசவசமயத்துக்கு 
மாறியவன். பன்முக ஆற்றலுள்ள இம்மன்னன் 
சமஸ்கிருத, பிராகிருதமாகிய ெமாழிகளில் புலைம 
நிைறந்தவன். தன்னாட்சிக் காலத்து தமிழகச் சூழலில் 
குறிப்பாக காஞ்சி மாநகரில் நிலவிய சமய சமூக 
நிகழ்வுகைள நைகச்சுைவ ததும்ப சமஸ்கிருத, 
பிராகிருத ெமாழிகைளப் பயன்படுத்தி எழுதிய நாடக 
நூேல மத்த விலாசப் பிரகசனம் ஆகும். இது கள் 
குடித்தவன் நாடகமாக எண்சுைவயும் ெகாண்டு 
“பிரஹசன” எனும் வடெமாழி நாடக வடிவத்தில் 
எழுதப்பட்டுள்ளது. பல்லவர்காலக் காஞ்சியில் 
வாழ்ந்த கபாலிகன் அவன் துைணவியாகிய பரத்ைத, 
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பாசுபதன்> புத்தபிட்சு, பித்தன் ஆகிய பாத்திரங்களின் 
வழி சமயப் ேபாலிைமகள் பட்டவர்த்தனமாக்கப் 
படுகின்றன. சமணக்கருத்தியல் கபாலிகனால் 
மறுக்கப்பட்டாலும் அது தனிப்பாத்திரமாக 
எள்ளலுக்கு உள்ளாக்கப்படவில்ைல. தாம் தாம் 
தம்மில் பின்பற்றும் சமயங்கள் கூறிய 
கருத்தியல்களுக்கு மாறாகேவ வாழ்ந்து வருகின்ற 
தன்ெனறி பிறழ்ந்த சமயிகைள அவர்களின் வழி 
அன்ைறய கால சமயங்களில் நிைலைய ேகாணல்கள் 
நிைறந்த மனங்கைள இந்நாடகம் ெவளிச்சம் 
ேபாட்டுக்காட்டி விமர்சிக்கிறது. பித்தன் அங்கு 

வாழும் சாதாரண மனிதமனங்களின் குறியீடாகேவ 
ெவளிப்படுத்தப்படுகிறான். நிைலயற்ற எண்ணமும் 
ெசயலும் நிைறந்த மனிதர்கைள அவன் 
பிரதிநிதித்துவப்படுத்துகிறான். ைசவப் பிரிவுகளான 
கபாலிகம், பாசுபதம் என்பனவும் விமர்சிக்கப்பட்டு 
நாயன்மார் வழி நிற்கும் தன்வழி நிற்க அரசுக்கு 
விசுவாசமாக அரச சமயத்ைதப் பின்பற்ற நாசூக்காக 
மேகந்திரவர்மன் பயன்படுத்துகின்ற- தூய ைசவத்தின் 
பால் மக்கைள ஈர்க்கப் பயன்படுத்துகின்ற கருவியாக 
இந்நாடகநூைலத் தரிசிக்க முடிகிறது. 
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Applications of Machine Learning and Artificial Intelligence in 
Education 

 ��கா ராம���ண� / Deepika Ramakrishnan 1 

 
Abstract 
Artificial Intelligence (AI) and Machine Learning (ML) 
technologies are poised to transform the  education sector. 
These technologies have already enhanced industries 
ranging from retail to manufacturing. The coronavirus 
pandemic has accelerated the shift towards online 
classrooms. Remote teacher-student interaction, remote 
curriculum assessment, and AI-powered tools have become 
far more important for teachers and students than ever before. AI-powered intelligent tutoring systems 
and AI software engage with students to boost their involvement in studies, while machine learning 
algorithms help analyse student data. Together, these offer excellent opportunities to enhance student 
learning. Artificial Intelligence (AI) and Machine Learning (ML) technologies assist teachers and support 
various aspects of education. It highlights some of the most interesting real-world applications of 
Artificial Intelligence (AI) and Machine Learning (ML) and explains how they are implemented. It then 
describes how these technologies can enhance student learning and the effectiveness of educational 
systems. This research paper also discusses the significant challenges faced by educators and researchers 
when using these technologies in the field of education. Finally, this research paper concludes by 
discussing the roles that Artificial Intelligence (AI) and Machine Learning (ML) can play in the post-
pandemic educational landscape, highlighting them as promising technologies and significant driving 
forces for the expanded application of AI and ML in education in the future. 

Keywords: Artificial intelligence, machine learning, educational data resources, data analytics, and  
intelligent tutoring systems. 

 
���ைர 

ெதாழில்நுட்பம் கல்வி உட்பட நம் வாழ்வின் 
ஒவ்ெவாரு அம்சத்ைதயும் மாற்றி வருகிறது. AI 
அடிப்பைடயிலான கல்வித் ெதாழில்நுட்பங்கள், 
பயன்பாடுகள் மற்றும் தளங்கள் கல்வி உலகில் 
ஆதிக்கம் ெசலுத்துகின்றன. இயந்திர கற்றல் 
க ல் வி யி ல்  பி ர தா ன மா கி வி ட் ட து .  இ ந் த   
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ெதாழில்நுட்பங்கள் மிகவும் பிரதானமாகி 
வருகின்றன. ெதாழில்நுட்பத்தின் பயன்பாடுகள் 
பாடப்புத்தகங்கள் மற்றும் மதிப்பீட்டு தீர்வுகள் 
வ டி வி ல்  ெத ளி வா க  உ ள் ள ன .  ச ரி யா ன  
பயன்பாடுகளுடன், கல்வித் ெதாழில்நுட்பங்கள் 
கற்றைல ேமம்படுத்தலாம். ஒரு உதாரணம் AI-
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இத்தைகய வளர்ச்சிகள் பல்ேவறு பின்னணிகைளக் 
ெகாண்ட மாணவர்கள் விரிவுைரகளில் பங்ேகற்க 
ெபரிதும் உதவுகின்றன. 

ெசய�ைக ��ண�� அ�ல� ெசய�ைக 
அ��ற� (Artificial intelligence) (AI) 

மனிதனுக்கு இயந்திரத்திற்கும் இைடயில் 
காணப்படும் ேவறுபாடு என்னெவன்றால் 
பைடப்பாக்க திறன் ஆகும். இந்த பைடப்பாக்க 
தி ற ன்  இ ய ந் தி ர ங் க ள்  மூ ல மு ம்  
சாத்தியப்படுமானால் அதுேவ ெசயற்ைக 
நுண்ணறிவு என அைழக்கப்படுகிறது. கணினி 
அறிவிகயலின் பரந்த கிைளயாக ெசயற்ைக 
நுண்ணறிவு காணப்படுகிறது. ெபாதுவாக மனித 
நுண்ணறிவு ேதைவப்படும் பணிகைளச் ெசய்யும் 
திறன் ெகாண்ட இயந்திரங்கைள உருவாக்க 
ெசயற்ைக நுண்ணறிவின் பங்கு ெபருமளவில் 
ேதைவப்படுகிறது.  இச் ெசயற்ைக நுண்ணறிவு 
திட்டமிடல், சிந்தித்தல், எண்ணங்கைள கற்றுக் 
ெகாள்ளுதல் என பல்ேவறு நுண்ணறிவு திறங்கைள 
உள்ளடக்கியுள்ளது.  

• நுண்ணறிவுப் பயன்பாடுகளில் ேமம்பட்ட 
வ ைல த்  ேத டு ெபா றி க ள்  ( எ . கா .  கூ கு ள்  
ேத ட ல் )  ப ரி ந் து ைர  அ ைம ப் பு க ள் ,  
( யூ டி யூ ப் ,  அ ேம சா ன் ,  ெந ட் பி ளி க் சு )  
ம னி த  ேப ச் ைச ப்  பு ரி ந் து ெகா ள் வ து  
(சிரி, அெலக்சா ேபான்றைவ), தாேனாட்டிச் 
சீருந்துகள், (எ.கா, ேவேமா குழும ஊர்திகள்), 
ெபாது அறிதிறன் உருவாக்கும் ஆக்கக் 
கருவிகள் (அரட்ைட (Chat) GPT, ெசயற்ைக 
அறிதிறன் கைல), உயர்நிைல ஆட்ட நுட்ப 
வி ைள யா ட் டு க ளி ல்  ேபா ட் டி யி ட ல்  
(சதுரங்கம் , Go) ேபான்றைவ உள்ளடங்கும். 

•  ஜான் ெமக்கார்த்தி இந்த துைறயில் மிகவும் 
ெசல்வாக்கு மிக்கவர்களில் ஒருவர். 
கம்ப்யூட்டர் சயின்ஸ் மற்றும் AI 
ஆகியவற்றில் அவரது அற்புதமான பணியின் 
காரணமாக அவர் "ெசயற்ைக நுண்ணறிவின் 
தந்ைத " எ ன்று  அ ைழ க் க ப்ப டுகி றா ர்.  
ெம க் கா ர் த்தி 1 9 50  க ளி ல்  "ெச ய ற்ைக  
நு ண் ண றி வு "  எ ன் ற  வா ர் த் ைத ைய  
உ ரு வா க் கி னா ர் .  

இய��ர க�ற� 
இயந்திர கற்றல் என்பது AI இன் ஒரு கிைள 

ஆகும். இது தரவுகளிலிருந்து கற்றுக் ெகாள்ளும் 
கணினி அைமப்புகைள உருவாக்குவதில் கவனம் 
ெசலுத்துகிறது. ML நுட்பங்களின் ெமன்ெபாருள் 
பயன்பா டுகள் கா லப்ேபாக்கில் அ வற்றின் 

ெசயல்திறைன ேமம்படுத்த உதவுகிறது. 
இயந்திர கற்றல் பல ெதாழில்களில் பரவலாகப் 
பயன்படுத்தப்படுகிறது. எடுத்துக்காட்டாக, ஈ-
காமர்ஸ், சமூக ஊடகங்கள் மற்றும் ெசய்தி 
நிறுவனங்கள் வாடிக்ைகயாளரின் கடந்தகால 
ெசயல்பாடுகளின் விவரங்கள் அடிப்பைடயில் 
உள்ளடக்கத்ைத பரிந்துைரக்க  ML நுட்பங்ககள் 
இயந்திரங்கைளப் பயன்படுத்துகின்றன. 

கல்வியில் ெசயற்ைக நுண்ணறிவு (AI) மற்றும் 
இயந்திர கற்றல் (ML) இன் பாத்திரங்கள் கல்வியில் 
ெதாழில்நுட்பத்தின் உலகளாவிய தத்ெதடுப்பு நாம் 
கற்பிக்கும் மற்றும் கற்கும் முைறைய மாற்றுகிறது. 
ெசயற்ைக நுண்ணறிவு என்பது பல்ேவறு கற்றல் 
குழுக்கள், ஆசிரியர்கள் மற்றும் ஆசிரியர்களின் 
அ னு ப வ த் ைத த்  த னி ப் ப ய னா க் கு வ த ற் கா ன  
சீ ர் கு ைல க் கு ம்  நு ட் ப ங் க ளி ல்  ஒ ன் றா கு ம் .  

க��ைய� த��பயனா���க� 
ெசயற்ைக நுண்ணறிவு ஒரு மாணவர் என்ன 

ெசய்கிறார் என்பைதக் கண்டறிய உதவுகிறது. 
ஒ வ் ெவா ரு  க ற் ப வ ரு க் கு ம்  அ றி வு  
இ ைட ெவ ளி க ைள க்  க ரு த் தி ல்  ெகா ண் டு  
தனிப்பயனாக்கப்பட்ட படிப்பு அட்டவைணைய 
உருவாக்குகிறது. இந்த வழியில், AI மற்றும் ML 
மாணவர்களின் குறிப்பிட்ட ேதைவகளுக்கு ஏற்ப 
படிப்பைதத் ேமம்படுத்துகிறது. அவர்களின் 
ெசயல்திறைன அதிகரிக்கிறது. அைதச் ெசய்ய, பல 
நிறு வனங்கள்  அறிவு வி ண்ெவளிக் 
ேகா ட்பா ட்டின்  மூலம் கல்வி  ஆயு தம் ஏந்திய, 
அறிவு இைடெவளிகைள வைரயறுக்கவும், 
பிரதிநிதித்துவப்படுத்தவும், ஒருவருக்ெகாருவர் 
அ றி வி ய ல்  க ரு த் து க ளி ன்  சி க் க லா ன  
த ன் ைம ைய க்  க ரு த் தி ல்  ெகா ண் டு  ஒ ரு வ ர்  
ம ற் ெறா ரு வ ரி ன்  க ற் ற ைல த்  தூ ண் டு த லா க  
அல்லது அடிப்பைடயாக மாறலாம்.  

�மா�� உ�ளட�க� 

• டிஜிட்டல் பாடங்கள்: தனிப்பயனாக்க 
விருப்பங்கள், டிஜிட்டல் பாடப்புத்தகங்கள், 
ஆய்வு வழிகாட்டிகள், கடி அளவு பாடங்கள் 
மற்றும் பலவற்ைறக் ெகாண்ட டிஜிட்டல் 
கற்றல் இைடமுகங்கள் AI இன் உதவியுடன் 
உருவாக்கப்படலாம். 

• தகவல் காட்சிப்படுத்தல்: காட்சிப்படுத்தல், 
உ ரு வ க ப் ப டு த் து த ல் ,  இ ைண ய  
அ டி ப் ப ைட யி லா ன  ஆ ய் வு  சூ ழ ல் க ள்  
ேபான்ற தகவல்கைள உணரும் புதிய வழிகள் 
AI ஆல் இயக்கப்படும். 

https://ta.wikipedia.org/wiki/%E0%AE%95%E0%AF%82%E0%AE%95%E0%AE%BF%E0%AE%B3%E0%AF%8D_%E0%AE%A4%E0%AF%87%E0%AE%9F%E0%AE%B2%E0%AF%8D
https://ta.wikipedia.org/wiki/%E0%AE%95%E0%AF%82%E0%AE%95%E0%AE%BF%E0%AE%B3%E0%AF%8D_%E0%AE%A4%E0%AF%87%E0%AE%9F%E0%AE%B2%E0%AF%8D
https://ta.wikipedia.org/wiki/%E0%AE%AF%E0%AF%82%E0%AE%9F%E0%AE%BF%E0%AE%AF%E0%AF%82%E0%AE%AA%E0%AF%8D
https://ta.wikipedia.org/wiki/%E0%AE%85%E0%AE%AE%E0%AF%87%E0%AE%9A%E0%AE%BE%E0%AE%A9%E0%AF%8D.%E0%AE%95%E0%AE%BE%E0%AE%AE%E0%AF%8D
https://ta.wikipedia.org/wiki/%E0%AE%A8%E0%AF%86%E0%AE%B1%E0%AF%8D%E0%AE%83%E0%AE%AA%E0%AE%BF%E0%AE%B3%E0%AE%BF%E0%AE%95%E0%AF%8D%E0%AE%9A%E0%AF%81
https://ta.wikipedia.org/wiki/%E0%AE%9A%E0%AE%BF%E0%AE%B0%E0%AE%BF_(%E0%AE%AE%E0%AF%86%E0%AE%A9%E0%AF%8D%E0%AE%AA%E0%AF%8A%E0%AE%B0%E0%AF%81%E0%AE%B3%E0%AF%8D)
https://en.wikipedia.org/wiki/Amazon_Alexa
https://en.wikipedia.org/wiki/Self-driving_car
https://en.wikipedia.org/wiki/Self-driving_car
https://en.wikipedia.org/wiki/ChatGPT
https://en.wikipedia.org/wiki/AI_art
https://en.wikipedia.org/wiki/AI_art
https://en.wikipedia.org/wiki/Go_(game)
https://www.techtarget.com/searchenterpriseai/definition/AI-Artificial-Intelligence
https://www.techtarget.com/whatis/definition/recommendation-engine
https://www.techtarget.com/whatis/definition/recommendation-engine
https://cran.r-project.org/web/packages/kst/vignettes/kst.pdf
https://cran.r-project.org/web/packages/kst/vignettes/kst.pdf
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• கற்றல் உள்ளடக்க புதுப்பிப்புகள்: தவிர, AI 
ஆனது பாடங்களின் உள்ளடக்கத்ைத 
உருவாக்கவும் புதுப்பிக்கவும் உதவுகிறது, 
தகவைல புதுப்பித்த நிைலயில் 
ைவத்திருக்கிறது மற்றும் ெவவ்ேவறு கற்றல் 
வைளவுகளுக்கு தனிப்பயனாக்குகிறது. 

டா�� ஆ�ேடாேமஷ�� ப�க��க�� 
நிர்வாகப் பணிகைள எளிைமப்படுத்துதல், 

தரப்படுத்துதல், மதிப்பீடு ெசய்தல் மற்றும் 
மாணவர்களுக்குப் பதிலளிப்பது ேபான்றைவ 
ேநரத்ைதச் ெசலவழிக்கும் ெசயலாகும். இது AI ஐப் 
பயன்படுத்தி ஆசிரியரால் ேமம்படுத்தப்படலாம். 
உங்கள் தற்ேபாைதய மற்றும் கடந்த கால 
ெசய்திகளின் ேமேலாட்டம் மற்றும் வணிக 
ெசா ற் க ள ஞ் சி ய ம்  அ த் தி யா வ சி ய ங் க ளி ன்  
அடிப்பைடயில் நீங்கள் உருவாக்கும் ெசய்திகளில் 
G m a i l  வ ழ ங் கு ம்  கு றி ப் பு க ள்  உ ங் க ளு க் கு  
நி ைன வி ரு க் கி ற தா ?  எ ந் த ெவா ரு  க ற் ற ல்  
ேம லா ண் ைம  அ ைம ப் பு  அ ல் ல து  க ற் ற ல்  
தளத்திலும் இதுேபான்ற ஒரு விருப்பத்ைதக் 
ெகாண்டிருப்பது மிகவும் சிறப்பாக இருக்கும். 

(ஒவ்ெவாரு மாணவரின் கற்றல் முன்ேனற்றம்  

குறித்த தகவைலக் காண்பிக்க AI- 

இயங்கும் தரப்படுத்தல் கருவிையப் பயிற்றுவிக்க முடியும்) 

AI க்கு வழக்கமான பணிகளின் ெதாகுப்ைப 
ஒப்பைடப்பது, ஆசிரியர்களுக்கு மிகவும் 
முக்கியமான ஒன்றுக்கு இடமளிக்க உதவுகிறது: 
ெசயற்ைக நுண்ணறிவு, சுய கல்வி, பாடங்களின் 
தரத்ைத ேமம்படுத்துதல் ஆகியவற்றிற்கு வழங்க 
முடியாத பணிகைள தரப்படுத்துவதில் கவனம் 
ெசலுத்துகிறது. 

ப��� ெச���க� 
ெதாடர்ந்து வளர்ச்சியைடந்து வரும் தனிப்பட்ட 

படிப்பு திட்டங்கள், தனிப்பட்ட பாடங்களின் ேபாது 

மாணவர்களின் இைடெவளிகைளக் கணக்கில் 
எடுத்துக்ெகாள்கின்றன. வகுப்பைறக்கு ெவளிேய 
உள்ள மாணவர்களுக்கான தனிப்பட்ட பயிற்சி 
மற்றும் ஆதரவு ஆகியைவ கற்பவர்கள் படிப்ைபத் 
ெதா ட ர வு ம் ,  த ங் க ள்  கு ழ ந் ைத க ளு க் கு  
இயற்கணிதத்ைத விளக்குவதில் சிரமப்படுவைதத் 
தடுக்கவும் உதவுகிறது. மாணவர்களுக்கு சவாலான 
தைலப்புகைள விளக்குவதற்கு கூடுதல் ேநரத்ைதச் 
ெசலவிடத் ேதைவயில்ைல என்பதால், AI 
ஆசிரியர்களுக்கு சிறந்த ேநரத்ைதச் ேசமிக்கிறது. AI-
இயங்கும் ெமன்ெபாருள்கள் அல்லது AI ெமய்நிகர் 
தனிப்பட்ட உதவியாளர்கள் மூலம், மாணவர்கள் 
த ங் க ள்  உ த வி ைய க்  ேக ட் ப த ன்  மூ ல ம்  
சங்கடப்படுவைதத் தவிர்க்கலாம். 

�ற��� ேதைவக� உ�ள 
மாணவ�க��கான க���கான அ�கைல 

உ�� ெச�த� 
புதுைமயான AI & ML ெதாழில்நுட்பங்கைள 

ஏற்றுக்ெகாள்வது கற்றல் குைறபாடுகள் உள்ள 
மாணவர்களுடன் ெதாடர்புெகாள்வதற்கான புதிய 
வழிகைளத் திறக்கிறது. சிறப்புத் ேதைவகள் உள்ள 
மாணவர்களுக்கு கல்விக்கான அணுகைல AI & ML 
வழங்குகிறது. காது ேகளாேதார் மற்றும் பார்ைவக் 
குைறபா டுள்ளவர்கள்,  ஏஎஸ் டி உள்ளவர்கள் 
சிறப்புத் ேதைவகைளக் ெகாண்ட எந்தெவாரு 
மாணவனுக்கும் உதவ AI & ML நுண்ணறிவு 
கருவிகைள ெவற்றிகரமாகப் பயிற்றுவிக்க 
முடியும். 

�லக� 
இந்த ெதாழில்நுட்ப நூலகங்கள் நூலகங்களில் 

டி ஜி ட் ட ல்  நூ ல க  அ ைம ப் பு க ைள  
உ ரு வா க் க வ ள் ள து .  இ ைவ  கு றி ப் பு  
ேசைவகளுக்கான நிபுணத்துவ அைமப்புகள், 
புத்தக வாசிப்பு மற்றும் அலமாரியில் படிக்கும் 
ேராேபாக்கள், அதீத கற்றலுக்கான ெமய்நிகர் 
மற்றும் இயல்பானைவ. நூலகங்களில் ெசயற்ைக 
நுண்ணறிைவ (AL) மற்றும் இயந்திர கற்றல் (ML) 
இைணப்பது நூலகர்கைள அவர்களின் 
பயனர்களிடமிருந்து அந்நியப்படுத்துவைத உணர 
முடியும் என்றாலும், நூலகர்களின் ேவைலகைள 
எளிைமப்படுத்துவதுடன் நூலகங்கள் மற்றும் 
நூலக பயனாளர்கைள அதிகப்படுத்துகிறது. இது 
எப்ேபாதும் மாறிவரும் டிஜிட்டல் சமூகத்தில் 
நூலகங்களின் இணக்கத்ைத ேமம்படுத்தும் மற்றும் 
உயர்த்தும். 

•  ெடன்சர்ஃப்ேளா: ஒரு திறந்த மூல AI & ML 
கட்டைமப்பானது முதலில் Google ஆல் 

https://medium.com/artificialciti/artificial-intelligence-is-providing-special-education-alternatives-389b551d16d0
https://medium.com/artificialciti/artificial-intelligence-is-providing-special-education-alternatives-389b551d16d0
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உ ரு வா க் க ப் ப ட் ட து .  இ து  ந ர ம் பி ய ல்  
ெந ட் ெவா ர் க் கு க ள்  ம ற் று ம்  ெப ரி ய  
அ ள வி லா ன  எ ம் . எ ல் . க் கு  வி ரி வா ன  
ஆ த ர ைவ  வ ழ ங் கு வ தா ல் ,  ஆ ழ மா ன  
க ற் ற லு க் கு  இ து  ப ர வ லா க ப்  
ப ய ன் ப டு த் த ப் ப டு கி ற து .  

• ைபடார்ச்: ெமட்டாவால் உருவாக்கப்பட்ட 
திறந்த மூல AI & ML கட்டைமப்பு. இது 
அ த ன்  ெந கி ழ் வு த் த ன் ைம  ம ற் று ம்  
ப ய ன் பா ட் டி ன்  எ ளி ைம க் கா க  
அ றியப் ப டுகி ற து,  ேம லு ம் Te ns or F l ow  
ேபான்றது ஆழ்ந்த கற்றல் மாதிரிகளுக்கு 
பிரபலமானது. 

• ேகராஸ்: நரம்பியல் ெநட்ெவார்க்குகைள 
உருவாக்குவதற்கும் பயிற்சி ெசய்வதற்கும் 
இைடமுகமாக ெசயல்படும் திறந்த மூல 
ைபதான் நூலகம் ஆகும். இது பயனர் நட்பு 
மற்றும் ெபரும்பாலும் ெடன்சர்ஃப்ேளா 
மற்றும் பிற பின் முைனகளுக்கு உயர்-நிைல 
API ஆகப் பயன்படுத்தப்படுகிறது. 

• ஸ்கிட்-கற்று: ெசயற்ைக நுண்ணறிைவ (AL) 
மற்றும் இயந்திர கற்றல் (ML) க்கான திறந்த 
மூல ைபதான் நூலகம், sklearn என்றும் 
அ ைழ க் க ப் ப டு கி ற து .  வ ைக ப் பா டு ,  
பின்னைடவு மற்றும் கிளஸ்டரிங் ேபான்ற 
பணிகளுக்கு இது சிறந்தது. 

•  OpenCV:  ைபதான், ஜாவா மற்றும் சி++ 
ஆகியவற்ைற ஆதரிக்கும் கணினி பார்ைவ 
நூலகம் ஆகும். இது பட ெசயலாக்கம், 
வீடிேயா பிடிப்பு மற்றும் பகுப்பாய்வு 
உள்ளிட்ட நிகழ்ேநர கணினி பார்ைவ 
ப ய ன் பா டு க ளு க் கா ன  க ரு வி க ைள  
வ ழ ங் கு கி ற து .  

• என்.எல்.டி.ேக: NLP பணிகளுக்காக ஒரு 
ைபதான் நூலகம் சிறப்பானதாகும். அதன் 
அ ம் ச ங் க ளி ல்  வ ைக ப் ப டு த் த ல் ,  
ேடாக்கைனேசஷன், ஸ்ெடமிங், ேடக்கிங் 
ம ற் று ம்  பா கு ப டு த் து த ல்  
ேபான்றவற்றுக்கான உைர ெசயலாக்க 
நூலகங்கள் அடங்கும். 

க�ற� வ�வைம�� 
கல்வித் துைறயில் ெசயற்ைக நுண்ணறிவு 

மற்றும் இயந்திரக் கற்றலில் வளர்ந்து வரும் 
ேபாக்குகைள ஆராய்வதற்கான ஒரு நூலியல் 
மூேலாபாயத்ைதப் பயன்படுத்தியது. இதன் 
ேநாக்கம் என்னெவன்றால், கல்வி கற்பித்தலில் 

ெசயற்ைக நுண்ணறிவு மற்றும் இயந்திரம் குறித்த 
இலக்கியங்களின் பற்றாக்குைற இருப்பைத 
ஆசிரியர்கள் கண்டுபிடித்துள்ளனர். ஆனால் 
ைபபிலிேயாெமட்ரிக் நுட்பத்தின் பயன்பாடு இந்த 
தைலப்பில் ெவளியிடப்பட்ட கட்டுைரகைள 
அைடயாளம் காண்பைத எளிதாக்குகிறது மற்றும் 
ெவளியிடப்பட்ட கட்டுைரகைள ைபபிலிேயாெமட்ரிக் 
முைறயில் மதிப்பிடுவதற்கான நைடமுைற 
வார்ப்புருைவ வழங்குகிறது. 

க�ற� �ைறக� 
புத்தகங்கள் படித்தும், வகுப்பிற்கு கட்டுைரகள் 

மற்றும் நூல்கைள எழுதிக் ெகாண்டும், கற்கும் 
நாட்கள் முடிந்துவிட்டது என்று ெசால்ல 
ேவண்டியதில்ைல. கைடசியாக நீங்கள் ஒரு 
புத்தகத்திலிருந்து எைதயாவது படித்தீர்கள், 
உங்களுக்கு ஏதாவது ேதைவப்பட்டது, அைத 
நீ ங் க ள்  ேத டு ெபா றி க ளி ல்  ேத டி ய து  
நிைனவிருக்கும். ெசயற்ைக நுண்ணறிவு (AI) 
மற்றும் இயந்திர கற்றல் (ML) முைறகள் பைழய 
கற்றல் முைறகைள எடுத்துக் ெகாள்கின்றன. இந்த 
பிரபலமான ெசயற்ைக நுண்ணறிவு (AI) மற்றும் 
இயந்திர கற்றல் (ML) முைறகளில் சில. கல்வி 
பயன்பாடுகள், வீடிேயா டுேடாரியல்கள், ஃபிளாஷ் 
கார்டுகள், ஸ்மார்ட் வழிகாட்டிகள், TEDX ேபச்சுகள், 
வழக்கமான மதிப்பீட்டு வினாடி வினாக்கள் புதிய 
கல்வி யுகம் AI & ML ெசயல்முைறையப் ேபான்றது.  

கள� ேதட� 
களத் ேதடல் ஒரு சிக்கலுக்கான ஒரு எண்ணியல் 

தீர்ைவக் கண்டறிய கணித உகப்பாக்கத்ைத 
பயன்படுத்துகிறது. இது ஒருவித ஊகத்துடன் 
ெதாடங்கி , அைதச் சீராக்குகிறது. பின்னர் ேமலும் 
சீராக்க இயலாதவைர அந்த ஊகத்ைதச் சீராக்கி 
ெகாண்ேட வருகிறது. இந்தக் கணினி நிரைலக் 
குருட்டாம்ேபாக்கு மைலேயற்றமாகக் கருதலாம். 
க ள த் தி ல்  ஒ ரு  த ன் வா ய் ப் பு ப்  பு ள் ளி யி ல்  
புள்ளியியல் ேதடைலத் ெதாடங்குகிேறாம். 
பின்னர் தாவல்கள் அல்லது படிநிைலகள் ஊடாக 
நாம் ேமேல ெசல்லும் வைர நம் ஊகத்ைத உச்சி 
எய்தும் வைர ெதாடர்ந்து நகர்த்துகிேறாம். இந்த 
ெசயல்முைற தன்வாய்ப்பு படிநிைல இறக்கம் 
என்று அைழக்கப்படுகிறது. படிமலர்ச்சிக் கணிப்பு 
என்பது உகப்பாக்க முைறத் ேதடலின் ஒரு 
வ டி வ த் ைத ப்  ப ய ன் ப டு த் து கி ற து .  
எ டு த் து க் கா ட் டா க ,  இ தி ல்  கு றி ப் பி ட் ட  
எ ண் ணி க் ைக  உ யி ரி ன த்  தி ர ளி ல் ( ஊ க ம் )  
ெதாடங்கலாம். பின்னர், அவற்ைற ேவறுபடவும் 
இ ைண ய வு ம்  வி ட் டு ,  ஒ வ் ெவா ரு  
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தைலமுைறயிலும் உயிர்வாழ தகுந்தவற்ைறத் 
ேதர்ந்ெதடுக்கலாம்(ஊகச் சீராக்கம்)  

ேப�ய� ��ம�ைத நா�� ஒ� �க� �ர� 
சீ ர் ப ர வ ல் நி ைல த்  ேத ட ல்  ெச ய ல்  

முைறகைளத் திரள் நுண்ணறிவு கணினிநிரல்களின் 
வழி ஒருங்கிைணக்க முடியும். ேதடலில் 
பயன்படுத்தப்படும் இரண்டு வழக்கமாகப் 
பின்பற்றும் திரள் நிரல்களாக, ஒன்று துகள் திரள் 
உகப்பாக்கம் (பறைவ வலைச ேபான்றது) எனவும் 
அடுத்தது வரிைசமுைற உகப்பாக்கம் (எறும்பு 
சாைர ேபான்றது) எனவும் அைழக்கப்படுகிறது. 

நரம்பியல் வைலப்பின்னல்களும் புள்ளியியல் 
வ ைக ப் ப டு த் தி க ளு ம்  ( கீ ேழ  வி ரி வா க  
வி வா தி க் க ப் ப டு கி ற து )  க ள த்  ேத ட லி ன்  ஒ ரு  
வடிவத்ைதேய பயன்படுத்துகின்றன. இங்கு ேதட 
ேவண்டிய களம், ெதாடர்கற்றல் வழி உருவாகிறது. 

ேதட� உ�� 
2000 முதல் 2026 வைர ெவளியிடப்பட்ட 

ெசயற்ைக நுண்ணறிவு (AI), இயந்திர கற்றல் (ML) 
மற்றும் கல்வி கற்பித்தல் (EP) பற்றிய 
கட்டுைரகளுக்காக ஸ்ேகாபஸ் தரவுத்தளம் 
ேதடப்பட்டது. ெசயற்ைகயான தைலப்புகைள 
உருவாக்க மற்றும் சீரைமக்க வினவல் ேதடலில் 
பின்வரும் ெசாற்கள் பயன்படுத்தப்பட்டன.  

த��பயனா�க�ப�ட க�ற� 
தனிப்பயனாக்கம் என்பது இந்த நாட்களில் 

வணிக ெவற்றிக்கு முக்கியமாகிவிட்டது. 
த னி ப் ப ய னா க் க ப் ப ட் ட  தீ ர் வு க ைள  
மாணவர்களுக்கு வழங்க, கல்வித் துைற இயந்திர 
கற்றல் பயன்பாடுகைள ேமம்படுத்துகிறது. இந்த 
தீர்வுகள் பயனர் தரைவ பகுப்பாய்வு ெசய்து 
அவர்களின் ேதைவகளுக்கு ஏற்ப தீர்வுகைள 
உருவாக்குகின்றன. இந்த தீர்வுகளில் சில 
அடங்கும். 

 

��க��� �ைறக� 
மாணவர்களின் ெசயல்திறைன பகுப்பாய்வு 

ெசய்வதில் முன்கணிப்பு பகுப்பாய்வு முக்கிய 
பங்கு வகிக்கிறது. கிைடக்கக்கூடிய மாணவர் 
த ர ைவ  ப கு ப் பா ய் வு  ெச ய் வ த ன்  மூ ல ம் ,  
க ல் வி யா ள ர் க ள்  ஒ வ் ெவா ரு  மா ண வ ரி ன்  
ந ட த் ைத ைய யு ம்  தி ற ம் ப ட  க ண் கா ணி க் க  
மு டி யு ம் .  மா ண வ ர் க ளி ன்  ெச ய ல் தி ற ைன  
ேமம்படுத்துவதற்கான உத்திகைள வகுப்பதற்கு 
இது கல்வியாளர்களுக்கு உதவுகிறது. முன்கணிப்பு 
பகுப்பாய்வுகளில் பயன்படுத்தப்படும் சில 
ெபாதுவான ML முைறகள் ேநரியல் பின்னைடவு, 
லாஜிஸ்டிக் பின்னைடவு,வைகப்பாடு, முடிவு 
மரங்கள்,சீரற்ற காடு, ஆதரவு திைசயன் இயந்திரம், 
வைரகைல மாதிரிகள் இைவகள் ஒவ்ெவாரு தரவு 
விஞ்ஞானியும் ெதரிந்து ெகாள்ள ேவண்டிய 
புள்ளியியல் முைறகள். 

ம����� ம����க� 
டிஜிட்டல் ெதாழில்நுட்பத்தின் வளர்ச்சிகள் 

கல்வியாளர்கைள புதிய கற்றல் மாதிரிகைள 
உருவாக்க அனுமதிக்கின்றன. இயந்திர கற்றல் 
தரப்படுத்தல் பணிகள், ேசாதைனகள் மற்றும் 
மாணவர் மதிப்பீடுகைள தானியங்குபடுத்தும். 
இதனால் ஆசிரியர்களின் பணிச்சுைம குைறயும். 
அவர்கள் ஒரு ெபரிய மாணவர் மக்களுக்கு 
தனிப்பயனாக்கப்பட்ட கவனத்ைத வழங்க 
முடியும், அதன் மூலம் கற்றைல ேமம்படுத்தலாம். 

ஆன்ைலன் சூழல்கள் தனிப்பயனாக்கப்பட்ட 
உள்ளடக்கம் மற்றும் புதுைமயான கற்றல் 
அணுகுமுைறகைள வளர்க்கும். ஆனால் இன்ைறய 
மா ண வ ர் க ள்  டி ஜி ட் ட ல்  உ ள் ள ட க் க த் ைத  
அணுகுவது மட்டுமல்லாமல், அைத உருவாக்கவும் 
ேவண்டும். ஆசிரியர்களின் ேதைவ அதிகரித்து 
வருகிறது. 

AIndraLabs வழ��� �மா�� வ�ைக 
ைகமுைற வருைகைய நிறுத்துவது மற்றும் 

ப்ராக்ஸிகள் மற்றும் ைகமுைற பிைழகளின் 
நிகழ்வுகைளக் குைறப்பது ஸ்மார்ட் வருைகயின் 
பின்னணியில் உள்ளது. ஸ்மார்ட் வருைக கணினி 
பா ர் ைவ  ம ற் று ம்  இ ய ந் தி ர  க ற் ற ல்  
அ ல் கா ரி த ம் க ைள ப்  ப ய ன் ப டு த் து கி ற து .  
இ து  மா ண வ ர் க ளி ன்  ேந ர ைல  வ ரு ைக ைய ப்  
படம்பிடித்து ேமகக்கணியில் பதிேவற்றுகிறது. 
கணினி மாணவர்களின் இருப்ைப அல்லது 
இல்லாதைத சரிபார்க்கிறது. 

 

https://ta.wikipedia.org/wiki/%E0%AE%AA%E0%AF%86%E0%AE%B0%E0%AF%81%E0%AE%AE%E0%AE%AE%E0%AF%8D_%E0%AE%AE%E0%AE%B1%E0%AF%8D%E0%AE%B1%E0%AF%81%E0%AE%AE%E0%AF%8D_%E0%AE%9A%E0%AE%BF%E0%AE%B1%E0%AF%81%E0%AE%AE%E0%AE%AE%E0%AF%8D
https://ta.wikipedia.org/wiki/%E0%AE%AE%E0%AE%A8%E0%AF%8D%E0%AE%A4%E0%AF%88_%E0%AE%AA%E0%AF%81%E0%AE%A4%E0%AF%8D%E0%AE%A4%E0%AE%BF
https://ta.wikipedia.org/wiki/%E0%AE%AA%E0%AE%9F%E0%AE%BF%E0%AE%AE%E0%AE%AE%E0%AF%8D:ParticleSwarmArrowsAnimation.gif
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முதல் 10 ெசல்வாக்குமிக்க மற்றும் ெசயலில் உள்ள நாடுகள் 

இைணயவ��க�� 
ஆன்ைலன் கற்றல் தளமானது மாணவர்கைள 

குழுக்கள் அல்லது தனிப்பட்ட அைமப்புகளில் 
க ண் டி ப் பா க  டி ஜி ட் ட ல்  மு ைற யி ல்  க ல் வி  
உ ள் ள ட க் க த் ைத  அ ணு க வு ம்  உ றி ஞ் ச வு ம்  
அனுமதிக்கிறது. ஆன்ைலன் கற்றல் குறிப்பிட்ட 
ேநரத்தில் ேநரைலயில் நைடெபறலாம் அல்லது 
மாணவர்கள் தங்கள் ெசாந்த ேநரத்தில் முடிக்க முன் 
ப தி வு ெச ய் ய ப் ப ட் ட  பா ட ங் க ைள  இ து  
ஏ ற் ப டு த் த லா ம் .  

2026 �கான 30 �ற�த ஆ�ைல� ப���க� 
ம��� க�ற� இைணயதள�க�: 

உ ல க ம்  ெதா ட ர் ந் து  மா றி க் ெகா ண் ேட  
இருக்கிறது மற்றும் வளர்ந்து வருகிறது, ேமலும் 
கற்றுக்ெகாள்ள ேவண்டிய அைனத்து அற்புதமான 
விஷயங்கள் உள்ளன.  

 

 

வரலாறு மற்றும் மக்களின் ஆ ய் வு க ள்  ப ற் றி ய  
க ண் ேணா ட் ட ங் க ைள  மாற்றுவது முதல் 
ெசயற்ைக நுண்ணறிவு மற்றும் கணினி அறிவியல் 
உலகம் வைர, முன்ைப விட ெதரிந்து ெகாள்ள 
இன்னும் நிைறய இருக்கிறது. 

இருப்பினும், நீங்கள் புதிய விஷயங்கைளக் 
க ற் று க் ெகா ள் வ த ற் கு ம் ,  பு தி ய  தி ற ன் க ைள  
உ ரு வா க் கு வ த ற் கு ம் ,  உ ங் க ள்  எ ல் ைல க ைள  
வி ரி வு ப டு த் து வ த ற் கு ம்  இ ட ங் க ைள க்  
கண்டுபிடிப்பது கடினமாக இருக்கும். படிப்புகள் 
மற்றும் பயிற்சிகைள எளிதாகக் கண்டறிய 
இைணயம் உதவுகிறது. உங்கள் கல்விையத் 
ெதாடர ஆன்ைலன் வகுப்புகள் ஒரு சிறந்த 
வழியாகும். 

இ ல வ ச  ம ற் று ம்  க ட் ட ண  வ கு ப் பு க ள் ,  
படிப்புகள், பயிற்சி, ெதாழில்முைற சான்றிதழ்கள் 
மற்றும் பலவற்றின் கலைவைய வழங்கும் 30 
சிறந்த ஆன்ைலன் கற்றல் தளங்கைள இங்ேக 
காண்ேபாம்.

ெசயற்ைக நுண்ணறிவு மற்றும் கல்வியில் 
இயந்திர கற்றலில் முதல் பத்து ெசல்வாக்குமிக்க 
ம ற்று ம் ெசய லில் உ ள்ள நா டு க ளி ன்  
க வர்ச் சி கரமா ன தரைவ வ ழங் குகி ற து.  6 3 5  
மீட்ெடடுக்கப்பட்ட மற்றும் திைரயிடப்பட்ட 
ஆவணங்களில் இருந்து, அறுபத்திரண்டு நாடுகள் 
ெசாற்ெபாழிவின் ெதாடர்புைடய தைலப்புக்கு 
பங்களித்திருப்பது ெதரியவந்தது. நூற்று எண்பத்தி 
ஒன்று (181), 201 கட்டுைர ெவளியீடுகள் மற்றும் 0.32 

ெவளியீடு அதிர்ெவண் ெகாண்ட ஒற்ைற நாட்டு 
ெவளியீடுகைளக் ெகாண்ட சீனா இந்த ஆராய்ச்சிப் 
பகுதியில் முதலிடம் வகிக்கிறது, அைதத் 
ெதாடர்ந்து 80 ஒற்ைற நாட்டு ெவளியீடுகளுடன் 
அெமரிக்கா உள்ளது.  

அட்டவைண. கல்வியில் AI மற்றும் ML இல் 
மிகவும் ெசயலில் உள்ள முதல் 10 நாடுகள் (இன்டர் 
மற்றும் இன்ட்ரா நாடுகளின் ஒத்துைழப்பு). 

1. Academic Earth 
2. Alison Learning Paths 
3. BetterExplained 
4. Canvas Network 
5. Carnegie Mellon Open 

Learning Initiative 
6. Codecademy 
7. Coursera 
8. Drawspace 
9. edX 
10. FutureLearn 

11. General Assembly 
12. GFCGlobal 
13. Hack Design 
14. Harvard Online 

Courses 
15. HTML Dog 
16. Instructables 
17. Iversity 
18. Khan Academy 
19. LifeHack 
20. LinkedIn Learning 
21. MasterClass 

22. MIT 
OpenCourseWare 

23. Open Culture 
24. Open Yale 

Courses 
25. Thinkful 
26. Skillcrush 
27. Skillshare 
28. Stanford 

Engineering 
Everywhere 

29. Udacity 
30. Udemy 

https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#academic-earth
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#alison-learning-paths
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#betterexplained
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#canvas-network
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#carnegie-mellon-learning-initiave
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#carnegie-mellon-learning-initiave
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#codecademy
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#coursera
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#drawspace
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#edx
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#futurelearn
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#general-assembly
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#gfcglobal
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#hack-design
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#harvard-online-courses
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#harvard-online-courses
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#html-dog
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#instructables
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#iversity
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#khan-academy
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#lifehack
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#linkedin-learning
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#masterclass
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#mit-opencourseware
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#mit-opencourseware
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#open-culture
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#open-yale-courses
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#open-yale-courses
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#thinkful
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#skillcrush
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#skillshare
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#standford-engineering
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#standford-engineering
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#standford-engineering
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#udacity
https://www.upwork.com/resources/top-sites-for-online-education-and-learning#udemy
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Countries SCP TAP FREQ MCP TC MC_RATIO AAC 

Canada 15 19 0.03 4 148 0.210 7.79 

China 181 201 0.32 20 506 0.099 2.52 

Spain 16 21 0.03 5 236 0.238 11.24 

India 29 30 0.04 1 211 0.033 7.03 

Australia 16 22 0.03 6 760 0.273 34.55 

USA 80 90 0.14 10 866 0.111 9.62 

Turkey 14 14 0.02 0 83 0.000 5.93 

Korea 14 17 0.03 3 106 0.176 6.24 

United Kingdom 23 26 0.04 3 234 0.115 9.00 

Japan 21 22 0.03 3 226 0.112 7.56 

(SCP: Single Country Publication, TAP: Total Articles Published, FREQ: Publication Frequency: MCP: Multiple Country 
Publications (intra and inter-country collaborations), TC: Total Citations: AAC: Average of Article Citations.) 

AI இ� ��வன த�ெத��� ம��� 
பய�பா�க� 

நிறுவனங்கள் ெசயற்ைக நுண்ணறிைவத் 
திட்டமிட்டு ஏற்றுக்ெகாள்வதில் ேவகத்ைத 
அதிகரித்து வருகின்றன. 2019 இல் 14% உடன் 
ஒப்பிடும்ேபாது 2026 இல் 25% ெவற்றிகரமான 
முதலீடு மற்றும் AI இன் வரிைசப்படுத்தல் 
அறிக்ைக. AI படிப்படியாக கருத்தில் இருந்து 
நடவடிக்ைகக்கு மாறுகிறது; பதிலளித்தவர்களில் 
44% ேபர் தங்கள் குறுகிய கால மற்றும் நடுத்தர கால 
திட்டங்களில் AI ஐச் ேசர்த்துள்ளனர், ேமலும் 
விமானிகள் இன்னும் நடந்துெகாண்டிருந்தாலும், 
2019 முதல் இைவ குைறந்துள்ளன. அேதேபால், AI 
ஐ 'ேரடாரில்' இருப்பதாகக் கருதுபவர்கள், ஆனால் 
நடவடிக்ைக திட்டமிடாதவர்கள் 24 இல் இருந்து 
குைறந்துள்ளனர். 2019 இல் % முதல் 2026 இல் 14%. 

க���� AI ஐ ஏ���ெகா�வத�� எ�ன 
தைடக� உ�ளன? 

பதிலளித்தவர்களில் கிட்டத்தட்ட பாதி ேபர், 
கல்வியில் AI-ஐ ஏற்றுக்ெகாள்வதற்கு மிகப்ெபரிய 
தைடயாக இருப்பது ெதளிவான AI உத்தியின் 
பற்றாக்குைறயாகும், இது நிறுவனங்கள் 
(பள்ளிகள், பல்கைலக்கழகங்கள், கல்லூரிகள் 
ேபான்றைவ) 50% மற்றும் EdTech நிறுவனங்கள் 25% 

எ ன  ேவ று ப டு கி ற து .  இ ர ண் டு  கு ழு க் க ளு ம்  
A I  தி ற ைம யி ன்  ப ற் றா க் கு ைற ைய  ஒ ரு  ெப ரி ய  
த ைட யா க  ( ப தி ல ளி த் த வ ர் க ளி ல்  4 5 % )  
ஒ ட் டு ெமா த் த மா க  இ ர ண் டா வ து  ெப ரி ய  
தைடயாகக் குறிப்பிடுகின்றனர். இருபது சதவீத 
நிறுவனங்கள் மற்றும் எட்ெடக் நிறுவனங்களில் 
மூன்றில் ஒரு பங்கு தரவு இல்லாதைத ஒரு ெபரிய 
தைடயாக அைடயாளம் கண்டுள்ளது, இது ஒரு 
துண்டு துண்டான அைமப்பு சூழல் அல்லது தரவுக் 
ெகாள்ைக சிக்கல்கைளக் குறிக்கிறது. ெசயற்ைக 
நுண்ணறிவுக்கான பார்ைவ மற்றும் பயன்பாடு 
கி ட் ட த் த ட் ட  அ ைன த் து  ெச ய ல் பா ட் டு  
எ ல் ைல க ைள யு ம்  க ட க் கி ற து  ம ற் று ம்  
குறிப்பிடத்தக்க ெசலவுகளுடன் வரலாம், எனேவ 
தைலைம மற்றும் ெதாழில்நுட்ப உள்கட்டைமப்பு 
தத்ெதடுப்பதற்கான தைடகளாக அைடயாளம் 
காணப்படுவதில் ஆச்சரியமில்ைல. 
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ெசய�ைக ��ண�� (AI) ம��� இய��ர 
க�ற� (ML) எ��கால� எ�ன? 

உலெகங்கிலும் உள்ள நிறுவனங்கள், 
பல்கைலக்கழகங்கள் மற்றும் அரசாங்கங்களின் 
விரிவான ஆராய்ச்சியால் தூண்டப்பட்டு, இயந்திர 
கற்றல் ெதாடர்ந்து ேவகமாக உருவாகி வருகிறது. 
AI மற்றும் ML இல் திருப்புமுைனகள் அடிக்கடி 
நி க ழ் கி ன் ற ன ,  ஏ ற் று க் ெகா ள் ள ப் ப ட் ட  
ந ைட மு ைற க ள்  நி று வ ப் ப ட் ட  உ ட ேன ேய  
வ ழ க் க ற்று ப்  ேபா கும்.  இ யந்திர  க ற் றலி ன்  
எதிர் கா ல ம் ப ற் றிய ஒரு  உறு தியா னது 2 1  
ஆம் நூ ற் றா ண்டி ல் அ தன்  ெதா டர்ச்சியா ன  
ைமயப்  பா த்திர மா கும்,  இது ேவைல  
எ வ்வா று  ெசய்யப்படுகிறது மற்றும் நாம் வாழும் 
முைறைய மாற்றுகிறது. 

பல வளர்ந்து வரும் ேபாக்குகள் ெசயற்ைக 
நுண்ணறிவு (AI) மற்றும் இயந்திர கற்றல் (ML)  
இன் எதிர்காலத்ைத வடிவைமக்கின்றன: 

•  என்.எல்.பி: அ ல் கா ரி த ம் க ள்  ம ற் று ம்  
உ ள் க ட் ட ைம ப் பி ல்  ஏ ற் ப ட் ட  
முன்ேனற்றங்கள் மிகவும் சரளமான 
உைரயாடல் AI, புதிய பணிகளுக்கு 
ஏற்றவாறு பல்துைற ML மாதிரிகள் 
மற்றும் வணிகத்ேதைவகளுக்கு ஏற்றவாறு 
தனிப்பயனாக்கப்பட்ட ெமாழி மாதிரிகள் 
ஆகியவற்றிற்கு வழிவகுத்தது. ெபரிய 
ெமாழி மாதிரிகள் அதிக முக்கியத்துவம் 
ெபறுகின்றன, அதிநவீன உள்ளடக்க 
உ ரு வா க் க ம்  ம ற் று ம்  ேம ம் ப ட் ட  
ம னி த - க ணி னி  ெதா ட ர் பு க ைள  
ெச ய ல் ப டு த் து கி ன் ற ன .  

•  கணினி பார்ைவ: வளர்ந்து வரும் கணினி 
பார்ைவ திறன்கள் பல களங்களில் 
ஆழமான தாக்கத்ைத ஏற்படுத்தும் என்று 
எ தி ர் பா ர் க் க ப் ப டு கி ற து .  சு கா தா ர ப்  
ப ரா ம ரி ப் பி ல் ,  ேநா ய றி த ல்  ம ற் று ம்  
கண்காணிப்பில் இது ெபருகிய முைறயில் 
மு க் கி ய ப்  ப ங் கு  வ கி க் கி ற து .  
வ ன வி ல ங் கு க ள்  ம ற் று ம்  அ வ ற் றி ன்  
வா ழ் வி ட ங் க ைள  ஆ ய் வு  ெச ய் து  
க ண் கா ணி க் கு ம்  க ணி னி  பா ர் ைவ  
மா திரி க ளி ன் தி ற னில்  இரு ந் து  
சு ற்று ச் சூழ ல் அ றிவி ய ல் ந ன்ைம க ள்.  
ெம ன்ெபா ரு ள் ெபா றி யிய லில், இது  
ெப ரிதா க் கப் பட் ட ம ற் று ம்  ெமய் நி க ர்  
ரியா லி ட் டி ெதா ழி ல்நு ட்பங் க ளி ன்  
மு க்கிய  அ ங் கமா கு ம்.  

• நிறுவன ெதாழில்நுட்பம்: அேமசான், கூகுள், 
ைமக்ேராசாப்ட், ஐபிஎம் மற்றும் ஓபன்ஏஐ 
ேபான்ற முக்கிய விற்பைனயாளர்கள், தரவு 
ேசகரிப்பு, தயாரித்தல் மற்றும்வைகப்படுத்து
தல் உள்ளிட்ட எம்எல் ெசயல்பாடுகளின் 
ஸ்ெபக்ட்ரம் உள்ளடக்கிய ஆட்ேடாஎம்எல் 
இ ய ங் கு த ள  ேச ைவ க ளு க் கு  
வா டி க் ைக யா ள ர் க ைள  ப தி வு  ெச ய் ய  
பந்தயத்தில் ஈடுபட்டுள்ளனர் ; மாதிரி 
கட்டிடம் மற்றும் பயிற்சி; மற்றும் 
விண்ணப்ப வரிைசப்படுத்தல். 

• புரிந்துெகாள்ளக்கூடிய ML மற்றும் 
XAI: நிறுவனங்கள் தங்கள் ML மாதிரிகைள 
மிகவும் ெவளிப்பைடயானதாகவும் 
புரிந்துெகாள்ளக்கூடியதாகவும் மாற்ற 
முயற்சிப்பதால் இந்த கருத்துக்கள் இழுைவ 
ெபறுகின்றன. LIME, SHAP மற்றும் வியாக்கியானம் 
ெசய்யக்கூடிய மாதிரி கட்டைமப்புகள் ேபான்ற 
நுட்பங்கள், AI அைமப்புகள் துல்லியமானைவ 
மட்டுமல்ல, புரிந்துெகாள்ளக்கூடியதாகவும் 
நம்பகமானதாகவும் இருப்பைத உறுதிெசய்ய, ML 
ேமம்பாட்டில் ெபருகிய முைறயில் 
ஒருங்கிைணக்கப்படுகின்றன. 

ேநா�க� 
AI பல நிஜ வாழ்க்ைக பயன்பாடுகைளக் 

ெகாண்டிருப்பைத நாம் பார்க்க முடியும். நாம் 
அைனவரும் அறிந்தது ேபால், இந்தியா ஏற் கனேவ  
உல கின் ெமன்ைமயா ன  சக் தியா க வும்  
ேசைவயா ற் று வதா க வும்  மற்றும் ெமன்ெபாருள் 
துைற மற்றும் அறிவு ெசயல்முைற அவுட்ேசார்சிங் 
துைறக்கான உலக ைமயமாகவும் உள்ளது. 
வரவிருக்கும் ஆண்டுகளில் இந்தியா அதிேவகமாக 
வளர்ச்சியைடந்து 2031 ஆம் ஆண்டிற்குள் மூன்று 
ெபரிய ெபாருளாதாரங்களில் ஒன்றாக மாறும் என்று 
எதிர்பார்க்கப்படுகிறது. இந்தியாவின் உள்நாட்டு 
நுகர்ேவார் சந்ைத ஏற்கனேவ உலக நிறுவனங்களுக்கு 
ஒரு காந்தமாக உள்ளது, இந்தியா விைரவான 
ேவகத்தில் வளர தயாராக உள்ளது. வளர்ந்து வரும் 
ெபாருளாதாரத்துடன், மக்கள் அதிகம் ெசலவழிக்க 
நன்கு தயாராக இருப்பார்கள், அதாவது ெசயற்ைக 
நுண்ணறிவுக்கு சந்ைதயாக இது அதிக லாபம் 
தரும். எப்படியும் இந்தியர்கள் ஆராய்ச்சி 
துைறகளிலும் கணினி அறிவியல் ெபாறியியல் 
து ைற க ளி லு ம்  த ங் க ள்  வி ஷ ய த் ைத  
நி ரூ பி த் து ள் ள ன ர் .  க ணி னி  
ெதாழில்நுட்பத்ைதப் ெபாறுத்தவைர ெசயற்ைக 
நுண்ணறிவு அடுத்த ெபரிய விஷயம். ெசயற்ைக 
நுண்ணறிவில் நீங்கள் சரியான பாைதயில் 
ெசல்கிறீர்கள், ஏெனனில் ெசயற்ைக 

https://www.techtarget.com/searchenterpriseai/feature/What-is-the-future-of-machine-learning
https://www.techtarget.com/searchenterpriseai/feature/What-is-the-future-of-machine-learning
https://www.techtarget.com/searchenterpriseai/definition/fine-tuning
https://www.techtarget.com/searchenterpriseai/definition/fine-tuning
https://www.techtarget.com/searchenterpriseai/definition/fine-tuning
https://www.techtarget.com/whatis/definition/large-language-model-LLM
https://www.techtarget.com/whatis/definition/large-language-model-LLM
https://www.techtarget.com/searchbusinessanalytics/definition/data-preparation
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நுண்ணறிவுக்கான வாய்ப்புகள் வளர்ந்து ெகாண்ேட 
இருக்கும். ேராேபாக்கள் முதல் ேபச்சு அங்கீகாரம் 
வைர மற்றும் முகத்ைத அைடயாளம் காணுதல் 
ேபான்ற பாதுகாப்பு பயன்பாடு முதல் பங்கு வர்த்தகம் 
வைர, ெசயற்ைக நுண்ணறிவு ஏற்கனேவ நமக்கு 
ேசைவ ெசய்யத் ெதாடங்கியுள்ளது, ேமலும் இது 
வரவிருக்கும் ஆண்டுகளில் இன்னும் சிறப்பாகச் 
ெசய்யப்படலாம். 

க��ேகா� 
ெசயற்ைக நுண்ணறிவு (AI) மற்றும் இயந்திர 

கற்றல் (ML) முயற்சிகளில் கருதுேகாள் கருத்து 
அடிப்பைடயானது. இயந்திர கற்றல் துைறயில், 
ஒரு கருதுேகாள் ஒரு சிக்கைலத் தீர்க்க முயற்சிக்கும் 
ேபாது தரவு விஞ்ஞானிகள் மற்றும் ெசயற்ைக 
நுண்ணறிவு (AI) மற்றும் இயந்திர கற்றல் (ML) 
நிபுணர்களால் ெசய்யப்பட்ட ஆரம்ப அனுமானமாக 
ெசயல்படுகிறது. இயந்திர கற்றல் என்பது கடந்த கால 
அனுபவங்களின் அடிப்பைடயில் ேசாதைனகைள 
நடத்துவைத உள்ளடக்குகிறது, ேமலும் இந்த 
கருதுேகாள்கள் சாத்தியமான தீர்வுகைள 
உருவாக்குவதில் முக்கியமானைவ. 

ெசயற்ைக நுண்ணறிவு (AI) மற்றும் இயந்திர 
கற்றல் (ML) விவாதங்களில், "கருதுேகாள்" மற்றும் 
" மா தி ரி "  எ ன் ற  ெசா ற் க ள்  சி ல  
ேந ர ங் க ளி ல்  ஒ ன் று க் ெகா ன் று  மா ற் றா க ப்  
பயன்படுத்தப்படுகின்றன என்பைதக் கவனத்தில் 
ெகாள்ள ேவண்டும். இருப்பினும், ஒரு 
கருதுேகாள் ஒரு அனுமானத்ைதக் குறிக்கிறது, 
அேத சமயம் ஒரு மாதிரி என்பது அந்தக் 
கருதுேகாைளச் ேசாதிக்கப் பயன்படுத்தப்படும் 
கணிதப் பி ர தி நி தி த் து வ மா கு ம் .  " ெச ய ற் ைக  
நுண்ணறிவு (AI) மற்றும் இயந்திர கற்றல் (ML) 
கருதுேகாள்" கற்றலில் கருதுேகாள்கள் மற்றும் 
அவற்றின் முக்கியத்துவத்துடன் ெதாடர்புைடய 
முக்கிய அம்சங்கைள ஆராய்கிறது. 

ெசயற்ைக நுண்ணறிவு (AI) மற்றும் இயந்திர கற்றல் 
(ML) கருதுேகாள் உருவாக்கம் மற்றும் 
பிரதிநிதித்துவம்: 

• ெசயற்ைக நுண்ணறிவு மற்றும் இயந்திர 
கற்றலில் கருதுேகாள்கள் பல்ேவறு 
வழிமுைறகள் 

• மற்றும் நுட்பங்களின் அடிப்பைடயில் 
உருவாக்கப்படுகின்றன, ஒவ்ெவான்றும் 
அதன் 

• பிரதிநிதித்துவத்துடன்.  

• உதாரணத்திற்கு: 

• ேநரியல் 

பின்னைடவு :ம(எக்ஸ்)=θ0+θ1எக்ஸ்1+θ2எ

க்ஸ்2+…+θnஎக்ஸ்nh ( X )=θ0+θ1எக்ஸ்1+θ2

எக்ஸ்2+…+θnஎக்ஸ்n 

• முடிெவடுக்கும் மரங்கள் : ம(எக்ஸ்)=மரம்
(எக்ஸ்)h ( X )=மரம் ( X ) 

• நரம்பியல் வைலயைமப்புகள் : 
ம(எக்ஸ்)=என்என்(எக்ஸ்)h ( X )=என்என் ( எ
க்ஸ் ) 

• நரம்பியல் ெநட்ெவார்க்குகள் ேபான்ற 
சிக்கலான மாதிரிகளின் விஷயத்தில், 
கருதுேகாள் ஒன்ேறாெடான்று 
இைணக்கப்பட்ட முைனகளின் பல 
அடுக்குகைள உள்ளடக்கியிருக்கலாம், 
ஒவ்ெவான்றும் ஒரு குறிப்பிட்ட 
கணக்கீட்ைடச் ெசய்கிறது. 

க��ேகா� ம���� 
ெசயற்ைக நுண்ணறிவு மற்றும் இயந்திர கற்றல் 

ெசயல்முைற கருதுேகாள்கைள உருவாக்குவது 
மட்டுமல்லாமல் அவற்றின் ெசயல்திறைன மதிப்பீடு 
ெசய்வைதயும் உள்ளடக்கியது. இந்த மதிப்பீடு 
ெபாதுவாக இழப்பு ெசயல்பாடு அல்லது மதிப்பீட்டு 
அளவீட்ைடப் பயன்படுத்தி ெசய்யப்படுகிறது. இது 
முன்னறிவிக்கப்பட்ட ெவளியீடுகள் மற்றும் அடிப்பைட 
உண்ைம ேலபிள்களுக்கு இைடயிலான ேவறுபாட்ைடக் 
கணக்கிடுகிறது. ெபாதுவான மதிப்பீட்டு அளவீடுகளில் 
சராசரி ஸ்ெகாயர் பிைழ (MSE), துல்லியம், துல்லியம், 
ரீகால், F1-ஸ்ேகார் மற்றும் பிற அடங்கும். சரிபார்த்தல் 
அல்லது ேசாதைன தரவுத்ெதாகுப்பின் உண்ைமயான 
விைளவுகளுடன் கருதுேகாளின் கணிப்புகைள 
ஒப்பிடுவதன் மூலம், மாதிரியின் ெசயல்திறைன 
ஒருவர் மதிப்பிடலாம். 

கல��ைரயாட� 
தற்ேபாைதய ஆய்வின் தன்ைமையக் கருத்தில் 

ெகாண்டு, ஸ்ேகாபஸ் தரவுத்தளத்தில் இருந்து 
ெசயற்ைக நுண்ணறிவு மற்றும் கல்வி கற்பித்தலில் 
இயந்திர கற்றல் பற்றிய ெவளியிடப்பட்ட 
கட்டுைரகளின் குறிப்பிடத்தக்க பங்களிப்புகைள 
பகுப்பாய்வு ெசய்வதற்கான சரியான 
வழிமுைறயாக ைபபிலிேயாெமட்ரிக் 
அணுகுமுைற கருதப்படுகிறது. இந்த ஆய்வின் 
ேநாக்கங்கைள நிவர்த்தி ெசய்ய, நிறுவப்பட்ட 
ஆராய்ச்சி ேகள்விகள் இந்த விவாதத்தின் 
இயக்கிகளாகின்றன. 2000 முதல் 2026 வைரயிலான 
வளர்ச்சி விகிதத்தில் கல்வி கற்பித்தலில் AI மற்றும் 
ML பற்றிய ஆராய்ச்சி ெவளியீடுகள் பற்றிய முதல் 

https://www.geeksforgeeks.org/ml-linear-regression/
https://www.geeksforgeeks.org/ml-linear-regression/
https://www.geeksforgeeks.org/decision-tree/
https://www.geeksforgeeks.org/artificial-neural-networks-and-its-applications/
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ஆராய்ச்சி ேகள்விக்கு பதில். AI மற்றும் ML ேபான்ற 
ேமம்பட்ட ெதாழில்நுட்பத்துடன் கல்விைய 
ேமம்படுத்துவதில் கல்வி ஆராய்ச்சியாளர்கள் 
அைடந்துள்ள முன்ேனற்றத்ைதக் கண்டறிய இந்த 
ஆய்வில் பின்பற்றப்பட்ட ஆராய்ச்சி முைறயின் 
வைகைய இந்தக் கவைல ெகாண்டு வந்தது. 
ெசயல்பாட்டில், (ெசயற்ைக நுண்ணறிவு*, இயந்திர 
கற்றல்* மற்றும் கல்வி கற்பித்தல்*) ேபான்ற ேதடல் 
ெசாற்கள் ெதாடர்புைடய ேதடல் சரங்கைள 
உருவாக்க பயன்படுத்தப்பட்டன 

AI மற்றும் ML ஆகியைவ கல்வித் துைறயில் 
குறிப்பிடத்தக்க மாற்றத்ைத ஏற்படுத்தியுள்ளன, 
இதனால் கற்பித்தல் மற்றும் கற்றல் மிகவும் 
நுட்பமானது, இதனால் தரமான கல்விைய 
ஊக்குவிப்பதில் பயனுள்ள தகவல்கைள 
வழங்குகிறது. 

ஆராய்ச்சி ெவளியீடுகளின் வளர்ச்சியில் 
வியத்தகு அதிகரிப்பு இருப்பைத நிரூபிக்கிறது. 
2010 முதல் ெவளியீடு அதிர்ெவண்ணில் 
குறிப்பிடத்தக்க முயற்சி, ெமாத்தக் கட்டுைரகைளக் 
கணக்கிடுவதன் மூலம், 1051 (2010 முதல் 2026 வைர 
ெவளியிடப்பட்ட ெமாத்தக் கட்டுைரகள்) பதிவு 
ெசய்யப்பட்டது. ஒரு ஆவணத்திற்கு சராசரியாக 
5.984 ேமற்ேகாள்கள் மற்றும் ஒரு ஆவணத்திற்கு 
ச ரா ச ரி யா க  1 . 1 5 6  ேம ற் ேகா ள் க ளு ட ன் ,  
ெவ ளி யி ட ப் ப ட் ட  க ட் டு ைர க ளி ன்  
ேமற்ேகாள்களில் குறிப்பிடத்தக்க அதிகரிப்பு 
உள்ளது. இந்த ெவளியிடப்பட்ட கட்டுைரகள் 
ேமலதிக ஆய்வுகள் மற்றும் ஆராய்ச்சி 
ேமம்பாட்டிற்கான கட்டைமப்ைப வழங்கின. 
இந்த ெவளியிடப்பட்ட உதவித்ெதாைககளின் 
புதுைம மற்றும் பரிந்துைரகள் மூலம், தரமான 
கற்பித்தல் மற்றும் கற்றலுக்காக மிகவும் 
ேமம்பட்ட AI மற்றும் ML கல்வி சாதனங்கள் 
தயாரிக்கப்பட்டுள்ளன. 

உதாரணத்திற்கு; C-PEN, YouDao ரீடிங் ேபனா 3, 
ைபட்ேலர்னிங், ஜில் வாட்சன், அணில் AI, டீச்சபிள் 
ெமஷின், உயரத்தில் கற்றல், கிேரட்ஸ்ேகாப், 
நுவான்ஸ் டிராகன் ேபச்சு அங்கீகாரம், சாட்பாட்கள், 
அரட்ைட, முதலியன கல்வி கற்பித்தல், ெசயற்ைக 
நுண்ணறிவு மற்றும் இயந்திர கற்றல் ஆகியவற்றில் 
இந்த புதுைமயான கண்டுபிடிப்புகளால் மக்கள் 
எவ்வாறு கற்றுக்ெகாள்கிறார்கள் மற்றும் பள்ளிகள் 
எவ்வாறு கற்பிக்கிறார்கள். 

ெமாத்தத்தில், இந்த கட்டுைர 2060 வைர AI இன் 
திட்டமிடப்பட்ட பரிணாம வளர்ச்சிைய 
எடுத்துக்காட்டுவதால், எங்கள் ஆய்வு அதன் 
காலவரிைசைய அந்த அளவிற்கு நீட்டிக்கவில்ைல 

என்றாலும், நிர்ணயிக்கப்பட்ட காலவரிைசக்கு 
அப்பால், அதிசயமான கண்டுபிடிப்புகள் 
நிகழ்ந்துள்ளன மற்றும் புதிய AI கற்றல் 
ெமன்ெபாருள் உருவாக்கப்பட்டுள்ளது.  

AI ேராேபாக்கள், ChatGPT ெதாழில்நுட்ப 
வல்லுநர்கள் கல்வி கற்பித்தைல ேமம்படுத்த 
நவீன AI மற்றும் ML கருவிகைள உருவாக்கி 
வருவதால், ஆராய்ச்சியாளர்கள் AI மற்றும் ML 
இன் உருமாற்றத்ைத காகித ெவளியீடுகள் மூலம் 
ஆய்வு ெசய்து வந்தனர். இதன் விைளவாக, 
ெவளியீட்டு முன்ேனற்றம், அதிர்ெவண் மற்றும் 
NP (ெவளியீடுகளின் எண்ணிக்ைக) ஆகியைவ 
அளவிடும் அளவுருக்களின் ஒரு பகுதியாகும் 
என்பைத மதிப்பிடுவதற்கு முதல் 10 இதழ் 
பகுப்பாய்வு ெசய்யப்பட்டது. கணினி 
அறிவியலில் விரிவுைரக் குறிப்புகள் (ெசயற்ைக 
நுண்ணறிவில் துைணத் ெதாடர் விரிவுைரக் 
குறிப்புகள் மற்றும் உயிரி தகவலியல் விரிவுைரக் 
குறிப்புகள் உட்பட) ேபான்ற இதழ்கள் கல்வி 
கற்பித்தலில் AI மற்றும் ML இல் 24 TN P (ெமாத்த 
ெவளியீடுகளின் எண்ணிக்ைக) உடன் 
ெவ ளி யி ட ப் ப ட் ட  க ட் டு ைர க ைள க்  
ெகாண்டுள்ளன. TNP = 17 உடன் கல்வி கற்பித்தலில் 
ெசயற்ைக நுண்ணறிவு மற்றும் இயந்திர கற்றலின் 
உற்பத்தித்திறன் குறியீைட தீர்மானிக்க மிகவும் 
ேமற்ேகாள் காட்டப்பட்ட முதல் 10 கட்டுைரகள் 
பகுப்பாய்வு ெசய்யப்பட்டன, ேமலும் 295 TC 
(ெமாத்தம்) உடன் மிகவும் ேமற்ேகாள் 
காட்டப்பட்ட கட்டுைரயாக "ஆழ்ந்த கற்றல் 
மற்றும் நிைலத்தன்ைமக்கான கல்வி" என்பைத 
ஆய்வு அைடயாளம் காட்டுகிறது. ேமற்ேகாள்கள்), 
இவ்வாறு ஆழமான கற்றல் AI மற்றும் ML 
வகுப்பைறச் ெசயல்பாடுகளின் முக்கியத்துவத்ைத 
வலியுறுத்தியது,  

ேமலும் ஆழமான கற்றல் திறன் மற்றும் 
உத்திையப் ெபற கற்பவர்கள் மீது அவற்றின் 
தூண்டுதல் தாக்கங்கள் உயர் கல்வியில் AI மற்றும் 
ML இன் மிகவும் பயனுள்ள பயன்பாடுகைள 
அடிக்ேகாடிட்டுக் காட்டுகிறது. உயர்கல்வியில் AI 
மற்றும் ML இன் பயன்பாடு நிறுவன ேமலாண்ைம 
மற்றும் நிர்வாக ஆதரவு ஆகிய பகுதிகளில் பல 
பரிமாண ேநாக்கங்கைளக் ெகாண்டுள்ளது 
என்பைத இது ேமலும் நிறுவுகிறது. 

மதிப்பாய்வு ெசய்யப்பட்ட ஆவணங்களில் 
இருந்து ஒரு உண்ைம அவதானிப்பு 
என்னெவன்றால், ெபரும்பாலான ெசயற்ைக 
நுண்ணறிவு மற்றும் இயந்திர கற்றல் 
கண்டுபிடிப்புகள் முக்கியமாக கணினி 
ெபாறியியல், ெமன்ெபாருள் ெபாறியியல் மற்றும் 
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மருத்துவ அறிவியல் துைறகைளச் ேசர்ந்த 
விஞ்ஞானிகளால் ெசய்யப்படுகின்றன. கல்வி 
ெதாழில்நுட்பங்கள். 

���ைர 
ML அடிப்பைடயிலான அைமப்புகள் 

ஆசிரியர்கள் மற்ற முக்கியமான விஷயங்களில் 
கவனம் ெசலுத்த அனுமதிக்கும் என்று நிபுணர்கள் 
ஒப்புக்ெகாள்கிறார்கள். ெதாழில்நுட்பப் புரட்சி 
கல்வியில் மிக விைரவான மாற்றங்கைளக் 
ெகாண்டு வரும். எதிர்கால பணியாளர்கள் இந்தப் 

புதிய உலகில் பாடுபடுவதற்கு, அவர்கள் 
மாற்றியைமக்கும் திறன் மற்றும் புதுைமகைள 
உ ரு வா க் கு த ல்  ம ற் று ம்  ேம லு ம்  
அறிந்துெகாள்வதற்கான விடாமுயற்சி ஆகியைவ 
அவசியம். ML-அடிப்பைடயிலான அைமப்புகள் 
கல்விக்கான அணுகைல ஜனநாயகப்படுத்தவும், 
தனிப்பயனாக்கவும், கற்பித்தல் மற்றும் கற்றல் 
ெசயல்முைறகைள மாற்றவும் வாய்ப்புகைள 
உருவாக்கும் முக்கியமான கருவி ெசயற்ைக 
நுண்ணறிவு (AI) மற்றும் இயந்திர கற்றல் (ML).  
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The Pandavas Forest Exile in the Mahabharata: A Comparative 
Study of the Malay, Sanskrit, and Tamil Versions 

சா��க� ஜபேமா� இஷா� சா�ேவ� / Samikkanu Jabamoney Ishak Samuel 1 

Abstract 
This article presents a comparative analysis of the Forest 
Exile episode from the Mahabharata across three major 
versions: the Sanskrit Mahabharata, the Tamil Villiparatam 
and the Malay Hikayat Pandawa Lima. Based on 38 key 
narrative events, the study identifies similarities, 
transformations, additions and reductions within each 
version. Numerous similarities exist between the 
Mahabharata and the Villiparatam. The Hikayat Pandawa Lima exhibits a radically different narrative 
framework. Notably, the Hikayat Pandawa Lima contains no forest exile at all; instead, the Pandavas are 
depicted as slaves within the Kauravas' palace. The analysis reveals 22 reductions, 6 transformations, 
and 4 additions unique to the Hikayat Pandawa Lima, whereas the Villiparatam features 6 additions and 
only 2 reductions. These differences highlight how each version was adapted to its specific cultural 
context: the Malay version prioritises action and adventure, while the Tamil version emphasises devotion 
and the principle of truth. This study demonstrates how a universal epic transforms into new and distinct 
forms across different cultural landscapes. 
Keywords: Mahabharata, Forest Exile, Pandava, Hikayat Pandawa Lima, Villiparatham. 
 

���ைர 
மகாபாரதம் என்பது உலகின் மிக நீண்ட 
இதிகாசங்களில் ஒன்று ஆகும். குருச்ேசத்திரப் 
ேபாைர ைமயமாகக் ெகாண்ட இந்த இதிகாசம், 
ெவறும் வரலாற்றுப் பதிவு மட்டுமல்ல; அது மனித 
வாழ்க்ைகயின் அைனத்து உணர்ச்சிகைளயும், தர்ம 
சங்கடங்கைளயும், அரசியல் சூழ்ச்சிகைளயும், 
ஆன்மிகத் ேதடல்கைளயும் உள்ளடக்கிய ஒரு ெபரும் 
களஞ்சியமாகும். இதன் பதிெனட்டுப் பர்வங்களுள் 
மூன்றாவதான வனப்பர்வம் சுமார் 3000 
சுேலாகங்கைளக் ெகாண்டது. மகாபாரதத்தின் 
வனப்பர்வம், குருேக்ஷத்ரப் ேபாரின் பின்னணி 
மற்றும் அதில் இடம்ெபறும் கைதகள் மூலம், 
மனிதனின் வாழ்வியல் சிக்கல்கள், தர்மம், அதீதம் 
ேபான்ற கருத்துக்கைள ஆராய்கிறது (Jairam, 2017).  

 

 
1 The author is a senior lecturer at Quest International University, Malaysia. 

பாண்டவர்கள் சூதாட்டத்தில் ேதாற்று, தங்கள் 
ஆட்சிையயும் ெசல்வத்ைதயும் மட்டுமின்றி, 
த ங் க ள்  சு த ந் தி ர த் ைத யு ம்  ெகௗ ர வ த் ைத யு ம்  
இழந்தனர். பன்னிரண்டு ஆண்டுகள் காட்டிலும், 
ஓ ர்  ஆ ண் டு  அ ஞ் ஞா ன வா ச த் ைத யு ம்  வா ழ  
ேவண்டிய கட்டாயம் ஏற்படுகிறது. இந்தக் 
கா ல க ட் ட த் தி ல் தா ன்  பா ண் ட வ ர் க ள்  ப ல  
ேசா த ைன க ைள ச்  ச ந் தி க் கி ன் ற ன ர் ;  த வ ங் க ள்  
ெச ய் கி ன் ற ன ர் ;  ெத ய் வீ க  ஆ யு த ங் க ைள ப்  
ெபறுகின்றனர்; ேமலும், வாழ்க்ைகயின் உயர்ந்த 
தத்துவங்கைள உணர்கின்றனர். வனப்பர்வத்தின் 
மு க் கி ய த் து வ ம் ,  து ன் ப த் ைத  எ வ் வா று  ஒ ரு  
ஆன்மீகப் பயணமாக மாற்றிக் ெகாள்ளலாம் 
எ ன் ப ைத க்  கா ட் டு வ தி ேல ேய  உ ள் ள து  
( J a i r a m ,  2 0 1 7 ) .  ம கா ப ர த க் க ைத  இ ந் தி ய த்  
து ைண க் க ண் ட த் ைத த்  தா ண் டி ,  
ெதன்கிழக்காசியாவிற்குப் பரவியேபாது, அது 
பல்ேவறு ெமாழிகளிலும், கைத ெசால்லும் 
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மரபுகளிலும் புதிய வடிவங்கைளப் ெபற்றது. 
இந்தியத் துைணக்கண்டத்தில் மகாபாரதம் தமிழ், 
ம ல யா ள ம் ,  ெத லு ங் கு ,  க ன் ன ட ம்  ஆ கி ய  
ெமாழிகளில் தழுவி எழுதப்பட்டுள்ளன. தமிழில் 
வில்லிபுத்தூரார் இயற்றிய வில்லிபாரதம் 15ஆம் 
நூ ற் றா ண் டு க ளி ல்  எ ழு த ப் ப ட் டு ள் ள து .  
ெத ன் கி ழ க் கா சி யா வி ல்  ம கா பா ர த ம்  
இ ந் ேதா ேன சி யா ,  ம ேல சி யா ,  தா ய் லா ந் து ,  
மி யா ன் மா ,  க ம் ேபா டி யா  ஆ கி ய  நா ட் டு  
ெமாழிகளில் தழுவி எழுதப்பட்டுள்ளன (Ming, 
2018). மலாய் ெமாழியில் உள்ள ஹிகாயாத் 
பாண்டவ லிமா பைழய ஜாவானிய 'ககவின் 
பாரதயுத்தத்ைதத்’ தழுவியது. இவற்றுள் மலாய்ப் 
பதிப்பு மிகவும் தனித்துவமானது, ஏெனனில் அது 
வனவாசத்தின் கருத்தாக்கத்ைதேய மாற்றி 
அைமத்துள்ளது (Yasa, 2023). இக்கட்டுைரயின் 
ேநாக்கம், இம்மூன்று பதிப்புகைளயும் ஒப்பிட்டு, 
அவற்றின் ஒற்றுைமகள், உருமாற்றங்கள், 
கூடுதல்கள், குைறப்புகள் ஆகியவற்ைற விரிவாக 
ஆராய்வதாகும். 

��ைதய ஆ��க� 
சமஸ்கிருதம், தமிழ், மலாய் பதிப்புகளில் 

மகாபாரதம் குறித்த ஆய்வுகள், இந்ேதாேனசிய, 
மலாய், ஆங்கில, தமிழ்ெமாழிகளில் நூல்கள், 
ஆய்ேவடுகள் மற்றும் ஆய்வுக் கட்டுைரகள் மூலம் 
ேமற்ெகாள்ளப்பட்டுள்ளன. ெதாடக்கக் கால 
ஆ ய் வு க ள் ,  இ ந் தி ய க்  கா ப் பி ய  ம ர பு க ள்  
ெத ன் கி ழ க் கா சி யா வி ற் கு ப்  ப ர வி ய ைத த்  
த ட ம றி வ தி ேல ேய  க வ ன ம்  ெச லு த் தி ன .  C h o o  
M i n g  Ding, Willem van der Molen ஆகிய இருவரும், 
ஜாவா மற்றும் மலாய் இலக்கியங்களில் 
இராமாயணம் மற்றும் மகாபாரதத்தின் இருப்ைப 
ஆய்வு ெசய்து, உள்ளூர் இலக்கிய மரபுகளுக்குள் 
இ ந் தி ய க்  கா ப் பி ய ங் க ள்  த ழு வி  
அைமக்கப்பட்டைத எடுத்துைரத்தனர் (Ding & Van 
der Molen, 2018). இேதேபால், Coedès (1968),  Sarkar 
(1970) ஆகிய இருவரும், இந்தியக் கலாச்சாரத் 
தாக்கத்தின் பரந்த ெசயல்முைறையயும், 
ெதன்கிழக்காசிய நாகரிகங்கைள வடிவைமப்பதில் 
அ த ன்  ப ங் ைக யு ம் ,  ம கா பா ர த க்  க ைத க ள்  
வ ட் டா ர  இ ல க் கி ய க்  க லா ச் சா ர ங் க ளி ல்  
இைணக்கப்பட்டைதயு ம் உள்ளடக்கியதா க 
ஆய்வு ெசய்தனர். 

அ தன்பி ற கா ன  ஆய் வு க ள்,  மலா ய்  
இல க்கி யத் தின் வ ளர்ச் சி ம ற்று ம்  அ த னு ள்  
மகாபாரதக் கூறுகள் ஒருங்கிைணக்கப்பட்டது 
ஆகியவற்றில் கவனம் ெசலுத்தியது. Ismail Hamid 
(1985, 1987) அவர்கள், மகாபாரதமும் ஜாவா 
இலக்கிய மரபுகளும் ெசவ்வியல் மலாய் 

இலக்கியத்தின் மீது ெசலுத்திய குறிப்பிடத்தக்கத் 
தாக்கத்ைத நிறுவிக் காட்டினர். இேதேவைள, Khalid 
Hussain (1990) அவர்கள், 'ஹிகாயத் பாண்டவ 
லீமா'ைவப் பகுப்பாய்வு ெசய்து, ஜாவா 
மகாபாரதேம பாண்டவர் கைதயின் மலாய் 
மறுவுருவங்கைள வடிவைமப்பதில் ைமயப் பங்கு 
வ கி த் த து  எ ன  வா தி ட் ட ன ர் .  S i n g a r a v e l u  
Sachithanandam (1970, 2004), Rajantheran Muniyandi 
(2017) ஆகிேயாரின் ஆய்வுகள், இந்த இலக்கிய 
வளர்ச்சிகைளத் ெதன்கிழக்காசியாவில் இந்தியக் 
கலாச்சார மற்றும் சமயத் தாக்கத்தின் பரந் த  
க ட்ட ைம ப்பி ற் குள் ேமலு ம் நிைல நிறு த்தின .  

ெமாழி மரபுகளுக்கிைடேய மகாபாரதத்தின் 
ஒ ப் பீ ட் டு  ஆ ய் வு க ள்  இ ன் னு ம்  
வைரயறுக்கப்பட்ட நிைலயிேலேய உள்ளன. 
இவற்றில் மிக முக்கியமான பங்களிப்புகளில் 
ஒன்று Samikkanu Jabamoney Ishak Samuel (2002) 
அவர்களுைடயதாகும்; அவரது முதுகைலப் பட்ட 
ஆய்ேவடு, 'ஹிகாயத் பாண்டவ லீமா'வின் மலாய், 
சமஸ்கிருதம், தமிழ் ஆகிய பதிப்புகைள ஒப்பிட்டு, 
மூன்று மரபுகளுக்கிைடயிலான மு க் கி ய மா ன  
ஒ ற் று ைம க ைள யு ம்  ேவ று பா டு க ைள யு ம்  
கண்டறிந்தது. அவரது முைனவர்ப் பட்ட ஆய்வு 
(Samikkanu Jabamoney Ishak Samuel, 2008) மற்றும் 
அதைனத் ெதாடர்ந்த மலாய் இலக்கியத்தில் 
மகாபாரதம் என்னும் ஆய்வுக் கட்டுைர (Samikkanu 
Jabamoney Ishak Samuel, 2019) ஆகியைவ, 
மேலசியாவில் தமிழ் மற்றும் மலாய் இலக்கியப் 
பைடப்புகளில் இராமாயணம் மற்றும் 
மகாபாரதத்தின் தாக்கத்ைத ேமலும் ஆய்வு 
ெசய்தன. Harry Aveling (2018) அவர்களும், ஜாவா, 
மலாய், நவீன இந்ேதாேனசிய நூல்களில் 
அபிமன்யுவின் இறப்புச் சித்தரிப்ைபப் 
பகுப்பாய்வு ெசய்து ஒப்பீட்டு அணுகுமுைறைய 
ேமற்ெகாண்டார்.  

இ ந் த  மு க் கி ய மா ன  ப ங் க ளி ப் பு க ள்  
இருந்தேபாதிலும், ஏற்கனேவ உள்ள ஆய்வுகள் 
ெபரும்பாலும் இந்திய, மலாய் அல்லது ஜாவா, 
மலாய் ஆகிய இலக்கிய ஒப்பீடுகளிேலேய கவனம் 
ெசலுத்தியுள்ளது. Brakel (1980) அவர்கள், மலாய், 
ஜாவா இலக்கியங்களில் இந்தியக் காப்பியங்கைள 
ஒ ப் பி ட் டு ள் ளா ர் ,  ஆ னா ல் ,  த மி ழ்  ம ர ைப  
உ ள் ள ட க் க வி ல் ைல .  இ த ன்  வி ைள வா க ,  
மகாபாரதத்தின் சமஸ்கிருதம், தமிழ், மலாய் 
பதிப்புகைள உள்ளடக்கிய விரிவான ஒப்பீட்டுப் 
பகுப்பாய்வுகள் அரிதாகேவ உள்ளன. இந்த 
இைடெவளி, ெதற்கு மற்றும் ெதன்கிழக்கு ஆசியா 
முழுவதும் மகாபாரதத்தின் தழுவல், ப ர ப் பு ைக  
ம ற் று ம்  உ ள் ளூ ர் ம ய மா க் க ல்  ஆ கி ய  
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ெச ய ல் மு ைற க ைள ச்  சி ற ப் பா க ப்  
பு ரி ந் து ெகா ள் ளு ம்  ெபா ரு ட் டு ,  மூ ன் று  
மரபுகைளயும் ஒன்றாக ஆய்வு ெசய்யும் ேமலதிக 
ஆ ரா ய் ச் சி யி ன்  அ வ சி ய த் ைத  
எடுத்துக்காட்டுகிறது (Brakel, 1980; Samikkanu 
Jabamoney Ishak Samuel, 2002; Harry Aveling, 2018). 

ஆ�� �ைற�ய� 
இந்த ஆய்வில், ெமாத்தம் 38 முக்கிய 

நி க ழ் வு க ள்  அ ைட யா ள ம்  கா ண ப் ப ட் டு ,  
ஒ வ் ெவா ரு  ப தி ப் பி லு ம்  அ ைவ  எ வ் வா று  
சி த் த ரி க் க ப் ப டு கி ன் ற ன  எ ன் ப து  
ஒப்பிடப்பட்டுள்ளது. இந்த 38 நிகழ்வுகளும் 
அட்டவைண ஒன்றில் பட்டியலிடப்பட்டுள்ளன. 
ஒ ப் பீ ட் டி ன்  மு டி வு க ள் ,  ஒ ற் று ைம க ள் ,  
உருமாற்றங்கள், கூடுதல்கள், குைறப்புகள் என 
நா ன் கு  பி ரி வு க ளா க த்  ெதா கு க் க ப் ப ட் டு  
அ ட் ட வ ைண யா க த்  த ர ப் ப ட் டு ள் ள து .  
இவ்வாய்வுக் கட்டுைர, இந்த 38 நிகழ்வுகளில் 
இ ரு ந் து  மி க  மு க் கி ய மா ன வ ற் ைற த்  
ேதர்ந்ெதடுத்து, ஒவ்ெவாரு பிரிவின் கீழும் 
ஆழமாக விளக்குகிறது. 

��� ப���க�� ��வான கைத� 
���க� மகாபாரத� 

வடெமாழி மகாபாரதத்தில் சூதில் ேதாற்ற 
பாண்டவர்களும், திெரளபதியும் உடனடியாகக் 
காட்டிற்குப் புறப்பட்டுச் ெசல்கின்றனர். 
கிருஷ்ணன் சுபத்திைரையயும் அபிமன்யுைவயும் 
து வா ர ைக க் கு  அ னு ப் பி  ைவ க் கி றா ர் .  
ப ல  பி ரா ம ண ர் க ள்  பா ண் ட வ ர் க ைள ப்  
பி ன்ெதா டர்கின்றனர். ரிஷி ெதௗமியர் சூரியத் 
ேதவனிடமிருந்து எப்ேபாதும் உணைவக் 
ெகா டு க் கு ம் அ ச்ச யப் பா த் தி ரத்ைதப் ெப ற் று த்  
தரு கி றா ர்.  வி துரர் தி ரு தரா ஷ் டிர ரிட ம்  
பா ண் ட வ ர் க ளு ட ன்  ச மா தா ன மா கு மா று  
அறிவுறுத்துகிறார்; ஆனால் , திருதராஷ்டிரர் 
ஆத்திரமைடந்து விதுரைர நாடு கடத்துகிறார். 
விதுரர் காட்டில் பாண்டவர்கைளச் சந்தித்துப் 
பின்னர் மனம் மாறிய திருதராஷ்டிரரால் 
அைழக்கப்பட்டுத் திரும்புகிறார். முனிவர் 
வி யா ச ரு ம்  மு னி வ ர்  ைம த் ேர ய ரு ம்  
துரிேயாதனைன எச்சரிக்கின்றனர். "பீமன் உன் 
ெதாைடைய உைடப்பான்" என்று முனிவர் 
ைமத்ேரயர் துரிேயாதனனுக்குச் சாபமிடுகிறார். 
பாண்டவர்கள் துைவதவனக் காட்டிலும், காம்யகக் 
காட்டிலும் வாழ்கின்றனர். அர்ஜுனன் 
பாசுபதாஸ்திரம் ெபற இந்திரகிரி மைலயில் 
கடுந்தவம் புரிகிறார். சிவெபருமான் ஒரு 
ேவடனின் வடிவில் வந்து, அர்ஜுனனுடன் 

ேபா ரி ட் டு ப்  பி ன் ன ர் ,  பா சு ப தா ஸ் தி ர த் ைத  
அ ரு ளு கி றா ர் .  இ ந் தி ர ன்  அ ர் ஜு ன ைன  
இந்திரேலாகத்திற்கு அைழத்துச் ெசன்று பல 
ெதய்வீக ஆயுதங்கைள வழங்குகிறார். அங்கு 
உர்வசியின் சாபத்தால் அர்ஜுனன் ஓராண்டு 
அலியாகிறான். இதற்கிைடயில், திெரளபதிக்காக 
பீமன் இரண்டு முைற மலர்கைளத் ேதடிச் 
ெசல்கிறான். முதல் முைற குவைள மலர், 
இரண்டாம் முைற ஐவண்ண மலர். ஜயத்ரதன் 
திெரளபதிையக் கடத்திச் ெசல்கின்றான். 
பாண்டவர்கள் அவைள மீட்ெடடுக்கின்றனர். ஒரு 
பிராம்மணரின் அக்னிேஹாத்ரப் ெபாருட்கைள 
ஒரு மான் எடுத்துச் ெசன்றது, அைதத் ேதடிப் ேபான 
பாண்டவர்கள் ஒரு குளத்தில் தாகத்தால் தண்ணீர் 
குடித்து மாண்டுப்ேபாகின்றனர். அங்கு யக்ஷனின் 
ேகள்விகளுக்குப் பதிலளித்த யுதிஷ்டிரனால் 
பா ண் ட வ ர் க ள்  அ ைன வ ரு ம்  உ யி ர்  
பி ைழ க் கி ன் ற ன ர் .  இ று தி யா க ,  ப ன் னி ர ண் டு  
ஆண்டுகள் வனவாசம் முடிந்ததும், அவர்கள் 
அஞ்ஞானவாசத்திற்குத் திட்டமிடுகின்றனர் (Vyasar 
Aruliya Mahabharata, 1989). 

���பாரத� 
வில்லிபாரதம் ெபரும்பாலும் மூல 

மகாபாரதத்ைத ஒத்திருந்தாலும், குறிப்பிடத்தக்க 
ேவறுபாடுகள் உள்ளன. முதலாவதாக, 
அர்ஜுனனின் தவத்தின் ேபாது, சிவெபருமான் 
உர்வசி, ரம்ைப, திேலாத்தைம ஆகிய மூன்று 
அப்சரசுகைளயும் ஒருேசர அனுப்பி, அவனது 
பிரம்மச்சரியத்ைதச் ேசாதிக்கிறார். மூல 
மகாபாரதத்தில் உர்வசி மட்டுேம வருகிறாள். 
இரண்டாவதாக, சிவெபருமானுடனான ேபார் 
வில்லிபாரதத்தில் மிகவும் விரிவானதும், 
உடல்ரீதியானதுமாக உள்ளது. அர்ஜுனனின் அம்பு 
சிவனின் ெகாண்ைடயில் படுகிறது. சிவன் 
அர்ஜுனனின் வில்லின் நாைணத் துண்டிக்கிறார். 
அர்ஜுனன் தன் வில்லால் சிவைன அடிக்கிறார். 
அந்த அடி உலகில் உள்ள அைனத்து உயிர்களும் 
உ ண ரு ம்  அ ள வு க் கு ப்  ேப ர தி ர் ச் சி ைய  
ஏ ற் ப டு த் து கி ற து .  இ று தி யி ல்  சி வ னு ம்  
அ ர் ஜு ன னு ம்  ம ல் யு த் த ம்  ெச ய் கி ன் ற ன ர் .  
மூ ன் றா வ தா க ,  தி ெர ள ப தி யு ம்  கா ட் டு  
ெநல்லிக்கனியும் எனும் கைத வில்லிபாரதத்தில் 
தனிச் சிறப்பாகும். நான்காவதாக, ரிஷி கலமாவின் 
யாகம் மூலம் துரிேயாதனன் பாண்டவர்கைளக் 
ெகால்ல முயற்சிக்கும் கைத வி ல்லிபாரதத்தில் 
மட்டுேம உள்ளது. ஐந்தா வதா க,  குேபரன் தன் 
தூதன் சங்ேகாடனைனப் பீமைனப் பிடிக்க 
அனுப்புதல், பின்னர் தன் மகன் உருடிராேசனைன 
அனுப்பிப் பீமனுக்கு மலர் அளித்தல் ஆகியைவ 
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வி ல் லி பா ர த த் தி ல்  கூ டு த ல்  நி க ழ் வு க ளா கு ம் .  
மகாபாரதத்தில் இடம்ெபற்றுள்ள நளன்-தமயந்தி, 
ஹரிச்சந்திரன் ேபான்ற துைணக்கைதகள் அைனத்தும் 
வில்லிபாரதத்தில் இடம்ெபற்றுள்ளன (Villiputturar, 1990). 

�காயா� பா�டவ �மா 
மலாய் ஹிகாயாத் பாண்டவ லிமா முற்றிலும் 

மாறுபட்ட கைத அைமப்ைபக் ெகாண்டுள்ளது. 
மிக முக்கியமாக, இங்கு வனவாசம் என்பேத 
இல்ைல. சூதில் ேதாற்ற பின்னர், பாண்டவர்கள் 
ெகௗ ர வ ர் க ளா ல்  அ டி ைம க ளா க  
நடத்தப்படுகின்றனர். யுதிஷ்டிரன் (Maharaja 
Darmawangsa) குதிைரப் பண்ைணயாளராகவும், 
பீமன் (Sang Bima) கதவுக் காவலராகவும், அர்ஜுனன் 
(Sang Rajuna) ேதாட்டக் காவலராகவும், நகுலன் (Sakula) 
மற்றும் சகாேதவன் (Sadewa) ஆகிேயார் 
பணியாட்களாகவும் நியமிக்கப்படுகின்றனர். 
அவர்கள் துரிேயாதனன் (Duryudana), துச்சாதனன் 
(Sang Dursana), சகுனி (Patih Sangkuni) ஆகிேயாரின் 
எச்சில் உணைவ உண்ண ேவண்டிய அவல 
நிைலக்குத் தள்ளப்படுகின்றனர். இதனால், பீமன் 
கடுைமயாகக் ேகாபமைடகிறான். அவன் 
யுதிஷ்டிரன் மீேத ேகாபப்படுகிறான், ஏெனனில் 
அவனுைடய சூதுதான் இந்த அவமானத்திற்குக் 
காரணம் என்று கருதுகிறான். ஒரு சமயம், 
நகுலனும் சகாேதவனும் பட்டினியால் 
அழுகின்றனர். துரிேயாதனனின் மைனவி பானுமதி 
(Dewi Banuwati) அவர்களுக்கு உணவளிக்கிறாள். 
இதைன அறிந்த துரிேயாதனன், ஒரு ெபரிய குடத்ைத 
வீ சி ,  அ வ ர் க ளி ன்  க ணு கா ல் க ைள க்  
கா ய ப் ப டு த் து கி றா ன் .  ப ழி வா ங் கு ம்  
வி த மா க ,  அ ர் ஜு ன ன்  பானுமதிையத் தூக்கிச் 
ெசன்று, அவளுடன் உறவு ெகாள்கிறான். துேராணர் 
(Dangyang Drona) இதைன அறிந்து, 
பாண்டவர்கைளக் ெகால்ல ஒரு திட்டத்ைதத் 
துரிேயாதனனுக்கு ஆேலாசைனயாகக் கூறுகிறார். 
மகாத்ரா நதியில் (Sungai Mahadra) ஆர்த்த ேலகா 
(Arda Leka) என்ற ெபரிய நாகம் ஒன்று வாழ்கிறது. 
பாம்பங் சுேதாேமா (Bambang Sutomo) எனும் 
வில்லாளி அந்த நாகத்தின் மீது ஒரு அம்ைப 
எய்கிறான். அந்த அம்ைப மீட்டு வருபவனுக்குப் 
பாதி இராச்சியத்ைத ெவகுமதியாகத் தருவதாகத் 
துரிேயாதனன் அறிவிக்கிறான். ெகௗரவர்கள் 
யாரும் முன்வராத நிைலயில், யுதிஷ்டிரன் முதலில் 
நாகத்தின் வாய்க்குள் குதிக்கிறான். அவைரக் 
காப்பாற்ற நிைனத்துப் பீமன், அர்ஜுனன், 
நகுலன், சகாேதவன் ஆகிேயாரும் குதித்து, 
அைனவரும் நாகத்தால் விழுங்கப்படுகின்றனர். 
ெகௗரவர்கள் ெபரும் ம கி ழ் ச் சி ய ைட கி ன் ற ன ர் .  
ஆ னா ல்  பீ ம ன்  த ன்  வா ளா ல்  நா க த் தி ன்  

வ யி ற் ைற க்  கிழித்ெதறிகிறான். அைனவரும் 
ெவளிேயறி, நதியில் குளித்துத் தங்கைளச் 
சுத்தப்படுத்திக் ெகாள்கின்றனர். பின்னர் அவர்கள் 
மகாராஜா வுர்கேதவா (Maharaja Wurgadewa) ஆட்சி 
ெசய்யும் ெமர்சுெனகாரா (Mercunegara) என்ற 
நாட்டிற்குச் ெசல்கின்றனர் (Khalid Hussain (Ed.), 
1992). ெமர்சுெனகாரா ம கா பா ர த த் தி லு ம்  
வில்லிபாரதத்திலும் உள்ள விராட நாட்டிற்குச் 
சமமானதாகும்.  

ஒ��ைமக� 
பாண்டவர்களின் வனவாசம் வடெமாழி 

மகாபாரதம், தமிழ் வில்லிபாரதம், மலாய் 
ஹிகாயாத் பாண்டவ லிமா ஆகிய மூன்று 
பதிப்புகளுக்கும் ெபாதுவான ஒரு நிகழ்வு கூட 
இல்ைல என்பேத மிக முக்கியமான முடிவாகும். 
இருப்பினும், வடெமாழி மகாபாரதம், தமிழ் 
வில்லிபாரதம் ஆகிய இரண்டு பதிப்புகளுக்கு 
இைடேய பல ஒற்றுைமகள் உள்ளன. இரண்டிலும் 
பாண்டவர்கள் வனவாசம் ேமற்ெகாள்கின்றனர். 
இருவரும் திெரளபதியுடன் ெசல்கின்றனர். விதுரர் 
திருதராஷ்டிரரிடம் பாண்டவர்களுடன் சமாதானமாக 
ேபாகும்படி கூறியதால் நாடு கடத்தப்படும் நிகழ்வு 
இரண்டிலும் உள்ளது. ைமத்ேரய முனிவரின் சாபம் 
இரண்டிலும் உள்ளது. அர்ஜுனன் பாசுபதாஸ்திரம் 
ெபறத் தவம் ெசய்வதும், சிவெபருமான் ேவடனாக 
வந்து அருள்வதும் இரண்டிலும் உள்ளது. 
அர்ஜுனன் இந்திரேலாகம் ெசன்று உர்வசியிடம் 
சாபம் ெபறுவதும் இரண்டிலும் உள்ளது. பீமன் 
திெரளபதிக்காக மலர் ேதடிச் ெசல்வது 
இரண்டிலும் உள்ளது. ஜயத்ரதன் திெரளபதிையக் 
கடத்திச் ெசல்வதும், பாண்டவர்கள் மீட்பதும் 
இரண்டிலும் உள்ளது. ஒரு மாைனத் துரத்திச் 
ெசன்று, ஒரு குளத்தில் யக்ஷனின் ேகள்விகளுக்குப் 
பதிலளித்து உயிர் பிைழத்தலும், யுதிஷ்டிரன் 
நகுலைன உயிர்ப்பிக்கக் ேகட்பதும் இரண்டிலும் 
உள்ளது. ேமலும், நளன்-தமயந்தி, ஹரிச்சந்திரன் 
ேபான்ற துைணக்கைதகள் இரண்டிலும் உள்ளன. 
இந்த ஒற்றுைமகள் ,  வில்லிபாரதம் வடெமாழி 
மகாபாரதத்ைத  அடிப்பைடயாகக் ெகாண்டது 
என்பைத உறுதிப்படுத்துகின்றன. ஆனால், மலாய் 
ஹிகாயாத் பாண்டவ லிமா இந்த ஒற்றுைமகளில் 
எதுவும் ெகாண்டிருக்கவில்ைல; அது முற்றிலும் 
ேவறுபட்ட கைத அைமப்ைபக் ெகாண்டுள்ளது 
(Samikkanu Jabamoney Ishak Samuel, 2001). 
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வைரப்படம் 1: மகாபாரத வனவாசம்: மூன்று 
பதிப்புகளின் ஒப்பீடு 

உ�மா�ற�க� 
இந்த ஆய்வில் மலாய் ஹிகாயாத் பாண்டவ 

லி மா  ப தி ப் பி ல்   ஆ று  மு க் கி ய  
உ ரு மா ற் ற ங் க ள்  உ ள் ள து  அ ைட யா ள ம்  
காணப்பட்டுள்ளன. மகாபாரதம், வில்லிபாரதம் 
ஆகிய பதிப்புகளில் உள்ள நிகழ்வுகள் மலாய் 
ஹிகாயாத் பாண்டவ லிமா பதிப்பில் முற்றிலும் 
மாறுபட்ட வடிவங்களில் உருமாற்றங்கள் 
ெசய்யப்பட்டுள்ளன (Samikkanu Jabamoney Ishak 
Samuel, 2001).முதலாவதாக, மகாபாரதத்திலும் 
வில்லிபாரதத்திலும் பாண்டவர்கள் வனவாசம் 
ெசல்கின்றனர். ஆனால், மலாய் ஹிகாயாத் 
பாண்டவ லிமாவில் பாண்டவர்கள் வனவாசம் 
ெசல்லவில்ைல; மாறாக ெகௗரவர்களின் 
அ ர ண் ம ைன யி ேல ேய  அ டி ைம க ளா க  
ந ட த் த ப் ப டு கி ன் ற ன ர் .  இ ஃ து  ஓ ர்  
அ டி ப் ப ைட  உருமாற்றமாகும். இங்குக் காடு 

எனும் இடம் முற்றாக நீக்கப்பட்டு, அதற்குப் 
பதிலாக அரண்மைனேய ஒரு சிைறச்சாைலயாக 
மாறுகிறது (Samikkanu Jabamoney Ishak Samuel, 2001). 

இ ர ண் டா வ தா க ,  ம கா பா ர த த் தி லு ம்  
வில்லிபாரதத்திலும் பாண்டவர்கைளக் ெகால்ல 
துரிேயாதனன் அரக்கு மாளிைகையக் கட்டி 
எரிக்கும் திட்டத்ைத வகுக்கிறான். மலாய் 
ஹிகாயாத் பாண்டவ லிமாவில் இந்தத் திட்டம் 
நீக்கப்பட்டு, அதற்குப் பதிலாக மகாத்ரா நதியில் 
ஆ ர் த் த  ேல கா  எ ன் ற  நா க த் தா ல்  வி ழு ங் க ச்  
ெச ய் யு ம்  தி ட் ட ம்  வ ரு கி ற து .  மூ ன் றா வ தா க ,  
ம கா பா ர த த் தி லு ம்  வி ல் லி பா ர த த் தி லு ம்  
பாண்டவர்கள் அரக்கு மாளிைகயில் இருந்து 
சுரங்கம் வழியாகத் தப்பிக்கின்றனர். மலாய் 
ஹிகாயாத் பாண்டவ லிமாவில் பீமன் நாகத்தின் 
வயிற்ைற வாளால் கிழித்துத் தப்பிக்கிறான் 
(Samikkanu Jabamoney Ishak Samuel, 2001). 

நா ன் கா வ தா க ,  ம கா பா ர த த் தி லு ம்  
வில்லிபாரதத்திலும் பாண்டவர்கள் வனவாசத்ைத 
நிைறவு ெசய்த பின் விராட நாட்டிற்குச் ெசன்று 
அஞ்ஞானவாசம் ேமற்ெகாள்கின்றனர். மலாய் 
ஹிகாயாத் பாண்டவ லிமாவில் பாண்டவர்கள் 
ஆர்த்த ேலகா என்ற நாகத்தின் வயிற்றிலிருந்து 
ெவளிேயறிய பின் ெமர்சுெனகாரா என்ற 
நா ட் டி ற் கு ச்  ெச ல் கி ன் ற ன ர் .  ஐ ந் தா வ தா க ,  
மகாபாரதத்திலும் வில்லிபாரதத்திலும் சூதில் 
திெரளபதிையப் பணயம் ைவத்ததற்காக பீமன் 
யுதிஷ்டிரன் மீது ேகாபப்படுகிறான். மலாய் 
ஹிகாயாத் பாண்டவ லிமாவில் எச்சில் உணவு 
உண்ண ேநரிட்டதற்காக பீமன் யுதிஷ்டிரன் மீது 
ேகாபப்படுகிறான் (Samikkanu Jabamoney Ishak Samuel, 
2001). 

ஆ றா வ தா க ,  ம கா பா ர த த் தி லு ம்  
வில்லிபாரதத்திலும் துேராணர் நடுநிைலயாகேவா 
அல்லது பாண்டவர்களுக்கு ஆதரவாகேவா 
இருக்கிறார். ஆனால், மலாய் ஹிகாயாத் பாண்டவ 
லிமாவில் பாண்டவர்களுக்கு எதிராக துேராணர் 
ேநரடியாக நாகத் திட்டத்ைதப் பரிந்துைரக்கிறார். 
இந்த உருமாற்றங்கள் அைனத்தும், மலாய் 
ஹிகாயாத் பாண்டவ லிமாவில் ேநரடியான, 
அதிரடி மற்றும் காதல் கலந்த கைதயாக மாற 
ேவண்டும் என்ற ேநாக்கில் ெசய்யப்பட்டைவ 
என்பைத ெவளிப்படுத்துகின்றன. மலாய் நாட்டார் 
கைதகளில் 'நாகத்தின் வயிற்ைறக் கிழித்தல்' 
ேபான்ற அதிரடிக் காட்சிகள் ெபாதுவானைவ 
(Samikkanu Jabamoney Ishak Samuel, 2001). 
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வைரப்படம் 2: ஹிகாயாத் பாண்டவ லிமா: 
மகாபாரதத்தின் மலாய் உருமாற்றங்கள் 

 

��த�க� 
ம லா ய்  ஹி கா யா த்  பா ண் ட வ  

லி மா வி ல்  கூ டு த லா க  நா ன் கு  நி க ழ் வு க ள்  
இடம்ெபற்றுள்ளன. முதலாவது, ேதவி பானுவதி 
பட்டினியால் அழும் நகுலன், சகாேதவனுக்கு 
உணவளிக்கும் காட்சியாகும். இது மலாய் 
ஹிகாயாத் பாண்டவ லிமாவில் இடம்ெபற்றுள்ள 
தனிக் கருைணக் காட்சியாகும். இரண்டாவது, 
துரிேயாதனன் குடத்ைத வீசி அவர்களின் 
கணுக்கால்கைளக் காயப்படுத்தும் காட்சி. 
மூன்றாவது, அர்ஜுனன் பழிவாங்கும் விதமாக அத் 
ேதவி பானுவதிையத் தூக்கிச் ெசன்று உறவு 
ெகா ள் ளு த ல் .  நா ன் கா வ து ,  பா ண் ட வ ர் க ைள  
நா க ம்  வி ழு ங் கி ய ைத க்  க ண் டு  ெகௗ ர வ ர் க ள்  
ம கி ழ் ச் சி ய ைட த ல் .  ம கா பா ர த த் தி லு ம்  
வில்லிபாரதத்திலும் இக்காட்சி அரக்கு மாளிைக 
எ ரி ந் த ைத க்  க ண் டு  ெகௗ ர வ ர் க ள்  

மகிழ்ச்சியைடந்ததற்குப் பதிலானது. இந்த நான்கு 
கூடுதல்களும் மலாய் ஹிகாயாத் பாண்டவ 
லிமாவில் மட்டுேம காணப்படுகின்றன. இைவ, 
மலாய் நாட்டார் கைதகளின் ெசல்வாக்ைகயும், 
காதல், பழிவாங்குதல், உடல்ரீதியான வன்முைற 
ஆகியவற்றுக்கு மலாய் ஹிகாயாத் பாண்டவ 
லிமாவில் முன்னுரிைம தருவைதயும் 
காட்டுகின்றன (Samikkanu Jabamoney Ishak Samuel, 
2001). 

வில்லிபாரதத்தில் ஆறு கூடுதல் நிகழ்வுகள் 
இடம்ெபற்றுள்ளன. முதலாவது, அர்ஜுனனின் 
தவத்ைதச் ேசாதிக்க உர்வசி, ரம்ைப, திேலாத்தைம 
ஆகிய மூவரும் ஒருேசர அனுப்பப்படுதல். 
மகாபாரதத்தில் உர்வசி மட்டுேம வருகிறாள். 
இரண்டாவது, சிவனுடனான ேபாரில், 
அர்ஜுனனின் அம்பு சிவனின் ெகாண்ைடயில் 
படுதல், சிவன் வில்லின் நாைணத் துண்டித்தல், 
அர்ஜுனன் வில்லால் சிவைன அடித்தல், 
இருவரும் மல்யுத்தம் ெசய்தல் ஆகிய காட்சிகள் 
வில்லிபாரதத்தில் மட்டுேம இடம்ெபற்றுள்ளன. 
மூன்றாவது, குேபரன் தன் தூதன் சங்ேகாடனைனப் 
பீமைனப் பிடிக்க அனுப்புதல்; சங்ேகாடனனால் 
முடியாமல், குேபரன் தன் மகன் உருடிராேசனைன 
அனுப்பி மலைரக் ெகாடுத்தல் ஆகிய காட்சிகளும் 
வில்லிபாரதத்தில் மட்டுேம இடம்ெபற்றுள்ளன. 
நா ன் கா வ து ,  தி ெர ள ப தி யு ம்  கா ட் டு  
ெநல்லிக்கனியும் எனும் மிக அற்புதமான கைத. 
இக்கைதயில், ஒரு முனிவருக்கு மட்டுேம உரிய 
ெந ல்லி க் க னிைய அ றியா மல்  பறி த்த  
பா ண் ட வர் கள் ,  த ங் கள் ம னத்தி ல் உள் ளைத  
முழுைமயாக உண்ைமயாக ஒப்புக்ெகாள்ளும் 
ேபாேத, கனி மீண்டும் கிைளயில் ஒட்டிக் 
ெகாள்கிறது. திெரளபதி "எனக்கு ஐந்து கணவர் 
இருந்தாலும், இன்னும் ஒரு கணவரின் ேதைவ என் 
மனத்தில் உள்ளது" என்று ஒப்புக்ெகாள்வேத 
இக்கைதயின் உச்சம். ஐந்தாவது, ரிஷி கலமாவின் 
யாகத்தில், ராட்சதன் ேதான்றி பாண்டவர்கைளத் 
ேதடிச் ெசன்று, கண்டுபிடிக்க முடியாததால் 
திரும்பி வந்து கலமாைவேய ெகால்வது. ஆறாவது, 
இதன் ெதாடர்ச்சியாக, அந்த ராட்சதன் அக்கினியில் 
மைறதல். இந்த ஆறு கூடுதல் நிகழ்வுகளும் 
வில்லிபாரதத்தில் பக்தி, உண்ைம ெநறி 
ஆகியவற்ைற ெவளிப்படுத்துகின்றன (Samikkanu 
Jabamoney Ishak Samuel, 2001). 

�ைற��க� 
மலாய் ஹிகாயாத் பாண்டவ லிமாவில் 

ெமாத்தம் 22 குைறப்புகள் உள்ளன. இைவ மிக 
முக்கியமானைவ: வனவாசத்தின் ெதாடக்கமும் 
பிராமணர்கள் பின்ெதாடர்வதும், சூரிய ேதவன் 
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அச்சயப் பாத்திரம் அருளியது, விதுரர் நாடு 
கடத்தப்பட்டதும் மீண்டும் அைழக்கப்பட்டதும், 
ைமத்ேரய முனிவரின் சாபம், அர்ஜுனனின் முழு 
த வ மு ம்  சி வ ைன ச்  ச ந் தி ப் ப து ம் ,  
பா சு ப தி  ஆ யு த த் தி ன்  ெப ய ர்  ம ட் டு ம்  
கு றி ப் பி ட ப் ப ட் டு ள் ள து ,  அ ர் ஜு ன ன்  
இந்திரேலாகம் ெசன்றதும் உர்வசி சாபமும், பீமன் 
இரண்டு முைற மலர் ேதடிச் ெசன்றதும், பீமைன 
நாகம் பிணித்த நிகழ்வும், துரிேயாதனன் 
கந்தர்வர்களால் பிடிக்கப்பட்டுப் பாண்டவர்களால் 
மீட்கப்பட்டதும், முனிவர்களின் வருைககளும், 
ஜடாசுரன் கடத்தலும்,  

 

ஜயத்ரதன் கடத்தலும், கர்ணனின் கவசமும் 
குண்டலமும் இந்திரனால் வாங்கப்பட்டதும், 
பிராம்மணரின் அக்னிேஹாத்ரப் ெபாருட்கைள மான் 
எடுத்துச் ெசன்றதும், பீமன், அர்ஜுனன், நகுலன், 
ச கா ேத வ ன்  ஆ கி ேயா ர்  கு ள த் தி ல்  த ண் ணீ ர்  
கு டி த் து  இ ற ந் த து ம் ,  ய க்ஷ னி ன்  
ேக ள் வி க ளு ம் ,  யு தி ஷ் டி ர னா ல்  
உயிர்ப்பிக்கப்பட்டதும், ேமலும் முப்பத்ெதட்டு 
கிைளக்கைதகளும் முற்றாக நீக்கப்பட்டுள்ளன. 
வில்லிபாரதத்தில் இரண்டு குைறப்புகள் மட்டுேம 
உள்ளன. மகாபாரதத்திலுள்ள 'நகுலன்' எனும் 
பாம்பும் ஜயத்ரதன் கடத்தலும் வில்லிபாரதத்தில் 
இல்ைல (Samikkanu Jabamoney Ishak Samuel, 2001). 

அட்டவைண 1: வனவாசம் நிகழ்வுகளின் முழு ஒப்பீடு 
 

வனவாசம் கைத நிகழ்வுகள் MB VP HPL 

1 பாண்டவர்கள் அடிைமகளாக நடத்தப்படுதல்: யுதிஷ்டிரன் - குதிைரப் 
பண்ைணயாளர்; பீமன் - கதவுக் காவலர்; அர்ஜுனன் - ேதாட்டக் 
காவலர்; நகுலன், சகாேதவன் - பணியாட்கள் 

✗ ✗ ✓ 

2 எச்சில் உணவு உண்ண நிர்பந்தித்தல் - பீமன் யுதிஷ்டிரன் மீது 
ேகாபப்படுதல் 

✗ ✗ ✓ 

3 ேதவி பானுவதி நகுலன், சகாேதவனுக்கு உணவளித்தல் ✗ ✗ ✓ 

4 துரிேயாதனன் குடத்ைத வீசி நகுலன், சகாேதவனின் கணுகால்கைளக் 
காயப்படுத்துதல் 

✗ ✗ ✓ 

5 அர்ஜுனன் பழிவாங்கும் விதமாக ேதவி பானுவதிையத் தூக்கிச் 
ெசன்று உறவு ெகாள்ளுதல் 

✗ ✗ ✓ 

6 பாண்டவர்கள் வனவாசம் ெசல்கின்றனர், ✓ ✓ ✗ 

7 அரக்கு மாளிைகத் திட்டம் ✓ ✓ ∼ 

8 அம்பு மீட்டு வருபவனுக்குப் பாதி இராச்சியம் ✗ ✗ ✓ 

9 பாண்டவர்கள் அரக்கு மாளிைகயில் எரிந்ததாகக் ெகௗரவர்கள் 
மகிழ்ச்சி 

✓ ✓ ∼ 

10 பாண்டவர்கள் சுரங்கம் வழித் தப்பித்தல் ✓ ✓ ∼ 

11 விராட நாட்டில் அஞ்ஞானவாசம் ✓ ✓ ∼ 

12 பாண்டவர்கள் திெரளபதியுடன் காட்டிற்குச் ெசல்லுதல் ✓ ✓ ✗ 

13 சூரிய ேதவன் அச்சயப் பாத்திரம் அருளுதல் ✓ ✓ ✗ 

14 விதுரர் திருதராஷ்டிரரிடம் சமாதானம் கூறி நாடுகடத்தப்படுதல்; 
பின்னர் மீண்டும் அைழக்கப்படுதல் 

✓ ✓ ✗ 
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15 ைமத்ேரய முனிவர் துரிேயாதனைனச் சபித்தல்  ✓ ✓ ✗ 

16 அர்ஜுனன் பாசுபதாஸ்திரத்திற்காகத் தவம் ெசய்தல் ✓ ✓ ✗ 

17 இந்திரனும் சிவனும் அர்ஜுனைனச் சந்தித்தல்  ✓ ✓ ✗ 

18 சிவன் உர்வசிைய அர்ஜுனனின் தவத்ைதச் ேசாதிக்க அனுப்புதல் ✓  ∼  ✗ 

19 அர்ஜுனன் தவம் ✓ ∼ ✗ 

20 அர்ஜுனனின் அம்பு சிவனின் ெகாண்ைடயில் படுதல், வில் நாண் 
அறுபடுதல், அர்ஜுனன் வில்லால் சிவைன அடித்தல், மல்யுத்தம். 

∼ ✓ ✗ 

21 அர்ஜுனன் இந்திரேலாகம் ெசன்று ெதய்வீக ஆயுதங்கள் ெபறுதல் ✓ ✓ ✗ 

22 உர்வசி அர்ஜுனைன அலியாகச் சபித்தல்; இது அஞ்ஞானவாசத்தில் 
உதவும் 

✓ ✓ ✗ 

23 பீமன் திெரளபதிக்காக முதல் முைற குவைள மலர் ேதடிச் ெசல்லுதல்; 
அனுமைனச் சந்தித்தல் 

✓ ✓ ✗ 

24 பீமன் இரண்டாம் முைற ஐவண்ண மலர் ேதடிச் ெசல்லுதல்; 
குேபரனின் ேதாட்டம் 

✓ ✓ ✗ 

25 குேபரன் தூதன் சங்ேகாடனைனப் பீமைனப் பிடிக்க அனுப்புதல்; 
பின்னர் மகன் உருடிராேசனன் மூலம் மலர் அளித்தல் 

✗ ✓ ✗ 

26 பீமன் மணிமான் என்ற அரக்கைனக் ெகால்லுதல்; குேபரன் நண்பன் ✓ ✗ ✗ 

27 ஜடாசுரன் பிராமண ேவடத்தில் யுதிஷ்டிரன், திெரளபதி, நகுலைனக் 
கடத்தல்; பீமன் மீட்பது 

✓ ✗  ✗ 

28 சடாசுரன் திெரளபதிைய மட்டும் கடத்தல் ✗ ✓ ✗ 

29 ஜயத்ரதன் திெரளபதிையக் கடத்தல்; பாண்டவர்கள் மீட்பது ✓ ✗ ✗ 

30 திெரளபதியும் காட்டு ெநல்லிக்கனியும் கைத ✗ ✓ ✗ 

31 பீமன் நாகம் ஒன்றால் பிணிக்கப்படுதல்; யுதிஷ்டிரன் மீட்பது ✓ ✓ ✗ 

32 துரிேயாதனன் கந்தர்வரால் பிடிக்கப்பட்டு பாண்டவர்களால் மீட்பு ✓ ✓ ✗ 

33 துர்வாச முனிவர் துரிேயாதனனின் ேவண்டுேகாளுக்கிணங்க 
பாண்டவர்கைளச் சபிக்க வருதல்; கிருஷ்ணன் காப்பாற்றுதல் 

✓ ✓ ✗ 

34 துரிேயாதனன் ரிஷி கலமாைவ அைழத்து யாகம் ெசய்து 
பாண்டவர்கைளக் ெகால்ல முயற்சித்தல்; ராட்சதன், ரிஷி 
கலமாைவேய ெகால்லுதல் 

✗ ✓ ✗ 

35 பிராம்மணரின் அக்னிேஹாத்ரப் ெபாருட்கைள மான் எடுத்துச் 
ெசல்ல, பாண்டவர்கள் துரத்திச் ெசல்லுதல் 

✓ ✓ ✗ 
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36 பீமன், அர்ஜுனன், நகுலன், சகாேதவன் மந்திரக் குளத்தில் தண்ணீர் 
குடித்து இறத்தல் 

✓ ✓ ✗ 

37 யுதிஷ்டிரன் யக்ஷனின் ேகள்விகளுக்குப் பதிலளித்தல்; தருமேதவைத 
அைனவைரயும் உயிர்ப்பித்தல் 

✓ ✓ ✗ 

38 38க்கும் ேமற்பட்ட கிைளகைதகள்  ✓ ✓ ✗ 

ப��பா��� �ள�க�� 
இந்த ஒப்பீட்டில் மூன்று பதிப்புகளுக்கும் 

இைடயிலான ேவறுபாடுகள் தற்ெசயலானைவ 
அல்ல. மாறாக, ஒவ்ெவாரு பதிப்பும் உருவான 
பண்பாட்டுச் சூழலின் ேநரடிப் பிரதிபலிப்புகளாகும். 
மலாய் ஹிகாயாத் பாண்டவ லிமாவில் வனவாசம் 
நீக்கப்பட்டு அடிைமத்தனம் முன்ைவக்கப்படுவது, 
மலாய் அரசியல் வரலாற்றில் ேதாற்கடிக்கப்பட்ட 
இளவரசர்கள் ெவறுமேன நாடுகடத்தப்படாமல், 
ெவற்றியாளர்களின் அரண்மைனயில் தாழ்ந்த 
பணிகளுக்கு ஆளாக்கப்பட்ட உண்ைமையப் 
பிரதிபலிக்கிறது. 'ஹிகாயாத்' வைக இலக்கியங்கள் 
ெபாதுவாக அரசைவக் கைதகளாகும், 
இக்கைதகளில் விசுவாசமும், துேராகமும், 
சாகசமும் முக்கியமானைவ. எனேவ, மலாய் 
ஹிகாயாத் பாண்டவ லிமாவில் அர்ஜுனன்-
பானுவதி உறவும், நாகத்தின் வயிற்ைறக் 
கிழித்தலும் இயல்பான கைதக்கூறுகளாகின்றன. 38 
து ைண க் க ைத க ைள யு ம்  நீ க் கி ய து ,  ம லா ய்  
ஹி கா யா த்  பா ண் ட வ  லி மா வி ல்  ஒ ரு  நீ ண் ட  
இதிகாசத்ைதச் சுருக்கமாக, பிரபலமான, நாட்டார் 
வ ழ க் கத்தி ற் கு  ஏ ற் ற தா க மா ற் ற  ேவ ண்டி ய  
ேதைவையக் காட்டுகிறது. ெமர்சுெனகாரா என்பது 
ஒரு கற்பைன நகரமாகும். இது மலாய்க் கைத 
ெசால்லல் மரபில் உள்ளூர்ப் ெபயர்கைளப் 
பயன்படுத்தும் ேபாக்ைகக் காட்டுகிறது (Suastika et 
al., 2017). 

வில்லிபாரதத்தில் இடம்ெபற்றுள்ள கூடுதல்கள், 
தமிழ்ப் பக்தி இலக்கிய மரபின் தாக்கத்ைதத் 
ெதளிவாகக் காட்டுகின்றன. சிவெபருமானுடனான 
அர்ஜுனனின் மல்யுத்தம், சிவனின் ெகாண்ைடயில் 
அம்பு படுதல் ேபான்ற காட்சிகள், ைசவப் பக்தி 
இலக்கியங்களில் காணப்படும் 'கடவுள்-மனிதன்' 
ேமாதலின் உருவகங்களாகும். திெரளபதியும் 
ெநல்லிக்கனியும் கைத, 'உண்ைமேய ெவல்லும்' 
என்ற தமிழ் ெநறிமுைறயின் அழகிய இலக்கிய 
ெவளிப்பாடாகும். ஒரு ெபண் தனக்கு ஐந்து 
கணவர் இருந்தும் இன்னும் ஒரு கணவர் ேதைவ 
என ஒப்புக்ெகாள்வதன் மூலேம தீர்வு கிைடப்பது, 
சங்க இலக்கியத்தில் இடம்ெபற்றுள்ள 

அகத்திைணக் ேகாட்பாட்ைட வலியுறுத்துகிறது. 
இது மகாபாரதத்தில் எங்கும் இல்லாத ஒரு 
நு ட்பமா ன,  தமிழ்ச் சமூகத்திற்ேக உரிய 
பண்பா டா கும்.  ரிஷி  கலமாவி ன் கைத, தீைம 
ெசய்யத் திட்டமிடுபவர் இறுதியில் தனக்குத் 
தாேன தீைமைய விைளவித்துக் ெகாள்கிறார் 
என்னும் ஊழ்விைனக் கருத்ைத வலியுறுத்துகிறது 
(Schreiner, P. 2017). 

���ைர 
மகாபாரதத்தின் வனப்பர்வம், மலாய், 

வடெமாழி, தமிழ் ஆகியப் பதிப்புகளில் மூன்று 
ேவறுபட்ட வடிவங்கைளப் ெபறுகிறது. வடெமாழி 
மகாபாரதம் தர்மத்ைதயும் ஆன்மீகத்ைதயும் 
முன்னிறுத்துகிறது. வில்லிபாரதம் பக்திையயும் 
உண்ைம ெநறிையயும் காட்டுகிறது. மலாய் 
ஹிகாயாத் பாண்டவ லிமா வனவாசத்ைத 
அடிைமத்தனமாக உருமாற்றி, வீர சாகசங்கைள 
ைமயப்படுத்துகிறது. ஒற்றுைமகள் மகாபாரதத்திற்கும் 
வில்லிபாரதத்திற்கும் இைடேய மட்டுேம உள்ளன. 
ம லா ய்  ஹி கா யா த்  பா ண் ட வ  லி மா  
ேவறுபாடுகளால் தனித்து நிற்கிறது. மலாய் 
ஹிகாயாத் பாண்டவ லிமாவில் ஆறு 
உருமாற்றங்களும் நான்கு கூடுதல்களும் 22 
குைறப்புகளும் உள்ளன. வில்லிபாரதத்தில் ஆறு 
கூடுதல்களும் இரண்டு குைறப்புகளும் உள்ளன. 
இந்த எண்ணிக்ைககேள, மலாய் ஹிகாயாத் 
பாண்டவ லிமா மூலக் கைதயிலிருந்து எவ்வளவு 
தூரம் விலகிச் ெசல்கிறது என்பைதத் ெதளிவாகக் 
காட்டுகின்றது. இறுதியாக, ஒவ்ெவாரு பதிப்பும் 
அதன் ெசாந்த வழியில், பாண்டவர்களின் 
வனவாசத்ைதத் தனது மக்களுக்குப் ெபாருந்தும் 
வைகயில் ெசால்லியுள்ளது. இதிகாசம் ஒரு 
நிைலயான உைர அல்ல; அது வாழும் ஒரு மரம், 
புதிய மண்ணில் புதிய கிைளகைள விரிக்கிறது. 
மலாய் மண்ணில் அது ஒரு ேவறு வடிவம் 
ெபற்றாலும், தமிழ் மண்ணில் அது ஒரு ேவறு 
வடிவம் ெபற்றாலும், அதன் உள்ளீடான தர்மம், 
ேநர்ைம, ெபாறுைம, வீரம் ஆகிய கூறுகள் 
எப்ேபாதும் ஒளிர்ந்து ெகாண்ேடயிருக்கிறது. இந்த 
ஒப்பீட்டு ஆய்வு, கைத ெசால்லலின் உலகளாவிய 
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தன்ைமையயும், ஒவ்ெவாரு பண்பாடும் எவ்வாறு 
ஒ ரு  க ைத ைய த்  த ன தா க் கி க்  ெகா ள் கி ற து  
என்பைதயும் ெவளிப்படுத்துகிறது. 

ந���ைர 
மலாயா பல்கைலக்கழகத்தில் எனது ஆய்வு 

வழிகாட்டியாக இருந்த ேபராசிரியர் டாக்டர் எம். 
ராஜந்திரன் அவர்களுக்கு, என் முதுநிைல ஆய்வு 
முழுவதும் அவர் வழங்கிய இைணயற்ற 
வழிகாட்டுதலுக்காக எனது ஆழ்ந்த நன்றிகைளத் 
ெதரிவித்துக் ெகாள்கிேறன். மலாய் இலக்கியத்தில் 
இந்தியக் காப்பியங்கள் குறித்த முன்ேனாடிப் 

ப ணி க் கா க  ேப ரா சி ரி ய ர்  எ ஸ் .  சி ங் க ர ேவ லு  
அவர்களுக்கும் நன்றி கூறுகிேறன்.  

ெவ��ப��த� 
நூலாசிரியருக்கு எவ்வித நலன்முரண்பாடும் 

இல்ைல. இந்த ஆய்வு மலாயா பல்கைலக்கழகத்தில் 
எனது முதுநிைல ஆய்ேவட்டின் ஒரு பகுதியாக 
ேமற்ெகாள்ளப்பட்டது. ெவளி நிதியுதவி எதுவும் 
ெபறப்படவில்ைல. மலாய், தமிழ், சமஸ்கிருதம் 
ஆகிய ெமாழிகளில் இருந்து ேமற்ெகாள்ளப்பட்ட 
அைனத்து ெமாழிெபயர்ப்புகளும், ேமற்ேகாள் 
குறிப்பிடப்படாத வைர, என்னுைடயைவேய 
ஆகும். 
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��வ� நாடக��� ச�க வா��ய� அ�ச�க�: த�� வ�த தா� ஆ� 
எ���� ப�வைல ��ைவ�� 

Social life aspects in children's play: Thappi Vantha Thaadi Aadu 
presents the written text 

��தர��க� ச��ர�மா� / Sundaralingam Chandrakumar 1 
Abstract 
Drama is a means of promoting social justice, the 
superiority of humanity, social change, equality,  and 
mental peace by focusing on social culture and life. In this, 
children's play is always focused on the education of 
children, intelligence and the corresponding qualities. 
Moreover, children's drama combines the story with birds 
and animals living in the environment with dance, song, 
music, dialogue, etc. and is written in a way that children can easily understand. The children's drama 
‘Thappi Vantha Thaadi Aadu’ was written by S. Mounaguru. The plot of this drama is the suffering of a 
person who does not listen to the words of adults and goes astray, and when faced with this difficult 
situation, he does not lose heart and acts wisely and plans, and the method of escaping from that danger 
and living a life of change. It focused on these intelligent things. The beginning, conflict, development, 
climax, and ending in the drama structure are based on the story line. This story also connects 
contemporary social and political issues. Living intelligently, sharing, and power can be approached in 
conjunction with contemporary life. The research problem is to what extent the play of ‘Thappi Vantha 
Thaadi Aadu’ has been enriched with the intelligence, learning, and social life expressed by children's 
theatre. The object of the study is to reveal the system given in the play of Vantha Thaadi Aadu for 
children's social life. The research hypothesis the play ‘Thappi Vantha Thaadi Aadu’ focused on the 
skills, abilities, intelligence, and wisdom necessary for children's lives. The descriptive research 
approach has been used in the qualitative design of the research methodology. In this study, the play of 
‘Thappi Vantha Thaadi Aadu’ has been used as the primary tool and other related writings as secondary 
tools. In this study, children's plays are also treated as a model, with the characters of the play, its 
dialogue, the songs in it, the musical structure, the messages that give wisdom, the author's notes, etc. in 
the play ‘Thappi Vantha Thaadi Aadu’ being handled as a model.   

Keywords: Thappi Vantha Thaadi Aadu, Wisdom, Social Life, Children's play, Children's, personality, 

Theatre Structure.  
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சிறுவர்களது கல்வி, ஆளுைம, ஆற்றல், 

திறன்கைள விருத்தி ெசய்வேதாடு, அவர்கள் 
புத்திசாலித்தனமாக வாழ்வதற்கான வழிைய 
வலுப்படுத்துவதற்கான, கூடிவாழ்வதற்கான 
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அேத ஆண்டில் மாசி மாதம் யாழ்ப்பாணம் புனித 
ேஜான்  ெபாஸ்ேகா  பாடச ாைலயில்  
சி.ெமௗனகுருவாேல ேமைடேயற்றப்பட்டது. இதில் 
தாடி ஆடு, அப்பா ஆடு, அம்மா ஆடு, தாத்தா ஆடு, 
பாட்டி ஆடு, அண்ணா ஆடு, தங்கச்சி ஆடு, சிங்கம், நரி, 
யாைன, குரங்கு, மான், கரடி, பன்றி, எடுத்துைரஞர் 
இருவர், பாடகர்கள் என்ற அடிப்பைடயில் நாடக 
மாந்தர்கள் அைமயப்ெபற்றுள்ளனர்.  

தாடி ஆடு தன்னுைடய தாய் ஆடு, தந்ைத ஆடு, 
பாட்டி ஆடு ஆகிேயாரின் புத்திமதிகைளக் ேகளாது 
தனது விருப்பின் பிரகாரம் அடர்ந்த காட்டிற்குள் 
ெசன்று சுற்றிவரச் ெசல்வதும் அங்குெசன்ற பின்னர் 
புதுவிதமான நண்பர்களான யாைன, குரங்கு, மான், 
நரி, கரடி ேபான்றவர்களுடன் நட்புக்ெகாண்டு 
பழகுவதும், பின்னர் அவர்களின் ெபாய்யான 
வார்த்ைதகைளக்  ேகட்டு  அவர்களிடம்  
அைடக்களம்  புகுவதும் ,  சிங்கம்  வரும்  
சந்தர்ப்பத்தில் தாடி ஆட்டிைனத் தனிைமயில் 
விட்டுவிட்டு தத்தமது உயிைரப் பாதுகாப்பதற்காக 
நகர்வதும், தாடி ஆடு தனது தாய் தந்ைதயைர 
நிைனவுபடுத்தி மனம் வருந்துவதும் இருப்பினும் 
தனக்குள் தன்னம்பிக்ைக ஏற்படுத்தி சவாலுக்கு 
முகங்ெகாடுத்து அறிவு பூர்வமாகச் ெசயற்பட்டு, 
தனது உயிைர சிங்கத்திடம் இருந்து காப்பாற்றித் 
தனது உறவுகளுடன் வந்து ேசர்வதும் நாடகத்தின் 
கைதயின் சாராம்சமாகும். 

ஆ��� �ர��ைன�� ஆ�� ேநா�க�� 
ஆய்வுப்  பிரச்சிைன  சிறுவர்  நாடகம்  

ெவளிப்படுத்தும்  புத்திசாலித்தனத்ைதயும் ,  
படிப்பிைனையயும், சமூக வாழ்ைவயும் தப்பி வந்த 
தாடி ஆடு நாடகம் எந்தளவிற்குக் ெகாண்டு 
பனுவலாக்கப்பட்டுள்ளது என்பதாகும். ஆய்வு 
ேநாக்கமாக சிறுவர்களுக்கான சமூக வாழ்வியல் 
விடயங்கள் தப்பி வந்த தாடி ஆடு நாடகத்தில் 
தரப்பட்டுள்ள முைறைமைய பாத்திர வார்ப்பின் 
ஊடாக ெவளிக்ெகாணர்தல் ஆகும்.  

ஆ��� க��ேகா�� ஆ�� �ைற�ய�� 
ஆய்வுக் கருதுேகாள் தப்பி வந்த தாடி ஆடு 

நாடகப் பனுவல் சிறுவர்களின் வாழ்வுக்குத் 
ேதைவயான  திறன் ,  ஆற்றல் ,  புத்திசாதூரியம் ,  
மதிநுட்பம்  ேபான்ற  அம்சங்கைள  
ைமயப்படுத்தியது .  ஆய்வு  முைறயியலான  
பண்புசார் வடிவைமப்பில் விளக்கமுைற ஆய்வு 
அணுகுமுைற  பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது .  
இவ்வாய்வில் தப்பி வந்த தாடி ஆடு நாடக 
எழுத்துப் பனுல் முதன்நிைலக் கருவியாகவும், இது 
ெதாடர்பான ஏைனய எழுத்துக்கள் இரண்டாம் 
நிைலக் கருவியாகவும் ைகயாளப்பட்டுள்ளது.  

இந்த ஆய்வில் சிறுவர் நாடகப் பனுவல்களும், 
குறித்த தப்பி வந்த தாடி ஆடு நாடகப் பனுவலில் 
வரும்  நாடகத்தின்  கதாப்பாத்திரம் ,  அதன்  
உைரயடல் ,  அதிலுள்ள  பாடல் ,  இைசக்  
கட்டைமப்பு, மதிநுட்பத்ைதத் தரும் ெசய்திகள், 
பாத்திர வார்ப்பு, ஆசிரியர் குறிப்புக்கள் ேபான்றன 
மாதிரியாக ைகயாளப்படுகின்றன. சிறுவர் நாடகப் 
பனுவைல வாசித்து அதனுள் இருக்கும் ெசய்திைய 
உள்வாங்கி சிறுவர் நாடகக் கட்டைமப்பு, அதன் 
படிப்பிைன சமகால சமூகத்துடன் காணப்படும் 
முைறைம ேபான்றன அறியப்பட்டன.  

நாடக� க�டைம�� 
“ஒரு கைலப்பைடப்பில் வாசிப்பளானாக 
ஒருவர் பைடப்பாளியின் ேநாக்கம் என்ன 
என்பைதத் ேதடிப் பயணிக்கிறார். 
உண்ைமயில் நிகழ்வது என்னெவன்றால் 
வாசகர்  ேதடுவது  அவர்  கற்பிதம்  
ெசய்துெகாண்ட  பைடப்பாளியின்  
ேநாக்கத்ைதேய. அல்லது பைடப்பாளியின் 
ேநாக்கமாக அவர் கண்டைடவது அவரது 
ெமாழி என்கின்ற குறியியல் சங்ேகத 
அைமப்பிற்குள்தான். அவர் ெபறுவது 
பைடப்பாளியின் சமிக்ைஞகைள அல்ல, 
தனது சமிக்ைஞகைளேய” (2018, ப. 42) 

எனும் ஜமாலனின் கருத்தாக்கம் இந்நாடகப் 
பைடப்ைப பகுப்பாய்வு ெசய்யும்ேபாது 
ேமெலழுகின்றது. பகுப்பாய்வு ெசய்வதற்கு 
பனுவைல வாசிப்பது ஒரு பைடப்பு ைமயச் 
ெசயலாகவும், பைடப்புக்கு நிகரானதாகவும் 
உள்ளது. ேகாட்பாட்டு நிைலயில் நுட்பங்கள் 
பலவற்ைறக் ெகாண்டு ெபாருள் தருவது 
கவனத்திற்குரியது. எனேவ. ‘வாசிப்பு’  எனும் 
ெசயற்பாடு ெதாடர்பான கருத்தியைல “தப்பி வந்த 
தாடி ஆடு“ நாடகப் பிரதியின் வாசிப்பு ெவளியில் 
நின்று அணுகும் ெபாழுது கீழ்க்கண்டவாறு அதன் 
பன்முக விடயங்கைள அறியலாம். 

ஆரம்பம் ஏேதா ஒன்ைறத் தூண்டுவதாகவும் 
எதிர்பார்ப்புகள் நிைறந்ததாகவும் இருப்பது 
நாடகத்தின் சுவாரஸ்யத்ைத ஏற்படுத்தும். 
நாடகத்தில், ஆரம்பமானது தனது தாய், தந்ைத, 
ெபரிேயார்களின் ெசாற்கைளக்ேகளாது தனது 
விருப்பின் பிரகாரம் அடர்ந்த காட்டிைனச் சுற்றிப் 
பார்ப்பதற்காகச் ெசல்லும் தாடி ஆட்டின் 
ெசயற்பாேட ஆரம்பம். குறிப்பாக,    

• அம்மா ஆடு: தம்பி தாடித் 
தம்பி.... என்ன தம்பி தூரத்திேல 
எைதேயா பார்த்துக் ெகாண்டிருக்கிறா. 
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• தாடி ஆடு: அம்மா, அங்ேக ெதரியிது 
ெபரியமைல… அங்க பாருங்க ெபரிய 
ெபரிய மரங்கள்…. ஓ… ெபரிய காடு. 
அங்கு ேபாய் ேமயவும், புதினம் 
பார்க்கவும் ஆைசயாயிருக்கம்மா. 

• தாத்தா ஆடு: அதுசரி. ஆனா நீ 
சின்னப்ெபடி உனக்கு உலகம் 
விளங்காது ராசா. 

• தாடி ஆடு: நான் கட்டாயம் 
பார்க்கத்தான் ேவணும் ைதரியம் 
இருந்தா என்ேனாட வரலாம். 
                                                      (2014, ப. 24) 

என்று சவால் விடுத்துப் ேபாவது,  
எதிர்பார்ப்ைபத்தரும். நாடகத்தின் ெதாடக்க 
வளர்ச்சியைடவதற்கான ஒரு திடீர் முரைணத் 
ேதாற்றுவித்து, அம்முரணுக்கான தீர்விைன 
முன்ைவக்கும் வைகயில் கைத நகர்கிறது. 
குறிப்பாக, தாடி ஆட்டிற்கும் தனது அம்மாவுக்கும் 
இைடயிலும், தாடி ஆட்டிற்கும் தாத்தா ஆட்டிற்கும் 
இைடயிலும் கருத்து முரண்பாடு உருவாகுகின்றன. 
காரணம் தன்ைன அடர்ந்த காட்டிற்குச் 
ெசல்லவிடவில்ைல என்பதற்காகவும், சுற்றித் 
திரியவிடவில்ைல என்பதற்காகவும் அந்த முரண் 
வலுவாகிறது. அவ்வாேற, காட்டிற்குள் ெசன்றதும் 
தாடி ஆட்டிற்கும் சிங்கத்திற்கும் இைடயில் முரண் 
விரிவாகிறது. குறிப்பாக, சிங்கத்தின் குைகக்குள் 
இருந்துெகாண்டு தாடி ஆடு மணிச்சத்தத்ைத 
எழுப்ப “யாரடா அது எனது குைகக்குள்” என்று 
ேகட்பதுடன் இம்முரண் வளர்கின்றது.   

• தாடி ஆடு: மிருக ராஜாேவ வருக 
வருகேவ! காட்ைட ஆளும் சிங்கேம 
வருக வருகேவ… (2014, ப. 28). 

தப்பித்துக் ெகாள்வதற்கான உத்திையக் 
கண்டுபிடித்துப் பயம் இல்லாது கூறும் கருத்து அது. 
இப்படிேய முரண்கள் ேதான்றி வளர்கின்றது. 
முரணின் வளர்ச்சிப் படிநிைலயின் ஒரு கட்டத்தில் 
நாடகம் நகர்வது கடினம் என எண்ணும்ெபாழுது, 
அவற்ைற உைடத்ெதறிந்து நாடக ஓட்டத்திைனக் 
ெகாண்டு ெசல்வேத வளர்ச்சிப்படிநிைல. இங்கு 
ஒரு சந்தர்ப்பத்தில் தனது தாய் ஆடு “காட்டிற்குள் 
ேபாகேவண்டாம்” எனத் தடுத்த ெபாழுது தாயின் 
ேபச்சிைனக்ேகளாது  காட்டிற்குள்ெசல்லும்  
சந்தர்ப்பமும், சிங்கராஜாவின் குைகக்குள் 
மாட்டிக்ெகாண்ட பின் தனது சமேயாசித  
புத்தியினால் சிங்கத்திைன ஏமாற்றித் தப்பிச் 
ெசல்வதும் நாடகத்தின் முரணின் முக்கிய 
வளர்ச்சிக் கட்டமாக ேமெலழுகிறது.  

நாடகத்தின் உச்சக் கட்டமானது சிங்கத்தின் 
குைகக்குள் மாட்டிக்ெகாண்ட தாடி ஆடு எவ்வாறு 
ெவளிவரப்ேபாகிறது என்பதாக அைமகிறது. 
இறுதி முடிவு தாடி ஆட்டின் புத்திக் கூர்ைமயால் 
சிங்கத்திைன ஓட்டம் எடுக்கச் ெசய்து, தன்னுைடய 
இருப்பிடத்ைத  வந்துேசர்வது  ஆகும் .  
ேமற்கண்டவாறு  இதனூடாக ,  நாடகக்  
கட்டைமப்பின் ஆரம்பம், முரண், வளர்ச்சி, உச்சக் 
கட்டம், முடிவு முதலியவற்ைற அவதானிக்கலாம்.   

பா��ர� ப��க�� அத� சமகால� 
�ர�ப���� 

பாத்திரங்கள் சுைவபட வார்க்கப்பட்டுள்ளன. 
நாடகமாந்தர்கள் சிறுவர்களுக்கு விருப்பத்ைதத் 
தரக்கூடிய வைகயில் வடிவைமக்கப்பட்டுள்ளன. 

தாடி ஆடு, அப்பா ஆடு, அம்மா ஆடு, தாத்தா 
ஆடு, பாட்டி ஆடு, அண்ணன் ஆடு, தங்கச்சி ஆடு, 
சிங்கம், நரி, யாைன, குரங்கு, மான், பன்றி, 
எடு த் துை ரஞ ர்  இருவ ர் ,  ப ா ட க ர் க ள்  
என் ற  அடிப் பைடயில்  ப ா த் தி ர ங் க ள்  
வைகப்படுத்தப்பட்டுள்ளன. இவ்வாறான 
ெசாற்களில் முைறயும், அதன் ைகயாள்ைகயும் 
சிறுவர்களுக்கு விருப்பமானதும் உள விருப்பத்ைத 
ஏற்படுத்துவதுமாம். 

இருப்பினும்  இங்கு  பிர த ானம ான  
பாத்திரங்களாக, தாடி ஆடு, அம்மா ஆடு, சிங்கம், 
நரி ஆகியவற்ைற அைடயாளம் காட்டலாம். தாடி 
ஆடு சிறு தாடியுடன் ேதாற்றமளிப்பதும், “தாடித் 
தம்பி” என்றைழப்பதும் குறிப்பிடத்தக்கன. அம்மா 
ஆடு “தம்பி, தாடித் தம்பி என்ன தூரத்திைல 
எைதேயா பார்த்துக் ெகாண்டு நிற்கிறதா……” (2014, 
ப. 14) எனும் உைரயாடலில் உறுதிப்படுத்தலாம். 
அத்துடன், நீண்ட ெகாம்புகைளயும் அடர்த்தியான 
மயிர்கைளயும் கழுத்தில் மணி ேபான்ற 
அைமப்பிைனயும்  உைடய  அணிகலைனயும்  
ெகாண்டைமந்த  உருவமாகத்  தாடி  ஆடு  
சித்திரிக்கப்பட்டுள்ளது. அத்துடன், சிங்கராசா 
தனக்குத்தாேன ேபசிக்ெகாள்வதனூடாக அறியலாம்.   

“நீண்ட ெகாம்புகள், அடர்த்தியான மயிர், 

 கழுத்தில் என்னேமா ஒன்று ெதாங்கிக் ெகாண்டு 

 டாண் டாண் என்று சத்தம் ேபாடுது 

 எல்லாச் சனங்களும் என்னக் கண்டா பயப்பட 

இது நிமிர்ந்து பயமில்லாமல் நிற்குது….”  

                                                                       (2014, ப. 28).  
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இத்தன்னுைரயின் மூலம் ஆட்டின் உடலியல் 
ேதாற்றம் ெவளிப்படுகிறது. இது கறுப்பு நிற உடல் 
ேதாற்றம் என்பதைனச் சிங்கமும் நரியும் 
உைரயாடுவதனூடாக அறியலாம்.  

நரி: ராசாேவ அவன்ர நிறெமன்ன? 

சிங்கம்: கறுப்பு, சரியான கறுப்பு 

                                                                   (2014, ப. 30). 

இவ்வாறான உடலியல் அம்சங்கள் தாடி 
ஆட்டிற்கு  ெவளிப்படுவேதாடு ,  உளவியல்  
குணாம்சங்கைளயும் வடிவைமத்துத் தாடியாட்டிைன 
ேமலும் வலுப்படுத்தியுள்ளைமயும் தனிச்சிறப்ேப. 
ெபரிேயார்களின்  ெசால்ைலக்ேகளாது தனது  
விருப்பத்திற்கு ெசயற்படும் ஒரு பாத்திரமாக தாடி 
ஆடு வார்க்கப்பட்டுள்ளது. குறிப்பாக, 

அம்மா ஆடு: ஐேயா நாங்கேள இதுவைரக்கும் 
ேயாசிச்சுப் பார்க்காத இடம். நாங்கள் 
இங்ைகேய ேமய்ஞ்சு சாப்பிட்டுவிட்டு 
நிம்மதியா இருப்பம் ராசா 

தாத்தா ஆடு: அது சரி ஆனா நீ சின்னப்ெபாடி. 
உனக்கு உலகம் விளங்காது ராசா 

அம்மா ஆடு: ஐயா தம்பி ேபாகாேதயடா என்ர 
ராசா, குஞ்சு ேபாகா ேதயேண. 

தாடி ஆடு: நான் கட்டாயம் ேபாகத்தான் 
ேவணும். அந்தக் காட்ட பார்க்கத்தான் 
ேவணும். ைதரியசாலிகள் என்ேனாட வரலாம். 

                                                                   (2014, ப. 14). 

இவ்வாறு ெபரியவர்களின் ெசாற்கைளக் 
ேகளாது  தனது  பிடிவாதக்  குணத்தினால்  
தன்னுைடய விருப்பத்திற்ேகற்ப ெசயல்படும் 
ஒரு கதாப்பாத்திரமாகப் பைடக்கப்பட்டுள்ளது. 
பிறருைடய வார்த்ைதகைள நம்பி இலகுவாக 
ஏமாறும்  ஓர்  அப்பாவிப்  பாத்திரமாகவும்  
ெவளிப்படுகிறது. தாடி ஆடு புதிய காட்டிற்குள் 
ெசன்றதும் ஏைனய விலங்குகளின் ெபாய்யான  
வ ா க் குறுதிைய க்  ே கட்டு  ஏ ம ா று ம்  
சந்தர்ப்பத்தினூடாக உணரலாம். குறிப்பாக, 

யாைன: பயப்படாேதயும் தம்பி அவர் 
வரக்குள்ைள நாங்கள் ஆைள ஒருமாதிரி பிளீஸ் 
பண்ணிப்ேபாடுவம். நீ புது ஆள். சிலேவைள 
உன்ைன அவருக்குப் பிடியாமல் இருக்கலாம். 
பயப்படாேதயும் நாங்கள் உன்ைனப் 
பாதுகாப்பம். (2014, ப. 21) 

என்பதும், 

தாடி ஆடு:அம்மா, அம்மா…. எனக்கு 
வழிெதரியைலேய. எதால வீட்டுக்கு வருவன்? 

ஐேயா என்ைனக் காப்பாற்ற ஒருத்தரும் 
இல்ைலயா? காப்பாத்துறன் எண்டு ெசான்ன 
ஒருத்தைரயும் காேணல்லிேய  (2014, ப. 22)  

என்பதும் எடுத்துக்காட்டத்தக்கன. தக்க சமயத்தில் 
சவால்களுக்கு  முகம்ெகாடுத்து  சிந்தித்துச்  
ெசயற்படுகின்ற  பாத்திரமாகவும்  தாடி  ஆடு  
பைடக்கப்பட்டுள்ளது. இதைனச் சிங்கத்தின் 
குைகக்குள் மாட்டிக்ெகாண்ட சந்தர்ப்பத்தில் 
எவ்வாறு தாடி ஆடு தப்பித்துக் ெகாள்கிறது 
என்பதனூடாக அறியலாம்.   

தாடி ஆடு: “மிருக ராஜாேவ வருக வருகேவ. 
காட்ைட ஆளும் சிங்கேம வருக வருகேவ. 
பலம் வாய்ந்த உருவேம வருக வருகேவ. 
என்னுைடய ெபயர்தான் தாடி வீரன். இேதா 
ஒலிக்கும் மணிதான் ெவற்றிமணி.  

சிங்க அரேச! உனக்காகத்தான் இதுவைரயும் 
காத்திருந்ேதன். நான்தான் தாடிவீரன். நூறு 
புலிகைளயும், இருபத்ைதந்து 
யாைனகைளயும், ஒரு சிங்கத்ைதயும் ெகான்று 
தின்ன விரதம் ெகாண்ேடன்” 

                                                                            (2014, ப. 28)  

என்று வார்த்ைதகைள மிகவும் ைதரியமாகவும் 
நுணுக்கமாகவும் சிந்தித்து கூறி சிங்கத்தின் பிடியில் 
இருந்து தன் உயிைரக் காப்பாற்றியது. இதிலிருந்து 
சமேயாசிதபுத்தி ெகாண்டைமந்த பாத்திரம் தாடி 
ஆடு என்பைத அறியலாம். இவ்வாேற தாடி 
ஆட்டின் உடலியல், உளவியல் பண்புகைள அதன் 
சித்திரிப்பினூடாக அறியலாம்.  

சிங்கம் காட்டின் அதிபதியாகவும், வீரம் 
மிக்கதாகவும், சிற்சில இடங்களில் பயந்த 
சுபாவங்கைளயுைடயதாகவும் ெவளிப்படுகிறது. 
சிங்கம் வீரமானது என்பைத யாைன, தாடி ஆடு 
ஆகியவற்றின் உைரயாடல்மூலம் அறியலாம்.  

யாைன : இந்தக் காட்டில ஒரு சிங்கத்தார் 
இருக்கிறார். அவர் ெகாஞ்சம் பயங்கரமான 
ஆள். அவருக்குத்தான் எங்களுக்கு ெகாஞ்சம் 
பயம். ஆள் ெமத்த வலுவான மனுசன்....” 

                                                                            (2014, ப. 21) 

ேமற்கண்டவாறு சிங்கராஜா வலுவாக 
காட்டப்பட்டாலும், ஒரு சந்தர்ப்பத்தில் மிகவும் 
பயந்த சுபாவம் உைடய பாத்திரமாகவும் 
வடிவைமக்கப்பட்டுள்ளைமயும் ேநாக்கத்தக்கது.  

சிங்கம்: என்ன இது என்ரகால் ஏன் நடுங்குது?  
ேச! இந்தக் காட்டுக்குச் சண்டியன் பயந்த 
மாதிரிக் காட்டலாேமா? (2014, ப. 28). 
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அவ்வாேற, தன்ைனத்தாேன ெபருமிதம் 
ெகாள்ளும் குணமுைடயது சிங்கம்.  

சிங்கம்: “என்ைனக்கண்டா ஓடிவாற 
மிருகங்கெளல்லாம் எங்க?  ேடய்!” என்றும், 
“ேடய் ஏனடா இந்த இடம் இப்படி இருக்கு? 
நான் ேபாேகக்குள்ள நிமிர்ந்து நின்ற மரங்கள் 
எல்லாம் ஏன் இப்ப கீைழ கிடக்குது?  
(ெபருைமயுடன்) என்ைனக் கண்டு பயந்துதான் 
விழுந்தேதா?” (2014, ப. 24)  

என்றும் கூறுவதனூடாக அறியலாம். சிங்கம் 
இலகுவில் ஏமாறக்கூடியது என்பைதத் தாடி 
ஆட்டின்  ெபாய்யான  வாசகங்கைளக்ேகட்டுப்  
பயந்து ஓடியதனூடாக உணரலாம். அைனவரது 
புத்திமதிகைளயும் நம்பிச்ெசயற்படும் உறுதியற்ற 
பாத்திரமாக  சிங்கம்  வார்க்கப்பட்டுள்ளது .  
குறிப்பாக ,  நரி  ெசால்வைத  நம்பி  மீண்டும்  
குைகைய ேநாக்கிவந்து ஏமாற்றமைடந்தது. இது 
ஒரு ேகலிக்ைகக்குரிய பாத்திரமாகவும் சிங்கம் 
திகழ்வைதச் சுட்டுகிறது.  

கைதயின்  திருப்புமுைனைய  ஏற்படுத்தும்  
பாத்திரமாக,  ‘நரி’ வந்து  ெசல்கிறது.  ஒரு  
சந்தர்ப்பத்தில் நரி வீரம் மிக்க பாத்திரமாகவும் 
உருவாக்கப்பட்டுள்ளது.   

நரி: “ராசாேவ உங்களுக்குப் பயமா இருந்தா 
உங்கட வாைல என்ர வாேலாட ேசர்த்துக் 
கட்டிக் ெகாண்டு வாங்ேகா”  (2014, ப. 32)  

என்ற உைரயாடல்மூலம் நரி எவ்வித 
பிரச்சிைனக்கும் அஞ்சாத ஒரு வீரம்மிக்க 
பாத்திரமாக பைடக்கப்பட்டுள்ளது. அத்துடன், 
எவ்வாறான ேவைலயாக இருப்பினும், தன்னுைடய 
இலாபத்திைனேய  ைமயமாகக்ெகாண்டு  
ெசயற்படும் குணத்திைன உைடயது. குறிப்பாக, 
“அது ஆடாக இருந்தா, அைரவாசி இைறச்சி 
எனக்குத் தர ேவண்டும்” என்ற நரியின் ேகாரிக்ைக 
த ன்னுைட ய  சு ய  இல ா ப த் தி ைன  
ைமயமாகக்ெகாண்டு ெசயற்படுவது என்பைதக் 
சுட்டுகிறது. இவ்வாேற, பலதரப்பட்ட வைகயில் 
பலவிதமான மாறுபாடான குணங்கைள ஒவ்ெவாரு 
பாத்திரத்திற்கும் உருவகித்து பார்ைவயாளர்களான 
சிறுவர்களுக்கு தனது கைதயின் ைமயக்கருத்திைன 
இலகுவாக விளங்கிக்ெகாள்ளக்கூடிய வைகயில் 
வடிவைமக்கப்பட்டுள்ளது.  

கைத நக��� பாட�� இைண� 
நாடகக் கட்டைமப்பிைன நகர்த்திச்ெசல்ல 

சி ற் சி ல  இ ட ங் க ளி ல்  ப ா ட ல் க ள்  
பயன்படுத்தியுள்ளன. இது முக்கியமான நாடக 
உத்தியாகும். குறிப்பாக,  

   பாடல்: தாடி ஆடர் வந்தார் - காட்டுக்கு 

    தாடி ஆடர் வந்தார் 

    ஆைணயாைரக் கண்டார் - மிக மிக 

     ஆனந்தேம ெகாண்டார் 

    குரங்குகைளக் கண்டார்…. 

    லால லாலா லால லாலா 

    லால லாலா லால லாலா 

                                                                    (2014, ப. 19).  

ேமலும், வினாக்கைளத் ெதாகுத்து விைடகைளப் 
ெபறும் வண்ணம் பாத்திரங்களுக்கு இைடயிலான 
உைரயாடல்  அைமயப்ெபற்றுள்ளது .  இது  
குறிப்பிடத்தக்க உத்திேய. 

• ேடய் என்னடா இந்த இடம் இப்படி 
இருக்கு? 

• ேபாேகக்குள்ள நிமிர்ந்து நின்ற மரங்கள் 
எல்லாம் ஏன் இப்ப கீைழ கிடக்குது? 

• என்ைனக் கண்டு பயந்துதான் விழுந்தேதா? 

கவிை த ப்  ப ா ங் க ா ன  முைறயில்  
ெ த ளிவு ப டு த் தி யு ள்ள து .  குறி ப் ப ா க ,  

“காற்று ெபரும் காற்று 

 ெமதுவாகத்தான் ெதாடங்கி 

 ெமல்ல ெமல்ல வீசியது…. 

  வீசியது வீசியது ேவகமாய் வீசியது 

 இடி இடித்தது ேசா எனப் ெபய்தது…” 

இதனூடாகக்  கைதேயாட்டம்  நகர்கின்றது .  
கைதயின்  முடிவு  இன்பமாக  அைமகின்றது .   

சமகால ச�க அர�ய� ெவ��பா� 
பின்நவீனத்துவ பிரஞ்சு சிந்தைனயாளர் ழாக் 

ெதரிதா ெமாழி அர்த்தத்ைதச் சுவடு காட்டுதல், 
தள்ளிப்ேபாடுதல் ,  ெவற்றுக்குறிப்பானாக  
இருத்தல் என்றும், இக்குறிப்பான்கள் பண்பாட்டுப் 
ெபாருள்ெகாள்தலால்  நி ரம்பிக்ெக ாண்டு  
குறியீடாக மாறுவதால் உருவாகும் பிரசன்னம் 
என்ற ெமய்யிருப்ைப காணுதல் என்றும், அதன் 
முன் அைமப்புக்கைள தைலகீழாக்கி தகர்த்து உள் 
ஒடுங்கிய அைமப்ைப ேமேல ெகாண்டுவருதல் 
என்றும்  முன்ைவப்பது  அறிதலுக்குரியது  
(ஜமாலன், 2018). இவ்வாறு ெமாழி அர்த்தத்தின் 
அைமப்ைபத் தகர்ப்பதும் தகர்க்கும் ெபாழுது 
அர்த்தங்கள் விரிவாகுவதும் முக்கியமானது.   
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இதன்படி, இந்நாடகத்ைத அணுகும்ெபாழுது 
பின்வரும்  விடயங்கள்  ேமெலழுகின்றன .  
ெபரிேயாரின  ெசாற்கைளக்ேகளாது  தமது  
விருப்பத்திற்கு ஏற்ப ெசயற்படும் நடத்ைதயிைன 
உைடய இளம் பராயத்தினர் இன்றும் சமூகத்தில் 
காணப்படுகின்றனர். 1985ஆம் ஆண்டு எழுதிய 
நாடகப் பிரதியில் ெபற்ேறார், ெபரிேயார்களின் 
ெசாற்கைளயும், புத்திகைளயும், கருத்துக்கைளயும் 
மதியாது தனது விருப்பின் பிரகாரம் காட்டிற்குள் 
ெசல்வது என்று வடிவைமத்தாலும், இவ்வாறான 
பிரச்சிைன தற்காலத்தில் நாம் வாழும் சமூகத்திலும் 
காணப்படேவ ெசய்கின்றன. 

தற்காலச்  சூழலில் அரசியலிேலா ,  
சமூகத்திேலா  ெபாய்யான  வாக்குறுதிகைளக்  
ெகாடுத்து ஏமாற்றும் அரசியல்வாதிகளும், 
சமூகத்தில்  காணப்படும்  குறிப்பிட்ட  
வர்க்கங்களும் காணப்படுகின்றனர். இதைனேய, 
அன்று யாைன என்ற ஒரு மிருகத்திைன 
வடிவைமத்து புதிதாக அக்காட்டிற்குள் வரும் தாடி 
ஆட்டிைன ‘காட்டின் ராஜாவான சிங்கத்திடம் 
இருந்து காப்பாற்றுவதாக உறுதியளித்துவிட்டு’ 
பின்னர் சிங்கம் வருைக தந்ததும் தத்தம் உயிைரக் 
காப்பாற்றிக் ெகாள்வதற்காக சுயநலமாக 
ெ ச ய ற் ப ட்டைமயு ம் ,  த ா டி  ஆட்டிடம்  
கூறியவாக்ைகக் காப்பாற்றாமல் இைடநடுவில் 
விட்டுச்ெசன்றைமயும் எடுத்துக்காட்டத்தக்கன. 
இவ்வ ா ற ா ன  ெ ப ா ய்  உை ர க் கு ம்  
ெசயற்பாட்ைடயுைடய அதிகாரிகைள கண்முன் 
இன்றும் காணலாம். 

தமது  இருப்ைபப்  பாதுகாப்பதற்காக  
எச்சந்தர்ப்பதிலும் யாைரயும் தமது வசீகரமான 
ேபச்சுக்கள்மூலமும் திைச திருப்புவதைனயும் 
இன்றும் சமூகத்தில் காணலாம்.  குறிப்பாக, அரசியல் 
வாதிகள் தமது சுய இலாபத்திற்காகப் பல்ேவறு 
விதமான  வசீகரமான  ேபச்சுக்கள்மூலம்  
ெபாதுமக்களிடம்  இருந்து  வாக்குகைளப்  
ெபற்றுக்ெகாள்கின்றனர். இருப்பினும் தமது அரசியல் 
காலப்பகுதிகளில் எவ்விதமான ெபாதுமக்களுக்கும் 
நன்ைம பயக்கும் விடயங்கைளச் ெசய்வது 
ேகள்விக்குறிேய. இவ்வாறான ெசயற்பாட்ைட 
இந்நாடகத்திேல அவதானிக்கலாம். சிங்கத்தின் 
குைகக்குள் மாட்டிக்ெகாண்ட தாடி ஆடு தனது 
வசீகரத் தன்ைமயான ேபச்சுக்கள் மூலம் சிங்கத்ைத 
விரட்டியடித்தைம  சுட்டிக்காட்டத்தக்கது .  
இருப்பினும், இது தாடி ஆட்டின் திறைமையக் 
காட்டிலும் ெபாய்யான வசீகரமான ேபச்சின் 
ஊடாகேவ தமது உயிைரப் பாதுகாப்பதற்காக 
இ வ் வ ா று  ெ ச ய ற் ப ட் ட ை ம ை ய யு ம்  
எடுத்துக்காட்டலாம். நரியின் வசீகரமான ேபச்சால் 

சிங்கமுமம் ஏைனய மிருகங்களும் ஏமாறுவதும் 
ேபால சில அரசியல்வாதிகள் காணப்படுவது 
சுட்டிக்காட்டத்தக்கது .  இவ்வாறு  தத்தம்  
சுயநலத்தின் பிரகாரம் தமது இருப்ைபப் பாதுகாக்க 
அரசியல்வாதிகள் வசீகரமாகப் ேபசி மக்கைள 
ஏமாற்றும் ெசயற்பாடு சமூகத்திலும் இன்றும் 
காணப்படுகின்றன. 

அத்துடன், ஒருவர் தனக்கு நன்ைமெசய்ய 
வரும்ெபாழுது, அவரின் பரந்த மனத்திைன 
உணராமல் அவைர தட்டிக்களிக்கும் ெசயற்பாடும் 
சமூகத்தில்  காணப்படுகிறது .  சிங்கத்தின்  
நன்ைமையக் கருதி, “குைகக்குள் இருப்பது தாடி 
ஆடு” என்று நரி கூறினாலும் அதைன ஏற்காது 
எடுக்கும் முயற்சி இறுதியில் ேதால்வியைடகிறது. 
இது அவ்விடயத்ைத ஆராய்ந்து பாராமல் எடுத்த 
முடிவாகும். அத்துடன், சிங்கம் தனக்கு உதவி 
ெசய்ய வந்த நரியிைனப் பற்றிச் சிறிதும் ேயாசியாது 
ெசயற்படுகிறது. இவ்வாறான ெசயற்பாடுகளும் 
இன்றும் எம் சமூகத்தில் அரச அதிகாரகளிடம் 
காணப்படுகின்றன. 

அத்துடன், ஒரு சிறிய ெசயற்பாட்ைடச் ெசய்து 
ெகாடுக்கும்  சந்தர்ப்பத்திலும்  ஒருவரிடம்  
இருந்து சிறு  இலாபத்ைதயாவது அல்லது  
இலஞ்சத்ைதயாவது எதிர்பார்த்ேத ெசயற்படும் 
நபர்களும் இன்றும் எம்மத்தியில் வாழ்கின்றனர். 
இதைன  இந்நாடகத்தில் சிங்கத்திற்கு  
உதவியிைனச் ெசய்ய முன்வரும் நரி முதலில் ஒரு 
ேகாரிக்ைகயிைன ைவக்கிறது.  குறிப்பாக, “அது 
ஆடா இருந்தா அைரவாசி இைறச்சி எனக்குத் 
தரேவணும்…..” என்ற கூற்று இதைன  
உணர்த்துகிறது. இப்ேபாக்கு குடும்பத்திலும், 
வியாபார நிைலயிலும் பூடகமாக உள்ளது. 
பங்குேகட்கும் முைற ஏகாதிபத்திய அரசியல் 
ெவளியிலும் மைறமுகமாக பல வழிகளில் 
காணப்படுவதால் மனித ேநயமும், இயற்ைகயும் 
பாதிக்கப்படுகின்றது.  

ஆயுத பலத்தாலும், ெபாருளாதார பலத்தாலும் 
சிறு நாடுகைள அடக்கும் வல்லரசு நாடுகள் 
சிலேவைளகளில் அச்சிறு நாடுகளால் ஆட்டம் 
காணும் நிைல நிலவுகின்றது. சிங்கம் தனது 
அதிகார  பலத்தால்  காடுகளில்  உள்ள  
மிருகங்கைளயும், ஏைனய உயிரினங்கைளயும் 
அடக்கி ஆட்டது. இது தாடி ஆட்டின் சுய புத்தியால் 
அதிகாரத்தின் நிைலயில் இருந்த சிங்கத்ைதேய 
ஆடங்காண ைவத்தது.  

மக்கள் நீதியுடனமும், ஜனநாயகத்துடனும் 
உருவான ஒரு நாட்டின் அரைச தம்ைம வல்லரசு 
என்று கூறும் நாடுகள் நீதியின் ெபயரால் 
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அதிகாரத்ைதச் ெசலுத்தி அடக்கும் ேபாக்கு 
சமகாலத்தில் உலகில் நடக்கின்றது. இதுவும் 
ேமற்கண்ட சிங்கத்தின் பயந்த நிைலயில் 
அறியலாம்.  

��வ� நாட அ���ைற 
சிறுவர் நாடகங்கள் சிறுவர்களின் மனவளர்ச்சிக்குப் 
பாதிப்பு ஏற்படுத்தாததாக, அவர்கட்கு பாரம் 
தராததாக, அவர்கைள அதில் மகிழ்வுடன் ஈடுபாடு 
ெகாள்ளச் ெசய்வதாக, அவர்களின் அழகியல் 
திறன்கைளயும், அவதானிப்பு, நிதானம், 
கற்பைனயாற்றல், எைதயும் பகுத்துப்பார்க்கும் 
திறன், ெபாது நலப்ேபாக்கு, தன்னம்பிக்ைக, 
சுறுசுறுப்பு, ேபச்சுப் பயிற்சி, உடல் விருத்தி ேபான்ற 
பல்ேவறு குணாம்சங்கைள விருத்தி பண்ணுவதாக 
அைமய ேவண்டும்.   (ெமௗனகுரு, 2015, ப. 105). 

‘தப்பி வந்த தாடி ஆடு’ நாடகம் சிறுவர் 
நாடகத்தினுைடய அைனத்துப் பண்புகைளயும் 
தன்னகத்ேத ெகாண்டது. சிறுவர் நாடகம் மூன்று 
பிரிவுகைளக் ெகாண்டுள்ளன. 

1. சிறுவர்கள் சிறுவர்களுக்காக நடித்தல் 
2. சிறுவர்களுக்காக வளர்ந்தவர்கள் நடித்தல் 
3. சிறுவர்களும், வளர்ந்தவர்களும் கலந்து 

நடித்தல் என்பனவாகும்  

                                   (சண்முகலிங்கம், 2003, ப. 52).  

குழந்ைதகள் அளவில் சிறிய மனிதர்கள் என 
வயதானவர்கள் எண்ணியதால், அவர்களிடம் தமது 
பலத்ைதயும் சமமாகக் கட்ட முயற்சிக்கிறார்கள். 
இதைன விடுத்து சிறியவர்களின் உடல், உள 
முதிர்ச்சிைய நாங்கள் அதிகரிக்கேவண்டும். 
இதுேவ சிறுவர் நாடகத்தில் காணப்படும் 
குறிப்பிடத்தக்க பண்பாகும். 

தப்பி வந்த தாடி ஆடு ஆனது உளவியைல 
வளர்க்கக் கூடிய கைத அம்சத்ைதக் ெகாண்டது. 
சிறுவர்களுக்கான  அறக்  கருத்துக்கைளக்  
ெகாண்டைமந்த ஒரு பைடப்பாகும். சிறுவர்கள் 
மிருக பாத்திரங்களாக ேவடமிட்டு வருவர், 
உள்ளுைரப் ெபாருள்ெகாண்ட உைரயாடல்கள், 
கூத்துப் பாடல்கள், ஆடல், பிரேதச ேபச்சுநைட 
என்பன இந்நாடகத்தில் பிரதான இடத்திைன 
வகிக்கின்றன. இைவ சிறுவர் நாடகத்திற்கான 
தனித்துவமான பண்புகள் ஆகும்.  

சிறுவர் நாடகம் யதார்த்தவாதப் ேபச்சும், 
அரங்க ெமாழிச்சிறப்பும், யதார்த்தவிேராத அரங்க 
ஆற்றுைகயும் கலந்தது. இந்த நாடகம் 
விைளயாட்டினூடாக கட்டிெயழுப்பப்படுகிறது. 
சிறுவர்களின் ெசயல், திறைன ெவளிப்படுத்தும் 
இந்நாடகம் மனித, மிருக, பறைவப் 

பாத்திரங்கைளக்ெகாண்டு அைமக்கப்பட்டுள்ளன. 
தப்பி வந்த தாடி ஆடு நாடகத்தில் பயங்கரமான 
சிங்கத்திைனத் தனது புத்தியால் ெவன்ற குட்டி 
ஆட்டின் துணிச்சல், மதினுட்பம் என்பனவற்ேறாடு, 
ெபரிேயார் ெசால் தட்டக்கூடாது எனும் கருத்திைன 
ெவளிப்படுத்துவதாகவும் உள்ளது. இது குழந்ைத 
நாடகங்களில் முன்னிைல வகிக்கும் கூறுகளாகும்.  
குழந்ைத ம. சண்முகலிங்கம் சிறுவர் அரங்கப் 
பயன் ெதாடர்பாகக் குறிப்பிடுவதில் “துணிவும், 
உயர் குணமும், அழகு, உறுதி என்பன நிைறந்த 
பாத்திரங்கேளாடு  தன்ைம  இைணத்துக்  
ெகாள்வதால் சிறுவர் ெபறும் ஆழமான புனிதமான 
உள்ளுணர்வு” (2003, ப. 53) ேபான்றனவும் 
முக்கியமானைவ ஆகும்.  

இந்நாடகத்தில் வரும் தாடி ஆடு, சிங்கம், நரி, 
யாைன ேபான்ற மிருகங்களின் பண்பு குைறயாமல் 
கைதேயாட்டம்  அைமக்கப்பட்டுள்ளது .  
இந்நாடகத்தில் வரும்  எடுத்துைரஞர்கள் 
மாணவர்களாகக் காணப்படுவர். கைதைய  
நகர்த்திச் ெசல்பவர்களும் இவர்கேள ஆவர். 

நாடகக் கட்டைமப்பானது சிறுவர்கள் 
நாடகம் நடத்துவதற்கு ஆேலாசிப்பதனுடன்  
ெதாடங்குகிறது. பின் தன் தாயின் ெசால்ைலத் 
தட்டிவிட்டு காட்டிற்குள் ெசல்லும்ேபாது முரண் 
ஆரம்பமாகி ஒவ்ெவாரு சந்தர்ப்பத்தின் மூலமும் 
வளர்த்ெதடுக்கப்படுகின்றது. ஆடு சிங்கத்திடம் 
மாட்டுப்படும்ேபாது முரண் உச்சமைடந்து நரியின் 
இறப்புடன் நாடகம் முடிவைடகிறது. 

சிறுவர் நாடகத்திற்குத் ேதைவயான ஆடல், 
பாடல் ேபால தப்பி வந்த தாடி ஆடு எனும் 
நாடகத்திலும் கூத்துத் தாளக்கட்டுக்கள், சிறுவர் 
பாடல்கள் என்பவற்றினூடாக கைத வளர்கின்றது. 
ந ாடகத்தின்  க ாட்சி  ப ா த்தி ரங் களின்  
அைசவுகளினூடாக  ெவளிப்படுத்துகிறது .  
நாடகத்திற்கான  ஆற்றுைகக்கு  ேவண்டிய  
குறிப்புக்கள், ேமைட அைசவுகள், பாத்திர உைட, 
ஒப்பைன ேபான்றன இந்நாடகத்தில் ெதளிவாக 
குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது. இது மனித வாழ்வியைல 
வளர்க்க வல்லது. 

அத்ேதாடு, சிறுவர்களின் இயல்பான 
குணாம்சங்கள் ெவளிப்படக் கூடியவாறு சிறுவர் 
அரங்கு  விளங்குகின்றன .  சிறுவர்களது  
மனெவழுச்சிைய  ெவளிப்படுத் தவும் ,  
ஒழுங்குபடுத்தவும் ,  ஆளுைமைய  விருத்தி  
ெ ச ய் ய வு ம்  வ ா ய் ப் பு  ஏ ற் ப டுகி ற து .  
இத்தன்ைமயிைனத் தப்பி வந்த தாடி ஆடு எனும் 
நாடகத்தில் சிறப்பாகக் காணலாம். இந்நாடகம் 
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உளவியைல வளர்க்கக் கூடியதாகவும், 
அறக்கருத்ைத ஊட்டக் கூடியதாகவும் உள்ளது.   

எளிைமய ான  ெச ா ற் கள் ,  ப ாடல்கள் ,  
சிறுவர்களுக்கு ெபாருத்தமான கைதகள், கைத 
ெசால்லும்பாங்கு என்பனவும் சிறுவர் நாடகத்தில் 
அடுத்த பண்பாகும். தப்பி வந்த தாடி ஆடு எனும் 
நாடகத்தில்  இலகுவான  கைத  அம்சம்  
காணப்படுகிறது. சிறுவர்கேள கைதைய நகர்த்திச் 
ெசல்பவர்களாக இருக்கின்றனர். ”ராசாேவ!, ராசாேவ! 
நில்லுங்ேகா நில்லுங்ேகா”, ”ஏலாது ஏலாது நிண்டால் 
உயிர் ேபாயிடும்“ ேபான்ற உைரயாடலில் காணலாம். 

மனித வாழ்வுக்கு மிக அவசியமான ஒற்றுைம, 
அன்பு, மகிழ்ச்சி, ெவளிப்பைடயான சுயாதினம், 
பிறருக்கு உதவும் மனப்பான்ைம, பிைழைய 
ஏற்றுக்ெகாள்ளும் தன்ைம, தட்டிக்ேகட்கும் பண்பு 
என்பனவும் சிறுவர் நாடகத்தினுைடய பண்பாகும். 
தாடியாடு ெபற்ேறாரின் கைதைய ேகட்காமல் 
சிங்கம் இருக்கும் பகுதிக்கு விைளயாட்டுப் 
புத்தியால் ெசல்கிறது. பின்னர் தனது 
மதிநுட்பத்தால் சிங்கத்ைத ெவற்றிெபறுகிறது. 
பிைழைய ஏற்றுக்ெகாள்கிறது.  

சுற்றுச்சூழலில் உள்ள மிருகங்கள், 
பறைவகைளச் சிறுவர்கள் தினமும் பார்ப்பவர்கள், 
பழகுபவர்கள். இதனால், இதனூடாகக் கைதைய 
நகர்த்தி ெசல்வதும் குறிப்பிடத்தக்க பண்பாகும். 
இந்நாடகத்தில் ஆடு, சிங்கம், நரி, யாைன 
சிறந்தமுைறயில்  கட்டிெயழுப்பப்படுகிறது .  
மிருகத்தினுைடய  பண்பு  குைறயாமல்  
கைதேயாட்டம்  அைமக்கப்பட்டுள்ளது .  
விைளயாட்டடு அம்சங்கைளக் ெகாண்டிருப்பதும், 

சூழேலாடு இைணந்த விைளயாட்டாக இருப்பதும் 
குறிப்பிடத்தக்கன.  

உைரயாடல் குறுகியதாகவும், பிள்ைளகள் 
விரும்பும் வைகயிலும், விளங்கும் வைகயிலும் 
இருத்தல் ேவண்டும். இதில் இலகுவான, சிறிய 
வசனங்கள், பாடல் வரிகள் இயல்பான பாணியில் 
தரப்பட்டுள்ளது. 

���ைர 
தப்பி வந்த தாடி ஆடு நாடமக் சிறுவர்களின் 

வாழ்வியல்  விடயங்களுத்  ேதைவயான  
மதிநுட்பத்ைதயும் ,  புத்திசாலித்தனத்ைதயும்  
நுணுக்கமாகத் தருகின்றது. சிங்கம், நரி, ஆடு, 
யாைன ேபான்ற பாத்திரத்ைத ைமயப்படுத்தி, 
காடு, மைல ேபான்ற சுற்றுச்சூழல் ெவளியில் 
காட்சிகள் நடப்பது முக்கியமானது. நாடகத்தில் 
தாடி ஆடு ெபற்ேறாரின் புத்திையக் ேகட்டு 
நடக்காதததுடன் முரண் ஆரம்பமாகி இறுதியில் 
ெவற்றியுடன் மகிழ்ந்து ெகாண்டாடக் கூடியவாறு 
முடிகின்றது. ேமலும், சமகால சமூக, அரசியல் 
வாழ்வின் அம்சங்களுடன் இைணத்துப் பார்த்துக் 
ெகாள்வதற்கான சிந்தைனையத் தூண்டுவதும் 
குறிப்பிடத்தக்கது. குழந்ைதகள் ெபற்ேறாரின் 
ெசாற்ேகட்டு  நடந்துெகாள்வதும் ,  ஏதாவது  
ஆபத்துக்கைள  எதிர்ெகாள்ளும்  ெபாழுது  சுய  
சிந்தைனயுடன்  ெசயற்படும்  மதிநுட்பமும்  
இப்பிரதியில்  காணப்படுகின்றது .  இைவ  
அைனத்தும் நாடகப் பிரதியில் உள்ள ‘பாத்திர 
வார்ப்பின்’ ெவளிப்பாட்டில் ேமற்கிளம்புவது 
குறிப்பிடத்தக்கன. 
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The Composed Songs of Eastern Sri Lankan Rural poets: A 
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Abstract 
In Eastern Sri Lanka, a song tradition situated between oral 
literature and written literature has long been developing. 
Agricultural culture, its associated ritual traditions, folk 
theatre culture, and the spread of free education have all 
contributed to the growth of this song tradition. Local rural 
poets possessing the skill of composing songs created and 
performed these works. In most cases, these individuals 
were referred to by villagers simply as “Pulavar” 
(poet/scholar). These poets composed and sang songs on a broad range of themes, including religious 
practices, events connected to their villages and regions, current social affairs, everyday lifestyles, and 
individual emotions. In addition, they memorized and performed these songs publicly and also printed 
and circulated them as small pamphlets. In today’s context of globalization, studies on these songs have 
gained increasing importance, and several significant studies have already been undertaken. From a 
historical methodological perspective, this study examines the composed songs of rural poets and seeks 
to highlight the significance of this song tradition. In particular, the study foregrounds the historical 
evidence embedded in these songs, based on the view that the past social history of a community is 
essential to its continued existence. The study was carried out through the analysis of primary data 
consisting of handwritten song manuscripts collected by the researcher during fieldwork, along with 
songs obtained from compilations by other researchers. Based on this analysis, the study reveals how 
rural poets documented the ways in which their regions were affected by natural disasters, war, and 
military occupation, as well as the hardships experienced by people during such crises. At the same time, 
in ritual songs associated with temples, these poets recorded the histories of the respective temples and 
important events connected to them. They also incorporated the histories of villages and regions into 
their songs. Furthermore, they boldly expressed political conditions in the post-independence period, the 
activities of rulers, and the suffering endured by people due to oppressive measures carried out during 
times of war. These composed songs stand as literary testimonies to the oppression experienced by the 
people. Beyond this, the study emphasizes that in the present political climate—where various conflicts 
concerning land appropriation continue to occur—the songs of these poets remain indispensable for 
safeguarding the existence and identity of minority communities. 

Keywords: Rural poets, composed songs, social history, Eastern Sri Lanka, historical perspective. 
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���ைர 
கி ழ க் கி ல ங் ை க யி ல்  த னி த் து வ ம் ெ ப ற் று  

விளங்குகின்ற பாடல் மரபாக கிராமியப்  
புலவர்களின் கட்டுப்பாடல்கள் உள்ளன.  
எழுத்திலக்கிய மரபுக்கும் வாய்ெமாழி இலக்கிய 
மரபுக்கும் இைடப்பட்டதும் உள்ளூர்ப் 
புலவர்களினால் கட்டிப்பாடப்படுகின்றதுமான 
தனித்துவமான ஒருவைகப் பாடல் மரபாக இது 
அைமகின்றது. பூேகாள மயமாக்கச் சூழலில் 
சு ேதசி க ள்  தம து  த னி த்து வ ங்க ை ள  இழ ந் து ம்  
மை றயா தி க் கர் க ளின்  திணி ப்பு க ைள  
ஏற்றுக்ெகாண்டாடியும் வருகின்ற இன்ைறய காலச் 
சூழலில் மக்கேளாடும் மண்ேணாடும் பின்னிப் 
பிைணந்த வைகயில் ெநடுங்காலப் ேபணுைக 
வடிவமாக இருக்கின்ற கிராமியப் புலவர்களின் 
இத்தனித்துவமான பாடல் மரபு குறித்து ஆராய்வது 
மு க் கி ய ம ா ன த ா கு ம் .  ம ை ல ய க ம்  உ ட் ப ட  
இ ல ங் ை க யி ன்  ஏ ை ன ய  பி ர ே த ச ங் க ளி லு ம்  
இ ப் ப ா ட ல்  ம ர பு  ஓ ர ள வு  
இ ன ங் க ா ண ப் ப ட் டு ள் ள  ே ப ா தி லு ம்  
கிழக்கிலங்ைகயிேலேய மிகவும் முக்கியமான 
பாடல் மரபாகவும் நிகழ்த்துைக வடிவமாகவும் 
இது  வளர் ச்சி  ெ ப ற்று ள் ள து .  பர வ லா க  
அறியப்படாத இத்தைகய பாடல் மரபு குறித்து 
ெச.ேயாகராசா, சி.சந்திரேசகரம் ஆகிய இருவரும் 
காத்திரமான ஆய்வுகைள ேமற்ெகாண்டுள்ளனர். 
இவ்வாய்வு கிழக்கிலங்ைகக் கட்டுப்பாடல்கைள 
வரலாற்று ேநாக்கில் நுண்ைமயாக ேநாக்குகின்றது. 

'அதிகம் எழுத்தறிவிைனப்ெபறாத கிராமியப் 
புலவர்கள் தமதும் தம் கிராமத்து மக்களதும் 
அன்றாட அநுபவங்கைளயும் துன்பங்கைளயும் 
ெபாருளாகக்ெகாண்டு பாடல்கைள இயற்றி 
தனிைமயிேலா, மக்கள் மத்தியிேலா பாடுகின்ற 
ஒரு புலைமத்துவ மரபு இன்றுவைர நிலவி 
வருகின்றது' (சந்திரேசகரம்,சி, 2019:24). இத்தைகய 
பாடல் மரேப கட்டுப்பாடல் என்று 
அ ைட யா ள ப்ப டுத் தப்ப டு கி ன்ற து .  த ம து  
கல்வியறிவுக்கு எட்டிய வைகயில் தாம் கூற 
விைழந்த விடயப் ெபாருளிைன ைவத்துக் 
க ட் டி ப் ப ா டி ய ை ம ய ா ல்  இ வ ற் ை ற க்  
கட்டுப்பாடல்கள் என்பர். அத்தைகய பாடல்களின் 
வரலாற்று நிைலப்பட்ட தனித்துவத்ைதேய 
இவ்வாய்வு ெவளிப்படுத்த முைனகிறது. 

ஆ�� ேநா�க�க� 
கிராமியப் புலவர்களின் கட்டுப்பாடல்கைள 

இ ன ங் க ண் டு  அ ப் ப ா ட ல் க ளி னூ ட ா க  
ெவளிப்படுத்தப்படும் வரலாற்று நிைலப்பட்ட 
ெபாரு ண்ைமகைள  எடுத்துக்கூறு வதா கவும்  

அவ்வழி அப்பாடல் மரபின் முக்கியத்துவத்ைதப் 
புலப்படுத்துவதாகவும் இவ்வாய்வு அைமகின்றது. 

ஆ�� �ைற�ய� 
வரலாற்று முைறயியல், பகுப்பாய்வு ேநாக்கு 

ஆகிய அணுகுமுைறகளின் அடிப்பைடயில் 
இவ்வாய்வு ேமற்ெகாள்ளப்படுகின்றது. கிராமியப் 
புலவர்கள் தாம் வாழ்ந்த காலத்ேதாடு ெபாருந்தி 
நின்று அக்கால நிகழ்வுகைளப் பாடல்களாகக் 
கட்டிப் பாடியுள்ளனர். தவிர தலங்கேளாடு 
ெதாடர்புைடய வழிபாட்டு மரபு சார்ந்த வரலாற்றுக் 
குறிப்புகைளயும் பிரேதச நிைலப்பட்ட வரலாற்றுச் 
ெசய்திகைளயும் ெவளிப்படுத்தியுள்ளனர். இவற்றின் 
முக்கியத்துவத்ைத நுண்ைமயாக எடுத்துக்கூறுவதற்கு 
வரலாற்று முைறயியல் ஆய்ேவ ெபாருத்தமாக 
அைமயும் என்ற அடிப்பைடயிேலேய இவ்வாய்வில் 
அம்முைறயியல் பிரதானப்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 
அத்ேதாடு கிராமியப் புலவர்களால் எழுதப்பட்ட 
பாடல்கைளப் பகுத்தாராய்ந்து அவற்றின் 
ெ ம ய் ை ம ய றி ந் து ம்  ஒ ழு ங் கு ப டு த் தி யு ம்  
முன்ைவப்பதற்குப் ெபாருத்தமானெதன்ற வைகயில் 
பகுப்பாய்வு முைறயியலும் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 

�ழ��ல�ைக� ப�பா�� 
க���பாட�க�� 

கிழக்கிலங்ைக, விவசாயப் பண்பாட்ைடயும் 
அதேனாடு இைணந்த வழிபாட்டு மரபுகைளயும் 
கைல, இலக்கிய மரபுகைளயும் ெகாண்ட 
தனித்துவமான பிரேதசமாகும். விவசாயம், மீன் 
பிடி முதலான ெதாழில்களில் ஈடுபட்ட மக்கள் தமது 
உள்ளக்கிடக்ைககைளயும் ,  கூட்டுணர்விைனயும்  
பாடல்களாகப் பாடிேய ெதாழிைல ேமற்ெகாண்டு 
வ ந் து ள் ள ன ர் .  இ வ் வ ை க ய ா ன  
வாய்ெமாழிப்பாடல்கள் இன்றும் கிராம மக்களின் 
மனங்களிேல பதிந்துகிடக்கின்றன. அேதேவைள 
கிராமத்தவர்கள் ஒன்றிைணந்து கூத்துக்கைள ஆடியும் 
பாடியும் வந்துள்ளனர். மட்டுன்றி கூத்துக்கைள 
இ ய ற் று கி ன் ற வ ர் க ள ா க வு ம்  இ ரு ந் து ள் ள ன ர் .  
கிழக்கிலங்ைக மக்கள் தமது ெதய்வங்களுக்கு 
வ ரு ட ா ந் த ம்  ே ம ற் ெ க ா ள் ளு ம்  கி ர ா மி ய  
வ ழி ப ா ட் டி லு ம்  அ த ா வ து  ச ட ங் கு  
நிகழ்த்துைகயிலும்  பாடல்கைள  உருவாக்கி  
மனனஞ்ெசய்து பாடி வந்துள்ளனர். 1945 ஆம் 
ஆண்டில் ெகாண்டுவரப்பட்ட இலவசக்கல்வித் 
திட்டம்  காரணமா கக்  கிராமங்களிலு ம்  
பா டசா ைலகள்  நிறு வப்பட்டேதா டு  கல்வி  
கற்கக்கூடிய சூழலும் உருவாகியது.  எனினும் 
விவசாயச் ெசய்ைக, மீன்பிடி, மந்ைத வளர்ப்பு, 
ேதெனடுத்தல் சார்ந்ேத கிராமிய மக்களின் பிரதான 
வாழ்வாதாரமும் ஈடுபாடும் இருந்தைமயினால் 
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கல்வியின் மகிைம உணரப்படவில்ைல. இதனால் 
இைடவிலகல்கள் அதிகமாகக் காணப்பட்டன. 
ஐந்தாம் தரத்திற்குள் பாடசாைலக் கல்விக்கு 
முற்றுப்புள்ளி ைவக்கும் நிைலேய கூடுதலாக 
இரு ந் து ள்ள து .  அ ே தே வை ள  கூத் து ப்  
பா ட ல் கை ளயு ம்  ச டங் குப்  பா ட ல் கை ளயு ம்  
மனனஞ்ெசய்து பாடுகின்ற ஆற்றல் கிராமிய 
மக்களின்  தனிப்பட்டெதாரு  ஆற்றலாகக்  
கடத்தப்பட்டுவந்துள்ளது.  இப்பின்புலத்தில்  
ஓரளவு எழுதவும் வாசிக்கவும் ெதரிந்தவர்கள் தமது 
ஊர்த்ெதய்வங்கள் மீதும், ஊர், பிரேதசம் சார்ந்து 
இடம்ெபற்ற நிகழ்வுகள், இயற்ைக அனர்த்தங்கள், 
யுத்தகாலச் சம்பவங்கள், வாழ்விேலற்பட்ட 
சம்பவங்கள் சார்ந்தும் என பரந்துபட்ட நிைலயில் 
பாடல்கைளக் கட்டிப்பாடி வந்துள்ளனர். சிறுசிறு 
பிரசுரங்களாக ெவளியிட்டும் ெகாப்பிகளில் எழுதி 
ைகெயழுத்துப்  பிரதிகளாகப்  பாதுகாத்தும்  
வந்துள்ளனர் .  முற்றுமுழுதாக  எழுத்தறிவு  
அற்றவர்களும் கூட இத்தைகய பாடல்கைள 
மனனஞ்ெசய்து ேகாயில் உள்ளிட்ட ெபாது 
இடங்களில் பாடியும் வந்துள்ளனர். இத்தைகய 
நைடமுைறகள்  காரணமாக கிழக்கிலங்ைகயில்  
எழுத்து இலக்கியத்திற்கும்  வாய்ெமாழி  
இலக்கியத்திற்கும் இைடப்பட்ட இக்கட்டுப்பாடல் 
வளர்ச்சிெபற்றுள்ளது. 

கிராமத்துக்காரன் ஒவ்ெவாருவனும், அந்த 
ஊ ரி ன்  ச ரி த் தி ர  ஆ சி ரி ய ன்  
(புதுைமப்பித்தன்,1954:135). தமது ஊேராடும் 
உறவுகேளாடும் மிக ெநருங்கிய வாழ்க்ைக வாழப் 
பழக்கப்பட்டவர்கள் கிராமத்தவர்கள். அதனால் 
தமது ஊரில் மட்டுமன்றி பிரேதசம் சார்ந்தும் 
நைடெபறுகின்ற சம்பவங்கள், நிகழ்வுகைள 
அவர்களால் அறிந்துெகாள்ளமுடிந்தது. அந்த 
அடிப்பைடயிேலேய ஒவ்ெவாரு கிராமத்தவரும் 
சரித்திர ஆசிரியர்களாகக் காணப்பட்டார்கள். 
கூர்ந்து ேநாக்கும்ேபாது வரலாறு என்பது மனித 
நடத்ைதயுடன் ெதாடர்புைடய கடந்த கால 
அைனத்து இயங்கியைலயும் குறிப்பதாகேவ 
அைமகின்றது. குறிப்பாக அரசியல், சமூகம், 
சமயம், பண்பாடு, அறிவியல், ெதாழில் நுட்பம், 
மருத்துவம்  உள்ளிட்ட  அைனத்ைதயும்  
உள்ளடக்கிய  ஆய்வாகேவ  அைமகின்றது .  
ேநற்ைறய ெசய்திேய நாைளய வரலாறாகிறது 
என்ெறாரு கருத்துண்டு. கடந்த காலத்தில் என்ன 
நடந்தது? எப்ேபாது நடந்தது? எப்படி நடந்தது 
என்பைத எழுதப்ெபற்ற பதிவுகளின் மூலம் ஆய்வு 
ெசய்வதும் வரலாறாகேவ ேநாக்கப்படுகின்றது. 
அவ்விதத்தில் கிராமங்களில் வாழ்ந்த ஓரளவான 
படிப்பறிைவக்ெகாண்ட  கிராமியப் புலவர்கள் 
தமது காலத்து நிகழ்வுகைள பாடல்களாகக் கட்டிப் 

ப ா டி யு ள் ள ன ர் .  அ வ ற் ை ற  வ ர ல ா ற் று  
மு ை ற யி ய லி ன்  அ டி ப் ப ை ட யி ல்  
பகுத்தாராய்கின்றேபாது கிராமியப் புலவர்களின் 
தனித்துவத்ைதயும் துணிச்சைலயும், சமூக 
அ க் க ை ற யி ை ன யு ம்  க ண் டு ெ க ா ள் ள ல ா ம் .  
ப ா ட் டு க் க ட் டு ம்  கி ர ா மி ய ப்  பு ல வ ர் க ளி ன்  
கட்டுப்பாடல்கைள வரலாற்று முைறயியல் 
அடிப்பைடயில் ேநாக்குகின்றேபாது பின்வரும் 
விடயங்கள் முக்கியம்ெபறுகின்றன. 

தல வரலா�� �ரேதச வரலா�� 
ஒவ்ெவாரு இனக்குழுமமும் தமக்கான வரலாற்ைற 

நி ை ல நி று த் து வ ை த  ே ந ா க் க ா க க் ெ க ா ண் ே ட  
ெசயற்பட்டுவந்திருப்பைதக் காணலாம். அேதேவைள 
வரலாற்ைறப் பாதுகாக்கத் தவறிய இனங்கள் 
காலப்ேபாக்கில் கலப்புருவாக்கத்திற்கு உட்பட்டு 
அ ை ட ய ா ள ம்  இ ழ ந் து ள் ள ை ம யி ை ன யு ம்  
அறியமுடிகின்றது. கட்டுப்பாடல்கைளப் பாடிய 
கிராமியப் புலவர்கள் தமது ேகாயில்களின்  
வரலாற்ைறயும் பிரேதச  வரலாற்ைறயும்  
பாடல்களில் ெவளிப்படுத்தியுள்ளனர். வரலாற்ைற 
எழுதுதல் என்பது மிகுந்த கவனத்ேதாடு 
ே ம ற் ெ க ா ள் ள ே வ ண் டி ய  ப ணி ய ா கு ம் .  
மற்ைறயவர்களும் ஏற்றுக்ெகாள்கின்றேபாேத அது 
அங்கீகரிக்கப்பட்டதாகின்றது .  இல்ைலேயல்  
முரண்பாடுகள் ஏற்பட்டு அைவ அழிக்கப்படும் 
அல்லது காலப்ேபாக்கில் கவனிப்பற்றுப்ேபாகும். 
ஆகேவ கிராமியப் புலவர்கள் கட்டிப்பாடிய 
ேகாயில் சார்ந்த, பிரேதசம் சார்ந்த கட்டுப்பாடல்கள் 
குறிப்பிட்ட பாடைல ஆக்கியவரால் மட்டுமன்றி 
ஏ ை ன ய வ ர் க ள ா லு ம்  ம ன ன ஞ் ெ ச ய் து  
ப ா ட ப் ப டு கி ன் ற ெ த னி ல்  அ ல் ல து  
பி ர சு ர ம ா க் க ப் ப டு கி ன் ற ெ த னி ல்  அ ை வ  
அ ங் கீ க ரி க் க ப் ப ட் ட ை வ ே ய ய ா கு ம் .   

மா .ேகதாரபிள்ைளயின்  'தாந்தாமைல  
வரலாற்று  அம்மாைன '  மட்டக்களப்புப்  
ப டு வ ா ன் க ை ர ப்  பி ர ே த ச த் தி ன்  எ ல் ை ல க்  
கி ர ா ம ங் க ளு ள்  ஒ ன் ற ா க  அ ை ம கி ன் ற  
தாந்தாமைலயில் அைமந்துள்ள தாந்தாமைல 
முருகன் ஆலய வரலாற்ைற ெவளிப்படுத்துகின்ற 
வைகயில் அைமந்துள்ளது. 1956 ஆம் ஆண்டு 
அப்ேபாைதய அரசால் ெகாண்டுவரப்பட்ட 
த னி ச் சி ங் க ள ச்  ச ட் ட ம்  க ா ர ண ம ா க  
இனங்களுக்கிைடேய நல்லிணக்கமற்ற சூழ்நிைல 
உருவாகியது. கதிர்காமத்திற்குச் ெசன்று முருகைன 
வழிபட்டு வந்த முருக பக்தர்களுக்கு அங்கு ெசன்று 
வழிபடுவதில் சிக்கல்கள் ஏற்பட்டன. 
இத்தைகயெதாரு சூழ்நிைலயில் 1956 இல் 
தாந்தாமைல ஆலயம் முக்கிய வழிபாட்டுத் 
தலமாக மாற்றம்ெபறத் ெதாடங்கியது. நீண்ட 
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காலமாகேவ தாந்தாமைலயில் அப்பிரேதச மக்கள் 
முருகைன வழிபட்டு வந்தாலும் பல்ேவறு 
பிரேதசத்தவர்களும் ெசன்று வழிபடக்கூடிய 
சூழ்நிைல 1956 இற்குப் பின்னேர ஏற்பட்டது. அதுவும் 
ெபரும்பான்ைம இனத்தவரின் அச்சுறுத்தைலயும் 
எதிர்ெகாண்ேட எழுச்சி கண்டெதனலாம். 
தாந்தாமைல தமிழர்களின் வழிபாட்டிடம் 
என்பதற்குரிய இலக்கிய ஆதாரமாக இவ்வம்மாைன 
விளங்குகின்றது. பின்வரும் பாடற்பகுதி 
எடுத்துக்காட்டத்தக்கது: 

ேபராக வீசுதாம் ெபரிய தாந்தாமைல 

நமது கதிர்காமம், நாசமாய்ப்ேபாகும் 

தமிழர் இங்ேக வரவும் மாட்டார்கள் 

அந்த இடம்பிடிக்க ஆர்வம் ெகாண்டாராம் 

தாந்தாைவப் பிடிக்க தான் எழுந்தார் 
அம்மாைன 

ஐம்பத்தி ஆறு ஆண்டிேலதான் 

அரச மரமும் சிைலயும் அங்ேக நாட்ட 

ஆர்வம் ெகாண்டு அழிக்க வந்தாராம். 

இதிே ல  பு ல வர்  தா ந் த ா மை லயி ைன  
ஆக் கிர மி க் கும்  ெ பா ரு ட்டு  சிங் க ள வர் க ளா ல்  
ே ம ற் ெ க ா ள் ள ப் ப ட் ட  ந ட வ டி க் ை க யி ை ன  
எடுத்துக்கூறியிருப்பைதக் காணலாம். ெதாடர்ந்து 
வரும் வரிகளில் அந்த நில ஆக்கிரமிப்புச் 
ெ ச ய ற் ப ா டு  த டு க் க ப் ப ட் ட ை ம யி ை ன  
ெ வ ளி ப் ப டு த் து கி ன் ற ா ர் .  

பண்டாரநாயக்கா ஆண்டகாலம் காண் 

தமிழ் மக்கள் தானும் தத்தளித்தார்கள் 

ஓடிப்ேபானாராம் எம்பிையத்தான் ேதடி 

பட்டிருப்பு எம்பி பார் புகழ் மன்னன் 

சிங்கன் இடம்ேபாய் ெசப்பினார் 
அம்மாைன 

எங்கள் பகுதியில் இருக்குது தாந்தா 

மற்றவர் பிடிக்க வாறார் ேகள் மன்னா 

எங்கட்குக் கதிர்காமம் இதுதான் 
இனிேமேல... 

தந்ேத முடிக்கேவண்டும் தாந்தாைவ 
அம்மாைன 

என்று கூறினாராம் எதிர்மன்ன சிங்கனும் 

ஓத்துக்ெகாண்டாராம் உறுதியாய் அரசு 

நாங்கள் வரமாட்ேடாம் நம்புெமன்றாராம். 

எழுத்தில் மடித்து எழுந்து வந்தாராம் 
(ேகதாரபிள்ைள,மா) 

இன்றுவைரயும் ெபரும்பான்ைமச் சமூகத்தவரின் 
ஆ க் கி ர மி ப் பு க் கு  உ ள் ள ா க் க ப் ப ட த் த க் க  
சூழ்நிைலயிேலேய தாந்தாமைல அைமந்துள்ளது. 
ஆகேவ நில ஆக்கிரமிப்புப் பற்றிய இப்பிரேதசம் 
குறித்த சிக்கல் நிைலெயன்பது ஏறக்குைறய எழுபது 
ஆண்டுகளாகத் ெதாடர்வது என்ற தகவைல 
இப்பாடல்களின் மூலம் விளங்கிக்ெகாள்ளமுடிகின்றது. 
உள்ளூர்ப் புலவர் ஒருவர் ஆலய வரலாறு 
ெதாடர்பாகக் குறிப்பிடும் இத்தைகய கருத்துக்கள் 
கூர்ந்து ேநாக்கத்தக்கைவ என்பேத இங்கு 
வலியுறுத்தப்பட  ேவண்டியதாகும் .  இப்புலவர்  
முைனக்காடு  சின்னக்குளத்து  மாரியம்மன்  
ஆலயத்தின்  தல  வரலாற்ைறயும்  பாடியுள்ளார் .  
ஆலயம்  உருவாக்கப்பட்டு ,  சடங்குகள்  
ேமற்ெகாள்ளப்பட்டைம குறித்து இவர் கட்டிப் 
பாடியுள்ளைமையக் காணலாம்.  

'கன்னன்குடாக் கண்ணகி அம்பாள் ஆலயத்தில் 
கள்வர் பிடிபட்ட காவியம்' என்ற பதிகத்ைத 
மா.ேகதாரபிள்ைள பாடியுள்ளார். இதிேல அவர் 
கன்னன்குடாவிேல இருநூறு ஆண்டுகளுக்கு 
முன்னேர கண்ணகி அம்பாள் ஆலயம் 
அைமயப்ெபற்றெதன்ற வரலாற்றுக் குறிப்பிைனப் 
பதிவுெசய்துள்ளார். இதுேபான்று பல கிராமியப் 
புலவர்கள் தமது ஊர்க் ேகாயில்களின் 
வரலாறுகைளப் பாடல்களில் கட்டிப்பாடி மக்கள் 
மத்தியில் ெவளிப்படுத்தி வருவதும் இங்கு 
குறிப்பிடத்தக்கது. இத்தைகய ேகாயில் 
வரலாறுகள் மக்கள்  மத்தியில் வழங்கிவருகின்ற 
ஐதீகக்கைதகைள அடிப்பைடயாக ைவத்ேத 
எழுதப்பட்டனவாக உள்ளேபாதிலும் மக்கள் 
அவற்ைற வரலாறாகேவ பார்க்கிறார்கள் என்பதும் 
இங்கு குறிப்பிடத்தக்கது. 

மட்டக்களப்பின் பூர்வ வரலாறு குறித்து 
கன்னன்குடா மா.சிதம்பரப்பிள்ைளப் புலவர் 
பாடிய 'மட்டக்களப்பு வரலாற்று அம்மாைன' 
முக்கியமானெதாரு ஆவணமாகவுள்ளது. தாம் 
அறிந்துெகாண்ட பிரேதச வரலாறுகைளயும்கூட 
இக்கிராமியப் புலவர்கள் பாடிமக்கள் மத்தியில் 
ெவளிப்படுத்தமுற்பட்டுள்ளார்கள் என்பதற்கு இது 
தக்கேதார் சான்றாகும். இதன் பின்வரும் பகுதி 
எடுத்துக்காட்டத்தக்கது: 

மட்டுக்குமட்டடா அப்பாேலதான் களப்பு 

மட்டக்களப்பு என்று மன்னன் கலிங்க 
னவர் 

இட்டமுடன் ெபயேரா இதற்கிட்டார் 
அந்நாளில் 
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திட்டமிட்டுத் தானவர்கள் திரும்பி வந்து 
மண்முைனயில் 

மண்ேமடதில் உயரமாய் இருந்த 
காரணத்தால் 

மண்முைன என்றுெபயர் ைவத்தல்ேலா 
மன்னவர்கள் 

நன்னயமாய் அவ்விடத்தில் நாடிேய 
கூடாரமிட்டுத் 

தின்னமுடன் இருக்கத் திமிலர் 
இைதஅறிந்து 

அறிந்ேத திமிலர்களும் அதட்ட 
இவர்கைளேய 

ெசறிந்ேத திமிலர்கைளத் துரத்தேவ 
ேவணுெமன்று 

துரத்தேவ பட்டாணி மாைரத் துைணயாக 

வரச்ேசர்த்துேம திமிலர் வாழ்ந்த 
நகர்தனிேல 

ெசன்று புகுந்துமங்ேக திமிலர்கைளத் 
தான்மடித்து 

அன்றுசமர்க் காற்றாமல் அலறிேய 
ெசன்றவைரக் 

ெகான்று ெவருகலுக்கு அப்பாேல 
தான்விடுத்து 

நன்றாக அங்ெகாருகல் நாட்டிக் 
கலிங்கமன்னன் (தகவல்: ேயாகராசா,ெச., 

2013:37) 

மட்டக்களப்பு  மான்மியம்  கூறுகின்ற  
தகவல்கைள உள்வாங்கி மாறுபாடின்றி இப்புலவர் 
பாடலாகக் கட்டிப் பாடியுள்ளைமையக் காணலாம். 
திருேகாணமைலைய அடிப்பைடயாகக்ெகாண்டு 
சாைலயர் என்ற புலவர் கங்ைகக் காவியத்ைதப் 
பாடியுள்ளார். இதில் அவர் திருேகாணமைலப் 
பி ரேதச  இடப்ெபயர்கைளப்  பாடல்களிேல  
சுட்டிப்பாடியுள்ளார்.  

தானவன் கிருைபயுறு மாேன நீ ேகளாய் 

சாந்தமுறு ெவண்ணாவல் ேசர்ந்திடும் 
ெதத்தி 

ேதன் ஒழுகு ேசாைல ெசறி புளியடித் 
ெதத்தி 

ேதவிேய ெசம்பியடி ெசம்பிலடி பாராய் 

பாேரார் புகழ்ந்திடும் பதுமினிப் 
ெபண்ேண 

பண்பான ஆத்தியடி நண்பான ெதத்தி 

காரைனய சூழலிேய மடம் என்று 
ெசால்லிடும் 

காரணத் ெதத்தி இது கண்டு ெகாள்வாேய! 
(தகவல்: ேயாகராசா,ெச., 2013:75) 

இவ்வரிகளினூடாக பாய்ந்துெசல்லும் கங்ைக 
நதியிடம் ெவண்ணாவல், புளியடி, ெசம்பிலடி, 
ஆத்தி யடி  மு தலா ன  இ ட ங்க ை ள க்  க ண் டு  
ெச ல்லு மா று  கூறு ம்  வ ை க யில்  பா டியு ள் ளா ர் .  
இடங் க ள்  குறி த்த  பை ழ ய  ெப யர் கை ள  
இ வ் வ ரி க ளி னூ ட ா க  அ றி ந் து ெ க ா ள் ள ல ா ம் .  
அேதேவைள, 

ேமதிக் கடாக்கைள வதனமார் கவர் 
ெகாண்டு 

ேவட்ைடயாடி வரு திறைம 
காட்டியதினாேல 

ஆதியில் அமர்ந்த ேபர் தீர்த்தம் என்பார்கள் 

ஆரமுைல மாேத அமர்ந்து ேபாகுேவாேம! 
(தகவல்: ேயாகராசா,ெச., 2013:75) 

என்பதன்மூலம் தமது ஊரில் வழங்குகின்ற 
ஐதீகத்திைனயும் பிரேதச வரலாற்றுடன் 
இைணத்துப் பாடியிருப்பைதயும் காணலாம். 
வரலாற்றுச் ெசய்திகைள சாதாரண ெபாதுமக்கள் 
மத்தியில்  பரப்பி  அடிப்பைடயானெதாரு  
வரலாற்றறிைவக்  கட்டிெயழுப்ப  இத்தைகய  
உள்ளூர்ப்  புலவர்கள்  முயன்றிருக்கிறார்கள்  
என்பதற்கு ேமற்கூறிய வரிகள் சான்றாகின்றன. 

�ரேதச அன��த வரலா� 
சூறாவளி, ெவள்ளப்ெபருக்கு, சுனாமி முதலான 

இயற்ைக அனர்த்தங்கள் ஏற்பட்ட சந்தர்ப்பங்களில் 
கிராமியப் புலவர்கள் அைவ எப்ெபாது, எவ்வாறு 
ஏற்பட்டன என்பைதயும் அதனால் எத்தைகய 
ப ா தி ப் பு க் க ள்  ஏ ற் ப ட் ட ன  எ ன் ப ை த யு ம்  
ப ா டி யு ள் ள ன ர் .  இ ன் று  பி ன் ே ந ா க் கி ப்  
பார்க்கின்றேபாது அைவ அைனத்தும் குறித்த 
பிரேதசத்து மக்களின் கடந்த கால வரலாற்றுச் 
சுவடுகளாகேவ ெதரிகின்றன. 

1957 ஆம் ஆண்டு ெபருங்காற்று மைழயினாலும் 
கு ளங் க ள்  உை டப் ெ படு த்த ைமயா லு ம்  
ெவள்ளப்ெபருக்கு ஏற்பட்டு ஊர்கள் ெவள்ளத்தால் 
மூழ்கின. இவ்ெவள்ளப்ெபருக்குக் குறித்து 
தம்பிமுத்து சுப்பிரமணியம் (சித்தாண்டி); 
ெபருெவள்ளத்தம்மாைனயிைனயும் (1957),  
ம ா . ே க த ா ர பி ள் ை ள  ( மு ை ன க் க ா டு )  
ெவள்ளக்காவியத்திைனயும் (1957) பாடியுள்ளைம 
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குறிப்பிடத்தக்கது. மட்டக்களப்பு மாவட்டத்திலுள்ள 
உன்னிச்ைச, உறுகாமம், கண்டியனாறு ஆகிய 
குளங்கள் ெபருமைழயால் உைடப்ெபடுத்தைமயால்  
படுவான்கைரப் பிரேதசம் ெவள்ளத்தால் ெபரிதும் 
பாதிக்கப்பட்டது. இவ்வனர்த்தத்தினால் உயிர்ச் 
ேசதங்களும் ெபாருட்ேசதங்களும் ஏற்பட்டன. 
இவ்வனர்த்தத்திைனேய மா. ேகதாரபிள்ைள 
'ெவள்ளக்காவியம்' என்ற ெபயரில் பாடியுள்ளார். 
ெவள்ள அனர்த்தம் குறித்து விரிவாகப் புலவர் 
பாடியுள்ளைம குறிப்பிடத்தக்கது. இக்காவியத்தின் 
பின்வரும் பாடற்பகுதி கவனிக்கத்தக்கது: 

ஆயிரத்துத் ெதாள்ளாயிரத்து ஐம்பத்து 
ஏழில் 

ஆளுகின்ற பன்னிரண்டு இருபத்தி ஐந்தில் 

ஆனெதாருநாள் புதன் கிழைம இரவு 

அடித்த புயல் ெவள்ளப்ெபருக்கால் 
அழிவானைதேயா 

அழிவான ெபாருைளத் ெதளிவாக 
உைரப்ேபன் 

ஆறுமணி ேநரமதில் ெவள்ளமது ெபருகி 

ஆளுமைன மீதினில் உள்ேள புகுந்து 

ஆட்கைளக் கலக்கிேய பிள்ைளகைள 
அள்ளிேய 

அழுதழுது ெதருமுழுதும் ஓடினாைரேயா 
(ேகதாரபிள்ைள,மா) 

இக்காவியத்தில் ெவள்ளத்தினால் வழங்கப்பட்ட 
உ த வி க ள் ,  நி வ ா ர ண ங் க ள் ,  நி வ ா ர ண ப்  
பகிர்ந்தளிப்பின்ேபாது ஏற்பட்ட சிக்கல்கள் பற்றியும் 
ெவளிப்படுத்தியுள்ளார்.  

1 9 7 8  ஆ ம்  ஆ ண் டு  கி ழ க் கு  ம ா க ா ண ம்  
சூ ற ா வ ளி யி ன ா ல்  மி க வு ம்  ே ம ா ச ம ா க ப்  
பாதிக்கப்பட்டது. அச்சூறாவளி பற்றியும் அதன் 
பாதிப்புக்கள் குறித்தும் கிராமியப் புலவர்கள் பலர் 
காவியம் ,  அகவல் முதலான ெபயர்களில்  
பாடல்கைளக்  கட்டிப் பாடியுள்ளனர் .  மண்டூர்  
மா.ெபான்னனின் 'சூறாவளித் துயர் அம்மாைன'(1979), 
கன்னன்குடா மா.சிதம்பரப்பிள்ைளயின் 'புயல் 
காவியம்'(1979), முைனக்காடு மா.ேகதாரபிள்ைளயின் 
'சூறாவளிக் காவியம்'(1978) முைனக்காடு கவிக்குயில் 
சிவஞானத்தின் 'சூறாவளியில் சுப்பன்'(1979) 
ஆகியைவ இவ்வைகயில் குறிப்பிடத்தக்கைவ. 
இவற்றிேல சூறாவளி தாக்கிய ஆண்டு, நாள், 
ேநரம், சூறாவளி உருவாகி வந்த திைச, அதன்; 
தன்ைம, அது தாக்கிய ஊர்கள், அதனால் ஏற்பட்ட 
இழப்புக்கள், ெகாடுக்கப்பட்ட நிவாரணங்கள், 
ேமாசடிகள் முதலான பல விடயங்கள் ெதளிவாகக் 

கூறப்பட்டுள்ளன. மா.ெபான்னன் தனது 
அம்மாைனயில்  

ஆயிரத்துத் ெதாள்ளாயிரத்து 
எழுபத்ெதட்டாம் ஆண்டில் 

கார்த்திைக மாதம் இருபத்து மூன்றாம் 
ேததிதன்னில் 

வியாழக் கிழைமயிேல வந்தது சூறாவளி, 

எட்டுமணியளவில் வந்தது புயல் காற்று, 

அதிேல நாம் பட்டதுயர் பார்க்கேவ 
கூடாது, 

மக்கள் அழுகிறதும் மண்ேமல் 
விழுகிறதும் 

கானகத்தில் நாமிருந்து கண்ேடாேம 
அம்மாைன (2017:2) 

என்று புயல் ஏற்பட்ட காலம், மக்கள் பட்டதுயர் 
என்பவற்ைறப் பாடியுள்ளைமையக் குறிப்பிடலாம். 
மா .சிதம்பரப்பிள்ைள  தனது  காவியத்தில்  
சூறாவளியினால்  பாதிக்கப்பட்ட  ஊர்கைளப்  
பின்வருமாறு பட்டியலிட்டுப் பாடியுள்ளார்: 

பாடுகின்ேறன் பன்குடாெவளி 
கற்குடாவும் 

பாங்கான மகிழவட்டவான் நரிப்புல்லுத் 
ேதாட்டம் 

காடுதிகழ் கரெவட்டி விளாவட்டவானும் 

கருதரிய நாவற்காடு ஈச்சந்தீவூரும் 

ேமடான மங்கீகட்டுத் தூணடி 
சாளம்பக்ேகணிேயாடு 

குறிஞ்சாமுைன கன்னன்குடாவும் 

வாடாத ேபரில்ைல கைரயாக்கன் தீவூரும் 

வாகான மண்டபத்தடி ஊரும் ஐேயா 
(2017:14) 

இதுேபான்ேற ஒவ்ெவாரு புலவரும் தமது 
பாடல்களிேல பாதிக்கப்பட்ட ஊர்கைளயும் குறிப்பிட்டுப் 
பாடியுள்ளைமயும் குறிப்பிடத்தக்கது. இப்பாடல்கைள 
ஆராய்கின்றேபாது சூறாவளியின் தாக்கம் ெதாடர்பான 
அைனத்து விடயங்கைளயும் வரலாற்றுக் குறிப்புகளாக 
இப்புலவர்கள் ெவளிப்படுத்தியிருப்பைதக் காணலாம். 

2004 ஆம் ஆண்டு ஏற்பட்ட சுனாமித் தாக்கத்தினால் 
இலங்ைகயின் கைரேயாரப் பிரேதசங்கள் ெபரிதும் 
பாதிக்கப்பட்டன. இச்சுனாமித் தாக்கம் குறித்தும் 
கிராமியப் புலவர்கள் பாடல்கைள ஆக்கியுள்ளனர். 
அவ்விதத்தில் ஏறாவூைரச் ேசர்ந்த எம்.எம்.எம். 
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இஸ்மாயிலின் 'சுனாமி கடல் ெகாந்தளிப்புக் காவியம்' 
(2005) எடுத்துக்காட்டத்தக்கது.  

இலங்குமது இரண்டாயிரத்து நான்கில் 

துவங்குமது டிசம்பர் இருபத்து ஆறில் 

துய்தான கிழைமகளில் ஞாயிற்றுக்கிழைம 

தூயவேன உன்னுைடய ேசாதைனயுமாச்ேச 

ஞாயிற்றுக் கிழைமயது ேநரம் எட்டு மணி 
இருபது 

நானிலத்தில் உள்ள மக்கைள நடுக்கடலில் 

நல்ேலாேன ெபரிேயாேன திைசகள் 
எங்கும் 

திக்குத் ெதரியாமல் திைசமாறி 
ஓட்டமதுேகாரம்' 

(தகவல்: சந்திரேசகரம்,சி.,2017:26). 

ச மூ க ம்  ச ா ர் ந் த  ெ ப ா ரு ண் ை ம ை ய ப்  
பாடமுற்பட்டாலும்கூட இத்தைகய புலவர்கள் 
அதைனத் தமது சமய வழிபாட்டு நிைலயில் 
நின்றுெகாண்ேட அதாவது கடவுட்ேகாட்பாட்டு 
நிைலயில் நின்று ெகாண்ேட பாடியுள்ளனர் 
என்பைதயும் அறிந்துெகாள்ளமுடிகின்றது. 

2010-ஆம் ஆண்டு ெவள்ளப்ெபருக்குக் குறித்து 
த.கதிர்காமத்தம்பி 'ெரண்டாயிரத்திப் பத்தாம் 
ஆண்டு ெவள்ளம்' (2010) என்ற ெபயரிலும், 2014 
ஆம் ஆண்டு ெவள்ளப்ெபருக்குக் குறித்து 
மா.ேகதாரபிள்ைள 'இரண்டாயிரத்துப் பதினான்கு 
வந்த ெவள்ளத்து அம்மாைன (2014) என்ற 
ெ ப ய ரி லு ம்  ப ா ட ல் க ை ள க்  க ட் டி ப்  
பாடியுள்ளைமயும் குறிப்பிடத்தக்கது. 

கிராம மக்கள் எதிர்ெகாண்ட அனர்த்தங்கள், 
அவ்வனர்த்தங்கள் ஏற்பட்ட காலங்கள், அவற்றால் 
ஏற்பட்ட பாதிப்புக்கள் என்பவற்ைற மட்டுமன்றி 
குறித்த பிரேதசத்தின் நிலவியல் வரலாற்றிைனயும் 
அறிந்துெகாள்ளமுடியும் என்ற வைகயில் 
இப்பாடல்கள் முக்கியம்ெபறுகின்றன. 

கட�த கால அர�ய� �ைலைமக�� ச�க 
வரலா�� 

கிராமியப் புலவர்கள் ெவறுமேன சடங்குகள், 
சம்பிரதாயங்கள், பிரேதச நிகழ்வுகைள மட்டும் 
ெபாருளாகக்ெகாள்ளாது பரந்தெதாரு தளத்தில் 
அரசியல், சமூக அம்சங்களுக்கும் கூடுதலான 
முக்கியத்துவத்ைதக் ெகாடுத்துப் பாடியுள்ளனர். 
'ஈழத்து எழுத்து இலக்கியப் பைடப்பாளிகளிடம் 
குறிப்பாக நவீன கவிஞர்களிடம் அரசியல் ஈடுபாடு 
என்பது சுதந்திரத்திற்குப் பின்னர் ெமாழியுணர்ச்சி 

சார்ந்து முகிழ்க்க ஆரம்பித்தது. முற்பட்ட நிைலயில் 
அது பற்றிய அக்கைற குன்றியிருந்தது. இத்தைகய 
இலக்கியச் சூழலில் ஐம்பதுக்கு முற்பட்ட 
இவ்வாய்ெமாழிப் புலவர்களிடம் அரசியல் 
விவகாரங்களில் அக்கைற – அதுவும் விமர்சன 
ேநாக்குைடய அக்கைற – காணப்பட்டிருந்தைம 
வியப்பிற்குரியேத' (ேயாகராசா,ெச., 2013:21). 
ஆங்கிேலயர்களிடமிருந்து இலங்ைக சுதந்திரம் 
ெபற்றேபாது நிலவிய அக்காலக் குழப்பமான 
சூழ்நிைலைய ைவத்து சம்மாந்துைற முகம்மதுதம்பி 
ஹாஜியார் சுதந்திரப்பா ஒன்றிைனப் பாடியுள்ளார். 
அதில் அவர், 

இன்னும் என்ன ெசய்யப்ேபாறாங்ேகா 

சுதந்திரம் தைன என்னமுைறயில்  

நடத்தப் ேபாறாங்ேகா (இன்னும்) 

வட்டேமைச கூடியாச்சு  

வந்ேத மாதரம் பாடியாச்சு 

இஸ்டமுடன் இலங்ைக நகர்க்கு  

சுதந்திரமும் கிைடத்துப் ேபாச்சு (இன்னும்) 

ேதசாதிபதி ேசர் ெஹன்றி மூராம்  

ேசனநாயகா பிரதமராம் 

ஸ்தல ஸ்தாபன சுகாதார மந்திரி  

என்னும் பண்டார நாயகாவும் கூடி 
(இன்னும்) 

சிங்களக்ெகாடிேயற்ற ேசனனாயகா 

எண்ணம் அைத ெசய்யாமல் தடுக்க 

ஜீ.ஜீ.ெபான்னம்பலம் எண்ணம் 

இந்த விசயத்தில் கவுஞ்சலில் குளப்பம் 

இப்படி இருந்தால் என்னமா நடக்கும் 
(இனினும்) 

சிங்களக்ெகாடிதைனச் ேசர்ந்து 
ஆேமாதித்தார் 

சின்ன ெலப்ைப என்னும் காத்தான்குடிப் 
பற்றார் 

மங்காத இஸ்லாத்தின் மகிைமைய 

எடுத்தார் மாெபரும் சிங்கத்துக்ேக 
கயிர்பிடித்தார் (இன்னும்)  

(தகவல்:ெச.ேயாகராசா, 2013:21-22) 

இதிேல புலவர் சுதந்திரம்ெபற்ற சந்தர்ப்பத்தில் 
அ ை ம க் க ப் ப ட் ட  அ ை ம ச் ச ர ை வ ,  அ தி ல்  
அங்கத்துவம் ெபற்றிருந்த பிரதிநிதிகள், அவர்கள் 
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ேமற்ெகாண்ட ெசயற்பாடுகள் என்பவற்ைறப் 
பாடியுள்ளைமையக் காணலாம். சிங்கக்ெகாடி 
ஏற்றுவதற்கு எதிராக ஜீ.ஜீ.ெபான்னம்பலமும் 
ஆ த ர வ ா க  சி ன் ன  ெ ல ப் ை ப யு ம்  
விளங்கியைமயிைன சுட்டிக்காட்டியிருப்பதும் 
அன்ைறய இருேவறு சமூகங்களின் அரசியல் 
நிைலப்பாட்ைட அறிய உதவுகின்றெதனலாம். 

இலங்ைகயின் அரசியல் வரலாற்றில் 1950களின் 
பிற்பகுதி முக்கியமானதாகும். பின்வந்த குழப்பங்களுக்கு 
தூண்டுேகாலாக 1956 இல் ெகாண்டுவரப்பட்ட 
தனிச்சிங்களச் சட்டம் அைமந்தது. அலுவலகங்களில் 
சிங்களெமாழிேய பயன்பாட்டுெமாழியாக 
இருக்குெமன்ற இறுக்கமான சட்டங்காரணமாக 
தமிழ்ேபசுகின்ற மக்கள் ெவகுவாகப் பாதிக்கப்பட்டனர். 
அத்ேதாடு தமிழ்ப் ெபயர்ப்பலைககைளச் சிைதத்து 
அகற்றுகின்ற, தமிழ்ெமாழிையப் புறக்கணிக்கின்ற அரச 
நிகழ்ச்சி நிரைல நாடுமுழுவதும் முன்ெனடுத்தனர். 
இக்காலப்பகுதியிேலேய தமிழ்ெமாழியுணர்வுப் 
ே ப ா ர ா ட் ட ங் க ள்  மு ன் ெ ன டு க் க ப் ப ட் ட ன .  
இச்சந்தர்பத்திைன அடிப்பைடயாகக்ெகாண்டு 
திருக்ேகாயிைலச் ேசர்ந்த வ.இராைசயா 'திருக்ேகாயில் 
சித்திரேவல் ெசம்மல் ேபரில் தமிழ் ெமாழி அனுதாபப் 
பத்து' (1956) என்ற தைலப்பில் பாடல்கைள 
உருவாக்கியுள்ளார். இதிேல அவர் தமிழ் ெமாழி 
ேபசுேவார்க்கு ஏற்பட்ட இழி நிைலயிைனயும் 
தனிச்சிங்களச் சட்டத்ைத நைடமுைறப்படுத்தவதற்குக் 
காரணமாேனாைரயும் சுட்டிப் பாடியிருக்கிறார். 
இன்ை ற ய  இ ைள ய  தைல மு ை றயின ர்  
அறிந்துெகாள்ளத்தக்க, சுதந்திரத்தின் பின்னரான அரசியல் 
வரலாற்று நிைலைமயிைன இப்பாடல்கள் 
ெவளிப்படுத்துகின்றன. பின்வரும் பகுதிகள் 
எடுத்துக்காட்டத்தக்கைவ: 

தாவடிெயான்றின்றிேய தமிழர் நாங்கள் 

தவிக்கின்ேறாம் தரணியில் எம்ைமக் காக்க 

வாவி தன்னில் ேதான்றி வந்த வள்ளி பங்கா 

வண்தமிழின் அடிைம தன்ைன 
அறுப்பதற்கு 

ேதவியுடன் மயிெலறி வாருைமயா 
(தகவல்: சி.சந்திரேசகரம், 2017:110) 

தருணமிது தமிழ்ெமாழிைய வாழப்பண்ண 

தயங்காமல் நீ வந்து தயைவக் காட்டு 
(தகவல்: ேமலது) 

கீர்த்தியுடன் வாழ்ந்து வந்த தமிழர் நாங்கள் 

கிருைபயுடன் உனதருைளக் 
ேகாருகின்ேறாம் 

பார்க்காது நீ இருந்தால் பழனி ேவேல 

பழிவாங்கிக் ெகாண்டதுேவ ெபௗத்தர் 
கூட்டம் (தகவல்: ேமலது) 

ெகதியிேல எங்கள் துயர் தீர்க்க ேவண்டும் 

கிளிெமாழியார் இன்னல் எல்லாம் 
தீர்க்கேவண்டும் 

கதியிேல உயர்நந்த தமிழ் காக்கேவண்டும் 

கல்ேலாயாக் கசடர்கைளப் ெபாக்க 
ேவண்டும் (தகவல்:ேமலது,111) 

ேகடுகள் ெசய்திடேவ கருத்துக்ெகாண்டு 

ெகடுபிடியாய்க் கூடுகின்ற பிக்குக் கூட்டம் 

நாடிேய தமிழர்கைளத் ெதாைலப்பதற்கு 

நாற்புறமும் குழி ேதாண்ட நயந்து வாறார் 
(தகவல்: ேமலது) 

ஐம்பதுகளின் பிற்பகுதியிேலேய 'ெபௗத்தர் 
கூட்டம்', 'கல்ேலாயாக் கசடர்கள்', 'பிக்குக்கூட்டம்' 
என்றவாறு கூறுமளவிற்கு தமிழ் - சிங்கள 
மக்களிைடேய இனமுரண்பாட்டு முறுகலுக்கான 
ஏ து நி ை ல ை ம க ள்  உ ரு வ ா கி யி ரு ந் து ள் ள ன  
என்பைதயும் இக்கட்டுப் பாடல்களினூடாக 
அறிந்துெகாள்ளமுடிகின்றது.  

முப்பதாண்டுகளுக்கும் ேமலாக இடம்ெபற்ற 
ஆயுதப்ேபாராட்டத்தால் இலங்ைக மக்கள் 
மிகப்ெபரிய அளவில் மனிதப் ேபரழிைவச் 
சந்தித்தைமயும் ெபாருளாதாரம் மிக ேமாசமாகப் 
பாதிக்கப்பட்டைமயும் யாவரும் அறிந்தேத. 
ேபார்க்காலச் சூழலில் கருத்துச் சுதந்திரம் 
மறுதலிக்கப்பட்டிருந்தைமயால் மக்களுக்கு  எதிராக 
ேமற்ெகாள்ளப்பட்ட ஆக்கிரமிப்புக்கைளயும் 
அராஜகங்கைளயும்  பலரும்  ெவளிப்படுத்தத்  
தயங்கினர் .  துணிச்சேலாடு கருத்துக்கைள 
ெவளிப்படுத்திய பல ஊடகவியலாளர்கள் 
ெகால்லப்பட்டைமயும் சர்வேதச அளவில் 
அறியப்பட்டேத. இத்தைகய அச்சமான சூழ்நிைல 
ெதாடர்ந்து காணப்பட்டேபாதிலும் கிராமங்களில் 
வாழ்ந்த பாட்டுக்கட்டும் ஆற்றல் மிக்க 
உள்ளூர்ப்புலவர்கள் துணிச்சேலாடு யுத்தகாலச் 
சம்பவங்கைள, இராணுவ அடக்குமுைறகைள, 
மக்கள் சந்தித்த அழிவுகைளப் பாடல்களாகக் 
கட்டிப்  பா டியு ள்ளனர் .  யுத்தகா லக்  
ெகாடுைமகைளத் தனியாக காவியம், அகவல், 
அம்மாைன, கும்மி முதலான வடிவங்களில் 
மட்டுமன்றி ேகாயில் சார்ந்த சடங்குப்  
பாடல்கைளப் பாடுகின்ற சந்தர்ப்பங்களிலும்  
ெவளிப்படுத்திப் பாடியுள்ளனர். இத்தைகய  
பாடல்கள் யுத்தகால வரலாற்ைற அறிந்துெகாள்ள 
உதவுகின்றன. பாட்டுக்கட்டும் உள்ளூர்ப் 
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புலவர்கள் இவற்ைறத் தமது பாடல்களில் 
ெவளிப்படுத்தத்தவறியிருப்பின் கடந்த காலத்தில் 
நைடெபற்ற பல்ேவறு சம்பவங்கைள, மக்கள் 
எதிர்ெகாண்ட அடக்குமுைறகைள அறிந்து 
ெகாள்ளமுடியாமல் ேபாயிருக்கும். ஊர், பிரேதசம் 
என்ற நிைலயில் யுத்தகாலத்தில் நிகழ்ந்த 
சம்பவங்களின் சாட்சியாக இப்புலவர்களின் 
பாடல்கள் விளங்குகின்றன. 

ம ா . ே க த ா ர பி ள் ை ள யி ன்  ' இ ல ங் ை க யி ன்  
ேகாலத்து அம்மாைன(1988)' இலங்ைகயில் 
யுத்தத்திற்கு முன்னரான நிைல, யுத்தம் ஏற்பட 
ஏதுவான காரணங்கள், யுத்தத்தில் ஈடுபட்ேடார், 
தமிழ் இயக்கங்கள் இந்தியாவில் ஆயுதப் பயிற்சி 
ெபற்றைம, இராணுவ நடவடிக்ைககள்,  
படுெகாைலகள், இலங்ைகயின் ஆட்சிமாற்றங்கள், 
யுத்த காலத்தில் ேமற்ெகாள்ளப்பட்ட ஒப்பந்தங்கள் 
உள்ளிட்ட பல விடயங்கைளக் கூறுகின்ற 
வை க யி ல்  அ ை மந் து ள் ள து .  கூலி த்  
ெதா ழில் க ை ளேய  ெச ய் கின் ற வர் க ளா கப்  
ெபரும்பாலான புலவர்கள் இருந்தேபாதிலும் 
நாட்டின் அரசியல் உள்ளிட்ட நடப்பு 
வி வகாரங்களில்  மிகுந்த  உன்னிப்புக்  
ெகாண்டிருந்துள்ளார்கள் என்பதற்குச் சாட்சியாக 
இக்ேகாலத்தம்மாைன விளங்குகின்றது. குறிப்பாக 
1971 இல் ேறாகண விஜய வீர என்பவர் 
புரட்சியாளர் ேசகுேவராவின் வழிமுைறகைளப் 
பின்பற்றி இைளஞர்கைள ஒன்றிைணத்து மக்கள் 
விடுதைல முன்னணிைய அைமத்து அதன் 
த ை ல வ ர ா க  இ ரு ந் த ே த ா டு  இ ரு மு ை ற  
ஆட்சியாளர்களுக்ெகதிரான புரட்சிகளிலும் 
ஈடுபட்டார். 1971 இல் சிறிமாேவா பண்டாரநாயக்க 
ஆட்சித் தைலவராக இருந்தேபாது மக்கள் 
வி டு த ை ல  மு ன் ன ணி  பு ர ட் சி யி ல்  
ஈடுபட்டைமயிைன மா.ேகதாரபிள்ைளப் புலவர் 
இலங்ைகயின்  ேகாலத்து  அம்மாைனயில்  
பின்வருமாறு ெவளிப்படுத்தியுள்ளார்: 

ேறாகணவிசயவீர என்னும் ஒரு வீரன்தான் 

அவனும் சிங்களவன்தான் உறுதியாய் 
துணிந்தான் 

நாட்ைடப் பிடிக்க 
ஆர்;வம்ெகாண்டான்காண் 

சிறிலங்கா அரைச சீர்ெகடைவக்கவும் 

பைடகள் திரட்டி பாலன் எடுத்தான்காண் 

ஆயுதக் கருவிகள் அழகாய்ச் ேசகரித்து 

டயினேமற்வமுசி எறிகுண்டு துவக்குகளும் 
ெகாண்டு 

ேறாகணவிசயவீர சுறுக்காய் பிடிக்க 
எண்ணி 

பன்னிரண்டு மணித்தியாலம் பாலர் 
ெபாருத எண்ணி 

அந்த ேநரத்துக்குள் அரசாங்கத்ைதப் பிடிக்க 

ஆயிரத்துெதாள்ளாயிரத்து எழுபத்து ஒன்று 

பைடைய ஏவினான் பாலகர்காண் 
அம்மாைன 

இருபத்து ஆறு ெபாலிசிமார் வீடு இடித்து 
வருைகயிேல 

நல்ல யுத்தம் நடக்குது சிங்கள நாட்டுக்குள் 

சிறிமா கண்டு திைகத்துப் பயந்தாள் காண் 

ஏங்கி விைறத்து இரும்பாகி நின்றாளாம் 

புத்தம் சரணம் கச்சாமி என்றுேமதான் 
(ைகெயழுத்துப்பிரதி,1988) 

அேதேவைள இலங்ைகயில் ஆயுதம் ஏந்திப் 
ேபாராடிய ேபாராளிகளுக்கு தமிழ் நாட்டின் 
முன்ைன நாள் முதலைமச்சர் எம்.ஜி.ஆரின் 
அரசாங்கம் ஆயுதப் பயிற்சியளித்தைமயிைனயும் 
இவ்வம்மாைனயில் சாட்சியமாக்கியுள்ளார். 

தமிழக முதலைமச்சர் எம்.ஜி.ஆர் 
உள்ளிட்ட 

தைலவர்கள் எல்லாம் தாேன 
இரக்கம்ெகாண்டு 

வாலிபப் பிள்ைளகைள வரவைழத்தார் 
அம்மாைன 

கூட்டி எடுத்துக் கூறுகின்றார் வசனம் 

தாேன வரேவண்டும் தம்பிகாள் நீங்கள் 

பயிற்சி விைளயாட்டு பழக்கேவண்டும் 
நீங்கள் 

இங்ேக பழக்கிடுேவாம் எல்ேலாரும் 
நாங்கள் 

இருந்து பழகுங்கள் என்று 
எடுத்துைரத்தார்கள் 

ெகாடுத்தார் பயிற்சி வைகவைகயாய் 
அம்மாைன 

ேகாடிக்கணக்கில் பணம் 
குமாரர்களுக்குத்தானும் 

சிலவழித்துப் பயிற்சி சீராய்ெகாடுத்தார் 
காண் 
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புலிப்பைட என்று நாமமும்தான் சூட்டி 
(ைகெயழுத்துப்பிரதி,1988) 

ெதாடர்ந்து இந்திய அைமதிப்பைடயினர் 
இலங்ைகக்கு வந்தைம,  அதன்  பின்னரான 
நிைலைமைகள் என  ஒவ்ெவாரு  காலத்தினதும்  
இ ல ங் ை க யி ன்  அ ர சி ய ல்  சூ ழ லி ை ன ப்  
பதிவுெசய்துள்ளார். இப்புலவரது 'இறால் வளர்ப்பு 
அம்மாைன'யும் வரலாற்றுரீதியாக ேநாக்கும்ேபாது 
முக்கியமானெதான்றாகேவ அைமந்துள்ளது. இது 
ம ண் மு ை ன  ெ த ன் ே ம ற் கு ப்  பி ர ே த ச த் தி ல் ,  
ம ண் மு ை ன  வ ா வி க் கு ம்  ம கி ழ டி த் தீ வு  –  
முதைலக்குடா ஊர்களுக்கும் இைடப்பட்ட 
நீண்ட உவர் நிலப்பகுதியில், ெசரட்ண்டிப் என்ற 
ஆங்கிேலய கம்பனி இறால் வளர்ப்பு திட்டத்ைத 
ெசய்து வந்தேபாது நிகழ்ந்த வன்ெசயலில் 
அக்கம்பனியில் ேவைல ெசய்தவர்களும் 
அக்கம்பனியில் ேவைல ெசய்யாத மகிழடித்தீவு, 
முதைலக்குடா ஊர்கைளச் சார்ந்தவர்களுமாக பலர் 
அரச பைடயினரால் ெகாைலெசய்யப்பட்டைம 
பற்றிக் குறிப்பிடுகின்றது. இப்படுெகாைல குறித்த 
இலக்கியச் சாட்சியமாக இதுேவ காணப்படுகின்றது 
என்பதும் முக்கியமானெதான்றாகும். இது 
பற்றியதாக அைமந்த அம்மாைனயில் வரும்  
பின்வரும் பகுதிைய எடுத்துக்காட்டாகக் 
குறிப்பிடலாம்: 

மட்டக்களப்பு மண்முைன பற்றிேய காண் 

ஏைழ வறுைம எங்கும் பிரச்சிைனயாம் 

ெதாழிேல இல்ைல ேதாழர்கள் 
வாழ்வதற்கு 

ேவைல இல்லாத் திண்டாட்டம் ெவகு 
பிரச்சிைன 

பசியால் வாடியும் பிள்ைளகள் தான் 
இருந்து 

ஏங்கி உக்கி இறந்தார் ெகாஞ்சேபர். 

நல்ல சாப்பாடு இல்ைல நாட்டிேல 
அம்மாைன 

பஞ்சம் பசி தீர்த்து பைழய நாடு திருத்த 

வந்த இறால் வளர்ப்பு ெகாம்பனி.. 

.................................................. 

காட்ைட அழிப்பது ேபால் ெகாம்பனி 

அழிஞ்சி தரமட்டம் ஆக்குகிறார். 

எந்தச் சவமும் ேபாடவில்ைல காண் 

எண்பத்தி அயிந்து ேபர் ெகாம்பனியில் 

சுட்ட சவம் ெகாண்ேட ேபாய் 

ஒரு ெமசின் ெபட்டி ஏத்திேய காண் 

துைலச்சான் ெகாம்பனிையத் துேராகி 

அழிச்சான் காண் அடிேயாடு அம்மாைன 
(ைகெயழுத்துப்பிரதி, ேகதாரபிள்ைள,மா.) 

ெதாழிலற்று வறுைமயால் வாடிய மக்களுக்கு 
ெதாழில் வாய்ப்பிைன வழங்கி விருத்திெசய்ய 
அைமக்கப்பட்ட இறால் பண்ைண ெகாைலக் 
களமாக மாறிய துயர வரலாற்ைற ேமற்கூறிய பகுதி 
எடுத்தியம்புகின்றது. 

யுத்தகாலத்தில் மக்கள் இடம்ெபயர்ந்த 
வரலாற்ைற அறியக்கூடியதாகப் பல கிராமியப் 
புலவர்கள் அகதிகள் குறித்த அம்மாைனயிைனப் 
பாடியுள்ளனர். மா.ேகதாரபிள்ைளயின் 'தமிழ் 
அ க தி க ளு க் க ா ன  ம ா ம ா ங் க ப் பி ள் ை ள ய ா ர்  
‘ ேதாத்திரம்’ (2007), மு.இ.அஹமதுெலவ்ைவயின் 
'அகதிகள் ஒப்பாரி' (1997), த.கதிர்காமத்தம்பியின் 
' அ க தி '  ( 2 0 0 7 )  எ ன் ப ை வ  இ ங் கு  
எ டு த் து க் க ா ட் ட த் த க் க ை வ .  ெ வ ௗ ; ே வ று  
க ா ல க ட் ட ங் க ளி ல்  ம க் க ள்  இ ட ம்  ெபயர்ந்த 
ேபாதிலும் யுத்தத்தின் இறுதிக் கட்டத்திேலேய 
ெபருமளவிலான மக்கள் இடம்ெபயர்ந்தைம 
கடந்தகால வரலாறாகும். கிழக்கிலங்ைகயில் 
நிகழ்ந்த இறுதிக்கட்ட யுத்தத்தில் மட்டக்களப்பின் 
படுவான்கைரப் பிரேதசத்திைனக் ைகப்பற்றும் 
ெ ப ா ரு ட் டு  ெ த ா ட ர் ச் சி ய ா ன  ஏ வு க ை ண த்  
த ா க் கு த ல் க ள்  இ ட ம் ெ ப ற் ற ன .  அ ச் ச த் தி ன்  
காரணமாக மக்கள் களுவாஞ்சிகுடி, களுதாவைள, 
ஆ ை ர ய ம் ப தி ,  ம ட் ட க் க ள ப் பு  உ ள் ளி ட் ட  
எ ழு வ ா ன் க ை ர க்  கி ர ா ம ங் க ை ள  ே ந ா க் கி  
அகதிகளாகச் ெசன்றனர். இதைனேய ேமற்கூறிய 
க ட் டு ப் ப ா ட ல் க ள்   எ டு த் து க் கூ று கி ன் ற ன .  
யுத்தகாலத்தில் மக்கள் இடம்ெபயர்ந்து எங்ெகங்கு 
ெசன்றார்கள் என்ற இடப்ெபயர்வு வரலாற்ைற 
அ றி ய  இ ப் ப ா ட ல் க ள்  உ த வு கி ன் ற ன .  
த.கதிர்காமத்தம்பியின் பின்வரும் பாடல் வரிகள் 
எடுத்துக்காட்டத்தக்கைவ: 

ெசல்லப்ேபாட்டு அடிச்சி அடிச்சி 
துரத்துறாண்டா சனத்த 

ெதறிெகட்டு ஓடிஓடித் ேதடுதிடா இனத்த 

எடுத்த சாமான் ைகயில ேபாட்டசாமான் 
வீட்டில 

எடுத்துப்புடிச்சி ஓடிப்ேபானம் வலயிறவு 
ேறாட்டில 
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பட்டிறுப்பால ேபான சனம் 
களுவாஞ்சிகுடில 

மம்முனயால ேபான சனம்; ஆரயம்பதில 

வலயிறவால ேபான சனம் 
மட்டக்களப்பில 

நாங்க மாடு ஆடு ேகாழி ஒண்டும் ெகாண்டு 
ேபாகல 

தாய்ேபான அழிப்பாடு புள்ளக்கித் ெதரியா 

புள்ள ேபான அழிப்பாடு தாய்க்கித் ெதரியா 

ேபானண்டக்கி ஓடி முகாெமல்;லாம் ேதடி 

எண்டழகு மகேன நீ எதால வந்ெதண்டு 
ேகக்கிறா (தகவல்: சந்திரேசகரம், 2017:88) 

அகதியாகச் ெசன்ற மக்கள் ெவப்பம் மிகுந்த 
கடற்கைரப் பகுதிகளிலும், ெவட்டெவளிகளிலும் 
அைமக்கப்பட்ட கூடாரங்களில் துன்பம் மிகுந்த 
வாழ்ைவக் கழித்தார்கள். 'நாங்க மாடு ஆடு ேகாழி 
ஒண்டும் ெகாண்டு ேபாகல்ல' என்பதன்மூலம் 
படுவான்கைர மக்களின் ெசாத்தாக இருந்தைவ 
ஆடு, மாடுகேள என்பதைன மட்டுமன்றி ஆடு, 
மாடுகள் ேபான்ேற மக்கள் அைடக்கப்பட்டு 
இ ரு ந் த ா ர் க ள்  எ ன் ப ை த யு ம்  பு ல வ ர்  
ெவளிப்படுத்தியுள்ளார் என்று கருத இடமுண்டு. 
ேகதாரபிள்ைளயின் தமிழ் அகதிகளுக்கான 
மாமாங்கப்பிள்ைளயார் ேதாத்திரம் ேபாரின் 
அழிவிைனயும் மக்கள் பட்ட துயரத்திைனயும் 
எடுத்துக் கூறுகின்றது.  

ெமன்ேமலும் எங்கள் துயர் ெசால்ல ஏலா 

ெவடி ஓைசயில் சனம் ஓடும் விதம் 

இரேவாடு வருகுது எறிகைணயாம். 

எழும்புது கரடியன் ஆறு ஆயித்தியமைல 

சீராக அடித்துேம வாறார்கள் ெவடி 

சீர்ெகட்டுப் ேபாகுது ெபாருள் மைனயும் 

மாமாங்கம் தன்னிேல வந்தலிங்கம் 

சுவாமி மங்காமல் மக்கைள 
காத்தருள்வாேய. 

படுவான்கைர பகுதி முற்றாக ஓடுது பார் 

பாைத வழி ேதாணி படகு வண்டில் 
ெமசின் 

ஆைள ஆள் தள்ளிேய ஏறி எழுவான்கைர 

அடிபடுகிேறாம் அரச கட்டிடங்களிலும் 

ெசல்ெவடிக்கு பயந்ேத மக்கள் எல்லாேம 

சீட்ெகட்டு ேபானார் சிறப்பாய் 
வாழ்ந்தவரும் 

மாமாங்கம் தன்னிேல வந்தலிங்கம் 

சுவாமி மங்காமல் மக்கைள 
காத்தருள்வாேய. 

இேதேவைள விமானத் தாக்குதல், ஏவுகைணத் 
தாக்குதல்கள் ேமற்ெகாள்ளப்பட்டைமையயும்  
ே ப ா ர் க் க ா ல த்  து ய ர  வ ர ல ா ற ா க ப்  ப தி வு  
ெசய்துள்ளனர். ஏ.கந்தசாமியின் வுக்கர் (1999), 
த.கதிர்காமத்தம்பியின் ெசல்லடி(1999), கப்பல் அடி 
(2007) ஆகியைவ எடுத்துக்காட்டத்தக்கைவயாகும். 
இப்பாடல்கள் அைனத்தும் ேபார்க் காலத்தின் 
சமூக வரலாறாக அைமந்துள்ளன.  

�ரேதச �க��க� 
தாம் வாழ்ந்த ஊர், பிரேதசம் சார்ந்து இடம் 

ெபற்ற நிகழ்வுகள் அல்லது சம்பவங்கைளயும் 
கட்டுப்பாடல்களில் கிராமியப் புலவர்கள் 
ெவளிப்படுத்தியுள்ளனர். குறிப்பாக வீட்டுத் 
திட்டங்கள் வழங்கப்பட்டைம, வீடுகள் தீப்பற்றி 
எரிந்தைம, வரட்சியால் ஆறுகள் வற்றியைம, ஊர்க் 
ேகாயிலில் கள்வர்கள் பிடிபட்டைம, கள்ளக் 
காதலர்கள்  பிடிபட்டைம  உள்ளிட்ட  பல  
சம்பவங்கைள  இப்புலவர்கள்  பாடல்களில்  
கட்டிப்பாடியுள்ளனர். 

மக்களுக்கு  ெவளிநாட்டு  நிறுவனங்களின்  
உதவியுடன்  வீட்டுத்திட்டங்கள்  வழங்கி  
குடிேயற்றத்திட்டங்கள் ஏற்படுத்தப்பட்டைம  
குறித்தும் பாடல்கள் கட்டிப் பாடப்பட்டுள்ளன. 
அவ்வைகயில்  மட்டக்களப்பு  மாவட்டத்தின்  
மண்முைன  ெதன்ேமற்குப்  பிரேதசத்திற்கு  
உட்பட்ட தாந்தாமைல, மாவடிமுன்மாரி ேபான்ற 
இடங்களில் ெறட்பாணா திட்டத்தின் மூலம் 
வீட்டுத்திட்டங்கள் ெகாடுக்கப்பட்டேபாது நடந்த 
சம்பவங்கைள அடிப்பைடயாக ைவத்து மாரிமுத்து 
என்ற ெபண் புலவர் கும்மிப்பாடல்ெமட்டில் 
பாடல்கைளக் கட்டி நிகழ்த்திக்காட்டியுள்ளார். 
குறிப்பாக வீட்டுத்திட்டங்கள் வழங்கி மக்கைளக் 
குடிேயற்றுகின்ற சந்தர்ப்பங்களில் குறிப்பிட்ட 
திட்டத்திற்குப் ெபாறுப்பான அதிகாரிகள் 
பயன்ெபறுகின்ற மக்கைள ஒன்றிைணக்கும் 
வைகயிலும் தமது திட்ட நடவடிக்ைககைளச் 
சிறப்பா க  ேமற்ெகா ள்ளும்  வைகயிலும்  
நிகழ்வுகைள  ஏற்பா டுெசய்து  நடத்துவது  
வழக்கமானதாகும். அவ்வாறானெதாரு நிகழ்வின் 
ேபாேத மாரிமுத்து என்ற கிராமியப் புலவைர 
கும்மிப்பாடல் இயற்றி அதைனப் பழக்கி 
நிகழ்த்துமாறு ேகட்க, அவரும் பாடைல 
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உருவாக்கும் சக்திையத் தரேவண்டுெமன்று  
இைறவைன ேவண்டிப் பின்னர் குறித்த கும்மிப் 
பாடைலக் கட்டிப்; பாடியுள்ளார். காலங்கடந்து 
ேநாக்குகின்றேபாது இச்சம்பவமும் குறித்த 
சமூகத்தின் அைசவியக்க – சமூக மாற்ற நிைல 
குறித்த  ஒரு வரலாற்றுப் பதிவாகேவ 
புலப்படுகின்றெதனலாம். அவரது கும்மிப் 
பாடலின் பின்வரும் பகுதி எடுத்துக்காட்டத்தக்கது: 

மானாகர் மண்முைன ெதன்பகுதி மக்கள் 

தாந்தாமைல வாரம் வந்தமர்ந்ேதாம் 

ேவழமுகத்து விநாயகைனத் ெதாழ 

ேவண்டிக் கும்மியடியுங்கடி 

மாவடி முன்மாரி ைவத்த குடிேயற்றம் 

வந்தவர் மக்கைளப் பாருமடி 

நாவினால் ெசால்லவும் கூடுதில்ைல - இந்த 

நாட்டின் துன்பத்ைதப் பாருமடி 

 

இங்கிலிஸ் ெவள்ைளயர்கள் வந்தார்கள் - 
இங்ேக 

ஏைழக் குடிேயற்றம் பார்த்தார்கள் 

ஏைழகள் தங்கைளக் கண்டாராம் - அவர் 

ஆனந்தம் ெகாண்டாராம் பாருங்கடி 

காணி ெநல் மண்ெவட்டி தான் ெகாடுத்தார் 
- ஐயா 

கனத்த பயிர்களும்தான் ெகாடுத்தார் 

ஏைழகைளப் பார்க்க ேநார்ேவ ஐயா 
வந்தார் 

எழுந்து கும்மியடியுங்கடி 

ஏைழகள் சீவிக்கும் துன்பத்தினால் 

எரி விறகு சுட்டு கரிெயடுத்து 

சம்மாந்துைற தூரம் விற்றுவந்து நாங்கள் 

சீவித்திருப்பைதப் பாருமடி (மாரிமுத்து) 

ம ா வ டி மு ன் ம ா ரி ,  ந ா ற் ப து வ ட் ை ட ,  
தாந்தாமைலப் பிரேதசங்களில் வாழ்ந்த மக்களில் 
ஒரு பகுதியினர் மரங்கைள ெவட்டி பற்றைவத்துக் 
கரியாக்கி அவற்ைற விற்பதற்காக அம்பாைற 
மாவட்டத்தின் சம்மாந்துைறக் கிராமம் வைரச் 
ெசன்று விற்று வாழ்ந்தைமயிைனயும் அறிய 
முடிகின்றது. 

1947 ஆம் ஆண்டு வரட்சி காரணமாக 
மண்முைன ஆறு வற்றியதான சம்பவத்திைன 

மட்டக்களப்பு பண்டாரியாெவளிையச் ேசர்ந்த 
பாலாத்ைத என்ற கிராமியப் புலவர் பாடலாகக் 
கட்டிப்பாடியுள்ளார். அேதேவைள காத்தான்குடி 
ஐந்தாம் குறிச்சியில் ஏற்பட்ட தீ விபத்திைனப் பற்றி 
தம்பி ெலவ்ைவப் புலவர் பாடலாக இயற்றிப் 
பாடியுள்ளார். அவர் இயற்றிய தீயாெலரிந்த 
காவியத்தின் பின்வரும் பகுதி ேநாக்கத்தக்கது. 

ஏகனருளாேல கனல் மாருத ெமழும்பி 

ஏழுகடல்களாறு கைற தருவுகள்தளம்பி 

மடமடனேவ ெதன்ைன 
மரமடிதளம்பாமல் 

மாபாவி  கள்ளியின் பதி மைன புகுந்ேத 

புகுந்தவுடேன ெயாரு புைகச்சலும் 
மிரச்சலும் 

புடிபுடி எனக் குடிலு மைனகளுெமரிந்து 

அந்தயnவிகுந்தவர்கள் வந்தைத 
யமர்த்தேவ 

அள்ளியவர் நீர்கைள யலறவீசினேர 

(தகவல்:ேயாகராசா,ெச.,2013:12). 

அேதேவைள கன்னன்குடாக் ேகாயிலில் 
களெவடுக்கும்ெபாருட்டு 1981 ஆம் ஆண்டு 
மார்கழி மாதம் வியாழக்கிழைம நள்ளிரவு 
கள்வர்கள் ேகாயில்  கதவிைன  உைடக்க  
முற்பட்டைமயிைனயும் அத்தைகய அசம்பாவிதச் 
சம்பவத்திைன அக்ேகாயிலின் பூசகரின் கனவில் 
அம்பாள் ெசன்று ெசால்ல அப்பூசகர் ஆட்கேளாடு 
ெசன்று கள்வர்கைளப் பிடித்தைமயிைனயும் 
ப க் தி யு ண ர் ச் சி ே ய ா டு  ப ா டி யு ள் ள ா ர்  
மா.சிதம்பரப்பிள்ைள. பின்வரும் வரிகள் இதைன 
எடுத்துக்கூறுவைத அவதானிக்கலாம்: 

தாழ்வாகேவ இந்த ஊரவர்கள் உனக்குத் 

தக்கபுகழ் ஆலயந் தான் கட்டி ைவத்து 

வாழ்ந்தார்கள் ைவகாசித் திங்களிேல பூைச 

வளமாக நீஏற்று வந்தாய் என் அம்மா 

ஆழ்ைகயிேல ஆயிரத்துத் ெதாள்ளாயிரத்து 

அன்பான எண்பத்தி ஓராவ தாண்டு 

நாள்தாேன வியாழனது மார்கழி மாதம் 

நள்ளிரவு தமிழ் இரண்டாம் திகதியன்று 
தாேன 

தானாகேவ ெரண்டு சண்டாளர் வந்து 

தாயாேர உன்ேகாயில் ஓட்ைடப்பிரித்து 
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மானமது இல்லாமல் உள்ேள இறங்கி 

மாதாேவ உன்னுைடய ெசாத்துக்கள் 
எடுக்க 

ேபானாேய தாேயநீ ஐவைர எழுப்பிப் 

ேபாய்நீரும் சிலேபைரக் கூட்டிவா என்று 

ேதனாேர வழிகாட்டி முன்னாகச் ெசன்ற 

ேதவிேய ேகாவலன் பாரி ஆனவேள 
(தகவல்: கண.ஆறுமுகம், 2008:98-99). 

இவ்வாறு ஊர் சார்ந்தும் பிரேதசம் சார்ந்தும் நிகழ்ந்த 
பல்ேவறு சம்பவங்கைளயும் கிராமியப்புலவர்கள் 
பாடியுள்ளைம ெதரிகின்றது. அன்ைறய காலத்தில் 
இைவயைனத்தும் சம்பவங்களாகவும், ெசய்திகளாகவும் 
காணப்பட்டாலும்  இன்ைறய  நிைலயில்  
அைவயைனத்தும் கடந்த காலச் சமூகத்தின் வாழ்வியல் 
நி ை ல ப் ப ட் ட  வ ர ல ா ற் று ச்  சு வ டு க ள ா க ே வ  
புலப்படுகின்றன. இத்தைகய பாடல்களின் ஒரு 
தனித்துவமாகவும் இதைனக் ெகாள்ளமுடியும். 

���ைர 
கிராமியப்  புலவர்களின்  கட்டுப்பாடல்கள்  

கி ழ க் கி ல ங் ை க  இ ல க் கி ய  ம ர பு க ளு ள்  
முக்கியமானெதான்றாக வளர்ச்சிெபற்றிருப்பதும் 
அவற்றினூடாகக் கிழக்கிலங்ைக மக்களின் கடந்த 
கால  சமூக, அரசியல் நிைலப்பட்ட வாழ்வியல் 
வரலாறாக்கப்பட்டிருப்பதும் இவ்வாய்வினூடாக 
ெ வ ளி ப் ப டு த் த் ப் ப ட் டு ள் ள து .  ஓ ர ள வ ா ன  
கல்வியறிைவப் ெபற்றவர்களாகவும் ெபரும்பாலும் 
வறிய நிைலயிலும் கட்டுப்பாடல்கைளப் பாடுகின்ற 
கிராமியப் புலவர்கள் இருந்தேபாதிலும் அவர்கள் 
தமது சமூகம் குறித்த கரிசைனயுைடயவர்களாகவும் 

நவீன ெதாழில் நுட்ப சாதனங்கள் வளர்ச்சி ெபறாத 
சூழ்நிைலயிலும்கூட நாட்டு அரசியல் நிைலப்பாடுகள் 
கு றி த் த  பி ர க் ை ஞ  உ ை ட ய வ ர் க ள ா க வு ம்  
இ ரு ந் து ள் ள ை ம யி ை ன யு ம்  அ றி ந் து ெ க ா ள் ள  
முடிகின்றது. பல்பண்பாட்டுச் சமூகங்கள் இைணந்து 
வாழுகின்ற நாடாக இலங்ைக இருந்தேபாதிலும் 
இலங்ைகயின் அரசியல் யாப்பு அதற்ேகற்றபடி 
அைமயப்ெபறவில்ைல. இதனால் எப்ேபாதும் இன 
முரண்பாடுகளும் பாதிப்புகளும் ஏற்படக்கூடிய 
நிைலைமகைளயும் இந்நாடு ெகாண்டுள்ளது. 
ஒவ்ெவாரு சமூகத்தினதும் வாழ்விட உரிைம, 
வ ழி ப ா ட் டி ட  உ ரி ை ம  உ ட் ப ட் ட ை வ  
ம தி க் க ப் ப ட க் கூ டி ய  நி ை ல ை ம யு ம்  
கட்டிெயழுப்பப்படவில்ைல. இதன்காரணமாகேவ 
வ ழி ப ா ட் டி ட ங் க ள்  சி ை த க் க ப் ப டு வ து ம் ,  
அ ப க ரி க் க ப் ப டு வ து ம ா ன  நி ை ல ை ம க ள்  
ெ த ா ட ர் ந் த வ ண் ண மு ள் ள ன .  இ த் த ை க ய  
பின்புலத்திலும் கிராமியப் புலவர்களின்  
பாடல்கள் முக்கியம்ெபறுகின்றன. குறிப்பாக 
வழிபாட்டுத் தலங்கள் குறித்தும், பிரேதச வரலாறு 
குறித்தும் பாட்டுக்கட்டியேதாடு மட்டுமன்றி 
அவற்ைற மக்களிடம் பாடிப்பரப்புகின்ற உயரிய 
பணிையயும் இப்புலவர்கள் ேமற்ெகாண்டு 
வந்துள்ளனர். தவிர ெசவ்விலக்கிய மரபினூடாக 
இலக்கியங்கைள இயற்றிய  புலவர்களால்  
கவனிக்கப்படாத ,  அேதேவைள முக்கியமான  
விடயங்களுக்கும் இக்கிராமியப் புலவர்கள் மிகுந்த 
முக்கியத்துவம்  ெகா டுத்துப்  பா டியு ள்ளனர் .  
ெதா குத்து  ேநா க்குமிடத்து  பா ட்டுக்கட்டிப்  
பா டுகின்ற  கிரா மியப்  புலவர்கள்  தமது  
பாடல்களினூடாக கிழக்கிலங்ைகச் சமூகங்களின் 
வரலாற்று  இருப்புக்கு  வலுச்ேசர்க்கத்தக்க  
காத்திரமான பங்களிப்ைப நல்கியுள்ளனெரனலாம். 
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இல�ைக வரலா��� ம�ன� இர�டா� கஜபா��� வ�பாக� 
The role of King Gajabhu II in the History of Sri Lanka 

�.�வம�ரா / N.Sivamathura 1 

ெகௗ� ல���கா�த� / Gowry Luxmykanthan 2 

Abstract 
Pali literary sources accord limited attention to certain 
rulers compared to the prominence given, particularly 
Parakramabahu I. Despite the availability of substantial 
epigraphic evidence relating to Gajabahu II, Pali chronicles 
provide only selective and limited accounts of his reign. 
This study employs a historical methodology to reassess the 
political, administrative, and religious significance of 
Gajabahu II and his contribution to medieval Sri Lankan 
history. The study reveals that Gajabahu II established a structured administrative system through the 
appointment of military commanders, financial administrators, and civil administrators to strengthen 
internal security and centralise economic resources. His army included a significant number of Velakarar 
and Agampati soldiers of Tamil origin, reflecting the multi-ethnic composition of the kingdom. Pali texts 
such as the Culavamsa, composed to legitimise the rule of Parakramabahu I, appear to have downplayed 
Gajapahu's political role. In contrast, epigraphic evidence, particularly the Sangamuwa Inscription, 
highlights his efforts to maintain political stability through diplomatic agreements and balanced power-
sharing. A defining feature of his reign was a pragmatic and inclusive religious policy. While supporting 
Theravada Buddhism and the Buddhist Sangha, he also patronised Hindu institutions, including the 
Koneswaram Temple. This pluralistic approach may be the reason for his lack of importance in Pali 
literature. Overall, Gajabahu II’s reign significantly contributed to political consolidation, administrative 
development, and religious coexistence, laying the foundation for the later unification under 
Parakramabahu I. 
KeyWords: Kalinga, Parakramabahu I, Sangamuwa Inscription 

 

���ைர 
ெபாலன்னறுைவ இராசதானியில் ஏற்பட்ட 

கலிங்க - சிங்களப் ேபாராட்டங்களுக்கு மத்தியில் 
இரண்டாம் கஜபாகு மன்னனின் அரசாட்சி 
பல்ேவறு சவால்கள் நிைறந்ததாகக் காணப்பட்டது. 
சூளவம்சம் உள்ளிட்ட பாளி இலக்கியங்கள் 
ெப ாலன்னறுைவைய  ஆட்சி  ெ ச ய் த  
ப ர ா க்கி ர மப ாகு  ேப ான்ற  அர ச ர் களுக்கு  
ெகாடுக்கின்ற முக்கியத்துவத்ைத ஏைனய சில 
மன்னர்களுக்கு  ெகாடுத்திருக்கவில்ைல .  
பரா க்கிரமபாகு  தக்கணத்தின்  அரசனாக   

 
1 The author is a Research Student in the Department of History, Faculty of Arts and Culture, Eastern 
University, Sri Lanka. 
2 The author is a Senior Lecturer in the Department of History, Faculty of Arts and Culture, Eastern 
University, Sri Lanka. gowryl@esn.ac.lk   

 

இருந்த ேபாது  சமகாலத்தில் ெபாலன்னறுைவ 
இ ர ா ச த ானிை ய  ஆண்ட  இ ரண்ட ா ம்  
கஜபாகுவிற்குக் ெகாடுக்கப்படாத முக்கியத்துவம் 
பராக்கிரமபாகுவிற்கு  வழங்கப்பட்டுள்ளது .   
இம்மன்னைன ஒரு பலவீனமான மன்னனாகவும், 
பராக்கிரமபாகுவிடம் ேபாரில் ேதாற்றவனாகவும் 
சித்தரிக்கின்றேபாதிலும், ெதால்லியற் சான்றுகள் 
இதற்கு முற்றிலும் மாறுபட்ட விடயங்கைள  
முன்ைவக்கின்றன .  இவருக்குப்  பின்  வந்த  
முதலாம்  பராக்கிரமபாகுவின்  ஆட்சிைய  
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முதன்ைமப்படுத்தவும் ,  நியாயப்படுத்தவும் ,  
அவைர கதாநாயகனாகக் ெகாண்டு சூளவம்சத்தின் 
இப்பகுதி  எழுதப்பட்டதால் ,  கஜபாகுவின்  
அரசியல்  ஆளுைம  திட்டமிட்ேட  குைறத்து  
மதிப்பிடப்பட்டுள்ளது எனலாம்.   

இவர்  ேதரவாத  ெபௗத்தத்ைதப்  ேபாற்றி  
வ ள ர் த் த து ட ன் ,  ெ ப ௗ த் த  ச ங் க த் தி ன்  
வழிகாட்டல்களுக்கு மதிப்பளித்து நடந்துள்ளார். 
அத்துடன் ைசவ ஆலயங்களுக்கு மானியங்கள் 
வழங்கி ஆதரித்துள்ளார். குறிப்பாக பிற்காலத்தில் 
ப ர ா க் கி ர ம ப ா குவ ா ல்  அைம க் க ப் ப ட்ட  
ஒன்றிைணந்த இராச்சியத்திற்குத் ேதைவயான 
அரசியல்  மற்றும்  சமூக  ஸ்திரத்தன்ைமயான  
அடித்தளத்ைத அைமத்துக் ெகாடுத்த ஆட்சியாளர் 
என்பது குறிப்பிடத்தக்கது. 

முதலாம் விஜயபாகு கலிங்க இளவரசிையத் 
திருமணம் ெசய்தேபாது கலிங்கரது ெசல்வாக்கு 
இராசதானியில் வலுப்ெபற்றது. மன்னன் விஜயபாகு 
அனுராதபுர இராசதானியின் மரபின்படி சேகாதரர் 
ெஜயபாகுைவ உபராஜாவாக நியமித்ததுடன் மகன் 
விக்கிரமபாகுைவ உேராகணவின் மகாதிபாதவாக 
நியமித்தார் .  இருப்பினும்  விஜயபாகுவின்  
சேகாதரியான மித்தாவும் அவளது பிள்ைளகளான 
மானாபரணன் கீர்த்தி � ேமகன் � வல்லபன் (தந்ைத 
- பாண்டிய இளவரசன்) ஆகிேயாரும் இந்த 
ஒழுங்கிைன புறக்கணித்தனர். விஜயபாகுவின் 
இறப்பின் பின்னர, அவனால் வகுக்கப்பட்ட 
மரபுக்ேகற்ப ெஜயபாகு அரசு கட்டிேலறிய ேபாதும் 
விக்கிரமபாகு உபராஜனாக நியமிக்கப்படவில்ைல, 
மாறாக மானாபரணேன அடுத்த வாரிசாக (உபராஜா) 
அங்கீகரிக்கப்பட்டைம வாரிசுரிைமைய தந்ைத 
வழிக்குப் பதிலாக தாய் வழிக்கு மாற்றியது. எனினும் 
இத்தைகய முைறேகட்டிற்ெகதிராக ேபார் ெதாடுத்த 
விக்கிரமபாகு ெபாலன்னறுைவையக் ைகப்பற்றி 
அதிகாரத்ைத தனதாக்கினார். எனினும் அவர் 
முடிசூடிக் ெகாள்ளவில்ைலயாதலால் தமது 
கல்ெவட்டுக்கைள ெஜயபாகுவின் ஆட்சியாண்ைடக் 
குறிப்பிட்ேட  ெவளியிட்டார் .  இந்நிைலயில்  
உேராகண மற்றும் தக்கிண ேதசம் ஆகிய பகுதிகைள 
மானாபரணனும்  அவனது  சேகாதரர்களும்  
ைகப்பற்றிக் ெகாண்டனர். 

முதலாம்  விக்கிரமபாகுவுக்குப்  பிறகு  
அவருைடய புதல்வரான இரண்டாம் கஜபாகு 
மன்னனும் ெஜயபாகுவின் ஆட்சி ஆண்டிைனக் 
குறிப்பிட்ேட கல்ெவட்டு ெவளியிட்டார். இதனால் 
இவனது  ஆட்சியின்  ச ட் ட பூ ர் வம ான  
அங்கீகாரத்தில் சவால்கள் நிைறந்திருந்தன எனக் 
கருத முடிகின்றது. இந்த நிைல இவனது தந்ைதயின் 
காலம் முதலாக ெதாடர்ந்தைமயால் இவர்களது 

ஆட்சிக் காலம் வரலாற்றில் சவால்கள் நிைறந்த 
சகாப்தம்  எனச்  சுட்டிக்காட்டப்படுகிறது .  
இரண்டாம் கஜபாகுவின் ஆட்சிக்காலமானது 
(கி.பி. 1132-1153) உள்நாட்டுப் ேபார்கள் மற்றும் 
அதிகாரப் ேபாராட்டங்களால் சூழப்பட்டிருந்தது. 

ஆ�� ேநா�க� 
இரண்டாம் கஜபாகு மன்னனின் ஆட்சிக் காலம் 

பற்றிக் குறிப்பிடுகின்ற பாளி இலக்கியங்கள் 
இக்காலத்ைத சவால்கள் நிைறந்த குழப்பகரமான 
கால  கட்டமாகக்  காட்டுகின்றன .  எனினும்  
ெதால்லியற் சான்றுகள் இதற்கு மாறாக அவனது 
ஆட்சிக்கால சிறப்புக்கைள முன்ைவக்கின்றன. 
எனேவ இதன் உண்ைமத்தன்ைமைய கண்டறிந்து> 
அவனது அரசாட்சியின் முக்கியத்துவத்ைதயும் 
மத்திய கால வரலாற்றில் இது ஏற்படுத்திய 
ெசல்வாக்ைகயும் ெவளிப்படுத்துவைத ேநாக்காகக் 
ெகாண்டு இவ்வாய்வு ேமற்ெகாள்ளப்படுகின்றது. 

ஆ��� அ���ைற 
இதுெவாரு பண்புசார் ஆய்வாக அைமயப் 

ெபற்றுள்ளது. ஒரு ெபாருளின்; ேதாற்றத்ைதயும்> 
வளர்ச்சியிைனயும்  விளக்கும்  ேநாக்கில்  
கிைடத்துள்ள தகவல்கைளப்  பயன்படுத்திக்  
ெகாண்டு படிப்படியாக அதன் பைழய நிைலைய 
ஆராய்ந்து  கண்டறிகின்ற  வரலாற்று  
அ ணு கு மு ை ற யி ல்  இ வ் வ ா ய் வு  
ேமற்ெகாள்ளப்பட்டுள்ளது. 

ஆ��� �ர��ைன 
பாளி இலக்கிய ஆசிரியர்கள் கஜபாகுவிற்கு 

பின் வந்த முதலாம் பராக்கிரமபாகுவின் ஆட்சிைய 
முதன்ைமப்படுத்தல், நியாயப்படுத்தல் அவனது 
பு கழ்  ப ா டல்  ஆகிய  ே ந ா க் க ங் களின்  
அடிப்பைடயில் சூளவம்சத்ைத எழுதியைமயால் 
கஜபாகுவின் அரசியல் ஆளுைம திட்டமிட்ேட 
குைறத்து  மதிப்பிடப்பட்டுள்ளது  எனக்  
கருதமுடிகின்றது .  வரலாற்றில்  காணப்படும்  
இம்முரண்பாட்டிைன  ைமயமாகக்  ெகாண்டு  
ேமல்வரும் வினாக்களுக்கு விைட காணும் 
வைகயில் இவ்வாய்வு கட்டைமக்கப்பட்டுள்ளது.   

 கலிங்க - சிங்கள வாரிசுரிைம 
ெதாடர்பான முரண்பாடுகள் கஜபாகு 
காலத்தில் ெசல்வாக்குச் ெசலுத்தியதா? 

 நீதி – நிர்வாகச் ெசயற்பாடுகள் 
இரண்டாம் கஜபாகுவின் 
ெசயற்திறைன எவ்வாறு நிைலெபறச் 
ெசய்தது? 



130 / த��� ேபரா�� ஆ��த� 

 இக்காலத்தில் அரசியல் ஸ்திரத்தன்ைம 
எவ்வாறு காணப்பட்டது?  

 வரலாற்றில் கஜபாகு ெபற்றிருந்த 
முக்கியத்துவம் யாது? 

ஆ�� �ல�க� 
ெபாலனறுைவக் காலத்திற்குரிய கல்ெவட்டுக்கள் 

சமகால பாளி சிங்கள மற்றும் தமிழ் இலக்கியங்கள் 
என்பன இவ்வாய்வில் முதனிைலத் தரவுகளாகப் 
பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளன. ஆய்வுடன் ெதாடர்புைடய 
நூல்கள் ஆய்வுக் கட்டுைரகள் என்பன இரண்டாம் 
நிைலத் தரவுகளாக பயன்படுத்தப்படுகின்றன. 

இல��ய �ளா�� 
Blaze. E. L எழுதிய ‘The Kings of Sri Lanka’ எனும் 

நூலில் இரண்டாம் கஜபாகுவின் அரசியல் பணிகள் 
ஒரு பகுதியாகக் குறிப்பிடப்பட்டுள்ளன. குறிப்பாக 
அவருைடய ஆட்சி நிைலத்தன்ைமக்காக அவர் 
ேமற்ெகாண்ட  நடவடிக்ைககளில்  கவனம்  
ெசலுத்தப்பட்டுள்ளது. அரசியல் ெநருக்கடிகள் 
விவரிக்கப்பட்டுள்ளன. உள்நாட்டுக் கிளர்ச்சிகள் 
மற்றும் அதிகாரப் ேபாட்டிகளுக்கு மத்தியில் அவர் 
த ைல ந கை ர ப்  ப ா து க ா த் த  விதமும்  
விவரிக்கப்பட்டுள்ளது. மத்திய அரைசக் கட்டுக்குள் 
ைவத்திருப்பதற்கான அவரது முயற்சிகள் பற்றிக் 
குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது. 

Codrington, W. H. எழுதிய ‘A short history of Ceylon’ 
(1926) எனும் நூலில் இரண்டாம் கஜபாகுவின் 
ஆட்சிக் காலத்தில் இருந்த ெபாருளாதாரக் 
ெகாள்ைககள் விரிவாக ஆராயப்படுகின்றன. இவர் 
விவசாயம் மற்றும் நீர்ப்பாசனத் திட்டங்கள் மூலம் 
ெபாருளாதார வளர்ச்சிைய உறுதிப்படுத்த முயன்றார். 
அவர் ைகயாண்ட இராஜதந்திரக் ேகாட்பாடுகள் 
மற்றும் அண்ைட நாடுகளுடனான உறவுகள் பற்றி 
விவரிக்கப்பட்டுள்ளது. அவர் உள்நாட்டிலும் 
ெவளிநாட்டிலும் அரசியல் சமநிைலையப் ேபண 
முயன்றைம சுட்டிக்காட்டப்படுகிறது.  

Gananath Obeyesekere, எழுதிய ‘Sinhalese kingship, 
ideals and reality’ (1984) எனும் நூலில் இரண்டாம் 
கஜபாகு மன்னனின் மத அரசியல் குறித்த ஆழமான 
பகுப்பாய்வு இதில் உள்ளது. ெபௗத்த சங்கத்துடன் 
அவர் ெகாண்டிருந்த அதிகார உறவுகள் மற்றும் 
அதன் உண்ைம நிைல விவரிக்கப்பட்டுள்ளது. 
அபிN~கம் ெசய்யாததால் எழுந்த சவால்கைள 
அவர் மத ஆதரவு மூலம் எவ்வாறு சமாளித்தார் 
என்பது ைமயப்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 

Mendis. G. C உைடய The Early History of Ceylon 
எனும்  நூலில்  மன்னன்  அயல்நாடுகளுடன்  
ெகாண்ட  உறவுகள்  விவரிக்கப்பட்டுள்ளன .  

குறிப்பாக, அவர் ெபௗத்த தர்மம் மீது 
ெகாண்டிருந்த அைசக்க முடியாத உறுதிப்பாடு 
வலியுறுத்தப்படுகிறது. அயல்நாடுகளுடன் அவர் 
ேமற்ெகாண்ட பரஸ்பர மதவழிபாட்டு உறவுகள் 
குறித்து ஆராயப்பட்டுள்ளது.  

Ponnamperuma. S, (2017), ‘The story of Anuradhapura’ 
(2017) இராசதானியின் (அனுராதபுரம்) மீது புதிய 
இராசதானி (ெபாலன்னறுைவ) ெசலுத்திய 
ெசல்வாக்கு ஆராயப்படுகிறது. அனுராதபுரத்தில் 
இருந்த ெபௗத்த பாரம்பரியத்ைத கஜபாகு 
எ வ்வ ா று  ெ க ௗ ரவி த் த ா ர்  என் ப து  
சுட்டிக்காட்டப்படுகிறது. மன்னனின் விரிவான 
நிர்வாகம்  பைழய  பிரேதசங்கைளயும்  
உள்ளடக்கியிருந்தைத இது உறுதிப்படுத்துகிறது. 

Singh, U. (2008), ‘A history of early south ancient and 
early medieval India from the stone age to the 12th century’ - 
இரண்டாம் கஜபாகுவின் காலத்தில் ெதன்னிந்திய 
உறவுகள்  எவ்வாறு  இருந்தன  என்பது  
ைமயப்படுத்தப்பட்டுள்ளது .  கஜபாகுவின்  
ஆட்சியின் ேபாது ேசாழப் ேபரரசின் வீழ்ச்சி 
இலங்ைகக்கு  ஏற்படுத்திய  த ா க்கம்  
விவரிக்கப்பட்டுள்ளது .  கஜபாகுவின்  
ெவளிநாட்டுக் ெகாள்ைக பிராந்திய அரசியலில் 
எவ்வாறு ெசயல்பட்டது என்பைத இந்நூல் 
விளக்குகிறது 

இவ்வாய்வுகள் யாவும் இரண்டாம் கஜபாகு 
பற்றிய  ேமேலாட்டப்  பார்ைவையேய  
ெசலுத்தியுள்ளன .  அைவ  அவரது  நிர்வாகம்  
சமயப்ெபாைற  மானியங்கள்  பற்றி  விரிவாக  
ஆராயவில்ைல. 

இர�டா� கஜபா� வ�ச�ைத� �����ள 
வரலா�� ச��ைசக� 

வி ஜ ய ப ா கு  க லி ங் க  இ ள வ ர சி  
திரிேலாகசுந்தரிைய மணந்து ெகாண்டதுடன் 
இவர்களுக்கு விக்கிரமபாகு எனும் மகனும் 
இரத்தினாவலி எனும் மகளும் காணப்பட்டனர். 
மகன் விக்கிரமபாகு கலிங்க இளவரசியான சுந்தரா 
ேதவிைய மணந்து ெகாண்டார். இந்தத் திருமண 
உறவுகள்  பின்னாளில்  இரண்டாம்  கஜபாகு  
கலிங்கக்  கிைள  மரைபச்  ேசர்ந்தவராகக்  
கருதப்படுவதற்கான அடித்தளத்ைத அைமத்தன. 
இதில் காணப்படும் முக்கியமான வரலாற்றுச் 
சிக்கல்> இரண்டாம் கஜபாகுவின் தந்ைதயான 
விக்கிரமபாகுவின் ஆட்சிமுைறயில் உள்ள 
சட்டபூர்வமற்ற தன்ைம ஆகும். விக்கிரமபாகு 
முடிசூட்டப்படவில்ைலயாதலால் ஆவணங்களில் 
கூட ெஜயபாகுவின் ஆட்சி ஆண்டுகளில் தான் 
ேததியிடப்பட்டன. இந்த நைடமுைற> இரண்டாம் 
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கஜபாகு ஆட்சியிலும் ெதாடர்ந்தது. இதன் 
ெபாருள்> கலிங்கக் கிைள ெபாலன்னறுைவயில் 
அதிகாரத்ைதப் ெபற்றிருந்தாலும் சட்டபூர்வமாக 
முடிசூட்டப்பட்ட அரசரின் நிைலைய அவர்கள் 
ெபற்றிருக்கவில்ைல (Codrington, 1928).  

இரண்டாம் கஜபாகுைவ ‘கரவ’ இனக் 
ேகாத்திரத்ைத ேசர்ந்தவர் என ‘� லங்காத்வீபாய 
கடைமம்ேபாத்த” (Sri Lankadvipaye Kadaimpotha) 
‘திரிசிங்கள கடைமம்ேபாத்த’ (Tri Sinhale 
Kadaimpotha), ‘ஹதரா ேகாரைள கடைமம்ேபாத்த’ 
(Hatara Korale Kadaimpotha) முதலான பிராந்திய 
நூல்கள் குறிப்பிடுகின்றன. எனினும் இவ்விடயம் 
சூளவம்சத்தில்  குறிப்பிடப்படவில்ைல .  
பிற்காலத்தில் எழுதப்பட்ட இராஜாவலிய என்ற 
நூல்> மன்னன் கஜபாகு ேசாழ நாட்டிற்குப் 
பைடெயடுத்துச் ெசன்று அங்கிருந்து 24000 
க ரவ ர் கைள க்  ைகதி கள ா க  மீட்டு  வந்து  
அவர் கைளக்  குரு ரட்ட  என்ற  பகுதியில்  
குடிேயற்றினார்  எனக்கூறுகிறது .  இரண்டாம்  
கஜபாகுவின் தந்ைத முதலாம் விக்கிரமபாகுவின் 
ஆட்சிக் காலத்தில் அவர் உயர்ந்த சாதிகைளச் 
ேசர்ந்தவர்கைளப்  புறக்கணித்து  தாழ்ந்த  
சாதிகைளச்  ேசர்ந்தவர்களுக்குப்  பதவி  
அளித்ததாகச் சூளவம்சத்தின் சில பகுதிகளில் 
குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது .  இதைனக்  ெகாண்டு  
இரண்டாம் கஜபாகு கரவ இனத்ைதச் ேசர்ந்தவர் 
எனக்  கருதப்பட்டிருக்கலாம்  ேபாலத்  
ேதான்றுகின்றது .  

உ�நா�� அர�ய� 
ம��ய ஆ�� 

இரண்டாம் கஜபாகுவின் நிர்வாகம் மத்திய 
ஆட்சியின் பாரம்பரிய முைறையப் பின்பற்றியது. 
இதில் மன்னன் மத்திய ஆட்சியின் தைலவராக 
இருந்தார். அரச உரிைம பாரம்பரிய முைறயில் 
வழங்கப்பட்டது. இராஜரட்ைடயின் நிர்வாகக் 
கட்டுப்பாட்ைடப் பராமரிப்பதும் வரிவிதிப்பு 
மற்றும்  நீதித்துைறச்  ெசயல்பாடுகைள  
உறுதிப்படுத்துவதும்  இவரது  முதன்ைமச்  
ெசயற்பாடாக  இருந்தது .  கல்ெவட்டுகள்  
கஜபாகுவின் நிர்வாக நைடமுைறகள் மற்றும் 
புவியியல் ரீதியான கட்டுப்பாட்டின் நீளத்ைதப் 
புரிந்துெகாள்ள உதவுகின்றன. திருேகாணமைல 
மாவட்டத்தில்  கந்தளாயில்  இரண்டாம்  
கஜபாகுவின் கட்டைளயின் ேபரில் இரண்டு தமிழ் 
ெமாழியில் எழுதப்பட்ட தூண் கல்ெவட்டுகள் 
எல்ைல அைடயாளங்களாக நிறுவப்பட்டன. இது 
இ ர ா ஜ ர ட்ைடயின்  அதி க ா ர ம ா ன து  
அப்பகுதிகளிலும்; பரவியிருந்தது என்பைதக் 

குறிக்கிறது .  கந்தளாய்  பிராந்தியத்தில்  
ெவளியிடப்பட்ட தமிழ்க் கல்ெவட்டுக்கள் தமிழ்ப் 
ேபசும் சமூகங்களின் நிர்வாக மற்றும் சட்டபூர்வ 
முக்கியத்துவத்ைத  இவர்  அங்கீகரித்தைமையக்  
காட்டுகின்றது.  

கல்ெவட்டுகளில்  இரண்டாம்  கஜபாகு  
‘ராஜரட்டாதிபதி ’  எனக்  குறிப்பிடப்படுவது  
அவர்  சட்டபூர்வமான  ஆட்சியாளர்  என்பைத  
உணர்த்துகிறது. மகா ெபாது என்ற மன்னர் மன்றம் 
மற்றும் ‘அதிகாரிகா’ என்ற மந்திரிகள் ஆகிேயார் 
இருந்தனர் (Geiger, 1930: 206–213, Codrington, 1939: 86, 
Paranavitana, 1959). 

பைடகளின் ேமலாண்ைம, இராசரட்ைடயின் 
ப ா து க ா ப்ைப க்  கவனித் தல்  ே ப ான் ற  
ெசயற்பாட்டிற்கு தளபதிகைள நியமித்திருந்தார். 
ேமலும் நிதி திரட்டுதல் மற்றும் ெபாது நிர்வாக 
நடவடிக்ைககைள  ேமற்பார்ைவயிடுதல்  
ேபான்றவற்றிற்கு நிதி மற்றும் நிர்வாக அதிகாரிகள் 
நியமிக்கப்படடிருந்தனர் .  இவரின்  கீழ்  
அைமச்சர்கள் இரண்டு தனிப் பிரிவுகைளக் 
கவனித்தனர் .   இரத்தினக்கற்கள்  அல்லது  
கனிமங்கள் கிைடக்க வாய்ப்புள்ள நிலங்கைளப் 
பாதுகாத்து நிர்வகிக்கும் அதிகாரி ‘அந்தரங்கதூர்’ 
என அைழக்கப்பட்டார். இந்தக் கட்டைமப்பு> 
கஜபாகுவின் நிர்வாகம் உள்நாட்டுப் பாதுகாப்பு 
மற்றும் ெபாருளாதார வருவாய் ஆதாரங்கைள 
ைமயப்படுத்த  முயற்சித்தது  என்பைதக்  
காட்டுகிறது. குறிப்பாக அந்தரங்கதூர் நியமனம் 
மத்திய அரசின் கருவூலத்ைதப் பலப்படுத்த கனிம 
வளங்கைள நிர்வகிக்க எடுத்த நடவடிக்ைகயாகும். 
இராஜரட்ைடயின்  இராணுவத்தில்  தமிழ்ப்  
பின்னணிையக் ெகாண்ட ெவள்ளக்கார மற்றும் 
அகம்பதி வீரர்கள் கணிசமான அளவில் இருந்தனர். 
இைடக்கால இலங்ைகயின் மன்னர்களுக்குச் 
ேசைவ  ெசய்த  பைடத்துைறச்  சமூகமான  
அகம்படியர்  அரச  நிர்வாகத்தில்  ஜீவித  
நிலக்ெகாைடையப் (ஊதிய நிலம்) ெபறும் 
அளவுக்கு அதிகாரத்துடன் இருந்தனர் என்பதற்கு 
ஹிங்குராெகாட  கல்ெவட்டு  சான்றாகும் .  
தமிழர்கள் ெவறும் பைடெயடுப்பாளர்களாக 
மட்டுமின்றி  சிங்கள  மன்னர்களின்  கீழ்  
நிர்வா கத்திலும்  முக்கிய  பங்களிப்ைப  
வழங்கியைதக் காட்டுகிறது. 

கஜபாகு  இராஜரட்ைடைய  ைமயமாகக்  
ெகாண்டு ஆட்சி ெசய்தேபாது தக்கிண ேதசம் 
மற்றும் உேராகண ஆகியைவ மானாபரணனின் 
ச ே க ா த ர ர் க ள ா ல்  ஆளப் பட் டன .  இந் த  
மும்மண்டலப்  பிளவு  க ஜ ப ா குவின்  
இைறயாண்ைமக்கு  ஆரம்பத்திலிருந்ேத  ஒரு  
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சவாலாக அைமந்த ேபாதிலும்> ெபாலன்னறுைவ 
இராசதானியில் ஆட்சியானது ஸ்திரத்தன்ைமயாகக் 
காணப்பட்டது என்பதில் மாற்றுக் கருத்தில்ைல.   

இரா�வ பல� 
இரண்டாம் கஜபாகு இராணுவ ரீதியாக 

இந்தியாமீது பைடெயடுக்கும் அளவுக்கு ஒரு  
வலுவான கடற்பைட மற்றும் நிர்வாகக் 
கட்டைமப்ைபப் ேபணினார். நிர்வாக ரீதியாக 
திருேகாணமைல ேபான்ற பிராந்தியங்களில் 
தமிழ்க் கல்ெவட்டுகைளப் பயன்படுத்தி எல்ைல 
நிர்ணயங்கைளச் ெசயல்படுத்தியதன் மூலம் 
நிர்வாகத்ைத நைடமுைறப்படுத்தினார்.  

அர�ய� ����� 
கஜபாகு  முதலாம்  பராக்கிரமபாகுவுடன்  

ெசய்துெகாண்ட சங்கமுவ உடன்படிக்ைகயானது 
இவர் உள்நாட்டுக் குழப்பங்கைளத் தவிர்க்க 
முயன்ற ஒரு முதிர்ந்த ஆட்சியாளராக இருந்தார் 
என்பைதக் காட்டுகின்றது (இந்திரபாலா, 2006). 
தனது சிற்றப்பன்மாரான கீர்த்தி � ேமகன் � 
வல்லபன் ஆகிேயாருக்குப் பின்னர் உேராகண 
தக்கணம் ஆகிய பகுதிகளின் அரசனான முதலாம் 
பராக்கிரமபாகு  சூழ்ச்சிகளின்  ஊடாக  
ெ ப ா ல ன் ன று ை வ  இ ர ா ச த ா னி ை ய க்  
ை க ப் ப ற் று வ த ற் க ா ன  மு ய ற் சி க ை ள  
ேமற்ெகாண்டான். வயது முதிர்ந்த காலத்தில் 
கஜபாகுவின்  இராட்சியத்ைத  ைகப்பற்றிய  
ேபரதிலும் அதைன முழுைமயாக ைவத்திருக்க 
முடியவில்ைல. இந்நிைலயில் தான், நாட்டில் 
அைமதிைய நிைலநாட்ட விரும்பிய ெபௗத்த 
சங்கம் தைலயீடுகைள ேமற்ெகாண்டு சமரச 
முயற்சிைய ேமற்ெகாண்டனர். யார் முதலில் 
இறக்கின்றாேரா அவரது ஆட்சிப் பிரேதசமானது 
மற்றவர் வசம் ஒப்பைடக்கப்பட ேவண்டும் 
என்பே த  ஒப்ப ந் தம ாகும் .  ச ங் கமுவ  
கல்ெவட்டில்  ேமல்வருமாறு  அவ்விடயம்  
முன்ைவக்கப்படுகின்றது .  

“சுவஸ்தி! மகாசம்மத பரம்பைரயிலிருந்து 
வந்த  கஜபாகுவும்  பர ா க்கிரமபாகுவும்  
இருவருமாக  தர்மத்தின்  கட்டைளயின்படி  
நடந்துெகாள்வார்கள் .  நாம்  இருவரும்  ஆயுள் 
உள்ளவைரப்  ேபார்  ெசய்ய  மாட்ேடாம் .  நம்  
இருவரில்  ஒருவர்  இறக்கும்  பட்சத்தில்  உயிர்  
பிைழத்திருக்கும்  மற்றவர்  இராஜ்ஜியத்ைத  
ஆள்வார் .  நம்முைடய  அரசாட்சிக்கு  எதிரான  
ய ா ர ா க  இ ரு ந் த ா லு ம்  அ வ ர் க ள்  தி ரி  
இரத்தினங்களின் (மும்மணிகளின்) கட்டைளைய 
மீறியதாகும் .  நாம்  இருவரும்  மாதந்ேதாறும்  
அதைனப்  பின்பற்றுேவாம் .  நம்முைடய  

அரசாட்சிக்கு விேராதமான எவரும் சுவர்ண 
பூமியில் (புனித பூமியில்) இடம்ெபற மாட்டார்கள். 
நம் இருவருக்கும் தீய விைளவுகள் ஏற்படும். 
சந்திரன்> நட்சத்திரங்கள் இருக்கும்வைர இந்த 
ஆவணம் உலைகக் காக்கும்.” (De Silva, 1965). 

ெபா�ளாதார� 
இரண்டாம்  கஜபாகு  கால  இலங்ைகயில்  

ேசாழர்  ஆட்சியின்  பின்னணியில்  உருவான  
மஸ்ஸா (Massa) நாணய வைக பயன்படுத்தப்பட்டது. 
இைவ முதலாம் விஜயபாகு மற்றும் விக்கிரமபாகு 
ஆகிேய ா ரின்  ந ாணய  வடிவைமப்ைபப்  
ெபரும்பாலும்  ஒத்திருந்தன .  ெபரும்பாலும் 
ெசம்பில் ெவளியிடப்பட்டன. மஹாகிரித்ேதகமக் 
கல்ெவட்டில் விலக்கப்பட்ட வரிகளின் பட்டியல் 
அக்காலப் ெபாருளாதார நிர்வாக முைற பற்றிக் 
குறிப்பிடப்படுகின்றது. ெநல் மானியம் என்பது 
மங்கலக் குைற (சமயச் சடங்குக் கடன்கள்) நீங்கிய 
பின் கிைடக்கும் ஐந்து கலமும் ெநல் எனவும் 
கிராமத்தில் வசிக்கும் நால் வர்ணத்;தினரும் 
ெசலுத்த ேவண்டிய “நான்கூற்று முப்பத்திரு காசுப் 
ெபான்" (நான்கு பங்காகிய 32 ெபாற்காசுகள்) 
பற்றிய குறிப்புள்ளது. 

அனுராதபுரத்தின் ஆரம்ப மற்றும் மத்திய 
காலத்தில் புழக்கத்தில் இருந்த உயர் மதிப்புக் 
ெகாண்ட தங்க கஹபண நாணயங்களுக்குப்  
பதிலாக  காலப்ேபாக்கில்  ெசப்பு  மஸா  
நாணயங்கள் பதிலீடு ெசய்யப்பட்டன. பாரம்பரிய 
சிங்களப்  பிரபுக்கள்  நிர்வா கத்திலிருந்து  
அகற்றப்பட்டு கூலிப்பைட இராணுவ அதிகாரிகள் 
சட்டம் மற்றும் ஒழுங்ைகப் பராமரிப்பதற்காக 
ந ா ட் டி ன்  ப ல் ே வ று  ப கு தி க ளி ல்  
நிைலநிறுத்தப்பட்டனர். இந்த நிர்வாக மாற்றங்கள் 
பாரம்பரிய  நீர்ப்பா சன  அைமப்புகைளப்  
பராமரிக்கும் நைடமுைறகைளப் பாதித்தன அதன் 
விைளவாக விவசாய உற்பத்தித்திறன் குைறந்தது. 
ேமலும், வரிகள் பண வடிவில் அல்லாமல் ேசைவ 
வடிவில் மாற்றப்பட்டதாலும் உள்நாட்டு வர்த்தகப் 
புழக்கம் கணிசமாகக் குைறந்தது. இந்தச் 
சுருக்கப்பட்ட ெபாருளாதாரச் சூழலில்> ெசப்புக் 
காசுகளின் புழக்கம் அதிகரித்தது. சராசரி எைட 4.26 
கிராம் முதல் 4.27 கிராம் வைர 
காணப்பட்டேபாதிலும் சில நாணயங்கள் 2.28 
கிராம் எைடயும் 21 மிமீ விட்டமும் ெகாண்டதாக 
உள்ளன.  

சமய�க��� வழ�க�ப�ட ஆதர� 
இரண்டாம்  கஜபாகுவின்  சமய  ஆதரவு  

பாரம்பரிய  சிங்கள  மன்னர்கைளப்  ேபால  
ெபௗத்தத்ைத  மட்டும்  ைமயப்படுத்தாமல்  
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பன்முகத்தன்ைம  ெகாண்டதாக  இருந்தது .  
கல்ெவட்டுச் சான்றுகள் அவர் இந்து மற்றும் 
ெபௗத் த  ஆலயங்கள்  இரண்டிற்கும்  
ஆ த ர வ ளி த் த த ா க க்  கூ று கி ன் ற ன .   

ெபௗ�த சமய வ�பா��� தல�க��� 
வழ�க�ப�ட மா�ய�க� 

இவர் ஒரு ெபௗத்த சமய ஆதரவாளராகவும் 
அனுராதபுரத்தில்  உள்ள  மகாவிகாரத்ைத  
மீட்டைமத்தவராகவும் குறிப்பிடப்படுகிறார்.  
ேமலும் ,  இவர்  ெதன்னிந்திய  ெபௗத்த  
பி க் கு களுடன்  ெ ந ரு ங் கி ய  ெ த ா ட ர் பு  
ெகாண்டிருந்ததாகவும் அவர்களுடன் இைணந்து 
ெபௗத்த சங்க சீர்திருத்தங்களில் ஈடுபட்டதாகவும் 
சூளவம்சம் ெதரிவிக்கின்றது.  

ெபாலனறுைவ மன்னர்களின் தார்மீக மற்றும் 
சட்டரீதியான அதிகாரம் பாரம்பரியமாகப் ெபௗத்த 
சங்கத்தின் ஆதரவுடன் பிைணந்திருந்தது. எனேவ 
இரண்டாம் கஜபாகு (கி.பி. 1131–1153) ெபௗத்த மத 
நிறுவனங்களுக்கு வழங்கிய மானியங்கள்> 
ெவறும் சமயப்பற்றின் ெவளிப்பாடு மட்டுமல்ல 
அைவ அரசரின் அதிகாரத்ைத வலுப்படுத்தவும் 
அரசியல் விசுவாசத்ைதப் ெபறவும் பாரம்பரிய 
சமூக  அைமப்பின்  ஸ்திரப்ப ாட்ைட  
உறுதிப்படுத் தவும்  வடிவைமக் கப்பட்ட  
மூேலாபாய நிர்வாகக் கருவிகளாகும்.  

���ரா�ெகாைட� த��� க�ெவ�� 
ெ ப ா ல ன் ன று ை வ  ம ா வ ட் ட த் தி ல்  

ஹிங்குர ா ங்ெக ாைட  எனும்  இடத்தில்  
கண்டுபிடிக்கப்பட்ட கல்ெவட்டானது “கஜபாகு 
ேதவரின் ேசைவயில் உள்ள அகம்படியன் உம்பில 
ஆயித்தன்” ஒரு ெபௗத்த விகாைரக்குக் ெகாைட 
அளித்தைதப் பதிவு ெசய்கிறது. இவர் ‘கயபாவு 
ேத(வ)ர் பணி ெசய்கின்ற’ (வரிகள் 3–5) அலுவலர் 
ஆவார். ெகாைடைய அழிப்பவனுக்கு ‘ஊரரித் 
தண்டந் படுவாந்’ (உள்ளுர் நிர்வாகத் தண்டைன) 
மற்றும் ‘ெசங்குழியில் படுவாந்’ (ஆன்மீகத் 
தண்டைன) விதிக்கப்படுகிறது (வரிகள் 14–19). 
வரலாற்றுச் சட்ட ஆய்வாளர்கள் தானங்கைள 
உறுதிப்படுத்தும் இந்தக் கடுைமயான சாபங்கள் 
மன்னரின் சட்ட அதிகாரம் மற்றும் உள்ளுர் 
நிர்வாகத்தின் அதிகாரமும் எவ்வாறு இத்தைகய 
ச மயக்  ெக ாைடகைளப்  ப ாதுக ா க் கப்  
பயன்படுத்தப்பட்டன என்பைதக் காட்டுகின்றன. 

ெமாறஹாெவல க�ெவ�� 
இந்தக் கல்ெவட்டு இரண்டாம் கஜபாகுவின் 

ஆட்சிக் காலத்தில் (ெபாலன்னறுைவ மன்னன்) 

ெவளியிடப்பட்டது. � ெஜபாகு ேதவரின் 28வது 
ஆண்டில் ‘உலகாயக்கீர்த்தன் பிறந்த படாலயா 
கிராமத்தில் உள்ள இந்த ஒரு ேவலி நிலம் 
புத்தருக்கு என்னால் வழங்கப்பட்டது’ என்ற 
ெசய்தி காணப்படுகின்றது. 

மா�கனா� க�ெவ�� 
ெஜயபாகு ேதவரின் 43 ஆம் ஆண்டில் 

எழுதப்ெபற்ற இக்கல்ெவட்டு ‘ெவய்க விகாரம்’ 
என்ற  ெபௗத்த  ேகாயிலுக்கு  வழங்கிய  
நிலமானியம்  பற்றிக்  குறிப்பிடுகின்றது .  
நிலதானங்கைளக்  ெகாடுக்கும்  ெபாழுது  
அனுசரிக்கப்பட்ட  வழைமகள்  சிலவற்ைற  
இச் ச ா சனத்தின்  மூலம்  அறிந்து  ெக ாள்ள  
முடிகின்றது .  அத்துடன்  இந்து  ெபௗத்த  
கல ா ச ா ர ங் களுக்கிைடயில ான  ப ரஸ்ப ர  
ெதாடர்புகளின் சில அம்சங்கைளயும் அறிய இது 
பயன்படுகின்றது.  

கஜபாகு சாசனத்ைத வழங்கிய ெபாழுதிலும் 
அது  மானாபரணனாற்  சிலாேலகம்  
ெசய்யப்பட்டது என்பது அதன் இரண்டாம் 
பகுதியினாேல ெதளிவாகின்றது. திருப்பள்ளிச் 
சிவிைகயாரின் கண்காணி மிந்தன் ெகாற்றன் 
என்பவனுக்கு  வயல்  நிலங்கைள  ஜீவிதமாக  
வ ழ ங் கி ய ை ம யி ை ன  இ ச் ச ா ச ன ங்  
குறிப்பிடுகின்றது .   

இ�� மத���� வழ��ய மா�ய�க� 
இரண்டாம் கஜபாகு ெபௗத்த சமயத்ைத 

ஆதரித்தாலும் ைசவ சமயத்ைத மதித்தார். இவர் 
காலத்தில் இலங்ைகயில் உள்ள ைசவ ேகாவில்கள் 
குறிப்பாக திருேகாணமைலயில் அைமந்திருந்த 
ேகாவில்கள் பாதுகாக்கப்பட்டன. ேகாேணசர் 
கல்ெவட்டு  இலக்கியமானது  இரண்டாம்  
கஜபாகுவின்  ஆட்சிக்காலத்தில்  ைசவ  
ேகாவில்களுக்கு நிலம் மற்றும் நன்ெகாைடகள் 
வழங்கப்பட்டைத  உறுதிப்படுத்துகின்றது .  
இவ்விலக்கியம் கஜபாகு முதலில் ெபௗத்தத்ைத 
ஆதரித்தாலும் பின்னர் ைசவத்ைதத் தழுவியதாக 
விவரிக்கின்றது. ேமலும் தனது இறுதிக் காலத்ைதக் 
கந்தளாய் என்னும் பிராமணக் கிராமத்தில் 
கழித்தார் என்ற விடயத்ைத குறிப்பிடுகின்றது. 
இந்தத் தகவல் மகாவம்சம் அவர் ெபௗத்த 
சமயத்ைத ஆதரிக்கவில்ைல என்று குற்றம் 
சாட்டுகின்ற கருத்திற்கு ஒத்ததாக உள்ளது. 

ெபாலன்னறுைவ  நகரின்  ைமயப்பகுதியில்  
உள்ள  சிவன்  ேகாயிலுடன்  ெதாடர்புைடய  
கல்ெவட்டு  ேகாயில்  நிர்வாகத்தில்  மன்னனின்  
தைலயீட்ைட  உறுதிப்படுத்துகிறது .  இந்தக்  
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கல்ெவட்டு கிரந்த-தமிழில் ெபாறிக்கப்பட்டு 
“சீரான  விக்கிரம சலாேமகத்  ேதவருைடய  
மகனாரான  சீரான  கஜபாகு ேதவருைடய  
ஆைணப்படியும்..." எனக் குறிப்பிடத் ெதாடங்கி 
ஒரு சிங்களத் தளபதியான லங்கா விஜய 
ேசனாதிபதியால் தூண் நிறுவப்பட்டைதப் பதிவு 
ெசய்கிறது. கஜபாகு ஒரு ைசவ ஆலயத்தின் 
நிர்வாகச் ெசயல்பாட்டில் அதிகாரப்பூர்வமாகத் 
தைலயிடுவதும் அதற்கான ஆைணையத் தமிழ் 
எழுத்துருவில் (கிரந்த-தமிழ்) ெவளியிடுவதும்> 
ைசவ நிறுவனம் அரசின் ெநருங்கிய நிர்வாகத்தின் 
கீழ் இயங்கியைதக் காட்டுகிறது. 

கஜபாகுவின் தந்ைதயான விக்கிரமபாகு 
விக்கிரம சலாேமக ஈசுவரர் என்ற ெபயரில் ைசவ 
ஆலயத்ைத ஆதரித்தைத அவரது காலத்துக் 
கல்ெவட்டு ஒன்று உறுதி ெசய்கிறது. ‘சலாேமக’ 
என்ற பட்டத்ைத கஜபாகுவும் தன்னுைடய 
கல்ெவட்டுகளில்  பயன்படுத்தியுள்ளான் .  
தந்ைதயிடமிருந்து மகனுக்குப் பரவிய இந்தச் 
ைசவப் பண்பாட்டுத் ெதாடர்ச்சி அரச குடும்பத்தில் 
இந்து சமயத்திற்கு இருந்த முக்கியத்துவத்ைதயும் 
அதன் மூலம் இந்து சமய நிறுவனங்கள் அைடந்த 
ெசழிப்ைபயும் காட்டுகிறது. 

மஹா���ேதகம� க�ெவ�� 
மஹாகிரித்ேதகமவில் கண்ெடடுக்கப்பட்ட 

தமிழ்க் கல்ெவட்டானது (கி.பி. 12-ஆம் நூற்றாண்டு) 
கஜபாகுவின்  காலத்தில்  “�வல்லவச்  
சக்கரவர்த்தியின் ப்ரதானக் காரியஞ் ெசய்வான் 
சைடயப் பிள்ைளயான் பிரதிநைட ெசய்த தூண்". 
என விவரிக்கின்றது. சைடயப் பிள்ைளயான் 
என்பவர் மன்னரின் தைலைம நிர்வாகியாக 
ெசயல்பட்டார். �மாேஹஸ்வரர் என்ேபார் ைசவ 
ஆலயங்கள் அல்லது மடங்களின் நிர்வாகக் 
குழுவில் இருந்தவர்கள் ஆவர். இதன் மூலம் 
சைடயப் பிள்ைளயான் தனது அரச அதிகாரத்ைதப் 
பயன்படுத்தி ைசவ மத நிறுவனங்களுக்கு 
ஆதரவாக இந்த மானியத்ைத வழங்கியுள்ளார் 
என்பது உறுதி  ெசய்யப்படுகிறது.  இந்தக்  
கல்ெவட்டின் ைமயப்ெபாருள் “ஜயங்ெகாண்ட 
சாலாேமக சதுர்ேவதிமங்கலம்" என்ற பிராமணக் 
குடியிருப்பிற்கு வழங்கப்பட்ட நிலமாகும். 

க�தளா� க�ெவ�� 
இக்கல்ெவட்டு இலங்ைகயில் அரசனாக 

முடிசூடியிருந்த ேசாழனாகிய ேசாழ 
இலங்ேகஸ்வரனின் பத்தாம் ஆட்சியாண்டில் 
எழுதப்பட்டது. அது கந்தளாயிைன (ஈழமான 
மும்முடி ேசாழ மண்டலத்து) இராேஜந்திர 
வளநாட்டு “விச்சாதிரவளநாட்டு ராஜராஜ 

சதுர்ேவதிமங்கலம”; என வர்ணிக்கின்றது. சாசனம் 
இரண்டாம் கஜபாகு அதிகாரம் ெபற்று 12 
ஆண்டுகள் கழிந்த பின் எழுதப்பட்டுள்ளது. அவன் 
தனது ஆட்சியின் முடிவிேல சுத்தளாயில் 
அரன்மைனயைமத்து அதில் வாழ்ந்தாெனன்று 
மகாவம்சம் கூறும்.  

இரண்டாம் கஜபாகுவின் கல்ெவட்டு 
“கந்தளாய்ப் பிரமேதயம் பிடி நடந்த பூமி" எனக் 
குறிப்பிடுவது இந்தக் குடியிருப்பின் நிலங்கள் 
அரசரால் ெகாைடயாக வழங்கப்பட்டைதயும் 
அதன் நிரந்தர எல்ைலகைள உறுதிப்படுத்துவைதயும் 
சுட்டுகிறது .  சதுர்ேவதிமங்கலங்கள்  மதப்  
பாரம்பரியங்கைளப் பாதுகாக்கும் ைமயமாகவும் 
திகழ்ந்தன. � ைகலாசமான விஜயராேஜஸ்வரம் 
(கந்தளாய் சிவன் ேகாவில்) ேபான்ற ஆலயங்களின் 
திருப்பணிகள் பூைசகள் (திருப்பள்ளிெயழுச்சி 
மதிய  ேப ாஜனம் )  மற்றும்  நித்திய  
நிவந்தங்களுக்குத் ேதைவயான நிதிகைள இந்தச் 
சைபகள் அல்லது அரசர்களின் ெகாைடகள் 
மூலமாகப் ெபற்றன.  

ெபாலன�ைவ �தலா� இல�க �வ� 
ேகா�� 

கல்ைல நிறுவியவர் லங்கா விஜய ேசனாதிபதி 
என்ற சிங்கள தளபதி ஆவார். இவர் கஜபாகு 
மன்னனின் கட்டைளயின்படி கல்ைல நிறுவினார். 
சிங்கள மன்னரின் ஆைண தமிழில் கிரந்த 
எழுத்துக்களில் ெபாறிக்கப்பட்டுள்ளது. இந்தக் கல் 
தூண் எதற்காக நிறுவப்பட்டது என்ற குறிப்பிட்ட 
ேநாக்கம் ெதளிவாக இல்ைல. ெதால்லியல் 
அறிஞர் H.C.P. Bell தனது 1907 அறிக்ைகயில், 
கல்ெவட்டின் கைடசிப் பகுதி சிைதந்திருப்பதால்> 
அது எதற்காக நிறுவப்பட்டது என்பது ெதளிவாக 
இல்ைல எனக் குறிப்பிட்டுள்ளார். இருப்பினும்> 
இது ேகாவில் ெதாடர்பான ஒரு தானம், ஒரு 
குறிப்பிட்ட சடங்ைகக் குறிக்கும் எல்ைலக்கல் 
அல்லது ஒரு ேபார் ெவற்றிையக் குறிக்கும் 
கல்ெவட்டாக இருக்கலாம் என ஆய்வாளர்கள் 
ஊகிக்கின்றனர். 

ெவ�நா�� ெதாட��க� ேசாழ� ேபரர�ட� 
ஏ�ப�ட ெதாட��க� 

இரண்டாம் கஜபாகு ஆட்சிக்காலத்திலும் 
ேசாழப் ேபரரசின் தாக்கம் ெதாடர்ந்தது எனக் கருத 
முடிகின்றது (Codrington, 1928). குறிப்பாக 
இலங்ைகயின் வடக்கு பிரேதசங்களில் ேசாழ 
பைடகள் சில சமயங்களில் சிறிய முயற்சிகைள 
ஏற்படுத்தியதன்  மூலம்  மத்திய  அரசின்  
அதிகாரத்துக்கு சவால் ஏற்பட்டது.  
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கஜபாகு தன் நாட்டில் சமய நல்ெலண்ணத்ைத 
வளர்த்தான் ;  அயல்நாடுகளுடன்  நட்புறவு  
ெகாண்டான் எனச் சூளவம்சம் குறிப்பிடுகிறது 
(சூளவம்சம்: LXX). இது ேசாழர்களுடனான 
அைமதியான  உறைவ  உறுதிப்படுத்துகிறது .  
கஜபாகுவின்  காலத்தில்  இலங்ைக  ேசாழ  
நாடுகளுக்கிைடேய  வணிகம்  ெசழித்தது .  
இலங்ைக  மிளகு ,  கற்பூரம் ,  ேதயிைல  ேபான்ற  
ெபாருட்கைள ஏற்றுமதி ெசய்தது. ேசாழ 
நாடுகளிலிருந்து துணி ெவண்கலப் ெபாருட்கள்  
சமய நூல்கள் இலங்ைகக்கு இறக்குமதி  
ெசய்யப்பட்டன. இந்த வணிக உறவுகள் இரு 
நாடுகளின் ெபாருளாதார வளர்ச்சிக்கு உதவியாக 
இருந்தன. 

பதின்மூன்றாம் நூற்றாண்டின் ெதாடக்கத்தில் 
எழுதப்பட்ட Zhu Fan Zhi (சு பான் சி) எனும் சீன நூல் 
இலங்ைக ெதன்னிந்திய வணிக உறவுகைள 
விவரிக்கிறது. இது இரண்டாம் கஜபாகுவின் 
காலத்திற்கு அருகிலுள்ள காலத்ைதச் ேசர்ந்ததாக 
இருந்தாலும் அந்த வணிகப் பாைதகள் இவரது 
ஆட்சிக்காலத்தில்  ஏற்பட்ட  அைமதியால்  
சாத்தியமானைவ  என்பைத  உணர்த்துகிறது .  
இரண்டாம் குேலாத்துங்க ேசாழன் (1133–1178) 
இலங்ைக மீது எந்தவித பைடெயடுப்பும் 
ேமற்ெகாள்ளவில்ைல. மாறாக இரு நாடுகளும் 
வணிகம் சமயம் கைலத் துைறகளில் ஒத்துைழத்தன 
(Nilakanta sastri 1955:530-540). 

இக்காலகட்டத்தில் ேசாழ நாட்டிலிருந்து வந்த 
ெபௗத்த அறிஞர்கள் இலங்ைகயில் ெபரும் மதிப்பு 
ெபற்றிருந்தைமயும்  இரண்டாம்  கஜபாகு  
அவர்களுக்கு  ஆதரவு  அளித்தைமயும்  
குறிப்பிடத்தக்கது (இந்திரபாலா 2006). இது இரு 
பகுதிகளுக்கிைடேய பைகைம இல்லாமல் ஒரு 
சமய கலாசார பாலம் நிலவியைத உணர்த்துகிறது.  

பா��ய ம��� �ற ெத����ய 
அர�க�ட� ஏ�ப�ட ெதாட��க� 

இரண்டாம் கஜபாகு மன்னன் ெபாலனறுைவைய 
ஆண்ட ஒரு காலகட்டம் இலங்ைகயின் உள்நாட்டு 
அரசியலில் ெகாந்தளிப்பும் ெதன்னிந்தியப் புவிசார் 
அரசியலில் ேசாழப் ேபரரசின் வீழ்ச்சிக்கு முந்ைதய 
நிைலமாற்றமும் நிலவிய ஒரு முக்கியமான 
ச க ா ப் த ம ா கு ம் .  இ க் க ா ல ப் ப கு தி யி ல்  
பாண்டியர்களுடனான கஜபாகுவின் உறவு, 
ேநரடியான  பைடெயடுப்புகள்  அல்லது  
ெபருமளவிலான இராணுவக் கூட்டணிகள் மூலம் 
அல்லாமல் உள்நாட்டு அதிகாரப் ேபாட்டிையக் 
ைகயாளும் மூேலாபாயத் தற்காப்பு நடவடிக்ைகயின் 
மூலம் நிறுவப்பட்டது. பாண்டிய வம்சத்துடனான 

உறவுகள்  வணிக  மற்றும்  அரசியல்  
ேநாக்கங்களுக்காக ேபணப்பட்டன.  

மன்னனின் சட்டபூர்வமற்ற ஆட்சிச் சூழல் 
கஜபாகு தனது ஆட்சிைய நிைலநிறுத்தவும் 
உள்நாட்டு எதிர்ப்ைப எதிர்ெகாள்ளவும் ெவளிநாட்டு 
குறிப்பாகத் ெதன்னிந்திய இராணுவ ஆதாரங்கைள 
நாட  ேவண்டிய  கட்டாயத்ைத  ஏற்படுத்தியது .  
கஜபாகுவும் அவரது தந்ைத விக்கிரமபாகுவும் 
இந்தியாவிலிருந்து பைடகைளக் ெகாண்டுவந்து 
ேகாவில் நிலங்களில் குடிேயற்றியதாக மகாவம்சம் 
கடுைமயாகக் குற்றம் சாட்டுகிறது.  

கஜபாகுவின் ஆட்சிக்காலத்தில் ெதன்னிந்திய 
இராணுவப் பிரசன்னம் இருந்தது என்பதற்கான 
ெதால்லியல் சான்றுகள் உள்ளன. மகா கிரிேதகம 
கல்ெவட்டு (சுமார் 1150/1151) அகம்படி என்ற 
கூலிப்பைடப் பிரிவினைரக் குறிப்பிடுகிறது. இது 
இலங்ைகயின் தமிழ் ஆவணத்தில் காணப்படும் 
அகம்படிகள் பற்றிய ஆரம்பகாலக் குறிப்பாகும். 
அகம்படிகள் ெதன்னிந்தியாவின் பாண்டியப் 
பகுதிகளில் நன்கு அறியப்பட்ட ஒரு இராணுவப் 
பிரிவினர் ஆவர். கஜபாகுவின் ஆட்சியின் இறுதிக் 
காலங்களில்  உள்நாட்டுச்  சண்ைடகள்  
தீவிரமைடந்தேபாது இந்தக் கூலிப்பைடயினரின் 
இருப்பு என்பது கஜபாகு ெதாடர்ந்து ெதன்னிந்திய 
இராணுவத் தளபாடங்கள் மற்றும் ஆட்கைள 
நம்பியிருந்தார் என்பைதக் காட்டுகிறது. இந்த 
இராணுவத்  ெதாடர்பு  குறிப்பாகப்  பாண்டிய  
மண்டலம்  மற்றும் அதன்  அண்ைடப்  
பகுதிகளிலிருந்து வந்த பைடகைளச் சார்ந்திருப்பது 
கஜபாகுவின் ஆட்சிையக் காப்பாற்றப் பாண்டியச் 
ெசல்வா க்கு  அவசியமானது  என்பதைன  
உறுதிப்படுத்துகிறது.  

ேசாழர்களுக்கு எதிரான சக்திகளுக்கு 
அைடக்கலம் ெகாடுப்பதன் மூலம் கஜபாகு தனது 
பாரம்பரியச் ேசாழ எதிர்ப்பு ெவளியுறவுக் 
ெகாள்ைகையத் ெதாடர்ந்தார். இது மைறமுகமாக 
பாண்டியர்களுக்கு ஆதரவான ஒரு மூேலாபாய 
நடவடிக்ைகயாகக் கருதப்பட்டது. மகாவம்சம் 
கஜபாகுவின்  ெவளிநாட்டு  இராணுவ  
ெவற்றிகைளப்  புறக்கணிக்கின்றதாயினும்  
கஜபாகுவின் ெபருைமகைளப் ேபசும் தலதா 
பூஜாவலியா கைடம்ேபாத ேபான்ற நூலாதாரங்கள் 
கஜபாகு  ேசாழ நாட்டின் மீது பைடெயடுத்து 
புனிதப் பல்ைலக் ெகாண்டு வந்தார் என்று 
விவரிக்கின்றன.  

���ைர 
இலங்ைக  வரலாற்றின்  இைடக்காலப்  

பகுதியில்  கி .பி .  1 1 3 1  முதல்  1 1 5 3  வைர  
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இராஜரட்ைடைய ஆட்சி ெசய்த இரண்டாம் 
கஜபாகுவின் வகிபாகம் முரண்பட்ட வரலாற்றுப் 
பதிவுகளுக்கு  இைடேய  ஒரு  முக்கியமான  
ஆய்வுப்புள்ளியாக  அைமகிறது .  சூளவம்சம்  
ேபான்ற பாளி இலக்கியங்கள் இவருக்குப் பின் 
வந்த முதலாம் பராக்கிரமபாகுவின் ஆட்சிைய 
முதன்ைமப்படுத்தவும்  நியாயப்படுத்தவும்  
எழுதப்பட்டதால் கஜபாகுவின் அரசியல் ஆளுைம 
திட்டமிட்ேட குைறத்து மதிப்பிடப்பட்டுள்ளது. 
இலக்கியங்கள் இவைர  ஒரு  பலவீனமான  
மன்னராகவும் பராக்கிரமபாகுவிடம் ேபாரில்  
ேதாற்றவராகவும் சித்தரித்தாலும் கல்ெவட்டுச்  
சான்றுகள்  இவரது  கால  அரசின்  
ஸ்திரத்தன்ைமையயும்  சிறப்புக்கைளயும்  
ெவளிப்படுத்துகின்றன .  குறிப்பாக  சங்கமுவ  
கல்ெவட்டு இரு மன்னர்களுக்கும் இைடேய 
சமாதான  உடன்படிக்ைக  ஏற்பட்டைத  
உறுதிப்படுத்துவதன் மூலம் கஜபாகு ஒரு 
ெகௗ ரவம ான  அதிக ா ர ப்  பகி ர்ைவ  
நிைலநாட்டியைத ெவளிப்படுத்துகிறது.  

ஒரு  புலைமசார்ந்த  அணுகுமுைறயில்  
இலக்கியங்கள்  உள்ேநாக்கத்துடன்  ெபாய்  
ெசால்லவில்ைல என்றாலும் அதன் கைத அைமப்பு 
ஒரு  குறிப்பிட்ட  அரசியல்  இலக்ைக  
நிைலநிறுத்துவதற்காக வடிவைமக்கப்பட்டது. இதன் 
விைளவாக அதற்கு முந்ைதய ஆட்சியாளர்களான 
முதலாம் விக்கிரமபாகு மற்றும் இரண்டாம் கஜபாகு 
சட்டபூர்வமற்றவராக நிர்வகிக்கும் திறனற்றவராக 
சித்தரிக்கப்படடுள்ளனர். 

இரண்டாம் கஜபாகுவின் ஆட்சியில் மிக 
முக்கியமான அம்சம் அவரது பன்முகச் சமயக் 
ெகாள்ைகயாகும் .  இது  பிளவுபட்டிருந்த  
சமூகங்களுக்கிைடேய அரசியல் ஸ்திரத்தன்ைமைய 
உருவாக்க அவர் ைகயாண்ட ஒரு சாணக்கியமான 
மூேலாபாயமாகும். இவர் ேதரவாத ெபௗத்தத்ைதப் 
ேபாற்றி வளர்த்ததுடன் ெபௗத்த சங்கத்தின் 
வழிகாட்டல்களுக்கு  மதிப்பளித்து  நடந்தார்  

என்பைதச்  சான்றுகள் உறுதிப்படுத்துகின்றன .  
அேதேவைள ைசவ ெசல்வாக்ைக அங்கீகரிக்கும் 
வைகயில்  ேகாேணஸ்வரம்  ஆலயத்திற்குப்  
ெபருமளவில் மானியங்கைள வழங்கி ஒரு சிறந்த 
சிவபக்தராகவும் திகழ்ந்தார். பாளி இலக்கியங்கள் 
ெபாலன்னறுைவ  இராசதானிைய  ஆண்ட  
இரண்டாம்  கஜபாகுைவயும் ,  அவரது  தந்ைத  
இரண்டாம்  விக்கிரமபாகுைவயும்  பற்றி  
அதிகம்  ேபசாது ,  இராட்சியத்தின்  வாரிசற்ற  
பராக்கிரமபாகுவிற்கு அதிகளவு முக்கியத்துவம் 
வழங்குவதற்கு பிரதானமான காரணமாக இது 
அைமந்திரு க் கல ா ம்  என  எண்ணத்  
ேதான்றுகின்றது. இவர்கள் ைசவத்ைத ஆதரித்த 
தாய் வழியில் கலிங்க குலத்தவராதலால் இந்த 
ேவறுபாடு காட்டப்பட்டுள்ளது என்ற முடிவிற்கு 
வரமுடிகின்றது. 

ஒரு மன்னனின் வரலாற்று முக்கியத்துவத்ைத 
அவருைடய ஆட்சிக்காலத்தின் நீளம் மட்டும் 
தீர்மானிப்பதில்ைல.  இரண்டாம் கஜபாகுவின்  
ஆட்சி  உள்நாட்டுப்  ேபாராட்டங்கள்  
நிைறந்திருந்தாலும் அவருைடய சமயக் 
ெகாள்ைககள் மானியச் ெசயற்பாடுகள் மற்றும் 
முக்கிய அரசியல் உடன்படிக்ைககள் மூலம் 
தனித்துவமான பங்களிப்ைப வழங்கியுள்ளார். 
விஜயபாகுவின் தீவிரப் ேபாராட்டச் சிந்தைனைய 
விட கஜபாகு நிர்வாகம் மற்றும் சமாதான வழிைய 
விரும்பியவ ர ா க  இருந் த ா ர் .  இவ ரது  
ஆட்சிக்காலத்தில் கல்வி கைல மற்றும் 
சமயங்களின் வளர்ச்சி குறித்துச் சில வரலாற்று 
ஆவணங்கள்  சுட்டிக்காட்டுகின்றன .  இலங்ைக  
வரலாற்றில் இவர் தனது ஆட்சிக் காலத்தில் 
பல்ேவறு  சவால்களுக்கு  முகங்ெகாடுத்த  
ேபாதிலும்  பிற்கால  பராக்கிரமபாகுவின்  
ஒன்றிைணந்த  இராச்சியத்திற்குத்  ேதைவயான  
அரசியல் மற்றும் சமூக அடித்தளத்ைத அைமத்துக் 
ெகாடுத்த ஆட்சியாளர் என்பது புலனாகிறது. 
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Tholkaappiyach sollathikaarach senaavaraiyaruraiyil thirukkural 

 ேவ.��ேன� / V.VIGNESH 1 

Abstract 

The commentaries and the exegetical methods employed by 
the commentators have played a pivotal role in the enduring 
legacy and the widespread study of Tolkappiyam. In this 
regard, seven commentaries are extant recognized as the 
"ancient commentaries" of Tolkappiyam authored by 
Ilampuranar, Senavaraiyar, Nachinarkkiniyar, Perasiriyar, 
Deivachilaiyar, Kalladanar, and an anonymous 
commentator. Among these, the Sollathikaram (the section on words/morphology) is unique in having 
six major commentaries. Of these, the commentary by Senavarayar holds a special distinction and merits 
extensive scholarly study. The subject of this article is the specific manner in which he cites Thirukkural 
within his commentary. 

Keywords: Tholkappiyam, Sollathikaram, Ilakkanam, Tholkappiyar, Senavarayar, Ilampuranar, 
Thirukkural. 

���ைர 
தமிழுக்கும் தமிழினத்திற்கும் எஞ்ஞான்றும் 

முழுைமயாகப் பயன்தரத்தக்க உள்ளீடுகைளயுைடய 
ெதா ல் கா ப் பி ய ச்  ெசா ல் ல தி கா ர த் தி ற் கு ப்  
இளம்பூரணர், ேசனாவைரயர், நச்சினார்க்கினியர், 
ெதய்வச்சிைலயார், கல்லாடனார், பைழயவுைரகாரர் 
ஒருவர் என்னும் அரும்ெபரும் உைரகள் கிைடத்துள. 
இவ்வுைரகைள ேநாக்குங்கால் உைரயாளர்கள் 
யாவரும் சங்க நூல்களிலும் திருக்குறளிலும் 
ஆழ்ந்தகன்ற புலைமயுைடேயார் என்பது அவர்தம் 
உைரகளிலும் உைர விளக்கங்களுக்கும் தத்தம் கருத்து 
வி ள க் க ங் க ளு க் கு ம்  சா ன் று க ைள  
எடுத்தாண்டுள்ளைம யான் நன்கு புலனாம். 
அவ்வைகயில், ெசால்லதிகாரப் பைழயவுைரகளில் 
ெசால்லுக்குச் ேசனாவைரயம் எனப் ேபாற்றப்படும் 
ேசனாவைரயர் திருக்குறைள தம் உைரயில் 
எடுத்தாண்டுள்ள பான்ைமைய இக்கட்டுைர விளக்க 
முற்படுகிறது. 

ஆ�� ேநா�க� 
ெதால்காப்பியச் ெசால்லதிகாரம் ஒன்றுதானும் 

அறுெபரும் உைரயாசிரியப் ெபருமக்களின் 
உைரகைளப் ெபற்ற சிறப்பினதாம்.  

 
1 The author is an Assistant Professor of Tamil at PSG College of Arts and Science, Coimbatore, Tamil 
Nadu vignesh@psgcas.ac.in 

 
இவ்வுைரகளுள் ெசால்லதிகாரத்திற்கு மட்டுேம 
உைரபகன்ற ேசனாவைரயருைர தன்ேனரில்லா 
பீ டு ைட த் து .  இ வ் வு ைர யா சி ரி ய ர்  ப ன் னூ ற்  
ப ர ப் பி ைன  ந ன் கு ண ர் ந் த வ ர்  எ ன் ப து  
இ வ் வு ைர யா ன்  ெவ ள் ளி ைட ம ைல யா ய்  
விளங்கும். ஆயின், திருக்குறளின்பால் இவர் 
ெகாண்டுள்ள ஈடுபாடு, உள்ளிட்ட விளக்காய் 
திருக்குறைள இவ்வுைரயாசிரியர் தம் உைரயில் 
எடுத்தாண்டுள்ள பான்ைமைய ஆய்ந்துேநாக்கில் 
புலனாகும். அவ்வைகயிற்றாேன, ெதால்காப்பியச் 
ெசா ல் ல தி கா ர ச்  ேச னா வ ைர ய ரு ைர யி ல்  
திருக்குறள் எடுத்தாளப்பட்டுள்ள பாங்கிைன 
ெவளிக்ெகாணர்வேத இக்கட்டுைரயின் ஆய்வு 
ேநாக்கமாம். 

ஆ�� ெந� 
’ ெதா ல் கா ப் பி ய ச்  ெசா ல் ல தி கா ர ச்  

ேசனாவைரயருைரயில் திருக்குறள்’ என்னுந்தைலப்பில் 
ேமற்ெகாள்ளப்பட்ட இவ்வாய்வில் ெதால்காப்பியச் 
ெசால்லதிகாரச் ேசனாவைரயருைரயில் ேமற்ேகாளாகக் 
காட்டப்பட்ட குறட்பாக்கைள ெவளிக்ெகாணர்வேத 
இவ்வாய்வின் ேநாக்கமாதலின் விளக்கங்கைளயும் 
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இவ்வாய்வில் ”விளக்கமுைறத் திறனாய்வும்”, 
“ ஒ ப் பீ ட் டு மு ைற த்  தி ற னா ய் வு ம் ”  
ைகயாளப்பட்டுள்ளன. 

�ற�கைள� ைகயா�� பா�ைம 
ெதால்காப்பியச் ெசால்லதிகாரத்திற்கு உைரகண்ட 

ேசனாவைரயர் குறட்பாக்கைளக் ைகயாளுங்கால் 
குறட்பாக்கைள முழுைமயாகக் ைகயாளல், குறள் 
ெதாடர்கைளக் ைகயாளல், குறள் கருத்துக்கைளக் 
ைக யா ள ல்  எ ன் னு ம்  மு ைற க ைள ப்  
பின்பற்றியுள்ளார். 

��ைமயாக எ��தாள�ப�ட �ற�க� 
ேச னா வ ைர ய ர்  த ம்  உ ைர யி ல்  

அறத்துப்பாலுக்குரிய இரண்டு குறள்கைள மூன்று 
இ ட ங் க ளி லு ம்  ெபா ரு ட் பா லு க் கு ரி ய  நா ன் கு  
கு ற ள் க ைள  நா ன் கு  இ ட ங் க ளி லு ம்  
இன்பத்துப்பாலுக்குரிய ஒரு குறைள இரண்டு 
இடங்களிலும் ேமற்ேகாளாக முழுைமயாக 
எடுத்தாண்டுள்ளார். 

ஆ�க� �ள� காரண ����� வ�� 
காரணத்தினால் தன்ைம திரிந்த ெபாருைள 

அத்திரிபு கூறுங்கால் ஆக்கம் ெகாடுத்துச் ெசால்லுக 
என்பதைன,  

"ெசயற்ைகப் ெபாருைள ஆக்கெமாடு கூறல்"        

                                                   (ெதால்.ேசனா.நூ.20)  

என்னுஞ் சூத்திரத்தான் ெமாழிந்த ெதால்காப்பியர், 
ெசயற்ைகப் ெபாருள் வழக்கினுள் காரணமின்றி 
வரினுங் குற்றமின்று என் பதைன,  

"ஆக்கக் கிளவி காரண மின்றியும்  

ேபாகின் ெறன்ப வழக்கி னுள்ேள"     

                                                   (ெதால்.ேசனா.நூ.22)  

என நூ ற் பி ப்பர்.  இ த ற் கு உைர ப கன் ற  
ேசனாவைரயர் 'வழக்கினுள் காரணமின்றியும் 
வருெமனேவ, ெசய்யுளுட் காரணம் ெபற்ேற 
வருெமன்பதாம்' என்று விளக்கவுைர பகன்று 
அதற்குச் சான்றுகைளயுங் காட்டுவதுடன், 

"நல்லைவ ெயல்லா அந்தீயவாந் தீயவும் 
நல்லவாஞ் ெசல்வஞ் ெசயற்கு"  

                                                                     (குறள்-305)  

என்னுங் குறட்பாவிைன எடுத்துக்காட்டி, 
'ெசயற்ைகப் ெபாருள் ெசய்யுளுள் 
காரணமின்றி வந்தனவாெலனின்' என 
வினாெவழுப்பிக் ெகாண்டு, "காலங் 
காரணெமன்பது ெபறப்படுதலானும், 

ஊழாெலன்பது அதிகாரத்தான் 
வருமாகலானும், அைவ காரணமின்றி வந்தன 
எனப்படா ெவன்பது" (ெதால்.ேசனா.நூ.22)  

என்பதனான் தம் முடிபுைரக்கின்றார். 

ேநா�க�ெபா��� ேவ��ைம��� மய�க� 
ேவற்றுைமயுருபுகள் தம்முள் மயங்கிப் 

ெபாருள் ேவறுபாடு ெகாள்ளும் இயல்புணர்த்தும் 
ேவற்றுைம மயங்கியலின்கண்,  

"இரண்டன் மருங்கின் ேநாக்கல் ேநாக்கம்அவ்  

இரண்டன் மருங்கின் எதுவுமாகும்"  

                                                   (ெதால்.ேசனா.நூ.93)  

எனவருஞ் சூத்திரம், மூன்றாம் உருபும் ஐந்தாம் 
உருபும் தமக்குரிய ஏதுப்ெபாருைள விடாமல் 
இரண்டாம் ேவற்றுைமக்குரிய ேநாக்கல் ேநாக்கப் 
ெபாருளிலும் வரும் எனுங் கருத்தினது. இதற்கு 
விளக்கவுைர பகரும் ேசனாவைரயர்,  

"வாேனாக்கி வாழு முயிெரல்லாம் மன்னவன் 
ேகாேனாக்கி வாழுங் குடி"  

                                                                     (குறள்-542)  

என்னுங் குறைள எடுத்துக்காட்டி,  

"வாைன ேநாக்கி வாழும் ேகாைல ேநாக்கி 
வாழும் என இரண்டாவது வருதேலயன்றி, 
வானாேனாக்கிவாழும், வானிேனாக்கிவாழும், 
ேகாலாேனாக்கிவாழும், 
ேகாலிேனாக்கிவாழும் என மூன்றாவதும் 
ஐந்தாவதும் வந்தவாறு கண்டுெகாள்க" 
(ெதால்.ேசனா.நூ.93)  

எனத் தம் முடிபுைரக்கின்றார். 

உ�� ெதாட��த��� வ�த� 
”உருபுெதாடர்ந் தடுக்கிய ேவற்றுைமக் கிளவி  

ஒருெசான் னைடய ெபாருள்ெசன் மருங்ேக"  

                                                 (ெதால்.ேசனா.நூ.102)  

எ ன வ ரு ஞ்  சூ த் தி ர ம் ,  ப ல வு ரு பு ந்  த ம் மு ள்  
ெதாடர்ந்தடுக்கி வந்த ேவற்றுைமச் ெசாற்கெளல்லாம் 
முடிக்குஞ் ெசால் ஒன்றனால் முற்றுப்ெபற்று நடக்கும் 
என்னும் ெபாருண்ைமயுைடத்து. இச்சூத்திரத்திற்கு 
உைர வைரயும் ேசனாவைரயர், 

 "அந்தணர் நூற்கும் அறத்திற்கு மாதியாய் 
நின்றது மன்னவன் ேகால்"-  

                                                                     (குறள்-543)  
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என்னுங் குறைள எடுத்துக்காட்டுவர். ஆயின், 
'உருபு ெதாடர்ந்தடுக்கி' என்பதற்கு 'பல உருபு 
ெதாடர்ந்தடுக்கி' எனப் ெபாருள் ெகாண்ட 
ேசனாவைரயர் ஓர் உருபு ெதாடர்ந்தடுக்கி 
வருதற்ேக உதாரணங் காட்டுகின்றார் என்பதும் 
ஈண்டுச் சுட்டத்தக்கதாம். 

ெவ��பைட�� ����� 
ெபாருண்ைம ெதரிதல், ெசால் மாத்திரத்தான் 

ெபாருள் விளங்கி ேவறு நிற்றலும் அங்ஙனம் 
ெசால்லால் ேதான்றாது ெசால்ேலாடு கூடிய 
குறிப்பினால் ெபாருள் ேதான்றி நிற்றலும் ஆகிய 
இரண்டு பகுதிப்படுெமன்று கூறுவர் ஆசிரியர் 
என்ற ெபாருளுைடயது,  

"ெதரிபு ேவறு நிைலயிலுங் குறிப்பிற் 
ேறான்றலும்  

இருபாற் ெறன்ப ெபாருண்ைம நிைலேய"  

                                                 (ெதால்.ேசனா.நூ.157)  

என்ற சூத்திரமாம். இச்சூத்திரத்திலிடம் ெபறும் 
'குறிப்பிற் ேறான்றல்' என்பதற்கு உைரகூறும் 
ேசனாவைரயர், ெசால்லளவில் ேதான்றாது 
ெசால்ேலாடு கூடிய குறிப்பால் ேதான்றுவது எனப் 
ெபாருளுைரத்து, 

 "இைளதாக முள்மரம் ெகால்க கைளயுநர் 
ைகெகால்லுங் காழ்த்த விடத்து"  

                                                                     (குறள்-879)  

எ ன் னு ங்  கு ற ைள க்  கு றி ப் பி ற் ேறா ன் ற லு க் கு  
உதாரணமாகக் காட்டி, 'அணியிலக்கணங் கூறுேவார் 
இன்ேனாரன்னவற்ைறப் பிறிதுெமாழிதல் என்பேதார் 
அணிெயன்ப என விளக்குகின்றார். தவிர, 
இக்குறைளேய எச்சவியல் குறிப்ெபச்சத்திற்கும் 
(எச்சவியல்.நூ.440) உதாரணமாகக் காட்டியுள்ளார் 
ேசனாவைரயர் என்பது ஈங்கு எண்ணத்தக்கதாம்.  

���ெப�ச�� இைசெய�ச�� ���மா� 
"அைவதாம் தத்தங் குறிப்பின் எச்சஞ் 
ெசய்யும்" (ெதால்.ேசனா.நூ.440)  

எ ன வ ரு ஞ்  சூ த் தி ர ம் ,   ' கு றி ப் ெப ச் ச மு ம்  
இைசெயச்சமும் ெசால்லுவார் குறிப்பான் எஞ்சி 
நின்ற ெபாருைளயுணர்த்தும்' என்னுங் கருத்தினது. 

இ ள ம் பூ ர ண ரு ம்  ந ச் சி னா ர் க் கி னி ய ரு ம்  
இச்சூத்திரம், குறிப்ெபச்சம், இைசெயச்சம் 
இவ்விரண்டைனயும் உணர்த்திற்று எனக்ெகாள்ள, 
ேச னா வ ைர ய ரு ம்  ெத ய் வ ச் சி ைல யா ரு ம்  
ெசா ல் ெல ச் ச ம்  கு றி ப் ெப ச் ச ம்  இ ைச ெய ச் ச ம்  
இம்மூன்றிைனயும் உணர்த்திற்று எனக்ெகாள்வர். 

இவற்றுள் குறிப்ெபச்சத்திற்குச் சான்று காட்டும் 
ேசனாவைரயர், 

 "பசப்பித்துச் ெசன்றா ருைடையேயா வன்ன 
நிறத்ைதேய பீர மலர்." (குறள்)  

"இைளதாக முண்மரங் ெகால்க கைளயுநர் 
ைகெகால்லுங் காழ்த்த விடத்து." (குறள்-879) 

என்னுங் குறள்கைள எடுத்துக்காட்டி,  

"முைறயாேன பசப்பித்துச் ெசன்றாைர 
யாமுைடேயம் எனவும், 
தீயாைரக்காலத்தாற்கைளக எனவும் வந்த 
ெதாடர்ெமாழி எச்சமாய் நின்ற 
குறிப்புப்ெபாருைள ெவளிப்படுத்தலாற் 
குறிப்ெபச்சமாயின" (ெதால்.ேசனா.நூ.440)  

என விளக்கமுைரத்து,  

"அகர முதல ெவழுத்ெதல்லா மாதி பகவன் 
முதற்ேற யுலகு." (குறள்-1) 

"அளித்தஞ்ச ெலன்றவர் நீப்பிற் ெறளித்தெசாற் 
ேறறியார்க் குண்ேடா தவறு." (குறள்-1154)  

என்னுங் குறள்கைள இைசெயச்சத்திற்குச் சான்றாக 
எடுத்துக்காட்டி,  

"முைறயான அதுேபால எனவும், நீத்தார்க்ேக 
தவறு எனவும் வருவன எஞ்சிய 
இைசப்ெபாருளுணர்த்தலான் 
இைசெயச்சமாயின" (ெதால்.ேசனா.நூ.440)  

என விளக்கியுைரப்பர். 

�ற� ெதாட�கைள� ைகயாள� 
ேசனாவைரயர் ெசால்லதிகார உைரயின்கண்  

அ ற த் து ப் பா லு க் கு ரி ய  கு ற ள்  ெதா ட ர் க ைள  2  
இ ட ங் க ளி லு ம்  ெபா ரு ட் பா லு க் கு ரி ய  கு ற ள்  
ெதாடர்கைள 13 இடங்களிலும் இன்பத்துப்பாலுக்குரிய 
கு ற ள் ெதா டர் கைள 2  இ டங் க ளிலு ம்  
எடுத்தாண்டுள்ளார். அவற்ைற ேநாக்குவம். 

�ய�ேகா� அைம�� வைக 
'வியங்ேகாெளாடு ெதாடரும் எண்ணுப் ெபயர் 

இருதிைணயும் விரவி வருதைல நீக்கார்; 
ஏற்றுக்ெகாள்வர் ஆசிரியர்' என்பதைன,  

"வியங்ேகாள் ெளண்ணுப்ெபயர் திைணவிரவு 
வைரயார்" (ெதால்.ேசனா.நூ.45)  

எனவரும் நூற்பா விளக்குகிறது. இதற்கு 
உதாரணங்காட்டுங்கால், 'யானும் என் எ....மும் 
சாறும்', 'ஆவும் ஆயனும் ெசல்க' என்பவற்றில் 
உ ய ர் தி ைண யு ம்  அ . . றி ைண யு ம்  க ல ந் து  
எண்ணப்பட்டு வந்தைமயால் அவ்வாக்கியங்கள் 
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வழுவாகின்றன. அவற்ைற வழுவைமதி எனக்ெகாள்க 
என்ற இளம்பூரணரின் கருத்ைத மறுக்கும் 
ேசனாவைரயர், 'உயர்திைணயும் அ..றிைணயும் கலந்து 
வரலாமா? வரலாகாதா? என்பது பற்றி இலக்கணங் 
கூறுதல் ெதால்காப்பியருைடய முதன்ைமக் கருத்தன்று;  
அங்ஙனம் கலந்து வந்தால் முடிபு எவ்வாறு வருதல் 
ேவண்டும் என்று இலக்கணங்கூறுவேத முதன்ைமக் 
கருத்து எனக்கூறி, அதற்கு "இருமனப் ெபண்டிருங் 
கள்ளுங் கவறும்" (குறள்-920) எனவரும் திருக்குறட் 
ெதாடைரச் சான்றாக்குகின்றார். 

எ��த ெமா� இன� ெச�ப� 
"எடுத்த ெமாழி இனஞ் ெசப்பலும் உரித்ேத"  

                                                   (ெதால்.ேசனா.நூ.60)  

எனவருஞ் சூத்திரத்திற்கு உைரகூறும் ேசனாவைரயர்  

"அறஞ்ெசய்தான் துறக்கம் புகும்" (குறள்-95), 
"இழிவறிந்துண்பான்கண் இன்பெமய்தும்" (குறள்-6)  

எனவரும் குறள் ெதாடர்கைள உதாரணமாகக்காட்டி, 

 "இைவ ெசால்லுவார்க்கு இனப்ெபாருளியல்பு 
உைரக்குங் குறிப்புள்வழி, மறஞ்ெசய்தான் 
துறக்கம் புகான், கழிேபரிைரயான் 
இன்பெமய்தான் என் இனஞ்ெசப்புதலும், 
அக்குறிப்பில்வழி இனஞ்ெசப்பாைமயுங் 
கண்டுெகாள்க" (ெதால்.ேசனா.நூ.60)  

என விளக்கந்தருவர். 

�ைனெய�ச வா�பா�க� 
பின், முன், கால், கைட, வழி, இடத்து என்னும் 

ஈற்றவாய் வருவனவும் அைவேபாலக் 
காலங்கண்ணி வருவன பிறவும் விைனெயச்சமாம் 
என்னுங் கருத்தினது,  

 "பின்முன் கால்கைட வழிஇடத்து என்னும்  

அன்ன மரபின் காலங் கண்ணிய  

என்ன கிளவியும் அவற்றியல் பினேவ"  

                                                 (ெதால்.ேசனா.நூ.229)  

என்னுஞ் சூத்திரமாகும். இதில், "அன்னமரபிற்  
காலங்கண்ணிய என்ன கிளவியும்" எனச் 
சூ த் தி ர ம்  இ ய ன் ற ைம க் கு  எ டு த் து க் கா ட் டு  
நவிலும் ேசனாவைரயர், "அற்றால் லளவறிந் 
து ண் க "  ( கு ற ள் - 9 4 3 ) ,   " கூ றா ைம  ேநா க் கி க்  
கு றி ப் பி லா ன் "  ( கு ற ள் - 7 0 1 )  எ ன் னு ம்  இ ரு  
கு ற ள் க ளி ன்  ெதா ட ர் க ைள  எ டு த் து க் கா ட் டி  
இவற்றின் முைறேய ஆல்ஈறும், மகரஈறும் 
ெகாள்க என்றனர். 

 

ெபயெர�ச வா�பா�க� 
"நிலனும் ெபாருளும்... ெசால்ேல"  

                                                 (ெதால்.ேசனா.நூ.234)  

என்னுஞ் சூத்திரம் ெபயெரச்ச வாய்பாடுகைளக் 
கூ று கி ன் ற து .   இ த ற் கு ச்  சா ன் று க ைள  
எடுத்துக்காட்டிய ேசனாவைரயர்,  

"ெபாச்சாவாக் கருவியாற் ேபாற்றிச் 
ெசயின்" (குறள்-537) என்னுங் குறள் 
ெதாடைர எடுத்துக்காட்டி, "ெபாச்சாவாக் 
கருவிெயன்பது மது" (ெதால்.ேசனா.நூ.234)  

என விளக்குகின்றார். 

இைட�ெசா�பா� 
இ ைட ச் ெசா ற்  பா கு பா ட் ைட  யு ண ர் த் து ம் ,  
"அைவதாம் புணரியல்... நுவலுங் காைல" 
(ெதால்.ேசனா.நூ.250) எனவருஞ் சூத்திரத்திற்கு 
உைரவைரயும் ேசனாவைரயர், "இயல்புளிக் 
ேகாேலாச்சு மன்னவன்" (குறள்-545) என்னுங் குறள் 
ெதாடைரச் சுட்டி, "என மூன்றாம் ேவற்றுைமப் 
ெபாருட்க்கண் வரும் மாறு உளி என்பனவும் 
அன்னபிறவுமாம்" (ெதால்.ேசனா.நூ.250) எனக் 
கருத்துைரக்கின்றார். 

'என' எ��� இைட�ெசா� 
'விைனமுதலாகிய ஆறு ெபாருண்ைமயுங் குறித்து 
வரும் 'என' என்னும் இைடச்ெசால்' என்னும் 
ெபாருளுைடயது, "விைனைய குறிப்ேப... கிளவி" 
(ெதால்.ேசனா.நூ.258) என்னுஞ் சூத்திரமாம். 'என' 
என்னும் இைடச்ெசால் ெபயர்ப் ெபாருண்ைம 
குறித்து வந்தைமக்கு "அழுக்காெறன ெவாரு பாவி" 
( கு ற ள் - 1 6 8 )  எ ன் னு ங்  கு ற ள்  ெதா ட ைர  
உ தா ர ண மா க க்  கா ட் டி  வி ள க் கு கி ன் றா ர்  
ேசனாவைரயர். 

'ஏ' '�ைர' எ��� ெசா�க� 
ஏ, குைர என்ற இரண்டு இைடச்ெசாற்களும் 
ஒ வ் ெவா ன் று ம்  இ ைச நி ைற யா க வு ம்  
அைசநிைலயாகவும் வருெமன்பது,  

"ஏயுங் குைரயு  மிைசநிைற யைசநிைல  

யாயிரண் டாகு மியற்ைகய ெவன்ப"  

                                                 (ெதால்.ேசனா.நூ.272) 

எனவரும் நூற்பாவின் கருத்தாகும். இதில் 'குைர' 
என்னுஞ் ெசால் அைசநிைலயாக வருதற்கு, 
"பல்குைரத் துன்பங்கள் ெசன்றுபடும்" (குறள்-
1045) எனுங் குறள் ெதாடரிைனச் ேசனாவைரயர் 
சான்றாக்குவர். 
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எ��ைட� ெசா�க� ���� ெச�� 
ஒ��த� 

"என்றும் எனவும் ஒடுவுந் ேதான்றி  
ஒன்றுவழி உைடய எண்ணினுட் பிரிந்ேத"  

                                                 (ெதால்.ேசனா.நூ.294)  

எனவரும் நூற்பா, 'என்றும் எனவும் ஒடுவும் 
என்பன ஒருவழித்ேதான்றி எண்ணினுட் 
பிறவழியும் பிரிந்து ெசன்று ஒன்றும் இடம் 
உைடய' என்னுங் கருத்தினது. இதற்கு 
உதாரணங்காட்டும் ேசனாவைரயர், "விைன பைக 
ெயன்றிரண்டி ெனச்சம்" (குறள்-674), "ெபாருள் 
கருவி காலம் விைனயிடெனா ைடந்தும்" (குறள்-
675) என்னும் குறள் ெதாடர்கைளக் காட்டி, ”அைவ 
ஒருவழி நின்று, விைனெயன்று பைகெயன்று 
எனவும், கண்ணிைமெயன ெநாடிெயன எனவும், 
ெபாருெளாடு கருவிெயாடு காலத்ெதாடு  

விைனெயாடு இடத்ெதாடு எனவும் 
நின்றவிடத்துப் பிரிந்து, பிறவழிச் ெசன்று 
ஒன்றியவாறு கண்டுெகாள்ளக"  

                                                 (ெதால்.ேசனா.நூ.294)  

என விளக்கவுைர பகிர்கின்றார். 

யா�� எ�� உ��ெசா� 
"பயப்ேப பயனாம்" (ெதால்.ேசனா.நூ.306)  

என்னும் நூற்பா, பயப்பு என்னும் உரிச்ெசால் 
பயனும் நிறேவறுபாடுமாகிய குறிப்பும் பண்பும் 
உணர்த்தும் என்னும் ெபாருளுைடயது. இதற்கு, 
"பயவாக் களரைனயர் கல்லாதவர்" (குறள்-406) 
என்னுங் குறள் ெதாடைர உதாரணமாகக் காட்டுவர் 
ேசனா வைரயர். 

அ���� ������ 
ஆதிர்வும் விதிர்ப்பும் நடுக்கமாகிய 
குறிப்புணர்த்தும் என்னுங் கருத்துைடயது,   

"அதிர்வும் விதிர்ப்பும் நடுக்கஞ் ெசய்யும்"   

                                                 (ெதால்.ேசனா.நூ.316)  

என்னும் சூத்திரம். இதற்கு, "அதிர வருவேதார் 
ேநாய்" என்னுங் குறள் ெதாடைரச் ேசனாவைரயர் 
எடுத்துக்காட்டுவார். 

அம�த� எ��� உ��ெசா� 
"அமர்தல் ேமவல்" (ெதால்.ேசனா.நூ.380)  

என்னுஞ் சூத்திரம் அமிர்தல் என்னும் உரிச்ெசால் 
ேமவுதல் என்னுங் குறிப்புைடயது என்ற 
ெபாருளுைடயது. இதற்கு, "அகனமர்ந்து ெசய்யா 

ளுைரயும்" (குறள்-84) என்னும் குறள் ெதாடைர 
உதாரணமாக்குவர் ேசனாவைரயர். 

க� எ��� உ��ெசா� 
"கடிெயன் கிளவி... ெபாருட்டாகும்ேம"  

                                                 (ெதால்.ேசனா.நூ.383)  

எனவருஞ் சூத்திரம், கடிெயன்னும் உரிச்ெசால் 
வைரவு முதலாகிய பத்துக் குறிப்பும் உணர்த்தும் 
என்னும் ெபாருளுைடயது. இதில், கடிெயன்னும் 
உரிச்ெசால் வைரவு குறிப்புணர்த்துதற்கு, "கடிந்த 
கடிந்ெதாரார் ெசய்தார்க்கு" (குறள்-658) என்னும் 
குறள் ெதாடைரச் ேசனாவைரயர் சான்றாகக் 
காட்டுகின்றார்  

உ��ய� �றனைட 
"அன்னபிறவுங்... புலவர்"         

                                        (ெதால்.ேசனா.நூ.396)  

என்னும் உரியியல் புறனைடச் சூத்திரத்திற்கு 
உைரகூறும் ேசனாவைரயர், "விைனக் குைற 
தீர்ந்தாரிற் றீர்ந்தன் றுலகு" (குறள்-612) என்னும் 
குறள் ெதாடைர எடுத்துக்காட்டி, "ஒருவர் 
விைனயும் பயனும் இன்றியைமயாைமயின் 
'வி ைன க் குைற . . . .  என் றா ர்  குைற கூ ட் ட  
வர ம்பு  த ம க்கி ன்ைம யின் ெறன இையயு ம் "  
(ெதால்.ேசனா.நூ.396) என விளக்கங் கூறுவர். 

ஆ��� க�ட�ய�ப�ட  ���க� 
இதுகாறுங்கூறியவற்றான், 

• தமிழின் முழுமுதற் இலக்கணப்பனுவலான 
அல்காவிழுப்பஞ்ேசர் ெதால்காப்பியத்திற்கு 
உைரபகன்ற உைரயாசிரியப் ெபருமக்களால் 
இந்நூல் வழிவழியாகப் பாதுகாக்கப்பட்டு 
வந்துள்ளது. 

• ெசால்லதிகாரத்திற்குக் கிட்டியுள 
அறுெபரும் உைரகளுள் ேசனாவைரயருைர 
பல்லாற்றானுஞ் சிறப்புைடயது என்பதைன 
இவ்வுைரைய நுணுகிப் பயில்ேவார் 
நன்குணர்வர். 

• ேசனாவைரயருக்குத் திருக்குறளிலுள்ள 
ஆனாப்புலைம ெசால்லதிகாரச் 
ேசனாவைரயருைரயான் ெதள்ளிதிற் 
புலனாம். 

• ேசனாவைரயர் குறட்பாக்கைளக் 
ைகயாளுங்கால் குறட்பாக்கைள 
முழுைமயாகக் ைகயாளல், குறள் 
ெதாடர்கைளக் ைகயாளல் என்னும் 
முைறைமகைளப் பின்பற்றியுள்ளார். 



த��� ேபரா�� ஆ��த� / 143 

இ வ் வ ைக யி ல் ,  தி ரு க் கு ற ள்  ெதா ல் ம ர பு  
வழிவழியாகப் பாடம் ேபாற்றப்பட்டுள்ளைம 
நினிசிறப்புைடத்தாம். 

எ ன் னு ம்  மு டி பு க ள்  இ க் க ட் டு ைர யா ல்  
ெபறப்படுகின்றன. 
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